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KLEBEK I NICI
(Zamiast prologu)

Rozmaicie mozna by zaczqé opowies¢ o wydarzeniach, ktore
sktadajq si¢ na tresc tej ksigzki.

Mozna by zaczgé¢ od Muzeum Narodow ZSRR, gdzie w trze-
ciej od wejscia sali (na lewo) mieszczq si¢ gabloty z roznymi
przedmiotami. Mozna tam znalez¢ wyszczerbiony grot strzaly
z rybiej osci, kawalek zlamanej narty, amulet-medalion
w ksztatcie malenkiego stonca, dwie okrggle, obciggnigte skorg
tarcze, luzng skorzang odziez z naszytq u dolu aplikacjg
i drewniany klocek brzozowy, z takim samym ornamentem —
trzy czerwone kotka, trzy czarne kreski i znow trzy kotka.

Posrodku sali stoi w jednym szeregu kilka gablotek. Prze-
chowuje sie tu pod szklem zeschnmiete i pokurczone kawatki
Swietnie wyprawionej skory reniferowej, zapisane drobniut-
kim, gestym maczkiem, w dodatku z czestymi skrotami; wi-
docznie ten, kto to pisal, musial oszczedzac skore, zastepujgcg
mu papier.

Wszystkie te eksponaty sg starannie ponumerowane i za-
opatrzone w szczegotowe objasnienia wypisane na maszynie.

Jesli zwiedzajgcy zainteresujqg si¢ blizej owymi okazami
i zapragng dodatkowych wyjasnien, mogq si¢ zwroci¢ do na-
ukowego pracownika muzeum, starszego mezczyzny w okula-
rach, ktory zwykle pracuje tuz obok, przy malym biureczku
stojgcym w kqcie. Natychmiast odfoZzy na bok swoj rekopis
I Z Nnajwigkszq gotowosciq poprowadzi ich, kustykajgc, wzdtuz
gablotek.

Zacznie naturalnie od wypchanej dzikiej gesi, ktora stoi
przy samych drzwiach i dlatego rzadko zwraca na siebie
uwage. Tymczasem — jak informuje przewodnik — wilasnie
dzieki tej niepozornej szarej gesi muzeum wzbogacito si¢
0 wyzZej wymienione eksponaty...



Zresztq mozna by tq ksigzkq zaczqc zupelnie inaczej.

Kilkoma mocnymi pociggnieciami piora rzuci¢ na papier
szkic pejzazu. Posepny brzeg polarnego morza. Wieczor. Z da-
la, od linii horyzontu, bezustannie nadbiegajq spienione fale.
Stonce wisi zupelnie nisko — mozna patrze¢ na nie bez mru-
Zenia oczu.

Wzdtuz wybrzeza idg gesiego ludzie odziani w reniferowe
skory. Niektorzy pochylajq sie nisko nad samg wodg i zaczer-
pngwszy jej w dlonie, probujg, jaki ma smak. Dziwiqg si¢ bar-
dzo, zZe jest taka stona.

Nagle ci, co pochylali sie nad wodgq, podnoszq sie, prostujq.
Co to? Foka? Glowa foki?

Wiele rzeczy ich dziwi, jakkolwiek obeznani sq z morzem —
regularnie raz na pig¢ czy szes¢ lat polujq tu na foki.

Kolyszgc sie na falach, pltynie ku nim jakis okrqgly przed-
miot.

Kilku ludzi natychmiast rzuca si¢ do wody, by wylowi¢ ow
przedmiot. Juz go majq! To szklana kula. Odbijajgc promienie
zachodzgcego stonca, nieoczekiwanie rozblysta w wyciggnie-
tych, muskularnych rekach jak ptongca lampa...

Lecz mozna by zaczqé rownie dobrze od innego, zdumiewa-
Jjgcego znaleziska.

Te same posegpne, szare, bezustannie nadbiegajgce od hory-
zontu fale. Wybrzeze tak samo beznadziejnie smutne, lecz
jeszcze bardziej plaskie. Tylko ze stonce stoi znacznie wyzej
nad wodg (teraz jest lato, nie jesien).

Po morzu plyng szklane kule. To tak zwane boje hydrogra-
ficzne, ktore wedrujg po wszystkich zakqtkach Arktyki, a stu-
zq do badan nad morskimi prgdami.

Na brzegu, nie opodal zbudowanych z grubych bierwion
domkow, skupila sie zaloga stacji polarnej. Wlasnie przed
chwilg spuszczono na wode boje. A teraz polarnicy obserwujg
Jje uwaznie przez lornety.

Naraz ogdlne poruszenie. Obok plywajgcych szklanych boi
zauwazono jakgs nowg boje — przyblede! Kule zbily sig
w gromadke, a posrod nich sterczy drewniany klocek, ocio-
sany byle jak, zapewne w wielkim pospiechu.

Natychmiast wyptywa na morze todka.

Klocek wytowiony, juz jest na brzegu. Ale patrzcie! Co za



dziwne kolorowe znaki na drzewie! Musi w nim by¢ jakis
schowek. Oczywiscie! O, tu jest szparka! A tu slady smoty!

Z zapartym tchem ktos wsuwa ostrze noza w wqskq szcze-
ling. Wieczko sie unosi... Oczom wszystkich ukazujg si¢ gesto
zapisane kwadraciki reniferowej skory...

Tak, rozmaicie mozna by zaczqé te opowies¢, w ktorej po-
wazng role odgrywa i szklana kula, i klocek z kolorowymi
znakami, i dzika ges, co przyleciata z potnocy!

Dla mnie jest to cos w rodzaju ktebka — wystarczy tylko
ostroznie pociggnqgc¢ jedng nitke, by kigbek zaczgl si¢ wolniut-
ko rozwijac...

Musze si¢ jednak przyznacé, ze w kazdym odkryciu nauko-
wym najbardziej interesuje mnie odkrywca — innymi stowy,
nie problem, lecz czltowiek, ktory sie nim zajmuje, Zyje nim,
gotow dla swej pracy wszystko poswiecic.

Wypadnie wiec chyba zaczqé od Sawczuka: odsungé na ra-
zie na bok szklane kule i wyszczerbione groty z rybich osci
(przyjdzie jeszcze i na nie kolej) i opisa¢ nasze spotkanie na
dworcu...

Lubie dworce! By¢é moze dlatego, zZe z racji mego zawodu
sam duzo podrozuje. W kajucie, w wagonie, w kabinie samo-
lotu czuje si¢ znacznie lepiej niz w domu, przy biurku z ciem-
nymi, masywnymi przyborami do pisania.

Lubie panujgcg na dworcach atmosfere ogolnego podniece-
nia, w ktorej zarazem jest cos podniostego. Moim zdaniem
ludzie, ktorzy chocby tylko na krotki czas poczuli sie podroz-
nikami, stajq sie lepsi, bardziej bezposredni, uprzejmi. Lubie
draznigcy, ostry zapach pytu weglowego i gwizd manewrujg-
cych parowozow, ktore nawolujq sie gdzies w oddali, natar-
czywie Wzywajgc do podrozy.

Dwa magiczne stowa: ,,Znowu w droge!” — przeobrazajq
wszystko dokota.

Wydajq mi sie wowczas sympatyczni nie tylko solidni pasa-
Zerowie pociggow dalekobieznych, z powagq kroczqcy ze swy-
mi walizami, lecz nawet ruchliwi letnicy, ktorzy z zaafero-
wang ming wymachujqgc torbami, przebiegajq truchcikiem przez
perony. Sq to bezsprzecznie najbardziej zdenerwowani ludzie
na dworcu. Jadq zwykle nie dalej niz do Klazmy czy Tara-
sowki, ale obserwujgc ich mozna by pomysle¢, ze pedzq na



wyscigi odkrywaé czekajgce na nich, a nie znane dotychczas
ziemie w Arktyce...

A zatem — dworzec, jeden z wielu moskiewskich dworcow,
posiadajgcy dwie nazwy — Jarostawski lub Potnocny!...




CZESCPIERWSZA.

1.Przejazdem w Moskwie

1

Nikt nie oczekiwal mnie na dworcu. Zresztg, prawdeg
moéwigc, kto mial mnie oczekiwac? Liza wedrowala z gru-
pa geologow gdzies po Syberii, w dorzeczu Nizniej Tun-
guski. Andrieja tez nie bylo w Moskwie — zimowal na
Przyladku Czeluskin.

Szkoda! Przeciez jestem w Moskwie, mozna powiedzie¢,
przejazdem, zatrzymam si¢ tu najwyzej dwa-trzy dni,

poki nie zalatwie skierowania, a potem — na potudnie,
do Soczi, do Soczi...
— Szczesliwej drogi! — ustyszatem za sobg. — Dobrego

odpoczynku w Soczi!... | dobrej pogody!...

Odwrécitem sig, by podzigkowa¢ swym wspottowarzy-
szom podrézy, lecz thum juz ruszyl ku wyjsciu i rozdzielit
nas. Wesoly marynarz, ktory jechal ze mng od samego
Chabarowska, pomachat z daleka reka, komicznie nadat
policzki 1 zatoczyt recka wokot twarzy. Zrozumialem: zy-
czyl mi, abym troche przytyt.

Nieprzerwanym strumieniem suneli przez peron mary-
narze, polarnicy, Zolnierze strazy granicznej, poszukiwacze
zlota, drwale i geologowie (przedstawiciele tych roman-
tycznych zawodow przybywaja do Moskwy, jak wiadomo, przez
jej péinocng brame — dworzec Jarostawski).

U siebie, na Ziemi Wietlugina, odwyktem od ciasnoty.
Tak sie ztozylo, ze przeciskajac si¢ z walizami ku wyj-



sciu, przypadkowo potracitem wysokiego, mlodego gru-
basa, ktory stat jak shuip wsrdod rozkotysanej cizby 1 ze
skupiong ming zapisywat co$ w notesie.

— Przepraszam!

— Ach, to wy! — rzekl spokojnie, podnoszac glowe. —
Wiasnie czekam na was.

— Jak to? Na mnie?

— Tak. Jestem Sawczuk.

Sawczuk?... Alez naturalnie! Przypominam sobie, spot-
kalem go kiedys, dwa czy trzy razy, u Lizy.

— Nigdy bym was nie poznal — powiedzialem otwar-
cie, Sciskajagc mu dlon. — ZrobiliScie si¢ tacy... potezni...
Brzuszek wam rosnie...

— Siedzacy tryb zycia — mrukngt Sawczuk 1 wsty-
dliwie usitowal zapigé palto na wcale wydatnym brzu-
chu. — Catymi dniami w muzeum przy biurku...

— Ale tez macie oryginalny sposob oczekiwania przy-
jezdnych — zazartowalem. — Gdybym was nie potracit
walizg...

Sawczuk odwrocit wzrok.

— Widzicie, przyszta mi do glowy pewna mysl, wy-
jalem notes, by zapisac... i...

Wyrwal mi z ragk walize.

— Nie, nie, ja ponios¢. Jak mozna! Jestescie gosciem.

— Dazigkuje! Ale skad wiedzieliScie, ze wracam wiasnie
dzis?...

— Liza wyjezdzajac prosita, zebym was oczekiwal. Ona
jest teraz na Syberii.

— Wiem. Przed wyjazdem otrzymalem radiogram. Po-
leciata nad rzeke o $miesznej nazwie — Wawa.

— Wiwi — poprawit Sawczuk. — To doptyw Nizniej
Tunguski, niedaleko Tury.

— Ale doprawdy jest mi przykro. Zabieram wam czas...

— Nic podobnego! Przeciwnie! Bardzo si¢ cieszg... Przy-
znam si¢, ze potrzebuje waszej porady... Chodzi o to, ze
mam w r¢kach koniuszek nici... No, nie rozwigzana za-
gadka, czy jak to si¢ zwykle w takim wypadku mowi...

Zaciat si¢ 1 umilkt.
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Wiec to tak!... Sawczuk (jest zdaje si¢ archeologiom
czy etnografem?) nosi si¢ z jaka$ zagadka — jakze mo-
glem si¢ od razu tego nie domysli¢! Przeciez sam kiedy$
bylem w jego sytuacji, chodzitem jak nieprzytomny,
wpadalem na przechodnidow, a wszystko z powodu pew-
nej, dzi$ szczgsliwie juz rozwigzanej zagadki. Ziemi Wietlugina,
czyli, po dawnemu, Archipelagu @ Wysp Znikaja-
cych . Czyzbym wtedy tak samo wygladat?...

Oczy Sawczuka wydaly mi si¢ zmegczone 1 niespokojne.
Twarz miat byle jak ogolong, w jego ubiorze uderzata
niedbalo$¢. Pasiasty krawat, na przyklad, byl zwigzany
tak, ze wyzierala spod niego watpliwej pigknosci mosiez-
na spinka. Spodnie — zauwazylem to od razu — pra-
sowane byly, z braku czasu, starym studenckim sposo-
bem: przez polozenie ich na noc pod materac, przy czym
role zelazka spetniata osoba wiasciciela.

— Widzicie, przypadkiem natknagtem sig... Pracowalem
nad dokumentami archiwalnymi z siedemnastego wie-
ku — ciaggnagt dalej moj rozméwca. Glos jego przybrat
niecomal blagalne tony. — Ja juz przedtem wiedziatem
0 pewnym legendarnym narodzie, ktory...

— Stop! Stop! — przerwatem mu ze $miechem. — Kon-
sultacja na peronie?... Przeciez jestem ,tranzytowym”
pasazerem, tylko przejazdem w Moskwie. A przy tym,
0 czym nie zapominajcie, polarnikiem, hydrografem!..
Zagadnienia etnograficzne to dla mnie rzeczy tak odlegle,
jak... no, jak Ziemia Wietlugina od Moskwy.

W tym wypadku okolicznosci sa naprawde wyjat-
kowe... — zauwazyt Sawczuk.

— Ach tak!

— Z poczatku myslalem, ze wzmianki o narodzie ,,iks”
mozna zaliczy¢ do legend. Ale teraz, gdy przystano do
Moskwy obraczkowanego ptaka z listem na reniferowej
skorze...

— Ptak?!... List!l... Nic nie rozumiem!...

Wyszli$my na plac Komsomolski.

! Niektére nazwy geograficzne sa fikcija autora.
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W mokrym asfalcie wesoto odbijaty si¢ barwne plamy
tramwajow i autobusow. Sniegu juz nie bylo. Gorliwi do-
zorcy wyparli zim¢ z ulic i placow na podworka, gdzie$
miedzy $mietniki i drwalki, gdzie zreszta zgodnie z ka-
lendarzem bylo jej miejsce.

Dwudziesty szosty marca!

Marzec, pierwszy wiosenny miesigc, mlodos¢ roku!
Wszystko, wszystko jeszcze przed nami: i pachngca wios-
na, 1rozkoszne lato, 1 zlota jesien, uwienczenie roku!...

Mysle, ze kazdy czlowiek miewa chwile, kiedy czuje
si¢ duzo mlodszy, niz jest. Ze mng bywa tak w marcu.

Nadleci skad$§ wiatr — w marcu dmie on porywiscie,
jak gdyby wyskakiwal nagle zza wegla — dmuchnie
w twarz 1 od razu co$§ si¢ we mnie odmienia. Ulegam
dziwnemu ztudzeniu. ,Nie — mysle — czy to mozliwe?
Czy to prawda, ze mam juz szmat zycia za soba? Moze
mi si¢ to tylko $nilo?...”

Zdaje mi si¢, ze jestem znow miodym chlopcem, wra-
cam z biblioteki z ksigzkami pod pachg. Jest wieczor,
wiosna, wiatr kotysze wiszace wzdtluz ulicy lampy. Przy-
stangtem pod latarnig, nie moge poja¢, co si¢ ze mng
dzieje. A to tylko rados$¢! Lecz rados¢ niezwykla. Roz-
pierajaca piers, unoszaca pod obtoki! Coz to jest?.. O, to
tylko nabrzmiale wzruszeniem oczekiwanie szczescia...

Kto powiedziat, ze mtodo$¢ jest niepowtarzalng? Bred-
nie! Wystarczy tylko spotka¢ na swej drodze takiego, ot,
starego przyjaciela — wiosenny, przesycony wilgocia,
porywisty wiatr, wabiacy za sobg 1 niespokojny.

I teraz, na placu Komsomolskim, nagla rado§¢ zaparla
mi dech w piersi.

Na wpo6t zapomniane, jakze mile uczucie!...

Po dlugiej rozlace Moskwa przywitala mnie owym
wlasnie oczekiwaniem szczescial...

— Nie ulega watpliwosci — bebnit mi tymczasem nad
uchem Sawczuk — ze list ten pochodzi od wspodtczesnego
nam czlowieka. Daty nie ma. Przypuszczam jednakze, iz
zostal napisany nie wczesniej niz w tysigc dziewiecset
dziewiatym i nie pozniej niz w tysiac dziewigcset siedem-
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nastym roku. Trudno go odcyfrowaé, ale... Wezmiecie
oczywiscie taksowke?

Delikatnie popychat mnie fokciem w kierunku postoju
taksowek.

— Po co? — zdziwitem si¢. — Metrem bede predze;.
Mieszkam przeciez koto Biblioteki Lenina.

— Taksowka jednak wygodnie;.

Wyczutem w jego glosie rozczarowanie. Widocznie miat
nadzieje, ze w taksdéwce pozwole mu si¢ wygadac.

Spojrzalem na mego — miat tak zmartwiong ming, Ze
si¢ usmiechngtem. Zal mi sie go zrobito.

— Widzicie, Wladimir... Wladimir... — , Wladimir Osi-
powicz”, podpowiedziat. — Aha, Osipowicz... Pojutrze
wyjezdzam do Soczi — nie chce przecigga¢ terminu skie-
rowania — a w Moskwie mam milion spraw do zalatwie-
nia. Trzeba wpas¢ do domu, zameldowaé¢ si¢ w GUSMP 1,
kupi¢ koszulki trykotowe, trampki, w ogoéle caly ekwipu-
nek wczasowy. Wyobrazcie sobie, ze pierwszy raz jad¢ do
Soczi! Tak ze czasu mam strasznie malo. Wigc chyba
jutro... Jestescie jutro wolni?

— Prawde méwiac, ja...

— To s$wietnie! A wiec macie czas! No to idziemy do
Teatru Wielkiego! Tam o wszystkim pomoéwimy...

Sawczuk westchnat:

Wolatbym, zeby$§my razem pojechali do muzeum.

Do muzeum?... Nic, wybaczcie, ale program zostat
ulozony znacznie wcze$niej. Bardzo dawno. Jeszcze na
Archipelagu Wysp Znikajacych.

| na potwierdzenie tego wyjalem notes, gdzie bylo za-
pisane: ,.Dwudziestego szostego marca zatatwic w Mo-
skwie: 1. GUSMP 2. koszulki, trampki itd. 3. Teatr Wielki”.

— Widzicie teatr?... Nie, tylko do teatru! Od jesieni
marzg o teatrze!... A dla was tez byloby wskazane ro-

! GUSMP — Glawnoje Uprawlenije Siewiernego Morskogo
Puti — Zarzad Gléwny Péhnocnej Drogi Morskiej.
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zerwaé sie troche. Za$niedzieliScie juz pewno w tym wa-
szym muzeum posréd mumii.

— U nas nie ma mumii — bakngt Sawczuk.

— Czyzby? Patrzac na was, mozna by pomysle... Nie,
nie, zartuje¢!... No, juz dobrze!... Ogolcie si¢, doprowadzcie
do porzadku. Jutro o si6dmej czekam przed Teatrem
Wielkim.

Z tym czlowiekiem nalezalo prawdopodobnie méwic
wiasnie tak: stanowczo, krotko, rozkazujgcym tonem.

2

Czasu rzeczywiscie mialem bardzo niewiele.

Przede wszystkim — do domu! Wzigé prysznic, ogoli¢
sig, zjes¢ $niadanie i — do GUSMP!

Na Ziemi¢ Wietlugina latalem w charakterze konsultan-
ta. Przed kilkoma laty — wkrétce po odkryciu Archipe-
lagu — rozpoczeto tam cieckawag prace naukowa, zwigzang
z badaniami ,bieguna niedostepnosci” 1, ktory znajduje
si¢ w poblizu. Prace te ukonczyli juz moi nastepcy —
mlodzi polarnicy Sinicki i Wiachiriew. Swietnie wywia-
zali si¢ ze swego zadania, o czym wlasnie miatem zlozy¢
raport w GUSMP.

Klucze od naszego pokoju byly u sgsiadow. Tam tez
czekal na mnie list.

»Wybacz, kochany, ze ci¢ nie oczekiwatam. Zlozylo sie
inacze)] — pisata Liza. — Pilne zadanie, rozumiesz,
bardzo ciekawe — chodzi o nowy materiat budowlany,
mowitam ci juz o nim. Za godzing odlatujemy! Wroce
W maju, wszystko opowiem. Mocno, mocno ci¢ catujg,
najmilszy! Odpoczywaj! ChodZz do teatru!... Aha! Nie za-
pomnij zaplaci¢ za mieszkanie. Juz nie zdazylam. Ksia-
zeczka czekowa u Loli”.

' B ie g un niedostepnosci” — obszar Arktyki najmniej
dotychczas znany i zbadany.




,,Odpoczywaj!”, ,Chodz do teatru!”... A wigc nie wie-
dziata, ze w GUSMP zalatwiono juz dla nas wczasy...

I jak bardzo to do niej podobne! Oczekiwata mego
przyjazdu, przygotowywala si¢ na moje przyjecie, a tu
masz — ,pilne, bardzo cieckawe zadanie”! W mig zdecy-
dowata si¢ i poleciata!

List byl pisany w pospiechu, nieomal na stojagco. Wska-
zywala na to wielka ilo§¢ wykrzyknikow; konce wierszy
uciekaty do goéry — widocznie nie bylo czasu na dzielenie
1 przenoszenie wyrazow.

Zreszta w og6Olnych zarysach, moglem sobie wyobrazi¢
to ,bardzo ciekawe, pilne zadanie”. W ostatnich czasach
Liza zajmowala si¢ problemem nowych materialow bu-
dowlanych. Szczegdlnie interesowala j3 owa mieszanina
popiolu 1 strawionych ogniem mineratow, ktora pozostaje
na miejscu wypalonych pokladow wegla'. Sa to zwykle
pozostalosci dawnych pozarow, ktoére mialy miejsce jesz-
cze w okresie trzeciorzegdu. W dorzeczu Nizniej Tunguski
musi by¢ tego peino!

Otworzylem drzwi do naszego pokoju.

Tak, ,dom bez gospodyni — to jak cialo bez duszy”.
Pokéj wydat mi sie¢ w tej chwili pusty, nieprzytulny, jak-
by niezamieszkaty. Serwetki na kredensie sprawialy wrazenie
biednych sierotek. Krzesta staty byle gdzie, w nie-
ludzie Nawet fikus kulit si¢ smutny w kacie, zwiesiwszy
pokryte warstwa kurzu liscie, jakby si¢ czym$ zafrasowat.

Zrobitem par¢ krokow 1 ze strachem si¢ obejrzalem.
Zapomniatem wytrze¢ buty 1 zablocitem parkietowa po-
dlogg,

»lrzeba wyciera¢é nogi, wyciera¢!” — zlajalaby mnie
Liza.

Westchnatem. W pokoju bylo zbyt cicho. Nikt nie bur-
czal na mnie, nie gderat...

Lecz po podrdzy trzeba zjes$¢ $niadanie.

W tundrze rozpalitbym ognisko lub tez, z braku czasu.

! W_ oryginale .gorielnik” — termin ten nie ma
odpowiednika w jezyku polskim
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odgrzalbym konserwy na maszynce spirytusowej. Tu mia-
tem do dyspozycji maszynke elektryczng. Ale w tej chwili
jako$ nie bardzo mnie zachwycalo nawet to cenne osiag-
niecie elektrotechniki w zyciu codziennym.

W pospiechu jadlem ,kawalerska”, nieco przypalong
jajecznice, popijatem herbata i shuichalem radia, nie bez
ironii spogladajac na maszynke elektryczng, stojaca obok
czajnika na stole.

,Oto moje ognisko domowe — myslalem. — Przy nim
Liza powinna by oczekiwa¢ meza, niestrudzonego pod-
roznika polarnego, ktoremu sprzykrzyly si¢ juz sztormy
wsrdd lodow 1 odgrzewane konserwy...”

Lecz nie bylo Lizy przy ognisku domowym.

Niespokojny duch! Wedruje gdzie§ teraz po Syberii,
nocujac pod golym niebem, przedziera si¢ przez nieprze-
byta tajge 1 szuka ,,nowego materiatu budowlanego”.

Co robi¢! Czyz to dla mnie pierwszyzna?

Stanowimy wiasciwie dos¢ dziwng par¢ maltzenska.
Ja — hydrograf, specjalista od prognoz lodowych, Liza —
inzynier budowlany, zajmujacy si¢ problemem budow-
nictwa w warunkach wiecznej marzloci; oboje ciggle
w drodze, w podrozach stuzbowych.

Obliczytlem raz, ze najdtuzszy okres czasu, jaki spedzi-
lismy razem po S$lubie, wynosit trzy 1 pot tygodnia.
Wszystkiego trzy 1 pot tygodnia! Liza zartowala; ponie-
waz nie dane nam bylo przezy¢ wspolnie nawet ,,miodo-
wego miesigca”, powinniSmy teraz — prawem rekompen-
saty — cale swe przyszle pozycie malzenskie przemienié
W nieprzerwany ,,miodowy miesigc”.

Czy to si¢ nam udato? OsadZcie sami. ByliSmy juz trzy
lata po §lubie — fadny kawal czasu! Nie pamigtam jed-
nakze ani jednej powazniejszej kidtni — co mowig, klot-
ni! — nawet najmniejszej sprzeczki.

Zreszta nie mam wcale zamiaru glosi¢ wszem wobec,
jakobysmy byli idealnym matzenstwem. I ja, 1 Liza
mamy oczywiscie swoje wady. Lecz wady te w zadnym
wypadku nie sa dla nas jaka$ przykra niespodzianka.
Znamy si¢ przeciez oboje od dziecka.
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A moze nie bylo kiedy si¢ kioci¢? Nie zdazyliSmy si¢
do$¢ nabiega¢ po wystawach, po teatrach, a nawet posie-
dzie¢ we dwoje w domu, w zacisznym kregu ostonigtej
abazurem lampy, a juz znowu trzeba bylo pakowad si¢
I rozstawa¢ — niekiedy na dlugo. Czegste rozlgki potego-
waly jeszcze nasze wzajemne uczucia — Stan duchowy
dobrze znany marynarzom linii dalekomorskich, polarni-
kom i badaczom-geologom.

Po prostu umieliSmy ceni¢ nasz czas. StaraliSmy si¢
kazdy wspolny pobyt w Moskwie przemieni¢ w radosne
swieto.

W zesztym roku Liza wrocita z Jakucka w koncu listo-
pada. UlozyliSmy, ze spedzimy urlop razem — po raz
pierwszy! Pojedziemy do domu wczasowego ,Porzecze”,
obok Zwienigorodu. Wymarzona okolica, gdzie mozna do
woli jezdzi¢ na nartach. Przygotowalem juz nawet deski.
Okazalo sig, ze niepotrzebnie!...

W grudniu musiatem polecie¢ nad Morze Wschodnio-
syberyjskie. ,,Na bardzo krotki okres — uspokojono mnie
w GUSMP. — 1 nie zatujcie «Porzeczan. W zamian otrzy-
macie skierowanie do Soczi. Dla was i dla zony. W stycz-
niu kwitng tam réze...”

Moj pobyt na pdinocy, jak to zwykle bywa, przeciagnat
sie. Do Moskwy wrocitem nie w styczniu, lecz w marcu,
1 Lizy juz nie zastalem.

Coz, trzeba chyba samotnie spedzac urlop!

Tak sie jako$ zlozylo, zlozylo, Zze nigdy dotychczas nie
bylem na Potudniu. Nawet palmy widziatem tylko na obrazkach
lub w kinie. Wprawdzie na Ziemi Wietlugina byla jedna
palma, lecz taka, ktérej nie nalezalo si¢ zbytnio przygla-
da¢. Zamiast ziemi, w kadzi byly opitki, a samo drzew-
ko — wilochaty pien i szerokie potyskliwe liscie — dos¢
udatnie wykonane z masy papierowe;j.

— Czas, czas wygrza¢ si¢ w podzwrotnikowym ston-
cu — powiedziat do mnie lekarz, w zamyS$leniu krecac
glowa. — Tak nie mozna. Cale Zycie albo na morzu, albo
na zimowisku. Na tym swoim Archipelagu siedzieliscie
chyba ze dwa lata. — I dodat zartobliwie: — Zupeknie
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juz skostnieliscie! Po prostu bryta lodu, i1 to lodu
kopalnego!

Wygrzaé si¢ — owszem, to by nie zaszkodzilo.

Wiasnie nasze strony ma na mysli spiker, gdy ponu-
rym glosem obwieszcza przez radio o naptywie zimnych
mas powietrza z Arktyki. Od nas tez zaczyna si¢ komu-
nikat meteorologiczny. Jako pierwsze wymienia si¢ —
Ojmiakon, Narjan-Mar, Ziemi¢ Wietlugina. Sa to najzim-
niejsze okolice w calym Zwigzku Radzieckim. Nastgpnie
spiker wylicza Czyte, Irkuck, Chabarowsk 1 pnac si¢
coraz wyzej po stopniach termometru, wesolym juz glo-
sem wymienia Soczi — blogostawiong miejscowos¢, gdzie
jest zawsze cieplo.

Jakze czgsto nieliczna zatoga stacji, zebrawszy si¢ wie-
czorem w kajucie ogolnej', skupiona ciasno wokot pieca —
na dworze termometr wskazywal pigédziesigt lub czter-
dziesci pig¢ stopni mrozu — z najzywszym zainteresowa-
niem wysluichiwala radiowego komunikatu meteorolo-
gicznego.

— Jak, jak? — wykrzykiwal kto§ z podziwem. —
W Soczi szesnascie stopni ciepta! A ile u nas? Oho!...

— Szesnascie stopni — to rozumiem! — odzywal sie
marzaco drugi. — Na pewno teraz ludzie tam si¢ kapia,
az hej!..

—Skadze, za zimno na kapiel.

—Przy szesnastu stopniach za zimno?

Zaczynal si¢ spoOr, zreszta czysto teoretyczny, jako ze
obu dyskutantow — zardwno tego, ktéremu bylo zimno
przy szesnastu stopniach, jak 1 tego, ktory si¢ na to obu-
rzal — dzielita od Soczi odlegtos¢ kilku tysiecy kilometrow.

Trzeba przecia¢ na ukos caly Zwiazek Radziecki, od
pdocno-wschodnich krancow niemal az do potudniowo-
-zachodnich, posuwajac si¢ caly czas za sloficem, mingé
kilka stref klimatycznych, by dosta¢ si¢ znad Morza

! Jadalnia na stacji polarnej, podobnie jak na okrecie,
nazywa sie kajuta og6lna (przyp. autora).
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Wschodnio-syberyjskiego nad Czarne, z owej chlodni,
sktadu lodu kopalnego, jakim w istocie jest Ziemia Wietlugina,
na wiecznie zielone, wesote wybrzeze czarnomorskie.

To wlasnie byla moja marszruta: Ziemia Wietlugina —
Soczi, z ,,popasem” w Moskwie.

3

Ten popas byt bardzo pracowity.

W GUSMP zatrzymano mnie do wieczora, a stamtad
zaciggnieto do hotelu ,Moskwa”, do siedowcow; miatem
wsréd nich  kilku przyjaciol.  Stolica przezywata rados¢
spotkania z uczestnikami legendarnego dryfu, na ,,Siedowie",
ktorzy niedawno przybyli z Murmanska.

O, duzo wody uptyngto od czasu poszukiwan i odkrycia
Ziemi Wietlugina, wiele gor lodowych, kolyszac si¢ na
fali 1 zderzajac ze soba, przesunelo si¢ przez Basen Arktyczny.
Szmidt i  Wodopianow  wyladowali na  biegunie
polnocnym;  papaninowcy, zagospodarowawszy si¢ na
krze, przydryfowali na niej na Morze Grenlandzkie;
Czekalow, a po nim Gromow przelecieli nad biegunem
z ZSRR do Ameryki; flagowy okret floty arktycznej, ta-
macz lodoéw ,Jozef Stalin", dokonat w ciggu jednego sezonu
podwdjnego rejsu - z Murmanska do Zatoki Opatrznosci z
powrotem. |  wreszcie, po blisko trzech latach
spedzonych w tajemniczych glebiach Arktyki, wrdécili do
domu siedowcy.

Wielka to byla rado$¢! Kazdy gos¢ odwiedzajacy sie-
dowcow spotykat si¢ z niezwykle cieptym, serdecznym
przyjeciem. Totez i ja przechodzilem z pokoju do pokoju,
z jednych obj¢¢ przyjacielskich w drugie; w koncu czu-
fem si¢ tak zmgczony, ze musialem zanocowaé u pierw-
szego oficera, hydrografa, mego starego przyjaciela i ko-
legi po fachu.

Caly nastgpny dzieh wypelnila mi bieganina po skle-
pach, telefony, starania o bilety — zwykta, wprawiajaca
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w przyjemne podniecenie przed urlopowa krzatanina...
A jednak, mimo wszystko, stawilem si¢ o umdwionej go-
dzinie przed kolumnada Teatru Wielkiego. Siodma. Sawczuka
ani $ladu!

Doprawdy, niemozliwy czlowiek!

Czy aby nie zapomnial o mnie wsrod swych zakurzo-
nych archiwalnych szpargatow, przejety losem jakiego$
legendarnego czy wymarlego narodu? Co6z, tym gorzej
dla niego! A wigc nie opowie mi historii listu i ptaka.

Z rozkosza weciggalem pelng piersia moskiewskie po-
wietrze, od ktorego zdazylem odwykna¢é w Arktyce. Czué
w nim bylo benzyng, ale to mi nie przeszkadzato. Nawet
w tej chwili sprawialo przyjemnos$¢. Jednakze bylo co$
jeszcze w ,bukiecie Moskwy”, jaka§ dziwna domieszka,
prawie nieuchwytna.

Zastanowmy si¢. Pierwszy skladnik, bez watpienia za-

pach wilgoci, deszczu. Drugi — benzyny. A trzeci? Czyz-
by kwiatow? w marcu — kwiaty?
— Kupcie, kupcie, obywatelu! — ustyszalem kobiecy

glos.— Mimoza. Z Soczi. Tylko co przywieziona z lotniska.

Odwrécitem sie. Obok stat kiosk kwiaciarki. Zolte, pu-
szyste kuleczki, lezagce na ladzie, roztaczaly orzezwiajacy
zapach.

— Kupcie, kupcie — natarczywie powtdrzyla sprze-
dawczyni. — Dla swojej damy.

— Nie mam damy — burknatem, ale galgzke kupilem,
ulegajac hipnotyczno-przymilnej intonacji jej glosu.

»P0 co mi kwiaty?” — myslalem, ze zdziwieniem obra-
cajac w palcach osypujacy si¢ zotty puszek. Lizy w Mo-
skwie nie ma. Jej, oczywiscie, ofiarowalbym t¢ mimozg.
Szukalem tylko pretekstu, by moc kupowaé¢ dla niej
kwiaty. A gdy zaczynala zrzgdzi¢, Ze mnoOstwo pienigdzy
wydaje¢ na prezenty, odpowiadalem nie tracac rezonu:
»Odrabiam tylko zaleglosci. Czy duzo kwiatow otrzyma-
ta$ dotychczas ode mnie?”

Tak, nasz romans mial niezwykly przebieg. USmiech-
nalem si¢ na wspomnienie, jak to kiedy$ ciggnatem Lize
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za warkocze. (Te warkoczyki byly dziwnie wyzywajace,
sterczaty jak ro6zki w obie strony i az si¢ prosity, zeby
pociagnaé¢!) Czyz moglem wowczas przypuszczaé, ze przyj-
dzie czas, kiedy bed¢ obdarza¢ kwiatami to nieznos$ne,
zuchwate, rudowlose stworzenie, ze bed¢ niecierpliwie go
oczekiwac i teskni¢ za nim?...

W roztargnieniu wsunglem malenka, pachnaca galazke
do kieszeni plaszcza i przeszedlem si¢ tam i z powro-
tem pod kolumnami.

Wiosenny wieczor spowit plac Swierdlowa, jak dlugi
1 szeroki, przejrzysta zaslong zmroku. Kontury domow
stawaty si¢ coraz bardziej mgliste. Na firmamencie prze-
wazaly tony zielonkawe, wlasciwe raczej niebu kwiet-
Niowemu nhizZ marcowemu.

Naraz, w jednej chwili, jakby na znak dany paleczka
milicjanta  kierujagcego ruchem ulicznym, =zapalily si¢
wzdluz bulwaréw wiszace lampy. Z niepokojem spojrza-
fem na zegarek. Do rozpoczecia przedstawienia pozosta-
wato dziesi¢¢ minut.

Sawczuk spdzniat sie.

A niechze go!...

Od Lizy wiedziatem, ze posiada on fenomenalny dar
skupiania si¢ w kazdym, najbardziej hatasliwym otocze-
niu potrafit si¢ zupelie wylaczyé, gdy tylko przychodzito
nan natchnienie.

Satawal si¢ wowczas niemy i1 ghuchy na wszystko, rzekt-
bys, pograzyt si¢ W glebokiej studni.

Dla mnie Sawczuk byt jakim§ dobrowolnym pustelnikiem,
mieszkancem podziemi.

Jest takie powiedzenie: ,,0dgrzebaé¢ co$ spod pylu wie-
kow”. Oczywiscie, przeno$nia. Ale w mojej wyobrazni
rysowaly si¢ mroczne sklepienia z pajeczyna po katach,
sterta beztadnie zwalonych na ziemig, zakurzonych folia-
tow w skoérzanej oprawie 1 pochylony nad nimi gruby
Sawczuk, z przekrzywionym krawatem, ze zbolala mina,
ktory sapiac 1 wzdychajac grzebie si¢ w tej stercie.

Zno6w spojrzatem na zegarek. Coz u licha! Jak dtugo
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jeszcze mam podpiera¢ kolumny Teatru Wielkiego, cze-
kajac na tego archiwalnego mola?

Obok mnie przebiegly ze §miechem dwie dziewczyny.

— Zwiodla, nie przyszta — glosno powiedziata jedna
z nich, rzuciwszy mi z ukosa figlarne spojrzenie czarnych
OocCzu.

— Bie-da-czek — $piewnie przeciagneta druga, potrza-
sajac jasnym lokiem, wysuwajacym si¢ spod czapeczki.

Konfca zdania nie dostyszalem: drzwi teatru z loskotem
zatrzasnely si¢ za nimi.

Jak, jak? Biedaczek?... Jeszcze tego brakowalo, zeby
przechodnie zaczeli si¢ litowaé nade mng!

Zrobitem pol obrotu z zamiarem wejScia do teatru
1 w tym momencie ujrzalem nareszcie Sawczuka. Nie-
omal ze biegt przez plac, z rozwianymi potami plaszcza,
w cudacznych botach ze sprzaczkami, w jakich chodzg
dzi$ chyba tylko archijereje = i tenorzy. Mato tego! Nawet
teraz, wybrawszy si¢ do teatru, nie mogl si¢ rozstaé
z teczka 1 jakim§ dlugim rulonem papieru, ktéory wysta-
wat mu spod pachy.

— Nie spoznitem si¢g? — wolal jeszcze z daleka. —
Dawno czekacie?

— Nie usprawiedliwiajcie si¢. Wiem, wiem, zatrzymaly
was myszy. No tak, myszy archiwalne. Ale dlaczego
jestescie w botach?

— Jak to? Przeciez jest mokro, marzec.

— Cudowny wiosenny miesigc!

— Co tez moéwicie? — zdziwil si¢ Sawczuk. — Naj-
fatwiej ztapaé grype. Zawsze choruje, jesli jestem w Mos-
kwie.

— Ale musz¢ was rozczarowaé. Dzi§ idzie nie opera,
lecz balet — ,,Coppelia”.

— O, mnie wszystko jedno.

Chwycitem go pod reke 1 pociagnatem do westybulu.

— Za pig¢ minut poczatek. Musimy si¢ jeszcze roze-
bra¢, wzig¢ lornetki...

1 Archijerej — arcybiskup w ko$ciele prawostawnym.
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— Mam jednakze nadzieje, ze w antrakcie... Konsulta-
cja zajmie dostownie...

— Potem, potem!

— Tym bardziej ze uchodzicie za najwybitniejszego
znawc¢ Morza Karskiego, jak rowniez Morza Laptiewow.
O ile wiem, dwukrotnie zimowaliScie na Przyladku Cze-
luskin?

— Ciekawy z was cztowiek!... — powiedzialem z wes-
tchnieniem. — Teraz zndéw pojawit si¢ Przyladek Czeluskin...

I leciutko popchngwszy swego towarzysza wszedlem ra-
zem z nim na rzesiscie oswietlong widownie.

Il. Kto to sg,,Dzieci Stonca*
1

Na widowni natychmiast zapomnialem o Sawczuku.
Jestem w teatrze! Ten roziskrzony wszystkimi barwami teczy
zyrandol pod sufitem! Odswictne, radujace oczy kolory —
szkartatnego  aksamitu 1 zlocen! Przytlumiony gwar
publicznosci, ogarnigtej, podobnie jak ja, radosnym
drzeniem oczekiwania!

A czy tak dawno?...

Jeszcze par¢ dni temu huczal dokola pustynny ocean,
termometr za oknem wskazywat trzydzie$ci stopni poni-
zej zera, a porywisty wiatr uderzal w drewniane S$ciany
stacji polarnej; nie cicht ani na chwile, dal juz bez prze-
rwy od miesigca, z taka zaciekloscig, jak gdyby chciat
nas zmie$¢ z Archipelagu. W marcu w naszych stronach
wiatry osiagaja diabelng sife.

To wszystko zostalo daleko poza mng. Geste, przesy-
cone zapachami powietrze jest nieruchome 1 ciepte. Je-
stem w teatrze!...

Depczac po nogach innym widzom i1 mruczac stowa
przeproszenia, odszukalismy w koncu nasze miejsca. Roz-
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legt si¢ dlugo oczekiwany, przejmujgcy wzruszeniem szelest.

Kurtyna wolno si¢ rozsuneta...

Musze zaznaczy¢, ze nie przepadam za baletem. Dla
mnie to zbyt umowny rodzaj sztuki. A juz w kazdym
razie wolatbym przemite ,Jezioro kLabedzie” od kancia-
stej Delibesowskiej ,,Coppelii”. Lecz nie mialem wyboru.
Rozporzadzatem zaledwie jednym, dzisiejszym wieczorem,
wigc rad bytem i,,Coppelii”.

W tej chwili dobre bylo dla mnie kazde widowisko,
kazda muzyka. Jak spragniony prowincjusz upajalem si¢
samg $wiadomoscia, ze znajduje si¢ w Teatrze Wielkim.

Spojrzalem na Sawczuka. Siedziat skulony w aksamit-
nym fotelu, poruszajagc wargami, z dziwnie nieprzytomng
ming.

Zlaklem si¢. Znalem ten rodzaj melomanow, ktorzy
powtarzajg calg partytur¢ na ucho sasiadowi. Moze 1 moj
Sawczuk?...

Ale si¢ omylitem.

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze jesteSmy w teatrze —
szepnalem.

Oczywiscie, ogromny kontrast z Arktyka — mruknat
Sawczuk.

--- Jeszcze jakil... Mam uczucie, jakbym wprost spod
lodowatego prysznicu trafit do kojacej, cieplej, wonnej
kapieli.

Sawczuk nic nie odpowiedzial. Wyrwany na moment ze
swego dziwnego stanu, znoéw si¢ w nim pograzyl, ledwo si¢
tylko odwrdcitem.

Myl czym$ bardzo przejety i coraz to wzdychal. Na
czole wystgpity mu kropelki potu. Przypominal w tej
chwili kipigcy czajnik. Wraz z westchnieniami z jego
ust wychodzito jakie§ niewyrazne bulgotanie.

Udato mi si¢ pochwyci¢ co$ w rodzaju: ,,Au... Au...”

Zdziwiony zaczalem si¢ uwazniej przystuchiwac.

— Ptak Mauch... Rauch... — doleciato mych uszu.

Biedaczysko! Nawet w teatrze nie mogt zapomnie¢ 0 swych
strapieniach!
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W czasie mojego poprzedniego pobytu w domu Liza
mowita, ze Sawczuk pracuje nad dysertacja. Na jaki te-
mat? Co$ bardzo osobliwego. Ach tak! O wymartych na-
rodach Syberii. Tez mi temat! O nieboszczykach!

Bylo dla mnie rzecza niepoj¢ta, jak mozna w naszych
czasach entuzjazmowaé si¢ etnografia. Grzebaé si¢ w za-
bobonach, w gadkach starych babek i powaznie traktowac
krasnoludki!

— Cierpliwosci! — szepnatem znowu. — W antrakcie was
wystucham.

Gdy skonczyl si¢ pierwszy akt, zeszlismy do palarni.
Biekitne, ruchliwe smugi zwijaly sie w O&semki miedzy
podloga a sufitem. Sawczuk nie palil, lecz pokornie sta-
nal w kacie przede mng 1 tylko z ming meczennika mru-
zyl oczy od dymu.

— A wigc — rzeklem zapalajagc papierosa — nie daje
wam spokoju jaki§ ptak. Wybaczcie, ale grata orkiestra,
nie dostyszatem wyraznie — ,,Rauch”, ,,Mauch”?

— Mauk — poprawit Sawczuk.

Nadal policzki 1 westchnal. Wszystko wskazywalo na
to, ze zanosi si¢ na dtuzsza rozmowg.

Przynaglitem go:

— Powiedzieliscie, ze uwazacie mnie za znawce Morza
Karskiego...

— Morza? Ach tak, Karskiego. Naturalnie... Nie, prze-
praszam, nie mozna tak od razu.. Trzeba was najpierw
wprowadzi¢, wyjasnic...

Probowat pomodc sobie plynnym gestem, lecz potracit
przy tym dwodch palaczy stojacych obok; zmieszany, prze-
prosilt i dalej ciggnat juz szeptem:

— Rzecz w tym, ze od dawna lami¢ sobie glowe nad
pewng ,biala plamg”... Tak, wlasnie w etnografii. Na
etniczne] mapie Syberii polnocna czes¢ potwyspu Tajmyr
oznaczona jest biatym kolorem. Ale mam wrazZenie, Ze si¢
znowu zbyt daleko =zapedzilem? Moze lepiej zaczne od
odkrycia w bibliotece, jak sadzicie?

— Doskonale, zaczynajcie od biblioteki.

— Widzicie — rzekt Sawczuk — zawsze to czulem, ze
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wlasnie w bibliotece czeka mnie jakie$ niezwykle przezycie.

Poczatek byt ciekawy.

Okazalo si¢, ze Sawczuka interesuje pochodzenie ludoéw
Syberii, bada, jakie bylo ich rozmieszczenie przed przy-
byciem tam Rosjan.

— Czy to jest tematem waszej dysertacji?

— Mniej wigcej... Widzicie, odkryty przeze mnie nar6d
nie jest wymieniony w zadnym ze starych dokumentow
rosyjskich. Co wiecej, zupelie uszedt uwagi etnografow,
zarOwno radzieckich, jak przedrewolucyjnych. I wy-
obrazcie sobie, ze nardd ten zyl, istnial realnie jeszcze
w poczatkach naszego stulecia.

— To dziwne! Czyzby nie zachowaly si¢ zadne slady?

— Bardzo znikome. Ornament na odziezy. Potem pew-
no podania, bajki. Gtéwnie bajki.

--- Bajki! Hm! — chrzaknagtem z powatpiewaniem. —
Od kiedyz to bajki uwaza si¢ za wiarygodne zrodta?
--- 1 ja nie wierzylem. Ja tez nie wierzylem — goraco

zapewniat Sawczuk, w podnieceniu chwytajac mnie za
rekaw, - Ale musiatem uwierzy¢, gdy przeczytatem list
na reniferowej skorze... Zrozumcie, przeciez to jest juz
dokument! Daty nie ma, lecz nie ulega watpliwosci, ze
pisany byt w naszych. W kazdym razie w dwudziestym wieku.
Glowe daje za dwudziesty wiek!

Ludzie zaczynali si¢ juz na nas oglada¢. Lecz w tej
chwili rozlegt si¢ dzwonek przerywajac wywody Sawczuka.

2

W czasie nastepnej przerwy poszli§my do bufetu.

Byt nabity po brzegi. Udalo nam si¢ jednak przecisngé
do stolika w kacie, skad zaczalem dawac znaki kelner-
kom, przebiegajacym obok jak barwny wicher.

Tymczasem moj towarzysz przysunal do siebie karte
1 w roztargnieniu zaczat wodzi¢ po niej otowkiem. Po
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chwili papier od gory do dolu pokryl si¢ rysunkami pta-
kéw, mnéstwem niezgrabnych, fantastycznych sylwetek.

Odebratem mu karte.

— Przepraszam, zamyslilem si¢ — z zaklopotanym
usmiechem tlumaczyt si¢ Sawczuk. — Rysuj¢ teraz na
wszystkim, co mi wpadnie w rece. To pomaga w mysleniu.

— No, stucham was — powiedzialem. — Skad si¢
wzigt czcigodny Ptak Mauk, ktéry zalecial az na nasz
stolik, na te nieszczesng kartg?

— Wyobrazcie sobie, ze nie wiem... O, to sprawa bar-
dzo zagadkowa!...

Z poczatku raz po raz ponawialem proby przywolania
ktorej§ z kelnerek, lecz wreszcie datem temu spokoj
1 zwrocitem si¢ twarza do Sawczuka.

List na skorze reniferowej przybyl do Moskwy ubieg-
tego lata.

Sawczuk w tym czasie cate dnie spedzat w bibliotece
muzeum, jako ze konczyl wlasnie dysertacje. Przychodzit,
gdy tylko otwierano, 1 wychodzil o dziewiatej wieczorem,
z ostatnim uderzeniem duzego Sciennego zegara.

Panowata tu osobliwa, niemal nabozna cisza. Po jas-
nych parkietach snuty si¢ bezglosnie ustuzne siwe damy,
pracownice biblioteki. Stycha¢ bylo tylko szelest odwra-
canych kartek. Czasem kto$ zakaszlal, ale ostroznie, led-
wo dostyszalnie.

Usiadlszy przy swym ulubionym stoliku pod oknem,
Sawczuk pograzyl si¢ catkowicie w historii przylaczenia
do panstwa rosyjskiego Jukagiréw, Tunguzow, Czukczow,
Samojedow.

Przy pracy zwykle zapominat o catym $wiecie.

Totez byl bardzo zdziwiony, gdy ujrzat, jak czyja$ reka
ostroznie wysuwa si¢ spoza jego ramienia 1 kladzie przed
nim pakiecik.

Obejrzal si¢. Za jego krzestem stala pracownica czy-
telni.

— Na wasze nazwisko — powiedziata szeptem. — Dy-
rektor kazat natychmiast wam dorgczyc.



Sawczuk skrzywit si¢. Na pewno znowu list od jakie-
go$ mito$nika krajoznawstwa. Wiele takich listow przy-
chodzi do muzeum ze wszystkich stron kraju.

Nie mial w tej chwili do tego glowy. Nie wiadomo dla-
czego pomyslal, ze w paczce znajduje si¢ informacja nie
zashugujaca na uwage. JakiS amator-krajoznawca znalazt
w tundrze kiet mamuta i nie posiada si¢ z radosci, uwa-
zajac, iz dokonat epokowego odkrycia. A w muzeum pra-
wie pot sali zawalone tymi klami...

Sawczuk podniost wzrok ku oknu, zacienionemu zie-
lonymi galeziami. Wysokie okna muzeum otwierano
w lecie na os$ciez. Pod nimi znajdowalo si¢ boisko, na
ktorym grano w siatkbwke. Wida¢ bylo pitke, wzlatujaca
do poziomu okna, stycha¢ bylo gluche odglosy uderzen,
Smiechy, okrzyki: ,,Aut”, ,Serw z prawej!”, ,,Stan: dwa —
zero!”

Te szczegdlty utkwity mu w pamigci, gdyz tworzyty
jakby oprawg dla jego odkrycia.

Przez jaki$ czas zatrzymal wzrok na zielonym listowiu
przeswietlonym stoncem. Potem westchngt 1 otworzyt
przesyitke.

Nie, nie chodzito tym razem o kiet mamuta...

Z koperty wypadl na stot czworokatny kawatek skory,
bardzo maty 1 lekki, z wydrapanymi, na wpdl zatartymi
znaczkami. Przyjrzawszy si¢ blizej, Sawczuk stwierdzit,
ze sg to drukowane litery.

Szybko skierowat na nie lupe.

»lajmyr” — odczytal — ,powietrznym $ladem”, ,,w gor-
nym dorzeczu...”, ,Dzie¢mi Slonca...”, ,Ptakiem Mauk...”
,walka samowtor”, ,,zyje...”

Jeszcze jeden, czysto zewngtrzny szczegdél na kwadra-
cik skory padt uko$ny promien zachodzacego stonca.
Wiersze jakby naraz ozyly w snopie wirujacego pytu.
»Stoneczna kursywa” — pomyslat Sawczuk, wpatrujac si¢
badawczo w 6w dziwny tekst.

Niestety, nie moégt pochwyci¢ zwiazku miedzy poszcze-
gélnymi stowami. Odlozywszy wigc skore, otworzyl za-
faczony list. Grupa mtodych przyrodnikéw z Lenkoranu



zawiadamiata, ze kolekcja ptakoéw przelotnych w lenkoranskim
Domu  Pionieréw  wzbogacita si¢ o dziwne tro-
feum mysliwskie. Mianowicie udalo si¢ im upolowaé dzi-
ka ge$, ktora miata jedng tapke starannie owinigta, jakby
obandazowang ,zalagczonym kawatkiem skory”. Widocz-
nie ptak zostat zaobrgczkowany — jesli to mozna nazwad
obragczkowaniem — do$¢ dawno, gdyz niektore stowa wy-
pisane na skorze zupetnie si¢ zatarly.

Fakt, ze dzikie ggsi spedzaja lato na Tajmyrze, byt
Sawczukowi rownie dobrze znany, jak pionierom. Zresz-
ta moéwilo tez o tym pierwsze stowo na kawatku skory,
dajace si¢ odcyfrowaé. Ge$§ przebywata wigc na Tajmy-
rze. Jakiez wnioski nalezalo z tego wyciagnac?

Czyzby zapeiniata si¢ luka w etnografii, ktéra go juz
od dawna drgczyta? Bedzie mozna zakreskowaé ,.biatg
plame” na etnicznej mapie Syberii?

Wygladato na to, ze poOtlnocna czes¢ Potwyspu
Tajmyrskiego, wrzynajaca si¢ klinem w Ocean Lodowaty Pot-
nocny, jest zamieszkata! Tam, u zrodet jakiej$ rzeki, zyje
nar6d nazywajacy siebie ,Dzie¢mi Stonca”, do tej pory
nie znany etnografom!

Do samego wieczora Sawczuk przesiedzial bez ruchu
nad kawateczkiem skory przystanej z Lenkoranu, nie
tkngwszy nawet ksigzek.

Musial mie¢ dos¢ dziwng mine, gdy przed zamknigciem
czytelni zwracat ksigzki. Kierowniczka, ktora darzyla go
sympatia, spytata potglosem:

— Jak sie pracowalo, Wiladimirze Osipowiczu? MieliScie
dzi§ dobry dzien?

— Dobry dzien?... — Sawczuk spojrzal na nig ze zdzi-
wieniem. Nie zrozumiat w pierwszej chwili pytania. —
Ach tak, dzien?... Nie wiem! Na razie jeszcze nie wiem...

Podniostem glowe. Wokoét rozlegat si¢ hatas odsuwanych
krzesel. Przerwa si¢ kofczyla. Dzwonek wzywal znow na

widownie.

— C0z, trzeba i8¢ — westchnat z zalem Sawczuk.

— Dokonczymy rozmowy po przedstawieniu — pocie-
szylem go.
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Gdy przedstawienie si¢ skonczylo, Sawczuk pokornie
wyszedt za mng do foyer.

Patrzac na jego pelna, zgnebiong twarz przypomniatlem
sobie, ze Liza porownywata Sawczuka z Pierrem Biezuchowem
Istotnie, bylo w nich obu co$, co ich upodabniato do siebie. I to
nie tylko tusza. Wprawdzie Sawczuk nie nosit okularow jak
Pierre, lecz spojrzenie jego oczu bywato niekiedy tak bezradnie
nieobecne, tyle w nim bylo marzacej zadumy, ze sprawial
wrazenie krotkowidza.

— PrzejdZzmy si¢ — zaproponowalem. — Mam ochote
powtoczy¢ sie troche po miescie. Popatrzy¢é na Moskwe
wieczorem.

Moze jednak lepiej p6js¢ do muzeum? — niesmiato
podsungt Sawczuk.

Co tez mowicie! W nocy?... Nie, opowiecie mi reszt¢
po drodze. Zrozumcie, stesknilem si¢ bardzo za Moskwa.
Tyle razy wyobrazalem sobie na zimowisku: oto ide
dot ulica Gorkiego, sprawdzam czas na moim zegarku
Z zegarem pocztowym, skrgcam w stron¢ uniwersytetu...
Byli$my juz w szatni.

Sawczuk jak niedzwiedz dreptat kolo mmie i usitlowal
pomoc mi si¢ ubraé, w nadmiernej gorliwosci wpychajac
maja reke zamiast do rekawa, do wewnetrznej kieszeni plaszcza.
WyszliSmy z teatru.

---  Brr, co wilgo¢ rzekt Sawczuk poprawiajac
szalik, ktérym mial co najmniej ze trzy razy owini¢ta

--- Ale co, znowu! Ja uwazam, ze jest cudownie. Cie-
plutenko!

Wstretna pogoda! Zawsze w marcu muszg¢ miec
grype.

Dalibyscie sobie spokdj z grypa.

" Pierre Biezuchow — jedna z gléwnych postaci w powiesci
Lwa Tolstoja ,,Wojna i pok6i”.
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— Jak to — da¢ sobie spoko6j? Sadzicie, ze udaje?

Kichngl i z niepokojem popatrzyl na mnie. Roze$mia-
fem sie.

— Taki Herkules — z satysfakcja zmierzylem go wzro-
kiem od stop do glowy — i tak panicznie boi si¢ grypy!
Poowijal si¢ szalem, obul jakie§ archijerejskie boty. Po
prostu zniewiescieliScie, moj drogi! Obejrzyjcie si¢ lepiej
za siebie!

Mokry asfalt jezdni odbijal wieczorne S$wiatla: jasne
kwadraciki okien, zielone, z6tte i1 czerwone kule sygnatow
swietlnych, migotliwe fale neonow.

Moskwa przegladata si¢ w asfalcie jak w rzece. Od
czasu do czasu przeptywaly obok nas trolejbusy, kotyszac
si¢ z boku na bok niczym natadowane po samg gor¢ bar-
kasy.

— Jakze tu picknie! — westchnglem z glebi wezbranej
wzruszeniem piersi. — Wy tego nie mozecie zrozumiec!
Patrzycie na to co dzien, przywykliscie. Na pewno, od
kiedy ugrzezliscie w tym swoim muzeum, nie wyjezdza-
liScie nawet z Moskwy?

— Prawde méwiac...

— Zostawmy, to przeciez nie moja sprawa. Interesuje
mnie co$ innego. Jak to si¢ stalo, ze dotychczas nikt nie
odkryt istnienia ,,Dzieci Stonca” na Tajmyrze?

— A czy pamigtacie, jakie miejsce na mapie zajmuje
Jenisej? — odpart Sawczuk pytaniem na pytanie.

— Jenisej? Co ma do tego Jenisej?

— Rzeka ta dzieli terytorum ZSRR mniej wigcej na
dwie rowne czgsci.

— Wiem.

— Ot6z na zachod od Jeniseju pracowaly dziesigtki
uczonych etnografow, natomiast na wschéd od niego —
jednostki. Proporcja, oczywiscie, niewlasciwa. W danym
wypadku fakt ten wiele thumaczy.

Argument wydat mi si¢ przekonujacy.

— Wybaczcie — spytalem — ale mimo wszystko nie
rozumiem, jaki zwigzek z moja osoba ma kawalek skory,
cho¢by nawet zapisany drukowanymi literami?
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— Przeciez bywaliScie na Morzu Karskim! Liza moéwila,
ze studiowaliScie specjalnie historie wypraw w tym re-
jonie Arktyki.

— Owszem, studiowalem.

— No widzicie! Wlasnie wy moglibyScie si¢ zoriento-
wac... Jaki§ rosyjski podréznik dwudziestego wieku,
przemierzajac Tajmyr od poéinocy, od strony morza, natknat
si¢ na ,Dzieci Slonca” i za posrednictwem ,obraczkowa-
nego” ptaka zawiadomit o swym odkryciu. Wezcie pod
uwage, ze czlowieka tego uwaza si¢ za zmarlego lub za-
ginionego bez wiesci, inaczej w liscie nie byloby stowa:

"zyje”.

Zamyslitem si¢. Jako§ zadne nazwisko podroznika,
ktory by zgingt lub przepadt bez wiesci, nie przychodzilo
ml do glowy.

Przez jaki§ czas szliSmy w milczeniu. Zaczal mzy¢ drob-

ny, dokuczliwy deszcz.
Najwazniejsza rzeczag w tej chwili jest ustalenie
chronologii wydarzen — mowit dalej Sawczuk. Z irytacja
strzasngt krople deszczu ze swego plaszcza. — W ktorym
roku list zostat napisany? Data! Data! Dajcie mi date!

--- Czy pokazywaliscie t¢ skore specjalistom garbarzom?
By¢ moze, iz ekspertyza fachowa...

--- Ekspertyza nic nie data. Eksperci przesiedzieli nad
nig caty tydzien i wszyscy orzekli zgodnie, iz majg przed
sobg S$wietnie wyprawiong 1 oczyszczong skore renifera.
Uderzajacy jest przy tym swoisty sposob wyprawy. To
wszystko wiedziatem 1 bez nich.

--- A ornitolodzy? Czy zwracaliScie si¢ do ornitologdw?
Jaki jest wiek ,,obragczkowanego” ptaka?

--- Muzeum poprosilo lenkoranskich pionieréw o przy-
stanie wypchanej gesi. Przybyla bardzo szybko.

— Noi?..

— Ornitolodzy okreslili jej wiek w przyblizeniu na
dwadziescia pigc, trzydziesci lat.

— Doskonale! A wigc mamy juz dolng granice daty.
Ptak zostat zabity w ubieglym roku, to znaczy w dzie-
wigcset trzydziestym dziewigtym. Wobec tego ,,zaobracz-
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kowano” go nie wczesniej niz w dziewigéset dziewigtym,
A gbérna granica? Czy nie mozna ustali¢ gornej granicy
daty?

— To juz jest ustalone. Dziewigcéset siedemnasty rok.

— Na jakiej podstawie?

— Ortografia. List jest pisany wedlug starej ortografii.
To wskazuje w kazdym razie na lata przedrewolucyjne.

— Tak, to jest argument — zgodzitem si¢. — Tylko
dlaczego drukowane litery?

— Mysle, ze 6w podroznik byt po prostu przewidujacy.
List mégl wpas¢ w rece mato wyksztalconych ludzi, kto-
rym fatwiej odczytac tekst drukowany.

— Nieghupi czlowiek z tego waszego podroznika —
mruknagtem wzdrygajac si¢: za kolierz pociekla nieprzy-
jemna, zimna struzka. Deszcz powoli si¢ wzmagat.

— Musze¢ wyznaé, ze zaczyna mnie ta sprawa intere-
sowa¢ — powiedzialem szczerze. — Z tego wynika, Ze
do waszego muzeum, do waszej biblioteki wtargneta wies¢
od jakiego$ wspolczesnego nam rosyjskiego zeglarza? Gu-
bi¢ si¢ w domystach, kto by to mogt by¢... Ale przepra-
szam, przerwatem wam.

Szlismy dalej mokrym, 1$nigcym chodnikiem.

— Gdzie my jesteSmy? — spytalem podnoszac kot-
nierz.

We mgle polyskiwala woda. Przed nami rysowaly si¢
imponujace kontury jakiego$s mostu.

— Most Krymski — rzucit Sawczuk w roztargnieniu.

Oho! Jak daleko zaszlismy!

— Czy my obaj nie jesteSmy wariatami? — u$miechna-
fem si¢. — Zamiast spa¢, wldoczymy si¢ noca po deszczu
i rozprawiamy — o czym? O kawalku S$wietnie wypra-
wionej skory renifera i1 Morzu Karskim! O Ptaku Mauk
1 jakich$ mitycznych ,,Dzieciach Stonca”!

— I o zaginionym podrdzniku rosyjskim.

— Tak, o zaginionym, dawno zmartym podrdzniku.

— O to chodzi, ze czlowiek ten, by¢ moze, zyje do dzi§
dnia.
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— Zyje? Ale co tez powiadacie... — rzeklem z niedo-
wierzaniem.

— Tak. 1 prawdopodobnie w dalszym ciaggu wysyla
wiesci znad zrodet swej rzeki. Ale to by trzeba, oczywi-
Scie, sprawdzi¢ na miejscu, na samym Tajmyrze...

W zamysleniu mingliSmy jeszcze pare ulic.

— Jak wyglada ten list na reniferowej skorze? Opisz-

cie mi go! — poprositem, wcigz jeszcze szukajac w pa-
migci nazwisk zaginionych rosyjskich podréznikéw polar-
nych.

Sawczuk mruknat co$ w szalik.

— Nie styszg. Co mowicie?

— Powiadam, ze najprosciej byloby, gdybyscie sami go
zobaczyli.

Przystangtem. Obudzilo si¢ we mnie niejasne podej-
rzenie.

—Sawczuk, gdzie teraz jestesmy?

Moj rozmoéwca zmieszat si¢ 1 odwrécit wzrok.

—Na Wielkiej Katuskiej. Niedaleko muzeum.

Nad nami we mgle, niczym malutki ksiezyc, migotata
latarnia. W jej S$wietle wpatrzylem si¢ w zaklopotang
twarz Sawczuka.

— Ach, to tak! — rzeklem.

— Alez...

— Dajcie spokoj, niezly z was spryciarz! I co za na-
trectwo! Przyczepit sie jak pijawka, po prostu pijawka!

Zaczal sie usprawiedliwiaé, ze przyprowadzil mnie tu
przypadkowo, ze nogi machinalnie, bez udziatu $wiado-
mos$ci zawiodly go do muzeum i1 Ze psychologom znane
sa podobne wypadki. W kofcu umilkt nie mogac wytrzy-
macé mojego wymownego spojrzenia.

— Ale skoro juz tu jesteScie — zaczal znow, niemal
szeptem.
— Skoro, skoro — przedrzeznialem go. — Zwabiliscie

mnie w okolice muzeum...

— Alez to nie potrwa dluzej niz kwadrans.

— Nie, wyscie chyba oszaleli!

Sawczuk pochwycit jednakze w moim glosie nutg wa-
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hania i1 zaczat jeszcze usilniej nalega¢. Z niczym nie moz-
na poréwna¢ natarczywosci takich wiasnie z pozoru ospa-
tych i gnu$nych grubasow, jesli sobie czyms$ nabija glowe.

— Jutro rano — powiedzialem.

— To niemozliwe. Nie bedzie kiedy. Jutro wyjezdzacie
do Soczi, a ja lec¢ na Tajmyr.

— Na Taymyr?... Po co?

— Przeciez thumaczg wam to przez caly wieczor! Szu-
ka¢ legendarnego, tajemniczego narodu — ,Dzieci Ston-
ca!” Poruczono mi zbadanie autentycznoSci listu na
reniferowej skorze. Nie, musicie go bezwarunkowo z0-
baczy¢.

— W nocy?... Do muzeum? — mruknalem robigc pare
niezdecydowanych krokow. — Mimo wszystko zgodzicie
si¢ chyba ze mna, Zze to dos¢ dziwne...

— Nie widz¢ w tym nic dziwnego. Dla nauki nie ma
rzeczy dziwnych! Sami byliscie przeciez w takiej sytua-
cji 1 was meczyta kiedys tajemnica, ktora...

To byt istotnie nieodparty argument.

Gdy wstepowatem za Sawczukiem na schody muzeum,
kuranty na Baszcie Spaskiej, powtorzone przez glosniki
na placach, zaczety wybijaé potnoc.

III. ,,Obraczkowana" ges

Zwiedzanie muzeum o poinocy?... Styszana to rzecz?!
[§¢ do muzeum tylko po to, by popatrze¢ na oblazlego
wypchanego ptaka 1 na wpdl zetlaly strzgp reniferowej
skory!

Wlec sie, diabli wiedza gdzie, po deszczu, kiedy dawno
juz powinno si¢ spac!

Jednakze, cho¢ powtarzatem to w duchu i1 bylem wscie-
kty na siebie, szedtem dalej za Sawczukiem.

W czasie, w ktorym rozgrywa si¢ akcja powiesci, Mu-
zeum Narodoéw ZSRR miescito si¢ w gmachu przy Wiel-
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klej Katuskiej, zwroconym fasada ku rzece Moskwie
I parkowi zwanemu ,,Nieskucznyj Sad”.

Podczas gdy Sawczuk szukat dyzurnego, ja czekalem
u wejscia.

W dole kiebit si¢ gaszcz drzew. Miejscami pomiedzy
pniami przezierala woda. Wydawata si¢ nieco jasniejsza
od drzew, lecz mimo wszystko byta bardzo ciemna, nie-
przyjazna.

Pomyslatem, ze juz wkrotce — za jakieS dwa, trzy
dni — bede stal przy otwartym na o$ciez oknie sana-
torlum w Soczi; ksigzycowa drozka biegnie od brzegu
daleko, daleko, az do widnokrggu, a =z tarasu, wraz
z miarowym szuraniem nog, dochodzg dzwigeki powolnego
walca. Powolnego... Dlaczego wtasciwie powolnego?

To dziwne! W zaden sposoéb nie moglem si¢ ,przesta-
wi¢” psychicznie na urlop. Liza nieraz mi moéwita, ze
podobnie jak inni bardzo zapracowani ludzie, po prostu
nie umiem wypoczywaé. By¢ moze. Lecz mysli o Soczi
wcigz zaktocata mys$l o lisScie na reniferowej skorze. Jakas
niecomal hipnotyczna sita, co$§ ogromnie niepokojacego
bylo w tych oderwanych, nie wigzacych si¢ ze sobg sto-
wach: ,,Tajmyr”, ,,w gornym dorzeczu”... I jak tam dalej?
,Ptak Mauk” 1,,zyj¢”!

Co by to mogto znaczy¢?...

— Dyzurny pozwolit! — rozlegt si¢ nagle za mna
triumfalny okrzyk Sawczuka.

Drgnatem. W tej chwili bylem tak daleko od dyzur-
nego i muzeum.

— Wszystko zalatwione — tlumaczyl zdyszanym glosem
Sawczuk. — Zaraz nam otworza.

Ale wysokie, rzezbione podwoje czekaty widocznie na
magiczne stowo ,sezamie” 1 dlugo jeszcze nie otwieraty
si¢ przed nami.

Wreszcie zjawit sie niziutki, kudlaty, zaspany wozny.
Nie wydawat si¢ zachwycony. Postekujac 1 ziewajac wy-
szukal z ogromnego peku odpowiedni klucz, 1 drzwi
otwarly si¢ z przeciagtym skrzypnigciem.

Wiongto na nas chtodem. Jakby$my weszli do piecza-
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ry — glebokiej, wysoko sklepionej, tonacej w gestym
mroku. Po katach co$§ niewyraznie potyskiwalo — moze
skarby Ali Baby?

Szurajac walonkami wozny podreptal naprzéd, zapa-
lajac $wiatla na naszej drodze.

Jedna po drugiej wylanialy si¢ z ciemno$ci wysokie,
obszerne sale. Za dnia bywalo tu inaczej: stycha¢ bylo
stumione, nieSmiale glosy zwiedzajacych, wstrzymywane
pokaszliwanie, wladczy stuk paleczki przewodnika. W tej
chwili sale pogragzone byly w sennej, nieruchomej jak
stojgca woda ciszy.

Tak, bardzo dziwnie bylo nocag w muzeum.

Wydato mi sie, ze w jednym z katow stoi czlowiek.
Gdy podeszliSmy blizej, ujrzalem za szklem gabloty po-
sta¢ rosyjskiego Kozaka z XVII wieku.

Wojowniczo sterczat szyszak na jego glowie, potyski-
wata tuska kolczugi, w odrzuconej rece tkwilo co§ w ro-
dzaju halabardy. Figurze potrafit kto§ nada¢ tak natu-
ralng poze, ze zdawalo si¢ — tylko patrze¢, jak ozyja,
rozprostujg si¢ potezne ramiona, a recka w zelaznej reka-
wicy zsunie z czota helm, spod ktorego wyjrzy mezne
i dobroduszne, czarnobrode oblicze.

Takimi zapewne musieli by¢ pierwsi odkrywcy Syberii:
przedsigbiorczy Jermak, $miaty Wasilij Bugor, nieustra-
szony Jelisej Buza, o ktérych opowiadat mi w dziecin-
stwie — z jakim entuzjazmem i jak barwniel — moj
nauczyciel geografii.

— Nie zatrzymujcie si¢ tutaj — popedzal mnie Sawczuk. —
Powiedzialem  wam  przeciez — nie  siedemnasty,
lecz dwudziesty wiek!...

Szybkim i pewnym krokiem przechodzit obok mgliscie
polyskujacych gablot, glinianych naczyh 1 drewnianych
soch, gablotek z kolorowymi haftami i kamiennych bal-
wanow, ktore na nasz widok wyniosle mruzyty §lepia.

W koncu moj przewodnik zwolnit kroku.

— W nastepnej sali — rzekl poélglosem. (Pdétocna pora
réwniez 1 jego nastroita uroczyscie).

Rozejrzatem si¢. To byl kamienny wiek



— JesteSmy w poOinocnej Syberii. Epoka — wczesny
neolit — objasnit Sawczuk z szerokim gestem gospo-
darza.

Ze $cian patrzyly na nas spode tba rogate czerepy,
prawdopodobnie reniferow. W kacie stat spekany odfa-
mek poteznego zottego kia, a obok lezaly kamienne topory,
groty strzat 1 krotkie noze 2z obsydianu — szkla
wulkanicznego.

A przeciez to wszystko stuzylo kiedy$ -czlowiekowi.
Grot z obsydianu dosiggal uciekajacego jelenia, kamienny
topoér powalal byka. Kazdy z tych przedmiotow moéwit
o czlowieku; w nich to ucielesniala si¢, materializowata
jego uparta, tworcza, konstruktywna mys$l, ktora wywyz-
szyta go nad otaczajacy §wiat.

Ale co nas czeka w nastepnej sali?

Z uczuciem jak gdyby onie$mielenia przekroczytem

prog.
2

Ujrzatem przed sobg wypchanego orfa.

Musze przyznaé, ze byt to wyjatkowy okaz. Rozpigtosé
skrzydet dochodzita, tak na oko, do jakich§ dwoch i pol
metra. Potezne szpony wczepily si¢ w pasowy aksamit
podstawki. Z dala moglo si¢ wydawaé, ze drapieznik
rozszarpuje rzucony mu kawal miesa. Dziob mial szero-
ko rozwarty, tak ze wida¢ bylo koniec ostrego jak zadlo
jezyka.

Preparator, ktory wypychal ptaka, posiadat widocznie
smak artystyczny: wygiecie szyi orla potegowalo jeszcze
wrazenie ztej 1 dumnej sity.

Z uznaniem 1 ciekawo$cig pochylilem si¢ nad metalowa
plytka przybita do podstawki.

,Orzel-bialoglow —  przeczytalem — ustrzelony na
Czukotce. Ofiarowany muzeum przez mys$liwego Tywlianto
dnia tego a tego”.

Odwrécitem si¢ do Sawczuka, ktory patrzyl na mnie
ze zdumieniem.
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— Co tez méwicie? Nie chodzi o orla — powiedzial.

Przyjrzawszy si¢ uwazniej zobaczytem ukryta w cieniu
orlich skrzydet, na osobnej podstawce, wypchana ges. Gg$
jak ge$: z bloniastymi tapami, z wyciagnigta gesim zwy-
czajem szyja. Zezowala na mnie zottym okiem, zachowu-
jac przy tym zagadkowo-nieprzenikniony, a nawet rzec
mozna wyzywajacy wyraz dlugonosej, chytrej fizjonomii.

— Wolatbym jednak orfa. Bo ge$, wiecie, jako$§ nie tak
romantycznie...

— Alez to nie jest zwykla ge$, lecz ,,obraczkowana” —
bronit jej Sawczuk,

— Nieomal zaczarowana...

— Zwiastun nieszczgscia — rzucil znaczaco etnograf
1 ciggnat dalej. — W dawnych czasach wazne pisma pie-
czetowalo sie lakiem, do ktorego dodawano jeszcze Kilka
gesich pior. Wiedziano juz, ze im wigcej pior, tym waz-
niejsza wiadomos$¢ — tym szybciej pedzit goniec.

— Gegsie pidra zamiast znaczkOw?

— Mniej wigce;.

— Wobec tego pismo otrzymane z Tajmyru mozna by
nazwa¢ poleconym, gdyz dolgczono do niego nie dwa, trzy
piora, lecz calg ges. Ale gdziez jest ten ,,list polecony”?

— Oczywista, ze nie w dziobie gesi. Pod siedmiu pie-
czgciami... Prosze dalej, przez te mate drzwi. Ostroznie,
schodkil...

Pismo przechowywane bylo w gabinecie dyrektora,
w osobnej, hermetycznie zamknigtej szklanej szkatulce.
Sawczuk nie pozwolil go wyjac, poniewaz skoéra pod dzia-
faniem czasu zetlata, stata si¢ tamliwa i zupeilnie biala na
brzegach.

Usiadlem przy stole.

Kawalek skory w ksztalcie czworokata, z zaginajacymi
si¢ do $rodka brzegami, zapisany byl mikroskopijnymi
drukowanymi literkami, z zachowaniem starej ortografii.
Literki te wydrapano najpierw czym$ ostrym (szydlem
lub gwozdziem), po czym powstale w ten sposob wgle-
bienia w skérze wypetiono sadza rozpuszczong w wodzie.

Oto co udato mi si¢ odczyta¢: ,,Tajmyr... idac na po-
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hudnie... §ladem powietrznym... w gérnym dorzeczu... nazyw...
Dzie¢mi Slonca... Ptakiem Mauk... walka samowtor... zyje...
pomocy...

— Nic z tego nie rozumiem — rzeklem z rozczarowa-
niem do Sawczuka.

— Trzeba czyta¢ migdzy wierszami.

— A wyscie co wyczytali?

— Prébowatem. Zaczatem wypelia¢ luki migdzy oca-
latymi stowami, przerzuca¢ logiczne pomosty...

— | jaki rezultat?

— Osadzcie sami.

Sawczuk wyjal z kieszeni zmigta kartke papieru,
upstrzong poprawkami i przeczytat:

--- Ja, X. Y., po rozbiciu okretu dostalem si¢ na Tajmyr. Idac
na potudnie za jakims sladem powietrznym,
po dhugiej tutaczce znalaztem si¢ w gdérnym dorzeczu takiej a
takiej rzeki i natrafitem na ludzi, ktorzy nazywaja
siebie ,,Dzie¢mi Stonca”... No jak?

--- Catkiem skfadnie... A dalej?

Dalej juz nie tak skladnie. Ptak Mauk?... Na razie
nie niani pojecia, ca to za dziwo. Moze: ,,Zetkngwszy si¢
z Ptakiem Mauk™?...

--- Rpzumiem... ,,stoczytem z nim walke samowtor”?

--- Tak, co$§ w tym rodzaju. [ wreszcie zakonczenie:

"Uwaza si¢ mnie za zmarlego, lecz ja zyje 1 prosz¢ o pomoc...".
Potem jak zwykle, nazwisko, data, wspotrzedne geograficzne.
--- Ale tego nie ma?
--- Niestety, nie ma. Brzeg listu jest oberwany.
W zamysleniu przechylitem si¢ na oparcie krzesta.

— Zasadniczo to jest do przyjecia. Nie ulega watpli-
wosci, ze list zostat wystany z Tajmyru.

A niektorzy etnografowie, wyobraZzcie sobie, nie wierza,
uwazajg to za mistyfikacje — zalit si¢ Sawczuk.— Ukazat sig
nawet artykut: ,,Dziwna mistyfikacja w Arktyce”. Mam wycinek
z gazety. Chcecie przeczytac?

— Nie cheeg! — parsknatem.
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Moja reakcja wyraznie sprawita Sawczukowi przyjem-
no$¢. Usmiechnat sig.

— Mistyfikacja? — rzucilem gniewnie. — Bzdura,
bzdura!... Wybaczcie, ale nie moge spokojnie... Ci scep-
tycy swego czasu do$¢ mi krwi napsulil... Jakie tu moga
by¢ watpliwosci? List jest autentyczny! Wszystko prze-
mawia za tym!

— Co mianowicie, waszym zdaniem?

Zaczatem wyliczac, zaginajac palce:

— Zewngtrzny wyglad pisma, to raz! Ekspertyza gar-
barska, dwa! Analiza tekstu, trzy!

Etnograf usmiechnat si¢ z zadowoleniem 1 zatart rece:

— Bardzo si¢ cieszg, ze nie podajecie w watpliwosé
autentycznosci listu. Ale teraz zajmijmy si¢ jego auto-
rem...

Przechylit si¢ przez moje rami¢ 1 postukat palcem po
szkle szkatutki, w ktorej lezata reniferowa skora.

— Tak, zajmijmy si¢ autorem listu. Kto to moze byc¢?...

— Mamy tak mato danych...

— Owszem, niewiele. Jednakze co$§ nieco§ juz mozna
ustalié...

— A mianowicie?

— Nie ulega watpliwosci, ze jest to Rosjanin, nie cu-
dzoziemiec. Cudzoziemiec nigdy by nie napisat: ,walka
samowtor”, tylko: ,pojedynek”. Przypuszczalnie inteli-
gent — nie prosty mysliwy, nie zwykly marynarz, nie
handlarz futrami. Z tego wniosek: rosyjski podrdznik,
geograf, badacz Arktyki. Kto to moze by¢?...

Po namysle Sawczuk sprecyzowat swoje pytanie:

— Ktory z rosyjskich podroznikdw zagingl bez wiesci
w okresie mniej wigcej miedzy tysigc dziewigéset dzie-
wigtym 1 dziewieCset siedemnastym rokiem, w tym re-
jonie, to jest na Morzu Laptiewow lub na Morzu Kar-
skim, w poblizu brzegow Tajmyru?

Milczatem.

Przypomnialo mi to gre w pietnascie pytan, ktoéra emo-
cjonowano si¢ w moich czasach studenckich.

Gra polegata na tym, zZe jeden z jej uczestnikow obie-
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ral sobie w mysli jaka$ znakomita osobisto$¢: pisarza,
wodza, artyst¢, uczonego. Druga strona miala prawo =za-
da¢ pietnascie pytan, dotyczacych biografii owej osobi-
stosci. Odpowiada¢ bylo wolno jednym stowem: ,tak”,
,,nie”.

Wypracowano przemys$lng taktyke tego intelektualnego
pojedynku. Do rozwigzania zagadki zmierzano jak gdy-
by po spirali, zwezajac stopniowo kregi, odrzucajac wszy-
stko, co okazywalo si¢ zbedne.

Zwykle zaczynalo sie od pytania: ,,Zyje”? Jesli odpo-
wiedz byla przeczaca, zakres zagadki od razu si¢ kur-
czyl — w rachube wchodzili tylko niezyjacy. Wtedy prze-
chodzito si¢ w stulecie za stuleciem: ,Umart w dwudzie-
stym wieku 7, ,,W dziewigtnastym, osiemnastym?” W po-
dobny sposéb probowano ustalic zawodd owe] osobistosci,
itp.

Przy ostatnim pytaniu, przyparlszy przeciwnika do muru,
zgadujacy z triumfem wykrzykiwal: ,Ludwik Feuer-
bach!” czy ,,Cezary Borgia!”, czy ,,Anatolij Lunaczarski!”

O, gra w pietnascie pytan wymagata oczytania i wy-
trwalosci! Trzeba bylo przetrzasaé w pamigci wiado-
mosci z najrozniejszych dziedzin.

Jednoczesnie bylo w niej co§ z hazardu. W tramwaju,
na korytarzu uniwersyteckim, w stotldwce, w foyer teatru
mozna bylo spotka¢ przyjaciela, ktory przepychajac si¢
przez cizbe, nagle rzucat si¢ ku tobie z okrzykiem: ,Zy-
je?” Znaczylo to, ze gotow jest zgadywac.

— Co6z — zaczalem niezdecydowanie — przychodzi mi
na mys$l tylko Wiadimir Rusanow.
— Rusanow — powtorzyt Sawczuk, jakby wazac

w myslach to nazwisko.

— Wiadomo wam, oczywiscie, ze postawil on sobie za
zadanie przeplyna¢ Péinocng Droge Morska?

— Tak.

— Ostatnia wie$¢ od niego, jaka do nas dotarta, pocho-
dzita z sierpnia tysigc dziewigéset dwunastego roku. Do-
nosit, ze znajduje si¢ nieco ponizej cie$niny Matoczkin
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Szar. Przypuszczalna marszruta: pétnocno-wschodnie wy brzeze
Nowej Ziemi i dalej na wschod...

— A potem?

— Potem mrok. Arktyka na wiele lat zapuszcza zasto-
n¢e. Nie jest wykluczone, ze podroznik zimowal gdzies na
wschodnim wybrzezu Nowej Ziemi, a w tysigc dziewigc-
set trzynastym roku ruszyt dalej i jego statek utknat
w lodach na Morzu Karskim. S3 tez i inne przypuszczenia:
ze dotart do Ziemi Poinocnej, o ktorej istnieniu nie wie-
dziat, 1 probowal optyna¢ ja od poéiocy lub tez natrafit
na cie$ning, nazwang pozniej CieSning Wilkickiego.

— I przepadl, znikt bez §ladu?

— Nie. Natrafiono na $§lad Rusanowa. [ to niezbyt
dawno.

— Gdzie?

— Na skjerach® zachodniego wybrzeza Tajmyru...

— W takim razie nie ulega watpliwosci, ze...

— Przepraszam, nie skonczylem. Na skjerach Minina
radzieccy polarnicy natkneli si¢ na drewniany stup z na-
pisem ,Herkules” — nazwa statku Rusanowa — a nieco
dalej na wschod, na tychze samych skjerach znalezli
rzeczy uczestnikow ekspedycji. Uwazano, iz tu wlasnie
rozegral si¢ epilog polarnej tragedii Rusanowa...

Sawczuk podnidst reke, chcac widocznie zaoponowac,
ale nie dopuscitem go do glosu.

— Uwazano!... Powiedzialem przeciez: uwazano!... Te-
raz, gdy widz¢ ten list na reniferowej skorze, sklonny
jestem przyznaé, ze tam mogla by¢ tylko przejSciowa
baza rusanowcoOw.

— Ahal...

— I biedacy zgineli gdzie§ w glebi Tajmyru, usilujac
si¢ przedosta¢ do ludzkich osiedli.

— Dlaczego mieli zgina¢?

Matoczkin Szar — ciesnina tgczaca Morze Barentsa z Mo-
rzem Karskim, oddzielajaca obie wyspy Nowej Ziemi.

! skjery — skaliste wysepki i grupy podwodnych skal przy-

brzeznych.
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— Jak to? Przypuszczacie, ze zyja?... Minglo tyle lat,
ponad ¢wier¢ wieku!

— Sami sobie zaprzeczacie — skrzywil si¢ Sawczuk. —
Zycie daje wam lekcje optymizmu, a wy przechodzicie
obok, nie chcecie tego widzie¢. Pomyslcie: przez dhugi
czas uwazano, ze Rusanow doptynat tylko do wschodnich
wybrzezy Tajmyru. Dlaczego by wigc nie mozna przy-
puszczaé, ze on lub jego towarzysze zyja?...

— Ponosi was fantazja! Robicie z nich jakich$ polar-
nych Robinsonow!

— Przeciez prototyp Robinsona istnial w rzeczywisto-
sci. Czlowiek ten spedzil, o ile sobie przypominam, okoto
dwudziestu lat na swej wyspie.

— Tak, ale pod jaka szerokos$cig geograficzng! Nie za-
pominajcie o szerokosci geograficznej, przyjacielu!... Tam-
ten zyl w strefie zwrotnikowej czy podzwrotnikowe] —
prawie jak na letnisku. A tu chodzi o Arktyke. Czyz
mozna w ogole poréwnywac?... Tajmyr! Najbardziej na
polnoc wysunigty kraniec naszego kontynentu! Tundra,
gory, gniazdo antycyklonow'. Wezcie tez pod uwage, ze
rozbitkowie nie mogli posiada¢ ani zapasOw Zywnosci,
ani psich zaprzegow, ani nawet, by¢ moze, cieplej odzie-
zy. Przed nimi setki kilometrow bezdrozy, lodowaty
wiatr, pustynia. Nieszczesni nie mieli dostownie gdzie
glowy potozyc¢.

— A ,Dzieci Stonca”?... Zndéw zapomnieliScie o wymie-
nionym w li§cie tajemniczym narodzie, o ,Dzieciach
Stonca™!

Chwilg¢ patrzylem w milczeniu na Sawczuka, potem
przeniostem wzrok na swoéj zegarek 1 przerazony zerwa-
fem si¢ z krzesta.

— Za pigtnascie trzecia! Co6z to, bedziemy nocowac
w muzeum? Zadrgcza mnie koszmarne sny wsrdd tych
orféw, kamiennych batwanow i klow mamuta...

Sawczuk u$miechnat si¢ pobtazliwie. Alez nie miat by-

! Antycytlon — wiry powietrzne tworzace sie woko6! miejsca
wysokiego ci$nienia (wyzu barycznego).
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najmniej zamiaru skazywa¢ mnie na nocleg w muzeum.
Przeciwnie, zaprasza mnie do siebie. Mieszkanie jego
znajduje si¢ niedaleko, pare minut od muzeum.

IV. Zyje?... umarl?...

1

W ciemnym przedpokoju potknaglem si¢ o co$§ 1 za-
klatem.

— Ach, przepraszam — zawolal zmieszany gospo-
darz. — Taki batagan w mieszkaniu. Pakowalem si¢, nie
zdazylem sprzatnac.

Zapalil $wiatlo.

Wszedzie porozrzucane paczki, plecaki, termosy. Brudny
recznik  wisial nie wiadomo dlaczego na glosniku. Na
srodku biurka krolowaty wysokie gumowe buty z odwi-
nictymi cholewami, niczym fragment pomnika Piotra
Wielkiego, obok lezaly zapisane, zmigte papierki i kawa-
tek nie dojedzonej buiki.

— Do licha! — mrukngtem szukajac miejsca, gdzie bym
mogt usigse.

Gospodarz zakrzatngt si¢, wrzucil nie dojedzong butke
do otwartej szuflady biurka, z hatasem jg zasungl, prze-
stawit buty na etazerk¢ z ksigzkami, po czym z wes-
tchnieniem ulgi zwalit si¢ na fotel: uwazal widocznie
sprzatanie za skonczone.

— U mnie nie zawsze jest tak — zaznaczyl, bez szcze-
golnego zreszta przekonania w glosie. — Czasem przed
odjazdem... A najwazniejsze rozumiecie: wcigz tylko my-
sli, mysli!...

I postukal palcami w czoto.

Nie usiedzial jednak nawet minuty; wyskoczyl do przed-
pokoju i przytaszczyt rulon, z ktorym si¢ wszedzie nosit.
Jak si¢ okazato, byly to mapy geograficzne.

—Ale mam glowe! — zawotlal. — Nawet wam mapy
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nie pokazalem. Na pewno chcieliby$cie zobaczy¢ na
mapie...

Odsunal na bok zmigtoszone papierki i rozlozyt na
biurku mape Syberii.

— Gdzie$ tu — powiedziat kladac rozcapierzong dlon
na Potwysep Tajmyrski.

— Gdzie$ tu? Okreslenie raczej niescisle.

Pod dlonig Sawczuka znajdowalo si¢ terytorium, na
ktorym $mialo moglo si¢ zmiesci¢ jakies europejskie pan-
stwo $redniej wielkos$ci.

— | tu ukryly si¢ wasze ,Dzieci Stonca”? — spytatem
z powatpiewaniem. — Posrod tundry rownej jak sto1?

— Jak stot?... Co tez mowicie!l... A Putorana? A Wyzy-
na Poétnocno-Wschodnia? A géry Byrranga?

— W liscie jest mowa o goérnym dorzeczu, o ile zro-
zumiatem? Gdzie jest ta rzeka?

— Mamy duzy wybor!... Polocny doplyw Piasiny, to
raz. Spojrzcie tutaj!

— Tak. Poczatek bierze w odnogach Byrrangi.

— Rzeka Leniwa, to dwa. O tu!

— Wybratbym raczej Goérng Tajmyre — powiedziatem
wpatrujac si¢ w mape.

— Dlaczego?

— Potezna rzeka. W samym sercu potwyspu. Wydaje
mi si¢, ze ges z listem wyleciala wlasnie stad.

— Bardzo mozliwe.

— A wiegc centralna cze$¢ Byrrangi? Ale tedy przela-
tuja samoloty.

— Coz z tego? Arktyka to krdlestwo mgiet. Kto jak
kto, ale wy najlepiej o tym wiecie! Ilez to razy lataliScie
nad Archipelagiem Wysp Znikajacych, a nigdy nie udato
si¢ wam zobaczy¢ go z gory.

— To jednak bylo na morzu. A tu — lad staly, konty-

nent.

— Ale pustynia! — Sawczuk energicznie uderzyl dlonig
po mapie. — Wedlug wszelkich danych demograficz-
nych — pustynia. Jeden czlowiek przypada na trzysta,

czterysta kilometrow kwadratowych. Czy to tak trudno
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si¢ zagubi¢?... A jeziora poinocne — 0 tuta)! — prawdziwa
,biala plama”. Nikt z podréznikow tam nie byl Tu mo-
zliwe sg takie niespodzianki...

— Owszem — zgodzitem si¢. — Lecz zeby tam cokol-
wiek odnalez¢, trzeba by przetrzasnagé caly teren, obma-
ca¢ kazdy wawoz z osobna...

— Ot6z to wlasnie! — podchwycit Sawczuk. — Przy-
kladu nie trzeba daleko szuka¢. Nie tak dawno Siergiej
Obruczew odkryt na Syberii catag gorzysta kraing o obsza-
rze wigkszym od Kaukazu... Do tej pory mowilo sig: row-
nina, zadnych gor tam nie ma. Na mapach oznaczalo si¢
ten teren zielonym kolorem, jak si¢ oznacza niziny. A co
si¢ okazato? Przyszli, patrza — a tam gory wysokosci do
trzech kilometréw! No?!...

Wiedzialem, naturalnie, o co mu chodzi. Méwilt o od-
kryciu Gor Czerskiego. Bardzo trafny przyktad!

Coz, wszystko jest na tym s$wiecie mozliwe! By¢ moze,
iz na poétlocy Tajmyru, gdzie§ w nie zbadanych gobrach
Byrranga po prostu zagubil si¢ naréd nie znany etno-
grafom?

— Zgoda — powiedziatem. — Pustynia. Na razie
jeszcze pustynia... Ale przeciez powinny by¢ jakieS wia-
domosci o ,Dzieciach Stonca”. Choc¢by jakie§ niejasne,
mgliste pogtoski. Czy wiecie, jak si¢ rozchodzg wiesci po
tundrze? Lecg na wyscigi z wiatrem!

Sawczuk zaczal rozprostowywac¢ mape na zgieciach.

— A dlaczego sadzicie — spytal — zZe nie przywigzuje
znaczenia do poglosek? Jesli chcecie wiedzie¢, wlasnie to
jest 6w $lad, po ktorym pojde. Tylko ze to $lad szczegdl-
nego rodzaju.

— A mianowicie?

— Etnograficzny.

— Nie rozumiem.

— Mowilem juz o nim. Mam na mysli strzgpy legend,
podan, pewne ozdoby, ornament na odziezy. Pdjde tym
sladem najpierw tu — Sawczuk wskazal na mapie
punkt — potem tedy. Tu si¢ zatrzymam. [ dalej na
potnoc...



Otowek $mialo posuwal sie po mapie. Nie bylo, zda
si¢, zadnych przeszkdd na jego drodze. Z latwoscia
forsowat rzeki w tundrze, przeskakiwal przepascie, wspi-
nat si¢ po stromych zboczach Byrrangi. Naraz mapa wy-
rwata si¢ spod palcow i1 zndéw, z draznigcym uporem,
zwingta si¢ w rulon.

— Do diabta! — zaklat Sawczuk 1 zwrécit si¢ do
mnie. — Nie macie tam czego$ ci¢gzkiego pod r¢ka?

Pogrzebawszy w kieszeniach marynarki, polozylem na
brzegu mapy scyzoryk, notes, wreszcie, po krotkim wa-
haniu, wyjatem malenki kompas w ksztalcie breloka.

— O! — Sawczuk zainteresowatl si¢ kompasem. — Jakie
Sliczne cacko! Teraz si¢ takich nie wyrabia... Skad to
macie?

— Prezent — odpartem krotko.

— 0Od kogo?

— Od przyjaciela.

— Od Zwonkowa?

— Nie.

— Aniod Lizy?

— Aniod Lizy.

Staralem si¢ odwréci¢ uwage Sawczuka od malutkiego
kompasu — nie bylem usposobiony do rozmowy na ten
temat.

— Zmihyjcie sig, Wiladimir Osipowicz — zaapelowalem
do jego goscinno$ci. — Mineta trzecia! Jutro mamy je-

cha¢ — ja do Soczi, wy na Tajmyr. Kiedyz si¢ wy$pimy?!

Potargowawszy si¢ jeszcze trochg, kto ma spa¢ na 10z-
ku, a kto na kanapie, polozyliSmy si¢ wreszcie 1 zgasili
Swiatlo.

— Spicie? — spytatem po chwili milczenia.

— Nie.

— Wiecie, o czym myslatem, gdy chodzilem z wami po
muzeum?

— No?

— Czulem si¢ tutaczem, zablgkanym w czasie. ,,Dwu-
dziesty wiek pozostat za progiem — powiedzialem sobie —
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a my wedrujemy po salach muzeum jak po minionych
stuleciach”.

— Ach tak?

Ustyszalem, jak sprezyny t6zka jeknety pod Sawczukiem.

— Bardzo si¢ cieszg — powiedzial.

— Dlaczego?

— Zaczynacie pojmowaé romantyke pracy historykow.
Tak, wlasnie tulacze wedrujacy po stuleciach!... Narod,
ktory dawno znikt z oblicza ziemi, zyje w uczonym zaj-
mujacym si¢ jego historig. Talent historyka — nazwijmy
to skromniej: intuicja — polega, moim zdaniem, na tym,
aby potrafit, cho¢by tylko na chwile, wskrzesi¢ w swej
wyobrazni 6w narod, poczu¢ si¢ jemu wspotczesnym...

— Na tym polega talent pisarza.

— 1 naukowcal... Przypus¢my, ze ,Dzieci Stonca” od
dawna wymarly. Ale dla mnie one zyja! Rozumiecie —
mysle o nich 1 one Zyja we mnie...

Sprezyny znoéw =zatrzeszczaly. Sawczuk ulozyl si¢ wy-
godniej.

— Nie opowiadatem wam nigdy o tym, jak obratem
swo] zawod? Nie? Widzicie, w dziecinstwie przeczytatem
pewng ksigzke. Dzi§ nie pamig¢tam juz ani tytulu, ani
autora. Ale dobrze zapamigtalem sobie winietke na pierw-
szej stronie. Dziurka od klucza, przypominajagca brame.
W dali, po drugiej stronie bramy — wysokie drzewa,
u ich stop szalas, a na pierwszym planie ludzie w ko-
smatych skorach, z tukami i oszczepami w re¢kach. Cho-
dzilo, zdaje si¢, o to, ze bohaterowie powiastki — dwdch
chlopcow 1 dziewczynka — posiedli tajemng sztuke prze-
nikania przez zaczarowang dziurke od klucza, 1 za kaz-
dym razem, nieoczekiwanie dla samych siebie, trafiali
w przeszlo$¢, w dziewigtnasty wiek, w siedemnasty, a na-
wet w epoke kamienng. Od tego czasu datuje si¢ moj
pociag do historii...

— Roéznie bywa z wyborem zawodu... — mruknagtem
sennie. Nie moglem przewidzie¢, ze stowa Sawczuka o za-
czarowanej dziurce od klucza brzmig nieomal proroczo. —
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Moim, na przyklad, natchnieniem byl nauczyciel geo-

grafii. Tak, mo6j nie zyjacy nauczyciel... — Ale wiecie co,
drogi gospodarzu? — przerwaltem sam sobie.
— Co?

— Przyszta mi do glowy nowa, nadzwyczaj oryginalna
mysl!...

— No, no! — zainteresowat si¢ Sawczuk.

— Odl6zmy, przyjacielu, naszg rozmowe do rana. Noc
jednak jest na to, zeby spac...

Sawczuk postusznie zamilkt.

Po chwili doszto mych uszu miarowe, spokojne chrapa-
nie. By¢ moze, Sawczukowi $nilo si¢, zZe odnalazt juz
,Dzieci Stonca” 1 wyglasza odczyt o swoim odkryciu na
zjezdzie etnografow.

Odwrécitem si¢ na wznak 1 splotlszy rece pod glowa
wpatrzytem si¢ w sufit.

A wiec jeszcze dwa dni — 1 jestem w Soczi. Bede lezat
na zielonej trawie pod palma, zsungwszy czapke na czolo,
1 bede drzemal, marzyl, pit bigkit poludniowego nieba
powolutku, kropla po kropli.

Woczasy! Wczasy!...

Od ktorego to roku nie bytem na wczasach?

Tak, chyba od 1935, od pierwszej nieudanej wyprawy
na Ziemi¢ Wietlugina. Potem juz nie bylo kiedy odpo-
czywac.

Coz, zastuzylem sobie na urlop, zrobitem swoje!

Bo chociaz to tylko wszystkiego trzy kropki na mapie,
ledwo dostrzegalne na biekitnym tle, jak drobniutkie
zmarszczki na wodzie, jednak dla nauki Ziemia Wieth-
gina, czyli byly Archipelag Wysp Znikajacych, posiada
duze znaczenie. Dla mnie za$ ich odkrycie to rezultat wy-
tezonych wysitkow, plon dobrych dwudziestu lat zycia...

Od najmlodszych lat nie dawala mi spokoju tajemnica
tych wysp, pochlaniata wszystkie moje mysli, wszystkie
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uczucia! 1 oto nie ma juz tajemnicy. Trud dwoch pokolen
uwienczony zostal odkryciem, zbadaniem i zabezpiecze-
niem przed zagladg trzech wysp na Morzu Wschodnio-
syberyjskim.

A przeciez rados¢ moja jest niepelna. O, gdyby mogt
ja podziela¢ z nami — ze mng, z Liza, z Andriejem
Zwonkowem i innymi uczestnikami ekspedycji — uczony,
ktoéry przewidzial odkrycie tych wysp, co wigcej, wskazal
ich wspotrzedne geograficzne. Wspanialy czlowiek, jeden
z wybitnych rosyjskich geografow 1 modj najlepszy przy-
jaciel. Niestety, zgingl przedwczesnie!...

Odwrocitem si¢ na bok 1 otulilem szczelniej kocem za-
mierzajac pojs¢ w Slady mego gospodarza, gdy nagle
stwierdzilem ze zdziwieniem, ze wcale nie chce mi si¢
spac.

Historia z listem na reniferowej skorze podniecita moja
wyobraznig.

Kto to byl, ten rosyjski podréznik, ktéory przez dzika
ges wystal wies¢ o sobie — wotanie o pomoc? Co nie po-
zwalato mu wydostac si¢ z tundry, o ile jeszcze tam zyl?...

By¢ moze, iz jego los w jaki§ sposob splott si¢ z losem
tajemniczego narodu — ,Dzieci Stonca”. Moze trzymano
podroznika w niewoli? I co oznacza wzmianka o walce
z ptakiem, ktory nosil imi¢ Mauk?...

Nic z tego nie rozumiatem. Krotkie, oderwane slowa
listu przypominaty krzyk z daleka, zagluszony 1 poszar-
pany przez wiatr.

Zndéw zmienitem pozycje. Bylo mi niezbyt wygodnie
na waskiej ceratowej kanapce, chociaz na ogét nie je-
stem wymagajacy. Niech diabli wezma te twarde walki!

Nie, sen nie przychodzit!...

Wiec kto — Rusanow? Lub ktory$ z uczestnikow jego
wyprawy na ,,Herkulesie”?

Rusanow zawsze mi imponowal. Byl rosyjskim patriota,
rewolucjonista, socjaldemokrata, dlugo przebywat na ze-
staniu, marzyl o przeobrazeniu rosyjskiej Dalekiej Poo-
cy, badal Nowa Ziemig, nawotywat w prasie do wykorzy-
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stania mniejszych doptywoéw Peczory (co zostalo zrealizo-
wane w naszych czasach).

W jednej ze swych prac pisat: ,,Samotnie wedruje wsrod
skal. Tylko wiatr $piewa mi w lufie karabinu...” Tak
mogt powiedzie¢ tylko poeta. Byt on tez z natury poeta,
jak zreszta wiekszo$¢ rosyjskich podroznikéw, badaczy
Arktyki.

Najwiecej jednakze sit poswiecit Rusanow sprawie
ogromne] wagi dla panstwa — utorowaniu Potnocnej
Drogi Morskiej. Zginagl wpot drogi, potknawszy si¢ o prog
wysunigty daleko na pétnoc — pétwysep Tajmyr.

Nam, radzieckim polarnikom, trudno sobie wyobrazi¢
warunki, w jakich Rusanow przedsiewzigl swa S$mialg
probe.

Wystarczy powiedzie¢, ze nie mial radiostacji. Rzad
carski chciat zaoszczedzi¢ na radiotelegrafiScie. Zimujac
wérod lodow Rusanow nie wiedzial nawet, Zze wybuchla
pierwsza wojna $wiatowa.

W takich warunkach ani on, ani ktokolwiek z jego
towarzyszy nie mogt ocale¢, utrzymaé si¢ przy zyciu, prze-
dosta¢ si¢ w glab potlwyspu. Moéwito mi to wyczucie pod-
roznika.

Skoro jednak nie Rusanow, wigc kto?...

Powoli z mroku zaczgly si¢ wytania¢ kontury przed-
miotow — krzesel, stohi, t6zka, na ktorym spal Sawczuk.
No tak! Juz $wit blisko, a ja do tej pory nie zmruzytem
oka.

Miarowe chrapanie Sawczuka zaczynalo mnie draznic.

Co prawda, nie chrapal tak jak inni, ktérzy w przera-
zeniu budzg si¢ od wlasnego chrapania — nie, robit to
zupetnie przyzwoicie. Byly w tym subtelne modulacje
tonu, pauzy i trele.

Lecz mnie oburzat sam fakt. Jak to? Ten cztowiek $pi,
gdy ja nie moge oka zmruzy¢?! Opowiedzial o zagadce,
ktéra go meczyla, i od razu si¢ uspokoil! Zwalil brzemie
domystow na moje barki, a sam ledwo glowe przylozyt
do poduszki, natychmiast zasnal. Co za egoista!

W swym oburzeniu zapomnialem, ze jutro — $cisle]

53



moéwiac dzis, gdyz juz S$witalo — Sawczuk wyrusza na
kraniec $§wiata po to wlasnie, by rozwigza¢ niepokojaca
nas obu zagadke.

Zeby nie stucha¢ dhuzej chrapania, ktére mnie coraz
wiecej draznito, ubralem sie, na palcach wyszedlem z po-
koju i szczelnie zamknalem za sobg drzwi. W korytarzu
usadowilem si¢ na szerokim okiennym parapecie.

Nie, to nie Rusanow byt autorem listu! Wiec kto w ta-
kim razie, kto?!...

Siggnagtem do kieszeni po papierosy, bez ktorych nie
umiem mysle¢. Palce natrafily na co$ chlodnego. A, to
kompas — brelok!

,»Cacko” — powiedzial Sawczuk. Aha!

[lez to razy dostalo mi si¢ za ten kompas. Jak czesto
ludzie, nie znajacy jego historii, pokpiwali sobie ze mnie,
7ze od lawy szkolnej nie rozstaje si¢ z nim ani na ladzie,
ani na morzu.

Znajome dziewczeta, dotykajac go paluszkiem, szcze-
biotaty:

— Talizman? To bardzo interesujace!... — | kokiete-
ryjnie mruzyly oczy: — Wiec wy, Aleksiej Piotrowicz,
wierzycie w talizmany?

Nie odpowiadalem. Nie lubitem wdawaé si¢ z dzie-
wczetami w rozmowy na ten temat.

Talizman. Niech bedzie talizman. Mozna bylo chyba
tak nazwa¢ malenki kompas, gdyz byl to prezent od przy-
jaciela. Mys$l o tym wspaniatym czlowieku zawsze pod-
nosita mnie na duchu, dodawata energii 1 sik.

Polozytem kompas na parapecie okiennym. Jak w
dziecinstwie czekatem cudu. Pragnatem, by magnetyczna
strzalka drgneta 1 wskazata kierunek, w ktorym nalezy
i8¢, aby odnalez¢ tajemniczy nar6d — ,,Dzieci Stonca!”

—,,Dzieci Stofica” zyja we mnie! — mowil Sawczuk.

I ja moglem powiedzie¢ podobnie.

Kiedys$, dawno, zyt czlowiek, ktéry podarowal mi sta-
romodny brelok w postaci kompasu. Teraz on ,zyl we
mnie”, chociaz jego $mier¢ zostata potwierdzona przez
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naocznego S$wiadka, a jego nekrolog byl zamieszczony
w ,,Wiadomosciach Geograficznych”.

Wiele razy towarzyszylem mu w wyobrazni, gdy szed}
w tlumie innych zestancéw szerokim traktem. Wedrowa-
tem z nim z Jakucka do wioski Posledniaja, zwanej tak
dlatego, gdyz dalej na pdlnoc nie bylo juz osad. Poma-
galem mu w pospiechu pakowaé rzeczy w Ow posgpny
poranek jego ucieczki, ktora zakonczyla si¢ dla niego tak
tragicznie.

A jesli?... Me, to jednak rzecz nieprawdopodobna. Naj-
bardziej niewiarygodny domyst z wszystkich dotychcza-
sowych! Chociaz...

Zapalitem nowego papierosa, by zebra¢ mysli.

Przed oczami mej wyobrazni sp0oza ramienia Rusanowa
wychylita si¢ blada, otwarta twarz. Jasny, niemal ko-
loru stomy kosmyk spadal na czolo niezbyt wysokie, lecz
szerokie 1 wypukte. Przez staromodne, owalne szkla pa-
trzylty na mnie nieco zmgczone, lecz niezmiernie dobre
oczy.

Dopiero w tej chwili uderzylo mnie podobienstwo lo-
sOw 1 charakteréw tych dwoch ludzi.

Tak samo jak Rusanow moj przyjaciel przebywal na
zestaniu carskim, prowadzil badania nad Arktyka, toru-
jac droge dla nastepnego pokolenia badaczy — dla nas,
radzieckich polarnikow.

Tak samo marzyt o przeobrazeniu rosyjskiej Dalekiej
Polnocy, wybiegajac wzrokiem naprzod, poprzez dziesig-
ciolecia.

I w rownie tajemniczych okolicznosciach zgingt — jak
kamien rzucony w wod¢ — W niemym przestworze Ocea-
nu Lodowatego Potnocnego...

Czyz mozna sobie wyobrazi¢ rzecz bardziej tragiczng:
zging¢ w jesieni 1916 roku, zaledwie na rok przed rewo-
lucja pazdziernikowa, w przeddzien wyzwolenia?

I tu los zadrwit sobie z niego.

W  pamigci przechodzitem jeden po drugim epizody
jego krotkiego zycia. (W 1916 roku nie miat on, jak
sadze, nawet trzydziestu lat.)
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W jednym ze swoich listow z Syberii nazwal on siebie
,wiezniem Rosji carskiej”.

W bardziej sprzyjajacych warunkach czlowiek ten bez
watpienia statby si¢ jednym z najwigkszych uczonych ro-
syjskich. Jednakze wustr6j kapitalistyczny w Rosji, jak
zreszta na calym $wiecie, tlamsil, wdeptywal w bloto,
zabijal setki i tysigce talentow.

Milody uczony miat ,haczyk” w ankiecie. Kiedy$§ brat
udziat w studenckim strajku. To wystarczylo, by unie-
mozliwi¢ mu dziatalno$¢ naukowa.

Na prézno pisat artykuly o swym odkryciu geogra-
ficznym, wysuwal projekt ekspedycji, obijal progi kance-
larii — wszedzie napotykat nieprzebyty mur tepych tbow.

W czasie pierwsze] wojny $wiatowe] zblizyt si¢ do bol-
szewickiego podziemia, lecz wkrotce =zostal aresztowany
1 zeslany: najpierw gdzie§ pod Akmolinsk, w Bet Pak Da-
la, w Step Glodowy, nastgpnie do Jakucka 1 w koncu
zupetie juz na kraniec $wiata, do starej rosyjskiej osady
Posledniaja. Dalej na pdéloc nie bylo 1 nie moglo by¢
ludzkich osiedli: falowalo tam juz tylko olowiane, zimne,
pustynne morze. I tu, na brzegu morza, gubil si¢ jego
Slad...

Tak, wielekro¢ przemierzalem w myslach te megczenska
drogg jak syn rozpamietujacy zywot ojca.

Ojca?... Jakze gleboka trescig nabrzmiate jest to stowo!...
Bo czyz naprawde najwazniejsze sa zwigzki krwi?...

Ojciec mego przyjaciela Andrieja Zwonkowa pit na
umor, miat podejrzane konszachty z nepmanami, bitl syna
przy kazdej sposobno$ci, po trzezwemu 1 po pijanemu,
a gdy ten wstgpil do Komsomohi, wypedzit go z domu.
C6z Iaczylo z nim Andrieja poza nazwiskiem?

A mnie kazano uwazal za ojca brzuchatego wujaszka-
opiekuna, o zimnych, rybich oczach; pod ich spojrzeniem
wszystko si¢ we mnie wywracalo.

Ciotka, u ktorej si¢ wychowywatem pukajac naparstkiem
w czoto, wbijata mi w glowe:

— Kochaj wujaszka, szanuj! Jeste§ sierota. Wuj zo-
stawi spadek, dom. On zastepuje ci ojca...
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A ja nie chcialem takiego ojca!

Wolatem stokro¢ czlowieka, ktory z zapalem puszczat
wraz z nami okrgciki po wezbranej wiosennej wodzie
1 jak nikt inny umiat opowiada¢ o dalekich krajach.

Nie zostawit po sobie domu. Po c6z mi dom? Jego dzie-
dzictwo bylo innego rodzaju — tajemnicze, $niegiem
i lodem pokryte wyspy na pdiocno-wchodnich krancach
naszej ojczyzny, ktorych istnienie on pierwszy odgadt.
I ja postaralem si¢ odpowiednio rozporzadzi¢c tym ,spad-
kiem”: dotarlem 2z Andriejem Zwonkowem do owych
wysp 1naniostem je na mape!...

3

Za oknem S$witalo. Coraz wyrazniej wylanialy si¢
z mroku sylwetki drzew. Zaczynaly potlyskiwa¢ dachy
domoéw po przeciwleglej stronie ulicy.

A ja wcigz siedzialem bez ruchu na parapecie; trzy-
majagc w rgce kompas-talizman, upajalem si¢ widokiem
Moskwy, ktora z kazda chwilg coraz bardziej si¢ roz-
Swietlata, nabierata kolorow. Wygladalo to, jakby kto$
kapnat woda na kalkomani¢. To, co w mroku wydawalo

si¢ mgliste, bezbarwne, teraz — obmyte $wiezg rosg po-
ranka — z wolna si¢ rozjasnialo, ozywato.
»Zyje we mnie”... Jak powinienem postgpi¢, jesli on

istotnie zyje? Jes§li to jego glos mnie wzywa, przedarlszy
si¢ z daleka, z glebi Arktyki?...

Zeskoczylem z parapetu 1 zaczatem chodzi¢ po kory-
tarzu. Szans, oczywista, jest bardzo malo. Ale chocby
byta tylko jedna na sto — nie wolno jej zmarnowac!

Zabawa w pigtnascie pytan?

Moze! dla mnie w kazdym razie nie byta to zabawa.

Przed oczami znéw mi stanglta otwarta, blada twarz
z jasnym kosmykiem odrzuconym z czola. Teraz na twa-
rzy tej malowal si¢ megczacy mnie wyraz niemego pyta-
nia, jakby oczekiwania.
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Za $ciang rozlegl si¢ zawodowo razny glos: ,,Oddychac
rownomiernie! Zwroccie uwage na oddech!”

Widocznie Sawczuk juz wstal i wlaczywszy glosnik,
gimnastykuje sie...

Po chwili wyszedt z pokoju, z recznikiem przerzuco-
nym przez rami¢. Opuszczone szelki przy kazdym kroku
bity go po nogach.

— Wy tutaj? — zdziwit sie. — Myslalem, Ze jestescie
w lazience. Jak si¢ spato?

— Jakby to wam powiedzie¢...

— Przepraszam, a to co? — w zdumieniu pokazal na
stos niedopatkow lezacych na parapecie. — Calag noc nie
spaliscie? Chorzy jestescie? Co z wami?

— Pozniej wytlumacze... Odpowiedzcie mi teraz na
jedno pytanie. Czy macie juz obsadzone wszystkie etaty
waszej ekspedycji?

— No, ekspedycja — to zbyt szumnie powiedziane.
Jade wiasciwie sam jeden. W Nowotundrynsku wezme
przewodnika 1 ewentualnie najme¢ jeszcze kilku ludzi,
jesli okaza sie potrzebni.

— Moglbym wam poleci¢ jednego. Obrotny. Nie Dpije.
Bywat w Arktyce. Recze za niego, jak za samego siebie...

— Nie wiem, doprawdy... — odpart Sawczuk z waha-
niem. — Po co mialbym go wiez¢ az z Moskwy? A kto
to jest?

Sktonitem sig.

— Zartujecie! — Sawczuk opuscit recznik. — Jako

zwykly pomocnik? Wy? JesteScie przeciez kandydatem
nauk, byli$cie kierownikiem stacji polarne;!
— Wszystko mi jedno, bylem tylko mégt z wami po-

jechac.
— Alez wy jedziecie do Soczi! Na urlop!
— Spedze go na Tajmyrze.
— Nie, kpijcie sobie ze mnie! — rzekt Sawczuk obra-

zonym glosem.

— Zapewniam was, ze nigdy nie moéwilem bardziej po-
waznie.

— Oczywiscie, jesli o mnie chodzi, bardzo si¢ ciesze...
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I w Instytucie Etnografii nie bedzie sprzeciwdéw. Nie moge
tylko poja¢, wythumaczy¢ sobie... W teatrze i w muzeum wasz
stosunek do tej sprawy byt zupetnie inny.

—Tak, to prawda. Zdecydowalem si¢ pdzniej, tej nocy.

Starannie zgarngtem niedopatki z parapetu i wsypatem
do skrzynki na $mieci.

—Wigc kiedy ruszamy?

— Odlot wyznaczony jest na godzing dziesiatg. Ale
chociazby pokrotce, w dwoch stowach...

Zza $ciany dochodzil glos spikera, podajacego komu-
nikat o stanie pogody:

— Nocg na Ziemi Wietlugina — trzydziesci pie¢ stopni
ponizej zera, w Narjan-Marze — dwadziescia osiem...

Spojrzatem Sawczukowi w oczy.

— Widzicie, drogi Wiladimir Osipowicz — rzeklem —
nie jest wykluczone, Ze autorem pisma na reniferowej
skoérze byl moj nauczyciel geografii, znany wam ze sty-
szenia Piotr Arianowicz Wiethugin...

V. Na Tajmyr!
1

I c6z z tego, ze na Ziemi Wietlugina trzydziesci piec
stopni mrozu, a w Narjan-Marze — dwadziescia osiem?
To niewazne! Lecimy na Potnoc, do Arktyki!...

Wirujace $miglo podnosi wiatr na lotnisku. Stojacy na
ziemi Sawczuk co§ wola do mnie, wymachujac zawzigcie
rekami, lecz ryk motoru ghiszy jego stowa.

— Poda¢? — pytam. — Co podac?... Odebrac?...
Sawczuka irytuje moja niedomys$lno$¢, jeszcze gwal-
towniej wymachuje rgkami. Jest bez czapki. Dlugie, pro-
ste wlosy stoja mu deba. Wiatr rozwiewa poty plaszcza.

— Aha! odebra¢ worek?

Pomagam pilotowi wziag¢ od Sawczuka worek z
obwarzankami.

Uf-1... Zdaje sig, ze juz wszystko!
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Pilot Zora patrzy na mnie z wyrzutem. Odlot opdznio-
ny o trzy godziny — a wszystko przeze mnie.

Co robi¢! To nie taka prosta rzecz zmieni¢ marszrutg
z Soczi na Tajmyr, w jednej chwili zrobi¢ obrot niemal
ze o sto osiemdziesiat stopni!...

Dopiero okoto pierwszej w potudnie — zamiast o dzie-
sigtej] — bylem wreszcie ze wszystkim gotow. Skiero-
wanie na wczasy wrocilo do zarzadu stacji polarnych,
a kupione na wyjazd do Soczi letnie koszule — do szafy.
Przydadza si¢ na przyszle lato! Zamiast nich trzeba bylo
zndw  wyja¢ z waliz pamigtajagce niejedno rekawice,
swetry, skarpety wetiane 1 reszt¢ ekwipunku polarnego.

Nadspodziewanie gladko poszta sprawa etatu dla mnie.
Dyrektor Instytutu Etnografii okazal si¢ doswiadczonym
podroznikiem, ktory przywykt do blyskawicznego pode;j-
mowania decyzji. Nie byt wprawdzie znawca zagadnien
syberyjskich, lecz o Wietluginie czytal 1 gdy przedsta-
wiwszy si¢ mu, wyluszczatem powod, dla ktérego tak
nagle zmieniam marszrute, od razu mnie zrozumiat.

— Tylko dlaczego jako zwykly pomocnik? — spytal. —
To nie ma sensu. Przeciez Sawczuk bedzie miat ze soba
radiostacj¢. Nie chcieliby$cie pojecha¢ w charakterze ra-
diotelegrafisty? Znacie si¢ na tej robocie?

Na zimowiskach polarnych bylo przyjete, ze uczono si¢
pokrewnych zawodow, aby — w razie potrzeby — kazdy
z zalogi mogt zastapi¢ towarzysza. W swoim czasie po-
siadtem sztuke obchodzenia si¢ z radiostacja.

— To s$wietnie! — ucieszyt si¢ dyrektor. — Pojedziecie
jako radiotelegrafista. Nominacja zostanie  wystawiona
jeszcze dzis.

Pozegnalnemu usciskowi dloni towarzyszyly bardzo dla
mnie pochlebne stowa:

— Bedziemy ogromnie wdzigczni za pomoc. Wasze
cenne doswiadczenie 1 wiedza... Wasza slawa podrdoznika
polarnego...

Sklonitem si¢, przekonany, ze dyrektor instytutu widzi
we mnie nianke, ktora byla potrzebna Sawczukowi.

Lecz Sawczuk wcale nie potrzebowal nianki.
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Juz na lotnisku sprawit mi niespodziankg. Gdzie si¢
podziata jego oci¢zalo§¢ 1 roztargnienie! Niezmordowanie
miotat si¢ miedzy samochodem a samolotem, z tatwoscia
przerzucajac paczki i1 walizy 1 nawet huknagt na mnie,
gdy zagapiwszy si¢ nie zdazylem pochwyci¢ w locie jego
olbrzymich gumowych buciorow.

Nie obrazilem si¢. Tego dnia od samego $witu serce
moje przepetnialo uczucie jakiej$ podniostej radosci.

Duszg bylem juz w drodze!...

A wkrotce w $lady duszy poszto 1 ciato. Z loskotem
zatrzasnely si¢ drzwiczki kabiny, 1 lotnisko, razem z od-
biegajacymi pospiesznie od samolotu technikami, ze star-
terem, trzymajagcym w rece choragiewke, z pasiastg
»kielbasg”, wskazujaca kierunek wiatru, zaczgto usuwaé
si¢ w dot 1 uciekac do tytu.

— No opowiedzcie teraz o Wietluginie — poprosit nie-
cierpliwie Sawczuk, przysuwajac sie do mnie. — Znam
czgsciowo jego historic z opowiadan Lizy 1 Oweczarenki,
towarzysza Wietlugina z zestania. Co si¢ z nim dzialo po
ucieczce? Dlaczego przypuszczacie, ze mozna go odnalezé
na Tajmyrze?

Co6z moglem mu odpowiedzie¢? Moje domysly i1 na-
dzieje byty na razie jeszcze tak nieokreslone 1 mgliste!

Przyznam si¢, ze nie mialem ochoty na rozmowe, prag-
ngtem pozosta¢ sam na sam ze swymi mys$lami. Ale Saw-
czuk nie kapitulowal. By zmieni¢ temat, spytalem, jak
si¢ miewa jego grypa. Okazalo si¢, ze Sawczuk zostawit
ja na lotnisku.

— Zawsze tak robig, gdy wyjezdzam z Moskwy —
wyjasnil z szerokim u$miechem. — Teraz juz mnie nie
dogonil...

Jakze moglaby dogonic!...

W szybkim tempie wracaliSmy z wiosny w zimg.

Za ogrodzeniem lotniska pozostala marcowa Moskwa,
pachngca deszczem 1 kaukaska mimoza. Pod nami czer-
nity si¢ podmoskiewskie lasy. A w rejonie Jarostawia
snieg na polach utracit zottawy odcien i roziskrzyl sig
zupehie po zimowemu. Potem trysnal spod skrzydet
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oslepiajacy blask. Tak witala nas lodowa tafla Zbiornika
Rybinskiego.

Tu, w tych stronach, w zapadtym miasteczku powiato-
wym, ktore poOzniej stalo si¢ miastem nadmorskim, za-
czynal si¢ $lad Piotra Arianowicza Wietlugina. Gubit si¢
za$, Bog wie gdzie — na samym ,krancu $wiata”, tam,
za mglistg linig horyzontu...

Zywo stangl mi w pamieci 6w dzief, gdy wygnaniec,
opuszczajac Wiesjegonsk, zegnat si¢ na rogatce ze swoimi
matymi przyjacidtmi (dziewczynka zalosnie chlipala, chlopcy
marszcezyli  czola, ze  wszystkich sil  starajgc  si¢
opanowac). We wzruszajacych stowach nauczyciel dzig-
kowat ,za dzielng postawe, wiernos¢, za wiar¢ w ma-
rzenie”. I juz w kibitce spostrzeglszy si¢, ze nie przygo-
towal nic dla nich na pamigtke, szarpnal lancuszek swego
zegarka 1 na wyciagnigtej dloni podal kompas, ktéry shu-
zyt mu za brelok.

Z niepokojem przesunglem rgka po wewnetrznej Kkie-
szeni bluzy, gdzie w specjalnym skorzanym futeraliku spo-
czywa malenki kompas. Czy w pospiechu nie zostawitem
go na oknie w mieszkaniu Sawczuka? Nie, mam go przy
sobie, jak zawsze.

Sawczuk coraz to spozieral na mnie, chrzgkal, chcac
podja¢ rozmowe, ale widocznie powstrzymywal go wyraz
mej twarzy. W koncu oparlszy si¢ o worki z poczta, zajat
si¢ studiowaniem mapy. Moge teraz bez przeszkéd roz-
mys$la¢ o Piotrze Arianowiczu, wskrzeszaé w pamieci
jego obraz, barwe jego glosu.

A tymczasem samolot mknie wciagz dalej 1 dalej na potl-
noc, a za nim, niby Zrebi¢ za matka, biegnie po $niegu
malutki cien...

W Narjan-Marze Sawczuk pokazat, co potrafi.

Nasz samolot, jako pocztowy, miat otrzyma¢ dodatko-
wy ladunek, a nam zaproponowano, bySmy zaczekali na
nastepny, ktory powinien byt przyby¢ za trzy dni.
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Oczywista, bylo to nam bardzo nie na r¢gke i1 juz za-
czatem si¢ denerwowac. Ale obeszlo si¢ bez mojej inge-
rencji. Sawczuk tak dlugo nie odstgpowatl komendanta
portu lotniczego, poki ten, trzasngwszy drzwiami, nie
wypadt z biura i nie ryknat na cate lotnisko:

— Dobrze juz, dobrze, leécie tym samolotem! Poczta
poczeka!

Z wlasnego doswiadczenia znatem juz updr Sawczuka.

Warto bylo obserwowa¢ mojego towarzysza w akcji.
Przy jego poteznych rozmiarach przypominato to niekie-
dy lawinge $niezng, toczaca si¢ z gory 1 zmiatajacg wszyst-
ko na swej drodze.

Sawczuk wyraznie si¢ ozywial 1 nabieral humoru
w miar¢ zblizania si¢ do Tajmyru.

Gdy ulokowano nas na nocleg, etnograf, ktéremu ani
$nilo si¢ spac, zndw zaczat mnie meczy¢ pytaniami.

— Dlaczego wlasnie Wietlugin? — mruczal mi nad
uchem; musieli§my rozmawia¢ polglosem, gdyz na 16zku
obok spal nasz pilot Zora. — Rusanow to bym jeszcze
zrozumial, ale Wietlugin?... Absolutnie nie moge tego
poja¢. Dawna osada Posledniaja, dzisiejszy Okieansk,
1 Potwysep Tajmyrskil... Dzieli je przeciez olbrzymia
przestrzen, nieprzebyta tundra, mnostwo matych, zagra-
dzajacych drogg rzek, wreszcie Zatoka Chatanskal...

— Morzem jest blizej] — odpartem krotko.

— Morzem? Ale dlaczego morzem?

— Dlatego, ze kr¢ z Wietluginem zniosto na ocean.

— Tak, z tym si¢ zgadzam!... Owczarenko to widziat.
Ale Wietlugin musial chyba zgina¢?...

— Ja bym tez tak myS$lat, gdybym nie byl hydrogra-
fem. M6j zawdd pozwala mi by¢ optymista.

— Nie rozumiem, co ma jedno z drugim wspdlnego.

— Catkiem prosta rzecz. U wschodnich wybrzezy Taj-
myru jest staly prad przybrzezny. Jesli wiatry dmace
w czasie ucieczki Piotra Arianowicza byly pomySlne, kra,
na ktorej si¢ znajdowal, mogla przybi¢ do brzegu. Gdzie,
w jakim miejscu — trudno powiedzieg...



— Jednakze kra musiata dlugo ptywa¢ po morzu?

— Tak, kilka dni.

— Czymze si¢ w takim razie zywit przez ten czas?

— Wiadomo, ze Wietlugin mial ze sobg zapas zywnosci.
Poza tym posiadat bron. Mogt upolowaé¢ foke lub biatego
niedzwiedzia. W tym wypadku starczyloby mu na dlugo
migsa i thuszezu.

— Pierwszy raz stysze o mozliwosci podobnej podrozy
na krze!

— Widocznie nie jeste$cie obznajomieni z odpowiednig
literaturg. Rusanow w swej ksigzce wspomina o Kkilku
takich wypadkach.

— Nie czytalem Rusanowa.

— Wezmy chociazby histori¢ tego Nienca... jak mu
tam?... Uczu czy Upa, nie pamigtam juz imienia...

— A co z nim byto?

— Polowal w mezenskiej tundrze, zobaczyt biatego
niedzwiedzia na krze, ktorg prady przygnaty do brzegu,

1 zabit go...

— Tak...

— Nim Uczu $ciggngl skore z niedzwiedzia, wiatr
zmienit kierunek — kra z mysSliwym 1 niedzwiedziem

odptyneta od brzegu. Uczu rozejrzal si¢, a wokot juz tyl-
ko woda. Co robi¢? Kr¢ znosi na poinocny wschod, na
otwarte morze.

— To powinien byl wplaw!

— Gdzie tam!... Woda jak 16d! A moze nawet nie umiat
ptywaé, nie wiem... Ale bedziecie zdumieni, kiedy wam
powiem, gdzie wreszcie ten Nieniec wylagdowal...

— No gdzie?

— A jak wy sadzicie?

— Na wyspie Kolgujew?

— Dalej!

— Czyzby w Narjan-Marze, gdzie si¢ teraz znajdujemy.

— Znacznie dalej!

Sawczuk milczat z niedowierzajacg ming.

— W Zatoce Obskiej — powiedziatem.
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— Niemozliwe!

— Rusanow to uznany autorytet — podkreslitem z na-
ciskiem. — Jego informacje sg zawsze wiarygodne, bez-
wzglednie wiarygodne.

— Alez wecale nie zaprzeczam. Istotnie, olbrzymia od-
legto$¢, setki kilometrow!... Kra, oczywiscie, przeptyneta
przez Jugorski Szar lub Karskie Wrota?

— O to wlasnie chodzi, ze nie. Nieniec oplynatl na niej
Nowa Ziemig.

Sawczuk tylko chrzaknat.

— Zdarzylo si¢ to, zaznaczam, z poczatkiem lata. My-
sliwy musial, rzecz jasna, S$ciSle przestrzegaé ,niedzwie-
dziej” diety.

— Tak, upolowana zdobycz przydata sig.

— Jeszcze jak! Thiszczem i1 migsem mysliwy sig¢ zywil.
Skorg sie okrywat.

— Kra z pelnym komfortem — mrukngt Sawczuk
w poduszke, ale ja ustyszatem.

— Wecigz jeszcze nie wierzycie? Trudno! Po prostu
nigdy nie badaliscie pradow morskich. Sa bardzo kapry-
$ne... To prawda, ze Niencowi si¢ udato... Tak wiec ply-
nat, dojadajagc swego niedzwiedzia. I nagle pewnego dnia,
wysungwszy glowe spod skoéry niedzwiedziej, zobaczyt lad.
W dali, posrod chmur, widnialty szczyty gorskie, nagie
1 czarne, miejscami pokryte $niegiem. Uczu domyslit sie,
ze to Nowa Ziemia.

— Straszny jednak kawat drogi!

— Powtarzam, co pisal Rusanow. Chcecie stuchaé
dalej?

— Tak, tak, to byla po prostu tylko refleksja...

— No-o!... Otéz przez cate lato kra z Niencem plynela
wzdluz zachodniego wybrzeza Nowej Ziemi. Pod jesien
minela Nowa Ziemi¢ i wplyneta na Morze Karskie. Gory
znikty sprzed oczu. W pazdzierniku mysliwiec znoéw zo-
baczyl roéwninne, piaszczyste wybrzeze, przypominajace
jego rodzinng, mezenska tundre. Byl oszolomiony. Czyz-
by, jak w bajce, powrdcit do domu?... Mocno stopniata
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kra podplyngta blisko do brzegu i Nieniec w brod prze-
dostat si¢ na ziemi¢. Okazato si¢ ze wyladowatl na pra-
wym, wschodnim wybrzezu Zatoki Obskie;.

— Najbardziej niezwykta podroz, o jakiej kiedykolwiek
styszatem — orzekt Sawczuk po chwili milczenia.

— To znaczy, ze po prostu nie styszeliscie nigdy o nie-
zwyklych podrozach — zirytowalem si¢. — W Arktyce lu-
dzie czuja si¢ na krze nieraz pewniej niz na pokladzie okrg-
tu. Tenze sam Rusanow opowiada o pewnym mysliwym,
porzuconym na pastw¢ losu posrod Morza Karskiego.

— Jak to?

— A tak! Polowano na foki na wigkszym skupisku pol
lodowych. Zerwal si¢ sztorm. Wilasciciel statku stcho-
rzyt — zabral na pokiad tylko mysliwych znajdujacych
si¢ w poblizu, a do ostatniego, ktory byt dalej, bat si¢
podptynaé. Wszyscy byli przekonani, ze mySliwy ten za-
gingt. Tymczasem po uplywie poéltora czy dwu miesiecy
zjawia si¢ w domu zdrowiutenki!

Jak si¢ okazato, prady nosily go po calym Morzu Kar-
skim. Ale to nic, zadomowit si¢ na krze. Glodu si¢ nie
bat. Mial ze sobg naboje, bron, zmajstrowat sobie wedke...
I jak myslicie, dokad przybita w koncu kra z tym szcze-
Sliwcem?

— Sam juz nie wiem, co mam myslec.

— Do Potwyspu Tajmyrskiego, ktory jest celem naszej
wyprawy. Mysliwy znalazt si¢ na Wybrzezu Charitona
Laptiewa, migdzy ujSciem Jeniseju 1 Przyladkiem Cze-
luskin... Uderzajaca analogia! Dziwi¢ si¢, ze jej nie do-
strzegacie!

— Analogia? Z czym?

— Z ocaleniem Wietlugina! Z prawdopodobnym oca-
leniem — poprawitem si¢. — Rodznica polega jedynie na
tym, ze kra z Wietluginem plynela nie wzdhiz zachod-
niego, lecz wschodniego wybrzeza Tajmyru. Przeciez
Okieansk — dawna osada Posledniaja — lezy na wschod
od Tajmyru.

— Mowiliscie, ze Wietlugin miat ze sobg bron?

— Tak. I zapas sucharéw. Niestety, list na reniferowej
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skorze pisany jest drukowanymi literami. Od razu po-
znatbym charakter pisma Piotra Arianowicza...

— W liScie nie ma zadnej wzmianki o krze.

— Piotr Arianowicz musial by¢ bardzo zwiezly. Pisat
tylko o rzeczach najwazniejszych... Alez wszystko dosko-
nale si¢ miesci w tym schemacie! Chcecie, opowiem wam,
jak sobie wyobrazam rozwdj i kolejnos¢ wypadkow?

— Stucham. Tylko mowcie ciszej — zbudzimy Zore.

— Przeciez ja wcale nie $pi¢ — odezwal si¢ pilot. —
Juz od dawna. No, wigc jakze to bylo, waszym zdaniem?

— Wietlugin 1 Oweczarenko przebywali na zestaniu
w osadzie Posledniaja. Czytaliscie o tym? — zwrocitem
si¢ do pilota.

— Nie, jako$ nie miatem okazji.

— W swoim czasie pisano o tej sprawie. Wiec w tysigc
dziewigéset szesnastym roku zestancy postanowili uciekac.
Umoéwili sig z amerykanskim przemytnikiem Heavensem,
ktory juz drugie lato z rzedu krecit si¢ u wujscia rzeki,
handlujac potajemnie spirytusem i1 skupujac za bezcen fu-
terka. W zamian za obiecang ustuge dali mu piecdziesiat
czy sze$cdziesigt lisich skorek — wszystko, co posiadali.
Ale Heavens ich oszukat.

--- Szubrawiec! — orzekt krotko Zora.

— Zupehie shusznie. O $wicie — dzialo si¢ to z kon-
cem sierpnia lub nawet we wrzesniu — Wiethugin
1 Owczarenko zmierzali po lodzie przybrzeznym w strong
okretu. Nagle krzyki za nimi, strzaty. Pogon!

Skad znowu pogon?

— To kozacy przybyli z Jakucka. Heavens uprzednio
zawiadomit wiadze.

— Nie mowilem, ze szubrawiec!

— Tak, pomyslowy czlowiek. Z zestancéw zdart pigc-
dziesigt skorek 1 jednocze$nie przyshuizyl si¢ wiladzom
jakuckim... Zbiegowie widza, zZe sprawa bierze kiepski
obr6t. Wietlugin biegnie do okretu, Owczarenko pozostal
w tyle. A 16d byl jezszcze cienki, mlody. Kra, na ktorej
si¢ znajdowal Wiethugin, oderwala si¢ od brzegu 1 na-
tychmiast jg zniosto.
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— Dokad zniosto?

— Jak to dokad? Na morze. Na otwarte morze.

— I Heavens nie spuscit szalupy?

— Nawet palcem nie kiwngl Odplynal na wschod, do
Ameryki. A kr¢ ze zbiegiem poniosto na zachdd.

Zora splungt z odraza, dodajac pod adresem Ameryka-
nina mocno obelzywa uwage.

— Wyobrazmy sobie — ciggnalem dalej — ze kra z
Wietluginem ptynie na zachdéd. Plynie dzien, dwa, trzy,
pig¢ — nie wiem ile... Jak okiem siggna¢ niezliczone pola
lodowe, biate az do samego horyzontu. Wietlugin nie
widzi ziemi, ktora by¢ moze jest gdzie§ zupehlnie blisko,
tuz obok...

— Za lewa burtag — wtracit pilot.

— Tego mogt sie tylko domysla¢. Pola lodowe to za-
trzymuja sie, to znOw ponawiaja wedrowke. Podczas jed-
nego z takich ,postojow” Wietlugin na podstawie jakich$
oznak, nie wiem jakich, zorientowal si¢, ze karawana pol
lodowych przybita do brzegu. 1 przedostaje si¢ na lad.
Na potudniu widnieje sine pasmo gorskie. To Tajmyr,
gory Byrranga!

— Nawet nie polarny Robinson, ale jaki§ Sindbad-
-Zeglarz — mruknat Sawczuk.

— Woybaczcie, lecz to jest rownie prawdopodobne, jak
wasze mityczne ,,Dzieci Stonca”.

— Nie rozumiem, co w tym niemozliwego? — nieocze-
kiwanie popart mnie Zora. — Ilez to czasu papaninowcy
dryfowali na krze? A Niency-mysliwi, o ktorych pisza
w ksiazkach? Dlaczeg6z by Wietlugin nie mogt przezyc,
ocale¢? Ja bym, na przyklad, przezyl! — Spostrzeglszy
si¢ jednak, Zze moze to wyglada¢ na przechwatke, dodat
pospiesznie: — To znaczy, oczywiscie, dolozytbym wszel-
kich staran, azeby przezy¢.

Ale Sawczuk milczal. Moszczac si¢ na waskim 16zku,
zawzigcie ubijat poduszke i1 opatulat si¢ kocem.

— Hm, jednak to do$¢ $miala hipoteza — mruknal pod
nosem, pochrzakujac z powatpiewaniem. Czulem, zZe go
nie przekonatem.
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3

Kiedy wylecielismy z Narjan-Maru, bylo jeszcze ciem-
no. Teraz wzielismy kurs nie na poinoc, jak dotychczas,
lecz na pdéocny wschod. Gdy samolot wzbil si¢ na dwa
tysigce metréw nad ziemig, ukazalo si¢ slonce. Ogromny,
czerwony dysk wolno wyptywat spoza gor.

W glebokim milczeniu, siedzac kazdy przy swoim oknie,
obserwowali$my majestatyczny wschod stonca.

Niewiara w mozliwo$¢ ocalenia Wietlugina, ktorej dat
wyraz moj towarzysz, doprowadzila do malej sprzeczki
migdzy nami. Podczas $niadania, przy zywej aprobacie
Zory, ktory bardzo wzigl sobie do serca los Piotra Arianowicza,
nazwalem Sawczuka molem archiwalnym, czlowiekiem
papierowym, pozbawionym wyobrazni. Ten
ostatni zarzut zdaje si¢ szczegoOlnie go dotknal, gdyz sie-
dzial naburmuszony 1 boczyl si¢ na mnie prawie przez
calg droge od Narjan-Maru do Dudinki.

A moze istotnie zbytnio si¢ zagalopowalem? Moja wer-
sja ocalenia Wietlugina rzeczywiscie byla fantastyczna,
sam sobie z tego zdawatem sprawe.

Dreczyly mnie wyrzuty sumienia. Raz po raz zerkatem
na potezng posta¢ w futrzanej szubie, skulong przy oknie.

Pod skrzydla samolotu pchaty si¢ teraz posg¢pne tan-
cuchy gorskie. Byl to Paj-Choj — gorzysta kraina, pot-
nocno przedtuzenie Uralu.

Przelecielismy nad Potwyspem Jugorskim. Na lewo po-
zostala za nami Amderma 1 Chabarowo, na prawo —
Workuta, nowe miasto przemystowe, daleki polarny krew-
ny uralskich miast przemystowych.

Oto mamy juz za soba Paj-Choj. Przed nami — Azja,
Syberial

Pod skrzydlami zajasniata szeroka smuga skutej lodem
zatoki.

— Zatoka Obska — rzucitem patrzac przez okno.

Sawczuk skinat glowa.

— Wrdcili$my z marca w styczen — Ciagnatem dalej.

— W styczen?... Dlaczego?
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Skwapliwie poczatem mu wyjasnia¢ swa mysl. W Mo-
skwie $nieg stajal, mgla wisi nisko nad miastem, czgsto
mzy deszcz. Tu za§ zima jeszcze w petni krasy 1 sil. I lod
obski jest twardy, z wygladu mocny, nie to, co l6d Zbior-
nika Rybinskiego, ktory juz pokryl si¢ ciemnymi plama-
mi — zapowiedz rychlego ruszenia lodow.

Na naszym samolocie cofamy si¢ w czasie. To tak, jak-
by sie przerzucalo wstecz kartki kalendarza.

— Co6z, zupelhie stuszna mysl, ale posiada ona jeszcze
inny, glebszy sens — rzekl Sawczuk, z ozywieniem od-
wracajac si¢ do mnie. Poczciwiec, nie podejrzewal matego
fortelu z mojej strony. Po prostu szukatem pretekstu do
pojednawczej rozmowy.

Rozwingl rulon lezacy przed nim na tobolach. Bylem
pewny, ze zobacze znang mi juz mape¢ Syberii, co§ w ro-
dzaju zwierciadta, ktore odbija wszystko, co przesuwa si¢
pod nami. Ale byla to mapa historyczna. Kolorowe smugi
przecinaty ja we wszystkich kierunkach.

— Siedemnasty wiek — rzekt modj towarzysz. — Sy-
beria przed naszym przybyciem, to znaczy przed przyby-
ciem Rosjan.

— A wigc mamy przed sobg mape nie dzisiejszej, lecz
dawnej Syberii? Przenikamy przez zaczarowana dziurke
od klucza?

Sawczuk spojrzat na mnie ze zdumieniem.

— Winietka w ksigzce — pamig¢tacie?

— Ach tak, oczywiscie! Tulacze zablakani w czasie!

— Na samolocie — w siedemnasty wiek!

— Kto wie, kto wie... — rzekl etnograf w zadumie. —
A moze jeszcze dale;...

Z niektamang ciekawoscig pochylitem si¢ nad mapa.

— Pomaranczowy kolor — to Jukagirzy, najdawniejsi
mieszkancy pdinocnej Syberii — objasnial Sawczuk. —
Niebieski oznacza rozmieszczenie plemion nienieckich.
Z potudnia nadciaga barwa zétta — to Ewenkowie...

— Widzg, ze poinocna cze$¢ Tajmyru w ogoéle nie jest
oznaczona zadnym kolorem.

— Dlatego tam lecimy.
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— ,,Biata plama” w etnografii?

— Wiasnie.

— A co oznaczajg te czerwone strzatki?

— Szlaki, ktérymi posuwali si¢ Rosjanie, pierwsi od-
krywcy Syberii.

— Strzaltki urywaja si¢ wpot drogi do ,,biatej plamy™.

— W siedemnastym wieku nikt nie zapuszczal si¢
w gory Byrranga.

— O ile wiem, nikt tam nie byl ani w osiemnastym,
ani w dziewietnastym, ani nawet w dwudziestym wieku.
Dlaczego? Czy gory te sa az tak wysokie, ze stanowig
przeszkode nie do pokonania?

— Nie, nie sg zbyt wysokie. Po prostu uwazano — i do tej
pory si¢ uwaza — ze nie ma tam czego szukac.

Sawczuk wyjal z kieszeni niewielkg ksigzeczke, prze-
rzucil pare kartek 1 znalazl potrzebne mu miejsce.

— ,,Pélnocna cze¢s¢ potwyspu, poczynajagc od gor Byr-

ranga — przeczytat — jest zupelie bezludna”. To no-
wos¢ wydawnicza — dodal — ostatnia praca o Tajmyrze,
bardzo cenna. Autor — Aleksander Popow. Woydanie

Akademii Nauk. Tytut: ,,Tawgowie”.

— Co to za Tawgowie?

— Nazywa si¢ ich tez Nganasanami, ludem Nia. Stara
nazwa — Samojedzi...

Szybko przerzucit pare¢ stronic:

— ,,Tawgowie to najbogatsi hodowcy renow wsroéd na-
rodow Dalekiej Polocy...” Nie, nie to! ,Tundra jest zy-
wiotem Tawga jak rozpalone piaski zywiolem Beduina...”
Tez nie to! Aha, tu: ,Tawgowie stanowig najdalej na
pélmoc wysunigta grupe etniczng Starego Swiata”. Autor
ma tu na mysli Europe¢ 1 Azjg.

Sawczuk opuscit ksigzke na kolana. Oczy mu btyszczaty.

— Widzicie, to twierdzenie wymaga poprawki —
oswiadczyl. — Najdalej na potnocy zyjacym narodem
Zwiazku Radzieckiego, a tym samym calej Eurazji, s3
nie Nganasanie, czyli Tawgowie, lecz ,,Dzieci Stonca”.

— Ktére odkryt w gérach Byrranga Piotr Arianowicz
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Wiethugin, zbieg z carskiego zestania — zakonczylem to-
nem nie znoszacym sprzeciwu.

Sawczuk chwilke si¢ wahat.

— Tak. Ktoére odkryt w gorach Piotr Arianowicz Wiet-
tugin — zgodzit si¢ dobrodusznie.

Na tych warunkach zostalo zawarte mi¢dzy nami
»przymierze”.

Nocleg w Dudince nad Jenisejem przeszedl spokojnie,
ku wielkiemu zdziwieniu, a nawet pewnemu rozczarowa-
niu pilota Zory; bardzo mu si¢ podobalo byé $wiadkiem
sporu dwodch uczonych, wobec ktorego zachowywat filo-
zoficzng postawe arbitra.

Swit nastepnego dnia byt zimny i siny. Zastal nas juz
w kabinie samolotu.

Kiedysmy si¢ wznie§li nad Dudinka, nie zobaczylem jej
pozegnalnych $wiatel. Mr6z solidnie zamurowal okna ka-
biny. Podczas gdy chuchalem na szklo 1 $piesznie
zeskrobywatem szron paznokciem, jak si¢ to robi w tramwaju,
zeby sprawdzié, czy nie przejechalo si¢ przystanku — miasto
pozostalo za nami. Tylko pomaranczowa tuna, obejmujaca
dobre ¢wier¢ nieba, przypominata o Dudince. Wkrétce 1 ona
znikfa.

Nasz pilot, w obawie przed oblodzeniem, wzbijal si¢
wcigz wyzej 1 wyzej. Pod skrzydtami zapienity si¢ obloki.

Siedzacy na tobotach Sawczuk ziewnat — juz nie wiem
po raz ktory! — 1 wstrzasnat sig.

— Br-r! — mruknat, pochwyciwszy moje spojrzenie.

— Zimno?

— Jeszcze jak!

Jest rzecza jasng, ze trudno w takich warunkach prowa-
dzi¢ jaka$ bardziej sensowng rozmowe.

Samolot bierze kurs na Nowotundrynsk — jedno z na-
szych najmlodszych miast polarnych, lezace na pogra-
niczu lasu 1 tundry. Tam trzeba bedzie si¢ pozegnad
z Zora i przesigé¢ z samolotu na sanki zaprzezone w re-
nifery. Co6z, odwrocimy si¢ plecami do cywilizacji, do
dwudziestego wieku 1 zaglebimy w epoke kamienng,
W poszukiwaniu mitycznych ,,.Dzieci Stonca”!
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Wyobrazam sobie, jak zimno bedzie na sankach!...

Stonce ukazalo si¢ o swojej porze. Nawet nieco wcze-
$niej, gdyz lecielismy na bardzo duzej wysokosci. Na
skraj widnokregu wytoczyta si¢ olbrzymia kula, ktérg ostroznie
otulity falujace jak ocean obloki. W tejze samej
chwili, niby $lady bryzgéow, pobieglty po oblokach od
wschodu na zachdd dlugie, czerwone smugi.

Zapatrzylem si¢ na gr¢ promieni stonecznych. Na
pewno przed nami od obrotu S$migla utworzyt si¢ kolo-
rowy wir, tgczowe koncentryczne kregi.

,,Dzieci Stonca”... Dziwna nazwa. ,,Dzieci Stonca™!...

Ku nim to szli, lecz nie doszli, pierwsi odkrywcy Tajmyru
—  dzielni  strzelcy = mangasejskiej  warowni. Ku
,Dzieciom Slonca” szedt 1 doszedl! — =z poocnego
wschodu, od strony Morza Laptiewow, zbiegly zestaniec
Wietlugin. Ku nim zdgzamy teraz i my.

W géry Byrranga, na Tajmyr, na Tajmyr!...

Grzejac si¢ na stoneczku przy oknie, zdrzemnalem sie.

Obudzita mnie cisza. Umilkt ryk motorow. Obok stat
usmiechniety Sawczuk.

Co to juz Nowotundrynsk? — spytatem zrywajac sig.

— To rozumiem! — rzekl méj towarzysz. — Nawet si¢
cztowiek nie spostrzegl, kiedy przylecial. A ile to lat mu-
sieli wedrowa¢, by si¢ dosta¢ na Tajmyr, dawni podroz-
nicy, pierwsi jego odkrywcy!...

— Przeciez to bylo trzy wieki temu! — mrukngtem
przecierajac oczy i otrzasajac si¢ z sennosci.

V1. Kino w tundrze

1

Nowotundrynsk, miasto rejonowe, lezy na skraju lasu.
Las nie urywa si¢ nagle na granicy tundry. Karlowaty,
krzywy modrzew — wszystko, co pozostalo z poteznej sy-
beryjskiej tajgi — jeszcze si¢ czepia zycia w dolinach
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rzek. Tam schronil si¢ przed wscieklymi wiatrami, tam
znajduje wilgo¢ 1 substancje odzywcze, przyniesione przez
wode z gory, to znaczy z poludnia. Wiernie powtarzajac
kazdy zakrgt rzeki, smugi lasoOw ciagng si¢ daleko na
p6tnoc niby cypelki wrzynajace si¢ w bezles$ny step arktyczny.

Wtasnie Nowotundrynsk potozony jest na jednym z ta-
kich cypelkow.

Miasto bylo jeszcze zupetnie milode, dopiero si¢ budo-
wato. Na kazdym kroku obok drewnianych doméw spo-
tykalo si¢ spiczaste czumy, kryte reniferowymi sko-
rami, przypominajagce zwykle namioty. Niektore ulice
byly na razie po prostu pustkowiem 1 tylko deszczulki
z nazwami S$wiadczyly o tym, ze tu w najblizszym
czasie — moze nawet tego lata — zostang wzniesione
domy.

Tundra rosta wzwyz, tundra si¢ budowata!...

Do Nowotundrynska przybyliSmy po potudniu. Zanim
odszukaliSmy zajazd, rozpakowali rzeczy 1 umyli si¢, juz
zapadl wieczor. (O tej porze roku dzien i noc za kregiem
polarnym nastepuja po sobie tak samo, jak w strefie
umiarkowanej.)

Warto byloby troch¢ odpocza¢, ale Sawczuk nie chciat
nawet o tym slysze¢. Ledwo przekasiliSmy co$§ napredce,
pociggnagt mnie do nowotundrynskiego komitetu rejono-
wego partii.

— Do komitetu? Po co do komitetu? — zdziwitem sie.

— Zawsze tak robi¢. Prace w terenie z zasady zaczy-
nam od odwiedzin miejscowych organéw partyjnych.
Rozumiecie, to jest bardzo wazne dla orientacji: wskaza
potrzebnych ludzi, doradza, pomoga ustali¢ marszrutg...

Ta mysl wydala mi si¢ shiszna. Moj towarzysz, jak
wida¢, umial nie tylko grzeba¢ si¢ w archiwach. Byt
w tej chwili w swoim zywiole!

Po drodze przystangtem przed grupka modrzewi. Drze-
wo to mozna by $mialo nazwaé ,reniferem S$wiata roslin-
nego” — tak jest niewybredne.
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Zapuszcza korzenie w glebg zwykle nie glebiej niz na
dziesig¢ centymetrow.

Dalej bowiem zaczyna si¢ wieczna marzto¢. 1 na tej
cieniutkiej warstewce ros$nie drzewko — niewysokie, sig-
gajace czlowiekowi zaledwie do pasa, ale mocne, uparte,
z galgziami zwieszonymi ku ziemi.

— Przypomina wedrowca idgcego pod wiatr — powie-
dziatem. — Czolem rozcina powietrze, pochylony ku
przodowi szeroko rozstawia nogi, wyteza wszystkie sily
1 wcigz idzie naprzod!...

Stalismy chwile, z podziwem przygladajac si¢ modrze-
wiom, po czym ruszyliSmy dalej.

Jednakze w komitecie nie powiodlo si¢ nam. Sekretarz

byt zajety.
— Ma zebranie z budowniczymi miasta — wyjasnita
sekretarka w poczekalni. — Prosze przyjs¢ za jakie$

pottorej-dwie godziny. Jak mam zameldowac?

Sawczuk podal swoje nazwisko.

WyszliSmy na ulice 1 przystangli niezdecydowani. Do-
kad teraz i§¢? Czym zapeic pottorej-dwie godziny?

Bylem zaskoczony ruchem panujacym w Nowotundrynsku.
Jeden za drugim przemykaly obok nas zaprzegi reniferowe. Na
sankach siedzieli kolchoznicy-Nganasanie
w solidnych sokujacych zdobnych réznobarwng aplikacja,
z powiewajgcymi na plecach wstegami czerwonego, nie-
bieskiego 1 zielonego sukna. Nawotywali si¢ wesoto, wy-
machujac niezmiernie dlugimi chorejami % 1, rzecz dziwna,
wszyscy jechali w jednym Kierunku.

— Ruch, jak na ulicy Gorkiego w godzinach ,szczy-
tu” — zazartowalem.

— Jakie$ Swieto? — dziwitl si¢ mdj towarzysz. — Prze-
ciez dzi§ nie ma S$wigta... Jarmark? I jarmarku tez nie
ma...

W konficu nie wytrzymal. A Ze znat jezyk nganasanski,
skingt na jednego z jadacych 1 poprosit go o wyjasnienie.

‘Sokuj — wierzchnie okrycie.
'Chorej — dhugi kij stuzacy do poganiania rendw.
75




Zapytany odpowiedzial mu dlugim zdaniem. Sawczuk
spojrzat na niego ze zdumieniem, a potem odwrécit sig¢
do mnie.

— Sny na $cianie? — powtoérzyl po rosyjsku. — Ogla-
da¢ sny na $cianie?...

Nganasanin jeszcze co$ powiedzial.

— Co on mowi? — zainteresowaltem sig.

— Sny przywozi si¢ w okragltych skrzynkach?...

— Ach, w okraglych skrzynkach! — ol$nifo mnie na-
gle. — To przeciez kino!

Nganasanin jak wicher pomkngt na swych sankach,
a my dalej staliSmy na srodku ulicy.

— Kino? — powtérzyt w zamys$leniu Sawczuk. — To
musi by¢ interesujagce. Kino w tundrze! Nigdy jeszcze
nie widziatem w tundrze kina. Moze p6jdziemy?

Ja jednakze bylem raczej za tym, by wrdci¢ do za-
jazdu. Pilot Zora, z ktorym zdazyliémy sie w drodze
zaprzyjazni¢, na pewno Ww oczekiwaniu na nas przygo-
towywat juz ,kawalerskg” kolacje. Przyjemnie byloby
pogrza¢ si¢ przy piecu w suchych wehianych skarpet-
kach, patrzy¢ w zadumie na pryskajace iskry i stuchac,
jak gospodarny Zora krzata sie podzwaniajac kielisz-
kami i talerzami.

— Jeszcze si¢ pogrzejecie! — osadzit mnie Sawczuk,
w ktorego zachowaniu coraz wyrazniej zaczynat si¢
przejawia¢ despotyzm. — Nie, chodZzmy lepiej do kina!

— A jaki film bedzie wyswietlany?

— Film? To przeciez niewazne! Ciekawa rzecza be-
dzie obserwowa¢ widownig.

Z tym si¢ zgodzitem.

W Nowotundrynsku nie bylo jeszcze sali kinowej, dla-
tego tez seanse odbywaly si¢ w szkole; widoczna z da-
leka — dwupigtrowa, zbudowana z wyborowych bier-
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wion — byla bodajze najwyzszym 1 najpickniejszym bu-
dynkiem w catym miescie.

Wokot szkoly, jak mi si¢ wydato, rosty jakie§ krzaki
czy karfowaty las. Dopiero gdy$Smy si¢ zblizyli, zrozu-
mialem swoja omylke. Nie byl to ani las, ani krzaki,
lecz rogi reniferow, stojacych i lezacych na $niegu przed
gankiem. lLagodne zwierzgta spokojnie czekaly na swo-
ich gospodarzy. Sadzac z ilosci reniferéw, przybyli tu
ludzie co najmniej z pigciu lub szeSciu nganasanskich
koczowisk, by ogladac ,,sny na §cianie”.

SpdézniliSmy si¢ nieco — seans juz si¢ rozpoczal. We-
szliSmy na salg, gdy juz bylo ciemno. Musiata by¢ szczel-
nie nabita. W powietrzu unosita si¢ silna won rozparzonych
skor.

Przysiadtem na brzezku tawki. Sawczuk, sapigc, usa-
dowit si¢ za mng.

Od czasu do czasu gorgczkowe szepty zaghiszaly po-
trzaskiwanie aparatu 1 przyspieszony oddech widzow.
Niektorzy z obecnych juz widzieli film 1 teraz wtajem-
niczali nowicjuszy w to, co bedzie dale;j.

Dzi§ wyswietlano kronike filmowg. Reakcja widowni
byta niezwykle zywa, zywsza chyba niz gdyby wyswie-
tlano najbardziej porywajacy film awanturniczy. To, co
bylo rzecza codzienng gdzie§ w kolchozie pod Kaluga czy
Poltawg, przyjmowano tu jako co$§ oszalamiajgcego, jak
jakie$ czary.

No ekranie stala, z zazenowanym u$miechem na twarzy,
kobieta otoczona bialymi kurcze¢tami-leghornami i kar-
mita swych ruchliwych wychowankéw. Przez widownie
przetoczyla si¢ fala podnieconych okrzykow.

Pomyslcie tylko: ptak nie ucieka przed cztowiekiem,
jak by¢ powinno! Co wigcej — je z reki!

Dla Nganasanéw, hodowcoéw reniferow i mysliwych, kto-
rzy znaja tylko dzikie ptaki, byt to po prostu cud.

W oczach ¢milo si¢ od chybotliwej bieli. Kury zbiegaly
si¢ ze wszystkich stron. Niektore wzlatywaty kobiecie na

ramiona. Toneta wérod nich jak w $niegu.
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Moj sasiad Nganasanin odwrocit si¢ nagle, o malo nie
stragciwszy mnie przy tym z fawki.

— Na co czeka ta kobieta? — krzyknat przenikliwie.
Mowit  do$¢ poprawnie po rosyjsku. — Dlaczego nie
chwyta ptakoéw, nie skreca im gtow?

Nie zdazylem odpowiedzie¢ — na ekranie ukazat si¢
inkubator.

— Jak to? Zwykta skrzynka wysiaduje piskleta?!

W sali rozbrzmiewat gwar 1 §miech. Uczniowie szkolni
dzwigcznymi glosami tlumaczyli co$ swoim rodzicom, by¢
moze wyliczali ilo$¢ jaj, ktore wysiaduje jednorazowo ta
osobliwa zelazna kwoka. Co za dziwy!

Ale najzywiej 1 najglo$niej objawial swoj zachwyt
1 zdumienie moj sasiad. Byt to, wida¢, jeden z tych pocz-
ciwcoOw, ktorzy nie umiejg przezywaé wrazen sami, lecz
muszg dzieli¢ si¢ z drugimi przepelniajagcym ich pier$
uczuciem. Co chwila odwracal si¢ do mnie, bolesnie
szturchajac mnie ostrym lokciem, to znow wstawat z miej-
sca 1 przez calg salg wymienial uwagi ze znajomymi, az
zniecierpliwieni widzowie, siedzacy za nim, musieli go
ciggna¢ za poty, by sie uspokoik.

Podziw widzow doszedt do szczytu, gdy po ptasiej fer-
mie na ekranie zobaczyli pola buraczane.

Cukier pojawil si¢ w tundrze stosunkowo niedawno
1 wielu sposrod widzow w prostocie ducha sadzilo, ze si¢
go wydobywa jak wegiel, odlupujac bryly z wysokiej az
pod samo niebo Stodkiej Gory.

A teraz przekonali si¢ na wlasne oczy, ze jest inaczej.
Buraki cukrowe rosng na polach. Wyrywa si¢ je z ziemi,
a potem wiezie do fabryki, gotuje, wyciska, przerabia,
prasuje.

Moj sasiad z wrazenia nie mogl usiedzie¢ w miejscu.

— Dos¢ tego, przyjacielu — powiedziatem, chwytajac
si¢ brzegu tawki, by nie spa$¢ na ziemig. — Moglby$ sie
wreszcie uspokoic!

Zabtysto $wiatlo. Rozejrzatem si¢ po sali.

Liczac na oko bylo tu z osiemdziesigt oséb. Jak na
tutejsze stosunki — thumy ludzi. Do$¢ dziwne wrazenie
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sprawiat widok dorostych, ktérzy siedzieli w niziutkich
szkolnych fawkach, skuleni w dziesigcioro, niemal z kolanami
pod broda. Siedzieli zreszta réwniez w  przejsciu
pomiedzy lawkami, na zlozonych wierzchnich okryciach.
Szpilki, jak si¢ to moéwi, nie bylo gdzie wsadzi¢. Spo6z-
nialscy podpierali $ciany, siedzieli nawet na parapetach
okiennych.

Zerknatem spod oka na niespokojnego sasiada. Pa-
trzyt na mnie dobrodusznie mrugajac malutkimi oczka-
mi. Tego gladka, bez =zarostu twarz pokryla si¢ nagle
drobnymi, promienistymi zmarszczkami. UsSmiechat sie.
USmiech widocznie miat by¢ niejako wstgpem do roz-
mowy.

Lecz w tej chwili kto§ go zawolal z drugiego konca
sali:

--- Bojku-naku!

I moj sasiad-wiercipigta pobiegl tam, niemal po glo-
wach innych, na pewno po to tylko, by uscisng¢ dlon
przyjaciela.

Usiadtem wygodniej w tawce.

W stozkowym snopie $wiatla, padajacym spoza naszych
plecow, ukazaly si¢ teraz obrazy Soczi.

"Ale zaraz bedzie krzyk!" — pomys$lalem sobie. Jednakze,
wbrew  wszelkim  oczekiwaniom, w sali panowala
cisza. Widzowie nieufnie milczeli. Widocznie nazbyt juz
wiele drzew bylo na ekranie. Nietatwo w nie tak od razu
uwierzy¢.

Przed nami byla plaza pokryta bragzowymi cialami. Mig-
nela spieniona fala przyptywu, zakolysaly si¢ palmy,
zatrzeszczaty ich mocne, jakby blaszane liscie. Bez odro-
biny zalu pomyslatem, ze dzi§ moglem leze¢ pod jedna
z tych palm.

Kto$ wszedt do sali. Domyslitem si¢ tego po skrzypnig-
ciu drzwi 1 po szmerze niezadowolenia ws$réd siedzacych
z tylu widzow.

Na ekranie zajasnialy $nieznobiate sanatoria, podobne

do skapanych w stoncu lodowcow, przewinela sie przed
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oczyma 1 pomknela w dal szosa nadmorska, obsadzona
eukaliptusami.

Spdézniony widz zaczal si¢ przeciska¢ do przodu, wi-
docznie kogos szukat. Stanat obok nas i spytat szeptem.

— Przepraszam, czy to wy nazywacie si¢ Sawczuk?

— Tak! — odezwat sig¢ etnograf.

— Powiedziano mi, zeScie mnie szukali. Jestem sekre-
tarzem komitetu rejonowego, Aksionow...

Sawczuk szybko wstal; ja réwniez si¢ podniostem. Za-
mieniliSmy z Aksionowem niezr¢czne usciski dloni, sto-
jac w ciemnosci przecigtej drzaca smugg Swiatlta. [ nie-
mal w tej samej chwili zapality si¢ lampy.

3

Aksionow byt to milody, niewysoki, o bardzo szybkich
ruchach Dolganin® w czarnej bluzie wojskowego kroju,
mocno Sciggnietej] wojskowym pasem. Jak zauwazylem,
jest to ulubiony ubidér wigkszosci pracownikow rejono-
wych, niezaleznie od tego, gdzie mieszkaja — czy w pod-
moskiewskiej Ruzie, czy w polarnym Nowotundrynsku.

Sawczuk przedstawil mnie 1 zaczal wyjasnia¢ cel na-
szego przybycia.

Aksionow stuchat uwaznie, od czasu do czasu kiwajac
glowa. Nagle twarz mu si¢ ozywita:

— Wspomnieliscie, zdaje si¢, o Ptaku Mauk?... Prze-
praszam, ze wam przerywam... W dziecinstwie slyszatem
0 tym ptaku. Matki straszyly nim dzieci. To co§ w ro-
dzaju waszego buki?...

— O, to bardzo cenna informacja!... A wigc nie tylko
u Nganasandéw, lecz i u Dolgandéw... — Sawczuk juz wyj-
mowat z kieszeni notes.

— Nie ma co zapisywaé. Nic wigcej, niestety, nie moge
doda¢. Buka i tyle.

‘Dolganin — pdblwysep Tajmyr oproécz Nganasanow
zamieszkuja rowniez Dolganie.

‘Buka — stwor fantastyczny, straszydlo.
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Ale przynajmniej wyglad zewnetrzny! — blagal et-
nograf. — Jak go opisuja?

Aksionow zrobil nieokreslony ruch reka.

— Moim zdaniem — to jakas poczwara. Bo ani sowa,
ani ges, ani kuropatwa. W ogodle do zadnego ptaka nie-
podobna... Po prostu potwor! Pamictam, ze moéwilo sie
nawet — ,,potwor”.

Sawczuk zapisal to wszystko w notesie.

— Co si¢ za$ tyczy ludzi, musz¢ was niestety rozcza-
rowa¢ — moéwit dalej Aksionow. — Nie ma w naszym
rejonie innych narodowos$ci procz Nganasanow 1 Dotganow.
Przeciez bySmy wiedzieli.

— Scisle moéwiac, chodzi tu o naréd legendarny —
ostroznie sprecyzowal Sawczuk. Nardéd z bajki, ktory
zyje gdzie$s w potnocnej czgsci potwyspu, w rejonie Byrrangi.

Aksionow zamyslit sig.

--- Byrrangi? — powtorzyl. — Moze, wobec tego, macie
na mysli ,kamiennych” ludzi, to znaczy ludzi z gor?
U nas krazy o nich wiele bajek. Kraina Zmartych — to
chyba to, czego szukacie?

Przeniost pytajacy wzrok na mnie, lecz ja w milczeniu
wzruszylem ramionami. Moskwa — Narjan-Mar — Dudinka -
Nowotundrynsk Kraina Zmartych! Ladna mi
marszruta!...

Aksionow zaprosit nas do siebie, do komitetu, gdzie

w dalszym ciggu omawiali§my naszg sprawe. WSszyscy
pracownicy komitetu skupili si¢ wokot stotu, wtracajac
swoje uwagi, udzielajac rad.

Towarzysze, warto by poméwi¢ z Bulczu — zapro-
ponowat ktorys z nich.

Odpowiedzia byt ogoélny $miech. Nawet Aksionow
usmiechnat si¢ poblazliwie.

— Ja wecale nie zartuje — zndéw zabral glos ten, kto-
ry wysungt kandydatur¢ Bulczu. — Skoro juz mowa
o0 ,.,kamiennych ludziach”, o Krainie Zmartych...

— Jest tu u nas pewien staruszek, kiedy§ byt znako-
mitym mysliwym — wyjasnit nam Aksionow. — Teraz
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nie poluje, stary juz, c6z mu wigcej pozostaje, jak opo-
wiada¢ bajki! No 1 wymyslit bajke¢ o ,kamiennych Iu-
dziach”...

— Towarzysze z Moskwy sami si¢ zorientuja — Z UpO-
rem obstawal przy swoim obronca Bulczu. — Jesli si¢
podejdzie do bajek naukowo, rozumnie, dobrze si¢ je
przesieje... Czy nie tak, towarzyszu?

Sawczuk potakujaco skinat glowa.

— Wyobrazcie sobie, co ten stary wymyslil! — z u$mie-
chem rzekt Aksionow. — Ze niby to sam byl w Krainie
Zmartych 1 widziat , kamiennych ludzi”...

— Czyzby? — Sawczuk podal si¢ calym cialem do
przodu, trzymajac na kolanach otwarty notes.

— Mysliwskie bujdy! — mruknat kto$ z lekcewazeniem.

— A wiec Bulczu byt w gorach? Kiedy?

— Najlepiej spytajcie go samego. To dluga historia...
A wszystko z powodu ospy. W kazdym razie on to tak
thumaczy...

— Bulczu jest dzisiaj w miescie — odezwal si¢ jaki$
glos od drzwi. — Na pewno siedzi w szkole, na filmie.

— Gdzie kino, tam i nasz Bulczu. Ani jednego nowego
filmu nie opusci.

— Ale przeciez seans juz si¢ skonczyt?

— On siedzi na wszystkich seansach pod rzad.

— No wiec jak? — zwrocit si¢ Aksionow do Sawczuka. —
Posta¢ po niego?

— Naturalnie! Koniecznie! Bardzo o to prosimy!

Zaraz wystano do szkoly komsomolca po Bulczu.

— Czy si¢ tylko uda wyciagnaé go na rozmowe? — WY-
powiedzial swe obawy Aksionow. — Widzicie, bardzo go
tu wySmiewano, razem 2z jego ,kamiennymi ludZmi”.
Nawet dano mu przezwisko: ,,Czlowiek, ktory zagubit
swoj $lad”. U Nganasanéw nie wypada powiedzie¢ ,klam-
ca” o starszym czlowieku. A tak zawsze to brzmi trocheg
delikatniej, cho¢ mimo wszystko tez niezbyt pochlebnie.

— A staruszek jest ambitny, obrazliwy — wtracit kto$
z kata.
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Jakze, kiedy$ glosno bylo o nim na calym Tajmyrze!
Najlepszy mysliwy! Jego fotografia nawet byla za-
mieszczona w tygodniku ,,Ogoniok™.

— Alez wy wilasnie, jak mi si¢ zdaje, siedzieliscie obok

niego na seansie w Kkinie — zwrocit si¢ do mnie jeden
z pracownikow komitetu. — Dopiero potem znajomi go
odwolali.

— Tego czlowieka nazywano nie Bulczu, lecz Bojkunaku —
odrzeklem.

Znowu si¢ wszyscy rozesmieli.

— Bojku-naku to nie jest imi¢ — wytlumaczono mi. —
Po nganasansku to znaczy: ,,Dziadku”.

— Tak, to on — potwierdzit kto$ inny. — Taki na oko
niepokazny, niziutki, ruchliwy, twarz jak piastka.

Nie ulegato watpliwosci, ze mowa o moim sasiedzie

kina, tym samym staruszku, ktory wybuchngt $miechem,
gdy biata kura, trzepoczac skrzydtami, wzleciala na glowe
kobiety. Z podniecenia nie mogt usiedzie¢ na miejscu
1 przez caly czas wiercil si¢ i1 podskakiwat, jakby go kto$
dzgat z tylu szydtem.

W drzwiach stangt zdyszany komsomolec.

--- Pojeczal! - 0ZNAIMIE Od progu. — Bulczu juz po-
jechat! Kino si¢ skonczylo i...

--- Dogonimy go! - Sawczuk zerwat si¢ przewracajgc

--- Nie dogonicie! - spokojnic powiedzial Aksionow.—
Bulczu ma najlepsze renifery na Tajmyrze. Ech, szkoda,
przegapilismy okazje!... Teraz bedzie objezdza¢ brygady,
opowiada¢ wszystkim krewnym o kinie. Gdzie on ma
krewnych?

Okazalo sie, ze Bulczu ma ich calg kupe. Trzech zieciow,
mieszkajagcych w takich a takich zimowiskach, a procz
tego jeszcze z pot tuzina bratankow 1 siostrzencow. Tun-
dra jest duza, a w czasie zimowego sezonu myS$liwskiego
koczowiska Nganasanow sa rozrzucone daleko jedno od
drugiego.

— Teraz trzeba si¢ bedzie za nim dobrze nauganiaé —
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powiedzial ze wspolczuciem Aksionow. — To ci dopiero!
Ile to klopotu przez jednego dziadka! A moze zostaniecie
u nas, odpoczniecie, a my go wam sami dostawimy?

— Nie, nie, dogonimy go!

— A czy w ogole warto sobie nim glowe zawracac? —
rozlegt si¢ czyj$ sceptyczny bas.

Pomys$latem sobie w duchu to samo. Jako$ ten stary
Bulczu z jego mys$liwskimi bajdami nie wzbudzat we
mnie zaufania.

Lecz Sawczuk obstawat przy swoim.

— Naoczny $wiadek, naoczny s$wiadek — powtarzat,
W najwyzszym podnieceniu wymachujgc notesem.

Aksionow obiecat przysta¢ nam do zajazdu reny 1 san-
ki. Sawczuk postanowit natychmiast pusci¢ si¢ w pogon
za Bulczu.

— A ja czekam i czekam! — przywital nas z radoscig
Zora, podnoszac sie od mocno rozpalonego pieca. — Stoninki
nakrajalem.  Konserwy  otworzylem. I  herbatka —
mocna jak koniak.

— Co6z z tego! — przerwalem mu rozgoryczony. — Za-
raz wyjezdzamy.

— Dokad? Po co?

— Musimy dogoni¢ pewnego czlowieka — wyjasnit
Sawczuk, grzebigc w swych rzeczach.

— A co mnie najbardziej zlosci — dodalem z iryta-
cja — ten czlowiek siedziat obok nas przez poéltorej go-

dziny. Ze$my go wtedy nie zatrzymali!

Zora zdaje si¢ i tak nic z tego nie zrozumial. Zreszta,
kolacj¢ zjedlismy — to bardzo niezdrowo wybiera¢ si¢
w droge z pustym zoladkiem, zimno wtedy mocniej do-
kucza. Lecz jedlismy w pospiechu — przed gankiem juz
rozlegaty si¢ glosy i skrzypiat $nieg pod plozami sanek.

Mroéz byt siarczysty, dwadziescia pig¢ stopni. Na wy-
sokim, ciemnym niebie iskrzyly si¢ bardzo jasne gwiazdy,
najpewniejsza oznaka, ze do odwilzy jeszcze daleko.

Pod wysokim niebem Poéinocy, ze zdziwieniem spogla-
dajagcym na nas oczami gwiazd, pomkneliSmy na renife-
rowych zaprzggach w tundr¢ — w pogon za basnig!...
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VII. Naoczny swiadek

Nganasanski kotchoz ,,.Leninowski szlak”, ktéorego Bulczu
byt czlonkiem, rozbija zimg swe czumy wzdluz gra-
nicy lasu, na stosunkowo wielkiej przestrzeni. Brygady
hodowcow rendéw chronig si¢ pod oslone lasu, gdzie zwie-
rz¢tom mniej daja si¢ we znaki gwaltowne wiatry. Na-
tomiast brygady mysliwskie pozostaja glebiej w tundrze,
blizej swych sidet 1 potrzaskow 1 rozmieszczajg si¢ w dos¢
duzej odleglosci jedna od drugie;.

Dopiero rankiem nastgpnego dnia dotarliSmy do miej-
sca postoju Mantugany, jednego z ziecidéw Bulczu.

— Dzien dobry, Mantugana! — pozdrowit gospodarza
Sawczuk, wchodzagc do zadymionego, ciasnego czumu. —
Jest tu Bulczu?

— Witajcie! Byl. Raniutko wyjechat do siostrzenca, do
Dutadego...

Ten krétki dialog w nieznacznych odmianach powtarzat
si¢ potem w kazdym nastgpnym koczowisku. Od Dutadego
niespokojny Bulczu pognal do Nakoptego, od Nakoptego do
Bugoptego, od Bugoptego do Tadaptego, a stad jeszcze do
kogos$. Wida¢, ponosito go, by si¢ podzieli¢ z innymi tym, cO
zobaczyt w kinie, opowiedzie¢ wszystkim o przedziwnych
ptakach, ktore jedza z reki cztowieka, 1 o korzeniach, z ktérych
robi si¢ smaczny biaty cukier.

Pod wieczér zblizaliSmy si¢ do koczowiska ostatniego
zigcia Bulczu.

Niebo nad nami stawalo si¢ coraz ciemniejsze, powietrze -
jeszcze mrozniejsze. Naraz towarzyszacy nam mlody
komsomolec - Nganasanin zatrzymat sanki i zaczat nastuchiwac.

--- Reny biegng — oznajmit.

Rozejrzatem si¢ dokota, lecz cho¢ wytezatlem wzrok,
nie moglem nic zobaczy¢ na wcigz tak samo pustynnej
bieli tundry. Popatrzylem pytajaco na komsomolca.



— Zamknij oczy i stuchaj! — powiedzial.

Uczynitem, jak kazat. Po chwili doszedt mnie daleki
tetent.

— Cicho tu u nas — z satysfakcja rzekl chlopiec. —
Bardzo dobrze si¢ styszy.

Do naszych sanek podbieglt zaniepokojony Sawczuk.

— Co sig¢ stalo? Dlaczegoscie si¢ zatrzymali?

— Gdzie$ biegng reny — odpartem. — Jak daleko nie-
sie si¢ glos! Jak po wodzie. Przeciez nic jeszcze nie widac.

— A ile rendw? — spytal Sawczuk komsomolca.

— Czyzby 1 to potrafit okresli¢ ze shichu? — zdziwi-
fem sig.

Z kolei komsomolec spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

— Jakze! — odpart urazony. — Nie jestem przeciez
gluchy! Biegng dwa reny.

Nastuchiwat jeszcze chwile 1 dodat po namysle:

— To na pewno reny Bulczu. Bardzo szybko biegna...

Odetchngtem z ulgg. Nareszcie!

Jeszcze kilka pagorkéw 1 oto w dali zaczernialo piec
czy sze$¢ czuméw. To brygada Kamsego, najstarszego
zigcia Bulczu.

Przed gldéwnym czumem zaprzezone do sanek staty dwa
roste, pickne renifery, robigce zapadnigtymi bokami.
Bulczu byt tuta;.

Starszy juz wiekiem Nganasanin, widocznie jego zig¢,
odchylit przed nami futrzang =zaslone =zastepujaca drzwi
1 ceremonialnie wprowadzit nas do wngtrza czumu.

Przy ognisku, mruzac oczy od dymu, stal moj sasiad
z kina. Tak, to on! Jego pomarszczona twarz byla jak
zaci$nigta piagstka, a oczy przypominaly wod¢ powleczong
cieniutkim lodem. Gdy je podniést na mnie, zrozumiatem,
ze jest bardzo stary.

Statecznie rozsiedliSmy si¢ na skdrach wokoét ogniska.

Zgodnie z surowymi wymaganiami miejscowej etykie-
ty nie wypada od razu moéwi¢c o sprawie, w jakiej si¢
przyjechato. Sawczuk wiedzial o tym 1 zachowywal si¢
odpowiednio, hamujac niecierpliwos$¢.

Potoczyta si¢ rozmowa o sprawach kolchozu, padio
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par¢ niepochlebnych uwag na temat pogody, chwalono
renifery Bulczu. Potem Kamse spytal, czy widzieliSmy
w Nowotundrynsku Konduego Sojmuwicza Turdagina. (Jak
mi wyjasniono polglosem, byl to znany dziatacz spotecz-
ny i pierwszy Nganasanin-komunista. Ani jedna rozmowa
w tundrze nie obejdzie si¢ bez tego, by nie wspomnieé
jego imienia).

Chcac zrewanzowaé si¢ gospodarzom za uprzejmosc,
Sawczuk spytat Kamsego, jak si¢ miewaja jego synowie,
wnuki obecnego tu Bulczu. Stary mysliwy uSmiechnat
sig, a Kamse z godnoscig skingt glowa. Dzigkuje, dobrze
si¢ uczg. Teraz s3 w Dudince, ale w maju wroca do,
domu. Przeciez w maju czeka ich wedréwka na pdinoc,
w przedgorze Byrrangi.

Nie spuszczalem oka z Bulczu. Dotychczas mieliSmy
w reku tylko pewne, ze tak powiem, poszlaki. Teraz sie-
dziat przed nami zywy $§wiadek.

— Naoczny $wiadek! Czy rozumiecie, jaka to dla nas
wazna rzecz? — mruczal Sawczuk, $ciskajac mi ramig.

Milczatem. Naoczny $wiadek! Czy nie bedzie zmyslat
1 przesadzal, jak to zwykle czynig wszyscy naoczni §wiad-
kowie!

Bulczu sprawial wrazenie zupehie ,,emancypowanego”
mieszkanca tundry. Miat zegarek, ktéry od czasu do czasu
wyjmowat z zanadrza 1 ze skupiong ming podnosit do
ucha. Przy tym stary mysliwy glo$no szczekat koperta.

Z poczatku myslalem, ze zegarek si¢ zepsul. Jak sie
jednak okazalo, Bulczu po prostu chcial zwrdci¢ nasza
uwage na kopert¢. Bylo wyryte na niej wymySlnymi za-
wijasami: ,,Najlepszemu mysliwemu, ktory przekroczyt
plan w r. 1928—1929, tow. Bulczu Niorchowowi od Inte-
gralsojuzu”.

Bulczu byl wobec nas bardzo powsciggliwy. Tylko wte-
dy, gdy kto§ z domownikéw zagadnal go o to, co widziat
w kinie, ozywial si¢. Zupelnie dzieciecy us$miech obnazal
wowczas jego bezzgbne dzigsta. Widocznie wcigz jeszcze
byl pod urokiem czarownych ,snéw” ogladanych na S$cia-
nie.
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Tymczasem gospodyni, najstarsza coérka Bulczu, z na-
lezng chwili uroczysta powaga szykowata kolacje.

Byly czasy, kiedy gtéd w tundrze uwazano za normalne
zjawisko, zwlaszcza na wiosng. (Wedlug $wiadec-
twa przedrewolucyjnych badaczy wymieraly z glodu cate
koczowiska).

Dzi$ nalezy to juz do historii.

Wiladza radziecka pomogta mieszkancom tundry przejsé
na znacznie wyzszy stopien kultury materialnej. Okazato
si¢, ze tundra, ktora dotychczas nazywano ,skapa”, tun-
dr, gdzie ongi§ glodowali Jukagirzy, Czukcze, Niency,
Nganasanie, moze doskonale ich wszystkich wyzywic.

Bylo tez jadta w brod u naszych gospodarzy.

Goscili nas szczerze, wcigz podsuwajac pOtmiski z
reniferowym migsem 1 gegsing.

Chwilami ta ich go$cinnos$¢ stawata si¢ az ucigzliwa.

Widocznie od pierwszego wejrzenia spodobatem si¢
Bulczu, gdyz stary mysliwy przysiadt si¢ do mnie 1 z
przyjaznym usmiechem zagladajac mi w oczy, raz po raz
probowat wilozy¢ do mojej miski (z pigknej porcelany)
kawatek do$¢ brudnego sadla. (Szczyt uprzejmosci wedtug
nganasanskich!)

Picie herbaty, ktorym niezmiennie konczy si¢ w tundrze
kazde $niadanie, obiad i kolacja, to mozna powie-
dzie¢ nie konczaca si¢ procedura. Ale oto brygadier i jego
tes¢ wypili po ostatniej szklance i sapigc rozwalili si¢
na skoérach. Naczynia zostaly uprzatnigte. Gospodarze zapalit
fajki. Teraz mozna juz méwi¢ o celu naszych od-
wiedzin.

Sawczuk zaczat dyplomatycznie.

Obecny tutaj czcigodny Bulczu to znakomity mysliwy,
znany na catym Tajmyrze. Duzo o nim styszeliSmy. Przeciez
nawet w gazecie ,,Ogoniok”, ktora drukuje si¢ w Moskwie, byla
zamieszczona jego fotografia...

Poczatek byt dobry. Stary mysliwy jeszcze raz pokazat
nam swe dzigsla, zig¢ z uznaniem poklepal go po ramie-
niu, a corka skwapliwie wyjeta z woreczka nieduza foto-

grafi¢, obrysowang chemicznym otéwkiem, i podata nam.
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— Ta fotografia?

— Tak, ta sama.

Fotografia krazyla z rak do rak. Najdluzej lubowal si¢
nig sam Bulczu. To odsuwal swa podobizn¢ na odleglos¢
wyciaggnietej reki, to znow przyblizal do samych oczu.
Sadzac po szerokim, blogim usmiechu, podobat si¢ sobie
z kazdej odlegtosci.

Jednakze gdy tylko Sawczuk, skonczywszy z etykieta,
wspomniat o Krainie Zmartych, stary od razu przestal si¢
usmiechac¢, 1 nachmurzyt sig.

Gospodarz czumu czym predzej zmienit temat, kierujac
rozmowe na mysliwskie wyczyny tescia. Kiedy$S byl on
rzeczywiscie znakomitym mySliwym. [ teraz pomaga mez-
czyznom swego kotchozu, jak tylko moze: majstruje san-
ki, naprawia uprzaz, wigze sieci.

— Darmo migsa w kolchozie nie jem — z godnosciag
wtracit po rosyjsku stary. — A kiedy$ zabijalem po sto
dwadziescia dzikich rend6w na rok...

— Na pewno Bulczu zapedzat si¢ za nimi bardzo da-
leko, widziat duzo dziwnych rzeczy — jakby od niechce-
nia rzucit Sawczuk. — Powiadaja, ze byl nawet w go-
rach Byrranga, tam gdzie nikt nie byt.

Zi¢¢ chrzaknat. Za pdzno! Bulczu, mruczac co$ gniew-
nie pod nosem, zaczat wytrzasa¢ popiot z malenkiej drew-
nianej fajeczki.

— Dlaczego on jest taki niezadowolony? — szeptem
spytalem komsomolca siedzagcego obok. — Przeciez kaz-
demu przyjemnie jest wspomnie¢ mtode lata.

— Boi sig, ze bedziecie si¢ z niego $mieli -— odpowie-

dziat mi na ucho.

Zdziwilem si¢. Komsomolec znaczaco mrugnat.

Bulczu na wszelkie sposoby staral si¢ wykreci¢ od gro-
zagcych mu pytan. Z niewinng ming zaczal opowiadad
jaka$ histori¢ o gesi, nie majaca najmniejszego zwigzku
z Kraing Zmartych.

Bielutkie ptaki w kinie, jedzace z rgki kobiety, przy-
pomnialy mu gg§ w Dudince. W zeszlym roku jezdzit

tam na Swigto Rewolucji. Bardzo wiele dziwnych rzeczy
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tam widzial, ale najbardziej ze wszystkiego zadziwita go ges.

Wyszla z podwoérka na ulice i zobaczywszy Bulczu, za-
miast uciec, wyciggneta szyje, zasyczala 1 ruszyla na
niego. Bulczu ostupial. Moze w te ges wcielity sie mSciwe
dusze gegsi zabitych przez znakomitego mysSliwca w ciagu
Jego catego dlugiego zywota?...

Rosyjski przyjaciel, z ktorym Bulczu chodzit po mie-
Scie, chwycit goscia pod rami¢ 1 pociggnal dalej. Ale
Bulczu dlugo nie mogl ochlongé¢ ze. zdumienia 1 wecigz
jeszcze ogladat si¢ przez rami¢ na zuchwaly ges. Wszystko w
tundrze przewrocilo si¢ do gory nogami! Wszystko
zrobitlo si¢ takie dziwne 1 niepojete. Pomysle¢ tylko:
ga$ gonita mysliwego!

Bulczu pytajaco podnidst na nas naiwne, wyblakle ze sta-
rosci oczy, w nadziei, ze goscie zadowolg si¢ tg historia.

Nie, goscie byli nieublagani. Z dudinskiej gesi Sawczuk
zrgcznie sprowadzit rozmowe na inng ges, ,,obragczkowa-
ng", ktora przyleciata z Tajmyru do Lenkoranu, a w tej
chwili ma zaszczyt znajdowa¢ si¢ w wielkim domu
w Moskwie.

Niech si¢ czcigodny Bulczu nie obawia — dodat
etnograf. Jesli go o co$ pytamy, to nie z czczej ciekawosci, lecz
dla dobra nauki. Chcemy bowiem zapisaé

bajki Nganasanow i umiescic je w grubej ksigdze.

---  Bajki, bajki! Bulczu zmiekl, pokiwat glowa.
Wszystko to bylo tak dawno, Ze czasami jemu samemu
wydaje si¢ bajka...

Witedy - wedlug jego wiasnych stow — wierzyt jeszcze w
,kamiennych ludzi”, w duchy Byrrangi. Dzi§ nie moze w nie
wierzy¢, bo widziat kino. (Stary mysliwy z satysfakcja wymowit
to stowo). Tak, widziat je sze$¢, siedem — nie, wiecej, dziesi¢é
razy!

Bulczu rozcapierzyt palce obu rgk i1 dumnie pokazat
obecnym.

Sprawa jak wida¢ brala pomys$lny obrot. Usadowitem
si¢ wygodniej, gotdow do wystuchania tak waznej dla nas

relacji naocznego $§wiadka.
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Ot6z przed wielu laty, kiedy w Rosji panowat jeszcze
car, do tundry, stapajac bezglos$nie, przyszla ospa. Ludzie
umierali jeden po drugim. Nie bylo komu grzeba¢ trupow,
psy oblizywaly umierajacych, zaprzegowe renifery bia-
kaly si¢ wokot opustoszatych czumow.

Bulczu jednak nie zachorowal. Od rana do nocy polo-
wal w tundrze, a Zze byl mlody 1 biegat bardzo szybko,
ospa nie mogla go dogonic.

Zjawila mu si¢ we $nie. Ujrzal kobiete o zoltych wio-
sach — tak w tundrze wyobrazano sobie ospe; siedziala
na ziemi i gniewnie patrzyla na niego. W mysliwym serce
zamarto. Kobieta byta w czarnej sukni! Gdyby jej suknia
byta czerwona, Bulczu moéglby jeszcze mie¢ nadzieje na
wyzdrowienie.

Krzyknal 1 obudzit si¢. Nikt nie odpowiedzial na jego
krzyk. W czumie bylo ciemno i1 cicho. Odwrocit si¢ do
zony lezacej obok w $piworze. Byla martwa 1 przyciskata
do piersi martwe dziecko. W kacie, przy wygastym ogni-
sku, tak samo w milczeniu lezat jej brat.

Bulczu wstal. Nogi si¢ pod nim uginaty. Czut w calym
cicle nie znang mu dotychczas stabos¢, szum w uszach.
Przed czumem wyly psy. Wyszedt na dwor, zaprzagl swe
najlepsze reny 1 nie ogladajac si¢, pomknat na podioc.
Na potudnie nie wolno bylo jecha¢. Jak wie$¢ niosta, lesni
ludzie (Dotganie) rowniez chorowali na ospe.

Uciekinier dawat renom wytchnienie tylko na bardzo
krotka chwile. Przywigzal si¢ do sanek, zeby nie spas¢,
1 jechal, jechal, wymachujac chorejem, przynaglajac reny
ochryptym glosem, gdyz bardzo si¢ bal depczacej mu po
pietach choroby.

Bulczu umilkt i1 zabrat si¢ do nabijania fajki.

— Historia do$¢ banalna — mrukngt Sawczuk z roz-
czarowaniem. A potem zwrdcit si¢ do mnie: — W ,Ma-
terialach Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego, dzial
etnografii” z tysigc dziewigéset jedenastego roku mozna
znalez¢ cos$ podobnego. Wiem juz, co bedzie dalej. Teraz
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Zjawi si¢ brat, SciS§lej mowigc — jego widmo, z twarzg
wyzarta przez myszy. ,,Ja nie umarlem — powie. — Spa-
tem”. Potem bedzie usitowal wskoczy¢ na sanki Bulczu,
by mu towarzyszy¢ do Krainy Zmartych...

Nic na to nie odpowiedzialem. Bulczu rozpalit od we-
gielka fajke i chrzaknat na znak, ze chce mowic dale;j.

Nie, brat z wyzarta przez myszy twarza nie zjawial sig.
Widocznie, byt to inny wariant. Wbrew obawom Sawczuka
opowies¢ Bulczu nie szta utartym przez inne bajki torem.
Ogladajac  si¢ wcigz bojazliwie, Bulczu skierowal reny
na pokryta lodem rzeke.

Kiedy ujrzal przed soba skaly, w pierwszej chwili byt
zdziwiony. Skad si¢ wziely skaly w tundrze? Potem si¢
ucieszyl: w gorach tatwiej sie skry¢ niz na otwartej przestrzeni.

Skaty byly wysokie, czarne, milczace — staty jak nieme
straze. Bulczu dal nura w pierwszy z brzegu wawoz.
Tak ptaki w czasie burzy zapadaja w szczeliny miedzy
kamieniami.

Udato mu si¢ przedosta¢ w glgb gor. Tak daleko nie
zapuscit si¢ do tej pory jeszcze nikt z Nganasanow. Co$
go phalo wcigz naprzod i1 naprzod.

Po dwodch dniach jeden z rendw poslizngt si¢ 1 ztamat
noge. Trzeba go bylo dobi¢. Drugi byt do ostatecznych
wyczerpany tg dzikg gonitwg i z trudem poruszat nogami.

Mysliwy mial nadzieje, ze choroba zgubila jego S$lad,
niemniej jednak przedsiewzigt wszelkie $rodki ostroznosci.
Zeskoczyl wigc z sanek, przeprowadzil rena na brzeg
rzeki 1 podpedzil, szturchngwszy go w bok chorejem. Niech
ospa goni za pustymi sankami!

Sam za$ szybko wdrapat si¢ na przeciwlegly brzeg.

Szedt, szedt i $miat si¢ w duchu, gdy sobie wyobrazit,
jak si¢ miota ze zlo$ci kobieta o zoitych wlosach, szuka-
jac go wsrdd skat.

Na trzeci czy czwarty dzien znalazt si¢ w ciasnym wa-

wozie, gdzie bylo bardzo mato $niegu.
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Przeszedlszy pa jego dnie z pigcédziesigt krokéw, my-
Sliwy uslyszal szum galezi nad glowa. Podniost oczy
i ujrzal na zboczu kilka modrzewi, miedzy ktérymi rosla
wysoka, zielona trawa. Obok kwitty krzewy glogu 1 wiciokrzew.

Bulczu z Igkiem zblizyt si¢ do kwiatéw.

Co to za wawdz? Gdzie on jest?

W glowie mu si¢ macito. A moze, ogarnicty strachem
w  wymarlym koczowisku, zamiast na poinoc popedzit
reny na potudnie 1 znalazt si¢ w Kamieniu, u progu
tajgi?

— Nie, to nie moglo si¢ zdarzy¢ w zadnym wypadku.
Wtedy Wielki Czerpak?® nie bylby widoczny przez caly
czas nad rogami renéw. Bylby w tyle, za nim.

Bulczu zorientowal sig, ze nie jest w Kamieniu, nie
w gorach Putorana, lecz w gorach Byrranga.

Mysliwca ciarki przeszty. A wigc kobieta w czarnej
sukni zapedzila go w Kraing Zmartych!

Owa zakazana kraina, wedlug $wiadectwa szamanow,
lezy wlasnie w goérach, na poétocy potwyspu. Tu przy-
latuja szamani, by si¢ naradzi¢ z duchami w ro6znych
zyciowych sprawach.

Bulczu nie byt szamanem 1 nie wiedziatl, jak nalezy
si¢ obchodzi¢ z duchami. Mogly go pozre¢ wykorzystujac
jego niedoswiadczenie.

Tymczasem im glebiej mysliwy zapuszczatl sie w wa-
woOz — ospy bal si¢ bardziej niz duchow — tym mocniej
upewniatl si¢ w przekonaniu, ze istotnie trafit mimo woli
do Krainy Zmartych, zwanej inaczej Kraing Siedmiu
Traw. Wszystko na to wskazywalo.

W tundrze i w gorach $nieg lezal jeszcze gruba war-
stwag. W wawozie nawet S$ladu z niego nie pozostalo,
a ziemia byta migkka i ciepla w dotyku.

Coraz ciasniej zamykal si¢ krag lasu dokola. Drzewa
byly wysokie, dwa, a nawet trzy razy wyzsze od czlo-

‘Kamien — tak nazywaja Nganasanie gory Putorana. (Przyp.

autora).
2 Wielki Czerpak — Wielka Niedzwiedzica.

wieka. Wsréd modrzewi i jodet rosty tez kue, pigkne drzewa o




gladkich bialych pniach.

Wkrotce Bulczu natrafit na mszar, bujnie porosty
borowkami moroszka, tekszla 1 zurawing. W pewnej
chwili sploszyt zajaca. Jeszcze par¢ krokéw i1 spod nog
wyfroneta kuropatwa.

Dalej mys$liwy bat si¢ i§¢.

W tym dziwnym wawozie przebyl Bulczu od wczesnej
wiosny do polowy lata. Polowat na ptaki i zajace. Wszystkiego
tu bylo w brdod, a najwazniejsze, bylo ciepto, jak gdyby luto —
wbrew temu, co wiedziat o nim mysliwy —
przychodzito do tajmyrskiej tundry nie z poludnia, z taj-
gi, lecz z potnocy, omijajac zimne, pokryte lodem morze.

Jedyna rzecz, ktora mu si¢ tu nie podobala, to byty
duchy, Bulczu bardzo batl si¢ duchow. Co prawda nie
wyrzadzaty mu Zadnej krzywdy, jednakze raz po raz
wawoz przewaznie byl zasnuty mgla — dochodzily go jakie$
glosy, urywki pie$ni 1 gluche dzwigki przypominajace odglos
szamanskiego bebna.

Bulczu znéw zrobit pauze, by zapali¢ fajke.

Do licha z tymi pauzami!

Jesli chodzi o mnie, z zainteresowaniem stuchalem sta-
ruszka. Jego prosta, bezpretensjonalna opowies¢ zawierata
sporo zywych, barwnych szczegdétow. Chwilami byta

wrecz wzruszajaca. Dziwilem sie, ze Sawczukowi si¢ nie

No ¢6z, by¢ moze, iz to wszystko dawno juz jest

umieszczone pod takim a takim numerem w jakim$ zbiorze
etnograficznym, z zaznaczeniem odpowiednich  miejsc
kurysywa, zaopatrzone przypisami, uwagami, jak rdéwniez
uczonymi komentarzami z mnostwem niezrozumia tych
termindéw.

Spojrzatem spod oka na Sawczuka. Siedzial ze skrzyzo-
wanymi po turecku nogami, pogardliwie wydymajac gru-
be wargi. Otwarty notes lezat nietknigty na kolanach.

! Moroszka (Rubus chamaemorus) — rodzaj malin (blotna
roslina o bialych kwiatach i z6ltych, jadalnych jagodach).
‘Tekszla (Rubus arcticus) — malina polarna.
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— Prymityw! — gwaltownie tchnat mi w ucho Sawczuk.
—  Prymitywne  szamanskie brednie!  Tulaczka po
tundrze, choroba, zaczarowany las, Kraina Zmartych...
Przeczytajcic Tana, Popowa, wreszcie moja broszure, kto-
ra wyszta niedawno.

Szturchnaglem go lokciem w bok. Staruszek opowiadal
dale;.

...Tak, duchy bardzo mu dokuczaty w wawozie. Przez
caly czas musiat si¢ mie¢ na bacznosci. Chodzit z dusza
na ramieniu, spal na drzewie, przywigzujac si¢ do ga-
tezi.

Nieborak znalazl si¢ miedzy mlotem a kowadlem: w go-
rach byly duchy, w tundrze — ospa. W koncu doszedt
do wniosku, ze przeciez ospa nie moze wiecznie czyhad
na niego na przedgdérzu Byrrangi. Ma na pewno jeszcze
inne sprawy.

Mysliwy zebrat drzewo, ktore woda wyrzucita na
brzeg, zbudowal sobie tratw¢ 1 ,na grzbiecie potoku”,
jak sie wyrazit, sptynat do jeziora Tajmyr.

Na drugim brzegu staly czumy Nganasandow, spedzaja-
cych lato, jak zwykle, w okolicach jeziora.

Jesionig razem z nimi Bulczu powrocil na zimowe leze
na skraju lasu.

— Gdzieze$ ty si¢ podziewat przez cala wiosng? — py-
tano go.

Bulczu, nie ukrywajac niczego, opowiedzial wszystko,
jak bylo.

Szaman — wtedy byt jeszcze w koczowisku szaman —
bardzo si¢ zdziwit:

-— Szczgsliwiec z ciebie, Bulczu! Byle§ w Krainie Sied-
miu Traw 1 nie bedac szamanem wrdcite$ stamtad zZywy.
A widziate$ duchy?

Bulczu przyznat si¢, ze tylko z daleka. Pewnego razu,
ukryty za skata, widziat we mgle plonace ogniska.

Czy podszedt blizej do ognisk?

Nie, bat si¢ podej$¢. Przeciwnie, przez kilka dni nie
schodzit z drzewa, przywiazujac si¢ na noc mocniej do



galezi, by nie spas¢ na ziemig, a potem postarat si¢ czym
predzej opusci¢ wawoz.

--- To zupehlie zrozumiale, ze si¢ bale§ — stwierdzit
szaman protekcjonalnym tonem. — Jeste§ przeciez tylko
mysliwy, ciemny, ghupi mysliwy. Ja, na przyktad, nigdy

si¢ nie boj¢, kiedy latam w Kraing Siedmiu Traw.
--- A ja ciebie tam nie widzialem — naiwnie powiedziat
Bulczu.

—  Ghupis! Wtedy jestem niewidzialny. Gdyby$ byl
szamanem, to takze bylby§ niewidzialny 1 nieprzyjazne
duchy nie moglyby ci nic zrobic.

Jeden z nich o maty wlos nie postrzelit mnie z tuku —
poskarzyl si¢ Bulczu 1 splungl ze =zloscia w ogni-
sko. — Co za duren z tego ducha! Wypuscit za mng
strzale, kiedy przeplywalem na tratwie obok skal, ale na
szczg$cie wpadia do wody.

Szaman ze zrozumieniem pokiwat glowa.

W tym czasie Bulczu zyskat sobie i na bardzo dlugo
zachowat przydomek, w ktorym byt odcien zaszczytnego
podziwu: ,Czlowiek, ktory powrdcit z Krainy Siedmiu
Traw”. Z dalekich koczowisk przyjezdzali ludzie, zeby
popatrze¢ na Bulczu. Siedzial w milczeniu, skrzyzowawszy
nogi i1 pykat fajeczke, a obok niego stal szaman i udzie-
lat wyjasnien.

Jednakze zaszczytny przydomek Bulczu zostal po6zniej
zamieniony na inny, wcale nie zaszczytny. Przykro go
nawet powtorzy¢, ale cdz, trzeba bedzie. Niech juz lepiej
goscie ustysza to od samego Bulczu, a nie od jakich$
plotkarzy. ,.Czlowiek, ktory zagubit swoj §lad” — oto jak
przezwano Bulczu w tundrze! To nieladnic! To bardzo
obrazajace... Alez c6z mogt na to poradzic!

Na Tajmyr przybyli radzieccy ludzie i zaprowadzili
w tundrze nowe porzadki. Mlodziez, a potem 1 starsi za-
czgli si¢ odnosi¢ z niedowierzaniem do stéw szamana.
Nazbyt wiele cudow dokonywalo si¢ na oczach Ngana-
sanow, zeby mogly ich zadziwia¢ brednie szamana.
Znalazto si¢ proste wyjasnienie historii Bulczu.
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— On bal si¢ ospy — moéwili radzieccy ludzie. — Ze
strachu pomieszalo mu si¢ w glowie.

— A by¢ moze — dodawali inni — choroba mimo
wszystko go dopedzita. Byl chory i jak kazdemu czlo-
wiekowi stojagcemu na progu $mierci, zwidywali mu si¢
umarli.

Zauwazylem, ze Bulczu opowiada coraz wolniej, coraz
niechetniej. Dlugo rozpala fajke, kaszle, robi coraz dhz-
sze pauzy. Jego opowies¢ o ,,snach na §cianie” 1 dudinskiej gesi
byla  bez  poréwnania  Zywsza. Moze staruszek
zmeczyt sie opowiadaniem, a moze speszyla go mina
Sawczuka.

Etnograf dyskretnie ziewat.

Sadzac po wszystkim naoczny $wiadek zawiodt jego
oczekiwania. Wilasnie tego obawiatem si¢ od samego po-
czatku!...

VIII. ,,Dobre drzewo*

1

W czumie bylo ciemno od dymu. W dodatku mocno
kopcita paradna lampa naftowa, zapalona prawdopodob-
nie z okazji naszego przyjazdu. Przeprosilismy obaj
z Sawczukiem gospodarzy 1 wyszli§my troch¢ na powie-
trze.

— Dlaczego nie podoba si¢ wam opowiadanie Bul-
czu? — spytalem potglosem.

— Zbyt wiele szczegotdéw — odpart Sawczuk.

— Jak t0o? — zdumiatem sig.

— Tak, zbyt wiele barwnych szczeg6tow. Uwierzytbym
Bulczu, gdyby moéwil o smutnym, pozbawionym roslin-
nosci wawozie, o kamienistych brzegach rzeki, porostych
karlowata wierzba, o s$niegu w glebokich rozpadlinach,
ktory nawet w lecie nie taje. To byloby naturalne, to
byloby prawdopodobne. Wtasnie tak sobie wyobrazam
krajobraz Byrrangi. A Bulczu opowiada o0 jakim$ raju
w tundrze. Las, jagody, pelno zwierzat...
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Zapewne przesadza. To zupelie mozliwe. Jednakze
w zasadzie...

Nie, pomyslcie tylko: skad tam las? I to jaki las!
Drzewa dwa, trzy razy wyzsze od czlowieka. Widzieliscie
drzewa w okolicy Nowotundrynska, na skraju lasu.
A przeciez Nowotundrynsk polozony jest o wiele dalej
poludnie! A przy tym pamigtajcie, ze Byrranga to
gory. Posgpne obszary za siedemdziesigtym piatym
roOwnoleznikiem, najdalej na polnoc wysunigty kraniec
kontynentu! Tam nie ma lasu i by¢ nie moze!

A przeciez ludzie tam zyjg czy zyli. Sami przypusz-
czacie, ze ,,Dzieci Stonca”...

Zyja. Jednakze w zupelie innych warunkach! My
nawet nie wyobrazamy sobie, jak trudne jest ich zycie!
O wiele trudniejsze, po stokro¢ trudniejsze, niz bylo kie-
dys$ zycie Nganasanow!... Zwrdciliscie uwage, jak reago-
wali Nganasanie na widok Soczi w Kkinie? Po prostu nie
uwierzyli w istnienie Soczi, i to wszystko. Zbyt wiele
drzew, zbyt wysokie, by w nie uwierzy¢. A Bulczu zmy-
sla diabli wiedzg co! I las, i gesta trawa, i1 cieplo... Jakie$
okolice podzwrotnikowe za kregiem polarnym!...

No, chyba nie podzwrotnikowe...

Dobrze, wigc nie podzwrotnikowe. Ale tajga! Zakatek
tajgi w gorach Byrranga. Wedlug opisu Bulczu, to typowy
krajobraz lasu syberyjskiego, gdzies w okregu ewenkijskim, w
dorzeczu Nizniej Tunguski. Byliscie tam

kiedys?

Nie, nie bytem.

---Tam gdzie$ wedruje teraz Liza... To nie siedemdzie siaty
piaty, ale  sze$édziesigty = rownoleznik!  Po  prostu
w glowie si¢ maci. Gdzie tundra, a gdzie tajga! Gdzie
Rzym, a gdzie Krym!

Sawczuk pokrecit glowa 1 prychnat ze zloscia.
Wszystko to tylko typowe fantastyczne brednie sza-
manskie nic wigcej — ciggnat dalej, nie ukrywajac juz
rozdraznienia. — Przeciez las, prawdziwy, wysoki las, to
co$ tak niezwyklego, wrecz basniowego dla mieszkanca
tundry, jak dla nas, powiedzmy, patace czarnomorskie!
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Nie darmo szamani ,lataja” do lasu w czasie odprawia-
nia swych czaréw. Czy widzieliscie kiedys ten ceremonial?

— Nie. Nigdy.

— Ja si¢ juz dosy¢ na to w swoim zyciu napatrzyltem...
Powiadam wam, straszne widowisko. Ni to padaczka, ni
to konwulsje szalenca. Wsciektym skakaniem, krazeniem
w miejscu doprowadzaja si¢ do ekstazy, do szahu...

— Zdaje si¢, ze uzywaja naparu z grzyboéw trujacych
zamiast haszyszu czy opium?

— To na Czukotce. Oczywiscie, element zasadniczy —
to komedianctwo. Kiedy widzowie sa juz doprowadzeni
do najwyzszego podniecenia 1 sami gotowi pusci¢ si¢
w taniec, szaman pada na ziemi¢. Przygotowania zakon-
czone. Teraz wije si¢ na ziemi, rzg¢zi, charczy, chrapie jak
cztowiek, ktorego drgcza koszmary. Piana toczy mu si¢
z ust. Wyrzuca z siebie oderwane zdania, stowa. A sie-
dzacy wokolo, z naboznym Igkiem wystuchujg ,$wietego”
bredzenia. ,Lec¢ nad tundrg — wykrzykuje szaman. —
Ptak musngt mnie skrzydtem po twarzy. Usiadlem na
wysokim drzewie... Jestem w Krainie Zmartych... Duchy
otoczyly drzewo, na ktérym siedze... Zaraz zaczng ich
pytac”.

— A zatem szamani odbywaja jakby stuzbowe loty
do Krainy Zmartych?

— Ot6éz to wilasnie! Bardzo trafne okreslenie! To sg
ich regularne wyjazdy stuzbowe do wiladz zwierzchnich
po instrukcje.

Roze$mieli$my sie.

— Woyobrazcie sobie jednak — ciagnal dalej etnograf —
jak dokfadnie wystudiowano w zwigzku z tym topografie
mitycznej Krainy Zmartych, czyli Krainy Siedmiu Traw.
E, co tu gadac!...

— Wigc sadzicie, ze ci ludzie radzieccy, ktorzy slyszeli
opowiadanie Bulczu przed nami...

— Odniesli si¢ do niego sceptycznie wlasnie z tego
powodu. To dla mnie nie ulega watpliwosci.

Lecz ja widzialem przed soba naiwne i dobre, wybla-
kle ze staro$ci oczy mysliwego. Przypomniatem sobie, jak
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siedziat przy ognisku zapatrzony w zar i zgarbiwszy sig,
jakby byl bardzo zmeczony, opowiadal wolno, apatycz-
nie, z wyrazng niechecig. Nie bylo w tym nic z przechwatki . Po
prostu jakby sam si¢ dziwil temu, co go spotkato.
Nie, glowe bym dal — to moze by¢ wszystko, tylko nie
oszustwol!...

--- Ja tez nie przypuszczam, zeby to bylo $wiadome

oszustwo — zgodzit si¢ Sawczuk. — | na mnie Bulczu
wywart jak najlepsze wrazenie. A wigc on sam znajduje
si¢ w btedzie.

— To znaczy?

— Prawdopodobnie racje majg ci, ktorzy uwazaja, ze
choroba pomieszata mu w glowie. Rzeczywistos¢ dziwacz-
nie splotla si¢ w jego umySle z szamanskimi bujdami.
Przeciez nawet po wyzdrowieniu — ,,powrocie” — pP0Z0-
stawal przez dluzszy czas pod opieka, czyli kontrolg sza-
manow. Mieli wiec mozno$¢ ,,sprecyzowac” szczegoty mar-
szruty, narzuci¢ jego wyobrazni pewne wlasciwosci basnio-

wego krajobrazu, ze tak powiem — nada¢ calosci osta-
teczny polor.
— Szkoda! — odezwalem si¢ w zadumie. — A moze

chociaz cze$¢ tego, o czym mowil Bulczu, odpowiada
rzeczywistosci? Na przyklad — kwiaty! Na podgoérzu Byrrangi
podobno jest duzo kwiatow.

— Stusznie. Ale kiedy? Kiedy pojawiajg si¢ w tundrze
kwiaty?... W lecie. W peni lata!... A Bulczu mowit o wio$nie!
W dodatku o wczesnej wiosnie! Wszedzie, wedtug jego stow,
jeszcze lezal $nieg, a w basniowym wawozie lato! Kwiaty,
trawa, i co wigcej — ciepta ziemia! Niemal goragca w dotyku!

— Tego juz zupetnie nie rozumiem! Ciepta ziemia?

— Powtarzam: typowy przyklad fantastycznych bredni
szamanskich, obliczonych na to, by oszolomi¢ wyobrazni¢
mieszkancoOw tundry. Tundra — to arktyczny step, czy tak?

—  Tak.

— A wiec w Krainie Siedmiu Traw — las, drzewa,
bujna roslinnos¢! W tundrze — 16d, $nieg, ziemia prze-
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marzni¢ta na wskro§. Wobec tego w Krainie Siedmiu Traw —
cieplo, wieczne lato, goraca ziemia!... Czarodziejski obraz
powstat na zasadzie kontrastu, rozumiecie?

— A jednak chciatbym wierzy¢ Bulczu — rzektem. —
Nalezy on do ludzi, ktérzy wzbudzaja zaufanie. Ma taka
dobroduszna, uczciwg twarz.

— Ja tez chciatbym wierzy¢ — mruknat Sawczuk. —
Gdyby nie ten fantastyczny, nie majacy najmniejszego
uzasadnienia krajobraz, z przyjemnoscia uwierzytbym, ze stary
mysliwy w swej mlodosci byl wérod ,,Dzieci Stonca”.

Westchnelismy obaj rownocze$nie 1 wrociliSmy do
czumu.

Gospodarze uktadali si¢ juz do snu. Dla nas przygotowali
wspaniate postania z reniferowych skor, na ktorych lezato kilka
picknych $piworow.

Sawczuk z posepng ming zaczal Scigga¢ bakary — futrzane
buty.

Rozumiatem go i w pewnym stopniu podzielalem jego
przygnebienie. Wszystko wskazywalo na to, ze trafilismy pod
niewlasciwy adres. Nieprawdopodobna Kraina Siedmiu Traw,
gdzie przebywal Bulczu, nie mogla by¢ tg kraing, do ktorej
zmierzaliSmy.

Sawczuk wszechstronnie, z surowym sceptycyzmem ba-
dacza rozwazyt histori¢ starego mysliwego. Tak, bajka! Byt na
to przygotowany, ze okaze si¢ ona bajka. Ale u zrodet bajki
czgsto mozna znalez¢ jakis realny fakt.

Przez caly wieczor etnograf usilowal doszukaé sie tego
wilasnie faktu, cierpliwie odrzucat jeden po drugim basniowe
szczegOly, zdejmowal tuping warstwa po warstwie, probujac
dosta¢ sie do jadra. I coz si¢ okazalo? Orzeszek, ktorym nas
Bulczu z dobrodusznym u$miechem poczgstowat, byt niestety
pusty.

Wysokie drzewa, trzykro¢ wyzsze od czlowieka, roz-
wiewaty wszelkie ztudzenia.
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A jednak zal mi bylo takze i Bulczu. Przeciez nie narzucal
si¢ nam ze swoja historig. Sami do niego przyszlimy, nawet
goniliSmy za nim.

Czy stary mysliwy byt obrazony, ze mu nie dowierzty? Nie
wiem. Jego pomarszczona twarz nic nie wyrazata. Odwrocony
do nas bokiem, w milczeniu szykowal sobie postanie w kacie.
By¢ moze, przywykt juz do tego, ze jego historia nie ma
powodzenia u Rosjan.

Nganasanie nie uzywaja poduszek; zastepuje je — ztozona
odziez 1 obuwie. Zdziwilem si¢ widzac, ze stary mysliwy
ktadzie pod glowe nieduzy kawalek drzewa, jakis klocek o
dziwnym ksztalcie.

--- Po co mu ten klocek? — spytatlem Kamsego.

Tulcie juz ma przyzwyczajenie. Bardzo lubi to drzewo. To
dobre drzewo.

Ach tak!

Tak. Wszedzie je wozi ze sobg. Kiedy koczuje, drzewo
jedzie z nim.

--- Ciekawe! Styszycie, Wladimirze?

--- Stysze — odpart Sawczuk. Uniost si¢ na lokciu, z

cickawoscig przygladajac sie¢ niewymyslnemu postaniu Bulczu.

Okazato sie, ze staruszek wystrugat sobie ten klocek
z drzewa, na ktorym wydostat si¢ z Krainy Zmartych. Miat cata
tratwe, kilka pni, lecz reszta poszta na paliwo.

Sawczuk przykucngt obok oryginalnej ,,poduszki”’. Bulczu
ze zdziwieniem podniust na niego poczciwe, wyblakle

--- Tak, dziwnie drzewo! — mruknat Sawczuk. — Sadzac
po stojach, musiato by¢ bardzo grube... A jak wysokie ono bylo?

Mysliwiec odpart, ze drzewo lezalo do polowy w wodzie.
Wtedy, w Krainie Zmartych, nie przyszto mu do glowy
zmierzy¢ pien krokami. Nie bylo zreszta czasu. Musiat jak
najpredzej poobcinaé  galezie, zwigza¢ pnie  pasami,
przygotowa¢ tratwe do ucieczki. Ale sadzi, ze to drzewo nie
bylo nizsze od innych.

— Wysokosci cztowieka?
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— Woyzsze. Znacznie wyzsze!

— A dlaczego zachowale$s klocek wiasnie z tego drze-
wa, a nie z innego? Przeciez miales$ calg tratwg...

— To kue. Podobato mi si¢ najwigcej ze wszystkich. Bylo
bardzo fadne. Jego kora byla cienka i biata. Bielusienka jak
$nieg!

Biata? Czyzby brzoza?...

Towarzyszacy nam Nganasanin-komsomotec niechetnie
wysungt glowe ze $Spiwora, do ktorego juz zdazyt si¢ wpa-
kowacé. Potwierdzil, ze Nganasanie nazywaja brzoz¢ — Kue.

— Podoba ci si¢ ten pigkny klocek? — spytal Sawczuka
Bulczu, zdejmujac tokie¢ z ,,poduszki”.

— Bardzo!

Nadstawitem uszu. Czyzby stary chciat ofiarowaé swoje
,,dobre drzewo” Sawczukowi?

— Mnie takze si¢ podoba — powiedzial w zamysleniu
Bulczu. Powoli skrzesal ognia, zapalit fajke 1 wypuscit ogromny
kigb dymu.

Z niecierpliwos$cig czekalismy, co powie dale;j.

— Nie moge ci go podarowa¢ — rzekl Bulczu tonem
usprawiedliwienia. — Rozumiesz, to byloby nietadnie. Drzewo
poratowalo mnie w biedzie... Ale jak chcesz, pokaze ci mielizng,
gdzie jest duzo takich drzew. Niektore z nich sg biate. Widzg, ze
tobie i twemu towarzyszowi podobajg si¢ biate.

—Mielizng¢? A gdzie jest ta mielizna, Bulezu?

Bulezu skrzywit si¢. Pytanie wydato mu si¢ ghupie.

— Oczywiscie, ze przy brzegu tej rzeki, po ktorej spty-
nagtem na tratwie. Duzo drzew lezy na brzegu jeziora, ale
najwiecej na brzegu rzeki.

— A jak si¢ ona nazywa? Logata? Gorna Tajmyra?

— Ja ja nazwalem Potaden — odpart Bulczu pykajac fajke.
— Z ludzi, oprocz mnie, nikt tam nie byt. Dlatego nazwatem t¢
rzeke tak, jak sam chcialem. Myslg, ze nazwa Potaden nie jest
gorsza niz Logata czy Tajmyra...

— A gdziez ona wpada? To znaczy, w ktorym miejscu
wpada do jeziora.

104



— W jego dolnej czesci.

Nganasanie, jak juz o tym wiedzialem, nazywaja ,,dolom”
poélocny wschod, ,,g6ra” — potudniowy zachdéd. A zatem
Bulezu miat na mys$li pdinocno-wschodnig cze$¢ jeziora,
bezposrednio przylegajaca do gor Byrranga!

Sawczuk drzacymi rekami wyjat z torby polowej mape
Potwyspu Tajmyrskiego irozlozyt ja.

— Ale tu nie ma zadnej rzeki — mruknat pokazujac
Bulczu mape.

Biczu odsunat j3 z wyniosta ming, przykucnat, wziat do reki
oldwek i zabrat si¢ do rysowania na kartce z notesu Sawczuka.
Ruchy mysliwego byly szybkie i pewne. Paroma pociaggnigciami
otdwka naszkicowal jezioro Tajmyr; na potudnie od niego
rozciggata si¢ tundra, na potnoc — gory.

— Tu jest rzeka — oswiadczyt stary mysliwy. — Plynie z
gor. Nie jest szeroka, ale bystra. Bardzo burzliwa. Do jeziora
wpada — tu. W jej gornym dorzeczu lezy Kraina Zmartych,
czyli Kraina Siedmiu Traw, i tam mieszkajg duchy, od ktorych
ucieklem na tratwie.

Byla to lakoniczna, lecz bardzo jasna i $cista informacija,
nieomal ze wskazowka z przewodnika turystycznego. Co
wiecej, prawdziwos¢ stow Bulczu zdawat si¢ potwierdzaé
ocalaty kawatek drzewa, i to brzozy!

Czyzby w Krainie Siedmiu Traw istotnie rosty wysokie
drzewa, wérdd ktorych byty nawet brzozy?...

Obaj z Sawczukiem w zdumieniu spojrzeliSmy na siebie.

— A wigc rzeczywiscie oaza — baknal etnograf.

— Tak z tego wynika. Rejon mikroklimatu® w gorach.

— Ale dlaczego tam jest cieplo?

— By¢ moze, rzezba terenu?... — rzucitem bez przeko-
nania. — Gory ostaniaja go od. zimnych wiatrow potnoc-
nych... Nie byliScie nigdy na stacji Apatyty?

— Nie, bo co?

! Mikroklimat — klimat niewielkiego obszaru cienkiej, przyziemnej
warstwy powietrza, w ktérym warunki klimatyczne réznia sie wyraznie od
warunkow klimatycznych danego regionu.
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— Tam jest znacznie cieplej niz w ogdle w catych Chi-
binach...*

— No, na Kaukazie sg jeszcze bardziej uderzajace kon-
trasty. W jednym wawozie macie Kkilka klimatycznych
mikrorejonow. Na dole — jeden, na szczycie gory — drugi, na
zboczu nastonecznionym — trzeci, na cienistym — czwarty.

— Nie wiem, czy mozna to nazwaé¢ mikroklimatem.
Natomiast w wawozie Bulczu... Czy zwrdéciliscie uwage na to,
co mowil o cieptej ziemi?

— Tak, gorgca czy ciepta w dotyku ziemia.

— Otéz to wlasnie!... Dla istnienia rejonu mikroklimatu
samo tylko uksztaltowanie terenu nie wystarcza. Przeciez
tam jest las, trawa... A zatem ziemia musi by¢ podgrzewana od
dotu. Podgrzewana, podgrzewana... Co by to mogto by¢?...

Zamyslitem sie.

— Za wcze$nie na hipotezy, nawet robocze — rzekt
Sawczuk. — Rozporzadzamy na razie zbyt matg iloscig faktow,

— W tej chwili nie to jest najwazniejsze. Rzezba terenu,
podgrzewanie, tysigce innych przyczyn... Najwazniejsze, ze
wawoOz Bulczu nie jest wytworem fantazji, lecz istnieje
naprawde!

— Zdaje si¢, ze tak. Nie tylko ustyszeliSmy relacje na-
ocznego s$wiadka, lecz mamy rowniez w rekach dowodd
ZECZOWY.

— A wyscie nie wierzyli, mieliScie watpliwosci! — nie
moglem si¢ powstrzymaé, by mu nie zrobi¢ wymowki. —
Szczegoty wydawaly si¢ wam zbyt malownicze, zbyt
barwne. Widzicie!

— Teraz wszystko jest jasne, zupeilnie jasne! — o$wiad-
czyt Sawczuk. Siadl na przygotowanym dla niego posta-
niu, ale zaraz znow si¢ zerwal. Byt bardzo podniecony. —
Nie ma potrzeby szuka¢é w gornym dorzeczu Logaty, Gor-
nej Tajmyry czy Leniwej. Te rzeki nie wchodza wigcej

! Chibiny — géry na Pélwyspie Kolskim.
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w rachube! Istnieje rzeka, ktorej nie ma na mapie. Trze-
ba tylko dotrze¢ do jej ujscia, a potem poptynaé w gore,
ku zrodlom 1i...

— Usigdzcie — poprositem. — Postuchajcie, co mi przy-
szto do glowy. Naméwmy Bulczu, zeby nas poprowadzil
Przeciez on tam byl Co wy na to? Gdyby tak jego wziaé
na przewodnika? Jak sadzicie? Dojdzie?

— (Gdzie tam!... Stary, staby...

— Stary, stary — podchwycili Kamse i jego zona.

Ale nie docenili starego mysliwca.

Sa takie zabawki-diabetki, ktore wyskakujag z pudetka
za najlzejszym naci$nigciem ukrytej wewnatrz sprezyny.
Co$ podobnego mozna by powiedzie¢ o Bulczu. W jednej
chwili skoczyt na réwne nogi, unidést glowe, rozprostowat
ramiona.

— Ja bede przewodnikiem! Ja! — zawotal uderzajac sie
W piers.

Kamse jednak z powatpiewaniem krecit glowa.

— Droga bardzo trudna — powiedziat — gory, rzeki...
Zastanow si¢! Dojdziesz, doprowadzisz ich?...

— Bylem tam — odpart krétko Bulczu.

— Wtedy bylte$ miody, silny. No 1 uciekales przed ospa...

Bulczu rozzloscit si¢. Jego malutka twarz jeszcze bar-
dziej zmarszczyta si¢, oczy blysngty gniewnie. Bez slowa
pchnagt zigcia chuda pigstka w bok. Ten nie spodziewat
si¢ uderzenia i upadt jak dhugi na ziemig.

To ubawilo Bulczu. Smiejac si¢ halasliwie, chwycit
strzelbe 1 szczgknat kurkiem wudajac, zZe strzela. Potem
przeszedt obok nas jakim$§ dziwnym, skradajacym @ sie
krokiem. Stanal, mruknagt ,Tam” — 1 przestonit oczy
dlonia, niby wypatrujac czego$ w dali.

Ta scena mimiczna wydata mi si¢ bardzo przekonujaca.

Przeciez byliSmy pierwszymi, ktorzy okazali Bulczu
zaufanie. Dlatego pragnal si¢ nam przystuzy¢. Malo tego!
Stary mys$liwy byt ambitny, a teraz mial okazje odzyskac
utracony szacunek u wspotplemiencéw i pozby¢ sie
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wreszcie ponizajacego przezwiska — ,Czlowiek, ktory
zagubit swoj $lad”.

— Trzeba poméwi¢ z przewodniczacym — odezwat si¢
Kamse spogladajac niepewnie na tescia. — Nie wiadomo
jeszcze, co na to powie zarzad kotchozu...

— Pozwoli! — wykrzyknat stary. — Zobaczysz, ze dla

takiej sprawy pozwoli! Trzeba przeciez pomoéc przyjezd-
nym towarzyszom!

— No co6z! Zgoda, Bulczu? — usSmiechnat si¢ Sawczuk
1 z rozmachem uderzyt go po dloni, umacniajgc ukiad
tradycyjnym gestem.

3

Wséréod nocy wymkngtem si¢ z czumu, by odetchngé
Swiezym powietrzem.

Na niebie plonety widmowe ognie zorzy polarnej. Tu,
posrod $nieznej pustyni, zjawisko to przejmowato Igkiem.
Woko6t martwa cisza, ani $ladu wiatru, tylko niesamowite
rozowe odblaski wolno rozptywaja si¢ po niebie niby tuna
jakich$ fantastycznych pozaréw.

Patrzagc na nie myslalem o tym, ze kazde zjawisko na-
tury mozna traktowa¢ bardzo rdznie, zaleznie od punktu
widzenia. Dla artysty malarza zorza polarna to cudowny
widok. Dla magnetologa to $lad burz elektromagnetycznych w
gornych warstwach atmosfery. | wreszcie dla etnografa —
niezbity dowodd, ze Jukagirzy to najstarszy nar6d Dalekiej
Potocy, gdyz inne narody nazywaja zorz¢ polarng ,,jukagirskim
ogniem”.

Przeszedlem si¢ przed czumem. Snieg skrzypiat pod
nogami. Byt silny mr6z, co najmniej jakies dwadziescia pigc,
trzydziesci stopni.

Nie chcialo mi si¢ spa¢, bytem zbytnio poruszony opo-
wiescig starego mysliwego.

Zorza polarna zaczeta stopniowo blednac i gasna¢. Wkrotce
znikla zupelie. Nade mna bylo czarne, bardzo glebokie,

gwiezdziste niebo.
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Zapatrzylem si¢ na gwiazdy. ,.By¢ moze — myslatem -
Piotr Arianowicz tez w tej chwili patrzy na nie. Niby
szklane kule na choince wiszg nad jego glowa w rozlorzystych
galeziach drzew”.

Ale skad drzewa w gorach Byrranga?...

Nagle doszlo mych uszu co§ w rodzaju akompaniamen-
tu do moich mysli, inaczej nie moge tego nazwaé. Sly-
cha¢ byto wyraznie szelest $niegu osypujacego si¢ z drzew.

Kazdy, kto byl zimg w lesie, slyszal podobny szelest.
Powoduje go wiatr, ktory kotysze drzewa 1 stragca przy
tym lezacy na galeziach $nieg. Niekiedy suchy szron opa-
da sam, od wlasnego ci¢zaru.

Rozejrzatem sig.

Co u licha! Przeciez nie ma tu drzew! Dokofa tundra —
bezlesny step arktyczny. Sniezne pagorki, przypomina-
jace diuny, ciggng si¢ na potudnie, na poéioc, na wschod
1 na zachod. Do najblizszego drzewa w Nowotundrynsku
ze dwadziescia kilometrow, jesli nie wiece;.

A jednak szelest wolno osypujacego si¢ z drzew $niegu
trwal nadal. Wystarczylo przymkna¢ oczy, by mie¢ wra-
zenie, ze si¢ jest w zasniezonym, nieprzebytym lesie.

Las w gorach Byrranga? Halucynacja czy co?

I naraz zawstydzitem si¢ swego zdenerwowania.

To, co mnie tak wzburzylo, byto niczym innym jak mi-
razem, tylko nie wzrokowym, lecz stuchowym! To mdj wiasny
oddech zamarzat w powietrzu — normalne zjawisko na Dalekiej
Potocy, niejednokrotnie juz opisane.

Jakuci nazywaja je poetycznie ,,szeptem gwiazd”, gdyz ten
dziwny szelest slyszalny jest tylko podczas jasnych,
gwiezdzistych nocy. Po prostu zapomniatem 0 tym pochtonigty
myslami.

— Spaé, spa¢, Aleksieju — zawolal na mnie z czumu
Sawczuk.— Rano wracamy do Nowotundrynska! Trzeba
przygotowac todzie, ekwipunek wyprawy.



IX. W kraju mirazy

1

Gdy wrbcilismy do Nowotundrynska, nalegalem, by jed-
nak podja¢ probe przedostania si¢ do oazy drogg po-
wietrzng.

Szanse powodzenia byly znikome — wiedzialem o tym.
Wiosng na Tajmyrze pogoda jest niepewna, mgly raz po
raz zasnuwajg tundre. Mozna lata¢ 1 lata¢ w goéry 1 nic
nie zobaczy¢. Jednakze bardzo negcgca byla mysl, zeby od
razu, ,,bez przesiadki”, znalez¢ si¢ w krainie ,,Dzieci Stonca”.

Dzielny pilot Zora, ktory jeszcze w Narjan-Marze uwierzyt,
ze list na reniferowej skorze pochodzi od Wietlugina, z
entuzjazmem wziglt udziat w poszukiwaniach. W pierwszej
polowie kwietnia odbyliSmy cztery loty nad géorami Byrranga. Ja
i Sawczuk lecielimy w pelnym marszowym ekwipunku, z
zapasami zywnos$ci na wypadek, gdyby$smy znalezli w okolicach
miejsca pobytu ,,Dzieci Stonca” odpowiedni teren do lgdowania.

Lecz nie udalo nam si¢ znalez¢ ani ,,Dzieci Stonca”,
ani odpowiedniego lagdowiska. Samolot zda si¢ ptynat nad
szarym, wzburzonym odmetem. Czasami tworzyly si¢
we mgle jak gdyby wyrwy, na ktorych dnie czernilty si¢
1 bielity niewyrazne plamy o nieforemnych ksztaltach —
skaty 1 $nieg. To bylo wszystko, co udalo si¢ nam zo-
baczy¢.

— Wiedziatem, ze tak bedzie — rzekt Aksionow, kiedy
zzigbnieci, zmeczeni i zawiedzeni weszlismy do jego gabinetu
po czwartej nieudanej probie. — Z powietrza szuka¢ wawozu!
Co za pomyst, towarzysze! Przeciez Byrranga to cata gorska
kraina!

— Lecielismy tylko nad jej poludniowo-wschodnig partia —
rzucitem chmurnie. — Gdyby nie bylo mgty, jestem pewny...

Zora chrzaknat na znak, ze podziela moje zdanie.

— Tam trzeba przeszukaé kazdy zakatek! Od samego



poczatku to mowitem! — os$wiadczyl Sawczuk, kiadac na
stot mapnik, i cigzko opadt na krzesto. — Nic nie zobaczymy z
samolotu. Zeby si¢ dosta¢ w gory, musimy plyna¢ rzeka, o
ktérej mowit Bulczu.

— To zajmie mnoéstwo czasu — wtracitem.

— A jak wyscie mysleli? Raz, dwa — i gotowe? Nie, to si¢
tak nie da zrobi¢. Mam taki plan. Lodzie wyprawimy z
Nganasanami na sankach. Przeciez Nganasanie przenosza si¢
nad jezioro z poczatkiem maja? — zwrdcit si¢ do Aksionowa.

— Tak, w pierwszych dniach maja.

— No wlasnie. Nad jeziorem bgda w potowie czerwca.

— Moze nawet wczesniej.

— Jeszcze lepiej! Do tego czasu rzeka uwolni si¢ od
lodu. Wtedy na samolocie podrzucacie nas nad jezioro.
Odnalaztszy ujScie przesiadamy si¢ na lodzie, tadujemy
na nie nasz dobytek i ruszamy w gore rzeki. W liscie
na reniferowej skorze jest powiedziane: ,,géorne dorzecze”.

— A co bedziemy robi¢ do czerwca? — spytalem z roz-
czarowaniem.

— Cierpliwosci, Aleksieju. Zaznajomicie si¢ blizej z
Nowotundrynskiem, z tutejszym zyciem, zwyczajami. Dla
mnie tu znajdzie si¢ robota. A wy w najgorszym razie
przez miesigc, dwa, ponudzicie si¢ troche.

— Nie ma nic gorszego niz czekanie!...

— A po co mielibyscie czekac¢? — rzekt Aksionow. —
Jedzcie razem z Nganasanami. W drodze zapoznacie si¢
z legendami o ,Dzieciach Stonca”, o Ptaku Ma.uk, czyli
Niogu. Legendy te moga by¢ dla was sprawdzianem, czy
obraliscie wlasciwg marszrutg. Przeciez to wam tez jest
potrzebne?

— Oczywiscie!

— Wigc jedzcie! Rzeczywiscie, po co siedzie¢ 1 nudzi¢
si¢ w Nowotundrynsku?

- Oby tylko jak najpredzej znalezé ujscie! — westchnat
Sawczuk. — Dalej sprawa jest prosta. Wciaz w gore rzeki,
az do jej zrodet.

A jesli s doptywy?
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— Pamigtam znaki — skwapliwie wtracit Bulczu, ktory
przeniost si¢ do Nowotundrynska i za kazdym razem to-
warzyszyt nam do Aksionowa, w swej najlepszej, odswigt-
nej odziezy. — W jednym miejscu jest urwisko, brzeg si¢
osungt. W drugim, gdzie rzeka zakreca, trzyma straz
dwoch kamiennych ludzi. Widze ich przed soba, tak jak
ciebie teraz widze.

— A ujscie od razu znajdziesz? — z powatpiewaniem
spytat Sawczuk. — To przeciez nieznana rzeka, nie ma
jej na mapie.

— To prawda. 1 tu wypadnie raz jeszcze skorzystaé
z samolotu — zakonczyt Aksionow.

UmowiliSmy si¢, ze samolot zostanie wystany nad je-
zioro na pierwsze nasze zadanie.

— BadZcie spokojni, zrobimy wszystko, co tylko w na-
szej mocy — zapewnil nas Aksionow na pozegnanie. —
A mozemy duzo — u$miechnat si¢. I dodat: — Oczywiscie,
nietatwo wam bedzie tam w gorach. Ale musze si¢ przy-
znac¢, ze wam zazdroszcze!

— Dlaczego?

— No, jakze! Podr6z w Kraing Basni. Pomysle¢ tylko!...
Bardzo jestem ciekaw, jak tez ta basn wyglada z bliska.

2

Cale zycie tundry jest jak najscislej podporzadkowane
niezmiennemu rytmowi wiosennych 1 jesiennych weg-
drowek.

Na wiosng ruchliwa, szara fala stad dzikich rendw,
a w $lad za nimi stad domowych, pedzonych przez Nganasanow,
odbija. od granic lasu 1 toczy si¢ na pdhoc,
przez calag tundrg, ku brzegom jeziora Tajmyr, ktore lezy
u podnoéza Byrrangi. W jesieni fala toczy si¢ w odwrot-
nym kierunku, azeby w pazdzierniku — listopadzie znow
przybi¢ do granicy lasu. Odptyw i przyptyw!

'Kamienni ludzie — skaly przypominajace ksztaltem czlo-
wieka. (Przyp. autora).
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Co zmusza reny do wiosennej ucieczki na po6tnoc?

Gnuz ' To on wygania je z tundry na lato. Na przedgorzu
Byrrangi jest o wiele chlodniej niz w tundrze, od
morza wieje rzeski wiatr, ktéry odpedza przeklete owady.
Co zmusza reny do jesiennego powrotu na potudnie?
Brak pozywienia. Trawa 1 galazki wierzby krzewiastej,
doskonata letnia pasza, znikaja juz w koncu, sierpnia.
Procz tego lekki wiaterek, ktéry tak przyjemnie orzezwial
w lecie, zamienia si¢ w lodowaty, przenikliwy wiatr.
A reny bardzo nie lubig zimnego wiatru.

Szlaki wedréwek renéw sg niezmienne. I na tych sa-
mych szlakach, udeptanych przez wiele pokolen reniferow,
koczuja rowniez Nganasanie.

Kwiecien 1 poczatek maja to okres wiosennej przerwy
robotach. Kotchoznicy przygotowuja si¢ do lata — reperujg
uprzaz, doprowadzaja do porzadku sprzet mysliw-
ski 1 rybacki. Wszyscy z niecierpliwoscig oczekuja dnia,
kiedy wreszcie bedg mogli ruszy¢ w droge.

Pewnym odprezeniem nerwowym dla mnie 1 Sawczuka
byt wielki pierwszomajowy raport radiowy, urzadzony
przez Akademi¢ Nauk w przeddzien s$wieta. Jeden po
drugim meldowali si¢ w eterze kierownicy ekspedycji
naukowo-badawczych, ktore juz pracowaly w terenie,
badz tez czynily przygotowania do podjecia prac tego
lata.

Mialem nadziej¢, ze uslysze przez radio dzwigczny glos
Lizy. Lecz z obwodu ewenkijskiego odezwat si¢ grzmigcy
bas jakiego$ geologa. Mowil, Ze jego grupa konczy badania zt6z
weglowych, ktore wypality si¢ na skutek pozaru podziemnego.
Zloza te zostaja skreSlone z bilansu weglowego ZSRR. Z
intonacji glosu tatwo bylo si¢ domysli¢, ze geologowi bardzo zal
je skresla¢. O Lizie, o jej pracy nie padio ani jedno stowo.

Pragnalem tez ustysze¢ jaka$ wies¢ od Andrieja Zwonkowa.
Jednakze Andriej nie wziat udzialu w audycji.

* G nus — owady, napastujace ludzi i zwierzeta, plaga tajgi |

tundry.
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Pod koniec wystgpit Sawczuk. Jego sprawozdanie bylo
krotkie, nawet rzec mozna suche. Powiedzial o liscie do-
starczconym do Lenkoranu przez dzika ge§. Wspomnial
nazwisko Wietlugina. Wigksza czg$¢ sprawozdania, po-
swigcona opowiesci naszego przysztego przewodnika, po-
dawata opis basniowej Krainy Siedmiu Traw, ktorg przy-
puszczalnie zamieszkiwaty ,,Dzieci Stonica”.

Nie przywigzywaliSmy wowczas wigkszego znaczenia
do udzialu naszej malutkiej grupki w $wiatecznym rapor-
cie radiowym. Jak si¢ jednak poOzniej okazalo, raport
w eterze odegral powazng role, jesli idzie o dalszy prze-
bieg etnograficznej wyprawy Sawczuka.

Jego wystgpienie w radio w przeddzien S$wigta Pierw-
szego Maja uslyszeli Andriej na przyladku Czeluskin
1 Liza nad rzeka Wiwi. Kazde z nich znalazto co$ szcze-
gbélnie waznego dla siebie w wiadomosci o ,Dzieciach
Stonca”, o Wietluginie 1 o wysokich drzewach za kregiem
polarnym. Co za tym idzie — zona i moéj przyjaciel row-
niez wlaczyli si¢ w poszukiwania.

Lecz wiosng w Nowotundrynsku, raz jeszcze to powta-
rzam, nie podejrzewaliSmy nawet nic podobnego. Bylismy
catkowicie pochlonieci przygotowaniami do ekspedycji
1 oczekiwaniem dnia, kiedy wreszcie Nganasanie wyrusza
ku gérom Byrranga.

I oto nadszedl upragniony dzien! Narod Nia — Kilkaset
0sOb — opuscit swe zimowiska i ruszyt na poétnocny wschod
pedzac przed soba stada reniferow .

Kotchoznicy koczuja ze swymi stadami nie zbita lawing,
lecz jakby strumykami, rozbijajac si¢ na mniejsze grupy—
argisze, czyli reniferowe karawany. W jednym z argiszow, ktory
prowadzi brygadier Kamse, najstarszy zig¢ Bulczu, znajdujemy
si¢ rowniez 1 my obaj z Sawczukiem, a za nami jada dwie pary
sanek, na ktore zatadowali$my nieduze fodzie o ptaskich dnach.

Tundra! Tundra! Mkniemy po jej $nieznym przestwo-

1 W opisywanym okresie nganasansey kolchoznicy jeszcze
koczowali. (Przyp. autora).
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RZE, niosgc wszystkim wies¢ o zblizajacej si¢ wio$nie.
Wyprzedzity nas wprawdzie dzikie reny — nasza awangarda
lecz my wyprzedzamy przelotne ptaki, ktore nadciagna pozniej z
Lenkoranu, Iranu i Indii.

W twarz lecg tumany $niegu. Sankami rzuca jak lodzig na
falach. Sniezne pagérki polyskuja w dali niczym luk-
rowane babki. Tundra 1$ni, skrzy si¢ i plonie, sypigc na
wszystkie strony miriadami ktujacych promyczkow.

Ale to nam nie przeszkadza.

Idac za przykltadem naszych wspoltowarzyszy, nalozy-
lismy okulary chronigce przed $niezng Slepota. Tylko ze
nie s3 one mosi¢zne ani drewniane, z waskim przecig-
ciem przez Srodek, jak u Nganasanow, lecz zwykle ciemne
okulary ochronne. Upodobnilismy si¢ w nich od razu do
chorych przyjmujacych kwarcoéwki.

Jak zawsze w podrozy, najwiece] dokuczaja drobne
niewygody: wstrzasy na wybojach, pyl $niezny lecacy
w twarz, a najbardziej chtéd. Chlod, ktérym tchnie niebo
1 ziemia, przenikajacy do szpiku ko$ci przez grubg war-
stwe futer 1 swetrow. Na Dalekiej Polmocy zimno ani
na chwile nie pozwala o sobie zapomnie¢.

Dzi§ mamy dziesigtego maja. Pomyslec¢ tylko!

W Soczi na pewno ludzie kapig si¢. Co tam mowic
o Soczi!l... Jestem przekonany, ze w Moskwie spaceruja
juz w koszulach z wykladanymi koinierzami i w pldcien-
nych pantoflach, ktore sg tak biate, ze chciatoby sig¢, idac
ulica, ostroznie nie$¢ je w rekach.

A tutaj?...

Oto opis mego majowego stroju. Wyliczam wszystko, co
mam na sobie: dwie pary welianych skarpetek, ponczochy ze
skory reniferowej, futrzane buty-hakary, ciepta bielizna, spodnie
z pyzyka', dwa swetry, futrzany kombinezon. Uzupetnieniem
tego stroju jest czapka, rowniez z pyzyka, z rozwiewajacymi sig
na wietrze dtugimi koncami.

Ponadto okutatem twarz szalikiem po same oczy ni-

*P y z vk — miody ren: skora z mlodego rena.




czym kobieta ze Wschodu. Podobnie ubrany jest Sawczuk.
Korzystajac z tego nazywam go hurysg proroka lub uko-
chang zong padyszacha. Wcale si¢ o to nie obraza.

Warto na niego spojrzeé¢, jak w tym stroju zeskakuje
z sanek 1 chcac si¢ rozgrza¢, biegnie obok nich niezgrab-
nym, lecz zwawym klusem.

W moich oczach dokonalo si¢ cudowne przeobrazenie.
To wecale nie ten sam czlowiek, ktory chodzit po Moskwie
w archijerejskich botach ze sprzaczkami 1 skarzyl si¢ na
nieodstepng grype. To wytrawny podroznik. Umie zaprzac i
wyprzac reny, potrafi rozpali¢ ognisko, 1 to przy uzyciu jednej
jedynej zapatki, co — zapewniam was — nie jest takie proste.

O, czego on nie potrafi!

Jak zauwazylem, niektérzy podroznicy lubig zadziwiac,
straszy¢ tundrg. A przeciez na trudy wedrowki po tun-
drze sktadaja si¢ tysigce drobnostek. I zeby je pokona¢,
trzeba mie¢ jasno wytknigty cel, a oprocz tego posiadac
nieprzebrane zasoby cierpliwosci, po prostu mie¢ Wwro-
dzony dar dobrodusznej, wesolej i skromnej cierpliwoscei,
ktorej nie brak naszemu rosyjskiemu narodowi.

Sawczuk posiadat ten dar w wysokim stopniu.

Takie wtasnie niedzwiedzie, troche¢ niesmiale i1 mato-
moéwne, na pozér niezdecydowane, w chwilach proby

okazujg si¢ naprawde wspaniatymi ludzmi — nieraz ob-
serwowalem to w Arktyce. Nie znosz¢ natomiast tak
zwanych ,,wyjadaczy” — chwatow 2z pretensjonalnymi

baczkami, o nonszalanckich ruchach. Sa bardzo dzielni
tylko przy stole zastawionym butelkami.

Po raz pierwszy Sawczuk zaimponowal mi jeszcze na
moskiewskim lotnisku, kiedy tadowaliémy do samolotu worki z
obarzankami. Z poczatku myslatem, ze to suchary, tak mocno
skrzypialy w workach.

— Suchary?

— Nie — odpart etnograf.

— A co takiego?

— Moskiewskie obarzanki.

— Ach tak!



obarzanki sg lepsze, praktyczniejsze —  wyjasnit
Sawczuk. — Na Dalekiej Poétnocy nazywa si¢ je ,konserwami
chlebowymi”. Alez wy sami na pewno o tym wiecie!

— Oczywiscie! — odpartem przygladajac sic mu z
zainteresowaniem

— Lecz wyobrazcie sobie, nie przypuszczalem, ze wy tez
wiecie...

W tundrze ostatecznie si¢ przekonatem, ze moj towarzysz
zna si¢ nie tylko na dokumentach archiwalnych.

Piecuch? Mol ksigzkowy? Nigdy w swiecie!

Sawczuk nie zasypial gruszek w popiele. Bezustannie
wypytywal Nganasanéw o wszystko, co si¢ dzialo w tundrze w
czasach przedrewolucyjnych, zwlaszcza je§li to moglo mieé
jakie$ znaczenie dla doktadniejszego ustalenia naszej marszruty.

Zreszta, nasi wspoOttowarzysze niechetnie opowiadali
o przeszlosci.

— Roéznie bywato w tundrze — mowili wzruszajac ra-
mionami i odwracajac wzrok. — Ospa. Gtod. Zylismy ubogo...
Po co wspomina¢ zle czasy? To bylo tak dawno, bardzo
dawno...

Uchwyciwszy si¢ stowa ,,dawno”, Sawczuk z wlasciwag mu
ostrozng natarczywoscia znoOw powracal do pytan na temat tego,
jak byto dawniej.

Mowigc jego stowami byla to ,orka na ugorze etnografii-
cznym”.

Trzeba bylo kopa¢ w glab.

Stare niezwykle szybko obumiera w tundrze. W ostatnich
czasach pojawilo sie tu mnostwo nowych pojeé, no-
wych zjawisk, nowych obyczajow. Chociazby tylko Kkino
ile jest warte! Przemiany, jakie dokonaly si¢ w codzien-
nym zyciu, w $wiadomosci ludzi w zwigzku z budownictwem
socjalistycznym, réwniez  stanowia  przedmiot  badan
etnograficznych i nie mogty nie interesowa¢ Saw-
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czuka. Lecz teraz uwazal, iz jest to nam ,nie po drodze”,
oddala cel.

Pewnego wieczora byli§my $wiadkami ,wyradzania si¢
obrzedu”, jak si¢ wyrazit etnograf. Chodzilo bodajze
o zaklinanie niepogody, purgi, ktéora moglaby uniemozli-
wi¢ Nganasanom odbycie wiosennej wedrowki we wilasci-
wym czasie.

Nie bylo w tym absolutnie nic ciekawego. Dwoch sta-
ruszkow w galowych, zoltych kaloszach, kupionych w
nowotundrynskiej spoldzielni, przykucngwszy przy ognisku,
odprawiatlo czary. Byly to, ze tak powiem, czary polowg,
na chybcika, bez szamana, bez bebna i tradycyjnych tancow.

Sawczuk przysiadt si¢ do staruszkéw, dtugo z nimi o czyms$
rozprawial, po czym oddalit si¢, mocno niezadowolony.

— Cho¢ to brzmi paradoksalnie — powiedzial z roz-
czarowaniem — okazuje si¢, ze ja lepiej od nich znam ich
obrzedy. Fakt!

— Studiowali$cie je specjalnie na uniwersytecie — za-
Zartowalem.

— Nie, méwie powaznie!... Starodawny obrzed zaklinania
wiatru jest bardzo ciekawy. Opisalem go dokladnie w mojej
ksigzce 0 Nganasanach. Po raz pierwszy obserwowalem go w
dziewieéset dwudziestym szostym roku nad rzeka Boganida.

— Wigc po ¢0z zndw si¢ tym zajmujecie?

— Myslatem, ze znajd¢ nowy wariant. Nie, to nie to,
nie to! Jakie§ urywki, strzgpy... Wszystko poprzekrecane,
zapomniane...

Jego zmartwienie wydatlo mi si¢ tak komiczne, ze si¢
roze$miatem.

Sawczuk spojrzat na mnie ze zdziwieniem.

— Dlaczego si¢ $miejecie?

— Czy przypadkiem nie ubolewacie nad tym?

— Ubolewam? — Sawczuk juz gotow byt si¢ obrazic,
lecz po chwili zastanowienia u$miechnat sie. — To rze-
czywiscie wyglada $miesznie. Rozumiecie, to mnie cieszy
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jako radzieckiego czlowieka. Bardzo mnie cieszy, zapew-
niam was. Lecz jako etnograf musza si¢ przyznac...
Wyjat z kieszeni gruby notes 1 przerzuciwszy szybko
kartki pokazal mi nie zapisane, biate stronice: — Wcigz
pozostajemy w tyle! To wrecz nie do wiary! My, etno-
grafowie, nie mozemy nadazyé za czasem. Starodawne
obrzedy, zabobony, przesady znikaja niezwykle szybko.
Sami widzicie. Po prostu nie zdazy czlowiek wszystkiego
zapisa¢, poznaC. A to przeciez jest potrzebne, wazne dla
nauki!

Ujalem zawiedzionego etnografa pod rami¢ 1 odciggng-
tem od ogniska, przy ktorym dwoch staruszkéow w kalo-
szach wcigz jeszcze ,,nieprawidlowo” — jak moéwit Sawczuk —
zaklinato wiatr.

Z pobliskiego czumu Mantugany, zigcia Bulczu, do-
chodzity dzwieki patefonu. PomysSlatem, ze to powinno
poprawi¢ humor memu towarzyszowi.

Powitano nas halasliwie 1 usadowiono na honorowym
miejscu. Podczas gdy Sawczuk, zgodnie ze zwyczajem,
statecznie wypytywal o zdrowie gospodarzy i o zdrowie
ich reniferow, przygladalem si¢ siedzagcym przy ognisku
Nganasanom.

Z wygladu przypominali péocno-amerykanskich Indian.
Takie same orle nosy, wystajace kosci policzkowe, szczuple,
gibkie  postacie, jakas§ wrodzona powsciggliwo$¢ i
majestatyczno$¢ w ruchach.

Pykajac fajeczki goscie w skupieniu stuchali patefonu.

Sam Mantugana z pelng namaszczenia ming krecit korb-
ke 1 zmienial ptyty.

Repertuar, jak si¢ okazalo, byt niestychanie urozmaicony. Z
dziwnym uczuciem stuchatem tu, za siedemdziesigtym
rownoleznikiem, w czumie koczownikow, stowiczych treli
Barsowej czy skocznych tonow harmonii, akompaniujacych
chorowi imienia Piatnickiego. Stuchacze rytmicznie kolysali si¢
do taktu, a Bulczu, siedzacy przy samym patefonie, az oczy
przymykat z zachwytu.

Przez mgnienie wydalo mi. si¢ to wszystko zupeinie nie-
realne. Czyzbym naprawdg¢ znajdowat si¢ na Tajmyrze?



Czyzby ci ludzie przy ognisku istotnie byli mieszkanca-
mi najdalszych potocnych krancéw Europy i Azji? Czy
za skoérzanymi $cianami czumu rzeczywiscie rozcigga si¢
tundra?...

Ale przez szczeliny miedzy reniferowymi skérami prze-
nikaty lodowate strumyczki zimna. Plomien ogniska
oswietlat zakopcony czum. W krotkich przerwach, kiedy
Mantugana zmieniat plyte, a jego najstarszy syn, przy-
kucngwszy obok, zagladat przymilnie ojcu w oczy — a moze
jednak pozwoli chociaz raz pokreci¢ korbka patefonu — z
zewnatrz dolatywal leciutki szmer. To slycha¢ bylo oddech
zaprzggowych rendw, ktore podeszty blisko namiotu.

Tak, znajdowalem si¢ w tundrze. To mieszkancy naj-
dalszych pdéhlocnych krancow Europy 1 Azji zabawiali
si¢ na popasie, by nazajutrz zndéw ruszy¢ dalej na pot-
noc, dokad podazali z mozliwie najwigksza szybkoScia,
jakby uciekajac przed pogonig.

4

Pogon? Tak, istotnie mozna to bylo nazwa¢ pogonia.

Z nadejSciem cieplych dni, z poludnia, z tajgi, ciaggnie
na tundre straszliwy wrog wszystkiego, co zyje — gnus!

Shusznie nazywaja go ,wampirem Dalekiej Poiocy”.
W  poczatkach lata miriady wstretnych, dokuczliwych
owadow =z niezno$nym brzgczeniem wzbijaja si¢ w pO-
wietrze 1 sung zbita, rozkolysang lawa; wpadaja do je-
dzenia, pchaja si¢ do uszu, oczu, nozdrzy, wlosow, ata-
kuja kazde nie ostonigte miejsce ciata, wynajduja naj-
mniejsza szparke w odziezy, wciskaja si¢ przez szczeliny
w namiotach. Ludzi ogarnia szal. Swedzenie staje si¢ nie
do zniesienia. Pokasane wargi puchng tak, zZe trudno
otworzy¢ usta. Twarz upodabnia si¢ do poduszki.

Stynny przyrodnik Humboldt moéwigc o gnusie o$wiad-
czyl, ze woli juz parne, tropikalne dorzecze Orinoka od
syberyjskich bflot.
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Jest tylko jeden ratunek przed gnusem — szybki ruch i dym
ognisk.

Daja si¢ we znaki rowniez gzy.

Co prawda, wedlug stow Bulczu, niekiedy ren bawi si¢ z
gzami w ciuciubabke.

Staruszek przedstawiat to obrazowo, gestykulujac z ozy-
wieniem.

— Gzy gonig rena. Ten ucieka od nich prosto przed siebie, o
tak... Nagle ostro zawrocit w bok i1 skryt si¢ za duzym
kamieniem! — Bulczu jak podcigty kosa rungl na ziemig,
wciggnat glowe w ramiona. — A gzy to durnie! Zgubity rena —
leca dalej, nic nie rozumiejg. A ren lezy za kamieniem i1 $mieje
sig, ze ich przechytrzyl!... — Bulczu rozciggnalt w szerokim
usmiechu bezzebne usta.

Bardzo zywo wyobrazilem sobie, jak to nieszczesny,
umeczony renifer chowa sie za kamieniem, a potem ,,Smieje si¢”
z ghupich gzow.

Wplyw owej plagi (dreczacej zarowno tundre, jak i tajge) na
ekonomi¢ Dalekiej Poétocy jest ogromny. Gnus i gzy wypedzaja
ludzi z tundry. Hodowcy renéw muszg uchodzi¢ ze swymi
stadami w gory lub nad morze, gdzie nie ma tego plugastwa.
Mysliwi wedrujg za dzikimi renami, ktéore na lato rowniez
uciekajg w tamte strony.

Co6z robi¢! Cztowiek musi kapitulowaé przed owadami —
tak juz jest na Dalekiej Poinocy od niepamigtnych czaséw.

Machajac ogonkami reny biegng réwnym, solidnym,
zamaszystym klusem.

Przez caly czas przed oczami kiwaja si¢ biale ogonki
renow. Zaleznie od ich polozenia okresla si¢ samopoczu-
cie zwierzgcia. Jesli ogonek sterczy do gory, ren jest
zdrow 1 wesol. Je§li natomiast jest opuszczony, ren jest
zdrozony 1 smutny.

Towarzyszy nam raZzny, drobny, rozchodzacy si¢ daleko
po tundrze stukot. Przypomina rytmem wybijang przez
dziarskiego tancerza czeczotke. Z poczatku myslalem, ze
odglos ten wydaja drewienka, zwane tu ,trzewikami”, co$
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w rodzaju dyboéw, ktére naklada si¢ reniferom na pastwi-
sku, by nie odchodzity zbyt daleko. Ale w drodze oczywi-
Scie ,trzewiki” si¢ zdejmuje.

Dopiero Bulczu mi wytlumaczyl, ze reny, précz szero-
kich, rozdwojonych racic, maja jeszcze boczne raciczki,
bardzo rozwini¢te, pomocne przy rozgrzebywaniu $niegu.
Wilasnie te raciczki, zaczepiajac w biegu jedna o druga,
wydaja 6w dziwny odglos.

Po prostu — reniferowe kastaniety!

Za samicami biegng cieleta. Urodzily si¢ zaledwie parg
dni temu, ale dotrzymuja kroku matkom, zwawo przebierajac
zgrabnymi nézkami.

Nganasanie wymachujg dlugimi chorejami popedzajac
reny.

Skrzacy sie, puszysty $nieg leci w twarz.

Tundra, tundra!

Mkniemy naprzéd wsréod wycia wichru, przy wtérze
chrypliwych okrzykow wymachujacych chorejami Nganasa
now.

Lodowaty przeciwny wiatr pali, tnie jak nozem. Od
szalika, ktorym musi si¢ zakrywa¢ twarz, mocno ucier-
piat nos: zlodowacialy, sztywny brzeg niemilosiernie go
ociera, czesto az do krwi. Ale nie mozna nawet myslec
o tym, by zdja¢ szalik na takim wietrze.

,C0z — pocieszam si¢ — wszystko na S$wiecie jest
wzgledne. Ten sam Humboldt, ktéry z powodu gnusa
przektadal nad Syberi¢ dorzecze Orinoka, wedle jego
wlasnych stow szczekal zgbami przy dwudziestu stop-
niach ciepla w Afryce”.

Ciepto! Na naszych termometrach rte¢ nie podnosi si¢
powyzej dziesieciu stopni mrozu, i to przy =zupelnie ja-
snej, slonecznej pogodzie. Lato na Tajmyrze nastanie do-
piero w polowie czerwca i1 bedzie trwac¢ bardzo krotko —
wszystkiego jakie$ pottora, dwa miesigce.

Tym bardziej musimy si¢ S$pieszy¢, bySmy zdazyli
w tym czasie uporac si¢ z nasza wyprawa w gory Byrranga.
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Ani na chwilg nie zapominamy o celu podrézy. Mysl,
ze jesteSmy potrzebni w goérach Byrranga, ze kto§ nas
tam oczekuje, by¢ moze z ogromng niecierpliwos$cia, po-
maga nam znosi¢ wszystkie trudy wedrowki.

5

Pod wieczor bywam zwykle bardzo zmeczony.

Gdy si¢ czlowiek wytlucze dwadziescia kilometrow
sankami po tundrze, dopiero woOwczas potrafi wilasciwie
oceni¢ takie zdobycze kultury materialnej, jak plomien
ogniska i dach nad glowa.

Ryzykujac, ze spotkam si¢ z zarzutami milodych czy-
telnikow, os$mielam si¢ twierdzi¢, 1z kazdy podroznik,
jesli jest czlowiekiem powaznym, a nie awanturnikiem,
stara si¢ podrozowac bez przygdd.

Nocleg na $niegu jest zawsze gorszy niz w domu.
Samoch6d — ,lazik” jest znacznie wygodniejszym $rod-
kiem lokomocji niz reniferowe czy psie zaprzegi. ,,Ro-
mantyke nart™ — mowic to z pelna znajomoscia rze-
czy — odczuwa si¢ tylko przez pierwsze pédt godziny,
godzine. Potem zaczyna bole¢ w krzyzu.

Ale oto zatrzymujemy si¢ na popas. Wokot czerniejg
czumy, liliowe dymy ognisk idg prosciutko w niebo.
Tu tez, w poblizu ludzi, skupiajg si¢ reny, rozgrzebujac $nieg i
dobywajac  spod niego  jagiet’. A  miedzy sta-
dami 1 tundra wolno kraza na sankach wartownicy,
kazdy ze strzelba na kolanach i dlugim chorejem pod
pacha.

Przetknagwszy napredce kolacjg, pakuje sie do $piwora,
zwijam w kiebek i zamykam oczy. Krotkotrwaly to jednak sen.
Budzi nas szczekanie psow, rwetes, wystrzaly. Nie ma ani
jednej nocy bez alarmu.

! Nartaminazywa sie na poocy diugie i waskie sanki
zaprzezone W reny lub psy.

? Jagiedl — mech reniferowy, nazwa nadawana
chrobotkom: reniferowemu i alpejskiemu.
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Przez caty czas ciaggng za nami glodne wilcze stada. W nocy
wychodzg zza $§nieznych pagérkow i oblegaja oboz.

Jesli wilki chca zaatakowa¢ stado renow, wartownik
pedzac na swych sankach przecina im drogg.

Ale oto juz mingla niespokojna noc, Budzi mnie prze-
ciggly, glosny krzyk. To Bulczu zwotuje renifery.

Spiwér zdaje si¢ byé najbardziej przytulny o $wicie.
Walczac z sennosciag wylaze z niego, szybko si¢ ubieram
1 wybiegam na dwor. My¢ sie trzeba suchym, khlujacym
sniegiem. Topimy go tylko na herbate 1 jedzenie —
z paliwem u nas bardzo krucho.

Reny stoja potkolem przed czumem 1 patrza na mnie
fagodnymi, madrymi oczami.

Poranek jest bardzo zimny. Niby zzigbnigte ptaki, reny
podnoszg to jedna, to drugg noge. Niektore z nich ziewaja. Jeden
zadarl tylng noge i jak pies skrobie si¢ za uchem, a potem
kopytem stragca z nosa sopelki lodu: nozdrza obmarzty, trudno
mu oddycha¢. Rozlega si¢ oghluszajace kichnigcie. Lezacy nie
opodal ren zrywa si¢ przestraszony — wygina przy tym grzbiet
zupehnie jak kot.

Zadziwiajgce zwierzeta! Majg w sobie co$ z psa, co$ z kota,
nawet z ptaka, a najmniej — cho¢ wyda si¢ to dziwne — z
konia, chociaz na ogromnych przestrzeniach kuli ziemskiej
zastepuja go czlowiekowi.

Sawczuk mnie wota. Trzeba mu pomodc odsypaé tro-
che soli z paczki. Dzi§ przypada jego kolej — on go-
tuje $niadanie. Rozwigzuj¢ plecak, w ktérym przecho-
wujemy prowianty, 1 przytrzymuje brzegi, podczas gdy
Sawczuk zaglebia w nim tyzke.

Nie zauwazyli§my nawet, kiedy jeden z rendw, widaé
najbardziej przedsigbiorczy, wsunal glowe do czumu
w nadziei na poranny poczgstunek. Ledwo tylko etno-
graf wyjat petlna tyzke z plecaka, gdy spoza mego ra-
mienia wysuneta si¢ poczciwa siwa morda. Ham! Krot-
kie, zadowolone mlasnigcie i tyzka wylizana do czysta.

Renifery przepadaja za sola. Widocznie w ,,menu”,
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jakie moze im ofiarowa¢ tundra, brak soli. Solg zwabia
si¢ renifery, jesli si¢ rozbiegna.

Wyprowadziwszy nieproszonego goscia, zabieramy si¢
do $niadania.

Siedzimy wokol ogniska, nad ktorym wisi czajnik.
Stonina skwierczy apetycznie na patelni. Jedzenie sma-
kuje mi, jak nigdy nie smakowalo w najlepszych, pierw-
szorzgdnych restauracjach.

Ogorzala od wiatru, zaaferowana twarz Sawczuka po-
chyla si¢ nad ogniskiem, ukazujac si¢ 1 znikajac w oblo-
kach dymu. Sawczuk celebruje parzenie herbaty.

W naszej porannej uczcie bierze udzial rowniez Bulczu.

Jest bardzo dumny ze swej nowej, odpowiedzialnej
funkcji przewodnika. Wynio$le, cedzac slowa, rozmawia
z licznymi zigciami 1 krewnymi, 1 nawet w dnie powsze-
dnie nosi swe odswigtne okulary ochronne.

Te okulary sa dos$¢ oryginalne, wygladaja jak srebrna
maseczka.

Zrobione s3 z dwodch rozklepanych carskich rubli. Na
jednej stronie rozpos$ciera skrzydta dwuglowy orzet w ko-
ronie. Pod nim data — 1911 r.” Na drugiej stronie
kokieteryjnie prezentuje profil Mikota; II.

— W starych czasach poszediby$ za to do kozy — po-
wiedzial Sawczuk na widok okularow naszego przewod-
nika 1 powiodtl palcem po waskiej szparze, ktora biegla
przez oblicze cara od nosa do ucha. — Zniewaga poma-
zanca bozego!

Bulczu, sapigc, z niewzruszonym spokojem siorbat stod-
ka herbateg.

Czytelnik przekona si¢ dalej, jak wazng byloby dla nas
rzecza, gdybySmy jeszcze w tundrze zwrocili baczng
uwage na okulary Bulczu i blizej si¢ nimi zainteresowali.
Niestety, nie uczyniliémy tego.

Zreszta najczeSciej tak bywa, zZe to, co jest dla nas
zwykte, codzienne, do czasu pozostaje nie zauwazone,
cho¢ lezy tuz przed nosem.

W dodatku dzien po dniu nasza fantazj¢ rozpalaly
WCigZ nowe miraze.



Im dluzej przebywalem w tajmyrskiej tundrze, tym
wyrazniej uswiadamialem sobie, ze wszystko tu sprzyja
powstawaniu bajek.

Juz sama natura sprawia, iz umyst Nganasana jest
wyjatkowo podatny do przyjecia rzeczy najbardziej cu-
downych, czarodziejskich. Wystarczy rozejrze¢ si¢ dokota,
by si¢ o tym przekonac.

Tundra to kraina czardéw, kraina mirazy. Slonce, wiatr,
chmury, mgly — wszystko to razem stwarza ruchome,
bajeczne obrazy, jakby powietrze migdzy niebem i ziemig
nie bylo w ogoble powietrzem, lecz mocno naciggnigtym
ekranem.

W tundrze nie wolno dowierza¢ wzrokowi.

Przez caly czas mamy przed oczami rozedrgana, skrza-
cg si¢ mgietke. Kontury przedmiotéw wcigz si¢ w niej
zmieniajg: kurcza sie, to si¢ wydluzaja, zaczynajg migac,
az do bdélu w oczach, to znowu jakby si¢ odrywaty od
powierzchni $niegu 1 ptynety nad ziemia.

Pewnego razu podczas popasu zobaczylem Sawczuka
spacerujagcego po tundrze glowa w dok pozycja niezbyt
stosowna, a nawet, powiedzialbym, nie bardzo bezpieczna
dla czlowieka jego tuszy. Zblizywszy si¢ do mnie, wy-
konal w powietrzu imponujace salto i1 jak akrobata stangt
na nogach. Lecz to wszystko bylo tylko zludzeniem op-
tycznym, gra zwodniczego $wiatla arktycznego.

Tego samego dnia — a dzien byl mrozny, bezwietrz-
ny — zdziwilty mnie niewielkie, mienigce si¢ teczowo
obfoczki, ktére wolno ptynety tuz nad tundra, dostownie
wlokac si¢ po ziemi.

— To reny — wyjasénil krétko Bulczu, znajdujacy si¢
wlasnie w poblizu. I zaczal wylicza¢ pokazujac, zoltym
od tytoniu palcem: — Reny Mantugany! Reny Kamsego!
A tam za pagorkiem — widzisz? — moje reny!

Lecz ja nie widziatem zadnych renow.

Bulczu poprowadzit nas ku jednemu z obloczkéw. Gdy-
$Smy podeszli blizej, stary mysliwy, glosno cmoknatl. Obtlo-
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czek odpowiedzial natychmiast przeciagglym chrapnigciem.
Tak na glos gospodarza odzywat si¢ jego ulubiony reni-
fer zaprzegowy.

Idac za Bulczu zanurzylismy si¢ w mglisty oblok i do-
piero po zrobieniu paru krokoéw dostrzeglismy sylwetki
renow.

— Alez nachuchaty! — powiedzial Sawczuk rozgladajac
sig.

W tym ,nachuchaty” lezalo widocznie rozwigzanie za-
gadki niezwyklego zjawiska.

Przypomniatem sobie, ze za biegnagcym przez tundre
renem ciggnie si¢ co§ w rodzaju barwnej, powiewne]
wstegi. To $lad jego oddechu.

Kiedy wiec zebratlo si¢ razem kilkadziesigt reniferow,
efekt byl, oczywiscie, jeszcze silniejszy.

Na jednym =z postojow ,mrozne mamidlo” splatato
mnie 1 Sawczukowi zlosliwego figla, ktoéry mogl si¢ smut-
no skonczy¢. Zmylilo nas zupelie i1 powiodlo w glab
tundry, zamiast do obozu. Uratowal nas modj malutki
kompas, z ktorym, jak czytelnikowi wiadomo, nigdy si¢
nie rozstaje.

A bylo to tak.

ObserwowaliSmy myszkujagcego lisa polarnego, ktory
bezglosnie, z opuszczong glowa 1 wyprezonym ogonem
skradat si¢ po $niegu, wietrzac gdzie§ w poblizu leminga *.

W odréznieniu od swego najblizszego krewnego, lisa
rudego, lis polarny ma zaokraglone wuszka 1 wzrostem
jest nieco mniejszy. Nawiasem mowigc, to stworzenie
bezczelne 1 wiarolomne. W swoim czasie lisy polarne przy-
sporzyty niemato klopotow ekspedycji Beringa.

Zdarza si¢ nieraz, ze napadaja nawet na swych wspol-
braci uwigzionych w potrzasku i pozeraja ich.

Wiasciwie nie powinienem zle mowi¢ o tych zwierze-
tach. Przeciez to one dopomogly w odnalezieniu Archipe-
lagu Wysp Znikajacych — Ziemi Wietlugina, zagubione;j
W oceanie.

'Leming — zwierzatko o dlugiej, cetkowanej siersci z rzedu
gryzoniéw, zyjace na Péiocy.
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Zaszedlszy myszkujacego lisa pod wiatr, posuwali$my
si¢ wolno w $lad za nim. Powierzchnia $niegu, wyslizga-
na wichrami 1 $ci¢ta mrozem, byla twarda, mozna si¢
bylo na niej utrzymac bez nart.

Nagle co$ si¢ zmienilo w os$wietleniu. Przez chmury
przedart si¢ promien slonca i o$lepiajacy blask zagrodzit
nam droge. GdySmy otworzyli oczy, lis znikl Zapewne
ucickl. A moze po prostu przypadt do $niegu, zlewajac
si¢ z biatym tlem.

— Wracamy? — spytalem i obejrzatem sie. Wokot
tundra, czumow ani Sladu! — A gdzie nasz ob6z?

— Tak, to dziwne... Pagérek stoi na miejscu, a czumow
nie ma.

— Jaki pagorek?

— Nie opodal obozu. Zwrdcitem na niego uwage, gdy-
$my wychodzili.

Ale pagorek tez nie stal na swoim miejscu. Bardzo
wolno przesuwatl si¢ w bok, jakby ptynat w powietrzu.

Co6z to znowu za czary? Przemeczenie oczu czy co?

Obok nas, czepiajac si¢ zasp, pelzly szare strzepy mgty.
Nagle ruchomy pagorek znikt. Wszystko przestonita mgta.

— Alez nie, on musi tu gdzie§ by¢ — mruknat Sawczuk,
przestepujac  ze  zniecierpliwieniem z nogi na no-
ge. — (Gdzies$ tu obok, do licha!...

Po chwili ten sam pagorek, jakby droczac si¢ z nami,
zndw migngt nam przed oczyma, ale wcale nie w tej
stronie, gdzie mdj towarzysz go wypatrywal.

U stop pagorka czernialy czumy, obok pasty si¢ reni-
fery. Tak, to byt ob6z Nganasanow.

— 0O, tam jest obozowisko — powiedzial Sawczuk
1 pewnym krokiem ruszyl w kierunku czuméw. Chwyci-
fem go za reke.

— Zbyt daleka droga — rzeklem. — Ze sto pigcdziesiat
kilometréw do najblizszego ludzkiego osiedla.

— Przeciez jest tuz przed nami!

— Nie tam, lecz bardziej na lewo. Tak, zdaje si¢, ze
tam.

— Alez ja widzg czumy! A obok pagorek.
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— Wyscie zauwazyli pagorek, a ja spojrzatem na kom-
pas, gdySmy wychodzili z obozu. Przede wszystkim na-
lezy si¢ kierowa¢ kompasem. Do$¢ si¢ napatrzylem w Ar-
ktyce na miraze.

Jakby na potwierdzenie moich stéw pagoérek i czumy
U jego podnéza nagle znikly, rozplyngly sie, rzeklbys,
we mgle.

— Chyba sam diabel nas za nos wodzi! — zazartowa-
tem.

Sawczuk mruknat co$ ze ztoscia.

Wzigtem go pod rekg, co chwila sprawdzajac kierunek
wedlug kompasu. Ledwo uszliSmy jakie§ sto piecdziesiat
metrow w gestej mgle, natkneliSmy si¢ na czumy.

— Uff, po takim tancu z mirazem czlowiek moze
w kazdg bajke uwierzy¢ — oswiadczyt Sawczuk.

— Nawet w wysoki las, w brzozy za kregiem polar-
nym?

— Nawet w brzozy za kregiem polarnym.

— Chcecie powiedzie¢, ze mozemy dotrze¢ do lasu
w gorach, do ziemi obiecanej NganasanOw 1 ta rozwieje
si¢ przed nami jak miraz?

— Nic nie chce powiedzie¢ — unidst si¢ nagle etno-
graf. — Wiem tyle samo, co i wy, to znaczy, bardzo
mato. Wprost $miesznie mato!...

Przypomniat mi si¢ ,,szept gwiazd”, zludzenie shichowe,
ktore tak podniecilo moja wyobrazni¢ jeszcze w koczowisku
zimowym, obok czumu Kamsego, i cichutko wes-
tchnatlem. Nie warto bylo mowi¢ o tym Sawczukowi. Po
co go niepotrzebnie denerwowac!

Jednakze my$l o mirazach nie dawala spokoju memu
towarzyszowi. Na nastgpnym popasie wzigl mnie pod
reke, odprowadzit na bok i zaczat thumaczy¢:

— Prosze was, nie sadzcie, ze si¢ waham, ze zwatpi-
fem... To bylaby najgorsza rzecz, gdyby kierownik ekspe-
dycji poddat si¢ zwatpieniu, nieprawdaz? Po prostu mi-
raze dzialaja mi na nerwy, niech je licho porwie! Wciaz
pojawiaja si¢ przed oczami, zbijaja z tropu, odrywaja
od pracy.
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— Doskonale was rozumiem — odparlem. — Mnie tez
daly si¢ one kiedy$S we znaki. Jakby przez caly czas kto$
tragcal w lokie¢, szepczac do ucha — taki, wiecie, zjadli-
wy, szyderczy szept: ,,Czy przypadkiem nie gonisz za mi-
razem? Moze wszystko w koncu okaze si¢ mirazem?” To
jest zupetnie naturalne. Analogia sama si¢ naprasza.

X. Slad etnograficzny

1

Sawczuk z jeszcze wigkszym uporem kontynuowal swe
badania. Z bajek czerpal otuche. Tak, bajki byly dla
niego sprawdzianem stusznosci naszej marszruty!

ObraliSmy wlasciwy kierunek — to nie ulegalo wat-
pliwosci. Dopiero teraz okazalo si¢, jak madra byla rada
Aksionowa, by$Smy wedrowali razem z narodem Nia. Po
drodze zbieraliSmy bardzo cenne informacje o ,Dzieciach
Stonca”, zawarte wlasnie w bajkach.

— W sam czas przyjechalismy na Tajmyr, w sam
czas! — powtarzal etnograf. — Jeszcze trzy, cztery lata,
a o ,kamiennych ludziach” — duchach Byrrangi, nikt by
juz nawet nie wspomniat...

Zachwycony bytem taktem i cierpliwoscig etnografa, z jaka
przeprowadzal swoj natarczywy, lecz ostrozny wywiad.

Sawczuk wiedzial, Ze nie wolno okazywa¢ zbytniej
niecierpliwosci w rozmowie, ze trzeba stosowaé si¢ do
obowigzujacych w tundrze zasad dobrego tonu.

— Jesli chcecie zada¢ mieszkancowi tundry pytanie
interesujagce was jako etnografa — pauczal mnie — pa-
mictajcie o tym, ze powinno to by¢ dopiero jedenaste
lub dwunaste pytanie w rozmowie. Najpierw zapytajcie
o sprawy kotchozu, o =zdrowie gospodarzy, o zdrowie
renéw, o polowanie na lisy i o poldw ryb... Zmierzajcie
do celu bez pospiechu... Mieszkancy tundry to ludzie
powolni. Postarajcie si¢ najpierw uja¢ swych wspotroz-
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mowcow, zdoby¢ ich zaufanie, sympati¢. Traktujcie ich
jak rownych sobie. A kiedy rozmowa =zejdzie w koncu
na ich podania, legendy, zabobony, shichajcie uwaznie
1z powaga. Przy tym przez caty czas patrzcie im w oczy...

Wtlasnie dzigki przestrzeganiu tych zasad udalo si¢
Sawczukowi stopniowo zdoby¢ sporo informacji o Krainie
Siedmiu Traw.

Elementy fantastyczne nakladaty si¢ na realne. Przy-
pominato to klisze fotograficzng, na ktoérej kto§ przypad-
kiem czy tez celowo zrobil dwa zdjecia: poprzez zarysy
jednych przedmiotow przebijaja zarysy innych, zamglone
1 niewyrazne.

Kraina Zmartych, czyli Kraina Siedmiu Traw, czyli Ngo-
Mou, Ziemia Szamanoéw, lezata w poinocnej czesci Pol-
wyspu Tajmyrskiego, w glgbi gér Byrranga — w tym
punkcie zgodne byly wszystkie relacje. Natomiast jesli
idzie o inne dane, zdania byty sprzeczne.

Wedlug jednej wersji mieszkancy gor zywili si¢ mig-
sem nad podziw tlustych rendbw — po nganasansku ,,bi-
gado-bachi” (morskie renifery). Zimag i latem zwierzeta
te nie opuszczaly wyzyny, nie schodzity do tundry i nie
odbywaty ucigzliwych wedrowek. Tym si¢ tlumaczyl fakt,
ze byly niezwykle tluste.

Kazdemu z Nganasanéw S$linka ciekla na mysl o renach
Byrrangi. Ale ,kamienni Iludzie” zazdros$nie strzegli nie-
tykalno$ci swych mysliwskich terendow.

W zwiazku z tym opowiadano pouczajaca historic pew-
nego $miatka, ktory postanowil za wszelka ceng¢ skoszto-
wac migsa owych tajemniczych rendéw.

Nie baczac na tzy matki 1 perswazje ojca, mySliwy za-
puscit si¢ bardzo daleko w gory. Wreszcie wsrdd czarnych
glazéw zobaczyl to, czego szukal. Ogromny ren past si¢
na zboczu. Na widok mysliwego ,bidago-bachi” dat susa
w bok 1 zaczat uciekac.

Poscig trwal wiele godzin. Nganasanin dopedzit rena
i zranil go. I nagle ren znikl, rzeklby$, zapadt si¢ pod
ziemi¢. Przed mysliwym wyrosly trzy niedzwiedzie. Staty
na tylnych lapach, patrzyly na niego 1 krecity glowami,
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jakby chcialy powiedzie¢: ,Dalej i§¢ nie wolno. Tu tylko
my polujemy”.

Mysliwego porwata zto$¢, ze uciekl mu taki wspaniaty,
thusty ren. Sprobowal obej$¢ zagradzajace mu droge zwie-
rzeta, lecz gdy wspiagt si¢ wyzej, ujrzat w wawozie mno-
stwo innych niedzwiedzi, ktére spaly na stoncu, barasz-
kowaly z milodymi, krecily si¢ przy swoich czumach.
(Niedzwiedzie zyly w czumach, a migdzy czumami dymity
ogniska). Smiatek zrozumial, ze znalazt si¢ wsrod duchow
gor 1 nieprzytomny ze strachu rzucil si¢ do ucieczki.
Powrociwszy do swoich opowiedziat im o spotkaniu
1 padiszy na ziemie, na miejscu wyziongt ducha.

— Tluste renifery to bardzo wazny szczegbt — powie-
dzial do mnie Sawczuk, gdySmy =zostali sami przy ogni-
sku. — Gdzie jest mieso, tam musi by¢ raj. Wlasnie tak

powinien wyglada¢ raj w wyobrazeniu Nganasanina —
pelno w nim tlustych renow! Jest tez rzecza zrozumiala,
ze nganasanski raj to jakby zaczarowany zamek. Zaklete
niedzwiedzie bacznie strzega wejscia.

— Niedzwiedzie zyjace w czumach?

— Nie niedzwiedzie, lecz ,kamienni ludzie”, ktorzy
noszg niedzwiedzie skory wlosem na wierzch. Fantazja
w basniach zawsze przeplata si¢ z rzeczywistoscia.

Zreszta, wedlug innej wersji, mieszkancy Byrrangi wy-
gladali zupeinie inacze;.

— W lecie szary, w zimie bialy, podobny do czlowie-
ka — szczegdtowo opisywali ducha gor. — Podkradnie si¢
z tyln, krzyknie, zachichocze — jakby wiatr zawyl nad
uchem! Ma tylko jedna nogeg, ale biega bardzo szybko.
Glowy nie ma, a usta ma na brzuchu. Rodzi ich Byrranga,
jak licha trawe.

Spotkanie z duchem gor wrozy niepowodzenie. Jesli go
spotkasz idagc na polowanie, lepiej od razu wrdci¢ do
domu, nic tego dnia nie upolujesz.

W tym miejscu opowiadajacy skwapliwie jednakze za-
strzegali si¢, ze tak bylo bardzo dawno temu.

Roéznie nazywano mieszkancow gor: ,kamiennymi ludz-
mi”, to znow po prostu duchami. A pewnego razu sedzi-
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wy dziadek Mantugany nazwat ich ,zagubionymi ludzmi"
czy ,ludzmi, ktorzy znikli”. Na to Sawczuk tylko roz-
fozyt rece.

Wiadomosci o Ptaku Mauk — nazywano go rdéwniez
ptakiem Niogu — byly jeszcze bardziej mgliste. Nie wia-
domo dlaczego taczono z nim piorun i btyskawice, bedace
atrybutami jego potegi.

Przypomnialem Sawczukowi, ze Jeszcze Middendorf
spotkal na wysokim brzegu jeziora Tajmyr kamien po-
dobny z ksztaltu do ptaka. Obejrzawszy go z bliska, po-
droznik stwierdzit, ze glaz jest ociosany, a to, co mialo
wyobraza¢ dziob, zachowato $lady thuszczu 1 krwi. A wigc
byt to bozek, ktoremu sktadano ofiary?...

Wigkszos¢ Nganasanow nie wierzyla w ,kamiennych
tudzi”. Mlode wnuki Bulczu nawet ulozyly na ten temat
zabawng piosenke, chociaz, co prawda, wystrzegaty si¢
$piewania jej w obecnosci starego mysliwca.

A jednak byta granica w goérach Byrranga, $cislej mo-
wigc na przedgdérzu, poza ktérg Nganasanie nigdy si¢ nie
zapuszczali. Istniala jakby niewidzialna linia, biegnaca
migdzy czarnymi skatami, ktorej nie nalezato przekraczac.

— Nie boimy si¢, nie! Po prostu tak juz si¢ przyjeto —
mowili wymijajgco Nganasanie. — Nasi dziadowie i ojco-
wie nie zapuszczali si¢ dalej 1 my tez dalej nie idziemy.
Sami nie wiemy dlaczego...

Niektorzy z zazenowaniem us$miechali si¢ przy tym
1 wzruszali ramionami, zamieniajagc ze sobg zdziwione
spojrzenia. Rzeczywiscie, dlaczego wlasciwie nie zapusz-
czaja si¢ glgbiej w géry Byrranga?

O tajemniczym zakazie $wiadczyla réwniez mapa let-
nich wedréwek Nganasandéw, sporzadzona przez znanego
radzieckiego etnografa, badacza Tajmyru, A. Popowa,
Na mapie rzucalo si¢ w oczy, ze w czasie swych corocz-
nych wedrowek na poinoc Nganasanie omijaja Byrrange.
Wyraznie jakby ich co$§ tu zatrzymywalo. Fala przypty-
wu, uderzywszy o przedgorze, rozdwajata sie, przy czym
dochodzita znacznie dalej na poéinoc na sasiedniej Wyzy-
nie Potnocno-wschodnie;.
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Nie umieliémy sobie tego wytlumaczy¢. Ludzie, ktorzy
w wickszosci nie wierzyli w duchy gor, stuchali patefonu
I nie opuszczali ani jednego seansu filmowego w
Nowotundrynsku — nie  mieli  odwagi przekroczy¢
niewidzialnej, tajemniczej granicy!

2

A jednak wsréd fragmentarycznych, czestokro¢ sprzecz-
nych ze soba basniowych relacji, splatanych §ladow, byt
jeden $lad, wyrazny 1 niedwuznaczny, ktory prowadzit
prosciutko w gory Byrranga. Jakkolwiek to bardzo dziw-
ne, $lad ten odkrytem wiasnie ja.

Stale towarzyszac Sawczukowi w jego poszukiwaniach
etnograficznych, wciggalem si¢ powoli w te prace.

Prawie od samego Nowotundrynska Sawczuk tamat
glowe nad pewnym ornamentem — kolorowa aplikacja,
jaka Nganasanie ozdabiajg swa odziez.

Wzér byt dos$¢ prymitywny: trzy czerwone kotka, trzy
czarne paski, znowu trzy kolka, odstep, 1 dalej powtarzalo
si¢ wszystko w tym samym porzadku.

U pedantycznych Nganasanéw kazda aplikacja posiada
wlasng nazweg, wyjasniajacg jej sens: ,zeby”, ,skaczacy
zajac”, ,kwiaty tundry”. Pokazywano nam nawet jaki$
dziwaczny desen: ,S$pi rozciggniety”’, rzeczywiscie przy-
pominajacy lezacego czlowieka.

Ale wzor, ktéory nas zainteresowal, mial zupeklie inny
charakter. Zdaniem Sawczuka nie miescit si¢ on w ra-
mach nganasanskiego folkloru.

M¢j towarzysz nic nie rozumial. Ornament byl nazbyt
prosty. Nie przypominat ani ro$liny, ani ludzi, ani zwie-
rzat. Mys$l etnografa nie miata Zadnego punktu zaczepie-
nia.

A jednoczes$nie znaczenie aplikacji bylo $cisle okreslone.

,Zagubieni ludzie” — oto jak si¢ nazywata! Innymi sto-
wy, miala ona bezposredni zwigzek z celem nasze] wy-
prawy.
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Ale dlaczego ,,ludzie”? Dlaczego ,,zagubieni”?...

Sadze, ze etnograf przy calej swej erudycji nigdy nie
odgadiby sensu dziwnego ornamentu, gdyby mu nie przy-
szedt z pomoca przedstawiciel zupelnie innego zawodu,
a mianowicie hydrolog.

Pozniej Liza moéwila, ze moja intuicja byla szczegdlnie
wyczulona, gdyz przez caly czas myslalem o Piotrze
Arianowiczu. Istotnie tak bylo. Lecz nie nalezy zapomi-
na¢, ze duzo plywalem na okrgtach 1 bylem obowigzany
zna¢ morskyg sygnalizacje, o ktorej Sawczuk nie miat
najmniejszego pojecia.

Zastanawialo mnie, ze ten wzor w odroznieniu od in-
nych byl przerywany. Zestawienie — trzy kolka, trzy
paski, trzy kotka, zawsze bylo oddzielone od nastgpnego,
identycznego zestawienia tych samych elementéw. Dla-
czego?

Czy przypadkiem te kotka 1 paski nie byly jakim$
szyfrem? W takim razie caly wzdér bylby powtdrzeniem
krotkiego zdania, skladajacego si¢ zaledwie z trzech stow,
w ktorym pierwsze 1 ostatnie stowo brzmi tak samo.

I nagle mnie ol$nito! Przede mng lezata tasma telegra-
ficzna. Czerwone kolko bylo niczym innym jak wielka
kropka, czarny pasek — kreska. Alfabet Morsego! Trzy
kropki, trzy kreski, trzy kropkil W miedzynarodowym
kodzie oznaczalo to ,,SOS” — poczatkowe litery trzech
angielskich stow: ,Ratujcie nasze dusze” — umowny
sygnat katastrofy!

Do basni, do folkloru wtargngto co§ najzupetniej real-
nego — wies¢ z dwudziestego wieku. Starcze bajdurzenie
nganasanskich  dziadkow o  zaklgtych  niedZzwiedziach,
o Krainie Siedmiu Traw, o legendarnych renach, nagle
zaghiszyl wyrazny, dobitny glos. Byt to niewatpliwie glos
wspoOtczesnego nam czlowieka, ktéry znal alfabet Mor-
sego. | ten czlowiek wzywat pomocy!...

Ale jakim sposobem sygnal katastrofy znalazt si¢ na
odziezy Nganasanow?

Wyjasnieniem tej niezwykle waznej okolicznosci z za-
patem zajat si¢ Sawczuk.
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Oto, co udato mu si¢ ustali¢.

Kazda rodzina nganasanska posiada wiasny znak, kto-
ry wypala na skdérze swoich rendéw. Jest to co§ w rodzaju
faksymile czy prymitywnej pieczatki.

Regularnie co jaki§ czas trzeba znaczy¢ reny na nowo,
gdyz co roku tracg one siers¢ i pigtno zarasta.

Przed dziesigciu laty do stada pewnego Nganasanina
przybtakal si¢ dziki ren. Nganasanin natychmiast go zabil,
poniewaz dzikie reny nie dajg si¢ oswoic.

Gdy jego syn zabral si¢ do oprawiania zabitego zwie-
rzgcia, przywolal $piesznie ojca, by mu pokazaé, jaka
popetil omytkg. Na skorze rena bylo widoczne na wpot
zatarte pictno. Swiadczylo to, ze ren byt wlasnoscia in-
nego hodowcy, i postepek ojca mogt wygladaé na kra-
dziez. A Nganasanie sg bardzo czuli na tym punkcie.

Wiasciciel stada udal si¢ do starszyzny plemienia i przy-
znal si¢ do winy. Przeprowadzono $ledztwo, ktore jed-
nakze wykazalo, ze nikt z Nganasanow nie ma takiego
znaku: trzy kotka, trzy kreski, 1 znow trzy kotka.

W trzy lub cztery lata po opisanym wypadku mysliwi
upolowali w tundrze dwa dzikie reny. I te takze byly
Znaczone.

Znalezli si¢ tacy, ktorzy sklonni byli przypisywac tej
historii mistyczne znaczenie. Czyz to wszystko nie po-
twierdzalo na wpdl zapomnianej legendy o ,bigado-ba-
chi” — bajecznych morskich renach?

Dziwne pietno moglo by¢ wilasnie znakiem ,,zagubionych
ludzi”, czyli duchéw gor, do ktéorych nalezaty reny. Czy
warto zaczyna¢ z duchami? Czy nie lepiej wywiez¢ za-
bite zwierzeta poza obreb koczowiska 1 nocg zakopaé
w $niegu?

Przeciwko temu podniosty si¢ stanowcze glosy sprze-
ciwu. Po pierwsze, upolowane reny w niczym nie przy-
pominaty legendarnych ,bigado-bachi”. Byly niewielkiego
wzrostu, zwyktej masci i wcale nie thlustsze od innych
dzikich renow. Po wtére, gdyby nawet przyjaé, ze s3
wlasnoscig ,kamiennych ludzi”, to przeciez zabito je nie
w gorach, a nawet nie na przedgérzu, lecz w tundrze,

138



czyli na terenach mys$liwskich, ktére od wiekdw naleza
do Nganasanéw. Granice mys$liwskich obszaréw nie zo-
staly wiec naruszone. Wobec tego wszystko dzialo sig
zgodnie z prawami tundry.

Ostatnie stowo w tym sporze powiedziaty kobiety.

Dla tundry nie wydaje si¢ specjalnego ,,Zurnalu mod”,
skad mozna by zaczerpnaé¢ cieckawe wykroje, wzory haf-
tow, aplikacji itp. Totez kazda nowo$¢ przyjmowana jest
tu z entuzjazmem. Tajemniczy znak — pochodzit prze-
ciez z krainy basni, co podnosilo ogromnie jego wartos¢ —
wywart niezwykle silne wrazenie na kobietach narodu
Kia.

— To jest pigkne! — orzekt chor zachwyconych kobie-
cych glosow, nie nazbyt glosnych, lecz stanowczych. —
To co$ nowego. To jest bardzo, bardzo pigkne!...

Wobec takiego obrotu sprawy kolka 1 kreski
»przekoczowaty” z upolowanych renow na odswietng odziez
Nganasanow.

Wezwanie o pomoc przeszto w ten sposdb podwdjng
metamorfoze: najpierw stalo si¢ pigtnem, a potem apli-
kacja, nie utraciwszy jednak przy tym nic ze swej prostej
a tragicznej wymowy.

Dla mnie i dla Sawczuka rozumowanie nieznanego po-
droznika bylo zupelie jasne. Liczyl na to, ze znaczone
reny dostang si¢ w rece Rosjan, pracownikoOw stacji po-
larnych lub faktorii. Na kazdej faktorii czy stacji polar-
nej powinna by¢ radiostacja. Zauwazywszy dziwne znaki,
ludzie zaczng tamaé glowe nad nimi, rozwazaé, odgady-
waé. I w koncu radiotelegrafista przypomni sobie morski
szyfr 1 podsunie jedyne wlasciwe rozwigzanie:

— Trzy kropki, trzy kreski, trzy kropki — sygnat
katastrofy. Kto§ wzywa pomocy!...

Sygnat katastrofy odbyl jednakze znacznie bardziej
skomplikowang wedrowke, idac — mozna by powie-
dzie¢ — okrgzng droga, zanim wpadl w rece ludzi, ktérzy
go potrafili zrozumiec...
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Naturalnie podzielilismy si¢ natychmiast z Moskwa
nowym odkryciem.

Wspomnialem juz o tym, ze wedrujac przez tundre,
utrzymywali§my regularng laczno$¢ z Moskwa, jak row-
niez z Nowotundrynskiem.

Musieliémy oszczgdza¢ akumulatory, totez rozmowa byta
zazwyczaj bardzo krotka i odbywata si¢ tylko raz dzien-
nie, w umodwionej porze — o godzinie dziewigtnastej
minut dwadziescia. Przed tym pozwalalismy sobie na
wystuchanie ,,Ostatnich wiadomos$ci”, azeby orientowac si¢
w aktualnych wydarzeniach, czyli, jak mowit Sawczuk,
nie ,,wypas¢ z dwudziestego stulecia”.

A maj 1940 roku bogaty byt w rozne wydarzenia. Naj-
bardziej interesowala nas, oczywiscie, wojna w Europie.
Wydawala si¢ ona dos$¢ dziwna. Niemieckie faszystowskie
wojska z jednej strony i angielsko-francusko-belgijskie
z drugiej, siedzialty naprzeciw siebie w okopach, ograni-
czajac si¢ do pukaniny karabinowo-artyleryjskiej. Mozna
bylo pomysle¢, ze wrdcily czasy wojny pozycyjnej z lat
1914—1918.

Okoto godziny siodmej czum Kamsego napehiat si¢
Nganasanami. Bulczu, pozostajagcy na prawach czlonka
ekspedycji, witat gosci 1 wskazywat im miejsca. Sam zwykle
sadowit si¢ jak najblizej aparatu, jako ze Dbyt
nieco przygluchy, chociaz za nic w $wiecie nie przyznatby
si¢ do tego.

Niestety, nie posiadaliSmy glo$nika. Musiala nam wy-
starczy¢ jedna para shuichawek, ktore kolejno przechodzily
z rak do rak. Gdyby nas kto§ obserwowat z boku, moglby
odnies¢ wrazenie, iz ma przed sobg narade indianskiej
starszyzny, z ta tylko roznica, Zze =zamiast fajki pokoju
krazyta z rak do rak okragta shuchawka na dtugim sznurze.

Po wyshichaniu ,,Ostatnich wiadomo$ci” goscie si¢ roz-
chodzili, a ja nastawialem aparat na falg, na ktorej ocze-

kiwata nas Moskwa, Instytut Etnografii. Rozmowa trwata
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okolo dziesigciu minut. Wzajemna wymiana nowin, parg
instrukcji, raz w tygodniu krotkie sprawozdanie z prze-
biegu naszych prac.

Nie wiedzieliSmy wowczas, ze za kazdym razem stu-
chaja nas uwaznie Andriej i Liza. Pozniej dopiero wy-
jasnito sie, ze kazda nowa wiadomos$¢ z tundry — o ,do-
brym drzewie” Bulczu, o Krainie Siedmiu Traw, o nie-
znanej rzece, wpadajacej do jeziora Tajmyr gdzie§ w pot-
nocno-wschodniej jego stronie, wreszcie o odszyfrowanym
wzorze, oznaczajagcym sygnat katastrofy — byla ostroga
dla mys$li Andriej a 1 Lizy.

Pierwsza wlaczyla si¢ aktywnie w poszukiwania Liza.

Xl. Wiosna depcze po pietach

1

Z poczatkiem czerwca nasi wspottowarzysze wedrowki
zaczeli zdradza¢ niepokoj.

— Trzeba si¢ $pieszy¢! — burczal Kamse rozgladajac
si¢ dokota.

— Dlaczego?

— Wiosna depcze po pigtach!

Lecz ani ja, ani Sawczuk nie zauwazyliSmy najmniej-
szych oznak wiosny. Bylo wcigz tak samo zimno. I tun-
dra skrzyla si¢ jak dotychczas — oSlepiajaco biata, bez
jednej ciemnej plamki.

Tymczasem pewnego dnia zobaczylem, ze Bulczu zmie-
nia ciemng muszke swej strzelby na jasng, mosi¢zna.

— Zeby widzie¢ lepiej muszke na skorze rena! Wiosng
reny ciemnieja — wyjasnit mysliwy, pochwyciwszy moje
zdziwione spojrzenie.

Kazdego ranka wychodzac z czumu Kamse bacznie
i jak mi si¢ zdawalo, z niezadowoleniem spogladat w go-
r¢. Nie podobalo mu si¢ niebo, jakkolwiek bylo bardzo
czyste, jasnoblekitne. Snieg tez mu sie nie podobat. Nga-
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nasanin marszczyl brwi i ze zloscig wbijat chorej w zaspe
$niezng. Snieg rozsypywat sie.

Tak, trzeba si¢ $pieszy¢! Wkrotce tundra poptynie.

Na wysScigi z renami popedza bystre, szumigce stru-
mienie, $nieg roztaje, wezbrane rzeki zagrodza droge ku
gorom. Trzeba si¢ $pieszyé, by w porge przeprawi¢ si¢
przez Wielka Batachne i nie ugrz¢zna¢ wpot drogi.

Napisatem: ,,Kazdego ranka wychodzac z czumu...”, ale
przeciez u nas nie ma juz rankéw, jak nie ma wieczo-
rOw ani potudnia. Slonce przestalo zachodzi¢c — wcigz

krazy 1 krazy po niebie. Ledwo tylko musnie horyzont
1jak odbita pitka, zndw wznosi si¢ w gorg.

Dotkliwie odczuwamy brak nocy. Nerwy sa w stanie
cigglego napiecia. Nieprzerwany dzien, ktory ciggnie si¢
wiele tygodni, jest bardzo nuzacy. W zwigzku z tym nasz
porzadek dzienny ulegl zmianie. Spimy, gdy slonce stoi
wysoko na niebie. Podejmujemy wedrowke, gdy zaczyna
si¢ chyli¢ ku linii horyzontu — powierzchnia $niegu jest
wowczas twardsza, mocniejsza.

Odpoczynek nie trwa dilugo. Spimy jak ptaki, zaledwie
po trzy, cztery godziny.

Wysypiamy si¢ dopiero w czasie purgi. Wtedy argisz
zatrzymuje si¢ 1 Nganasanie szybko rozbijaja czumy, da-
jace schronienie przed burza.

Ktoras tam z kolei purga zaskoczyla nas juz niedaleko
Wielkiej Batachny.

Lezac w S$piworze, przystuchuje si¢ wyciu i $Swistowi
nad glowa.

Czum wstrzasa si¢ od podmuchéw wiatru — tylko pa-
trze¢, jak go wichura porwie i1 uniesie w diabty! Po moc-
no naciggnigtych skorach reniferowych bebni $nieg. Nie
pomogly staruszkom w kaloszach ich zarliwe zaklecia. Nie
udato si¢ przedosta¢ do jeziora bez przygdd.

Malutkie $niezne wiry tancza przede mna na ziemi.
Sniezny pyt napemit czum. Widocznie Sawczuk, jak
zwykle roztargniony, nieszczelnie zastonit wejscie.

Nagle w kakofoni¢ burzy wdarta si¢ nowa, niezbyt
gloéna, lecz natarczywa nuta. Swiergot? Czyzby?!...
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Sawczuk wygramolit si¢ do polowy ze $piwora, jak
niedzwiedz z barfogu i nastuchiwat. Jego dobra, ogorzata
od wiatru twarz powoli rozjasniata si¢ u$miechem.
Us$miech stawat si¢ coraz szerszy.

— Wiosna! Winszuje! Przyleciata wiosna!

Sawczuk wskazal na gore. Pod spiczastym dachem
czumu siedzial malenki biaty ptaszek 1 przygladat si¢

nam badawczo. Byla to $nieguta — najwcze$niejszy
zwiastun tajmyrskiej wiosny, wyprzedzajacy inne ptaki
przelotne.

Tundra niezbyt go$cinnie przywitata ja purgg. Ptaszek
nie miat si¢ gdzie skry¢ przed burza na otwarte] prze-
strzeni 1 wleciat do naszego czumu.

W tej chwili juz si¢ uspokoil i1 starannie czys$cil dziob-
kiem nastroszone piorka, od czasu do czasu zerkajac na
nas. Potem raczyl nawet przyja¢ ofiarowany mu przez
etnografa poczastunek — okruszki z moskiewskich obarzankow,
wy$mienitych , konserw chlebowych”.

— Tak, to wiosna! Dotarla do naszych stron — najdal-
szych pdélocnych krancow europejsko-azjatyckiego kon-
tynentu.

2

A tuz za $niegulg przyleciata Liza!

Jednak, mimo wszelkich wysitkow, nie usiedziala nad
rzekg Wiwi!

To zreszta lezalo w jej usposobieniu — gwaltownym,
porywczym 1 energicznym. Kazda wiadomo$¢ od nas,
podana przez radio pod adresem Instytutu Etnografii,
byla dla niej przezyciem, rozpalala jej niecierpliwosc,
wytracata z rdwnowagi, po prostu meczyla ja. I oto,
wyblagawszy zezwolenie u swego bezposredniego prze-
fozonego, kierownika ekspedycji geologicznej, porozumiata
si¢ droga radiowa z Moskwa, szybko spakowata manatki
i machnela si¢ na samolocie z ewenkijskiej tajgi do taj-
myrskiej tundry.
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W przeciwienstwie do Andrieja, interesowal ja przede
wszystkim las, jego opis w opowiadaniu Bulczu. O tym
dowiedzieli$my si¢ od razu, ledwo wyladowala.

Aksionow uprzedzit przez radio, ze w drodze powinien
nas dopedzi¢ geolog. Nazwiska jednak nie podal, praw-
dopodobnie sam tez go nie znat.

Niebo bylo zaciggnicte chmurami. Sypaly duze, mokre
platy $niegu. I razem ze $niegiem zwalita si¢ nam na
glowe Liza.

Ladowisko bylo zawczasu przygotowane — Kamse za-
troszczyt si¢ o to. Zapomniano tylko wylozy¢ znak w miej-
scu, gdzie samolot mial ladowa¢. Lecz jeden z miodych
Nganasanéw, nie tracgc przytomnosci umystu, rzucil si¢
na ziemi¢ 1 rozkrzyzowat rece, wyobrazajac sobg literg "T".

Samolot, ktéoremu asystowal rado$nie podniecony thum,
przerolowal po $niegu kilkadziesigt metrow 1 stanat.

Z kabiny wyskoczyt Zora, machajac do nas reka na
powitanie. A za nim wygramolilo si¢ co§ wielkiego i1 bez-
ksztaltnego, co przypominalo byle jak zwigzany tobot
z odzieza. Jednakze tobot sam stangl na nogi 1 zawotat
gniewnie:

— A c¢6z to, towarzysze?... Staneli 1 gapig si¢! Pomogli-
byscie rozwigzac¢ szat!

To byla Liza! Posiadala szczegdlny dar zjawiania si¢
zawsze W najmniej oczekiwanym momencie!

W  Nowotundrynsku opatulono ja jak przedszkolaka,
a szal owinigty wokot szyi zawigzano z tylu na kokarde.
Bez pomocy drugiej osoby bylo rzecza niemozliwa wy-
platac si¢ z niego.

Wokét szumiat gwar widzow, dzielacych si¢ wrazenia-
mi, stycha¢ bylo §miech, wesote okrzyki.

Wydalo mi si¢, ze Liza zeszczuplala w ciggu tych paru
miesigcy naszej rozlgki. Kolo oczu pojawily si¢ zmarsz-
czki. Jej jasne, rudawe wlosy jakby S$ciemniaty, a tu
i Owdzie, niby wczesny szron lub niteczki babiego lata,
srebrzyta si¢ siwizna. Ale dziwna rzecz, to jej wcale nie

postarzato. Przeciwnie, jeszcze bardziej podkreslato mlo-
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dzienczy blask oczu. 1 glos miala taki jak zawsze —
zadziwiajaco czysty, $wiezy, dziewczecy.

Liza byla tak wstrzas$nigta ujrzawszy mnie przy samo-
locie, Ze nawet nie przywitata si¢ ze mna.

— Loszal... Ty tutaj?! Nie w Moskwie?...

— To wszystko ma zwigzek z Piotrem Arianowiczem.
Mysle, ze Piotr Arianowicz...

— No, oczywiscie! Powiniene§ wypoczywac, leczy¢ sie,
a tyl... Czyz tak si¢ spedza urlop? To na pewno wyscie
go w to wciagneli, Wolodia?

Sawczuk baknat co$ niewyraznie.

— Nikt mnie nie wciggal, co ty wygadujesz! Po prostu
doszedlem do wniosku, ze Piotr Arianowicz...

— Czyzby$ naprawde wierzyl, ze Piotr Arianowicz jest
tam?

Ze zdumieniem obejrzalem si¢ na Sawczuka. Ten wzru-
szyt ramionami.

— Alez Lizo, jestem o tym przekonany — powiedzia-
lem. — Swiecie przekonany! Wiadimir Osipowicz tez
w to wierzy. Z poczatku, co prawda, miat watpliwosci,
lecz teraz...

— Whybaczcie, Lizo — wtracit si¢ Sawczuk. — Ale
przeciez i wy tu przybyliscie. Dlaczego?

— Tak, dlaczego$ tu przyleciala, skoro nie wierzysz,
ze Piotr Arianowicz jest w gorach Byrranga? Na pewno
shuchatas naszych sprawozdan radiowych?

— Zainteresowato mnie w nich co$ zupehie innego.

— Co takiego?

— Las!

— Ach tak! Dlaczego wiasnie las?

— Potem, potem!... Obaj jesteScie stare, nudne pily.
Nawet nie prosicie mnie na szklanke goracej herbaty po
podrézy. Brr! Zmarztam na koéé. 1 Zora tez przemarzt.
Prawda, Zora?

Nareszcie, wspigwszy si¢ na palce, pocalowala mnie,
a potem chwycita pod reke¢ i pociagngta w strong naj-
blizszego czumu. Po drodze z ciekawos$cia rozgladata sie
dokota, odpowia-
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dajac  u$Smiechem na wu$miechy towarzyszacych nam
Nganasanow.

— A to kto? Bulczu? Ten zacny, nieustraszony mysli-
wy Bulczu, wasz przewodnik? A to Kamse? Dzien dobry,
towarzyszu Kamse! A jak si¢ nazywa ten wesoly maty
cztowieczek? Mantugana? Za dlugie imi¢ dla niego... Wi-
tam, witam, towarzyszu Mantugana!

Moja zona jak zawsze tryskata zyciem.

Starajac si¢ dostosowa¢ do jej szybkiego kroku, przy-
pomniatlem sobie, jak to Liza nie dawala spokoju mnie
1 Andriejowi, gdySmy si¢ zagrzebywali w swych geogra-
ficznych ksigzkach.

»Mole ksigzkowe! — irytowata si¢. — Nie badzcie mo-
lami! Nie znosze takich!”

Wpadata do naszego cichego pokoiku jak $wiezy, orze-

Zwiajacy wiatr.
,Na §lizgawke, na S§lizgawke, chlopaki! — komendero-
wala. — Patrzcie, jakie slonce na dworze! A jutro na

»Wesele Niedzwiedzie». Przedtem bedzie przemawiat sam
Lunaczarski !”

I my, nieco otumanieni od S$lgczenia nad ksigzkami,
pokornie wleklismy si¢ za nig na S$lizgawke, potem bilismy
brawo Lunaczarskiemu 1 zamierali z grozy, shichajac ry-
tow hrabiego zaklgtego w niedzwiedzia.

»W przysztym tygodniu zabawa w naszym instytucie —

oznajmiala Liza. — Angazuj¢ was: Andrieja do wszystkich
tancow powolnych, Losz¢ — do skocznych”.
»Rezygnuje na rzecz Andrieja” — bakatem. W tych

czasach mylnie sadzilem, ze Liza i1 Andriej sa dla siebie
stworzeni.

,»Glupstwa pleciesz! Opamigtajcie si¢, chlopcy! Miodosci
nie przezywa si¢ dwa razy. Gdy bedziecie czterdziestolet-
nim staruszkami (czterdziestoletni wydawali si¢ nam
woOweczas staruszkami), zrozumiecie to, ale juz bedzie za

! L unaczarski Anatolij Wasiljewicz (1875—1933) —
wvbitny méwca, publicysta, znawca sztuki, historii literatury,
krytyk literacki, autor szeregu utwordw dramatycznych.
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pézno! Gdzie mlodos¢? Nie ma miodoscil... Nie pdjdziesz
jeden z drugim do domu towarowego i nie powiesz:
«Prosz¢ o trzy metry mlodo$ci w kolorze biekitnym, i ze-
by wzor byt wesoty...»”

Nie mozna bylo jej stucha¢ bez usmiechu. Wszystko
ozywalo dokofa, gdy tylko Liza pojawiata si¢ na hory-
zoncie.

Oto i teraz monotonna, surowa tundra jakby powese-
lata od jej usmiechu, jej glosu.

Sawczuk taktownie pozostal w tyle 1 szedl za nami
w przyzwoitej odleglosci jakich§ dwoch, trzech krokow.
Przycisngtem mocniej rami¢ Lizy — badZz co badz bylismy
kochajacym, si¢ malzenstwem 1 nie widzieliSmy si¢ prawie
potroku!...

— RozmingliSmy si¢ w Moskwie, Loszenka — szepnela
Liza. — Szkoda, kochany, prawda?

— Ale za to los zgotowal nam spotkanie na Tajmyrze...

—Tak si¢ cieszg! A ty?...

Nie zdazytem odpowiedziec.

— Losza! — =zafrasowala si¢ nagle Liza. — A radio?
Zamknates$ radio?
— Gdzie? — spytalem, by zyska¢ na czasie, chociaz

doskonale wiedzialem, o co chodzi.

—Jak to gdzie? W domu, w Moskwie.

Nie odpowiedziatem.

— Naturalnie, nie zamknates! — oswiadczyla z prze-
konaniem moja zona. — Wiedziatam, ze tak bedzie!

— Nic nie wiedziata§ i nie mogtas wiedzie¢ — mruk-
natem.

Liza obejrzala sie.

— Rozumiecie, Wolodia — rzekla. — Mamy pokéj we
wspolnym mieszkaniu. Za $ciang mieszka pisarz, ktory
nie znosi halasu. A Losza przyjechal na jeden dzien
z Arktyki...

—Na dwa — sprostowalem.

— Niech bedzie na dwa! Otworzyt radio i znéw wy-
jechat do Arktyki na cate lato.

—No, no — usitowatem obroci¢ wszystko w zart. —
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Jak wam si¢ to podoba, Wiadimirze? Zaczyna si¢ idylla
malzenska...

Sawczuk okazat wielkoduszno$¢, a nawet sprobowat
przyj$¢ mi z odsieczg.

— Widocznie juz tego wieczora zarazilem Aleksieja
Piotrowicza swoim nastrojem — powiedzial, uprzejmym
gestem zapraszajac Lize i pilota do czumu Kamsego. —
Opowiemy o wszystkim przy herbacie. Wy przeciez zna-
cie t¢ histori¢ tylko w najogdlniejszych zarysach.

I podczas gdy nasi goscie rozgrzewali si¢ gorgcg, mocng
herbata, Sawczuk zabawial ich rozmowa na niewy-
czerpany temat tajemnic Byrrangi.

Trzymajac spodek w palcach Liza rzucila nagle naj-
zwyklejszym w §wigcie tonem:

— A wiecie, ze ja jad¢ z wami?

— Dokad?

— W g6ry Byrranga. Najpierw na sankach, a potem
todka.

I zeby od razu przecig¢ wszelkie ewentualne sprzeciwy,
odstawita spodek 1 powaznie ciggneta dale;j:

— Sprawa zostala uzgodniona z Moskwa. Ekspedycja
w gory Byrranga bedzie miala charakter geologiczno-
etnograficzny.

— Dlaczego?

— Tak zwana oaza w goérach zainteresowata geologow.

— Ach, wigc to ty wilasnie jeste§ owym ,specem od
poszukiwan geologicznych”? Przeciez nie jeste$ geologiem,
Lizo!

— Wiec co z tego? — spojrzala na mnie wyniosle. —
Zajmuj¢ si¢ problemami, ktére maja Scisty zwiazek z geo-
logia.

— Dos$¢ tej zabawy w ciuciubabke — os$wiadczylem
stanowczo. — Wyttumacz, dlaczego$ tu przyleciata?

Liza u$miechneta sig.

— Niezbyt mile mnie przyjmujecie, moi drodzy! To
naprawde nieuprzejmie — to po prostu bardzo brzydko
z waszej strony. Szczegodlnie z twojej, Losza...

— Nie kldcécie si¢ z Liza, Aleksieju — wtracit Sawczuk
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z westchnieniem. — Przeciez jg znacie. To nic nie da.

— Liza lubi imponowa¢ — wyjasnitem. — Chce nas
zaskoczy¢ jaka$ niespodzianka, ale potem...

— Mylicie si¢, stowo honoru — powiedziata Liza po-
waznie. — PO prostu to jest dopiero niesmiata hipoteza,
bardzo, bardzo niesmiata. Zbyt malo faktéw. Najpierw
musimy dosta¢ si¢ w gory. A wtedy zobaczymy...

Nazajutrz, wyprawiwszy Zor¢ w droge powrotna, Liza
urzadzita surowe S$ledztwo, mozna powiedzie¢ — S$ledztwo
z torturami.

Zameczata naszego przewodnika wypytujac o oaze
w gorach Byrranga. Interesowaly ja najrozniejsze szcze-

goty, nickiedy nawet glupstwa, nie posiadajgce — jak
si¢ mnie i Sawczukowi zdawalo — najmniejszego zna-
czenia.

Na niektore pytania stary mysliwy nie umial odpowie-
dzie¢. Wowczas Liza starata si¢ podsunag¢ mu odpowiedz.

Chwilami wpadata w zamyslenie 1 mruczata do siebie:

— Rzeka!... Tak, powinna by¢ rzeka! Gdyby nie bylo
rzeki, byloby jezioro... Las, oczywiscie, rosnie wzdluz linii
pokladow, urywa si¢ na grzbiecie gory? Zgadza sig, tak
powinno by¢. Sosny, modrzewie, brzozy... A wicio-

krzew? — i szybko odwracala si¢ do Bulczu: — Czy
widziate§ w wawozie wiciokrzew?
— Odnosz¢ wrazenie, ze znasz krajobraz oazy — zazar-

towalem. — A moze byla$ juz kiedy$§ w wawozie Bulczu?

— Rzeczywiscie, Lizoczka! Czy nie odbyliscie tam lotu
razem z jakim$§ szamanem w czasie czarOw? — podchwy-
cit z uSmiechem Sawczuk.

Liza spojrzala na nas roztargnionym wzrokiem. Widaé
bylo, Ze jest w tej chwili daleko, w gorach Byrranga,
w jednym z wawozow, po ktorego dnie biegnie podzwaniajac
kamykami bystra rzeka, a na zboczach rosng brzo-
zy i kwitnie wiciokrzew.
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— Ach, wawoéz Bulczu? — powtoérzyla wolno, jakby

budzac si¢ ze snu. — Nie, nigdy nie bylam w wawozie
Bulczu.
W tym tkwit wlasnie ,s¢k” — jak ze zloscig powie-

dziat Sawczuk. Ale obaj znaliSmy Lizg. Uparta jak ko-
ziot!... Je$li uwaza, ze nie czas jeszcze wtajemniczy¢ nas
w swoje domysly, to szkoda si¢ na nig gniewac czy prosic
ja — nic nie powie, dopdki sama nie uzna tego za sto-
Sowne.

Od pierwszej chwili, gdy tylko wygramolila si¢ z samo-
lotu, zdecydowanie, bez specjalnych zreszta wysitkow,
zajela nalezng jej pozycje w naszej wyprawie.

Maloméwny, wiecznie zatroskany Kamse na sam jej
widok szeroko si¢ usSmiechal. Bulczu za jej zblizeniem
nieomal stawat na baczno$¢. Wreszcie, nasz czcigodny
etnograf po prostu czul si¢ onie§mielony w jej obecnosci.
Liza przyttaczata go swoja pewnoscig siebie, rzeczowoscig
1 energia.

Sawczuk podzielit si¢ ze mng uczuciami, jakie go nur-
towaly.

— Musze si¢ przyznaé, ze nie lubi¢ kobiet w ekspedy-
Cji — zwierzyl mi si¢ poufnym szeptem, gdy Liza wyszia
na chwile z czumu. — Zawsze tylko zawracanie glowy
z nimi. A to nie tak, a tamto nie tak... Wspomnicie moje
sfowa — bedzie jeszcze niejeden klopot z tg Lizg!...

Spostrzegl si¢ nagle i zamilkl, w zaklopotaniu mrugajac
powiekami. Widocznie przypomniat sobie, ze ,ta Liza” —
to moja zona.

Roze$miatem sig.

— To nic, to nic, drogi Wiadimirze. 1 to bedzie tak,
1 tamto. Bywatem z Liza w Arktyce. To dzielny, do$wiad-
czony podrdznik, zapewniam was. Wszystko bedzie dobrze.

Byloby glupota z mojej strony, gdybym ukrywal, ze
bardzo bylem rad z jej przyjazdu.

Nie zapominajcie, iz nie widzieliSmy si¢ prawie pol
roku, a w ogodle widywaliSmy si¢ rzadko — byliSmy mat-
zenstwem ,koczownikow”. Nietrudno w takich warun-
kach stgskni¢ si¢ za soba...
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Ale tak wyglada, jakbym si¢ usprawiedliwiat przed
czytelnikiem. To wina ztych tradycji literackich. Nie przysztoby
mi nawet do glowy usprawiedliwia¢ si¢, gdyby$my nie byli
jeszcze matzenstwem.

Moim zdaniem, nasi pisarze niestusznie w tak skapych
stowach opisuja szczeécie rodzinne. Wszystkie nowele
1 powiesci najczesciej] urywaja si¢ na wyznaniu mitosci,
jak gdyby milo$¢ automatycznie na tym si¢ konczyta.
Czyz tak bywa w rzeczywistosci? Czy prawdziwa milos¢
nie krzepnie z latami, nie nabiera nowych barw?

Zreszta nie mam wcale zamiaru pisa¢ psychologicznej
powiesci na temat zycia rodzinnego — jestem przeciez
podroznikiem, hydrologiem 1 to, co pisze, jest tylko
historig wyprawy w gory Byrranga, do tajemniczej oazy
,,Dzieci Stonca”.

Nawiasem mowigc, przez calg dalszag droge ku goérom,
odbywang razem z argiszem Kamsego, zawzigcie wyklo-
calismy si¢ z Lizg. Chodzilo o Piotra Arianowicza. Liza
nie wierzyta, ze to on ,zaobragczkowal” dzikg ge$ i1 zna-
czyl oryginalnym pigtnem dzikie reny, wzywajac w ten
sposOb pomocy.

— Dziwi mnie bardzo twoj upor — oburzalem sig,
a Sawczuk skwapliwie potakiwal. — Wszystko, wszyst-
ko przemawia za tym, ze to jest Piotr Arianowicz. Wila-
$nie ta charakterystyczna dla niego pomystowos¢, giet-
kos¢ umystu! A wytrwalo$¢? Zadziwiajaca, zupetlie wy-
jatkowa wytrwalo$¢ 1 cierpliwo$¢! Przypomnij sobie Pio-
tra Arianowicza w Wiesjegonsku! To przeciez on!... Widzg
go! Po prostu widzg go! A ty?

— Nie — sucho odpowiadata Liza. — Widze $mialego
cztowieka w trudnych okolicznosciach. Dlaczego musi nim
by¢ koniecznie Piotr Arianowicz?

Teraz zabierat si¢ do niej Sawczuk. Sapigc 1 chrzakajac
zaczynal — juz po raz nie wiem ktory! — analizowad
pietno-ornament, powtarzal z pamigci ,cytaty” z listu
wystanego za posrednictwem gesi, przytaczal bardzo traf-

ne pordwnania i przypuszczenia.
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Na prozno! Liza w odpowiedzi tylko pobfazliwie, niemal
ironicznie si¢ u§miechata.

Taki sceptycyzm wygladal co najmniej dziwnie. Jak-
by$my si¢ zamienili z Liza rolami. Przeciez to ona wila-
snie wykazata kiedy$S najwiecej zapali, wlozyta najwig-
cej energii w poszukiwania Piotra Arianowicza, wierzac
swigcie, ze on zyje.

I nagle wszystko zrozumialem. Umilktem, u$miechajac
si¢ do siebie. To bylo takie typowo kobiece!

Liza bata si¢ kusi¢ los! Jej sceptycyzm byt swego ro-
dzaju samoobrong. Liza pragneta, by wszystko ulozylo sie
lepiej, niz sama oczekiwata.

W tajemnicy podzielitem si¢ z Sawczukiem swoim do-
mystem. Dalo mu to sposobno$s¢ do wygloszenia, z naj-
powazniejsza w $wigcie ming, matego wyktadu o rudy-
mentach’ w ludzkiej $wiadomosci, o przesadach i zabo-
bonach, ktére, wedlug jego obserwacji, spotyka si¢ naj-
czgsciej u marynarzy, lotnikow, mysliwych 1 podroznikow.
(Liza zaliczata si¢ do tej ostatniej kategorii.)

Tymczasem ja w zabawnym przesadzie Lizy widziatem
po prostu przejaw jej kobiecej stabosci. Coz z tego, ze
niedawno obronita dysertacje kandydacka i1 wstawita si¢
wsrod geologbw swa niestrudzong pracowitoscig? Pozo-
stala kobieta w kazdym calu!

A niech tam! Niech si¢ bawi w ciuciubabk¢ z losem,
jesli si¢ boi rozczarowania. Ja mocno wierzylem w to, ze
Piotr Arianowicz czeka na nas.

XIl. Ptaki prowadzg...
1

Niestety, teraz nie pozostawalo nam nic innego jak
owe spory, ktore wiedliSmy siedzac naprzeciw siebie na
szczycie malenkiej, zupelnie mokrej wysepki, otoczonej

*Rudyment (od lac. rudimentum) — poczatek, podstawa: tu

pozostatos¢.
150




perlowoszarymi, klebigcymi si¢ oparami i matowo poty-
skujaca w stoncu woda.

Co prawda, dzigki staraniom Kamsego, nasz argisz zda-
zyl przeprawi¢ si¢ na drugg strong Wielkiej Balachny.
Par¢ dni posuwaliémy si¢ wzdluz jej lewego brzegu —
rzeka ta wpada do Zatoki Chatanskiej — 1 mogliSmy si¢
do woli napawaé¢ wspaniatym widowiskiem ruszenia lo-
dow.

Z poczatku 16d trzymal si¢ na rzece; woda, toczaca si¢
burzliwymi potokami ze zboczy, pedzita po lodowej po-
krywie jak po dnie. W koncu jednak promienie sloneczne
dobraty si¢ 1 do lodu.

Na jednym z postojow obudzil mnie zlowrogi pomruk.
To lody ruszaly. Powierzchnia rzeki wzdymata si¢, napor
wody famat l6d, wypychat go na brzeg. Trzeszczace, stlo-
czone kry, zderzajac si¢ ze sobg, wolno splywalty w dot
rzeki.

Przezorny Bulczu przenidst nasze czumy dalej od wody,
na kamienisty pagorek, gdzie ziemia szybciej 1 glebiej
odmarza. Za jego przykladem poszli inni Nganasanie.

Caly obo6z przeniost si¢ na nowe miejsce. W samg pore!
Teraz dopiero tundra naprawde poptynetal...

Lecz nasz argisz byl juz prawie u celu. Niekiedy
w mglistej dali mozna bylo dojrze¢ na pdlocy waziutkie,
sinawe pasmo. To gory.

Zazywamy krotkiego odpoczynku przed szturmem na
Byrrange. Siedzimy na wysepce posrod ,,ptynacej tundry”.
Nie opodal, na takich samych wysepkach, czernieja czu-
my naszych wspottowarzyszy wedrowki. Reny, otrzasajac
si¢ co chwila, brodzg po kolana w wodzie.

JesteSmy w podobnej sytuacji, jak ludzie zaskoczeni
nagta powodzig.

Namioty 1 skromny dobytek umiescilismy na samym
srodku wyspy, gdzie jest mniej wigcej sucho. Stonce juz
porzadnie przypieka.

Coraz cze$ciej nadlatujag z poludnia podmuchy cieptego
wiatru.
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A wraz z nim przybywaja do tundry wcigz nowe i nowe
puitki ptactwa.

Tuz za $nieguly przylecialy kuropatwy, zimujace nie-
daleko — w lasotundrze. Pojawity si¢ krzykliwe wydrzyki i
male mewy polarne. Zamigotaly czerwone, strojne
kolierze kazarek, nieco zmicte po dalekiej drodze —
ptaki te leciaty az z Kaukazu.

| wreszcie — z wysitkiem machajac skrzydtami, zamy-
kaja dlugi orszak dzikie gesi. Wsréd nich sg nie tylko
lenkoranskie, lecz rowniez iranskie 1 indyjskie. Ilez tru-
doéw musialy pokonaé¢ te ,,cudzoziemki”, by si¢ dosta¢ do
tundry, do swych ,letnisk” za siedmioma goérami, za sied-
mioma rzekamil...

Teraz nie mozna juz zbladzi¢ w tundrze, zmyli¢ drogi.
Wystarczy spojrze¢ na niebo, po ktorym ciggna chmary
ptactwa, wshicha¢ si¢ w ptasi gwar dochodzacy z gory,
by si¢ od razu zorientowaé, gdzie pdlnoc, a gdzie po-
tudnie.

»Na pomloc! Na pédtoc!” — krzycza przelatujgce nad
nami mewy, kuropatwy, gesi wotajac nas za soba.

Bardzo mnie ztosci ta przymusowa bezczynnosc.

Jak dlugo jeszcze bedziemy tu tkwi¢ posrod zalanej
woda tundry? Kiedy wreszcie Kamse da sygnat do dal-
szej wedrowki?

Ogladam si¢ na sanki; lezag tam nasze 1t6dki. Czy nie
bedziemy musieli przesigs¢ si¢ na todzie? W kazdym ra-
zie przed nami wigcej wody niz ladu.

Jednakze szlaki koczownikoOw sg niezmienne 1 dosko-
nale im znane. RoOwniez reny s3 niezawodne. Na swych

szerokich racicach — pozostawiajacych $lad wielkos$ci
talerza — bez trudu przeprawiaja si¢ przez grzaskie trze-
sawiska.

Sniegu juz nie ma, ale trzeba znéw wkladaé okulary
ochronne. Na ceglastoczerwonej, gladkiej powierzchni
tundry migoca tysigce malenkich jeziorek. Ich intensyw-
ny, jaskrawoniebieski kolor o$lepia oczy.

Ziemia schnie bardzo szybko. Stonce pracuje sumiennie,
bez wytchnienia.
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Spod tajacego $niegu wytania si¢ zeszloroczna, brudnobura
trawa. Tloczg si¢ na niej niezliczone stada ptactwa. Ptaki rozbily

si¢ na  pary, kléca sig¢ o  miejsca, odna-
wiajg stare znajomos$ci, dzielg si¢ nowinami: ,,No, jak tam
u was w Lenkoranie?...” — ,Dzigkuje. A co slychaé
w Indiach?...”

Pisk, wrzask, gwizdy, $wiergot!

Sprawia to wrazenie jakiej§ olbrzymiej ptaszarni
w ZOO.

Czerwiec kroczy triumfalnie przez tundre, grzmigc kra-
mi na uwolnionych z okowow zimy rzekach, podzwaniajac
niezliczconym mnéstwem bystrych strumykéw, rozspie-
wany tysigcem radosnych ptasich glosow.

2

A oto po niebie przetoczyt si¢ grzmot, pierwszy, we-
soty letni grzmot.

StaliSmy na swej wysepce, zadzierajac glowy. Niebo
nad nami czyste, bezchmurne. Skadze wigc grzmot?

— Patrzcie! Tam, tam! — wykrzyknat Bulczu, ktory
miat z nas wszystkich najbystrzejszy wzrok, 1 popedzit
wzdhuz brzegu z wzniesionymi w gore rekami.

Nad nami krazyt hydroplan. To huk jego motoréw
wzielismy za daleki odglos grzmotu.

Samolot ostro poszedt w dot Zal$nity w sloncu skrzy-
dta — lekki plusk, bryzgi piany, 1 juz plozy-plywaki
slizgaja si¢ po wodzie.

Sadziliémy, 2Ze to Aksionow przystat Zore z
Nowotundrynska. Tymczasem okazatlo si¢, ze samolot przyleciat
nie z pohludnia, lecz z péocy.

— Od towarzysza Zwonkowa — powiedzial nieznajo-
my pilot, wydostawszy si¢ na brzeg, i podat jaka§ paczke
zdumionemu Sawczukowi.

W paczce znajdowal si¢ list od Andrieja, akt zaopa-
trzony szeScioma podpisami 1 par¢ kartek zapisanych na

maszynie i skrupulatnie ponumerowanych. U goéry na-
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pis: ,,Kopia”. Ze zdumieniem stwierdziliSmy, ze wszystkie
stronice zapelione sg urywkami zdan i pojedynczymi stowami,
rozdzielonymi wielokropkiem.

— Powietrzny $lad! — wykrzyknal nagle Sawczuk
wpatrujac si¢ w tekst.

Tak, 1 tu powtarzalo si¢ wyrazenie ,powietrzny $lad”,
ktore tak nas uderzylo w liScie na reniferowej skorze,
a ktorego sensu nie udalo si¢ nam odgadnaé. Potem prze-
czytalem stowo ,Byrranga”. Dalej rzucilo mi si¢ w oczy
zdanie: ,,Idac na potudnie od strony morza...”

— Patrzcie: ,,Wiett”! — zawotata z przejeciem Liza.—
Przeciez to ,,Wietl”! A to — ,thigi”! A wiec razem ,,Wie-
thigi”!

— Chwileczke, Lizoczka, chwileczk¢ — mruknat Saw-
czuk starajac si¢ zapanowa¢ nad sobg. — W takich rze-
czach obowigzuje systematycznos¢, porzadek, doktadnos¢.
Najpierw przeczytamy zatgczony list.

Z wlasciwa mu skrupulatnoscia Andriej zawiadomit
etnograficzng ekspedycje Sawczuka, ze w poblizu stacji
polarnej na Przyladku Czeluskin, podczas ustawiania boi
hydrograficznych, wylowiono klocek, ktory — jak si¢ po
blizszym zbadaniu okazalo — byl w $rodku wydrazony.
We wnetrzu skrytki znaleziono kawatek skory renifero-
wej z wydrapanymi na niej stowami. Udalo si¢ odczytac
tylko cze$¢ tekstu. Nalezy przypuszczaé, ze klocek zostat
spuszczony na wode u zrddel jakiej§ gorskiej rzeki. W tek-
scie jest mowa o ,,Dzieciach Stonca” i dwukrotnie, w dzi-
wnym zestawieniu, powtarza si¢ wzmianka o Ptaku
Mauk.

»Wiedzagc z pierwszomajowego raportu radiowego —
pisat Andriej — jak rowniez z Waszych cotygodniowych
sprawozdan przysytanych Instytutowi Etnografii, o celu
ekspedycji, pracownicy stacji polarnej doszli do przeko-
nania, ze ta rzecz moze Was zainteresowaé¢ i pomdéc W po-
szukiwaniach. Na wylowionym klocku jest znak: wycigte
gleboko w korze, a nastgpnie zamalowane farbg trzy
kropki, trzy kreski, trzy kropki, a wiec sygnal «SOS».
Nie ulega watpliwosci, ze wystat go wraz z pismem ten
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sam podroznik, ktory «zaobraczkowaby ge§ 1 tak osobli-
wie znaczyt reny”.

»Mozna przypuszczaé, — pisal dalej Andriej — ze tym
podréznikiem byl P. A. Wietlugin, ktorego szukacie.
Wskazuja na to na wpot zatarte litery: «Wiethy 1 «th-
gi» — najwidoczniej czastki nazwiska piszacego”.

W zalaczonym dokumencie — akcie uwierzytelnionym
podpisami — moj przyjaciel dokladnie podawal okolicz-
nosci towarzyszace znalezieniu owego klocka.

Niestety, drzewo bardzo dlugo lezatlo gdzie§ na mie-
liznie, rozeschlo si¢ pod dzialaniem promieni stonecznych,
1 przez szpary woda przedostala si¢ do sSrodka. Skora za-
czeta gni¢, czgsciowo zamienita si¢ w lepka, ciagliwg, zie-
long mase.

Andriej 1 jego towarzysze nie potrafili odczyta¢ wszyst-
kiego. Mozliwe, ze gdyby pismo dostato si¢ od razu do
ragk specjalisty, udaloby si¢ odcyfrowa¢ wiekszg cze$¢
tekstu. Lecz hydrologowie przesadzili w gorliwosci. Po-
stanowili osuszy¢ skore¢ reniferowg przy piecu, a tego nie
wolno bylo robi¢. Skora si¢ zmarszczyla, poskrecata,
a gdy ja chcieli rozprostowac, kruszyta sie¢ w rekach.

Dobrze chociaz, ze ktorys z mtodych pomocnikoéw Andrieja
byl na tyle przezorny 1 rozsadny, by przepisa¢ te
pojedyncze stowa i urywki zdan, ktore udato si¢ odczytaé
jeszcze na brzegu. Oryginat pisma byt bezpowrotnie utra-
cony. Przed nami lezata tylko kopia, i to niepetna.

Sawczuk wzigt do r¢ki przepisane na maszynie arkusze
1 wyraznie drzacym glosem powiedzial:

— No cdz, nic nie poradzimy, zajmiemy si¢ kopia.

Ja 1 Liza niecierpliwie zagladali§my mu przez ramig.

3

Tuz obok stycha¢ bylo przyspieszony oddech Nganasanow.
Wielu z nich, dowiedziawszy si¢ o liScie z Byrrangi, przybrneto
do nas z sgsiednich wysepek (woda zaczynala juz opadac). W tej
chwili stloczyli si¢ dokota, w podnie-ceniu przestgpujac z nogi
na noge, napierajac na stojacych na przodzie. Bulczu przykucnat
obok Sawczuka
i zagladajac od dolu w zapisany na maszynie papier,



proébowat dotknaé go palcem.

Czytanie pisma Wietlugina odbywalo si¢ wobec zacnego
ludu Nia, pos$rod mokrej, polyskujacej w stoncu tundry.

Nie cytuje pisma dostownie, gdyz, jak si¢ okazalo, od-
czytano w calosci zaledwie kilka pierwszych zdan. Po-
tem coraz cze$ciej zaczely sie powtarza¢ denerwujace luki.

Lecz Sawczuk nie darmo przeslgczatl tyle lat w archi-
wach nad réznymi, niezmiernie trudnymi i zawitymi do-
kumentami. Podziwialem jego wprawe. Zatrzymywal sie
przewaznie tylko na moment 1 ze zdumiewajacg pewno-
scig przerzucal myslowy pomost migdzy stowami, prowa-
dzac mnie, Lize¢ 1 zastyglych w milczeniu ludzi Nia wcigz
dalej 1 dalej, najpierw po Oceanie Lodowatym Péinocnym,
a potem po glazach Byrrangi.

Juz od samego poczatku stalo si¢ jasne, ze moja hipo-
teza co do ocalenia Piotra Arianowicza byla stuszna®.

Po oderwaniu si¢ od brzegu kra, na ktoérej znajdowat
si¢ Piotr Arianowicz, przez kilka dni wedrowala po mo-
rzu.

Lody ptynety na poétocny zachdéd, w kierunku szero-
kiego przejscia migdzy Ziemig Pdélocng 1 Wyspami
Nowosyberyjskimi. To najbardziej przerazalo Piotra Aria-
nowicza. Przed nim byl Ocean Lodowaty Poéinocny. Na
samg mysl o tych posepnych, bezkresnych przestworzach
krew $cinata si¢ w zytach, serce zamierato w piersi.

Przez caty pierwszy i drugi dzien Wietlugin nie odry-
wal oczu od horyzontu, wypatrujagc masztow — cala na-
dzieje poktadat w przypadkowym spotkaniu z jakim$
statkiem. Lecz morze bylo wcigz jednakowo pustynne.

Pod koniec drugiego dnia ruch kry stal si¢ wolniejszy.
Natrafita na wir 1 dlugo krazyla w jednym miejscu, jak
mozna si¢ bylo zorientowa¢ po stoficu. Wreszcie, orien-
tujac sie weigz wedtug stonica, Wiethugin stwierdzil, ze

1 0d tego miejsca podaje tre$¢ pisma, azeby zachowaé
ciaglos¢ relacji. (Przyp. autora).
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lody znow ruszyty. Teraz jednak ptyngty nie na pdiocny
zachod, lecz na zachéd. Widocznie wiatr si¢ zmienit
i spychat je ku ladowi. Oby si¢ tylko wigcej nie zmieniat!

Ten nowy kierunek ruchu lodéw dawal pewnag nadzie-
j¢ na ocalenie — co prawda szanse byly minimalne, ale
jednak byty!

Na szczgscie zapobiegliwy Owczarenko przed ucieczka
zapakowat do plecaka ze trzy funty zytnich sucharéw.
Teraz Wietlugin zywil si¢ nimi, zreszta w sposob bardzo
oszczedny — mialy mu starczy¢ na dlugo.

Mial rowniez ze sobag strzelbeg, zapas kul 1 prochu. Ale
przez caly ten czas tylko jeden jedyny raz udalo mu si¢
zabi¢ duzg foke, ktora wylegiwata si¢ na przeptywajacej
obok krze.

Kra z zabita foka za nic nie chciata si¢ przyblizy¢ do
kry Wietlugina. Stale dzielita je szeroka przestrzen zywej
wody. Wietlhugin prébowat przedosta¢ si¢ do swej zdobyczy
okrezng droga przez inne kry. Na prozno! Przy wszystkich
kombinacjach kra z fokg pozostawala niedosi¢zna.

Co najmniej przez dwa dni utrzymywala si¢ na ,row-
noleglym kursie” — draznigc, wabigc, wyprowadzajac
z rownowagi. Potem Wietlugin zapadt w drzemke, ktora
tym razem szczegdlnie dlugo trwala. A gdy sie ocknat,
zabitej foki w poblizu nie bylo.

Nawet nie doznat rozczarowania 1 to go przerazilo.
Obojetno$¢ na wszystko, apatia — to najstraszniejszy
wrog. Nie wolno si¢ rozkleja¢! Nie wolno traci¢ nadziei
na ocalenie! Kto stracit nadziejg, ten wszystko stracit.

To, co si¢ z nim dzialo, bylo tak niewiarygodne!

Czy mozliwe, ze to wszystko jest prawda? Czy to istot-
nie on, Wietlugin, lezy twarza do lodu, na krze kotyszacej
si¢ miarowo od uderzen innych tafli lodowych, je $nieg,
by ugasi¢ pragnienie, skapo, raz dziennie odmierza mo-
kre okruchy sucharow i od czasu do czasu podnosi si¢ na
kleczki 1 obrzuca wzrokiem horyzont?...

Przez caly czas morzyl go sen. Jakby szary calun za-
wisl przed oczami. Nie miat sit, by go odrzuci¢, rozerwac...

Nagle ocknat si¢, jakby pod wplywem jakiego$ bodzca
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zewnetrznego. Co$ waznego zaszlo lub tez dzialo sie
W otaczajqcym swiecie. Nie mogl sobie jednak uzmyslo-
wi¢, co mianowicie, i W zniecierpliwieniu przewracal si¢
z boku na bok na swej krze.

Glos, ktory go przyzywal, dochodzit z gory!

Skazaniec uniost glowe.

Powoli zostona przed oczyma rozproszyla si¢ i Wiethugin
ujrzal nad glowa ciggnace stada ptakow.

Dokad leca? Po co?...

Uniost si¢ i oparty rekami o 16d odprowadzit ptaki
dlugim spojrzeniem.

Skrzydlate sylwetki jedna po drugiej przesuwaly sie
na tle ogromnej, purpurowej tarczy. Stonce zachodzilo.
Konczyt si¢ polarny dzien.

Dopiero wtedy Wietlugin u$wiadomil sobie, Zze juz na-
stala jesien 1 ze sg to przelotne ptaki powracajace z wysp
Oceanu Lodowatego Poinocnego na kontynent, do ciepltych
krajow.

O, diaczego nie moze polecie¢ z nimi?! Dlaczego nie
ma u ramion skrzydel, ktore uniostyby go na potudnie,
ponad skutym lodami morzem?

Lecie¢! Dopedzi¢ ptaki! Pragnienie to bylo tak silne,
ze Wiethugin zerwal si¢ na réwne nogi 1 rozrzucit rece,
jakby mu rzeczywiscie urosty skrzydta.

I wtedy zobaczyt ziemig!

Niedaleko od niego ciagnela sie niezbyt szeroka, ciemna
smuga.

Wietlugin rozejrzat si¢ ze zdumieniem.

Pola lodowe zwarly si¢ ciasno i znieruchomialy. Czyz-
by wreszcie przybity do brzegu?

Tak, co do tego nie bylo watpliwosci. Skonczyla sie¢
wedrowka po morzu!

Wiethugin powlokt si¢ po krach w kierunku ciemnej smugi.
Macilo mu si¢ w glowie. Nogi si¢ pod nim ugi-
naly. Ale zacisngl zeby, sila woli pokonujac straszliwe
zmeczenie.

I przez caly czas towarzyszyt mu zwycigski zew, ply-
nacy zda si¢ z nieba, dodawat otuchy, przynaglal.
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Kiedy Wietlugin natykal si¢ na zwaly lodow, ktore
przestanialy ciemny pas ziemi, wystarczylo tylko pod-
nies¢ glowe, by sprawdzi¢ kierunek. Ciggnace na potud-
nie karawany ptakow nie pozwalaly zbladzi¢, zboczy¢
z drogi. Szedt ku ziemi za powietrznym §ladem!...

Czolgajac si¢ dobrngt do stromego brzegu i1 padl na
ziemie. Rozrzuciwszy rgce przylgnat do niej, chciwie
wciggajac tak mity sercu zapach.

Tak, to ziemia! Byl ocalony! Poczut si¢ znow zywym
cztowiekiem!...

Odpoczawszy nieco Wiettugin zaczat si¢ rozgladac.

Gdzie jest?

Z tylu za nim, przy wtérze zrywajacego si¢ wiatru —
zgrzyt 1 jek lodow stloczonych przy brzegu. Gniewaly
si¢, rzeklby$, na czlowieka, ktory zdotat uciec od nich,
wyrwaé sie¢ z niewoli. Przed nim — gigantyczne stopnie
gor.

Co to za gory? Przypuszczalnie Byrranga. A zatem on,
Wiethugin, znalazt si¢ na Tajmyrze, na pdiocno-wschod-
nim krancu Potwyspu Tajmyrskiego?...

Wigc az tu ,,przywiozla” go ptywajaca kra.

Na tym urywat si¢ stosunkowo zrozumiaty tekst.

Dalej byta zupelna gmatwanina.

Sawczuk tylko pojekiwal z zalu, a jego reka tradycyj-
nym gestem zaklopotania podniosta si¢ ku potylicy.

Bo rzeczywiscie, co mogly znaczy¢ oderwane stowa:
»petle na szyi dziecka”, ,po$pieszylem na pomoc”, ,.duzo
wysokich drzew”, ,prawdopodobnie wulkan”, ,pokryte
lasem”, ,nazywaja siebie «Dzie¢mi Slonca»”, ,proba
ucieczki” i w koncu ,,jenicem Mauka”?...

Luki pomiedzy urywkami zdan, denerwujace przerwy
zapelnione wielokropkiem byly zbyt duze, by nawet
Sawczukowi udalo si¢ przerzuci¢ migdzy nimi logiczne po-
mosty.
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LYPetle”? ,Wulkan”? , Jenicem Mauka”?...

Nic nie mozna bylo z tego zrozumiec!...

Sawczuk uwaznie sprawdzit numeracj¢ stronic. Moze
si¢ gdzie§ zawieruszyla jeszcze jedna, ktorej nie prze-
czytal? Nie, tekst urywat si¢ na stowach: ,,jeicem Mauka”.

Etnograf wolno zlozyl list ,przeadresowany” z przy-
ladka Czeluskin i schowatl do swej polowej torby. My
wszyscy jak zahipnotyzowani $ledzilismy kazdy jego ruch.

Pierwszy otrzasnal si¢ z odretwienia Bulczu.

Unoszac poly sokuja, zwawo skoczyl na réwne nogi.

— Mowitem prawdg! — wykrzykngt. — Tam jest las,
drzewa! Ten czlowiek widziat drzewal...

Dreptat w miejscu, jakby za chwile miat pusci¢ si¢
w taniec. Potem, zeby w jaki§ sposob da¢ upust rozpie-
rajgcym go uczuciom, zlapat swa strzelbe 1 wypalil z obu
luf w powietrze.

— Uspokoj si¢, Bulczu! Siadaj! — wolano ze wszystkich
stron. Nieomal przemocg posadzono starego na ziemi.

— On zyje! — powiedziatem, zwracajac si¢ do Sawczuka i
Lizy. — Dlaczego milczycie? Czy zdajecie sobie
sprawe¢ z wagi tego odkrycia na przyladku Czeluskin?...
Piotr Arianowicz zyje!

— Zyt — poprawit Sawczuk. — Zyl w chwili wyslania
listu...

— A kiedy list zostatl wystany?

— Nie ma daty! Ale sadze, ze wkrotce po przybyciu
Wietlugina w goéry Byrranga.

— O, wigc przeszto dwadziescia lat temu!

— Tak, niematy szmat czasu!

— Wiec c6z sie¢ z nim stalo potem, gdy si¢ dostat
w gory? — spytata Liza, przenoszac wzrok ze mnie na
Sawczuka i znowu na mnie.

Sawczuk rozlozyt rece.

— Dowiemy si¢ o tym, kochana, zapewniam ci¢ —
rzeklem otaczajac ja delikatnie ramieniem. Byla w tej
chwili tak bezradna, cicha, nie$miala, wcale niepodobna
do zwyklej, glosnej i pewnej siebie Lizy. — Gdy przyj-
dziemy w gory, dowiemy si¢ wszystkiego od samego
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Piotra Arianowicza. To niemozliwe, zeby si¢ nas nie do-
czekat!...

Liza z wdzigczno$cig przytulita si¢ do mnie.

— Niech ich diabli porwa! Musieli si¢ pospieszy¢! —
burczal ze zloScia Sawczuk, wyciagajac znowu z torby
kopie listu 1 pochylajac si¢ nad nig. — O, co za ghipie,
bezmysine paty!

— Kogo tak blogostawicie?

— Waszego przyjaciela Zwonkowa razem z innymi
hydrologami! Nie, jak mozna bylo zrobi¢ takie glupstwo!
Suszy¢ skore! Boze moj!l... I po co si¢ $pieszyli? Nie mogli
przesta¢ oryginatu? Powiedzcie, kto ich prosil, zeby od-
czytywali tekst, wtracali si¢ do nie swoich spraw?... Su-
szy¢ skore! Ot6z to wlasnie: ,Nie wsadzaj nosa do cu-
dzego prosa”.

Nawet nie probowalem broni¢ moich kolegow po fa-
chu. Zarowno ja, jak 1 Liza podzielaliSmy pretensje Saw-
czuka do tych ,niedzwiedzi polarnych”, ktorzy przez
swoj pospiech zniszczyli drogocenny tekst.

Nikomu z nas nie przyszlo jako§ w tej chwili do glo-
wy, ze bez tych ,niedzwiedzi” nie mielibySmy w ogdle
listu.

A sam Andriej w swej skromnosci nie podkreslat tego
faktu.

To bylo zreszta bardzo charakterystyczne dla niego:
o tak, wynurzywszy si¢ z cienia, wyciggng¢ pomocng
dlon, bez zbgdnych stow, po prostu, a potem zndéw USU-
na¢ si¢ w cien, unikajac wszelkich objawdéw wdzigczno$ci,
jak gdyby oddana przystuga byla sama przez si¢ zrozu-
miata.

Dos$¢ szybko jednak opamigtaliSmy si¢. Nasz Andriej to
zuch, zloty chlopak — wierny, niezawodny przyjaciel!
Pomysle¢ tylko: przeciez nawet nie wiedzial, ze ja 1 Liza
bierzemy udzial w ekspedycji Sawczukal!

OdpowiedZ wystana hydroplanem na przyladek Czelu-
skin ulozona zostala w jak najcieplejszych stowach. Co
prawda Sawczuk nie zmienit swego zdania. Chociaz pod-
pisal odpowiedz, dlugo jeszcze nie mogt wybaczy¢ Andrie-

161



jowi zniszczonego tekstu i na wspomnienie jego imienia
zaczynal burcze¢ pod nosem: ,,Bezmyslne szatawity!... Su-
szy¢ skore!...”

Kiedy lotnik wystartowal w droge powrotna, wszyst-
kich nas ogarnglo dziwne znuzenie, nie chcialo nam si¢
rusza¢ ani rozmawial. Przyszia reakcja po nerwowym
napieciu, po niezwykle silnym wstrzasie wewngtrznym.

Jednakze nie bylo czasu na dhlugie préznowanie. Za-
siadtem do aparatu 1 pod dyktando Sawczuka zaczalem
wystukiwa¢ meldunek do Moskwy o pismie przekazanym
nam z przyladka Czeluskin.

A po kilku godzinach mieli§my przyjemnos¢ ustyszec
radiogram Instytutu Etnografii adresowany: , Do wszyst-
kich polarnikébw, do wszystkich mieszkancow tundry
1 wszystkich marynarzy, znajdujacych si¢ w obecnej chwi-
11 na morzach arktycznych!”

Stowa radiogramu byly mocne 1 zwiezle. Nawotywat
do poszukiwan ptywajacych po wodzie klockow oznaczo-
nych sygnatem ,SOS” wyjasniajac przy tym, ze chodzi
o ocalenie rosyjskiego podroznika 1 grupy Iludzi, ktérzy
z jakich§ powodow zagubili si¢ — lub tez zabladzili —
w gorach Byrranga.

Bardzo madry i1 wilasciwy kroki Wystarczylo rzuci¢ we-
zwanie, by poruszy¢ wszystkich mieszkancow naszej Da-
lekiej Poéinocy: polarnikow, marynarzy, budowniczych,
gornikow, rybakow, mysliwych. Juz oni przeszukaja kaz-
da mielizne przybrzezng, nie przepuszcza ani jednego
drewienkal..

Najwiece] jednak nadziei pokladatem w mieliznie,
o ktorej opowiadal Bulczu. Sadzac z opisu starego mysli-
wego, znajdowala si¢ ona nieco powyzej ujScia rzeki nie
zaznaczonej na mapie. (,,Niedaleko, zupeklie niedaleko” —
zapewnial nasz przewodnik.)

Mozliwe, ze tam, w$rdd kupy pni przyniesionych przez
wode z gor (,,Duzo drzewa, bardzo duzo” — z satysfak-
cja potwierdzat przewodnik), znajdowaly si¢ roéwniez pnie
znaczone, ,,bracia” tego klocka, ktory wytowil Andrie;j.

A wigc jeszcze przed spotkaniem z Piotrem Arianowi-
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czem mogli$my otrzymac¢ jakas wies¢ od niego — tym
razem juz ,,do rak wlasnych”!...

Sawczuk uwazal, Ze na razie zostala rozwigzana zale-
dwie pierwsza czg$¢ zadania stojacego przed nami, Scislej
mowigc, jedna trzecia. Jeszcze nim dotarlismy do gor,
udalo si¢ przy pomocy polarnikow odpowiedzie¢ na py-
tanie: ,,Kim on jest?”

Tajemniczy podréznik, ktéry wysylal wezwanie o po-
moc, ,o0braczkujac” gesi, znaczac renifery 1 plywajace
po wodzie pnie, byl Piotrem Arianowiczem Wietluginem.
Jak czytelnik widzi, intuicja mnie nie zawiodta.

Nie rozwigzane pozostaly dalsze dwie trzecie zadania:

1. Dlaczego za kregiem polarnym, w gornym biegu rzeki
nie oznaczone] na mapie, rosnie las? 2. Dlaczego plemig
czy nardd, nazywajacy siebie ,,Dzie¢mi Slonca”, kryje sie
w gorach 1 trzyma w niewoli Wietlhugina (,,jeniec
Mauka”)?

Odpowiedz na te pytania powinnismy byli znalez¢ juz
w gorach...



CZESC DRUGA

1. Dziurka od klucza

1

Wydaje si¢, ze Burranga jest zupetnie blizko — o jakie$
dziesig¢, pigtnascie kilometrow od nas.

Jest to, oczywiscie, zludzenie optyczne. GOry s3 znacz-
nie dalej i sa o wiele nizsze. To refrakcja * ,,podnosi” je —
normalne zjawisko w Arktyce. Rzeklbys, zawisty nad
falista, szarg, polyskujaca mnostwem jeziorek roOwning.

Czesto Byrrange zasnuwa mgla lub zakrywaja nisko
pelznace, poszarpane chmury. Potem btysSnie stonce 1 jak-
by draznigc si¢ z nami, na mgnienie uchyli ruchome;j
zastony.

Och, jakze posepne sg te goéry — czarne, surowe, mil-
czace.

Przejmuja Iekiem, zlowrdzbnym poczuciem jakiego$ nie-
bezpieczenstwa. A jednoczesnie nie mozna od nich ode-
rwac wzroku...

Ich kontury przybieraja czasem ksztatlt trapezu, kiedy
indziej zndéw przypominaja olbrzymig skrzyni¢ stojaca
posrdd rowniny — zaleznie od perspektywy, od o$wie-
tlenia.

We wszystkich atlasach geograficznych Byrranga figu-
ruje jako wyzyna. Jest to jednak okreslenie dos¢ wzgle-
dne. Nganasanie rozrézniaja tu kilka lancuchow gorskich:
Chenka Byrranga (Czarna Byrranga), Syru Byrranga
(biata Byrranga) 1 inne.

‘Refrakcja — zalamanie Swiatla.
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Predzej, predzej ku gérom!...

...Nasza niecierpliwo$¢ udzielita si¢ Nganasanom. Przy-
naglali gwizdem swe renifery, bezlitosnie szturchali je
ostrym koncem choreja *.

W kotlinach bylo jeszcze pelno wody, miejscami nawet
$niegu. Ale na pagorkach ziemia podeschta. Obok burej,
zeszlorocznej trawy juz zielenita si¢ tu wesolo miloda
trawka.

Wszystkie wiosenne przemiany dokonujg si¢ w tun-
drze z bajeczng szybkoscig. Trzeba si¢ $pieszyC, S$pieszyc!
Lato trwa bardzo krotko w tych szerokosciach geograficz-
nych.

Wreszcie z jakiego$ pagorka oczom naszym ukazata si¢
oslepiajagco jasna smuga, ciggngca si¢ u podndza gor.
Mgla? Nie, to migotat w stoncu ogromny obszar wodny —
jezioro Tajmyr. Nganasanie z szacunkiem nazywajg je
Diamu-turku, co znaczy: jezioro-morze.

Gdzies tam w pomocno-wschodniej jego stronie byt
przetaz, waska szczelina, nieomal dziurka od klucza, przez
ktorg mieliSmy si¢ przedosta¢ w gory...

Robigc zapadnigtymi bokami renifery przywiozty nas
na poludniowy brzeg jeziora.

Brr, jak tu zimno! JakbySmy od razu z zielonej faki
wpadli do piwnicy peitnej lodu. Wokot pietrzyty si¢ zwaly
lodow, wyrzuconych poteznym, wiosennym naporem Wwo-
dy. Niektore kry sterczaly pionowo do gory, inne two-
rzyly fantastyczne, blgkitnobiale labirynty. Wialo od nich
przenikliwym chiodem.

Kamse powiedziat, ze wigksze kry przeleza na brzegu
do jesieni, nie zdgza nawet stopniec.

W poréwnaniu z tym chaosem lodoéw, woda wydawata
si¢ czarna, bezdennie czarna.

Argisz szybko posuwat si¢ wzdluz poludniowego brzegu
Diamu-turku.

Przybrzezne skaty pokryte byly fantastycznym malo-
widtem zielonkawych porostow. Tu i 6wdzie zdarzaly si¢

! Wiosna i latem takze jezdzi sie po tundrze na sankach.
(Przyp.autora).165




reliktowe paprocie. Na ziemi pelno bylo skorup dawnych
mieczakow, odtamkow kosci wymartych zwierzat.

Renifery brnely brzegiem Diamu-turku jak przez ol-
brzymie cmentarzysko.

Chciwie wypatrywali§my znaczonych pni wsrod drzewa
wyrzuconego na brzeg. Nie bylo ich jednak widaé. Przy-
puszczalnie wraz z wodami rzeki, nie zaznaczonej na
mapie, splywaly do jeziora, 1 dalej, do morza, gdzie$
w innej stronie. By¢ moze, wiatry potudniowe znosity
cale ptywajace po wodzie drzewo ku poinocnemu brze-
gowi jeziora.

Co prawda Lizie udalo si¢ znalez¢ wséréd lodow kawa-
fek skamienialego drzewa. Zachowalo ono swo; wyglad
1 ksztalt, lecz stato si¢ twarde 1 cigzkie jak kamien.

Botanik bylby uszczesliwiony, gdyby znalazl taki okaz.
Sawczuk jednakze skrzywit sig, jakby tyknatl octu.

— Akurat co$ dla nas — zazartowalem. — Wyprawia-
my si¢ przeciez w epoke kamienng...

Sawczuk tylko spojrzal na mnie z roztargnieniem; wi-
da¢ bylo, ze jest mocno niezadowolony.

— Nam przydalaby si¢ inna drewniana koperta, troche
nowsza — podchwycita Liza. — | koniecznie ze znacz-
kiem.

— Z jakim znaczkiem?

— Mam na mysli trzy kropki, trzy kropki...

— Trzy kropki, trzy kreski, trzy kropki — poprawitem.

Brzegi jeziora Tajmyr, drugiego pod wzgledem wiel-
kosci jeziora Syberii po Bajkale, posiadajag bardzo uroz-
maicong rzezbe. W jego pdOocno-wschodniej stronie
znajduje si¢ duza zatoka, ktora nosi nazwe Jamu-Bojkura.
Wiasnie tu, wedlug informacji Bulczu, nalezalo szukaé
ujscia tajemniczej, nie oznaczonej na mapie rzeki.

Okrazywszy jezioro od wschodu, argisz znalazl si¢
w koncu na jego péocnym brzegu.

Krajobraz znéw uderzajaco si¢ zmienit.

Rosto tu niezliczone mnoéstwo kwiatow — bladordzo-
wych, zo6ttych, niebieskich, fioletowych. Mozna by po-
mysle¢, ze to troskliwy ogrodnik zasadzit klomby.
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Kamse i1 Bulczu wyjasnili nam, ze na Pdlocy kwiaty
zawsze rosng ciasno jeden obok drugiego, zbijajac si¢ jak
gdyby w gromadki. Tak tatwiej jest przetrzymaé¢ niepo-
gode, nagle porywy wiatru, lak jest po prostu cieple;.

Powiadajg: golec ma zawsze sprytne pomysty. Lecz
tutejsza roslinno$¢ trudno nazwa¢ golcami. Zerwawszy
jeden kwiat stwierdzitem ze zdziwieniem, ze jego liScie
i lodyga sa pokryte bardzo gestym puszkiem, przypomi-
najacym puch edredonowy, tylko jeszcze delikatniejszym.

Z tego wynika, ze w tundrze nawet kwiaty noszg futra!

Ale przeciez moglyby je przywdzia¢ rowniez 1 na po-
hudniowym brzegu jeziora. Dlaczegéz wigc potudniowy
brzeg jest prawie zupelnie pozbawiony ro$linnosci, pod-
czas gdy na poétnocnym petno jest kwiatow?

Liza wskazala na gory. Oto, co sprawia, ze rosng tu
kwiaty!

Gory Byrranga zastonily zatoke Jamu-Bojkura od po-
teznego natarcia lodowcow. I po dzi§ dzien stoja na stra-
zy zycia, ktore dzigki nim ocalato. Byrranga stanowi na-
turalng zapore, ktora zagradza droge zimnym pdinocnym
wiatrom. Pod ostong gor co wiosny na potudniowych
zboczach wyrastajg Sliczne ,.klomby” kwiatow.

Wsrod tych ,klombow” nasi wspoltowarzysze wedrowki
mieli spedzi¢ lato.

2

Biwakowalismy w lesie.

Trzeba bylo si¢ schyli¢, by dotknaé wierzchotkow drzew.

To las karlowaty. Najwyzsze brzozki nie osiggaja na-
wet pigtnastu centymetrow. Jednakze, jak w kazdym
uczciwym lesie, pelo tu grzybow. Prawdziwe grzyby,
sredniej, normalnej dla grzybow wielkosci. Niektore zna-
cznie wyzsze od drzew 1 goruja nad nimi, z ciekawos$cia
wystawiajgc swe bragzowe, okragle czapeczki.

Sciglem réwniutko matym kieszonkowym scyzorykiem

jedng brzozke i1 zaczatem ogladac przez lupe powierzch-
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ni¢ przekroju. Oho-ho, ilez tu wegetacyjnych slojow! Raz,
dwa, pie¢, siedemnascie... Sto cztery stoje! Malusienkie
drzewko liczyto ponad sto lat!

Patrzylem na ten przedziwny las — przeszlo trzy razy
starszy ode mnie — z gory, jakby z samolotu. Trudno to
nawet nazwaé lasem — raczej krzaczki, zarosla. We
wszystkie strony sterczaty malenkie gatazki o drobniusienkich
listeczkach. To byta brzoza — kue po nganasansku.

Dlaczego jednak w goérach Byrranga, gdzie§ w jednym
z wawozOw, a wiec znacznie dalej na pooc od miejsca,
w ktorym si¢ znajdowalem, rosng nie karlowate, lecz
normalne drzewa, brzozy trzy razy wyzsze od czlo-
wieka?...

Zapatrzylem si¢ na gory.
— A ty dlaczego proznujesz? Podziwiasz przyrode —
ustyszatem gderliwy glos Lizy. — Pomoglby$ lepiej roz-

pali¢ ognisko.

— Wulkan! — orzeklem, siadajac obok kupy mchu, nad
ktorg pochylal si¢ Sawczuk. — Piotr Arianowicz znalazt
w gorach oazg. I odkryt jej pochodzenie. To wulkan!

— Dlaczego wulkan?

Obejrzatem si¢ ze zdziwieniem. Liza, ktora zadala to
pytanie, stata odwrdcona plecami do mnie, wyjmujac
z worka suchary i naczynia.

— Dlaczego?... Przeciez w jego piSmie jest powiedzia-
ne: ,prawdopodobnie wulkan”! Wulkan chyba juz nie-
czynny. Jednakze w kraterze zachowalo si¢ cieplo, jego
zbocza sa ,pokryte lasem”. Tuf wulkaniczny' jest nie-
zwykle zyzny.

Na kazdym postoju méwimy tylko o tym. Tematem
naszych dyskusji sa te nieliczne stowa pisma Piotra
Arianowicza, ktore pozostaly dla nas niezrozumiate 1 jakby
zawisty w powietrzu.

Sawczuk, jako czlowiek systematyczny, rozbil je na
cztery grupy.

! T u f wulkaniczny — skata wylewna zlozona z lawy i po-
piotéw wyrzucanych podczas wybuchu wulkanu.
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Stowa: ,nazywaja siebie «Dzie¢mi Stonca” nie wniosty
nic nowego poza tym, co juz wiedzieliSmy.

Dwa zdania — a raczej urywki zdan — ,petle na szyi
dziecka” 1 ,po$pieszylem na pomoc” wyraznie odnosily
si¢ do jakiego$ ofiarnego czynu Piotra Arianowicza. Pra-
wdopodobnie ocalit lub probowat ocali¢ dziecko, ktoéremu
grozila $mier¢.

Taki wlasnie byl nasz Piotr Arianowicz. Bezgranicznie
dobry, wielkoduszny, gotow w imi¢ sprawiedliwosci po-
sSwieci¢ wilasne zycie!...

Trzecig grupe, wedhig klasyfikacji Sawczuka, tworzyty
sfowa: ,proba wucieczki” 1 ,jencem Mauka”. Wynikato
z nich, ze Piotr Arianowicz probowat ucieczki od ,,Dzieci
Stonca”, chcac podja¢ dalszag wedrowke na potudnie. Jed-
nakze przeszkodzono mu w tym — Kkto i jak, nie wia-
domo. Pozostal wigc nadal w gorach jako jeniec czy za-
ktadnik tajemniczego Mauka. (Przypuszczalnie Piotr Aria-
nowicz nie byl wieziony, nawet posiadal pewng swobo-
de ruchéw, skoro udawalo mu si¢ ,obragczkowad” gesi,
znaczy¢ reny 1 wysyla¢ listy w pltywajacych pniach.)

Co do tego nie bylo réznicy zdan.

Lecz ostatnie, nalezagce do czwartej grupy stowa: ,wiele
wysokich drzew”... ,pokryte lasem” (zbocza, doliny Ilub
wawozy) 1 ,prawdopodobnie wulkan” nie byly takie pro-
ste 1 zrozumiate.

— Tak, tuf jest bardzo zyzny — przyznata w zadumie
Liza.

— W czasach Spartakusa — odezwat si¢ Sawczuk, kto-
remu udalo si¢ wreszcie rozpalic mech — w czasach
Spartakusa krater Wezuwiusza byl gesto zaro$nigty drze-
wami. Las byt tak rozlegly, ze mogla si¢ w nim ukry¢
cata armia zbuntowanych niewolnikow...

— Widzisz 1 nasz etnograf tez to potwierdza!l... Zreszta,
nie darmo Piotr Arianowicz zajmowal si¢ zagadnieniem
wulkandéw. Przeciez jeszcze bedac w Jakucku chcial spro-
wadzi¢ odpowiednig literature. A wigc juz wtedy uwazal,
ze 1na Syberii s3 wulkany, nie tylko na Kamczatce...

— Piotr Arianowicz mogt sie¢ omylic.



Te stowa Lizy odczutem jak bluZnierstwo.

— Nie masz si¢ czego unosi¢. Na pewno nie mniej od
ciebie lubi¢ 1 ceni¢ Piotra Arianowicza... Ale poshichajcie,
Wolodia. Badzcie naszym rozjemca. Przebywajac na ze-
staniu, Piotr Arianowicz byl pozbawiony kontaktéw z in-
nymi uczonymi?

— Bez watpienia.

— Nie mogt §ledzi¢ ostatnich nowosci naukowych?

— Jakze mogt je §ledzi¢ w takich warunkach!

— Zaznaczam, ze nie pozwolono mu sprowadzi¢ ani
jednej ksigzki naukowej. Jestem przekonana, ze nawet
nie wiedzial o istnieniu tak zwanych falszywych wulka-
now.

— A to co takiego?

— Sa rozne fatszywe wulkany... — Liza urwata. —
Na razie opowiem tylko o jednym rodzaju. To dymigce
sopki® w Sajanach.

— Tak. Na brzegach Jeniseju, w odgalezieniach Sajanow
spotka¢ mozna sopki, nad ktorymi unosi si¢ jakby
dym. Miejscowi ludzie nazywaja je wulkanami. Ale to
nie jest stuszne. Biorg oni za dym ciepla par¢ wodna,
wydobywajaca si¢ z licznych rozpadlin gory.

— A wigc dobrze. Nie Sajany. Ale Kamczatka! —
podchwycitem. — Polwysep wulkanow! Jesli chcecie wie-
dzie¢, tak wlasnie wyobrazam sobie Byrrange!

— Przeciez wy, Lizoczka, byliscie na Kamczatce —
wtracit pojednawczo Sawczuk.

— Stusznie! W ubieglym roku tam bylas. Nawet zeszla$ na
dno jednego z kraterow. Jak on si¢ nazywa?..
Urona?.. Uzora?...

— Uzona. W tym wlasnie s¢k, moi drodzy, ze kraj-
obraz Uzony jest calkowicie odmienny od wawozu czy
doliny ,Dzieci Stonca”, o ile mozemy sadzi¢ z opisu
Bulczu.

15 0 pka— nazwa nadawana stozkowatym szczytom i
wygastym wulkanom na Syberii i Kamczatce.
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— Jak to — odmienny?

— Osadzcie sami. Krater Uzona — to prawie okragla,
o Srednicy paru kilometréw kotlina. Jej $rodek zajmuje
jezioro. Pejzaz iScie dantejski — zlowrogi, pozbawiony
wszelkiego zycia. Dla grzesznych dusz przygotowane sg
tu mniejsze i wigksze wanny — wrzace baseny o jedno-
dwu - czy nawet trzymetrowej $rednicy. Para bucha z nich
klebami! Nawiasem mowigc, o maly wlos nie wpadlam
do takiego przyjemnego jeziorka...

Mnie az poderwalo.

— Nic o tym nie wspomniatas!

— Nie chciatam ci¢ denerwowac... No nie zlo$¢ si¢, nie
zlo$¢! Przeciez nie wpadtam!... Ziemia tam istotnie jest
goraca w dotyku. Lecz na tym konczy si¢ podobienstwo.
Cata powierzchnia pokryta jest zottawa skorupg krze-
mionki, bardzo brudng i1 niemilag dla oka, chrzeszczaca
pod nogami. Oczywiscie mowy nie ma o jakiejs roslin-
nosci — zadnych kwiatow, zadnych drzew. Zlitujcie sig,
cOz to za oaza!

— To nie musi by¢ wulkan — odezwat si¢ Sawczuk. —
Oaza moze powstac¢ bez udziatu czynnikéw wulkanicznych.

— A wiec 1 wy wystepujecie przeciwko mnie?

— Pokaze wam na mapie taka oaze, nawet dwie!...

Wyjat z polowej torby znang mi juz mape¢ etniczng Sy-
berii, przypominajacg kape¢ z réznokolorowych gatgankow.

— Zwroccie uwage: dwie brunatne wysepki jakuckie
wsrod zottego morza tunguskiego.

— Owszem, widzimy wysepkKi.

— A jesli spojrze¢ na zwykla mape, te wlasnie wysepki
oznaczone sg jasnozielonym kolorem. Dlaczego?

— QOazy?

— Ot6z wilasnie. W $rodkowym dorzeczu Leny, na ob-
szarach lasostepow, zachowaly si¢ dwie reliktowe oazy
stepowe. Przodkowie Jakutéw, ustyszawszy o tutejszej
wysokiej i soczystej trawie, przekoczowali tu znad Baj-
kalu razem ze swymi stadami. W odroznieniu od Tunguzow-
mysliwych  Jakuci s3 ludem stepowym, pasterzami.

Dla bydta musza mie¢ trawg. Oto oazy bez wulkanow...
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— Wybaczcie — obruszytem si¢ — ale co ma piernik
do wiatraka! W waszych oazach jakuckich rosnie trawa,
I to wszystko! A w goérach Byrranga — wysokie drzewa,
kwiaty, wiosna zaczyna si¢ bardzo wcze$nie.

Naraz Liza roze$miata si¢. PopatrzyliSmy na nig ze
zdumieniem.

— Jak dwaj malcy, co si¢ pokidcili w czasie zabawy.
Pobijcie si¢ jeszcze!

— Z tobg juz si¢ bitem — powiedzialem ostygajac.

— Pamigtam przeciez, a jakze!... Powalifam ci¢ na
ziemig.

— Ty mnie? Jeszcze czego! Sam si¢ potknatem.

— Sam, sam — natychmiast ustgpita Liza us$miechajac
si¢. — Przypominam sobie — potkngles sie o prog! —
I zwracajac si¢ do Sawczuka dodata: — Nasza znajomos$¢
zaczeta si¢ w dziecinstwie od bojki...

— Lepiej, jesli przyjazn 1 milo§¢ zaczyna si¢ od bojki
niz odwrotnie — sentencjonalnie wyglosit Sawczuk pod-
noszgc warzachew, ktéra mieszal zupe w kociotku; dzisiaj
byta jego kolej gotowania obiadu.

Nasze mate starcia zawsze konczyly si¢ $miechem. Liza
w zadziwiajacy sposob umiala roztadowaé atmosfere, gdy
widziala, ze spor zbytnio sie zaognia. Zart — to byla
klapa  bezpieczenstwa,  wypuszczajagca  nadmiar  pary
z kotla.

— Skoro juz mowa o dziewczynkach 1 chiopcach —
ciggnagtem dalej — pamigtacie, Wladimirze, opowiadali-
scie kiedyS o pewnej dziewczynce 1 dwodch chlopcach,
ktérzy przenikali przez ,,dziurke od klucza™?

Sawczuk u$miechnat sie.

— To byla ksigzka, ktéra czytalem w dziecinstwie —
wyjasnil Lizie. — Przez zaczarowang dziurk¢ od klucza
dzieci przedostawaly si¢ w przeszios¢: w wiek siedem-
nasty, czternasty, w epoke kamienna...

— Rozumiem! To mi si¢ podoba! — Oczy Lizy roz-
btysly. — Chcesz powiedzie¢, Losza, Zze nas mozna po-
réwnac do nich.

— Oczywiscie!
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— A gdzie nasza ,,dziurka od klucza”?

Pokazalem na odnoge Byrrangi, podchodzaca prawie
ku samemu jezioru.

— Gdzie$ tam!...

— Myslisz o rzece nie zaznaczonej na mapie?

—ADha!

— No, t¢ ,dziurk¢ od klucza” trzeba dopiero znalezé.
To zamek z sekretem!...

3

,Dziurke od klucza” pomogt znalez¢ Zora.

Brzegi Jamu-Bojkury to istny labirynt z mnostwem
waskich, otoczonych zaro§lami wikliny kanalow 1 zato-
czek. Kazda z nich mozna wzig¢ za ujscie rzeki, by do-
piero zapusciwszy si¢ w nig na dobre dziesig¢ kilometrow
stwierdzi¢, ze to tylko dlugi zalew.

Nganasanie unikali tych stron. Powstrzymywata ich
jaka$ niepojeta odraza czy lek, zwigzane z prastarymi
zakazami. Wlasnie tu przebiegala owa niewidzialna gra-
nica, ktorej za nic w §wiecie nie chcieli przekroczyc.

Po Bulczu tez nie spodziewaliSmy si¢ zbyt wiele. Byt
na rzece wiele lat temu 1 strach, ktory go woOwczas nie
opuszczal ani na chwile, musiat si¢ chyba odbi¢ na jego
pamigci.

Sawczuk brat to wszystko pod uwage, gdy umawial
si¢ z Aksionowem w sprawie przystania samolotu.

Nazajutrz po naszym przybyciu do podndézy Byrrangi,
nad przycichtym, uspionym, rzeklby$, jeziorem przetoczyt
si¢ triumfalny warkot hydroplanu, idacego ostro w dot
do wodowania.

— A ja na letniaka — wolal z u$miechem Zora, osa-
dziwszy maszyng na wodzie. — Przezulem si¢, jak wi-
dzicie! Zamienitem plozy na plywaki. No, kto leci ze mna
na wywiad? Wy, Wiladimirze Osipowiczu? Czy wy, Aleksieju
Piotrowiczu?

Ale na lot wywiadowczy postanowiliSmy wysta¢ Bulczu.
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Ustyszawszy to, stary my$liwy bardzo si¢ przejat. Le-
cie¢c — po raz pierwszy w zyciu! — bylo trochg straszno.
Nawet cofngt si¢ o par¢ krokéw od wody, a jego dwie
corki, stojace tuz obok, spiesznie uchwycity starego za
poty sokuja. Wyglad Bulczu bynajmniej nie byl boha-
terski.

Mantugana — jeden z licznych zigciow — zachichotatl.
To zadecydowalo. Przygladajac si¢ wciaz jeszcze z nie-
ufnoscig samolotowi, Bulczu zaczat si¢ gramoli¢ na
skrzydto. Kto§ go podsadzit. Corki z okrzykami przera-
zenia biegly wzdluz brzegu za hydroplanem, biorgcym
rozbieg.

Hydroplan z Zorg i Bulczu oderwat sie juz szcze$liwie
od wody, a obie Nganasanki wcigz jeszcze wznosity rece
1 wykrzykiwaty co$§ piskliwymi, gniewnymi glosami. Ile
to klopotdow z tym niemozliwym, niepowaznym czlowie-
kiem — ich ojcem! Gdyby to jeszcze kto§ milody zaryzy-
kowat unies¢ si¢ w powietrze, ale taki stary!l... Czy to
tak trudno w jego wieku wypas¢ z samolotu!

Jednakze, wbrew wszelkim obawom, niespokojny sta-
ruszek wrocit po uptywie pot godziny caty 1 zdrowy.
Wyszedt z samolotu chwiejgc sie¢ na nogach, nieco 0szo-
fomiony i ogluszony.

Ale gdy tylko przyszedt do siebie, usmiechngl si¢ sze-
roko. Oho!... Teraz dopiero stat si¢ naprawde ngjpierwszym
cztowiekiem w tajmyrskiej tundrze: nie tylko shi-
chat radia 1 widzial kino (dziesi¢¢ razy!), ale 1 latal
w powietrzu na podobienstwo ptakal!...

— A jednak nie spotkalem ani jednego szamana —
oswiadczyl, popatrujac na spokorniatego Mantugane.

— Jakiego zn6w szamana? — nie zrozumiatem.

— Tam nie lataja szamani. Tylko jeden Bulczu lata! —
I zadowolony z zartu, stary klepnat si¢ po udach i1 wy-
buchnat $miechem.

Ach, prawda! Przeciez Bulczu byt na ,starej szaman-
skiej trasie”, na powietrznym szlaku, wiodagcym do Krai-
ny Siedmiu Traw!...

Zora przeszedt z hydroplanu na brzeg.
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— Znalezlismy ujscie rzeki. W prawym rogu zatoki —
zameldowat Sawczukowi 1 pokazal na mapie. — Stary
dobrze mowil. Stad jakie§ dwanascie, pigtnascie kilomet-
row. Przed wejsciem na rzeke jest mielizna 1 pig¢ niedu-
zych wysepek. Zreszta poprowadzg was.

Poczciwy hydroplan znéw pomknat po jeziorze, wzbi-
jajac piang na posepnej wodzie, 1 unidst sic w powietrze.

W $lad za nim ruszyliSmy brzegiem i my, odprowadza-
ni przez wszystkich dorostych mieszkancow koczowiska.

Dzi§ zapomniano dla nas o prastarym przesadzie.
Nganasanie, ktorzy przyzwyczaili si¢ juz w czasie wspolnej
wedrowki dzieli€ z nami nasze sprawy, pochlonigci nie-
mniej] niz my poszukiwaniami legendarnego narodu, bez
leku przekroczyli zakazang granice 1 zapuscili si¢ w przed-
gorze Byrrangi...

Do rzeki, nie zaznaczonej na mapie, dotarliSmy okoto
potnocy. Mozna to bylo stwierdzi¢ jedynie spojrzawszy
na zegarek. Slonce wcigz tak samo krazylo nad tundra,
powietrze bylo jasne 1 przejrzyste, jako§ dziwnie roze-
drgane. Skaly, trawy, kwiaty jakby si¢ przyczaily w ocze-
kiwaniu czego$ niezwyktego.

A moze to ja po prostu swoj wilasny nastrdj przenositem
na przyrod¢? Przeciez dzi§ powinno si¢ bylo uchyli¢
wreszcie wieczko zaczarowanej szkatulki petnej tajemnic!...

Bez pomocy Zory na pewno nie udaloby sic nam od
razu odnalez¢ ujscia rzeki.

Lod, splywajacy co wiosny z gér, naniost tu kupy ka-
mieni. Pig¢ wysepek 1 kanaly pomigdzy nimi stanowity
delte rzeki. Zaro$nieta byla gesto kwiatami 1 trawa.

Wyobrazatem sobie, jak przed wielu laty miody Bulczu
przypedzit tu zdrozone renifery. Oto, co chwila lekliwie
si¢ ogladajac, kluczy po lodzie, usitujac zbi¢ z tropu nie-
samowita kobiet¢ w czerni. Potem decyduje si¢ — na
chybit trafit daje nura w jeden z wawozow.

Spojrzatem na Bulczu. Stary mysliwy byt wyraznie za-
niepokojony, raz po raz zatrzymywal si¢ i rozgladat na
wszystkie strony. Prawdopodobnie krajobraz ulegt duzym
zmianom od czasu jego bytnosci w tym miejscu.
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Nagle twarz Bulczu si¢ rozjasnita. Potykajac si¢ pod-
biegl do glazu lezacego w pewnym oddaleniu od brzegu
i jakby spotkat znajomego, zaczat skaka¢ przed nim z ra-
dosci.

— Pierwszy straznik rzeki! — wykrzyknat z triumfem.

Myslatem, ze zobaczg co$ w rodzaju statui i bylem roz-
czarowany. Skala w niczym nie przypominata czlowieka.
Okazalo si¢ jednak, ze trzeba na nig patrze¢ z dotu, od
strony rzeki. Woéwczas istotnie miala pewne podobienstwo
do czlowieka siedzacego w oczekujacej pozie.

Drugi ,straznik rzeki” znajdowal si¢ nieco wyzej. Na
Czukotce takie glazy nosza nazwe: ,kigilachy” — kamienie-
ludzie.

A wiec nie ulegalo watpliwosci, ze to istotnie ujscie
rzeki, po ktorej ongi§ wedrowal Bulczu! Teraz trzeba
bylo plyna¢ nig w gore, by sie dosta¢ do oazy ,Dzieci
Stonca”.

II. Cien biegnie za nami trop w trop

1

Jeszcze w Nowotundrynsku przy omawianiu marsz-
ruty Aksionow proponowal, bysmy plyneli todzia moto-
rowag. Tak oczywiscie byloby najwygodniej. Bulczu jed-
nak uprzedzil, iz rzeka jest bardzo waska, kreta, posiada
niebezpieczne mielizny, a nawet progi i motorowka tam-
tedy nie przejdzie, na pewno ugrzgznie.

No c6z, poplyniemy na td6dkach!

MieliSmy lodzie o plaskich dnach, zbite z desek, bardzo
lekkie, zwrotne, przypominajace troch¢ dwuosobowe ka-
jaki, lecz bardziej pojemne. Siedzialo si¢ w nich, jak
w kajaku, twarza w kierunku ,jazdy”. Dziéb i rufa okryte
byly brezentem, w ktorym pozostawiono tylko niewielkie
otwory dla pasazerow.

Jeszcze na jeziorze wyprobowalem te dos$¢ krucha tu-
pinke i na og6t bytem zadowolony. W takiej todce czto-
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wiek jest oslonigty do pasa. Je§li nawet zacznie zalewaé
fala, to nic strasznego, woda sptywa po brezencie.

Ledwo tylko zostalo odkryte ujscie rzeki nie oznaczo-
nej na mapie, nie zwlekajac wsiedliSmy do t6dek. Do jed-
nej — ja z Liza, do drugiej — Sawczuk i Bulczu.

Na twarzach odprowadzajagcych malowalo si¢ przejecie
i niepokdj. W czasie wspdlnej wedrowki Nganasanie bar-
dzo zzyli si¢ z nami.

Przedmiotem ich szczeg6lnej troskliwosci byla Liza.
Kamse starannie 1 to kilka razy sprawdzal, czy nasza
16dz jest w porzadku, czy brezent dobrze przylega. Mantugana i
jego syn, stojac po kolana w  wodzie, przytrzy-
mywali lodke czekajac, kiedy Sawczuk da sygnat do wy-
ruszenia w droge.

Tylko jeden z odprowadzajacych — mlody czlowiek
w  krotkim kozuszku bez r¢kawow, z antypatia spogladat
na Lize. Byl to krewny Aksionowa, Dotlganin, student me-
teorologii, ktéorego mieliSmy ewentualnie zabra¢ na wy-
prawe jako czwartego. Przybycie Lizy przekreslito jego
nadzieje.

Zreszta, ten uparciuch do ostatka nie dawat za wygra-
ng. Po drodze dzielit si¢ ze mng swoimi obawami: Liza
moze si¢ rozchorowaé, moze si¢ ,rozklei¢”, przestraszy¢
trudow wedrowki.

W tej chwili markotny krecit si¢ po brzegu, podchodzit
to do mnie, to zndw do Sawczuka, niecierpliwie chrzakat,
czynigc wielce wymowne gesty. Chcial, abySmy wzigli ze
sobg kilka balonikow meteorologicznych 1 przeprowadzili
w gorach obserwacje nad pragdami powietrznymi.

— Je$li nie mozecie zabra¢ mnie, to wezcie chociaz
moje baloniki — zanudzat nas. — Naprawde, co wam to
szkodzi. Nic przeciez nie waza. Wrgcz przeciwniel,..
I miejsca nie bedg zajmowaé. Mozna je przywigza¢ do
burty, i to wszystko! Zaden ktopot!...

W koncu zgodzilem si¢ 1 uwigzatem trzy baloniki do
swojej todki.

— Teraz juz na pewno nie utoniemy! — zazartowalem.
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Sawczuk, ktéry byt dzi§ w $wietnym humorze, natych-
miast podchwycit z uSmiechem:

— Wasza I6dka przypomina teraz aerostat! Uwazajcie,
by was nie uniosto pod obtoki!...

W lodzi Sawczuka i Bulczu zlozyliSmy zapasy zywnosci,
koce 1 namiot. W naszej umiesciliSmy polowa radiostacje
nadawczo-odbiorczg oraz akumulatory, starannie owinigte
cerata, by si¢ do nich przypadkiem nie dostata woda.

Sawczuk spojrzat na zegarek, Bulczu podniost wiosto.
Na brzegu rozlegly si¢ pozegnalne okrzyki. Chcialem sig¢
odwroci¢, by pozegna¢ Kamsego, 1 0 mato nie wywrocitem
todki.

Byla ona jednak wyjatkowo wywrotna. Czlowiek mu-
sial odmierza¢ 1 oblicza¢ kazdy ruch jak akrobata na
linie. Po to, by si¢ odwrdci¢, trzeba bylo obraca¢ caly
16dz.

Sawczuk odbil si¢ wiostem od brzegu.

Szybko wyptyn¢liSmy na $rodek rzeki. Prad byt bardzo
wartki, musieliSmy uczciwie pracowa¢ wiostami. Lecz
bylo w tym co$ podniecajacego. Szlismy do celu na prze-
boj, przeciw pradowi!...

Nganasanie przez jaki§ czas odprowadzali nas wzdhz
brzegu, skaczac niczym wroble z kepki na kepke. Dopiero
teraz uswiadomitem sobie, jak trudno byloby nam i§¢
w gory na piechoteg.

Mech ugina si¢ pod stopami. Nogi si¢ $lizgaja. Rozmokla
po wiosennych deszczach ziemi¢ pokrywa tylko cienka
skorupka. Po takiej jeszcze niezupelnie podeschnigtej
ziemi znacznie trudniej i8¢, niz po glebokim $niegu. Siod-
me poty bija na piechura.

Ale nasi przyjaciele dlugo jeszcze szli brzegiem, ma-
chajac rgkami i wolajac co$§, co mialo nam doda¢ ducha.
To gremialne pozegnanie byto naprawd¢ wzruszajace.

— Coz odprowadzaja nas z honorami — powiedziatem
do Lizy, — Spoéjrz, nawet z kwiatami!...

Nganasanie nie mieli w rekach bukietow. Kwiaty byly
wokol nas. W przeddzien spadt deszcz i tundra przybrala
ods$wietng szatg.
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Zadziwiajace sa te kwiaty Poinocy, o skromnych, nie
rzucajagcych sie w oczy, przyémionych kolorach, jakby
przeslonigte leciutenka, prawie nieuchwytng mgietka.

Kwiaty s3 szczegélnie cenione za kregiem polarnym.
Nie wiem, czy s3 gdzie§ na Poludniu wyspy nazwane na
cze$¢ jakiego§ kwiatka. A w Arktyce istnieje na przyktad
wyspa Siwiersji. Tak nazwat ja znany rosyjski podroznik
Toll, ktéry znalazt si¢ tam na wiosng i oszolomiony byt
ogromng iloscig kwiatdow na stosunkowo niewielkiej prze-
strzeni.

Siwiersje nazywaja tez ,,r6za tajmyrska!’.

Zbtte, kruche kwiaty tajmyrskiej rézy” plastycznie
rysowaly si¢ na tle $niegu. W skalnych rozpadlinach bielit
si¢ jeszcze $nieg. Mignely zlociste jaskry, potem bladozotte
maki, a dalej ukazala si¢ naszym oczom kotlinka prawie
catkowicie zaro$nigta niezapominajkami. Uderzyl mnie tak
silny zapach, jakby wiatr rzucal nam w twarz pachnace
garscie trawy.

— Przeciez niezapominajki nie pachng?

— Na Pohocy pachng, Losza! — rzekta Liza. — Sam
przeciez mowites: kraina cudow, basniowa kraina...

Idacy brzegiem Nganasanie powoli zaczynali pozostawaé
w tyle. Najwytrwalej dotrzymywat nam kroku miody
meteorolog. Szedt tuz nad woda, gestykulujac z ozywie-
niem. Glosu nie bylo stycha¢ — na pewno prosit, bySmy
nie zapomnieli o balonikach. W koncu i jego miodzienczo
gibka posta¢ znikng¢ta za zakretem.

Jednakze dlugo jeszcze towarzyszyt nam wesoty warkot
samolotu. To Zora nie mogt tak od razu z nami sie rozstaé
1 odprowadzat nas w goére rzeki przez jakie§ dobre piet-
nascie minut.

To lecial w przod, to zawracal, zataczat kota, chwilami
znizal si¢ prawie nad samg wode, tak ze widzieliSmy jego
szeroko usmiechnieta, ogorzala twarz.

Wtedy Bulczu przybierat bardzo godng ming. Uwazal,
ze te ceremonie odbywaja si¢ na jego cze$¢. Pilot Zegna
Smiatego Nganasanina, ktory nie bal si¢ wznie$¢ pod
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niebo, azeby zobaczy¢ stamtad ujscie rzeki nie oznaczonej
na mapie.

Mysle, ze chodzito jednak o co$ innego.

Delta rzeki byla bardzo rozgaleziona. Troskliwy Zora
chcial nam pomdc wydosta¢ si¢ jak najszybciej z labi-
ryntu kanatdéw 1 zatoczek. PlyneliSmy za hydroplanem,
jakby przywigzani niewidzialng nitka do wesoto potysku-
jacego w stoncu srebrzystego ptaka.

Dopiero wyprowadziwszy 16dki na szerokie wody, Zora
uznal, ze moze juz nas pozostawi¢ samych. Jeszcze raz za-
toczyt krag, pomachatl na pozegnanie skrzydtami 1 pole-
ciat w drogg powrotng do Nowotundrynska.

Bulczu odwrécit si¢ 1 co$ krzyknal Podptynelismy
blizej.

— Zora to wspanialy czlowiek — stwierdzit z przeko-
naniem Bulczu.

Oczywiscie! Wszyscy, ktorzy pomagali naszej ekspedy-
cji, byli wspaniatymi ludzmi.

2

Do$¢ niepewnie czuje si¢ czlowiek na rzece w takiej
watlej, kruchej tupince. W gbérze obloki, w dole ich od-
bicie. Wrazenie takie, jakbySmy zawisli miedzy niebem
a ziemia.

Ale nie ma czasu oddawaé si¢ rozmyslaniom, analizo-
wac¢ wrazen. Cala uwage trzeba skupi¢ na tym, by utrzy-
ma¢ roéwnowage. To nie jest takie proste kierowac to6dka
na bystrej gorskiej rzece!

Staralem si¢ nie patrze¢ na kotlujaca sie, ciemng wodg,
na grozne, podchodzace niemal do samej wody skaty. Pa-
trzytem na kwadratowe plecy plynacego przed nami Sawczuka.
Podobnie  jak niedawno w  tundrze, sam  widok
jego szerokich baré6w napawal mnie spokojem. Sawczuk
prawdopodobnie juz nieraz bywal w podobnych opa-
ftach — wyczuwalo si¢ to we wprawnych, pewnych ru-

chach jego wiosta.
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Rzeka skrecala gwaltownie, wpadajac w ciasny, szary
wawoz, po ktorego zboczach sptywaly, rzeklbys, potoki
granitu.

Kanion stawal si¢ coraz wezszy. Goéry Byrranga zwie-
raly sig¢, jakby chciaty zagrodzi¢ nam drogg.

Nad glowa wcigz tak samo jasnialo biekitne niebo, lecz
rzeka pograzona byla w cieniu padajagcym od gor. Posu-
wali$my si¢ naprzéd w sinym mroku.

Mniej wigcej co pot godziny Bulczu zarzadzat odpoczy-
nek. Upatrzywszy na stromym brzegu krzew polarnej
wierzby, podnosit wiosto w goére, co bylo sygnatem dla
mnie 1 Lizy. PrzybijaliSmy do sgsiedniego krzaka, chwy-
tajac si¢ zwisajacych nisko nad woda gatezi, by prad nas
nie zniost.

Odetchngwszy nieco, po pieciu minutach ruszalimy
dale;.

Od czasu do czasu robilem pomiar glebokosci, okresla-
fem na oko wysokos¢ skal, nanositem na mapg zakrety
rzeki.

Jak si¢ okazalo, mapa wydana w 1938 roku byta zupet-
nie do niczego.

Gdyby jej wierzy¢, wypadatoby, ze pltyniemy po ladzie.
Malo tego. Na mapie w tym miejscu rozciggala si¢ ni-
zina. A my tymczasem plyn¢liSmy wzdhuz waskich, gor-
skich ciesnin. Wokot pietrzyty si¢ skaty Byrrangi, ktora
podchodzita do jeziora Tajmyr znacznie blizej, niz do tej
pory mniemano.

Z tego wynikalo, Zze po naszym powrocie kartografowie
beda musieli zmieni¢ kolory na mapach. Zamiast zielo-
nego, jakim si¢ oznacza niziny, nalozg na poinocny brzeg
jeziora kolor ciemnobrazowy, oznaczajacy gory.

To rzecz prawdziwie pasjonujaca $ledzi¢ bieg rzeki, i§¢
jej naprzeciw, szukajac, gdzie — =za ktorym wystgpem
skalnym, za ktorym zakretem — znajduja si¢ jej Zrddia,
poczatek! Wiadciwie to stanowi istot¢ prawie kazdej na-
ukowo-badawczej pracy. Lecz my szukalismy zrodet ta-
jemnicy w $cistym tego slowa znaczeniu.

Na razie rzeka ptyne¢ta doktadnie z pdinocy na potud-
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nie. Nie bylo jednak wykluczone, ze czekaja nas jeszcze
niespodzianki. Mogla zrobi¢ nagle kaprysny zakret, od-
ciggnac nas od gor daleko na wschod lub na zachod.

Tymczasem kazdy kilometr zdobywaliémy w cigzkim
trudzie. Wioslowanie pod prad bylo bardzo megczace. My-
Slatem juz o zaglu, ale wiatr w tych goérach zmieniat si¢
nieustannie, jak koto przyladka Horn: raz dal prosto
w twarz, to nagle uderzal w plecy, to znow, wysko-
czywszy skads$ zza zakregtu, z sitg nacierat na burte.

ZanocowaliSmy na trzesawisku. Ziemia uginala si¢ tu
pod nogami, jakby byla z gumy. Wokot pietrzyly sie stro-
me, urwiste brzegi. Ten mszar, wchodzacy klinem miedzy
skaty, byl jedynym miejscem, gdzie mozna bylo roz-
bi¢ oboz.

Tego samego wieczora odprawiliSmy przy ognisku
,chrzciny” rzeki, ktorej nie bylo na mapie.

Sawczuk zaproponowal, by ja nazwa¢ Rzeka Czasu,
jako ze podazajac ku jej zrodlom, odbywalismy jak gdyby
wedrowke w minione stulecie.

— Nazwa ta odpowiada charakterowi naszej wyprawy,
zasadniczo etnograficznej — dodat skromnie.

Liza jednakze ujela si¢ za geologia, uwazajac si¢ za jej
przedstawiciela.

— Ktora poczatkowo byla etnograficzna, drogi Wotodia —
sprostowata. — Obecnie nasza ekspedycja jest geologiczno-
etnograficzna. Moskwa tak postanowita...

— No, oczywiscie! Etnografowie odkryli oazg, zwrocili
na nig uwage, a teraz...

— No, skoro juz o tym mowa — wtracitem — w imi¢
sprawiedliwos$ci nie nalezy zapomina¢ o hydrologach.
— Shusznie — przyznat chetnie Sawczuk. — Okazalicie

duza pomoc w odgadnigciu $ladu etnograficznego, sygnatu
»S0S”...

— Nie mowi¢ o sobie. Ale bez Andrieja 1 jego wspol-
pracownikOw nie mielibySmy pisma, znalezionego w ply-
wajacym drzewie.

— W ogodle to co§ w rodzaju sztafety — rzekla Liza,
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przerywajac zartobliwa sprzeczke. — Do poszukiwan wig-
czaja si¢ po kolei przedstawiciele roznych zawodow...



— W tej liczbie réwniez mysliwiec Bulczu. Jak to ty

nazwate§ swoja rzeke, Bulczu? — zwroécitem si¢ do sta-
ruszka, ktory stat przy kociolku i z uroczysta ming przy-
gotowywat kolacje.

— Potaden — odpart nasz przewodnik.
— Co to znaczy?
— To przekrecone rosyjskie stowo ,.potajonnaja™ —

podchwycit Sawczuk. — Nganasanin przeinaczyl je po
swojemu. Wysz1io z tego: Potaden.

— W takim razie juz lepiej Rzeka Tajemnic — powie-
dziatem. 1 z wolna powtorzylem na glos: — Rzeka Ta-
jemnic! Tak, to wcale niezle brzmi.

— A ja nazwalabym ja Ognista... — rzucila nagle Liza.

— Ognista? dlaczego Ognista?

— Jako$ mi si¢ zdaje, ze to by do niej pasowalo — od-

parta w zadumie patrzac przed siebie.

— Zaczynasz si¢ wymadrza¢, mowi¢ zagadkami. To
nudne, moja droga. I bez tego mamy dos¢ zagadek...

— Rzeka Czasu jest najlepsza — obstawal przy swoim
Sawczuk. — Posuwamy si¢ wlasnie przeciw biegowi czasu,
podazamy ku zrédtom historii ludzkosci.

I spojrzawszy w stron¢ Bulczu, dodat znaczaco:

— A moze, mowigc bardziej konkretnie: ku zrédlom
historii Nganasanow!

— Ach tak!

— Tak. Przypuszczam, ze w goérach zyje starozytny na-
rod Paleoazjatow®, przodkowie wspotczesnych Ngana-
sanow!

— Ktorzy zatrzymali si¢ w rozwoju?

— Co$ w tym rodzaju...

Jeszcze trochg posprzeczalismy si¢ 1 w koncu wszyscy
si¢ zgodzili na moja propozycj¢: Rzeka Tajemnic. Wpisa-
fem na mapie nowa nazwe i dwa razy podkreslitem. Mapa

'Potajonnaja — tajna, potajemna.

*Paleoazjaci, czyli grupa paleosyberyjska — pierwotne ludy
Azji po6lnocno-wschodniegj.
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od razu przybrata inny, bardziej sensowny wyglad, jakby
ozyla.

A rano, gdySmy si¢ obudzili, stwierdziliémy, ze pozo-
stalta nam tylko jedna 16dz. Obok niej na mokrej ziemi
czerniata gleboka bruzda. Prawdopodobnie druga todke
woda zniosta z brzegu i prad porwat ja, gdysmy spali.

Co prawda Sawczuk — byta to 16dz Sawczuka i Bul-
czu — zaklinat si¢, ze wyciagnal ja, jak nalezy do polowy
na brzeg. Wedtug jego zapewnien, doskonale to pamigtat.

— Nie jestem przeciez dzieckiem ani to nie jest moja
pierwsza wyprawa — zzymal si¢. — Nawet od dolu pod-
partem 16dz kotkami, stowo honoru! Dlaczego milczycie?
Dlaczego wszyscy patrzycie na mnie takim dziwnym
wzrokiem?

— Kiedy umocowywaliscie 10dke, myslami na pewno
byliscie juz w oazie — mrukneta Liza.

— To moja wina, przyznaj¢ — rzucilem surowym to-
nem. — Powinienem byt was przypilnowac.

Bulczu nic nie powiedzial, ale miat bardzo niezadowo-
long mine.

Dogania¢ teraz uciekinierk¢ nie mialo oczywiscie sensu.
Zajeloby to nam zbyt wiele czasu.

Urzadzajac si¢ poprzedniego wieczoru na nocleg, wy-
jelismy z todki prawie wszystko, co si¢ w niej znajdo-
walo. Przepadly tylko dwie patelnie i koc. Ale i tak czesc
fadunku trzeba bylo zostawi¢. Moglismy zabra¢ z soba
tylko to, co bylo najbardziej niezbedne: radiostacje
1 bron. Przeciez musieliSmy si¢ teraz pomie$ci¢ we czwoOr-
ke w jednej todzi.

Dalsza wedrowka komplikowala sig.

3

Na miejscu naclegu zostawiliémy namiot, koce, wszyst-
ka make, konserwy, a nawet cukier. Trzeba si¢ bedzie zywic
,wlasnym przemystem”. Nic strasznego! Latem w tundrze

1w gorach nie mozna umrze¢ z glodu, gdy si¢ ma bron.
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Biaty szlak piany biegnie wzdluz brzegdéw Rzeki Tajem-
nic. Wyglada to, jakby dopiero co sptynela z nich fala
morskiego przyptywu.

Przed chwila znajdowato si¢ tu ogromne stado dzikich
gesi. Za naszym zblizeniem stado gwaltownie rzucilo si¢
do ucieczki, gegajac i wymachujac skrzydtami. ,,Piana” —
to pozostate na brzegu pidra i puch.

Czerwiec jest okresem pierzenia si¢ dzikich gesi. Utrata
pior pozbawia je zdolnosci latania 1 upolowanie takiego
ptaka nie wymaga najmniejszego trudu. Prawde mowiac,
nie mozna tego nawet nazwa¢ polowaniem. Bulczu po
prostu biegt za upatrzong gesig 1 zabijal ja kijem. Potem,
oskubawszy wkladal do wiaderka z woda 1 stawial na
ogniu.

Z poczatku dotrzymywatem towarzystwa Bulczu w na-
dziei, ze natrafimy na ge$ ,obragczkowang”, jak ta, ktorg
przystano do muzeum. Ale ,obraczkowanych” nie spo-
tykalismy. To nie bylo takie proste. Przeciez po tundrze
brodzily teraz dziesiatki, setki tysiecy pierzacych si¢ gesi!

Niestety, nie mozna powiedzie¢, by nasze menu bylo
zbyt urozmaicone. Gesina figurowala w nim we wszel-
kich postaciach: ge¢$§ pieczona, ges gotowana, rosol z gesi,
watrobka gesia. Wkrotce nie moglem juz patrze¢ na gesi
ani zywe, ani zabite! Tylko jeden Bulczu rozkoszowal si¢
1 z glosSnym cmokaniem wysysat kosci. Okres pierzenia
si¢ gesi to dla Nganasanéw co$ w rodzaju naszych zapu-
stow.

Wszyscy staraliSmy sig, w miar¢ mozno$ci, jako$ uro-
zmaica¢ nasz wikt.

Nawet Sawczuk, wiecznie pogragzony w rozmyS$laniach
o pranarodzie, o przodkach Nganasanow, pewnego razu
postanowit nas wuraczy¢é: podczas swego dyzuru podat
wprawdzie na stot nicodzowng ge$§ — ale z garniturem.
Byly to cienkie, zolte korzonki, gorzkawe w smaku, na-
zywane nie wiem dlaczego dzika marchwia.

— Tutejsze witaminy — zalecal Sawczuk, probujac za
pomoca naukowego komentarza uczyni¢ ,jarzyng” bar-
dziej strawng.
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Ja z kolei chcialem uraczy¢ towarzyszy jajecznica. (Bulczu
bardzo zachwalal jaja wydrzyka.)

Jednakze ptasie jaja zabawily si¢ ze mng w chowanego

Krazytlem wokél naszego obozu chyba z po6t godziny.
Wtlasnie krazytem, gdyz jaja znajdowaly si¢ gdzies w po-
blizu. Bylem o tym przekonany, widzac, jaki niepokoj
wzbudzity moje poszukiwania u pary wydrzykow, ktore
wykonywaty nad moja glowa skomplikowane ewolucje
wyzszego pilotazu: spadaly jak kamien w traweg, wzbijaly
si¢ nagle w gore tuz spod moich ndg, to znoéw si¢ odda-
laty, lecac bardzo nisko 1 wudajagc, ze majg zlamane
skrzydta — stowem, wszelkimi sposobami staraty si¢ od-
wroci¢ mojg uwage od jaj.

Gdyby ptaki si¢ nie zdradzily, pewno machnatbym reka
na wszystko 1 poszedibym sobie. Ale to podniecilo moj
apetyt. A wigec — jaja byly gdzie§ tuz obok, tylko po
prostu ich nie widziatem.

Wreszcie nadszedt Bulczu, zty i zaspany — obudzil go
Sawczuk, ktory byt bardzo glodny. Po jakich§ niepojetych
dla mnie oznakach odnalazt gniazdo. Ku memu zdumieniu
jaja nawet nie lezaly w dotku, lecz wprost na ziemi, ale
zupetnie zlewaly sie z szarym tlem.

Liza natomiast przekladala nad wszystko jagody, zbie-
rajac w czasie postoju moroszki i brusznice.

Sawczuk 1 ja prosilismy ja, by si¢ nie oddalala od
obozu, a przynajmniej zabierala ze sobg bron, lecz Liza
zawsze postepowata wedtug wlasnego uznania.

Ktoregos dnia rabalem drzewo. Przede mna rozciggaty
si¢ geste zaros$la karlowatych cedrow. Ich galazki splataty
si¢ ze soba, jak gdyby te malenkie, najwyzej poimetrowe
drzewka mocno trzymaty si¢ jedno drugiego. Tylko w ten
sposob mogly sie¢ osta¢ na gorskich zboczach. Wiatry
w tych okolicach s3 bardzo silne i1 wyrwalyby je z ko-
rzeniami, gdyby si¢ wzajem nie przytrzymywaty.

Lecz glowna zaleta karlowatych drzewek jest co innego.
W zimie okrywaja si¢ po wierzcholek $niegiem, niczym
gruba puchowg pierzyng.

Nigdy dotychczas nie mialem do czynienia z krzewia-
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stym cedrem. Okazalo si¢, ze to drzewo jest diabelnie
oporne. Uderzylem w pien siekiera, lecz z bardzo matym
efektem: ostrze uwiezlo w preznym, elastycznym drzewie.

Zndéw powtdrzylem probe. Na prozno! To byl jaki§ za-
czarowany las z bajki.

Ocierajac pot z czola wyprostowalem si¢ 1 zobaczylem
na porostym mchem blocku po drugiej stronie lasu
u$miechnieta Lize. Smiata sic z mego niepowodzenia. Czym
predzej pochylitem si¢ znéw nad cedrami.

Jakze kurczowo czepia si¢ zycia wszystko, co Zyje na
Dalekiej Potocy, z uporem przystosowujac si¢ do surowej
tutejszej przyrody! Drzewa tulg si¢ do ziemi, szukajac
ochrony przed zimnem i wiatrem na jej matczynym lonie.
Polarna sowa ,przebrala si¢” cala na bialo 1 nauczyla si¢
widzie¢ w dzien, aby nie zging¢ z glodu w czasie jasnego
lata polarnego. Lemingi ,,przezuly si¢”, zeby im bylo wy-
godniej rozgrzebywac¢ $nieg w poszukiwaniu zywnos$ci. Ich
pazury przypominajg kopytka.

Co6z w takim razie méwi¢ o ludziach! Dlaczego by nie
mozna przypuszczaé, ze ,Dzieci Stonca”, u ktéorych Piotr
Arianowicz znalazl schronienie, przezyly w gorach 1 zyja
do tej pory?

Nganasanie opowiadali o zakletych niedzwiedziach.
A moze byli to po prostu ludzie, odziani w skory nie-
dzwiedzie wlosem na wierzch?

Rozmyslajac nad tym podniostem oczy. Nie opodal mnie
stat niedzwiedZz, ktoéry nagle podnidst sie na tylne fapy,
pomrukujac ze zdziwieniem.

NiedzwiedZz brunatny z wygladu sprawia wrazenie Ila-
godniejszego niz bialy. Nie ma takiej spiczastej mordy
1 jest bardziej krgpy. Z zasady jest niby to wegetariani-
nem, ale podobno przy okazji chetnie od tej zasady od-
stepuje.

Nie od razu u$wiadomitem sobie, Zze niedzwiedZz zagraza
nie mnie, lecz Lizie, ktorg dzielilo od niego jakie$s dzie-
sig¢, pigtnascie krokow.

Sytuacje komplikowata jeszcze okoliczno$¢, ze byla to
niedzwiedzica z mtodymi.
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Dwa pocieszne niedzwiadki wlazty do kaluzy i stojac
na tylnych tapach, ochlapywaly si¢ wzajemnie woda.
Ustyszawszy jednak ostrzegawczy pomruk matki, prze-
rwaly zabawe i skryly si¢ w zaroslach.

Rzucilem si¢ na pomoc Lizie, wymachujac siekiera.
Przeklete krzaki nie puszczaly mnie, jakby to byly nie
krzaki, lecz zasieki z drutu kolczastego.

Tak bywa niekiedy we $nie: czlowiek dokad$ $pieszy,
Chce co$ zrobi¢, lecz czuje, ze nie moze oderwa¢ ndég od
ziemi ani podniesc¢ rak, ktore staty sie ciezkie jak otow.

Na szczescie Liza zachowala przytomno$¢ umystu. Po-
wiedziata do niedzwiedzicy ,,a kysz”, jakby do czupurnego
koguta, 1 zaczeta si¢ powoli oddalac.

Nie wiem, jak zachowalaby si¢ niedzwiedzica, gdyby
do akcji nie wkroczyt kto§ czwarty. Akurat w tym czasie
Sawczuk, ktory znajdowal si¢ na dole przy lodzi 1 nie
widzial dramatycznej sceny z niedzwiedzicg, postanowil,
nie czekajagc na nas, wypusci¢c jeden z balonikow
meteorologa.

Nagle zza skaly wyleciala czerwona kula i przemkneta
nad lasem. Liza wydata okrzyk. A na niedzwiedzicy balon
wywart jeszcze silniejsze wrazenie. Jej delikatne damskie
nerwy nie wytrzymaly. Rykneta dziko i rzucita sie¢ do
ucieczki, wysoko podrzucajac chudy zad.

Liza byta z tego bardzo niezadowolona.

— Co ci zlego zrobila ta niedzwiedzia rodzina? — wy-
pominata mi przy kolacji. — Rzucil si¢ z siekiera, prze-
straszyt niedZwiadki!... Chcialam je sfotografowaé. Aku-

rat si¢ przygotowalam, a ten...

— Przeciez niedzwiedzica szta na ciebie!

— Nic podobnego! Ona szta na ciebie. Od razu si¢ jej
nie spodobates. Dobrze ja obserwowalam. Z poczatku
udawata, ze nas nie widzi, i skromnie wygrzebywata ko-
rzenie. A potem ty skoczyte$, narobilte§ wrzasku, no i...

Skrytem si¢ przed jej zartobliwym gniewem za szerokie
plecy Sawczuka praktykowatem.
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— To nasz etnograf je przestraszyt — odparlem. —
Balony to niezawodna bron.

Sawczuk nie zareagowal na zart. Usmiechat si¢ do sie-
bie i w ogdle caly promienial.

— A przeciez to spotkanie z niedzwiedzicg nie jest
przypadkowe — odezwat sig.

— Jak to?...

— To znaczy, ze oaza powinna by¢ gdzie§ niedaleko.
Inaczej, co by robily tutaj niedzwiedzie. Pomyslcie tylko,
z jak daleka przywedrowaly. Widocznie czujg bliskos¢
lasu, zdazaja ku niemu. Instynkt je prowadzi...

Z powatpiewaniem spojrzalem na Sawczuka. Znalem
dobrze podobny stan ducha. W tej chwili etnograf nie
widziat przed soba nic procz oazy ,.Dzieci Stonca”, 1 wszy-
stko, cokolwiek si¢ dziato, kojarzyt z tg oaza.

A zreszta, moze mial racje...

4

Juz nastepnego dnia bliskos¢ oazy potwierdzit nowy,
niezbity, lecz mocno niepokojacy dowadd.

Rano odkrylem $§lady niedzwiedzia, ktéry odwiedzit
nasz biwak. Nocny go$¢ nie byl zlodziejem. Nawet nie
tkngt kociolka z nie dojedzong gesing ani ryby zlowionej
z wieczora 1 przeznaczonej na $niadanie. Natomiast z nie-
pojetym  zainteresowaniem ogladal nasza t6dz. Musiat
ja obejs¢ najmniej z pie¢ razy dokota. Tropy niedzwie-
dzie byly tu szczegdlnie splatane.

To dziwne, Ze ani ja, ani Liza nie styszeliSmy jego sta-
pania. Tej nocy akurat spalismy w t6dce — Liza uwazala,
7ze na brzegu jest zbyt mokro, a namiotu i kocow juz
nie posiadalismy.

— MieliSmy dzi§ wizyt¢ — oznajmilem na glos. — Sly-
szysz, Liza? Moze to nawet twoja znajoma. Chciala cig¢
odwiedzic...

Sawczuk 1 Bulczu wysunegli glowy ze $piwordéw. Liza

juz czesata sie siedzac w tddce. Ziewnela i ze zdziwie-
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niem spojrzala na mnie. Potem jej zaspana twarz ozy-
wila sig:

— Znajoma? Jaka znajoma?

— Powiedziatbym nawet, ze wykazala do§¢ duzo deli-
katnosci — ciggnatem dalej. — Chodzita nieomal na pa-
luszkach, zeby nas nie zbudzicé.

Bulczu podszedt do mnie, przykucnat obok i zaczat si¢
przyglada¢ $ladom. Kiedy si¢ wyprostowal, uderzyla mnie
zmiana, jaka zaszla w jego twarzy. Mial chmurnie S$ciag-
niete brwi, oczy mu si¢ zwezily.

— Co jest, Bulczu?

Mysliwy nie odpowiedzial. Niemal biegiem obszedl do-
okota 16dke. Liza patrzyla na niego zdziwionym wzro-
kiem — r¢ka z grzebieniem zawista w powietrzu. Bulczu
skoczyl w bok, w krzaki 1 nisko si¢ nachylil, jakby
szukal czego$ na ziemi.

Sawczuk postekujac wygramolil si¢ ze swego $§piwora.

— No co, Bulczu!

— To nie byt zwykly niedzwiedz.

— Zaczarowany? — roze$mialem si¢, chociaz wcale nie
bylo mi do $miechu. Wzburzenie Nganasanina mimo woli
udzielito si¢ 1 mnie. — Stuchajcie! — zwrdcitem si¢ do
Lizy i Sawczuka. — Bulczu zrobil si¢ zupelie niemoz-
liwy, wszedzie widzi czary.

— Nie. To byt czlowiek — rzucit mysliwy, wciaz jesz-

cze przygladajac sie sladom.

— Co za cztowiek?

— Dwoéch lub trzech ludzi. Tak, trzech. Dwoch sie-
dzialo w krzakach, kurzyli fajki. Oto popidl.. Trzeci byt
przy todce...

— A $lady?

Mysliwy u$miechnat si¢ lekcewazaco:

— Obut si¢ w tapy niedzwiedzie...

— Nie rozumiem?...

— Prosta rzecz. Zabil niedZzwiedzia. Odciat tapy. Przy-
wigzat sobie do ndég. Chodzi nocg 1 wypatruje. Niech
sobie kto§ mysli, ze to niedzwiedz chodzi, a nie czlowiek.

Liza i Sawczuk przylaczyli si¢ do nas.
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— To dziwne! — rzekt Sawczuk marszczac czolo. —
Kto by to mogt by¢?

— Noganasanie? — wyrazita przypuszczenie Liza, —
Moze nas dopedzili?

— Skadze! Przyszliby jawnie. Nganasanie to przyja-
ciele. Po co im niedzwiedzie tapy?

— A zatem — wrogowie?

— Prawdopodobnie.

— Wigc kto?

Milczelismy. Sadzac po wyrazie twarzy moich wspot-
towarzyszy, mieli odpowiedZ na koncu jezyka.

— Kamienni ludzie — powiedziat poélglosem Bulczu
1 wciggngwszy glowe w ramiona, obejrzat sie. My tez
obejrzelismy sie.

Dziwna rzecz, jak nagle wszystko dokota si¢ zmienito.
Krajobraz wygladal zupetnie inaczej niz pig¢ minut temu.

Tak samo migotata w sloncu rzeka. Nad woda pig-
trzyly si¢ te same spokojne, szare skaly. Ale wiedzieliSmy
teraz, ze jest to spokdj pozorny. Wszedzie mogli si¢ ukry-
waé szpiedzy. Mogli przyczai¢ si¢ za tym oto wielkim
glazem, podobnym do zaby, mogli leze¢ w tej oto kot-
lince zaro$nig¢tej niezapominajkami — skupieni i cisi, nie
zdradzajac si¢ niczym, jak to potrafig tylko ludzie pier-
wotni.

Poczutem dziwne skrepowanie ruchow.

Doznawatem nieprzyjemnego uczucia, jak gdyby ze
wszystkich stron polany bieglo i1 krzyzowalo si¢ na mnie
mnostwo bacznych spojrzen, lepkich jak pajeczyna. Kiedy
schodzilem do rzeki po wode — dzi§ na mnie przypadala
kolej gotowania — nawet si¢ potkngtem.

Sniadanie zjedliémy szybciej niz zwykle, zamieniajac
ze soba tylko krotkie, skape zdania. Wszystko bylo jasne:
natkneliSmy si¢ na przednig straz ,Dzieci Stonca”. Teraz
szta ona za nami krok w krok, z biegiem Rzeki Tajemnic.

By¢ moze, zniknigcie lodzi tez nie bylo kwestia przy-
padku? Moze niestusznie obwiniliSmy Sawczuka o roztarg-
nienie? L6dZ mogli $ciagnaé zwiadowcy ,.Dzieci Stonca”,
by utrudni¢ nam wedréwke!
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Liza przyznata si¢, ze nieomal od samego poczatku
przebywania na rzece czula si¢ nieswojo.

— Trudno to nawet wytlhumaczy¢é — mowita, wstrza-
sajac si¢ jak od zimna i raz po raz ogladajac sig. — Jak-
bym weszlta do ciemnego pokoju, a tam kto§ byt Nie
widze¢ go, ale wiem, ze jest!

— Po prostu jeste§ bardziej wrazliwa niz my — za-
uwazytem.

— Rozumiecie, jakby kto§ stat w kacie, przywarlszy
do Sciany, 1 czekal Jesli wyciagne reke lub zrobie krok
w ciemnosci, to...

— Lecz my mimo wszystko zrobimy ten krok — o$wiad-
czyl stanowczo Sawczuk, podnoszac sie. — Nic innego
nam nie pozostaje, towarzysze. Mam nadziej¢, ze ,,Dzieci
Stonca” zorientujg si¢ z naszego zachowania, iz przycho-
dzimy do nich z pokojowymi zamiarami.

Ja jednak nalegalem, by wprowadzi¢ nocng warte. Na-
lezato si¢ zabezpieczy¢ przed niespodziankami.

I znow rzeka lagodnie wije si¢ przed nami. To ptynie
migotliwg, szeroka wstgga, to zndéw przechodzi w posepny,
waski korytarz. Niezmgcona cisza dokofa. Stycha¢ tylko,
jak spadaja krople wody z miarowo unoszacych si¢ wio-
set 1 jak pod dnem todzi bulgocze woda.

A réwnolegle z nami przesuwaja si¢ cienie. By¢ moze,
ze to po prostu cienie przeptywajacych po niebie oblo-
kow. Nie chce o tym mysSle¢ 1 nie patrz¢ na boki — na
rwacej gorskiej rzece nie wolno si¢ gapi¢. Ale przez caty
czas pamig¢tam o tym, ze za naszg lodziag biegng po brze-
gu bezgtlosne, szybkie cienie...

[l ,,M01 ksigzkowy"

1

Czy daleko jeszcze do oazy? — spytalem Bulczu na
nastepnym postoju.

— Niedaleko. Catkiem niedaleko. — Bulczu chwile po-
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myslat, popatrzyl na skaty, obliczat co§ w pamigci: —
Jeszcze jakie§ pigé, sze$¢, moze siedem dni! — o$wiad-
czyt.

Musialem mie¢ niezbyt zachwycong ming, gdyz prze-
wodnik dodat skwapliwie:

— Mielizna jest jeszcze blizej.

— Co za mielizna?

— Juz zapomniate§? Gdzie duzo ptywajacych pni. Sa
tam 1 biate. Ty 1 twdj towarzysz lubicie biale drzewa.

Bulczu nas nie oklamat Pod wieczor ukazata si¢ zza
zakretu piaszczysta mielizna, a na niej — stosy drzewa.

Szybko przybilem do brzegu. Wszyscy wyskoczyliSmy
na piasek.

Sosny, jodly, modrzewie 1 brzozy lezaly pokotem, jedne
na drugich. Widocznie wiosng, w okresie wysokiej wody,
sptywaty z gor. Cze$¢ z nich docierata do jeziora, inne
potykaly si¢ o progi 1 grzezly na mieliznie. Sterczaly
w gore potamane galezie, konwulsyjnie powykrgcane ko-
rzenie.

ByliSmy wstrzasnigci. Wygladato to, jakby las, do kto-
rego zmierzaliSmy, sam wyszedl nam naprzeciw. Teraz
juz nie mozna bylo watpi¢ w istnienie oazy.

Kazde z nas inaczej zareagowalo na ten zdumiewajacy
fakt. Bulczu stal w dumnej pozie, oparty o wioslo, z nie-
cierpliwosécig czekajagc na pochwaty. Liza w podnieceniu
przebiegala od pnia do pnia — dotykala ich, gladzila
szorstka korg, jakby nie wierzac wlasnym oczom.

Sawczuk posliznat si¢ 1 o mato nie upadl, zapatrzywszy
si¢ na drzewa. Podtrzymatem go za tokie¢.

— Nie mozemy si¢ skarzy¢, oaza wystata delegacje na
nasze przywitanie — zazartowalem, by roztadowaé ner-
wowe napiecie.

Wyciagnawszy 16dk¢ na brzeg i1 pozostawiwszy przy
niej Lizg, my trzej ruszyliSmy piechota wzdlz mie-
lizny.

Bardzo skrupulatnie badaliSmy pnie, przewracajac je,
ogladajac z wierzchu, od spodu, z bokdw. Mine¢to pot
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godziny. Znaku — trzy kropki, trzy kreski, trzy kropki —
nigdzie nie bylo.

— Czy jestescie pewni, ze tu gdzie$ jest list od Piotra
Arianowicza? — spytatem Sawczuka.

— Nie jestem pewny. Przypuszczam. — Sawczuk wy-
prostowal si¢ stojac posrod pni. — Prawdopodobnie
Wietlugin wystat ta droga wiele pism — w kazdym razie
kilka. Cze$¢ przedostata si¢ do Morza Karskiego, na
jedno z nich natkngt si¢ ten wasz narwaniec Zwonkow.
Tak, tak, wiem: bardzo nam pomodgl! Nie umniejszam
jego zashig! Ale przeciez na pewno byly pnie, ktorym
nie udalo si¢ przeptynag¢ 1 te musialy pozosta¢ na mieli-
znie.

— Listy na poste restante?

— Niech bedzie tak. Na poste restante.

Z nowg energig zabraliSmy si¢ do poszukiwan.

Zdziwilo mnie, ze Bulczu odigczyt si¢ od nas 1 chodzi
nad samym brzegiem, co chwila zanurzajagc wioslo
w wode.

Wkrotce ustyszelismy jego triumfujacy okrzyk. Pod-
biegliSmy blizej. Znaczony pien ,zawingl” do malenkiej
piaszczystej zatoczki w miejscu, gdzie rzeka ostro skre-
cala. Lezat na zlocistym dnie, zaplagtany w wodorostach
1 lekko sie kotysat, niby jakis§ drzemiacy, cudaczny stwor.
Gdy odwracal si¢ do nas bokiem, wida¢ bylo wyraznie
znak, na ktérego widok mocno zabilo mi serce: trzy krop-
ki, trzy kreski, trzy kropki— symbol graficzny sygnatu
katastrofy!

— Spojrzcie, brzoza! — wykrzyknat Sawczuk.

Tak, to byla brzoza!

Piotr Arianowicz wybieral na ,koperty” drzewa rzu-
cajace si¢ w oczy, prawie nie spotykane na Tajmyrze,
ktére musza od razu zwroci¢ na siebie uwage, zadziwic
swa niezwykloscia.

ZarzuciliSmy na Ow znaczony kloc petle, 1 ostroznie
wyciagneli go z wody. Okazalo sig, ze jest to spgkany,
mocno sfatygowany kawat pnia, prawie zupetnie bez ga-



f¢zi, sadzac po opisie Andrieja — rodzony brat tego, ktéry
zaplatat si¢ miedzy boje hydrograficzne na Morzu Kar-
skim.

Ale mlodszy czy starszy brat? Innymi stowy — wyslany
wezesniej czy pozniej od ,karskiego™?

Za chwile mieli$my si¢ o tym dowiedziec...

Drzewo, jak si¢ spodziewatem, bylo uszkodzone w kilku
miejscach, czerwona i czarna farba na nim prawie zupel-
nie starta. Widocznie nietatwg mialo droge: musiato czol-
ga¢ si¢ na brzuchu przez plytkie miejsca 1 przedzierac
sic miedzy kamieniami. Swiadczylo o tym mnéstwo bia-
tych bruzd i szram.

— Goniec przebit si¢ przez szyki nieprzyjacielskie i do-
starczyl wiadomo$¢ na miejsce przeznaczenia — POWie-
dzialem.

— Popatrzcie, to drzewo nie ma ani jednej gatazki! —
zawolala Liza ze zdumieniem, podchodzac blizej. — Wszystkie
sg oblamane. Dlaczego?

— Nie oblamane — poprawit Sawczuk. — Obciosane.
Po to, by drzewo szybciej moglo si¢ dosta¢ do swej stacji
koncowe;j.

Pomysle¢ tylko! Nawet to Piotr Arianowicz przewidziat!

Sawczuk uzbroit si¢ w lupe i uklgkt przy pniu. Obser-
wowaliSmy go z zapartym tchem.

— Jest! — Etnograf uniést glowe. — Podajcie mi néz.
Tylko ostry!

W tej chwili niczym chirurg byt catkowicie pochloniety
odpowiedzialng operacja; nie ogladajac si¢ nawet, wiad-
czym ruchem wyciggnat reke 1 rzucat krétkie rozkazy.
W lot chwytali je asystenci, z respektem przestepujac
Z nogi na nogg.

W pniu byla bardzo waska, ledwie widoczna szparka.
Z zachowaniem wszelkich $rodkow ostroznosci Sawczuk
powolutku podwazyl koficem noza wieczko skrytki i ostro-
Znie ja otworzyl.

UjrzeliSmy wydrazone w drzewie wglgbienie wypehione
mchem. Sawczuk z goraczkowym pospiechem zaczat wyj-
mowac¢ mech.
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Nagle jego reka, zaglebiona w otworze, znierucho-
miala.

— Co si¢ stalo? — spytata niecierpliwie Liza. — No,
Wotlodial!...

Sawczuk zamart z polotwartymi ustami, pobladly ze
zdenerwowania.

— Pusto! — wykrztusit z trudem. — Wnetrze puste.
Nie ma nic!

— Jak to nie ma? To niemozliwe! A pismo?

Oboje z Liza, przeszkadzajac sobie nawzajem, obma-
calismy kloc, zajrzeliSmy do wnetrza. Tak, puste!...

Skrytka, w ktorej spodziewaliSmy si¢ znalez¢ pismo,
byla dos$¢ prymitywnie wykonana, prawdopodobnie za po-
mocg bardzo prostych narzedzi. Rzucalo si¢ w oczy, ze
brzegi otworu byly tylko z grubsza ostrugane.

Natomiast we wszystkim innym uderzala wielka pie-
czotowitos¢. Widocznie Piotr Arianowicz obawiat si¢, by
woda nie przedostala si¢ do srodka i1 nie uszkodzila per-
gaminu, co w konsekwencji utrudnitoby odczytanie tek-
stu. Dlatego przedsigwzigl odpowiednie §rodki ostroz-
nosci: wypehit skrytke mchem, a nastepnie szczelnie
zaklinowatl otwor 1 zalat smota.

Czyzby jednak zapomnial wlozy¢ pismo?

Dopiero odwrociwszy kloc zrozumieli$my wszystko.

Od spodu ziala dziura. Przypuszczalnie pien zostat
uszkodzony w czasie przedzierania si¢ wraz z innymi
drzewami przez jaka$ kamienista stromizne. Skutki gle-
bokiej, szarpanej rany okazaly si¢ fatalne. To, co czynilo
znalezione drzewo tak cennym 1 waznym dla nas —
pismo Piotra Arianowicza — przepadlo bezpowrotnie na
dnie Rzeki Tajemnic...

Dtugo milczelismy.

Pierwszy odezwat si¢ Sawczuk.

— Naniescie, prosz¢ was, na map¢ nazwe¢ tej mieliz-

ny — powiedzial do mnie zwyczajnym tonem, podnoszac
si¢ z kleczek 1 starannie chowajac lupe do skérzanego
futeralu. — Proponuje nazwa¢ ja Mielizng Zagubionego

Listu. Nie ma sprzeciwOw? A teraz jedziemy dale;.
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Jakkolwiek nasz kierownik wyprawy nadrabial mina,
wszyscy byliSmy przygnebieni.

WiostowaliSmy zawzigcie, z opuszczonymi glowami,
starajac si¢ nie patrze¢ na boki. Nic dobrego tam nie
bylo. Minagt juz tydzien, jak rozstaliémy si¢ z naszymi
przyjaciotmi — Nganasanami, a wcigz te same posepne,
bezludne gory otaczaly nas dokota. Nigdzie nawet naj-
mniejszej oznaki obecnosci cztowieka.

— Shuchajcie, przyszta mi do glowy straszna mysl —
nieoczekiwanie rzekla Liza.

— Mysl? Jaka?

— Czy Piotr Arianowicz jest przy zdrowych zmystach?
Czy aby ocalat jego rozsadek?

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Po prostu moégl nie wytrzymaé psychicznie tylu
ciezkich przejs€. A jesli wszystkie listy, ktore wysyla ze
swego schroniska w gorach, wypelione s3 iluzjami, opi-
sami halucynacji?

— Co za pomyst, Lizo! — oburzyt si¢ Sawczuk.

— Alez zastandéwcie si¢! Czlowieka nosito po morzu na
krze, byt o krok od $mierci. I nagle znajduje przedziwng
oaz¢ w glebi gor, lecz bezludng. Jakiz to musial by¢ dla
niego wstrzas!... 1 wtedy otoczyl si¢ wytworami wlasnej
fantazji... ,Dzieci Slonca”!... Ptak Mauk!. Tajemnicze
rytuaty!... Te majaki to jakby akt samoobrony. A w rze-
czywisto$ci ghucha pustka dokota...

Ciarki mnie przeszlty, gdy pomys$lalem o takiej mozli-
wosci. Nieszczegsliwy, na wpot oblgkany czlowiek tula sie
wérod skat. Nie ma przy nim nikogo, jest sam jak palec,
lecz wydaje mu si¢, ze wokél pelno ludzi. Rozmawia
z nimi, prowadzi spory, kryje si¢ przed jakim$§ nie istnie-

jacym Ptakiem Mauk...
Nie, nie mogtem si¢ z tym pogodzic!
— Co ci strzelifo do glowy? — zaprotestowalem. —

Przeciez Bulczu takze widzial ludzi. Jeden z nich nawet

wypuscit za nim strzate.
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— A niedzwiedzie $lady? — pochwycit Sawczuk. —
A popidl? Jak mozna watpi¢ w to, ze przychodzili do
nas ludzie z oazy?...

Po chwili milczenia Liza przyznata, ze istotnie pod-
data si¢ zwatpieniu.

— To te goéry mnie zmeczyly. Przytlaczaja — bakneta,
energicznie zanurzajac wiosto w wode.

Tego wieczora kladliSmy si¢ spa¢ w nastroju trwoznego
przygngbienia.

O drugiej w nocy obudzit mnie Bulczu. Teraz ja mia-
fem czuwac od drugiej do czwarte;.

Dolina rzeki tongta w mroku. Czarne chmury przesto-
nity stonce.

Siedziatem przy ognisku, potozywszy strzelbe na kola-
nach 1 wstuchiwatem si¢ w monotonny plusk rzeki. Ma-
lutkie fale, bijac o brzeg, bez przerwy zawziecie o czyms$
szeptaly. Moglo si¢ zdawaé, ze to ludzie szepcza w krza-
kach, pochyliwszy ku sobie glowy i1 raz po raz spogla-
dajac na mnie zza galezi.

Lecz staralem si¢ nie poddawac¢ uczuciu strachu. Od
wczesne] miodosci przywyklem trzymaé na wodzy swoja
fantazje. Usilowatem wiec mysle¢ o oazie, wyobrazi¢ ja
sobie.

Abym dobrze pracowal, musze widzie¢ jasno przed
sobg cel mych wysitkow. By nie utkng¢ wpot drogi,
musz¢ mie¢ wytknigta mete.

Tak bylo pig¢ lat temu, w czasie poszukiwan Ziemi
Wietlugina. Tak jest 1 dzi§, w czasie poszukiwan samego
Wietlugina.

W pewnej chwili podnidst si¢ z ziemi Sawczuk i1 kulac
si¢ z zimna, usiadl obok mnie.

— P61 do czwartej — powiedziatem, patrzac na zega-
rek. — Jeszcze za wczesnie. Zmiana o czwartej.

— Nie moge spa¢ — rzucit ochryptym glosem.

— Dlaczego?

— Woeiaz mysli, troski... Dajcie mi papierosa!

— Przeciez nie palicie!

— A jednak musze zapali€.
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Kurzac papierosy dlugo siedzielismy w milczeniu, my-
slac kazdy o swoim, a moze nawet o jednym i tym sa-
mym.

— No, idzcie spa¢! — rzekl Sawczuk, bioragc z moich
rak strzelbe. — Juz po czwartej, a o szostej pobudka.

Ostroznie, starajac si¢ nie obudzi¢ Lizy, polozylem sie¢
obok niej przy wygastym ognisku. Dopiero gdy si¢ wy-
ciggnalem na postaniu z mchu 1 galezi, poczulem, jak
bardzo mnie ten dzien zmeczyt.

Przed zamknigtymi oczami zamigotaly jakie§ blyski,
stoneczne plamy. A! To listowie, przeswietlone stoncem!

Galgzie si¢ rozchylity 1 na skraj lasu wyszedt Piotr
Arianowicz, w okularach, mruzac oczy krotkowidza.

Stal spokojnie 1 rozgladat si¢. Nie widzial, ze za nim,
zawistszy nad jego glowa, czai si¢ co$ okropnego, jakis
bardzo dtugi, wolno kotyszacy sie cien...

Krzyknaé, ostrzec go? Ale moj glos nie doszediby do
niego...

3

Rano obudzity mnie zimne krople spadajace na twarz.
Pogoda si¢ zepsuta. Niebo zawleczone bylo chmurami,
kropit deszcz.

Rzeka od razu zrobita si¢ ponura, nieprzyjazna. Przy-
brzezne zaro$la drzaty, jakby wstrzasane dreszczem. Dat
ostry, przenikajacy do szpiku kosci pdinocny wiatr.

Jak poprzedniego dnia, panowala wsréd nas atmosfera
nerwowego napigcia. Liza zburczata mnie za to, ze roz-
latem kawe¢. Nie moglem si¢ pohamowa¢ 1 odpowiedzia-
tem jej opryskliwie. Sawczuk tylko wzdychat 1 jadt
wigcej niz zwykle, co u niego bylo oznaka przygnebienia.

Bulczu spuscil t6dke na wodg. W milczeniu zajeliSmy
miejsca.

Wstyd si¢ przyznaé, ale korcilo mnie, by si¢ poklocic
z mnaszym przewodnikiem. Draznila mnie jego spokojna,
pewna siebie mina.
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— Czy juz predko? — pytatem raz po raz.

— Predko, predko— odpowiadat raznie stary mysliwy.

— Drugi tydzien tak mowisz. Przeciez juz byles$ tutaj!

— Wtedy wydawalo mi si¢ bardzo blisko — od $mierci
uciekalem — tlumaczyt przewodnik, zwracajac ku mnie
usmiechnigta, okragly twarz.

Co bylo robi¢? Bulczu mial racje. Czlowiek, ktéremu
depce po pictach $mier¢, nie ma czasu rozglada¢ si¢ i ob-
licza¢ odlegtosci. I tak jest rzecza zdumiewajaca, ze Bul-
czu zapamigtal tyle znakow orientacyjnych na brzegu.

—Patrz — moéwit wskazujgc wiostem. — Tam brzeg
si¢ obsungt. Czerwona glina jest rozwarta jak paszcza.
A zaraz bedzie skala — Siedzaca Sowa. Bardzo podobna
do sowy.

Nie byta to pamig¢ mieszczucha, ktory wie, ze w razie
najmniejszej trudno$ci moze zapyta¢ o droge milicjanta.
Nie, to chlonna pamie¢ mysliwego, ktory nie postuguje
si¢ nawet kompasem, gdyz przywykl dowierza¢ swoim
wyostrzonym zmystom wzroku 1 stuchu.

W dodatku zywa wyobraznia, wlasciwa ludziom zzytym
z przyroda, pomagata Bulczu odnajdywaé znaki szcze-
gbélne tam, gdzie nie kazdy potrafitby si¢ ich dopatrzyc.
Dla mnie, na przyklad, skata, obok ktorej przeptywa-
liSmy, nie miala w sobie nic z siedzacej sowy. Bulczu
jednakze przed wielu laty zobaczyl podobienstwo i po
tym ja poznal.

— Teraz juz predko — powiedzial trzymajac si¢ jedna
reka wystepu skalnego, a druga unoszac wiosto. — Sty-
Szysz szum?

Wytezytem stuch. Spokojnie szemrata woda pod dnem
t6dki. Fala z pluskiem uderzata o brzeg i cofala sie. Wie-
cej nic nie ustyszalem.

— Bardzo wyrazZnie stycha¢ — rzekl Bulczu spogladajac
na mnie ze zdziwieniem. Nadat policzki: — O tak; hu-u,
hu-ul...

Ale dopiero po godzinie czy po poéltorej godziny, na
postoju, ja, Liza 1 Sawczuk uslyszeliémy co$, co przy-
pominato odlegly pomruk grzmotu.



Im dalej posuwalims$y si¢ w gére Rzeki Tajemnic, tym
silniejszy stawat si¢ grzmot, tym czeSciej Bulczu odwra-
cat ku mnie szeroko u$miechnietg twarz.

L6dz oplyngta kamienista wysepkeg, wyszta na szeroki
zakret i wtedy ujrzeliémy przed sobg progi.

Nad wodg sterczaly mokre, matowo polyskujace gla-
zy, niby groznie wyszczerzone kty.

Niestety nie mieliémy skrzydet i nie moglismy przele-
cie¢ nad progami. O tym, by si¢ przez nie przedrze¢, nie
bylo mowy. Odstepy miedzy glazami byly bardzo waskie.
Woda kottowata si¢ tu groznie. Wysoko wzlatywaly bryz-
gi piany.

Bulczu ostroznie podptynat do brzegu.

Trzeba bylo obejs¢ przeszkode po ladzie, holujac t6dz
az do czystej wody.

PodciagneliSmy ja na przybrzezny piasek. Liza zabrata
si¢ do oprozniania todzi, by zmniejszy¢ jej cigzar, a ja
1 Bulczu ruszyli$my wzdhuz brzegu na zbadanie terenu.

Jeden tylko Sawczuk pozostat przy progach. Stal za-
patrzony w bryzgi piany, w drobniusienki pyt wodny
wiszacy nad glazami.

— Jak male dziecko! — powiedziatem ze zloscig do
Bulczu. Mysliwy tylko wzruszyt ramionami.

PrzystangliSmy obserwujac z dala Sawczuka.

W pewnej chwili wyprostowat si¢, machngt reka do
Lizy — stow nie uslyszeliSmy, zaghliszal je szum wody.
Liza podbiegla ku niemu, podala mu jaka§ rzecz. Aha,
lornetka! Teraz na zmiang patrzyli na progi przez lornetke,
gestykulujac z ozywieniem.

— Wolaja nas! — powiedziat z przejeciem Bulczu. —
O, machaja. Co$ znalezli!

Poderwal si¢ z miejsca 1 pobiegt z powrotem, potyka-
jac sie¢ 1 S$lizgajac na mokrej trawie. Pos$pieszylem za
nim. Domyslilem si¢ juz, co takiego mogli zobaczy¢ Saw-
czuk z Liza, 1 balem si¢ w to uwierzy¢.

— Gdzie, gdzie? — krzyczat Bulczu w biegu.

Liza pokazywala na progi.

Podbieglszy do niej spojrzalem w t¢ strong i1 zobaczy-

202



tem wierzcholek pnia, ktory uwiazt migdzy dwoma spiczastymi
glazami. Woda przelewala si¢ przez nie. Wokol,
kotlujac si¢ wsciekle, wirowaly strzgpy piany. Ale od
czasu do czasu wiatr rozdzieral zastong bryzgéw i1 wtedy
pien byl doskonale widoczny. Mokry, polyskujacy, bez
jednej gatezi! Sobowtor pnia znalezionego na mieliznie!

— A sygnat katastrofy? Czy jest na nim sygnat ka-
tastrofy?

Zamiast odpowiedzi Sawczuk wetknagt mi do rak lor-
netke.

Tak, to byl znaczony pien! Gdy si¢ wynurzat do po-
fowy z wody, wyraznie widzialem na nim trzy czerwone
kolka, trzy czarne kreski 1 znow trzy czerwone kotka.

— Spodziewatem si¢, ze go tu zobacz¢. Bylem tego pra-
wie pewny — mowit Sawczuk, z niecierpliwoscia odbie-
rajgc mi lornetke. — Wsrdéd drzew, ktore przedzieraly
si¢ do oceanu, musialy by¢ takie, ktorym si¢ nie po-
wiodlo. Jedno ugrzezlo na mieliznie, drugie — o0 tam! —
utkwito miedzy kamieniami.

— Ale moze 1 to jest puste? — przerwala mu Liza —
Czy jest w nim pismo? Czy ocalato?

Spojrzelismy po sobie z niepokojem.

— Postuchajcie — rzeklem. — Ja 1 Bulczu sprobujemy
podptyna¢ do niego na tddce.

— Nie mozna. Przewroci!

— Nie z dotu, Bulczu, nie... Od gory! Z pradem!

— Nie mozna! Rozbije o kamienie!

— W takim razie wplaw.

Bulczu tylko gniewnie typnat na mnie spod oka.

Znaczony pien wystawal z wody mniej wigcej posrodku
rzeki. Dzielifo nas od niego najwyzej jakie§ dwadziescia
metrow. Lecz cala przestrzen od brzegu do brzegu two-
rzyta jeden wzburzony odmet. Najwytrawniejszy ptywak
nie zdotatby pokona¢ tego niebezpiecznego wodospadu.

— A gdyby si¢ owigza¢ ling? Wolny koniec trzymac
na brzegu? — spytalem niepewnie i umilklem. Nowa
mysl przyszta mi do glowy.

— Nie wptaw, lecz po kamieniach! — powiedziatem.
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Sawczuk, Bulczu 1 Liza spojrzeli na mnie ze zdziwie-
niem. — Naturalnie, po kamieniach... Masz dlugi rzemien,
Bulczu?

Stary mys$liwy w lot mnie zrozumial i juz pospiesznie
odwijat arkan, ktérym byt opasany pod sokujem.

Na tego rodzaju arkan-maut, spleciony zwykle z czte-
rech rzemieni, chwyta si¢ reny, gdy si¢ je chce oddzieli¢
od stada.

Sprobowatem zarzuci¢ arkan na jeden z glazow, mie-
dzy ktorymi uwigzl pien. Arkan spadl do wody. Powto-
rzylem te¢ probe, i znéw bez powodzenia. Sawczukowi
tez si¢ nie udalo.

Ustapit wigc miejsca Bulczu.

— Gdy bytem miody, umialem bardzo dobrze chwytaé
reny. Teraz wszystko zapomnialem — rzekl mysliwy
z udang skromnoscia, jak zwykle mowig w takich wy-
padkach mistrzowie w swej sztuce. Pokrecit w powie-
trzu arkanem, aby wyprobowac reke.

—Nie, zapomnialem. Nie trafi¢ — powtorzyt.

Za pierwszym razem rzeczywiscie nie trafit. Petla ze-
Slizngta si¢ z mokrego kamienia, koniec arkanu plusnat
w wode. Bulczu podciagnal go z powrotem, przeczekal,
az si¢ rozwieje oblok pylu wodnego i znéw si¢ zamierzyt.
Dhigi czarny waz $mignal w powietrzu 1 Liza klasne¢ta
w dlonie.

Petla mocno zaciggneta si¢ na kamieniu. Bulczu zwolnit
nieco napigcie 1 arkan zawist nad progami; kotysat sie
lekko, jakby zachgcajac do przeprawy.

— Swietnie, Bulczu — pochwalilem. — Wolny koniec
owigz wokot tej skaly. Tylko mocno! Bede si¢ trzymatl
reka arkanu.

Szybko zdjalem buty i w samych tylko skarpetkach
wstagpilem na najblizszy o$lizty kamien. Ale Sawczuk
przytrzymat mnie za tokiec.

— Nie, ja p6jde — powiedzial.

— Dlaczego wy? To m6j pomyst.

— Jestem kierownikiem ekspedycji — o$wiadczyt Saw-
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czuk grzecznie, lecz stanowczo. — W tym wypadku po-
zwolg sobie skorzysta¢ ze swych uprawnien.

Popatrzylem na Bulczu i Lize, szukajac u nich popar-
cia. Milczeli.

Stojac juz jedna noga na kamieniu, Sawczuk odwrocit
si¢ 1 dodat przepraszajacym tonem:

— Bo to, widzicie, trzeba si¢ umie¢ obchodzi¢ z tymi
wszystkimi - skrytkami, schowkami w pniach i tak dalej.
Musi si¢ bardzo uwaza¢. Nikomu nie moge tego powie-
rzy¢. Nawet wam!...

Bulczu $piesznie obwigzal go w pasie drugim rzemie-
niem. Sawczuk ostroznie wstapil na kamien. Posuwat sig¢
naprzod bardzo wolno, jedng reka trzymajac sie arkanu,
a drugg pomagajac sobie w utrzymaniu rOwnowagi.

Gdyby kto$ patrzyl na to z boku, by¢ moze, $Smieszny
wydalby mu si¢ widok tego korpulentnego mezczyzny
w Srednim wieku, ktory w samych tylko skarpetkach
szedt ostroznie po kamieniach, balansujac jak linoskoczek.
Ale dla mnie, Lizy i Bulczu nie bylo w tym nic $miesz-
nego.

Przeskoczywszy z pigtego kamienia na szosty, Sawczuk
nagle si¢ zachwiat i1 o maty wlos nie upadl Ale znow si¢
jednak wyprostowat i poszedt dale;.

— To straszne! Nie moge patrze¢ — szepnela Liza
zakrywajac dlonig oczy.

Arkan byl mocno naciggnigty 1 wibrowal jak struna.
Natomiast lekki rzemiefi, ktorym opasalismy Sawczuka,
zwisal swobodnie, wlokac si¢ za nim po wodzie. Koniec
rzemienia mocno trzymaliSmy ja i Bulczu. Bylo to zabez-
pieczenie na wypadek nieszczescia.

Sawczuk zblizat si¢ juz do znaczonego pnia. Woda za-
krywala niektore kamienie, a odstgpy pomiedzy nimi byty
teraz znacznie szersze. Etnograf musial zdwoi¢ ostroznos¢.
Pochylil si¢ 1 obiema rgkami chwycil arkan. Groznie
kothujaca si¢ woda zalewala go powyzej pasa.

Teraz nastgpil najbardziej niebezpieczny moment. Saw-

czuk zatrzymat si¢. Od znaczonego pnia dzielito go jakie$
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péltora metra. Trzeba bylo skakaé¢ nie zastanawiajac si¢
dhlugo. Ale Sawczuk marudzit.

Wydalo mi si¢, ze patrzy pod nogi, w bialy odmet. No,
teraz koniec! Zakreci si¢ mu w glowie i...

— Skacz! — rykngtem. — Skaczze, fujaro!...

Obawiam si¢, ze w zdenerwowaniu wyrazilem si¢ bar-
dziej dosadnie.

Moj krzyk podziatat jak uderzenie bicza. Sawczuk sko-
czyl. Widocznie jednak nie obliczyl dobrze odleglosci,
gdyz na naszych oczach zsungl si¢ z oS$lizlego kamienia
1 znikt pod woda.

Liza krzyknela przerazliwie.

Ale etnograf natychmiast wynurzyl si¢ ze spienionego
wiru 1 uchwycit si¢ kamienia. My za§ z goragczkowym
pospiechem wybieralismy z wody luzny koniec rzemienia,
podciagajac go do brzegu.

Sawczukowi zreszta udalo si¢ wdrapa¢ na glaz bez
naszej pomocy. Gramolit si¢ wolno, czepiajac si¢ palcami
wystepOw, raz po raz osuwajac si¢ 1 zeslizgujac w wode.
Wreszcie usadowit si¢ na nim pewnie, tuz obok pnia.

Przez kilka minut odpoczywat. Potem pomachat do nas
uspokajajaco reka 1 nachylil si¢ nad pniem. Guzdral si¢
przy nim bardzo dlugo. Nie widzieliSmy, co robi, gdyz
przestanialy go bryzgi piany, lecz domyslalismy sig, ze
probuje otworzy¢ skrytke 1 wyja¢ z niej pismo, jesli jesz-
cze tam byto.

Praca ta wymagala najwigkszej ostroznosci; chodzito
o to, by nie uszkodzi¢ drogocennego pergaminu.

Sawczuk w kazdej chwili mogl znowu spas¢ do wody;
jak ptak na grzedzie, siedziat na oS$liztym kamieniu, bez-
ustannie zalewanym zimnymi fatami.

Widocznie zgrabialy mu palce, gdyz od czasu do czasu
przerywal robote 1 starajac si¢ ogrza¢ rgce, wykladat je
pod pachy.

Gdy tak obserwowalem niezgrabng postaé, ktora uka-
zywala sie, to zndéw znikala, przestonigta kaskada wzla-
tujacych nad progami bryzgow, w duchu robilem sobie
wyrzuty, ze bylem niesprawiedliwy wobec Sawczuka
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w Moskwie. Przeciez uwazalem go za piecucha, za szczura
archiwalnego, mola ksigzkowego. A oto ten ,mol” pra-
cuje jak tragarz, jak nurek, obdzierajac sobie rece do
krwi, w kazdej chwili ryzykujac zycie!

Tak, nietatwo przychodzilo mu zdobycie dla nauki
nowych faktow...

W ten sposob uptyneto chyba ze dwadziescia minut
(nie bylo kiedy spojrze¢ na zegarek). Lecz oto Sawczuk
podniost sig, stangt na kamieniu 1 przykitadajac do wust
zlozone dlonie zaczal co§ wolac.

Trudno go bylo zrozumie¢, szum wody zagluszat stowa.

— Pusty? Nie ma pisma? Rozmoklo? — pytaliSmy jeden
przez drugiego.

Dopiero po kilkakrotnym powtorzeniu zrozumieliSmy
wreszcie, o co chodzi. Sawczuk nie chcial ryzykowad
otwarcia skrytki. Jej wieczko bylo do polowy zatopione
Gdyby je uniost, woda moglaby si¢ dosta¢ do srodka
1 uszkodzi¢ pismo. Proponowal wigc, by wyciagnaé cale
drzewo na brzeg. Na szczgscie pien, chociaz uwigzl mie-
dzy glazami, tkwil tam niezbyt mocno. Po chwili Sawczukowi
udato si¢ go wyswobodzi¢ z kamiennej putapki.
7 zachowaniem jak najdalej posunietej ostroznosci wy-
ciggneli$my na brzeg naszg drogocenng zdobycz.

4

Nikt jednak nie patrzyl na znaczony pien, chociaz to
on byt celem tego ryzykownego przedsigwzigcia. Stali-
smy nad Sawczukiem, ktory lezal na piasku, tapigc po-
wietrze szeroko rozwartymi ustami.

Pochwyciwszy modj pelen niepokoju wzrok, probowat
si¢ u§miechnac.

— Stalem si¢ ocigzaty... Brzuch wyhodowalem... —
powiedzial, ciezko dyszac po kazdym slowie. — Zasie-
dziatem sig... w archiwach...

— To wyglada, jakby si¢ usprawiedliwial! — oburzyla
si¢ Liza, drzacymi palcami rozpinajac mu mokra kurtke.
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Powoli przychodzita do siebie po przezytym zdenerwo-
waniu. Swiadczyl o tym ton jej glosu, gdy zaczeta ko-
menderowac:

— Rozbierajcie si¢, Wolodia! Ja odchodze, przygotuje
herbatg¢! Bulczu, tu jest spirytus! Natrzyjcie dobrze Wila-
dimira Osipowicza! Mocno, zeby skora byla czerwona!
I przebra¢ go we wszystko suche!... A ty czego stoisz? —
krzykneta na mnie. — Nazbieraj chrustu, rozpal ogni-
sko!... Albo nie, zaczekaj! Ja sama rozpalg. Pomo6z Bulczu.
Nacierajcie Sawczuka na cztery rece!

Podczas gdySmy energicznie, ,,na cztery rgce” nacierali
Sawczuka, ten przeszkadzat nam, wcigz si¢ bowiem od-
wracal do lezacego o0bok znaczonego pnia, jak dziecko,
ktoremu nie daja nowej, dopiero co przyniesionej ze skle-
pu zabawki.

Liza byla jednak nieubtagana. Dopiero kiedy natar-
lismy go, przebrali w suchg odziez 1 napoili goraca her-
batg z koniakiem, pozwolita mu zaja¢ si¢ dalszg praca.

Z krotkim trzaskiem, podobnym do wystrzalu, odsko-
czylo wieczko zamykajace skrytke w pniu.

Pomys$latem sobie, ze przed nami znéw otwiera si¢
okno na epoke kamienng, malutkie kwadratowe okienko,
przez ktore mozna zajrze¢ do tego tajemniczego $wiatka,
znajdujacego si¢ gdzies niedaleko stad, w gérnym dorze-
czu Rzeki Tajemnic.

Sawczuk okraglymi, pewnymi ruchami wyjmowat mech
z wnetrza pnia. Od czasu do czasu zatrzymywal sig,
ostroznie obmacywal jego zawarto$¢ i1 zndéw kontynuowat
swoja robotg. Stycha¢ bylo krotki, przys$pieszony oddech
kleczacej obok niego Lizy. Wida¢ bylo, ze chciataby go
przynagli¢, lecz nie $mie tego uczynic.

I oto w koncu oczom naszym ukazaly si¢ czworokatne
kawatki skory reniferowej, troskliwie przelozone mchem.
Byly prawie suche.

— To dziwne... — stwierdzilem z rozczarowaniem. —
Pamigtam dobrze charakter pisma Piotra Arianowicza

Bylo ono kanciaste, zamaszyste. A tu, patrzcie, literki
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wprost lepia si¢ jedna do drugiej. Jaki§ staro§wiecki spo-
sOb pisania.

— To zupehie zrozumiale. Musial oszczgdzaé pergamin,
starat si¢ zmie$ci¢ na nim jak najwiecej tekstu.

Jednakze ten argument nie wydat mi si¢ dostatecznie
przekonujacy. Tak bardzo pragnalem zndéw zobaczy¢ zna-
jome pismo Piotra Arianowicza!... Przeciez poprzedni list,
a raczej to, co z niego pozostalo, nie mial wlasnego obli-
cza, byt tylko kopia, przepisang na maszynie.

Zreszta, nie czas teraz na rozmy$lania.

— Jest data! — obwiescit Sawczuk zdlawionym glo-
sem. — Tysigc dziewigcset siedemnasty rok!...

Zaczat wolno czyta¢, utykajac co chwila na niezrozu-
miatych miejscach, zwracajac si¢ czgsto do mmie 1 Lizy
o radg.

Niestety, mimo szczelnego zamknigcia, woda jednak
przedostata si¢ do wnetrza ,koperty” 1 zniszczyla nie-
ktore partie tekstu.

Charakterystyczng cechg Piotra Arianowicza bylo to,
ze bardzo mato pisal o sobie. Geografowi zalezatlo widocz-
nie na przekazaniu zebranych przez siebie spostrzezen
naukowych. Nauka byla u niego na pierwszym planie.
Dlatego tez w miejscach dotyczacych bezposrednio Piotra
Arianowicza musieliSmy si¢ wielu rzeczy domys$laé, uzu-
pelia¢ wlasng wyobraznig.

Nie chce nuzy¢ czytelnika wszystkimi szczegotami tej
zmudnej pracy. (Trudnosci jej zrozumieja chyba tylko
naukowcy, ktérzy si¢ zajmuja badaniami starych re¢ko-
pisow.)

Wystarczy, gdy powiem, ze tekst, odcyfrowany na go-
ragco, roit si¢ od nieokreslonych zwrotow, bedacych wy-
razem naszej niepewnosci: ,,Prawdopodobnie Piotr Arianowicz
ruszyl...”, ,,By¢ moze wiedziat o tym, poniewaz...”, ,Mozna
przypuszczac, ze...”

Potem, przepisujac tekst na czysto, usunglem te zwro-
ty, by utatwi¢ czytanie.

W nastgpnym rozdziale podaj¢ tres¢ pisma w formie
cigglej 1 rozszerzonej. Mam wszelkie podstawy, by tak
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zrobi€. Przeciez czytajac ksigzke wiele w jej tresci uzu-
pelniamy wlasng wyobraznig. Pisarzowi wystarczy rzucié
wzmianke, pare stow, by czytelnik — je§li posiada fan-
tazje 1 utwér go porwie — odtworzyl sobie calg sceng.
Bylismy wtasnie takimi czytelnikami.

Nie przyszto to nam latwo, gdyz pismo, przestane
w wydrazonym pniu drzewa, przypominalo ksigzke z wy-
rwanymi lub uszkodzonymi kartkami.

Z mgiet Byrrangi wyplywat jeden obraz po drugim.
Epizod nastepowat za epizodem. Nagle ukazywalo si¢
plaskie, sowie oblicze, a wokol niego kilebit si¢ mrok.
Co$ sie w tym mroku z trudem formowalto, migaty jakie$
kontury, wirowaly krzyzujac si¢ ze sobg. I oto z tego
chaosu wytanialo si¢ co$§ nowego. Obok sowiego oblicza
pojawiaty si¢ inne twarze.

Czytanie tego drugiego pisma na reniferowej skorze
odbywato si¢ w dos¢ oryginalnych okolicznosciach.

Chmury, zbierajace si¢ juz od dawna w poinocnej stro-
nie nieba, spetzaly coraz nizej 1 niczym posepne skle-
pienie zawisty nad nami. Zrobilo si¢ od razu jako$ dusz-
no. Jakby$Smy si¢ znalezli w ciasnym pomieszczeniu, kto-
rego granice zakreslal jasny krag ogniska.

Dhugie jezyki plomieni wystrzelaly w gore 1 natych-
miast przygasaly. Od czasu do czasu z sykiem wypadaj
wegielek z ogniska. Szybko wrzucano go z powrotem.

Rzeka szalata na progach jakby z gniewu, ze Sawczuk
wyrwal jej zdobycz z paszczy.

Ale przy ognisku bylo cieplo — Liza kazata mnie
1 Bulczu podtrzymywaé ogien, zeby Sawczuk nie prze-
zigbil si¢ po przymusowej kapieli.

ZbiliSmy si¢ w ciasng gromadk¢ wokot ogniska. Po na-
szych skupionych twarzach przebiegaly czerwone od-
blaski ognia, a za plecami kolysaly si¢ kosmate cienie,
jak gdyby zeszli si¢ tu 1 obstapili nas mieszkancy gor,

o ktérych pisat Wiethugin.

Jeden po drugim stawali przed oczami mej wyobrazni,
zrodzeni z gry odblaskéw, z wiecznej walki §wiatta
1 ciemnosci...
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IV. Oaza za kregiem polarnym

Unibstszy glowe, Wietlugin zobaczyt sing smuge na po-
hudniu. Ziemia? Czyzby naprawdg¢ ziemia?!

Skonczyta si¢ wedrowka po morzu. Pola lodowe przy-
bity do brzegu.

Czolgajac si¢ po chybotliwych, rozsuwajacych si¢ krach
Wiethugin  przedostat si¢ na brzeg. Odpoczawszy nieco,
rozejrzat sig.

W potudniowej stronie widnokrggu czernial jaki§ ma-
syw gorski. Gory? Co by to mogty by¢ za gory?...

Od ujscia Leny wzdluz wybrzeza ciagnie si¢ tundra,

nizinna, blotnista, bezlesna — arktyczny step. Na zachdd
od Leny mozna bylo spotka¢ gory tylko na Potwyspie
Tajmyrskim.

Bylby to wigc Tajmyr?...

Oho! Az tak daleko go zaniosto!

A jesli tak, goéry widoczne na potudniu to na pewne
Byrranga.

Zeby tylko przejs¢ przez goéry! Potem juz nawet nie
tak daleko do rosyjskich osiedli...

,Stosunkowo niedaleko — natychmiast poprawil si¢
Wiethugin. — Naturalnie, ze nie pi¢édziesigt 1 nie sto
wiorst. Nieco wigcej!”

W tej chwili nie chciatl oblicza¢ tego dokladnie. Po cu-
downym ocaleniu od prawie nieuchronnej $mierci wszyst-
ko wydawatlo mu si¢ bliskie, proste, tatwo osiggalne.
Jakby wlozyt na nogi bajeczne siedmiomilowe buty!

Odpoczawszy Wiettugin ruszyl na potudnie.

Widocznie wiedziat o tym, Zze Nganasanie — wowczas
nazywano ich Samojedami — na lato wedruja nad jezioro
Tajmyr.

Zadanie polegalo na tym, by si¢ dosta¢ do letnich koczowisk
Samojedow 1 razem z nimi odjecha¢ ku granicy
lasu. Tylko czy mu si¢ to uda? Czy zdazy na czas do-
trze¢ do Samojedow?
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W przeciwnym razie czeka go $mierc!

Setki kilometrow pustynnej tundry dzielito wedrowca
od najblizszego ludzkiego osiedla. A najgrozniejsza prze-
szkoda na jego drodze byly tonace w chmurach, bezludne
gory Byrranga.

Przypuszczalnie jego pdzniejsze wspomnienia z tego
okresu zycia byly bardzo mgliste; widziat przed soba
jednostajne pasmo wcigz takich samych kamienistych
wawozOW z osypujacym si¢ zwirem 1 wapiennym gruzem.
Brnat po nim, zatrzymujac si¢ od czasu do czasu i z trwo-
g3 rozgladajac si¢ dookofa.

Konczyla si¢ krotka tajmyrska jesien. Snieg bielat juz
teraz nie tylko w rozpadlinach skalnych, lecz gdzienie-
gdzie takze na zboczach. Niebo, jak okiem siggnaé, bylo
ciemniejsze od skal, olowianoszare, prawie czarne, posep-
ne. Uginato si¢, rzeklbys$, pod ciezarem majacego dopiero
spas¢ s$niegu. Tylko daleko, daleko na potludniu jasniata
waska smuzka nad horyzontem.

Wiatr dat w plecy, jakby popychal, przynaglat wedrow-
ca. Ale on i1 bez tego wiedzial, ze zima go dopedza, dep-
cze mu po pigtach.

Kazde nowe wzniesienie trzeba bylo zdobywaé¢ z ogrom-
nym wysitkiem. Skaliste gory pigtrzyly si¢ tarasowato
ku poludniowi na ksztalt gigantycznej drabiny. Nad glo-
wa mknety niskie chmury, coraz czgSciej proszac $nie-
giem.

A Wietlugin szedl i szedl, pochylony ku przodowi, wy-
machujac rekami, jakby ptynat.

Z poczatku prawdopodobnie polowal w gorach. Potem,
gdy =zapas prochu si¢ skonczyl, porzucit strzelbe, ktora
teraz bylo tylko zawada.

N6z mysliwski wpadt mu w gleboka zaspe $niezng na
jednym z biwakow. Jednakze ta strata nie wywarla na
nim wielkiego wrazenia. (Nawiasem mowiac, charaktery-
zowalo to jego Owczesny stan psychiczny. Byl w najwyz-
szym stopniu wyczerpany — dostownie u kresu sit.)

Jednej tylko rzeczy strzegt Wietlugin — zapatek. Pie-
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czolowicie owingt je w cerat¢ i nie pozwalal sobie zuzy¢
wigcej niz jedng na dzien.

Ostatnia zapalka miata mu postuzy¢ do rozpalenia og-
niska, na ktérym chcial upiec schwytang kuropatwe.

Ztapat ja regkami.

Poszczescito mu si¢. Juz z daleka zauwazyl porusza-
jacy si¢ po zboczu kilebuszek. Kuropatwa? Odwrocit sig.
Po co bedzie na nig patrzyl, skoro nie ma broni?

Ale nie wytrzymat i po chwili zndéw spojrzal w te
strong.

To dziwne! Dlaczego ten przeklety ptak skacze po ziemi
zamiast lecie¢? Aha! A wigc to tak!... Kuropatwa ma zla-
mane lub przegryzione skrzydio!

Zataczajac si¢ z oslabienia Wietlugin pobiegt za pta-
kiem. Pod reke nawingt mu si¢ kamien. Rzucit nim
w kuropatwe 1 widocznie trafit ja w noge, gdyz ucie-
kata teraz znacznie wolnie;j.

W koncu jg dopedzit.

Migso zwykle zjadat na wpot surowe, mimo ze pieklo
si¢ na ogniu. Mech spalat si¢ bardzo szybko, a Wietlugin
nie mial innego paliwa. Ale w tej sytuacji nie moéght zwra-
ca¢ uwagi na takie drobnostki. Jakkolwiek bylo, zawsze
to goracy positek.

Rozgrzebal $nieg, narwat biatych porostow, ktore sta-
nowig pozywienie rendéw, a potem starannie je ulozyt
1 ubit w dotku, przezornie wykopanym w $niegu dla
ostony ogniska przed wiatrem.

Zdawaloby sie, ze wszelkie S$rodki ostrozno$ci zostaly
zachowane. Ale rece wedrowca drzaly ze zdenerwowania
czy oslabienia, gdy podnosit plongca zapatk¢ do mchu.
Plomyk zachybotat i zgast.

Musiat zje$¢ kuropatwe na surowo.

To, ze zuzyt ostatnig zapalkg, doszlo do $wiadomosci
Wietlugina dopiero wieczorem, gdy si¢ urzadzat na noc-
leg. Bylo bardzo zimno. Chcial si¢ ogrza¢ przed snem.
Pod nogami pelno mchu, a ogniska nie bylo czym roz-
pali¢!...
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Weisngl sie w zaglebienie miedzy skatami, zwinat
w kiebek i jako$ udato mu si¢ zdrzemnac.

Obudzity go krzykliwe glosy poswierek.

Ptaki te odlatujg jesienig z Tajmyru jako ariergarda innych
ptakow  przelotnych. Z tag chwila na  polwyspie
zaczyna si¢ niepodzielne panowanie zimy.

Czy Wiethugin wiedzial o tym?

Poswierki jak oszalate krazyly przed skala, pod ktora
sic schronit. Cmilo mu si¢ w oczach. Potem stado, jakby
nagle czyms$ sploszone, wzbilo si¢ pod niebo 1 w jednej
chwili zniklo.

Przez jaki§ czas Wietlugin lezal bez ruchu, zbierajac
sity. Gdy zndéw spojrzat w gore, zobaczyl, ze ptaki wro-
city. Ale teraz byly one zupelie biate. Bezglosnie sia-
daly na ziemi i rozplaszczywszy sie, zlewaty ze $niegiem.

Wiethugin nie od razu si¢ zorientowal, ze to juz nie
ptaki, lecz ptatki $niegu. Do licha! Nigdy jeszcze nie wi-
dziat takich ogromnych ptatow $niegu!

Utkwiwszy oczy w niebo, dlugo powtarzal: ,Poswierki
odlecialy, poswierki odlecialy...” Czul, ze to zle. Ale dla-
czego? Tego nie mogl sobie uzmystowic. Z jego glowa
dziato si¢ co$ niedobrego. Mozg pracowal leniwie, jakby
na zwolnionych obrotach.

Nie potrafit, a moze nie chciat doprowadzi¢ do konca
swej mysli: jaki jest zwigzek miedzy jego sytuacjg 1 od-
lotem tych ptakow i dlaczego przejmuje go to lekiem?

Bylo mu teraz znacznie trudniej i$¢, jakby wcale nie
odpoczat przez noc, lecz jeszcze bardziej si¢ zmegczyl.
A jednak trzeba bylo i§¢! Szedl wigc 1 szedl, pochylony
do przodu, ledwo powldczac nogami.

Chwilami zatracal $§wiadomo$¢, przestawat odbierac
wrazenia $wiata zewnetrznego. Przed jego oczami prze-
suwaly si¢ na wpot zapomniane twarze, w uszach dzwie-
czaly znajome glosy. Raz przylapal si¢ na tym, ze glosno
I gniewnie z kim$§ si¢ spiera, chociaz obok nikogo nie
byto.

‘Ariergarda — straz tylna.
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Lecz przez caly ten czas jeden obraz majaczyl wcigz
przed nim -— wyrazny i nieodstepny, przyspieszajacy bicie
serca". Na tle ubogiej polarnej roslinnosci uwijaja si¢
malenkie figurki. To Samojedzi szykuja sanki, zwijaja
czumy gotujac si¢ do powrotu na potudnie.

Na pohudnie! Na potudnie!...

Niekiedy Wietlugin widziat siebie na szybko mknacych
sankach. Samojed siedzacy obok niego pokrzykuje na re-
nifery 1 popedza je dlugim chorejem. Wyraznie stychac
skrzypienie ptoz.

Wiethugin potrzasal glowa, jakby budzac si¢ ze snu.
Co za plozy? To $wiszczy porywisty wiatr, ciskajac w twarz
ktujacym $niegiem.

Teraz wedrowiec nie widzial-juz jasnej smugi nad
horyzontem, ale byl pewien, ze idzie we wlasciwym kie-
runku: wcigz na potudnie, na potudnie...

— Im blizej szczytu, tym trudniej i8¢ — rozmyslat na
glos. — Przeklety wiatr zmiata $nieg z kamiennych pfiyt,
nogi sie §lizgaja.

W pewnej chwili potknal si¢ 1 upadt na gladkiej dro-
dze.

Zeby tylko dotrze¢ do wierzcholka — potem juz wszy-
stko bedzie dobrze, bedzie ocalony! To niemozliwe, by za
tym grzbietem byly jeszcze inne. Ten szczyt jest najtrud-
niejszy, ale za to juz ostatni.

Tak, na pewno ostatni! Do szczytu pozostalo juz nie-
wiele. Jeszcze jakie§ dwadzieScia, trzydzieSci sazni wznie-
sienia 1 skofcza si¢ gory, a u stop stromego, skalnego
urwiska zamigoce woda. To jezioro Tajmyr, nad ktérym
z niecierpliwo$cia oczekujag go Samojedzi. (Wmowit juz
sobie, ze czekaja na niego.)

Czepiajac si¢ wystepow skalnych, obdzierajac rgce do
krwi Wiettugin na czworakach wczotgat si¢ na szczyt.

Chwile patrzyl przed siebie, a potem osunat si¢ na
ziemie.

To bylo straszne!

W dali pigtrzyly si¢ nowe grzbiety goérskie — czarno-
biate, grozne, lancuch za lancuchem. Przez zastone wolno
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padajacego S$niegu mozna bylo rozrdzni¢ ich zgbate, ni-
czym wyszczerzone kty, wierzchotki.

Wiethigin dlugo lezat na kamieniach — po6t godziny,
moze nawet godzinge. Odpoczawszy, z trudem si¢ podniost
i ruszyt dalej, zataczajac si¢ z wycienczenia.

Naprzod!... Naprzod!... Do wieczora musi bezwarunkowo
znalez¢ si¢ na nastgpnym szczycie!

Stawiat sobie tylko takie skromne zadanie. Nie do-
puszczat do siebie mysli o czymkolwiek innym, a przede
wszystkim o tym, ze nad jeziorem nie ma juz nikogo, ze
Samojedzi dawno odkoczowali na potudnie 1 pozostawili
go samego na pastwe¢ losu w bezludnych, strasznych go-
rach Byrranga.

Owiongt go lodowaty wiatr. Platki $niegu zawirowaty
dokofa. Niedobrze! Trzeba si¢ bedzie gdzie§ skry¢, prze-
czekac, zeby idac na oslep nie wpas¢ w jakis dot.

Wiethugin zaczat $piesznie wygrzebywaé nor¢ w $niegu,
by si¢ w niej zaszy¢ jak zwierz w legowisku — i nagle
zamart.

Skads$ z dotu wioneto na niego cieptem!

— Jak z pieca — ze zdumieniem rzekl na glos. Nash-
chiwat. Nikt mu nie odpowiedzial. Tylko wiatr $wiszczat
nad glowa.

Podniost sig, postgpit krok naprzéd, z wyciggnietymi
rekami jak S$lepy, nie widzac przed oczami nic procz wi-
rujacej bieli — i niemal w tej samej chwili zwalil si¢
w dot, w proznig...

2

Nie potlukt sie, gdyz upadt w $nieg, i to z niewielkiej
wysokosci.

Nad glowa rozpegtala si¢ zamie¢ $niezna. Ale Wietlugin
prawie jej nie odczuwal — jakby dat nura na dno rzeki,
gdzie nie dochodzi burza szalejaca nad powierzchnia.

Tu prawdopodobnie zaczynal si¢ stok kotliny, z ktorej
wyraznie tchneto cieptem.
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Z zachowaniem najwigkszej ostroznosci, bardzo wolno
Wiethugin zaczal si¢ opuszcza¢ w dot.

Wkrotce zrobito si¢ jeszcze cieplej, ptatki $niegu wi-
rujagce w powietrzu zamienily si¢ w mgle, a rece coraz
czeSciej] zamiast $niegu napotykaty wilgotny, migkki
mech.

Im dalej si¢ posuwal, tym wyrazniej czut blogie cieplo,
ktore rozbieralo, obezwladnialo. W koncu nie miat juz sit
walczy¢ z ogarniajaca go sennoscig, 1 usngt w tej samej
pozie, w jakiej si¢ czotgal — twarza do ziemi, rozciggniety na
Sniegu.

Kiedy uniést gloweg, burza ucichta. W gorze, w prze-
switach migdzy oblokami mgty, migotaly gwiazdy.

Zejs¢ w nocy do tajemniczej kotliny? Nie, to byloby
zbyt ryzykowne. Nie wiadomo, co tam czyha na niego.

Ale bardzo trudno bylo doczeka¢ si¢ rana.

Wiethugin raz po raz nastuchiwal, z niepokojem pod-
noszgc glowe. Jego wyostrzony shuch towit dziwne dzwie-
ki dochodzace z kotliny.

Ryk zwierzgcia?... Tak, to bardzo podobne do ryku.
Moze dzikie reny przebiegly gdzie§ w dole, niewidoczne
we mgle?

A co to znow takiego?... Przeciagly krzyk!... Chrypliwy
gniewny, rozkazujacy... Czyzby jednak tam, w dole, znaj dowali
si¢ ludzie?...

Oto zamigotaly jakies§ ogniki. Zamigotaly 1 znikty.
Przywidzenie?...

A moze to gwiazdy? Pojawily si¢ na mgnienie miedzy
chmurami, aby go drazni¢, wabi¢ swym odbiciem w wo-
dzie?

A wiec w dole jest woda? Tam, w nieprzeniknionej
mgle, rozciaga si¢ jezioro Tajmyr?...

To byloby szczescie!

Jezioro! Zatem wszystko w porzadku! Przeszkody,
grzbiety gorskie, przelecze pozostaly za nim. Teraz lezy
na samym skraju urwiska. (Wietlugin wiedziat, ze potud-
niowe stoki Byrrangi opadaja stromo ku jezioru.) Rano
mgla si¢ rozproszy, zza chmur wyjrzy stonce i o§wietli
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jezioro — tu i 6wdzie pokryte juz cienkim lodem — ni-
ziutkie zaro$la 1 gromadke Samojedéw, stojacych w po-
gotowiu obok swych sanek zaprzezonych w renifery.

Wedrowiec zasypial, budzit si¢, wpatrywal w mrok,
czujnie nastuchujac, i znow zapadat w krotki, niespokojny
sen.

A z dolu od czasu do czasu zawiewalo znajomym
zapachem dymu 1 ludzkiego osiedla. Czyzby jednak to
wszystko bylo tylko zludzeniem?!...

Ranek na nieszczgécie byt pochmurny. Lecz chociaz
stonce nie pokazalo si¢ zza chmur, powoli zaczglo sig
przejasnia¢  dokota. Ukosne smugi mgly przeptywaly
wolno w powietrzu. Od czasu do czasu, gdy mgla rzedla,
przebijalty przez nig jakies =zielone plamy, strzepy fan-
tastycznego krajobrazu.

Wietlugin  podniost si¢ z ziemi, zrobil kilka niepew-
nych krokéw. 1 nagle jakby si¢ przed nim rozsune¢la za-
stona.

Zamknat 1 przetart oczy. Widzenie nie znikato. U jego
stop lezala rozlegla, zaro$nigta gestym lasem dolina!

Od ciemnego tta wyraznie odcinaly si¢ jaskrawozielone
plamy. Widocznie byly to miejsca pokryte drzewami

szpilkowymi. Inne drzewa — trudno bylo stad rozpoznaé,
jakie — nie mialy ziclonej szaty. Staly w szeregach ciche
i nieruchome.

Miedzy drzewami na dnie doliny wila si¢ kaprysnie
rzeka. Nie byla jeszcze skuta lodem: jej woda z gory
wydawala si¢ prawie czarna.

A dalej, w glebi, nad wierzchotkami sosen zawista
ciemna chmura. W kigbach dymu migotaly raz po raz
zlowieszcze ogniki.

Wiethugin nie zdazyl przyjrze¢ si¢ wszystkiemu doklad-
nie, gdy znoéw gdzie§ z glebi kotliny nadciggneta mgla
1 przeslonila miraz oazy, co jawila si¢ jego oczom za
kotem podbiegunowym...

Zapadajac co chwila w mokry $nieg, §lizgajac si¢ i po-
tykajac pobiegt w dot.

Wyprzedzaty go szemrzace wesolo strumyki.
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Teraz Wietlugin poruszat si¢ jakby w pustym, jasnym
kregu. Mgla rozstgpowala si¢ tylko na mgnienie, by na-
tychmiast zewrze¢ si¢ za nim jak woda.

Powoli jasny krag si¢ rozszerzal. Coraz wyrazniej wy-
faniaty si¢ z mgly sylwetki drzew. Na galeziach mienity
si¢ krople wody.

W miare tego, jak wedrowiec schodzil coraz nizej w ko-
tling, zmieniat si¢ charakter roslinnosci.

Wkroétce zamiast mchu pod nogami zaszeleScila trawa.
Wyjrzawszy zza kamienia, mignal szkarlatnym plomieniem
jakis kwiatek.

Kwiaty w gorach Byrranga? W kofcu wrzesnia?

O kilka krokow dale; Wietlugin zobaczyl dmuchawiec.
Nie wierzyl wlasnym oczom. Ostroznie wyciagnal reke,
pewny, ze natrafi na pustke lub uchwyci kamien zamiast
kwiatu.

Nie, to nie byta halucynacja.

Trzymajagc dmuchawiec w drzacych palcach, ze zdumie-
niem podnioést go do oczu. Nie mogt si¢ powstrzymaé od
westchnienia.

Puszek dmuchawca ulecial, tyko malenka gateczka po-
zostata na wysokiej todyzce.

Wiethugin rozejrzal si¢ ze strachem. Czy nie zniknie
tak samo wszystko dokota?

Lecz niepotrzebnie si¢ Igkal. W przedziwnej lesnej do-
linie wszystko pozostato bez zmian.

Wietlugin schodzit coraz nizej.

Teraz pojawily si¢ nagle, jakby wyskoczyly spod ziemi,
Scielace si¢ nisko krzaczki polarnej brzozy, wierzby, olchy.
Platalty si¢ pod nogami, utrudniajac przejScie, lecz rychlo
pozostaly w tyle, ust¢pujac miejsca znacznie Wwyzszej ro-
Slinno$ci.

Z kazdym niemal krokiem drzewa stawaly si¢ coraz
wyzsze 1 wyzsze. Jak wigkszo§¢ potnocnych drzew siggaty
podréznikowi tylko do kolan, potem, jakby o$mieliwszy
si¢, doszly do pasa, a jeszcze dalej zréwnaly si¢ z nim
1 wreszcie zaszumiaty bujnymi koronami nad glowa.

Lato? Nie, to nie bylo lato. Raczej jesien, ale wczesna.
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Taka, jaka powinna by¢ jesien we wrzesniu gdzies w gle-
bi tajgi syberyjskiej, a wigc w strefach lezacych znacznie
dalej na potudnie.

Rzecz nie do wiary!... Zdumiewajaca!

Gdziez wiec jest ten zaczarowany prog, po ktoérego
przekroczeniu nagle przeskoczyt z tundry do tajgi, z zimy
w jesien?...

Wietlugin rozejrzal si¢. Nie wida¢ bylo tego progu.
Znikty, rzeklbys, rozplynely sie¢ we mgle zlowrogie, czar-
no-biate, pokryte $niegiem grzbiety Byrrangi. Las spowija
bigkitnawa mgietka. Tylko biale smugi oparow wolno,
jakby od niechcenia przeplywaja miedzy nieruchomymi
modrzewiami.

[ znéw przeszyta go straszna mysl: czy to jawa? A moze
tylko roi mu si¢ oaza w dzikich wawozach Byrrangi?
Podobno, kiedy czlowiek zamarza, $nig mu si¢ drzewa,
cieplo...

W galeziach krzykneto gniewnie jakie$ zwierzatko.

Wiethugin przystanat.

Cisza, Tylko krople wody wolno kapig z drzew. I znow
w zaczarowanym lesie rozlega si¢ niespokojny, zaczepny
a zarazem jakby trwoznie-pytajacy pisk.

Wiethigin przeniost wzrok na ziemig.

Aha! Jest! W gaszczu lesSnego podszycia mignat czarny
koniuszek ogonka.

Jakie§ zwierzatko to wysuwalo si¢ spod korzeni, to
znow si¢ chowalo. Podobne bylo do lasicy, tylko nieco
dluzsze. Mialo rudo-bury grzbiet, ktéry zaczynat juz bie-
le¢. Zwierzatko ,,przebieralo si¢” — mas¢ letnig zmieniato
na zimowsa.

Biata skorka z czarnym ogonkiem? No, oczywiscie!
Skrawek  krolewskiego plaszcza! Dziesigtki  podobnych
skorek sktadaja sie na galowe okrycie krolewskie.

Byt to gronostaj!

Przez minutg, a moze dwie, Wietlugin i gronostaj pa-
trzyli na siebie z wytezong uwaga. Potem — energiczne
machnigcie ogonkiem 1 ognistobialy klebuszek $mignat
w gestwing, niczym plongca glownia rzucona w krzaki.
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Zbocze stawalo si¢ jeszcze bardziej urwiste. Trzeba
bylo przetazi¢ przez zwalone, pokryte mchem pnie, prze-
dziera¢ si¢ przez geste zarosla.

Las otoczyt wedrowca. Rozchyliwszy gatazki krzakow
Wietlugin nastuchiwat.

Co$ dziwnego dzialo si¢ w lesie. Ze wszystkich stron
dochodzily go jakie$§ odglosy. Trzask galezi, tupot, ltoskot...
Rzeklbys, nagta nawakica rungta na las.

Coto?

,,JTa-tam!... Ta-tam!...”

Coraz glosniej, coraz wyrazniej. Kazde uderzenie bo-
lesnym echem odbija si¢ w sercu.

Wietlugin wyjrzal zza drzewa.

Byl przygotowany na kazdy widok, wilacznie do kopal-
nego jaszczura, podazajacego do wodopoju, lub basnio-
wego wielkoluda kroczacego przez =zarosla z masztowa
sosng pod pacha.

Zobaczyt jednak zupehnie co$ innego.

Zobaczyt ludzi schodzacych thumnie z przeciwleglego
zbocza. Nosili jakg$ dziwng, uszyta prawdopodobnie ze
skor reniferéw odziez z mniszymi kapturami. Tak, moglo
to wyglada¢ na procesj¢ mnichéw, gdyby nad glowami
nie kotysaly si¢ oszczepy.

Ghuchy, przejmujacy trwoga warkot byt odglosem ma-
tych owalnych bebenkow; rytmiczny, zlowieszczo-monotonny,
przypominatl ciezkie stapanie.

Z daleka nie mozna bylo rozrézni¢ twarzy, tym bar-
dziej ze w wigkszosci byly oslonigte kapturami. Wiettugin
raczej odgadt niz zobaczyl w nich co$ nieprzyjemnego,
odrazajacego.

Wydalo mu si¢, ze wszystkie twarze pod kapturami
s jednakowe!...

Procesja ludzi w skorach reniferowych, zeszedlszy po
zboczu w doling, skryla si¢ za drzewami.

Co robi¢? Nie ma czasu na dlugie rozmyslania, nie
wolno si¢ waha¢. Trzeba si¢ natychmiast zdecydowac!
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Do jeziora nie zdola juz doj$¢, zima tuz-tuz. Zima dopedzata
Wietlugina.

Jedyna szansa ocalenia — to przezimowa¢ w oazie,
w lesnej dolinie. Prawdopodobnie nie da si¢ uniknaé
zetknigcia z jej mieszkancami. A wigc im predzej to na-
stapi, tym lepie;j!

Ech, niech si¢ dzieje, co chce!...

Wietlugin ruszyl dalej, przesuwajac si¢ od drzewa do
drzewa, kryjac si¢ za pniami. Niemilkngcy zgietk beben-
kow przyciagat go jak magnes.

Na dnie kotliny matowo blysneta rzeka. Promienie
sfonca z trudem przenikaly poprzez geste galezie. Dla-
tego panowat tu gigboki mrok.

Zza drzew znoéw ukazali si¢ ludzie.

Na czele pochodu szli dwaj mezczyzni z oszCzepami,
ktérzy prowadzili nagie dziecko. Bylo ono zupelie male,
moglo mie¢ jakie§ trzy, cztery lata; dreptalo wypigwszy
brzuszek 1 kolyszac si¢ niezgrabnie na krzywych noéz-
kach, co chwila si¢ potykalo. Oto upadlo. , Konwojenci”
przystaneli, cierpliwie czekajac, az malec si¢ podniesie.

Na szyi dziecko mialo zarzucong petle; konce sznura
trzymali prowadzacy.

Wiethuginowi serce si¢ §cisngto.

Niektore ludy tundry duszg w ten sposob renifery: za-
rzucaja im petle na szyje 1 z calej sily ciggng konce
rzemienia w przeciwne strony. Czyzby ten sam los miat
spotka¢ dziecko?...

Znow zahuczaly przycichle na chwile bebenki. Jeden
z uczestnikOw procesji, ustrojony W roznobarwne, roz-
wiewajace si¢ wstegi, zaczatl skaka¢ 1 krazy¢ przed
thumem, napelniajac las przeciaglym zawodzeniem. ,Kon-
wojenci” pociagngli opierajacego si¢ malca nad sama
rzeke.

Z zamierajagcym sercem wpatrywal si¢ Wietlhugin w ciem-
ng, niemal czarng wodg¢. Oto zaraz po jej gladkiej po-
wierzchni pobiegng kregi 1 z dna rzeki wynurzy si¢
straszna, na niezmiernie dhlugiej szyi, pokryta muszelkami
i wodorostami glowa jakiego$ potwora...

222






Ale powierzchnia wody byta nadal nieruchoma.

Thum zastonil malca, ciasno obstapiwszy go dokola. Roz-
legt si¢ zatosny dzieciecy placz.

Wiethugin podniost si¢ w zaroslach. Nie mogl dluzej
przypatrywac si¢ biernie temu, co si¢ dzieje. Zapomniat
0 wszystkim — o tym, ze jest chory, wycienczony, bez-
bronny. Co$ silniejszego niz glos rozsadku, silniejszego
nawet niz instynkt samozachowawczy, poderwalo go na-
gle 1 pchneto w dot.

Musi ocali¢ dziecko!

Wiethugin pobiegt w strone rzeki.

Ku niemu odwrocity si¢ uSmiechnigte twarze. Tak, ludzie
si¢ usmiechali... Lecz byt to jednakowy u wszystkich,
nienaturalny, jakby przylepiony do twarzy usmiech. Na
brzegu powstalo zamieszanie. Kto§ z krzykiem rzucil si¢
do wucieczki, kto§ inny padl na ziemi¢ i na czworakach
zwinnie popetzt w bok. Z loskotem potoczyt si¢ porzucony
owalny beben.

Wszystko to widziat Wietlhugin tylko kacikiem oka.
Szedt na przebd) do celu. Jego obowigzkiem bylo ocali¢
dziecko!

Nie mial Zzadnego okre$lonego planu. Zdat si¢ zupehie
na los szczescia, liczyt tylko na jaki§ nieprzewidziany
przypadek, ktory mogtby zmieni¢ dalszy tok wydarzen.

Ale gdy dobiegt do rzeki, zatrzymal si¢. Co to? Ujrzat
przed soba pograzony do polowy w wodzie drewniany
kloc, co§ w rodzaju dziecigcej zabawki ,,wanki wstanki”,
tylko Ze zrobionej w po$piechu, byle jak. Potworek nie
mial ani rak, ani nog. Jego twarz wyciosana widocznie
dwoma, trzema niedbatymi machnigciami topora, nos
i oczy byly ledwo zaznaczone. Za to usta, obwiedzione
jaskrawa czerwienig, jakby umazane krwia, rozciagaty
si¢ w szerokim, ohydnym u$miechu.

Wietlugina uderzylo, Zze na drewnianej, krotkiej szyi
potworka dyndata petla — prawdopodobnie ta sama,
ktéra przed chwilg widziat na szyi dziecka.

Wiec gdziez jest malec? Nie bylo go na brzegu.

US$miech, prymitywnie namalowany na klocu, stat si¢
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jakby jeszcze bardziej drwiacy, jeszcze szerszy, szkarad-
niejszy.

Wiethugin obejrzat si¢. Co za cuda tu si¢ dzieja? Gdzie
jest? Dokad trafit?

Krag ludzi w reniferowych skorach zacie$niat si¢ wo-
kot niego. Zblizali si¢ wolnym krokiem, z groznie na-
prezonymi karkami. Ale twarze si¢ usSmiechaty. Dopiero
teraz Wietlugin zrozumial, dlaczego wszyscy maja ten
sam przerazliwie bezmyslny, nieruchomy usmiech. To
maski! Mieszkancy kotliny byli w maskach.

Nagle wydato mu si¢, ze ze wszystkich stron wyciagaja
si¢ ku niemu rece, chwytaja za ramiona, za poly odziezy.
Napigcie nerwowe doszlo do szczytu. Kotlina napetnita
si¢ hukiem 1 fomotem, jakby masztowe sosny z trzaskiem
wality si¢ jedna po drugiej na ziemie.

Padajac zdazyt jeszcze pomys$le¢: ,,To sen! To tylko
sen! Zaraz si¢ obudzg. Otworze¢ oczy i...”

V. Pod stropem pieczary

Otworzyl oczy. Nad glowa sklepial si¢ mroczny strop.
W nogach kopcit knot plywajacy w kamiennym kaganku.
Nieco dalej na $cianie kotysaly si¢ miarowo kosmate
cienie.

W tej chwili nad uchem rozlegt si¢ czyj$ przythumiony
glos o zabawnej, ptasiej intonacji. Unioslszy si¢ na tok-
ciu Wietlhuigin zobaczyt czlowieka, ktory podawat mu
czar¢ z napojem.

Zza jego ramienia wysungt si¢ drugi czlowiek 1 za-
checajaco pokiwal glowa. Wietlugin rozejrzat sie. Nie-
ktérzy z otaczajagcych go ludzi mieli na sobie tylko krot-
kie skorzane spodenki, podobne do kapielowek, inni byli
okutani w futrzang odziez z kapturami.

Wietlugin nie wyczytal w ich twarzach ani wrogosci,
ani grozby — malowata si¢ na nich tylko ciekawo$¢. Nie
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spuszczali z niego wzroku, siedzac na ziemi w pelnym
skupienia milczeniu i pykajac krotkie fajeczki.

Lyknawszy nieco cieptego odwaru, Wietlugin opadl na
postanie. Wszystko skakatlo mu przed oczami. Draznily go
cienie poruszajace si¢ na przeciwleglej S$cianie. Mial wra-
zenie, ze siedzi na rozbujanej hustawce i unosi si¢ w gore,
to znoéw leci gdzies w dot.

Po chwili dopiero uswiadomit sobie, ze $rodek pomie-
szczenia zajmuje ognisko, a cienie na S$cianie to cienie
kobiet siedzacych przy ognisku. Ich zwinne rgce bez
przerwy si¢ poruszaty.

Dym ogniska unosit si¢ wolno 1 rozptywal w gorze.
I jak ten dym, ptyneta pod sklepieniem piesn, przeciagla,
monotonna. Kobiety $piewalty na przemian. Jedna z nich
zaczynala, po czym inna poélglosem podchwytywala piesn.
Wychodzilo z tego co§ w rodzaju nie konczacej si¢ Spiew-
nej rozmowy.

Wietluginowi zdawato si¢, ze kobiety wybijaja rytm
kastanietami. Ale to bylo co innego. Podniostszy oczy zo-
baczyl wiszace nad jego glowa rozmaite przedmioty:
drewniane kotly 1 miski, skoérzane okragle tarcze, kolcza-
ny pelne strzal, oszczepy, kapciuchy, a takze mnostwo
pokracznych figurek z kosci lub z drzewa, ktore przypu-
szczalnie stuzyly jako amulety. Kotyszac si¢ od przeciggu
wszystko to zderzato si¢ ze soba, wydajac przy tym oOw
dziwny chrzest 1 stukot.

Piotr Arianowicz zauwazyl roéwniez dwie czy trzy
maski, podobne do tych, ktére przejety go takim zdumie-
niem i lekiem wowczas w lesie.

Z niepokojem spojrzat na ludzi siedzacych wokoét niego.
Tym razem byli bez masek.

Odetchnat z ulga.

Otaczajace go twarze nawet mu si¢ podobaly. Nie bylo
W nich nic odpychajacego, nic, co by mowito o ich chytrosci czy
wiarofomstwie. Sniada skora. Masywne, wysta-
jace kosci policzkowe. Ciemne, czujnie patrzace oczy,
Mocno zaci$nicte cienkie wargi. L$nigce wlosy, opadajace
prostym kosmykiem na czoto. Ogdlne wrazenie surowej
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meskosci potggowaly jeszcze mocne szczeki i1 cigzkie faldy
powiek.

Wiethugin znéw przenidost wzrok na wiszace pod skle-
pieniem maski. Maski? Skad przyszio mu do glowy, ze to
maski?

Byly to w istocie okulary ochronne, jakie mieszkancy
tundry nosza w zimie, by unikng¢ $lepoty S$nieznej. Szpar-
ki na oczy okalat desen, taki sam poprzeczny desen zdobit
okulary posrodku. Rzeczywiscie, moglo to wywola¢ zh-
dzenie bezmyS$lnego, strasznego przez swa nieruchomosc
usmiechu.

Lecz po co ludziom zyjacym w lesie $niegowe okulary?
By¢ moze, sa one cz¢scig odswigtnego stroju?

Wiethugin nie glowit si¢ dlugo nad tym. W tej chwili
myS$lenie sprawialo mu duzy wysitek, trudno mu bylo
skupi¢ uwage na czymkolwiek.

Nagle ozywil si¢ 1 z otuchg spojrzal w dobra, szeroka
twarz, nachylajaca si¢ ku niemu.

— Stuchaj, przyjacielu — zaczal, 1 sam si¢ zdziwit, jak
staby jest jego glos. — Dudinka? Nie wiesz?... Dudinka,
Jenisej!... Daleko stad?...

Mieszkaniec gor przeczaco pokrecit glowa, a potem,
usmiechajagc si¢ dobrodusznie, roztozyt rece. Widocznie
stowa ,,Dudinka, Jenisej” nic mu nie powiedziaty.

No, nie ma nieszczg¢scia! Pozniej mozna jeszcze bedzie
popytac.

Amulety, S$niegowe okulary, tarcze 1 kolczany wcigz
chrzgscily 1 pobrzekiwaly pod sklepieniem. Te nieglosne,
monotonne dzwigki dzialaly usypiajaco. Wietlhugin znuzo-
ny przymknal powieki...

2

Kilka dni przelezal w takim stanie apatii 1 odr¢twienia,
jakby na pograniczu snu i $wiadomosci.

Zdawato mu si¢, ze ciagle jeszcze trwa ta sama dluga,
nieskonczenie dluga noc. Kiedykolwiek sie ocknat, zaw-

sze byto ciemno wokoto.
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Dopiero znacznie poézniej Wietlhugin zrozumial, ze znaj-
duje si¢ w pieczarze, zamienionej na mieszkanie.

Majaczyly mu si¢ rézne koszmary. Mieszaly si¢ wyda-
rzenia, daty, twarze.

W wyobrazni chorego pojawiala si¢ wykrzywiona
geba — purpurowa, okragla, niezno$nie nadeta. Zawisla
nad nim, wylaniajac si¢ z wolna zza burty. Okret kotysal
si¢ na falach, a razem z nim kolysata si¢ wstrgtna geba.
W gorg iw dot! W gore 1w dot!...

Przeciez to Heavens, amerykafski butleger’, ktory juz
drugie lato z rzedu myszkuje przy brzegach syberyjskich,
a niekiedy zakrada si¢ az do ujscia Leny!

Judasz przeklety, oszust! W tej chwili ryczy z uciechy,
wlozywszy rece do kieszeni obszernego, wspanialego futra.
Cata zatoga statku poktada si¢ ze $miechu.

Jakze nie mieliby si¢ $mia¢ marynarze Heavensa! Szef
na ich oczach zrobit $wietny business. Wytudzit u dwoéch
fatwowiernych Rosjan — zestancéw politycznych —skor-
ki lisow polarnych, caly ich majatek, jako zaplate za
przejazd do Ameryki, i porzucit zbiegow na pastwe losu!
Malo tego! Zrobit doniesienie do wiadz rosyjskich. To ci
dopiero spryciarz! Chytra sztuka! I skoérki ma, 1 z wia-
dzami w porzadku...

Amerykanski szkuner wolno zawraca 1 odptywa.

Wiethugin wzdrygnat sie¢ i otworzyt oczy. Nie ma przed
nim Heavensa ani amerykanskiego szkunera!

Od strony ogniska dolatuje monotonne mruczenie. To
Spiew kobiet. Spokojnie mruga plomyk w kamiennym
kaganku.

Wystarczylo jednak, by Wietlugin opadt na skory re-
niferowe i przymknat powieki, a natychmiast ziemia pod
nim zaczynala si¢ kotysa¢, niezbyt mocno, lecz nieustannie
1 rytmicznie. To kra kotysze si¢ na falach, niesiona pra-
dem w stron¢ morza, wraz z masg innych po6l lodowych.

Wiethugin widzi siebie na krze.

‘Butleger — (ang. bootlegger) — przemytnik wodki.
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Brzeg juz dawno znikl z oczu. Wokot ani zywej duszy.
Horyzont jest pusty.

Stycha¢ tylko chrzest ptynacych na poinoc lodow. Przy-
bywa ich wciaz wiecej, kry trag jedna o druga, zwieraja
si¢ coraz szczelnie;...

Bylo to tak straszne, ze Wietlugin catym wysitkiem
woli staral si¢ otrzasnagé z koszmarnego snu. Otwieral sze-
roko oczy i wpatrywat si¢ w petgajacy ptomyk kaganka.

Nie chciat spa¢! Bat si¢ spac!...

Przez jaki§ czas udawalo mu si¢ utrzyma¢ na powierz-
chni $wiadomosci. Lecz powoli odpornos¢ jego slabta
1 zndw pograzal si¢ jakby w odmet, co wciggat go prze-
moznie 1 nieuchronnie.

Byt to jakis kolorowy, biato-czerwono-czarny wir.

We $nie, obok u$miechnigtej czerwonej geby Heavensa
1 jednostajnej bieli pol lodowych, przesladowat chorego
czarny orzet.

Mial dwie glowy z rozwartymi dziobami, z ktorych wy-
stawaty cienkie jak zadta jezyki.

Ptak o dwoch glowach krazyt nad lodami, zataczajac
coraz wezsze kola rzucat na kre kanciasty cien.

Potem gdzie§ znikly kry. Az do samego horyzontu
ciggngl si¢ nieskonczenie dlugi rzad szarych pudel oto-
czonych wysokim murem. Wiezienia, wi¢zienia, punkty
przesiedlencze!...

Rozlegat si¢ mrozacy dusze skrzyp. W brame¢ wprowa-
dzono jego, Wietlugina. Wszystko skonczone. Schwytano
go. Ucieczka nie udata si¢. Orzet jak posgpny straznik
sadowit si¢ na wigziennej bramie.

Wietlugin widzial siebie w partii zeslancow. Pedzono
ich etapem, ws$réd grubianskich krzykow konwojentow.
I wszedzie nad okutymi blacha, skrzypiagcymi bramami
spotykali zeslancy tego samego czarnego ptaka o dwoch
glowach — godlo caratu...

Wiethugin poruszyt prawa rgka chcac odpedzi¢ orfa
1 z wysitkiem unidst cigzkie powieki. Ludzie w renifero-
wych skorach spali wokoto. W ciszy mruczaty tylko lub
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pokrzykiwaty przez sen dzieci i1 skwierczat knot w ka-
ganku.

Ten natr¢tny obraz dwuglowego orfa na frontonie wig-
zienia prze$ladowal go szczegoélnie czgsto, z niewypowie-
dzianie meczacg regularnoscia.

Na krotko przed wyzdrowieniem koszmar, ktory dre-
czyl Wiethugina, dziwnym sposobem splott si¢ z otaczajaca
go obecnie rzeczywistoscia.

Choremu $nilo sig, ze si¢ obudzit.

Wyrwalo go ze snu nieprzyjemne uczucie. Mial wraze-
nie, jakby jaki§ owad przebiegt mu po twarzy. Otworzyt
oczy 1 ujrzat stojacego obok czlowieka, ktéry patrzyt na
niego z jawng nieprzyjaznig 1 ciekawoscig. W wysoko
wzniesione] rece cziowiek Ow trzymal kamienny kaganek,
tak by swiatto padato wprost na twarz lezacego.

— Czego chcesz? — spytal przestraszony Wietlugin
mruzac oczy od $wiatla. Tamten nie odpowiedzial.

Wiethugin uniost si¢ na tokciu.

Jego poslanie otaczalo siedem czy osiem milczacych po-
staci w kapturach.

Konsylium? Moze znachorzy, ktéorych sprowadzono do
chorego?

Nie. To wyglada raczej na jakis §redniowieczny sad

Whpatrujac si¢ wcigz w Wiethugina, czlowiek trzymajacy
kaganek wypowiedzial z trudem kilka stow. Bylo w nich
co$ znajomego. Widocznie usilowal mowi¢ po rosyjsku.
Ale stowa byly do tego stopnia poprzekrecane, ze nic nie
mozna bylo zrozumie¢...

Wietlugin wzruszyl ramionami. Twarz tamtego wykrzy-
wil grymas gniewnego zniecierpliwienia. Znow powtorzyt
zdanie, tym razem znacznie wolniej. Intonacja jego glosu
byta jakby pytajaca. A wigc o co§ Wietlugina pytano.

— Nie rozumiem — odparl. Przeciez powiedziatem:
nic nie rozumiem.

Jego sedziowie (jes$li to byli sgdziowie), nachyliwszy ku
sobie glowy, zaczeli si¢ naradzac.

Niepokdj wyostrzyl shuch chorego. Wietlugin stwierdzit,
ze ludzie w kapturach porozumiewaja si¢ teraz bez naj-
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mniejszej trudnosci, a ich jezyk jest zupeilie inny od
tego, w jakim zadawano mu pytania.

Przystuchiwat si¢ glosom. Byly drzace, naderwane,
starcze. A zatem sami starzy ludzie? Rada starcow? Star-
szyzna plemienia?...

Spor przy tozu chorego trwat do$¢ dlugo. W koncu
ludzie w kapturach rozstgpili si¢ i przepuscili naprzéd ja-
kies niewielkie, krepe stworzenie w odziezy po pigty.
Stworzenie to przykucnelo przed Wietluginem 1 zajrzalo
mu w oczy. Wszyscy dokola zamarli z wyciggnigtymi szy-
jami, w jakim$§ trwoznym 1 niecierpliwym oczekiwaniu.
Czlowiek trzymajacy kaganek przyblizyt go prawie do
samej, twarzy chorego.

Nie spuszczajac z Wietlugina chmurnego, badawczego
wzroku, istota w dhlugiej odziezy wyjela z zanadrza ja-
kie$ zawinigtko 1 powoli zacz¢ta odwija¢ gatganek.

Wiethuginowi przywidzialo si¢, ze w zawinigtku siedzi
wrona. Uniost si¢, by lepiej zobaczy¢, i w tej chwili cof-
nagt sie z krzykiem, jakby go co$ odepchnglo. Powtarzat
si¢ jego zwykly koszmar. Z zawinigtka wyjrzal dwuglowy
czarny orzel!

— A kysz, przeklety! A kysz! — bronit si¢ stabym glo-
sem, usitujac odpedzi¢ ptaka.

Jego stowa zda si¢ poskutkowaty...

Z ogromng ulga patrzyl, jak orzel, nastroszywszy sig,
wolno zgina si¢ wpo6t 1 daje nura w kupke galgandow.

Wietlugin odetchnal.

Odpedzit go!

Podniést oczy na otaczajacych go ludzi. To dziwne! Wy-
raz ich twarzy zmienit si¢, byl bardziej przyjazny. Jeden
ze starcOw zaczal nawet wymownie co$§ tlumaczy¢ Wiet-
tuginowi, po czym poklepat go po ramieniu, chcac o$mie-
li¢ czy moze wyrazi¢ mu w ten sposob swoja zyczliwos¢!

Tylko stworzenie z zawinigtkiem pozostalo nadal nie-
zadowolone. Warczac glucho, odpelzto na czworakach do
kata. Jeszcze chwila i znikli réwniez ludzie w kapturach,
nagle rozptyneli si¢ w ciemnosci.

Wiethugin rozejrzat si¢ dokota.

231



Nie ma nikogo! Plomyk kaganka jak zawsze chybocze
na przeciagu. Poza granica o$wietlonego kregu zalega
nieprzenikniony mrok.

Tak, to byl zwykty koszmar.

Zlany potem, chory zndéw si¢ polozyt i od razu usnat
Spat dlugo, bez majaczen.

Od tej chwili zaczat powraca¢ do zdrowia...

3

Wraz z sitami Wietlugin powoli odzyskiwal zdolnos¢
rozumowania, orientacji w otaczajgcej go rzeczywistosci.

Jego caly $§wiat w tym czasie ograniczal si¢ do obrebu
mieszkania.

Byla to niewysoka, sklepiona pieczara, taczaca si¢ praw-
dopodobnie waskim korytarzem z innymi, takimi samymi
pieczarami. Na $cianach wisialy skory podparte od dotu
dlugimi zerdziami. Wszystkie przedmioty domowego uzyt-
ku, wobec braku szaf, wieszano na tych zerdziach lub
przymocowywano do nich rzemykami.

Skoéry 1 zerdzie byly odlegltym przypomnieniem czumu.

| podobnie jak w czumie mieszkala tu nie jedna, lecz
kilka rodzin — chyba nie mniej niz dwadzieScia 0sob.

Nietatwo bylo ich policzy¢, gdyz z poczatku wszyscy
wydawali si¢ Wietluginowi podobni do siebie. Wszyscy
mieli szerokie twarze, skosne oczy, proste, czarne wiosy.

Z czasem nauczyl si¢ rozréznia¢ swych sgsiadow z pie-
czary. Wczedniej niz innych zaczal poznawa¢ miodego
czlowieka, ktory go poil odwarem zio6t leczniczych 1 zaw-
sze przy tym szeroko, zyczliwie si¢ u$miechal. Miody
czlowiek nazywat si¢ Nyrta.

Wietlhugin bez wahania zaliczyl go w poczet swoich
przysztych przyjaciot.

Jednak juz- od pierwszych dni okazalo si¢, ze ma row-
niez wrogow.

Spoza ramienia Nyrty wyjrzala ciemna od kopcia
I brudu, skrzywiona nieprzyjemnym grymasem twarz. Po
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miesistym  czole  nieustannie  przebiegaly  poprzeczne
zmarszczki. Skéra byla odrazajaca, jaka§ thusta 1 obwi-
sta. Na tej ruchliwej fizjonomii tworzyly si¢ bez przerwy
faldy, zmarszczki, dotki. Spod wydatnych lukéw brwi pa-
trzyty chytrze przymruzone, przebiegle czarne oczka.

Byt to Jakaga, tes¢ Nyrty.

Instynktowna nieprzyjazn, uczucie nieufnosci 1 leku
wzbudzata w Wiethuginie rowniez zona Jakagi, Chytyndo.

Miala grube 1 bardzo krotkie w stosunku do dhlugiego
tulowia nogi 1 glowg olbrzymki. Jej twarz, o niezwykle
grubych rysach, pozostawala zawsze nieruchoma i nadeta:
byta uosobieniem ghlupoty, przy tym glupoty despotyczne;,
zlej, agresywne;.

Chytyndo byta szamanka narodu czy plemienia zamiesz-
kujacego kotling. Z poczatku Wietlugin sadzit, ze ma tu
do czynienia z teokratyczng formg rzadow, innymi stowy,
7ze wladza religijna 1 $wiecka skupia si¢ w jednych re-
kach — wlasnie w rekach Chytyndo. Wymyslit nawet
dla niej zabawne przezwisko — ,Papiezyca”. (Pozniej si¢
jednak okazato, ze sprawa wyglada nieco inaczej.)

Nyrta miat Zon¢ imieniem Fano i siostre-podlotka Sojtyne,
ktorg Wietlugin  widywal tylko =z daleka — dziew-
czyna nie o$mielata si¢ podejs¢ do niego. Za to jej glos
nieustannie, nieraz az do znudzenia dzwigczal mu
w uszach. Widocznie Sojtyne uwazana byla za najlepsza
Spiewaczke wcigz improwizowala przy ognisku pie$ni
0 prostej, monotonnej melodii. A kiedy zaczynata $piewac,
inne kobiety z szacunkiem milkty.

Mgzczyzn Wietlugin widywat tylko wieczorami — juz
o brzasku wychodzili na polowanie. Cate dnie, przykuty
choroba do postania, spgdzat w towarzystwie kobiet, dzie-
ciipsow.

Rytmicznie pochylaty si¢ 1 prostowaly przed nim kos-
mate cienie na $cianie.

Kobiety Byrrangi byly bardzo pracowite. Cierpliwie
skrecaly nici, wyprawialy reniferowe skory, szyly odziez,
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gotowaly jedzenie. Poza tym, co zrgczniejsze wycinaly
1 naszywaly na odziez prymitywny ornament z farbowa-
nej skory.

Nie milkta cicha piesn przy ognisku. Wiethuigin pomy-
slat, ze tak rok za rokiem, wiek za wiekiem ptynie to
jednostajne zycie przy wtérze chrzgstu 1 postukiwania
amuletow zawieszonych pod stropem, przy owym bez-
nadziejnie  monotonnym,  prymitywnym  akompaniamen-
Cie.

W piesni zapewne byla mowa 1 o nim, gdyz lowil nie-
kiedy zwrdcone na siebie zamys$lone spojrzenia kobiet.
Obejrza sie, pomilcza chwile, jakby dobieraly stow dla
pordéwnania, 1 §piewajg dale;j.

Raz po raz $piew przerywalo grozne warczenie lub Za-
fosny skowyt psow. Male, o krotkich lapach 1 bialej,
skudlonej siersci, lezaty u wejscia, plataty si¢ pod no-
gami, gryzly si¢ 1 bily o rzucong kos¢.

Na noc wypedzano je na dwor. W pieczarze zostawaty
tylko szczenigta.

Calg te niespokojng zgraj¢ pakowano wieczorem do
worka, by nie przeszkadzaly $pigcym. Natomiast w dzien
szczenigta cieszyly si¢ nieograniczong swoboda. Wszedzie
byto ich pelo, wtykaly czarne nosy w naczynia z jedze-
niem, gonily si¢, baraszkowaly, niczym biale puszyste
kiebuszki przetaczaly si¢ przez chorego. Byly zywymi za-
bawkami matych mieszkancow pieczary.

Tutejsze dzieci mialy rowniez inne zabawki — zro-
bione z odpadkéw skory, szczapek drzewa, kosci pozosta-
tych po jedzeniu. Dziewczynki kotysaty pokraczne lalki
otulone w galganki. Chlopcy strzelali z malenkich, mocno
wygietych tukoéw, a takze pasli liczne ,stada renéw”. Te
ich ,reny” skfadaty si¢ zaledwie z jednej kosci — a mia-
nowicie kostki z nogi renifera. Niekiedy na ,szyje” ta-
kiego ,rena” dzieci zarzucaly malutki arkan, wywlekaty
go ze ,stada” 1 wrzeszczac z podniecenia ciggnety konce
arkana w przeciwne strony — dusity ,,rena”.

Pocieszne byty tance dzieci. Nagle kilkoro golasow —



chfopcéw 1 dziewczynek — ustawialo si¢ gesiego 1 trzy-
majac si¢ za lokcie ruszalo paradnym klusem, zabawnie
wypinajac brzuszki. Mogly tak bez konca, az do zawrotu
glowy krazy¢ wokot ogniska.

W pieczarze, gdzie lezal Wietlugin, bylo szes$cioro czy
siedmioro dzieci w r6znym wieku.

Bardzo lubit je obserwowaé. Odrywalo go to od nie-
wesotych mysli. Jako$ lzej si¢ na duszy robito, gdy sty-
szat obok beztroski szczebiot, tupot zwinnych, matych
ndzek 1 wybuchy wesotego $miechu.

Najhatasliwszy ze wszystkich byt zywy malec w wie-
ku lat trzech lub czterech, ktorego nazywano Kiejulkan.

Malec wydal mu si¢ znajomy. Te palgkowate, rozkra-
czone nogi. Ta ruchliwa, okragla buzia o zdrowych ru-
miencach, widocznych nawet mimo grubej warstwy thisz-
czu i brudu!

Ale Wiethugin poznat go dopiero wowczas, gdy inni
chlopcy, nieco starsi, rozbrykawszy si¢, narzucili na szyje
Kiejulkana arkan 1 wykrzykujac: ,,Mauk! Mauk!”, zaczeli
go ciggna¢ ku wyjsciu. Kiejulkan opierat si¢ ze wszyst-
kich sil. Nie moégt si¢ jednak utrzymaé¢ na nogach, upadt
1 wleczony po ziemi, z wrzaskiem czepial si¢ skor reni-
ferowych.

Jedna z kobiet siedzacych przy ognisku skoczyta ku to-
buzom, szczodrze rozdzielajac klapsy.

Porzadek zostat przywrécony. W roznoglosnym beku,
jaki napenil teraz pieczare, szczegdlnie wyroznial sie
przerazliwy, rwacy si¢, kwikliwy placz Kiejulkana, ktory
oberwat na rowni ze wszystkimi.

Ten placz byl jedyny w swoim rodzaju. Nie mozna
go bylo absolutnie pomyli¢ z jakimkolwiek innym pla-
czem.

Nie ulegato watpliwosci, ze wlasnie ten zabawny malec
z okraglym wypigtym brzuszkiem mial by¢ zloZony
w ofierze tajemniczemu Maukowi 1 Ze to jemu na ratunek
rzucit si¢ Wietlugin.
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Tego samego dnia przywotal na migi do siebie Nyrtg.
Ten, wushizny jak zwykle, skwapliwie podal mu czare¢
sadzac, ze chory chce pic.

Lecz Wiethugin odsunat od siebie czarg.

— Kiejulkan — Mauk? — powiedzial glo$no, wskazujac na
krecacego si¢ obok Kiejulkana. — Mauk — Kiejulkan?...

Stowa Wietlugina wywotaty ogolny poptoch w pieczarze.

Nyrta wciagnat glowe w ramiona 1 bojazliwie obejrzat
si¢ na wejscie. Siedzacy przy ognisku umilkli jak na
komende, a Fano rzucita si¢ ku dziecku i ukryla je pod
pola swej odziezy.

Ciekawos$¢ Wietlugina nie zostala zaspokojona. Totez
natarczywie powtdrzyt pytanie, postanowiwszy, ze nie da
spokoju Nyrcie, dopdki ten mu nie odpowie, jaki zwig-
zek zachodzi pomigdzy Kiejulkanem 1 Maukiem? Jed-
nakze ostrzegawcze sykanie ze wszystkich stron poskut-
kowato. Uczony mimo woli umilkt.

Nyrta patrzyt uwaznie na Wietlugina.

Nagle jakas mysl rozjasnita jego rozumng twarz. Po-
fozyt reke na glowie Kiejulkana, w druga wziagl szczapke
drzewa lezaca na ziemi i1 zaczal co$§ tlumaczy¢ polglosem,
ogladajac si¢ raz po raz na wejscie. Pokazywal na usta,
zalosnie przechylal glowe na rami¢, mruzyl oczy i pod-
nosit szczape ku dziecku, odchylajagc si¢ przy tym do
tylu, jakby zachgcal, by je poréwnaé. Niekiedy, znizajac
glos do szeptu, z naciskiem wymawial stowo ,Mauk”.

Mimika Nyrty byla tak wyrazista, gestykulacja tak
zywa, ze trudno bylo go nie zrozumiec.

Patrzac na szczape drzewa Wietlhugin przypomniat so-
bie malowanego ,wankg-wstanke” z petly na szyi, ktory
lezat na brzegu rzeki i, zdawalo sig, bezglo$nie $miat si¢
Z przybysza.

A wiec to tak!.. W ostatniej chwili mieszkancy gor
zamienili ofiar¢ 1 zamiast dziecka podsuneli ,wanke-
wstanke”, drewnianego balwana!
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Wiethugin spojrzat na Nyrte, u$Smiechem dajac mu do
poznania, ze zrozumial. Nyrta ostrzegawczo podnidst reke.
Lecz w jego zywych oczach zamigotaly wesote iskierki.

Wiethuginowi podobatla si¢ taka bezceremonialnos¢ w po-
stepowaniu z mrocznymi duchami wawozu. A wigc mozna
duchy oszuka¢é — wystarczy podrazni¢ ich apetyt wido-
kiem dobrze odzywionego dziecka, a potem wsrod gwaru,
foskotu bebndéw 1 rytualnego zawodzenia zamieni¢ je —
podsung¢ drewnianego batwana zamiast cztowieka.

Mieszkancom Byrrangi nie mozna bylo odmoéwi¢ zmysh
praktycznego.

A w jaki§ czas potem Nyrta dal swemu gosciowi do
zrozumienia, co mysli o wzajemnych stosunkach Wiettu-
gina i Mauka.

Nyrta zacisnat pigsci, a nastepnie z silg je zderzyt.

— Mauk! — mrukngt wskazujgc glowg na jedna
pigs¢.—Teno! — powiedziat pokazujac na druga.

Widzac, ze Wietlugin go nie rozumie, miody czlowiek
otworzyt pies¢ 1 ostroznie tknat go palcem w piers.

— Teno! Teno! — powtorzyt.

»leno” znaczylo ,ty’? Z tego wynika, ze Wietlugina
uwazano za wroga Mauka?

Nie bylo w tym zreszta nic dziwnego. Juz od pierwszych
swych krokow w kotlinie rzucit wyzwanie Maukowi,
usitujgc mu odebra¢ przeznaczonego na ofiare Kiejulkana.

Piotr Arianowicz robil sobie w duchu wyrzuty. Jak
mozna by¢ takim niezgodliwym czlowiekiem? Nie zdazyt
jeszcze odetchnag¢ po ucieczce z zestania, a juz znowu
napytal sobie biedy, z miejsca pordznil sie, 1 to widac¢
powaznie, z jednym =z najbardziej wplywowych duchow
Byrrangi!



V1. Jeniec Byrrangi

Wkrotce jednak Wietlugin  zapomnial o tajemniczym,
obrazonym na niego Mauku. Pal to licho! Ostatecznie, co
go obchodzg te niedorzeczne, pierwotne bzdury?!

Bawi¢ si¢ w rozwigzywanie zagadki niepojetego kultu,
grzeba¢ si¢ w zabobonach? Co to, to nie! Ma powazniej-
sza robote.

Wietlugin nie mogl si¢ doczekaé, kiedy bedzie mogt
wsta¢ 1 wyj$¢ z pieczary, by przed zapadnigciem nocy
polarnej jeszcze raz spojrze¢ na przedziwng oazg za kre-
giem polarnym.

Zmusit si¢ do wstania. Z poczatku chodzit tylko po
pieczarze, opierajac si¢ o zerdzie 1 potykajac si¢ o ba-
raszkujagce na ziemi szczeni¢ta. Podzniej, po trzech czy
czterech dniach, zachecony przez kobiety wyszedl na ko-
rytarz.

Odpoczal chwile 1 otoczony dzieciarnig, wsrdéd ktorej
byt 1 Kiejulkan, wolno powlokt si¢ ku wyjsciu. Mingt
kilka skor reniferowych, zastaniajacych wejscia do s3-
siednich pieczar, 1 wreszcie znalazl si¢ na dworze, na
zboczu lesistej kotliny.

Swieze powietrze odurzylo go. Musiat usiagéé na pro-
gu — pfaskim, podtuznym kamieniu u wylotu korytarza.

Przez ten czas, kiedy Wietlugin byl chory, oblicze
doliny zupetie si¢ zmienilo. I tu, cho¢ ze znacznym opo6-
znieniem, zawitala zima.

Drzewa pokryly sie szronem tak gestym, iz moglo si¢
zdawac, ze to obtoki leza na zboczach.

W lesie byto pelno $niegu!

Snieg mienil si¢ czerwienig. To slonce zachodzito. Wi-
sialo nisko, prawie dotykajac brzegu kotliny. To znaczy,
7ze wkrotce powinno skry¢ si¢ zupelnie, na cala zime¢, na
trzy czy cztery ciemne zimowe miesigce.

Wietlhugin nie mogl uwierzy¢, ze znajduje si¢ w go-
rach Byrranga, za kregiem polarnym. Nie, to nie jest
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krajobraz tajmyrski. Tajga! Zakatek tajgi! Jak gdyby
jakim§ cudem przenidst sie z tundry do tajgi — o tysigce
kilometréw na potudnie!

Surowe pdhocne lasy staly po pas w $niegu, w calym
swym majestacie: nieruchome, ciche, jakby pograzone
w zadumie. Ciemne kontury galazek wyraznie rysowaly
si¢ na biatym tle, niby ornament lub rzezba z kosci.

Nawet na krotki czas szkoda bylo Wietluginowi rozsta-
wac si¢ z tg wspanialg panorama.

Jednakze Nyrta juz wotal z glgbi pieczary, a potem
wyszedl po niego. Wida¢, niepokoit si¢ o jego zdrowie.

Ale Wiethugin, nim wrécit do smrodliwego zaduchu
pieczary, rozpostarl ramiona 1 chciwie, pelng piersig
wciagnat w ptuca rzeskie, mrozne powietrze — na zapas.

Poczut, ze go drapie w gardle.

Coz to takiego?...

Z lasu zalatywalo gorzkawym znajomym zapachem.
Dym?... Naturalnie! Przedziwna kotlina pachniata dy-
mem — jakze mégt o tym zapomniec?!

Wiethugin zasmiat si¢ 1 w przyplywie energii rzucit
sniezka w Kiejulkana, tarzajagcego si¢ po Sniegu przy
wejsciu do pieczary.

A wigc wulkan? Stara, odrzucona hipoteza o istnieniu
wulkanow na Syberii jest jednak stuszna? On, Wiethugin,
ma oto przed sobg krater wygastego wulkanu, kalderg!

Juz sama nazwa z hiszpanskiego caldeira, kociol —
thumaczy istote zjawiska. Ziemia jeszcze nie ostygla. We
wnetrzu L kotta” zachowalo si¢ cieplo. Podgrzewana od
spodu gleba, jak réwniez powietrze, obficie nasycone
dwutlenkiem wegla (dym!), ktéry wydobywa si¢ wszyst-
kimi szczelinami z ziemi, stwarzaja warunki sprzyjajace
wegetacji roslin. A wiec dlatego rosnie tu taki wysoki
Jas! Dlatego przesungt si¢ az tak daleko na ponoc,
przekroczywszy
zakazang granic¢ kregu polarnego.

Na pohocnym skraju Potwyspu Tajmyrskiego powstala
swego rodzaju cieplarnia. — rezerwat le$ny w nagiej,
zimnej Byrrandze.
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Wiethugin nie zdziwit si¢, gdy zobaczyt w dole kilka
matych wodotryskow. Zeby obraz byt pely, brakowato
wlasnie tylko tego szczegodhu.

Gejzery! Tryskajace spod =ziemi strumienie goracej
wody!

Przyjrzawszy si¢ lepiej Wietlugin zobaczyt obok wodo-
tryskow kilka ludzkich postaci. Ludzie ci co§ tam robili,
czolgali si¢ na kolanach z miejsca na miejsce, zginali si¢
1 prostowali, jakby wybijajac przed kim$ poktony.

Modla si¢ do gejzerdw czy co?

Geograf niechetnie wrocit do pieczary, podtrzymywany
przez Nyrtg, 1 polozyt si¢ z glebokim przeswiadczeniem,
ze widziat gejzery.

Nazajutrz widocznos$¢ byla znacznie lepsza. Mgietka nad
lasem zrzedla 1 Wietlugin, ku swemu rozczarowaniu,
stwierdzil, Ze nie ma gejzerow na dnie kotliny. To tylko
para, shupy pary unoszacej si¢ z przerebli.

W czasie choroby Wietlugina rzeka przeptywajaca
w dole zamarzla. Mieszkancy pieczar przebili w lodzie
otwory 1 teraz uwijali si¢ przy nich, lowigc ryby. Nie
wiadomo tylko, po co czernily si¢ na srodku rzeki czotna.

Okoto poludnia mgta zupehie si¢ rozwiala 1 Wietlugin
zrozumial ich przeznaczenie. Lod byl jeszcze kruchy. Tyl-
ko tu i1 owdzie jaki§ ryzykant czolgal si¢ na brzuchu lub
na czworakach, by si¢ przedosta¢ do przer¢bli. Bardziej
ostrozni wsiadali do czdten 1 wolno suneli po lodzie, od-
pychajac si¢ od niego regkami.

W tej chwili, skupieni wokét przergbli, wodzili krot-
kimi wedziskami nad parujaca woda.

Wietlugin nie mogt dlugo obserwowaé polowu ryb,
gdyz strasznie rozbolata go glowa. Byt jeszcze bardzo
ostabiony po tylu ciezkich przejsciach.

Miat nadziej¢, ze powetuje to sobie, 1 za dwa, trzy dni
zejdzie nad rzeke, a takze wdrapie si¢ na przeciwlegle
zbocze kotliny.

Jednak nie udalo mu si¢ tego zrobi¢. Przez pare¢ dni

czut si¢ tak staby, Ze nie miat sit nawet dowlec si¢ do
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wyjscia z pieczary. A kiedy wreszcie znow wyszedl na
dwor, bylo juz za p6zno.

Stonce skrylo si¢ za goérami do wiosny, mrok zggstnial;
i na cuda kotliny zapadta szczelna zastona.

2

Na dhigo, na calg zime¢, zasiadt Wietlhugin przy ognisku
W pieczarze.

Wokot wesolo potrzaskujacego ognia skupialy si¢ teraz
nie tylko kobiety, ale 1 mezczyzni. Z nastaniem ciemnosci
zaniechali myslistwa 1 rybolowstwa. Co prawda, w lesie
zastawiano jeszcze sidla, a ten 1 6w — na przykiad Nyrta —
dalej polowal w pojedynke przy ksigzycu. Na og6t
jednak mysliwi starali si¢ wychodzi¢ z pieczary jak naj-
rzadziej.

Rytm tutejszego zycia wyraznie ulegt zwolnieniu. Lu-
dzie zaszyli si¢ w swych norach niczym niedzwiedzie
w barlogu pograzone w zimowym $nie.

Wiethuginowi nie chcialo si¢ ruszaé, rozmawiaé. Ot,
siedzialby tak godzinami bez ruchu, patrzyl na petgajace
po gateziach plomyki, lowigc uchem nie konczaca si¢
$piewng rozmowe, jaka wiodly miedzy soba kobiety przy
ognisku.

Czerwone btyski igraly na barwnym, obszytym s$wieci-
detkami napier$niku Sojtyne, wychwytywaly z ciemnosci
poruszajace si¢ miarowo rece Nyrty — dla rozrywki stru-
gal laseczke — przebiegaly $piesznie po szerokiej twarzy
Chytyndo, ktora pykala fajke, od czasu do czasu spluwa-
jac w ogien. Obok, z broda opartg o kolana, drzemat Jakaga.

Przez zime¢ Wietlhugin zdolat si¢ blizej rozezna¢ w tu-
tejszych stosunkach. Jesli idzie o ,Papiezyce”, jego przy-
puszczenia okazaty si¢ mylne. Otyla karlica z twarza
olbrzymki byta tylko szamanka tajemniczego narodu, kto-
ry odosobnit si¢ w goérach Byrranga. Wiadz¢ $wiecka
sprawowal Jakaga. Nawiasem moéwigc, wszyscy wiedzieli,
ze jest on narzgdziem w rekach swojej potowicy.

Kiejulkan to syn Nyrty i Fano, wnuk szamanki.
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Pocieszny wesoty malec byl ulubiencem Chytyndo. Dla
Kiejulkana odkladalo si¢ najtlustsze kaski migsa, Kiejulkanowi
wybaczalo si¢ kazda swawolg. Babka pozwalala mu nawet
bawic si¢ akcesoriami swego szamanskiego fachu — rytualnym
bebnem i paleczka z roznobarwnymi wstgzkami.

Do corki szamanka odnosita si¢ chiodno, do zigcia —
z jawng nieprzyjaznig. Malo powiedzie¢, ze w rodzinie
pomiatano Nyrta — nawet przy jedzeniu zbywano o
lada kaskiem. A przeciez on byl jej gldwnym zywicie-
lem — Jakaga wolal si¢ wygrzewaé przy ognisku, w fi-
lozoficznej zadumie wydzierajac za pomocg noza rzadkie
wiosy z podbrdodka (zastgpowato mu to golenie).

W pieczarze mieszkaty jeszcze dwie do$¢ liczne rodziny
zajmujagce w stosunku do rodziny Chytyndo pozycje pod-
rzedng. Byli to jak gdyby ich lokatorzy, mieszkajacy
katem.

Waski, stabo oswietlony kamiennymi kagankami kory-
tarz oddzielat pieczarg, w ktorej zyt Wietlugin, od trzech
czy czterech mniejszych rozmiarami grot, gdzie znalazlo
pomieszczenie jeszcze jakie§ siedem, osiem rodzin. Ogdlna
liczba plemienia wynosita okolo siedemdziesieciu, osiem-
dziesigciu 0sob, liczac razem z dzie¢mi.

Na drugim koncu korytarza znajdowaty si¢ nie za-
mieszkane pieczary, caly labirynt prowadzacy gdzies$
w samo serce gor. Tam odbywaly si¢ ceremonie rytualne,
prawdopodobnie majace zwigzek z myslistwem i rybo-
towstwem.

Spedzajac caty czas przy ognisku, Wietlugin z zapatem
uczyt si¢ jezyka swoich goscinnych gospodarzy. Rozmow-
ny, pelen zyczliwosci dla niego Nyrta stat si¢ glownym
,profesorem”, inni pomagali mu w miar¢ sif, nawet Ja-
kaga, ktory nie patal zbytnig miloscia do Wietlugina,
1 jak dawniej trzymajaca si¢ z dala od przybysza, nie-
Smiata Sojtyne. Jedynie Chytyndo nie raczyla si¢ znizy¢
do takich ghupstw...

Mimika 1 gesty mieszkancow gor, jak u wiekszosci lu-
dow pierwotnych, byty niezwykle wyraziste. A kiedy
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gesty 1 mimika nie wystarczaly, ktory§ z gorliwych na-
uczycieli zrywat si¢ z mlejsca i chwyciwszy z ogniska
wegielek, dla lepszego zrozumienia zaczynal rysowaé na
klepisku pieczary.

Wszystkich ogromnie bawita wymowa Wietlugina. Raz
po raz rozlegaly si¢ glosne wybuchy $miechu, a Nyrta
wprost tarzal si¢ po ziemi. Bylo co$ urzekajacego w
prostodusznosci tych tudzi, ktérzy jak dzieci radowali si¢
mozno$cig urozmaicenia sobie nieskonczenie diugich, nud-
nych wieczorow.

,»Co to za ludzie? Dlaczego zyja tutaj? Skad sie¢ wzieli
w gorach Byrranga?” — zastanawiat si¢ geograf.

Gdy Wietlugin nauczyt si¢ do$¢ swobodnie porozumie-
waé z mieszkancami oazy w ich ojczystym jezyku, odbyta
si¢ znamienna rozmowa mi¢dzy nim a Nyrta.

— Kim wy jestescie, Nyrta? — spytat go wprost. —
Jak si¢ nazywa wasz narod?

Byt pewien, ze Nyrta zbedzie go milczeniem lub ograniczy
si¢ do jakiej§ wymijajacej odpowiedzi, jak zwykle,
kiedy w rozmowie probowat poruszy¢ jakis zakazany temat.

Jednakze Nyrta odpart bez wahania:

--- Dzieci Stonica.

--- Jak powiedziates? Stonca? powtérzyt Wietlugin, sadzac,
ze si¢  przestyszal lub mylnie zrozumial swego
rozmowce, (Nowe, nieoczekiwane zestawienia stow w malo
znanym jezyku jeszcze go mylity.)

--- Slofica - potwierdzit z niewzruszonym spokojem
Nyrta 1 gleboko zaciagnal si¢ fajka. A potem raz jeszcze
powtorzyl takim tonem, jakby to byla rzecz sama przez
si¢ zrozumiata: — Ja jestem Synem Slofical...

I na poparcie swych stow przedlozyt dowdd rzeczowy.
Pociagnawszy za dhlugi, czarny od brudu rzemyk, ktéry
nosit na szyi, mlody mysliwy wyjal z zanadrza i1 pokazal
Wietluginowi starannie wypolerowany krazek z kla ma-
muta. Krazek potyskiwal matowo w purpurowym odbla-
sku ognia.

— To dobra rzecz — powiedziat z przekonaniem Nyr-



ta. — ,,Stoneczne oko szczegs$cia” — tak si¢ u nas mowi!

Dalej wyjasnil, ze w kotlinie nie ma czlowieka, ktory
by nie nosit na piersiach takiego amuletu. Uwazano, ze
na okres nocy polarnej zastepuje on w jakim$ stopniu
prawdziwe stonice i pomaga doczekacé si¢ jego powrotu.

Uktadajac si¢ do snu Wiethugin dlugo rozmys$lat nad
tym. Malutkie, noszone na piersiach ,slonce”, to tylko
jeden z przejawdw pierwotnej magii sympatycznej*.
A jednak bylo w tym co$ bardzo wzruszajagcego, poetycz-
nego. Ludzie, zmuszeni zy¢ w ciasnej 1 ciemnej pieczarze,
spedza¢ zim¢ w przygngbiajacym mroku polarnej nocy,
nie chcieli na dlugo rozstawa¢ si¢ ze stoncem. Unosili ze
sobg jego czastkg, jego odblask do wngtrza gory. Stano-
wito to dla nich rodzaj moralnego oparcia.

3

A to oparcie bylo im tak potrzebne!...

Istnienie ,,Dzieci Stonca” wspieralo si¢ na bardzo kru-
chych podstawach. Zyli przeciez dostownie na wulkanie.
Ziemia od czasu do czasu wstrzasala si¢ pod nogami i ko-
tysata.

Pierwszy wstrzas Wietlugin odczul wkrétce po przy-
byciu do oazy. (Wtedy lezat jeszcze calymi dniami
w swym kacie.) Nagle doznat wrazenia, jak gdyby kto$
szarpngl lezaca pod nim reniferowg skorg. Glucho brzeknety
amulety wiszace nad glowa, =ze sklepienia pieczary
posypat si¢ pyt.

Zdziwil sie, lecz nie przywigzywat do tego szczegdlnej
wagi.

Pomyslal, ze po prostu zakrecilo mu si¢ z ostabienia
w glowie.

Jednakze ws$rod zimy wstrzas si¢ powtdrzyl. Rodzina
Jakagi jadta akurat kolacje, siedzac przy ognisku. Nagle

! Magiasym patyczna — magia, w mysl ktorej kazda
rzecz wywiera na otoczenie wplyw odpowiadajacy jej
wlasciwosciom, np. szpilka, s6l wywoluje W pewnych
warunkach klétnie, prog moze rozdzieli¢ przyjaciot itd.
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drewniany kociot, w ktérym gotowano mig¢so, przewro-
cit si¢ 1 gorgca woda wylala si¢ pod nogi. Wietlugin
zerwal si¢ z miejsca i zdazyl jeszcze zauwazyC, ze ze
sciany spadio kilka kotczanéw ze strzatami.

Nic wigcej nie zaszlo. Gospodarze pieczary odniesli
si¢ do tego wypadku z zadziwiajacym spokojem, jakby
podobna rzecz trafiala si¢ im juz nieraz. Kobiety skrzet-
nie zaczgly zbieraé rozrzucone po ziemi kawalki miesa,
mezczyzni nawet si¢ nie ruszyli z miejsc 1 nie przerwali
ani na chwilg swych zajec.

Wietlugin dopiero teraz uswiadomit sobie, Ze bylo to
trzesienie ziemi.

Co tchu wyskoczyl z pieczary. To bardzo wazne. Bar-
dzo!... Trzesienie ziemi, chociazby nawet niezbyt silne,
lecz regularnie si¢ powtarzajace, potwierdza hipoteze
o ostygajagcym wulkanie.

Ksigzyc wisial nisko nad lasem. Widocznos¢ byta dosko-
nala.

Czy krajobraz si¢ zmienit? Oczywiscie!

Wiethugin widzial wyraznie, ze na przeciwlegtym zbo-
czu pojawita si¢ jakby polana wsrdod lasu. Aha! Zbocze
si¢ oberwato! Cze$¢ lasu jeszcze teraz sie osuwa.

Nagle zaklebil si¢ $nieg 1 biaty oblok przestonit kon-
cowag faze Kkatastrofy. Przypuszczalnie razem 2z ziemia
drzewa przewrocity si¢ do géry korzeniami.

Nazajutrz Wietlugin uprosit Nyrte, ktory szedt do lasu
obejrze¢ sidta, by go zabral ze soba.

Zeszli w dot waska Sciezka 1 brngc w puszystym $niegu,
ruszyli wzdtuz zamarznietej rzeki po dnie kotliny.

W zwodniczej, drzacej poswiacie wszystko wokot ply-
nelo, zmienialo si¢. Ksiezyc znikal, to zndéw si¢ pojawial.
Wiethugin dopiero po dobrej chwili zorientowal sig, dla-
czego tak sie dzieje. Gesta mgla zawista nad wawozem,
przykrywajac go jakby pokrywka. Chwilami ,,pokrywka”
lekko si¢ unosita i wowczas ukazywalo si¢ w gorze gle-
bokie, czarne niebo.

Nyrta pewnie prowadzit towarzysza. Wkrotce znalezli
si¢ wérod wykrotow. Niektore drzewa lezaty zwalone na
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bok, ze splatanymi galeziami, inne sterczaly pionowo,
korzeniami do gory, sprawiajac wrazenie widm powsta-
jacych z grobu, ze wzniesionymi ku niebu rgkami.

Nie byly to skutki jakiej$ burzy. To byly $lady trzg-
sienia ziemi.

Wecezorajsza katastrofa, jak si¢ okazalo, przybrala znacz-
nie powazniejsze rozmiary, niz przypuszczat geograf. Az
nad sama niemal rzek¢ stoczyt si¢ kawat gory poroslej
lasem, pozostawiajac po sobie szeroka czarng wyrwe, jak-
by po zboczu przeszedt gigantyczny plug.

A za zakretem jasniat mglisty, purpurowy odblask. Nad
lasem wisiata tuna.

Nyrta 1 Wietlugin dotarli w koncu do zakretu, przela-
zac przez zwalone pnie, przedzierajac si¢ przez sterczace
w gore korzenie drzew.

Pierwsza rzecza, jakg geograf ,,zobaczyl”, byl wiatr.

Pedzit po niebie niskie, poszarpane obloki. Nie, to nie
byty obloki, lecz kieby dymu.

Nyrta, burczac 1 sapigc przysiadt na zwalonym pniu.
Wiethugin zrobit jeszcze par¢ krokéw 1 ostroznie rozsunagt
gatezie, zeby lepiej widzie¢.

Jego oczom ukazalo si¢ ogniste, rozwarte wngtrze zie-
mi. Wiatr z silg uderzal w wierzchotek niewysokiego
pogorka. Wylatywaty stamtad iskry 1 ku czarnemu niebu
wzbijaly si¢ zagwie plomieni. Potem szczyt na dlugo

otulit si¢ ktebami dymu.
Wietlugin odwrocit si¢ do Nyrty.
— Gora ognia? — spytal, z trudem dobierajac stowa.—

Ziejaca ogniem gora?...

Nyrta obojetnie skingt glowa. Ten widok nie byl wiec
dla niego nowoscia.

Wiethugin dlugo siedzial na zwalonym pniu, podczas
gdy Nyrta obchodzil swoje potrzaski.

A zatem jest tu, w gorach, nie tylko wygasty, ale
1 czynny wulkan. Nie ma co mowi¢, tadne sasiedztwo!...

Zreszta, mys$l o niebezpieczefistwie natychmiast usta-
pita miejsca innej, przyjemniejszej. Dokonane przez Wiet-
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tugina odkrycie z kazdym dniem przybierato pekniejszy,
wyrazistszy ksztatt.

Spotykat si¢ nieraz w ksigzkach z opisami kalder.

Kaldera to najcze$ciej ptaska, szeroka wpadlina o nie-
wysokich, tagodnych brzegach — co§ w rodzaju ogrom-
nego amfiteatru. Posrodku wznosi si¢ niewielki stozek —
malutki wulkan | filialny” | ktory przejat ,,spuscizng” po
starym, wygastym wulkanie 1 wcigz jeszcze wre, burzy
sig, pluje ogniem, a od czasu do czasu nawet wyrzuca
z siebie lawe.

Czy nie pokrywalo si¢ to dokladnie z tym, co w tej
chwili widziat Wiethugin?

Stary krater wygastego wulkanu byl bardzo szeroki
i niski — prawdopodobnie na skutek erozji. Narzucato
si¢ poroOwnanie z amfiteatrem. Tylko ze ten ,amfiteatr”
posiadal niebywale imponujace rozmiary.

Geograf przypominal sobie wiadomosci o najwigkszych
znanych mu kraterach. Srednica Mauna-loa na Hawajach
wynosi cztery tysiace metrow. Srednica Gunung-Tenger
na Jawie — okolo sze$¢ tysiecy. Ale to byly karlty w po-
roOwnaniu z wygastym wulkanem Byrrangi.

Z niecierpliwoscig oczekiwal wiosny, S$wiatta, by do-
kladnie obejrze¢ wszystko: kaldere, las, malenki czynny
wulkan, a takze, by zebra¢ probki mineratdow wulkanicz-
nych 1 roslinnosci. Przeciez nie mogt wroci¢ do Moskwy
czy Petersburga z pustymi rekami! Nikt by mu nie
uwierzyt — jeszcze by go wySmiano!...

4
Rozmyslajac wiele nad pochodzeniem kotliny, Wietlugin
jednakze nie zapominal o najblizszym zadaniu, jakie go
czekato.
Kaldera wulkanu, do ktorej si¢ tak w pore stoczylt

'w geologili nosza one nazwa stozkow wulkanicznych
przybyszowych.
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i gdzie skryl si¢ przed ostrag tajmyrska zima, byfa tylko
czasowym schroniskiem, przystankiem w drodze. Kiedy$
moze wréci tu z ekspedycja geologiczng, ale teraz nie
miat zamiaru si¢ zatrzymywac. Wazne sprawy czekaly go
w Rosji.

Jego plan byl prosty. Przesiedzie¢ w kotlinie zime, po-
tem zbi¢ tratwe z lezacego nad woda drzewa lub wyprosi¢
t6dke, a nastepnie, gdy rzeka uwolni si¢ od lodu, pozeg-
na¢ goscinnych gospodarzy, uscisng¢ rgke Nyrty, uca-
fowa¢ Kiejulkana 1 — w drogg!

Sptynie rzekg ku jezioru — c6z latwiejszego! W porow-
naniu z tym, co przeszedl, to przyjemna wycieczka, nic
wiece;.

Trzeba bedzie tylko wymysli¢ jakis prawdopodobny
pretekst dla Samojedow. Z nimi powinien si¢ przedostaé
ku granicy lasu, wzdluz ktorej rozrzucone sa koczowiska,
a potem ulotni¢ si¢, zniknag¢ w lesie. Wtedy dopiero be-
dzie musiat wysili¢ caly swoj spryt, pomystowos$¢ i ener-
gie, azeby nie zwracajagc na siebie niepozadanej uwagi,
przedzierajac si¢ tajnymi lesnymi $ciezkami, od jednej
kryjowki do drugiej, wroci¢ niepostrzezenie do europej-
skiej czesci Rosji.

Wielkie nadzieje pokladat Wietlugin w pewnym zaufa-
nym towarzyszu, ktory mieszkat w Dudince — punkcie
przetadunkowym nad Jenisejem. Ten pomoze mu si¢
ukry¢, wskaze dalsza droge, zaopatrzy w pienigdze, ad-
resy, hasta...

A moze te wszystkie $rodki ostroznosci nie sg juz po-
trzebne? Moze dokonala si¢ upragniona rewolucja, o kto-
rej zblizaniu si¢ doszly stuchy nawet nad Ocean Lodo-
waty Polocny, do wioski Posledniaja? Wowczas sprawa
powrotu do europejskiej czesci Rosji  bylaby znacznie
uproszczona. Wystarczyloby Wietluginowi wymieni¢ swe
nazwisko, by mu okazano pomoc i wyprawiono dalej na
potudnie.

Tak czy owak — trzeba si¢ $pieszy¢! Nad jezioro Tajmyr
dostanie si¢ w najlepszym razie na wiosng, cale
lato bedzie musiat spedzi¢ z Samojedami, a do granicy
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lasu dotrze dopiero pdézng jesienig. Dobrze bedzie, jesli
znajdzie si¢ w Dudince w potowie przyszlej zimy!

A wiec rok?... Czekaé, dreczy¢ sie, spala¢ z niecierpli-
wosci jeszcze przez dhugi rok?...

Ale co robi¢? Przeciez nie mogl przelecie¢ przez gory
i tundr¢ w powietrzu! Przed nim byla jedna jedyna dro-
ga — rzekal

Niepokoito go, czy aby wpada ona do jeziora? WSszyst-
ko przemawia za tym, ze powinna wpadaé. Pytal o to
Nyrte, lecz ten zbywal go niezrozumiatym mruczeniem
1 niezrecznie zmieniat temat rozmowy. W kazdym razie
rzeka plynela przez kotling w kierunku z polnocy na
potudnie, a jezioro znajdowalo si¢ gdzie$ na potudniu.

Zaraz z pierwszymi przebtyskami jasnosci dziennej
trzeba bedzie wejS¢ na przelecz, by zbada¢ stamtad bieg
rzeki.

Upragnione stonce wyjrzato zza goér w potowie lutego.

Chyba nikt w kotlinie nie powital jego ukazania si¢
Zz wigkszym entuzjazmem niz Wietlugin. Nie mogt si¢ do-
czeka¢ tej chwili. Nareszcie zobaczy znowu odkryty przez
siebie przedziwny $wiatek, jak rowniez sprawdzi domysty
odnosnie rzeki, co bylo tak wazne dla jego dalszej we-
drowki.

Z poczatku stonce tylko na krotko pojawiato si¢ na
niebie. Przez wickszg cze$¢ dnia panowal mrok. Samo-
dzielna wycieczka w glagb lasu bylaby jeszcze zbyt ryzy-
kowna.

W reszcie dnie staty si¢ na tyle dlugie, ze geograf odwazyt
si¢ wybra¢ na przetecz sam jeden, bez Nyrty.

Ku jego radosci dzien byt jasny, prawie bez mgly, co
zdarzato si¢ tu bardzo rzadko.

W miar¢ jak wspinat si¢ coraz wyzej po do$¢ stromym
zboczu, widnokrag wcigz si¢ rozszerzal. Okazalo sig, ze
oaza nie jest znow taka wielka. Las, mniej lub wigcej
gesty, pokrywat tylko cze$¢ kaldery. To tu, to tam prze-
Swiecaly lysiny, puste miejsca, pozbawione roslinnosci.
Gdzieniegdzie drzewa rosty bardzo dziwnie, powykrzy-
wiane w rozne strony. (,,Pijany las” — pomyslal geograf.)
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Gdy las si¢ skonczyl, Wietlhugin ujrzat przed soba zwy-
kty, posepny krajobraz Byrrangi: biel i czern, $nieg, $nieg
1 wystajace spod niego granie skat.

Widok ten przypomnial mu jego wedrowke przez gory
jesienig ubieglego roku, przenikliwe, jakby oplakujace go
krzyki poswierek, ogromne ptatki $niegu wolno, niby
w p6Knie, opadajace na ziemie.

Nie, to si¢ wigcej nie powtorzy! Nie moze si¢ powtod-
rzy¢!... On, Wietlugin, doptynie do Samojedéw z pradem
rzeki, na tratwie lub w 1tddce, 1 to bez specjalnego wy-
sitku.

Zeby tylko rzeka nie zawiodla. Czy rzeczywiscie ptynie
na potudnie? Czy wpada do jeziora?...

Wiethugin dalej wspinat si¢ ku przeleczy, lecz teraz
szedt znacznie wolniej, raz po raz ogladajac si¢ 1 nastu-
chujagc. Mniej wiecej od polowy drogi towarzyszyl mu
w lesie roznoglosy ptasi gwizd.

Dla proby Wiethugin kilka razy przystawal — gwizd
natychmiast milkt. Gdy tylko ruszat z miejsca, gwizd
zndw si¢ odzywat.

To nie byl przypadek. Sledzono go! Kryjac si¢ za drze-
wami 1 krzakami, niewidzialna eskorta szla za nim krok
w krok, gwizdem porozumiewajac si¢ migdzy sobg.

Czy mialo to oznaczaé, ze nie wolno mu zobaczy¢ cze-
go$, co jest zabronione, dowiedzie¢ si¢ o czyms, czego nie
powinien wiedzie¢? A moze obawiano si¢, ze chce zbiec,
chociaz ucieczka o tej porze roku bylaby szalenstwem?

Wietlugin postanowit sprawdzi¢ swe podejrzenia.

Mimo zZe nogi uginaty si¢ pod nim ze zmgczenia, szedt
wcigz naprzod 1 doszedl juz prawie do samej krawedzi
kotliny. Nagle tuz obok, jakby spod ziemi, wyrdst Nyrta.
Jego twarz byla surowa. Milczat i tylko z wyrzutem ki-
wat glowa.

Wiethugin udal, Ze nie rozumie, o co chodzi.

Wowczas Nyrta, po chwili wahania, przylozyt dlon do
ust 1 zaczal uderza¢ palcami po wargach wydajac przy
tym dziwny glos — przeciagly a zarazem urywany, do-
nos$ny, przypominajacy krzyk orfa.
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Natychmiast po drugiej stronie przeteczy rozlegt si¢ odzew.

Na gorskim grzbiecie ukazaly si¢ dwie sylwetki z osz-
czepami — zupetnie jakby wyplynety z mgty.

Wiethugin byt wstrzasniety. Nigdy by si¢ tego nie spo-
dziewat. Straz graniczna? A wiec przelecz jest strzezona?

Wolno zaczgli obaj schodzi¢ w dot.

Gdy juz byli w polowie drogi, Nyrta dotknat ramienia
geografa.

W kotlinie, obok pieczar, panowat niezwykty ruch.

Megzczyzni wybiegali na dwor, w pospiechu zarzucajac
na plecy kolczany ze strzalami. Dhugi ich sznur ciggnat
ku przeteczy. Ten 1 6w. w biegu wyjmowal strzale z kot-
czana 1 naktadat na cigciwe.

Tymczasem kobiety, chwyciwszy dzieci w ramiona i na-
wolujac si¢ strwozonymi glosami, biegly w dol, by sie
skry¢ w zaroslach nad rzeka.

Nyrta odwrocit glowe do zdumionego Wietlugina.

— Mauk nie pozwala! — rzekl z powagg, wskazujac
na przelecz.

W glebokiej zadumie wrécit Wiethugin ,,do domu”, do
pieczary.

Tu wszystko bylo po staremu.

Ogoblne zdenerwowanie wywolane alarmem juz przeszio.
,Dzieci Slonca” rozmawialy z ozywieniem 1 $mialy sig,
spogladajagc na sprawce zamieszania, siedzagcego w swoim
kacie.

Lecz jemu bylo nie do $miechu. Dopiero teraz uswiado-
mit sobie w pehi, jak skomplikowana i trudna jest jego
sytuacja.

Mieszkancy oazy obawiali si¢ jakiego§ napadu czy na-
jazdu. Juz sama lesista kotlina w gorach przypominata
oblezong twierdzg, a przypadkowo zablgkany tu wedro-
wiec znajdowal si¢ w niewoli.

Co do tego nie bylo juz watpliwosci.

Tajemniczy Mauk zakre$lit, rzeklbys, krag, ktorego
granic nie wolno przekroczy¢.

Wiethugin byt jehicem Byrrangi!...
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VII. Ucieka¢, uciekac!

Mauk?... Co to za dziwo ten Mauk?... Okazuje si¢, ze
nie mozna go zby¢ machnigciem regki. Trzeba si¢ z nim
liczy¢, i to powaznie.

,Mauk nie pozwala” — powiedziat znaczaco Nyrta, za-
gradzajac  Wietluginowi droge ku przeleczy. A zatem
wlasnie Ow tajemniczy, zlowieszczy Mauk nie wypusz-
czat go z kotliny?

To dziwne!...

Wiethugin nie mial zamiaru wnika¢ w wierzenia ,,Dzie-
ci Stonca”. Nie uwazal si¢ za dostatecznie kompetentnego
w tych sprawach.

,»P0zniej przyjda tu specjalisci, etnografowie — myslal. —
To akurat co$ dla nich”.

Ale skfada si¢ tak, ze jedno z wierzen bedzie musiat
sam zbadac, 1 to jak najszybciej, nie zwlekajac.

Trzeba dojs¢ do tego, czym jest Mauk i1 unieszkodliwi¢
go, grzecznie odsunag¢ na bok, by si¢ nie petat pod noga-
mi 1 nie przeszkadzat mu w odejsciu (czy w odjezdzie)
z kotliny.

Jednakze gdy tylko Wietlugin probowal zada¢ jakies
pytanie na temat Mauka, ,Dzieci Stonca” natychmiast
odwracaly oczy, chmurzyly si¢ lub nawet wrecz nie-
grzecznie przerywaty rozmowg.

Byt to wigc temat zabroniony. Tylko raz jeden Fano
bakneta co$ o ,skrzydle, ktore zakrylo stonce”. Skrzydio?
Widocznie mieszkancy kotliny wyobrazaja sobie Mauka
w postaci ptaka? Ptak Mauk?...

Z Maukiem zwigzana byla takze jaka§ bardzo daleka
wedrowka ,,Dzieci Stonca”. Jak si¢ okazato, ludzie ci nie
zawsze zyli w gorach. Tak przynajmniej mozna bylo
wnioskowaé z mocno zawitych objanien Nyrty. Zyli
gdzie§ w tundrze. A w gory przybyli nie z wilasnej woli.
Przyszli tu za sprawg Mauka. Uciekajac przed nim czy
prowadzeni przez niego, trudno bylo dociec.
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Skad przyszli?...

Wiethugin byl w stanie najwyzszego napigcia, jak sedzia
Sledczy w czasie przestuchania, ktory zdotal wreszcie po-
chwyci¢ wymykajacg si¢ nic.

Nyrta zorientowal si¢, ze powiedziat za duzo, i by po-
kry¢ zmieszanie, zaczal si¢ $mia¢ zupelie bez powodu.
Gdy jednak Wietlugin powtoérzyl pytanie, jego rozmdwca
uciekl si¢ do zwyklego chwytu: ostrzegawczo potozyt pa-
lec na ustach i obejrzal si¢ na wejscie do pieczary, jakby
w obawie, czy kto$ nie podstuchuje.

Lecz geograf nie dawal za wygrang. Po tygodniu znow
powrdcit do tego tematu.

Wtedy Nyrta skierowal rozmowe na reny. Wedlug jego
stow, w gorach Byrranga zyly jakie§ niezwykle thste
reny, inne niz w tundrze. 1 wlasnie w pogoni za nimi
przyszty tu ,,Dzieci Stonca”.

To bylo wszystko, co udato si¢ z niego wyciggnac.

Wiethugin sam ruszyt glowa. I doszedt do wniosku, ze
odpowiedz, tak starannie przed nim ukrywang, znajdzie
w pierwotnej ,,galerii obrazow”.

Miescita si¢ ona nie opodal mieszkalnych pieczar, $cislej
mowigc, stanowita ich przedtuzenie.

Geograf byt tam dwa czy trzy razy z Nyrta 1 widzial,
jak artySci w naszyjnikach z niedzwiedzich pazuréow, usa-
dowiwszy si¢ na wysokich ,koztach”, przy $wietle kagan-
kow pokrywaja $ciany malowidtami. W rgkach mieli ka-
mienne palety i ko$ciane flakoniki ze sproszkowang czer-
wona ochra, z bialg gling 1 rozpuszczonym pylem wegla
drzewnego. ArtySci pracowali w glebokim, pelnym sku-
pienia milczeniu.

Rysunki na S$cianach przedstawialy przewaznie renifery.
Lecz byly tu tez i inne zwierz¢ta, a nawet malutkie po-
staci ludzi uzbrojonych w tuki i oszczepy. Nie zapomnia-
no rowniez o rybakach z krociutkimi wedkami.

Wiethugin nie zdazyt jednak blizej si¢ temu przyjrzec.
Nyrta zaczat go przynagla¢, niezbyt uprzejmie bra¢ za
tokie¢, a nawet popychac.
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Ciekawo$¢ geografa potegowala si¢ do najwyzszego
stopnia.

Czy przypadkiem te kolorowe rysunki na S$cianach nie
sa swego rodzaju paleograficzng kronikg ,,Dzieci Stonca™?...

Dzien po dniu, rok po roku sumienni kronikarze uwiecz-
niaja na kamieniu wszystko, co si¢ dzieje w gorach. Nie
sa to zadne nadzwyczajne wydarzenia. Polowanie i rybo-
towstwo, codzienna uporczywa walka o byt. To, co w za-
sadzie stanowilo tres¢ zycia ,,Dzieci Stonca”.

Tak, ale gdzie sg pierwsze rozdzialy, przedstawiajace
wedrowke 1 przybycie do blogostawionej Cieplej Doliny?
Prawdopodobnie w glebi pieczary, gdzie Wietlugin nigdy
jeszcze nie byt Tam kryje si¢ odpowiedZz na pytanie za-
dane Nyrcie: skad przyszty ,,Dzieci Stonca”? Tam przy-
puszczalnie mozna znalez¢ odpowiedZ réwniez 1 na inne
pytania: kim sg ,,Dzieci Stonca”, kogo i dlaczego si¢ boja,
1 wreszcie, co to jest ten tajemniczy Mauk, ktory nie chce
wypusci¢ go z kotliny.

Oto dlaczego, po nieudanej wyprawie ku przeleczy,
Piotr Arianowicz postanowil podja¢é nowe poszukiwania,
tym razem we wng¢trzu gory, w owej pierwotnej ,.galerii
obrazOw”. Zmusi wnetrze gor, by przeméwito, by powie-
dziato to, co jeszcze nie zostato powiedziane!...

W nocy, poczekawszy, az wszyscy usng, Piotr Arianowicz
cichutko wstal ze swego postania.

Zar dopalal sie w ognisku. Mozna bylo pomysleé, iz to
jakie§ zwierze sennie mruzy S$lepia jarzace si¢ w ciem-
nos$ci. Oto, wreszcie, przymkneto je zupehie.

Krzyknal przez sen Kiejulkan, zamruczato jakie§ inne
dziecko. Matka zaspanym glosem zaczeta je uspokajac.

I znow wszystko ucichto.

Wiethugin stal na progu, nashuchujac, czy si¢ jeszcze
kto§ nie obudzi. Nie, nie drgnelo, nie poruszylo si¢ ani
jedno okrycie.

Geograf przeszedt szybko waski, sklepiony korytarz,
oswietlajac sobie droge pochodnia.
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Ot6z 1 ,galeria”! Na $cianach majaczg barwne rysun-
ki. Sa wykonane do$¢ prymitywnie, jakby reka dziecka.

Smolna pochodnia drgnela w rece. Migoty $wiatla po-
biegly po S$cianie, wyrywajac z mroku obrazy pierwotne-
go polowania. Oto ukazal si¢ rozgaleziony rog uciekaja-
cego renifera, potem wygiety w kablagk grzbiet gotuja-
cego si¢ do skoku rosomaka, obok wyszczerzony pysk lisa
polarnego, schwytanego w potrzask. Swiatlo dymiacej po-
chodni, ledwo je musnagwszy, poptyneto dale;j.

Odglos krokow Wietlugina glosnym echem odbijal sie
pod sklepieniem ,galerii”. Pieczara zdawala si¢ nie miec
konca. Czarna czelus¢ wciagata, rzektby§, wchianialta w
siebie cztowieka. Ile juz przeszed!? Prawa reka, w ktorej
trzymat pochodni¢, zupelnie mu zdretwiata. Rozbolal go
juz kark od cigglego zadzierania glowy.

Ale wsrod umykajacych lemingow 1 lisow, wsrod pe-
dzacych cwalem reniferow z odrzuconymi w tyl rosocha-
tymi rogami, nie bylo niczego, co by przypominato ptaka.

Co$ innego rzucalo si¢ w oczy: prawie wszystkie zwie-
rzgta na rysunkach byly oznaczone krzyzem, trojkatem
lub malutkim daszkiem.

Czy to przypadek? Na pewno nie. Im dalej Wietlugin
zapuszczat si¢ w glab ,galerii”, tym lepiej rozumial sens
sciennych malowidel.

To obrazy przysztych, pomy$lnych lowéw — innymi
sfowy, wrézba za pomocg wegla 1 farb, malarstwo obrze-
dowe.

Mieszkancy kotliny pragngli, aby w czasie polowania
stalo si¢ z prawdziwymi renami i lisami to samo, co z
przedstawionymi na $cianach pieczary. Sztuka wyprzedzala
zycie. Byla to sztuka uzytkowa. Ludzie mysleli nie 0 swej
przesztosci, lecz o przysztosci.

Gdzie si¢ jednak ukrywa Ptak Mauk?

Wietlugin  wyciagnal reke, niemal dotykajac sklepienia
pochodnig. Czy to przypadkiem nie ostry koniec czarne-
go skrzydlta wystaje ze szczeliny? Nie, to tylko cien ka-
mienia, sterczacego ze $ciany. Mauka tu nie ma.

Pochodnia dogorywala. Robilo si¢ coraz ciemniej. Cienie
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podchodzity wcigz blizej i blizej do Piotra Arianowicza,
jakby S$ciany pieczary zaczely si¢ z wolna zesuwaé. Coraz
trudniej byto oddychac.

Nagle Wiethugin drgnat, obejrzat sie.

Co to? Szelest? Jakby szum skrzydet nad glowa?...

Przypomniaty mu si¢ nietoperze. A moze w tym labi-
ryncie ukrywa si¢ jakie§ zywe stworzenie, prawie §lepe,
z czarnymi bloniastymi skrzydtami, zle i drapiezne — nie
znany jeszcze zoologom wampir Potnocnej Azji?

Po chwili niepokojacy szelest zndw si¢ powtorzyt. To
ziemia osypywala si¢ ze sklepienia...

Wiethugin zrobit jeszcze par¢ krokow, przygladajac sig
malowidlom na $cianach.

Nagle zza zakretu wylonilo sie kilka obrazéw, na kto-
rych widok zapomnial o Mauku 1 swych poszukiwaniach.

Byla to seria rysunkdéw wigzacych si¢ ze soba.

Pierwszy z nich przedstawial masowe polowanie na
reny, prawdopodobnie w czasie ich jesiennej wedrowki.
Na ukos przez caly obraz biegla krgta wstega. To rzeka,
w ktorej az roilo si¢ od rogdw przeptywajacych ja zwie-
rzat. 1 wiasnie tu, na przeprawie, zagrodzili im droge my-
sliwi w todziach, uzbrojeni w tuki 1 oszczepy.

Na drugim rysunku ,Dzieci Stonca” ucztowaty. Ston-
ce z rozchodzacymi si¢ we wszystkie strony promieniami
usmiechato si¢ zyczliwie, oswietlajac ogniska 1 siedzacych
wokoél nich w dwa rzedy ludzi.

Wreszcie trzeci rysunek stanowil apoteoze udanego po-
lowania. Na brzegu walaly si¢ sterty kosci, mndstwo
kosci, a biesiadnicy lezeli pokotem na ziemi. Odpoczywali
po sutej uczcie. Moze ten jeden raz w roku najedli si¢ do
syta!

W niedalekiej przysztosci Wietlugin miat to wszystko

zobaczy¢ na wilasne oczy: i polowanie na przeprawie,
1 uczte, 1 ,,.Dzieci Slonca” pograzone w poobiednim, twar-
dym $nie.

Stat w zamysleniu przed $ciang, opusciwszy do samej
ziemi dymigcg pochodnie. Co6z, chyba trudno o lepszy
moment. Uda si¢ uciec, gdy wszyscy usng w kotlinie, zme-
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czeni polowaniem 1 biesiadg, gdy ostabnie czujnos$¢ strazy
na przeleczy, z ktérymi mysliwi na pewno si¢ podzielg
tak obfitym jadlem.

To byta kuszaca mysl!...

Podniecony nig Wietlugin nagle zawrocit i ruszyl z po-
wrotem ku mieszkalnym pieczarom.

,Uciekng, uciekne — powtarzal zaciskajac pigsci. —
Nie chcecie mnie pusci¢ po dobremu, to uciekng. Zbudzi-
cie si¢ po uczcie, a mnie juz nie bedzie! Szukaj wiatru
w polu!...”

Wychodzac z ,galerii obrazéw”, geograf obejrzal si¢
1jeszcze raz oswietlit ja pochodnig.

Szare pyski renéw patrzyly na niego wyczekujaco ze
Scian.

Mimo prymitywnosci, a nawet niedbalosci rysunku,
wickszos¢ zwierzat byla przedstawiona tak plastycznie,
iz si¢ zdawalo — tylko patrze¢, jak rusza z kopyta i1 po-
mkng naprzod, pociagajac za sobg Wietlugina.

Geograf zapomniat o nie rozwigzanej zagadce Mauka.

Ogarngta go nagle rados¢ — przeczucie rychtej wolno-
sci. Poszukiwania w ,galerii obrazoéw” nie byly daremne.
Reny powinny mu pomdc w ucieczce z kotliny!...

2
Wiethugin styszat od Nyrty, ze w jesieni odbywa si¢
masowe polowanie na reny, ktorego uwienczeniem jest

,,Swi(;to sytego  brzucha”, zwane inaczej ,,Swi(;tem
Stonca”.

Swicto brzucha, a wicc obzarstwa — wciaz powracat
do tego geograf. — To S$wietnie! Doskonale! Po obfitym

jedzeniu chce si¢ spac...”

Dla niego to bylo konieczne, azeby ,Dzieci Stofca”
usnety po jedzeniu. Sen!... Sen!... Niechaj btogie poczucie
sytosci zesle sen na wszystkich: na podejrzliwego Jakage,
na ponurg Chytyndo, na rozmownego Nyrte. Twardy sen!
Jak najtwardszy!...
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A wtedy pozostawiony sam sobie Wietlugin bedzie pa-
nem kotliny.

Nie watpit ani przez chwilg, Zze zdota uciec.

Przeciez najgorsze ma juz za soba: zdrad¢ Heavensa,
morze pokryte dryfujacymi krami, bezludne gory.

Czyz po tym wszystkim, co przeszedl, czego doswiad-
czyl, nie uda mu si¢ przechytrzy¢ ,Dzieci Slonca”?!...
Bywat juz przeciez w znacznie gorszych opatach!

Wiethugina nie opuszczato uczucie, ze znajduje si¢ pod
nieustannym dozorem. Nawet w czasie samotnych space-
row po lesie ciagneto go, by sie obejrze¢. Czul na sobie
czyj$ baczny wzrok. Wiedzial, ze dokadkolwiek skieruje
kroki — czy nad rzeke, czy ku przetgczy — wszedzie §le-
dzi¢ go beda, z zarosli czy zza glazow, niedostepne, czujne
oczy.

Nie bylo tego jedynie wtedy, gdy towarzyszyl mu
Nyrta.

— No, po co mnie tu trzymacie? Dlaczego nie chcecie
mnie puscic? — z irytacjg pytat Wiethugin swego przyja-
ciela. I nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, rzucat przymil-
nie: — Puscilibyscie po dobremu, no?

Nyrta z ubolewaniem rozkladat rece, dajagc do zrozu-
mienia, ze nie lezy to w jego mocy. (Kiedy rozmowa
schodzila na temat zakazu Mauka, staral si¢ wypowia-
da¢ raczej gestami, widocznie bat si¢ wygadac.)

— Myslisz, ze mnie upilnujesz? — mowil Wiethugin
z rozdraznieniem. — Nie upilnujesz, nie! Uciekng! Zoba-
czysz, ze uciekne!...

Nyrta odpowiadat na to najdobroduszniejszym, najbar-
dziej ol$niewajacym ze swych u$miechéw 1 uspokajajaco
poklepywal geografa po ramieniu. Na Nyrt¢ nie mozna
byto dlugo si¢ gniewac.

Wtedy Wietlugin zmieniat temat — zaczynal mowic
o majacym si¢ odby¢ w jesieni masowym polowaniu,
chcac wyciagna¢ wazne dla niego szczegdly od naiwnego
towarzysza.

Wietlugina pozerata niecierpliwo$¢. Rzeka dawno juz byla
wolna od lodu i toczyla przed



pieczarami spienione, bure wody, pluskiem fal wabiac
za sobg w daleka drogg.

Ale teraz wylonita si¢ nowa, nieprzewidziana okolicz-
nosc.

Okazato si¢, ze procz strazy na przeleczy byl jeszcze
drugi posterunek graniczny w nadrzecznych zaroslach na
obu brzegach, w miejscu, gdzie rzeka, przeciskajac si¢
miedzy skatami, wyrywala si¢ z kotliny na otwarta prze-
strzen... (Miejsce to nazywat Wiettlugin ,,Wrotami”.)

Jakze przemknac¢ si¢ niespostrzezenie przez Wrota?

Noca?... W nocy jednak czujno$¢ ,.Dzieci. Stonca”, strze-
gacych Wrot, silg rzeczy musi by¢ zdwojona.

Co prawda, nigdy teraz nie zachodzace stonce polarne,
ktére przez cale lato nieustannie kragzylo nad kotling,
czgsto krylo si¢ w chmurach lub w gestej mgle, wiszacej
nad rzeka. Moze si¢ uda zbiegowi w Id6dce czy na tratwie
przeslizna¢ przez Wrota pod ostong mgty?...

Nie. Na to nie wolno liczy¢. Wrota byly bardzo waskie,
a ,Dzieci Stonca”, jak Wietlugin zdazyt zaobserwowac,
posiadaty doskonaty stuch. Ledwo by si¢ tratwa poja-
wita w cie$ninie, z obu brzegbw posypatby si¢ grad
strzat na zbiega. A mieszkancy kotliny byli $wietnymi
strzelcami! Nie, takie ryzyko bytoby glupota.

Wigc co robic¢?...

Przychodzity mu do glowy rézne pomysty. Lecz zaden
go nie zadowalat. Dopiero na krotko przed masowym po-
lowaniem znalazl wreszcie sposob, by przekras¢ sie
niepostrzezenie
obok strazy w cie$ninie.

Piotr Marianowicz miat swoje ulubione miejsce w kot linie.

Na mieliznie przybrzeznej, nie opodal Wrot, moklo kil-
kadziesigt zwalonych drzew, ktorym woda podmyta ko-
rzenie. Cze$¢ z nich, porwana wiosenng wezbrang fala,
sptyneta w dot rzeki. Pozostale prad wyrzucit na mieliz-
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n¢e. Byt to ,sklad” ,Dzieci Slonca”; stad braty drzewo na
opat, jak r6wniez na rozmaite potrzeby gospodarskie.

Geograf przesiadywat tu godzinami, spogladajac na
grube, do polowy pograzone w wodzie pnie. Tak, mozna
by z nich zbudowa¢ wspaniala tratwe. Mocna, wygodna,
lekka!

Ech! Jak ptak pomknatby na takiej tratwie w dot.

Jak to jest w tej starej pies$ni?

Hej, barguzinie®, hej, rozkolysz fale,
Droga dla dzielnych otwarta!...?

Ale natychmiast jego wzrok, przesungwszy si¢ po
kupie pni, jakby przyciggniety niewidzialng sita biegl
ku nawistym nad woda skalom. Nie wida¢ tam bylo ni-
kogo. A jednak Wietlugin wiedzial, Zze czujne oczy strazy
nieustannie zwrocone sg na rzeke.

Sprobuj przemkna¢ si¢ na tratwie przez Wrota.

Zblizal si¢ dzien polowania. Wietlugina ogarnialo coraz
wicksze podniecenie. Musi wykorzystaé ,,Swicto Stonca”,
za nic nie wolno mu zmarnowa¢ okazji! Byla to jego je-
dyna szansa.

Ale wciaz jeszcze nie znalazl sposobu ucieczki.

W  przeddzien towoéw Piotr Arianowicz przesiedziat
par¢ godzin na mieliznie, wpatrujac si¢ jak urzeczony
w pedzaca w dot wode.

Wreszcie z westchnieniem podnidst si¢ z ziemi. Dos$¢
tego! Mozna wraca¢ do domu. Bo istotnic, po co tu sie-
dzie¢, rozpala¢ jeszcze bardziej swa niecierpliwosc!

Przechodzac obok kupy zwalonych drzew nie mogt sig¢
powstrzymaé 1 z rozdraznieniem kopnat najblizej leza-
cy pien.

U-u, przeklete drzewo! I co on ma z niego!

Drzewo, lezace ukosnie na innych w stanie chwiejnej

'Barguzin — nazwa wsch. wiatru na jeziorze Bajkat:
rowniez nazwa rzeki w Buriat-Mongolskiej ASSR.
2 7 wiersza .Dumy biegleca na Bajkale” — Dmitrlja

Pawlowicza Dawydowa (1811—1888).
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rownowagi, z wolna si¢ odwrocilo, ukazujac bok oblepio-
ny mokrym piaskiem. Co$ zaczerniato wérdd galezi.

Geograf z cieckawos$cig pochylit si¢ nad nim.

Oho! Jaka gleboka dziupla.

Nagle przykucnat i wlozyt rek¢ do dziupli. Byla nie-
mal zupelie sucha. Widocznie, kiedy drzewo ptynie po
wodzie, dziupla znajduje si¢ nad powierzchnia i woda
jej nie zalewal

Coéz, dziupla jest do$¢ pojemna. Wprawdzie to nie ka-
juta pierwsze] klasy na statku pasazerskim, zawsze jed-
nak... Na pewno si¢ w niej zmies$ci, oczywiscie, jesli pod-
ciggnie kolana pod brodeg i skuli si¢ w dziesiecioro.

Przeciez to nie na dlugo. Trzeba tylko mina¢ cies$ning,
przesliznagé si¢ przez Wrota, zmyliwszy czujno$¢ strazy na
brzegu. A potem, cztowieku, jesli zechcesz, mozesz stangc
wyprostowany na plynagcym drzewie, krzycze¢, S$piewac!
Nie dogonig!...

Wiethugin rzucit okiem na przeciwlegly brzeg 1 u$miech-
nat sie.

Nieomal biblijny motyw: Jonasz w brzuchu wieloryba.

W ten sposdb plan ostatecznie si¢ skrystalizowat:
ucieczka w dziupli drzewa.

Wiethugin wyobrazat sobie chwilg, kiedy cata kotlina
pograzy si¢ we S$nie. Mysliwi lezg rozwaleni posrod stert
ogryzionych kosci, a powietrze drzy od ich potgznego
chrapania. Koto przewréconych kotlow przycupnely ko-
biety. Pod drzewami $pig dzieci — na wznak, na brzusz-
kach, w takiej pozie, w jakiej je zmorzyt stodki, po-
obiedni sen.

Spi cata kotlina. Tylko on jeden czuwa. Ostroznie
wstaje, balansujac rgkami obchodzi na palcach Chytyndo,
Jakage, Nyrte 1 schylony daje nura w zaros§la Kkarlo-
watej §wierczyny.

Predzej, predzej! Biegiem ku rzece, na mielizne, gdzie
lezy upatrzone drzewo z dziupla, ktére zastapi zbiegowi
tratwe.

Straze prawdopodobnie nie bgda spaly. No i c6z z tego?
Komu przyjdzie do glowy jakie$ podejrzenie na widok
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niesionego pradem, samotnego drzewa z rozpostartymi
galeziami? A wewnatrz tego drzewa, skulony w dziupli,
skryje si¢ Wietlugin.

Gdy ,,Dzieci Stonca” si¢ obudza, nie zobacza juz swego
jenca. Bedzie wtedy daleko stad, daleko!...

Bedzie mknat na spienionej fali bystrej gorskiej rzeki,
siedzac okrakiem na pniu (po c6z miatby si¢ chowad
w dziupli, kiedy Wrota pozostang juz poza nim?), kie-
rujgc nim za pomocg wiosla 1 wysSpiewujac na cale
gardto!

Wietlugin widzial juz to oczyma wyobrazni 1 drzat z
podniecenia.

Teraz wszystko bylo dokladnie wyliczone, obmyS$lone
w najdrobniejszych szczegotach.

Geograf wilozyt po kryjomu do dziupli zapasowe obu-
wie, malenkie wiosto, ko$ciany n6éz 1 kilka koscianych
haczykow na ryby oraz troch¢ suszonego migsa. Pozo-
stawato tylko zepchna¢ pien na wode, wlez¢ do dziupli
1 zdac¢ si¢ na taske pradu.

Ech, niech si¢ dzieje co chce! Pomoz wyrwaé si¢ z nie-
woli, bystra, bezimienna gorska rzeko!

V111.Polowanie w epoce kamiennej.
1

Niestety Wietlugin mogt tylko bardzo niewiele wziag¢ ze soba. Z
gorycza tez  stwierdzil, Ze zebrane przez  niego
materialy naukowe, odnoszace si¢ do oazy 1 jej miesz-
kancow, sg bardzo skape, po prostu znikome.

Kto inny na miejscu Piotra Arianowicza na pewno by
si¢ tym tak nie przejmowat.

W poczatkach swego pobytu w kotlinie uczony choro-
wal, potem kotling spowila noc polarna. Jezyk ,Dzieci
Stonca” opanowat jako tako pod koniec zimy. To roéw-
niez wplywalo hamujaco na jego prace badawcze.

Lecz Wietlugin byt zawsze w stosunku do siebie bar
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dzo wymagajacy. 1 tym razem ustawicznie robit sobie
wyrzuty, ze byl zbyt opieszaly, za malo obrotny, leniwy.
Nalezalo lepiej wykorzysta¢ krotkotrwaly pobyt w  kot-
linie, wiecej si¢ dowiedzie¢, zobaczy¢ i pozna...

Nie potrafit nawet odgadnaé¢ pilnie strzezonej tajem-
nicy Ptaka Mauk. Co za dziwo krylo si¢ pod tym imie-
niem? Jakie miejsce zajmowalo na pierwotnym Olimpie,
jaki ,,departament” mu podlegat?

Podja¢ znow poszukiwania w ,galerii obrazow” byloby
rzecza zbyt niebezpieczng. W lecie ,,Dzieci Slonca” prze-
niosly si¢ z pieczar nad rzeke i1 tam rozbity swe czumy.
Do ,galerii” bylo teraz dobre poéltore; wiorsty, a w lesie
Wietluginowi dniem 1 noca towarzyszyla niewidzialna
eskorta. Nie warto bylo ryzykowa¢ dla jakiego§ tam
Mauka, w dodatku tuz przed ucieczka.

Szkoda, pewnie Ze szkoda... Tajemnica Ptaka Mauk to
bardzo wazne ogniwo. Wigzala si¢ z nig bezposrednio
rowniez do tej pory nie rozwigzana zagadka pochodze-
nia etnicznego ,,Dzieci Stonca”.

Kim sa ci ludzie, skad si¢ wzigli w goérach? Przypusé-
my, ze przybyli tu z tundry, w pogoni za jakimi§ nie-
zwyklymi, osobliwie tlustymi reniferami; W czasie jed-
nej z takich wedrowek przypadkiem natkngli si¢ na kalderg
wulkanu, na oaze¢, 1 zwabieni cieptem osiedlili si¢
tutaj. Tylko dlaczego zyja w warunkach zupehej, o ile
Wiethugin mogt sadzi¢, izolacji. Kogo si¢ boja? Przed kim
lub przed czym si¢ ukrywaja?

»Natkneli si¢ na kaldere wulkanu™... Czy to rzeczywi-
Scie kaldera?

Wiosng, gdy $nieg stajal, w Wietluginie zrodzily si¢
watpliwosci, czy istotnie znajduje si¢ w kalderze wul-
kanu.

Gdzie jest tuf? Zbocza i dno krateru powinny by¢ po-
kryte tufem — glebg wulkaniczng, niezwykle urodzajna.
Piotr Arianowicz do tej pory nie natrafit na $lad tufu.

Gdzie s gejzery? Gdzie fumarole *? To sg przeciez

*Fumarola (wlos.) — wydzielanie si¢ pary wodnej i gazéw
ze szczelin na zboczach wulkanéw oraz na obszarach wygastego
wulkanu. 264




zwykle oznaki kaldery. Ale ani gejzeréw, ani fumaroli
nie bylo w lesistej kotlinie.

Bardzo tez dziwne wydalo si¢ Wietluginowi, ze ,,Dzie-
ci Slonca” sporzadzaja groty swych strzal z rybich osci
lub z krzemienia. Powinni by uzywa¢ do tego celu ob-
sydianu, szkta wulkanicznego, ktéore bezwzglednie musi.
si¢ znajdowal w kraterze wygastego wulkanu. Ale ob-
sydianu roéwniez nie mogt Wiethugin znalez¢.

Do licha! Dlaczego nie jest geologiem!

Jakze zalowal Piotr Arianowicz, ze jego wiadomosci
z zakresu geologii s3 tak skape, tak powierzchowne!...
Specjalista od razu by si¢ zorientowal, od jednego rzutu
oka okreslitby charakter oazy.

Waulkan czy nie wulkan?

A jesli nie wulkan, to dlaczego tu jest ciepto? Dlaczego
w gorach, polozonych za krggiem polarnym, rosng drze-
wa, trawa, kwiaty? Dlaczego w ciemng noc wida¢ tung
nad lasem, tam gdzie zieje ogniem rozwarte wnetrze
ziemi?

Ziemia byla ciepfta, to fakt. Ale skad brato si¢ ciepto?

I ta zagadka pozostala nie rozwigzana...

Robigc w mysli przeglad wszystkich zebranych przez
siebie wiadomosci, Wietlugin doszedt do przekonania, ze
niestety sg one bardzo niepetne.

Bo jakiez znaczenie moglo mie¢ to, ze Kiejulkan nazy-
wal sie kiedys inaczej? (Wygadala si¢ z tym Fano).

Widocznie zmieniono dziecku imi¢ wowczas, gdy ,,zlo-
zono je w ofierze” Maukowi — to jest, podsunig¢to zamiast
niego drewniany klocek.

Nietrudno si¢ domysli¢, ze w ten sposob probowano oszukaé
Mauka. Ale co nowego wnosilo to do jego cha-
rakterystyki?...

»Dzieci Slonca” nie zawsze zyly w gorach. Nim tu
osiadly, odbyly jaka§ bardzo dluga wedréwke, o czym za-
chowaly si¢ wzmianki w ich piesniach.

Potwierdzeniem tego byly rowniez pewne szczegoély co-
dziennego zycia.

Na przyktad migso przechowywano w workach, po
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uprzednim pokrajaniu go na cienkie paski i wysuszeniu
na sloncu lub przy ognisku. W tej postaci nie bardzo
smakowato ono wybrednemu Jakadze.

— Dawniej lepiej bywalo — mawial pokazujac
Wiethiginowi ciemne paski, przypominajace gruby makaron. —
Migso jadlo si¢ gar§ciami. Byto kruche, jak préchno. Dlatego, ze
dhugo sie trzgsto.

Trzeslo sie? A wigc zapasy migsa wozono na sankach?

Ale co ten fakt wyjasnial w biografii mieszkancow oazy?
I bez tego wiadomo bylo, zZe sg tu przybyszami.

Obserwujac faune oazy Wietlugin stwierdzil, ze wszyst-
kie zwierzgta 1 ptaki znajdujace si¢ w kotlinie to roéwniez
przybysze z tundry. Zyly tu lisy polarne, lemingi, wilki,
zajagce, dzikie reny, rosomaki, gronostaje, biale kuropat-
wy, polarne sowy. Nawet niedzwiedz brunatny — Spoty-
kany zreszta bardzo rzadko — w pogoni za migsem zape-
dzat si¢ z tundry az w te strony.

Ale kiedy — przed ilu tysigcami, setkami, dziesigtkami
lat — powstata oaza?

Wszystkie te nie rozwigzane problemy pozostawial Wiet-
hugin na przysztosé, ,,na potem”.

Pocieszat si¢, ze wréci jeszcze kiedysS w gory Byrranga.
Przeciez po zwycigstwie rewolucji nauka w Rosji zyska
nowe, niespotykane mozliwosci rozwoju. A woOwczas
1 przed nim, Wietluginem, szeroko otworzy si¢ $wiat.

Przede wszystkim pospieszy na sam kraniec Morza
Wschodnio-syberyjskiego, gdzie wsérod wiecznych lodow
leza nie odkryte jeszcze wyspy, tajacy archipelag na kru-
chej, lodowej podstawie. Dopiero gdy spelni swodj obo-
wigzek wobec tych wysp, powrdci do oazy.

I nie wrdci tu sam jeden. W sklad ekspedycji — by¢
moze, i1z nawet nie on, lecz kto§ inny stanie na jej
czele — muszg wej$¢ geologowie (zajmg si¢ zbadaniem
kaldery), zoologowie i botanicy (ktdrzy opisza $wiat zwierzg-
cy 1 roslinny) oraz etnografowie, (ci w koncu rozwigza za-
gadke Ptaka Mauk 1 ,,Dzieci Stonica™!).

A jednak uczucie niepokoju niezmiennie ogarnialo geo-
grafa, gdy tylko zaczynat snu¢ plany przysztej ekspedycji.
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Z lekiem myslat o tym, Zze moze wrdci¢ do oazy i nie za-
stac jej!

Zbyt nietrwate bylo tu wszystko, za bardzo przypomi-
nalo miraz...

2

Piotr Arianowicz pelnym zadumy spojrzeniem ogarnat
kotling.

Jest bardzo mila dla oka, zielona, Niebieszczg sig¢, czer-
wienig i biela kwiaty w wysokiej trawie. Ale dziwna
rzecz — nie s3 to normalne, zywe barwy kwiatow.
Wszystko dokofa jest jakieS wyblakle, zwiewne, niewy-
razne — jakby si¢ czlowiek znajdowat na dnie rzeki.

Mgta przewaznie wisi nad kotling lub nawet wypehia
ja od gory do dohi. Dlatego kontury przedmiotéw sg za-
mazane, dzwigki — przytlumione.

Czesto z kotliny wida¢ tylko chmury. Klebig si¢ nad
skalistymi grzbietami, niekiedy przewalaja si¢ przez nie
1 zraszaja doling chlodnym deszczem.

Caly ten $wiat jest jaki§ nierealny. Wystarczy, zda sig,
by powiat wiatr, a widmowe sylwetki drzew zakolysza si¢
1 poptyng razem z mgta, znikng sprzed oczu. Ale w dolinie
prawie nigdy nie ma wiatru.

,Zyje czlowiek jakby w samym sercu mirazu” — tak
sformutowat Wietlugin swoje wrazenia z oazy.

Ta dominujgca cecha kotliny rozciggata si¢ 1 na jej
mieszkancow.

Wietlugin nie mogt si¢ nadziwi¢ ich zdolnosci znikania
1 pojawiania si¢ zupeklie znienacka. Mozna by pomyslec,
ze ,,Dzieci Stonca”, jesli zechca, czynig si¢ niewidzialnymi,
rozptywaja si¢ we mgle lub zlewaja z listowiem.

— Tak, my jesteSmy ludzie niewidzialni — z powaga
potwierdzit Nyrta, gdy Wietlugin mu o tym powiedziat.
I dodat cos$, czego Wietlugin nie zrozumiak: — Nikt nie

wie, ze my jesteSmy w gorach. Czary Starej Kobiety osta-
niaja nas skrzydtem...



Geograf dlugo glowit si¢ nad tymi slowami. Ludzie nie-
widzialni? Tak, nieomal gotéw byt si¢ z tym zgodzi¢.

Niejednokrotnie w czasie wspolnych wycieczek Nyrta po-
pisywat si¢ swoja sztuka.

Oto dopiero co szedl obok Wietlugina, opowiadal cos,
$miat si¢. Wietlugin si¢ odwrocit — nie ma Nyrty!

Gdziez on si¢ podzial?

Jakby go wiatr zdmuchnat. Ale w lesie nawet wiatru
nie ma. Stoi nieruchomo wysoka trawa, ani drgng rozlo-
zyste galgzie drzew.

Wietlugin bezradnie rozglada si¢ dokota.

Nagle z zaro$li, o jakie§ dwadziescia krokow przed nim,
odzywa si¢ znajomy, wesoly glos. Nyrta wychodzi mu na-
przeciw, dumnie wypigwszy piers i usSmiecha si¢ szeroko.

— Jakim sposobem mnie wyprzedziles? — dziwi si¢
Wiethugin. — Przebiegle$ po wierzchotkach drzew czy jak?

Stowa te pobudzaja fantazje ,Syna Stonca” do nowego
figla.

— Dos$¢ tego, Nyrta, wystarczy! — zzyma si¢ Wiethugin
ogladajgc si¢. Znoéw pozostal sam jeden w lesie. — Gdzie
jestes? W ten sposob nigdy nie dojdziemy do potrzaskow.
A przeciez uméwiliSmy sie, ze je obejrzymy.

Las milczy.

Nagle gdzies w gorze rozlega si¢ przekorne skrzeczenie.

Wiethugin unosi glowe. Na wierzchotku sosny, zadarlszy
pionowo ogonek do gory, siedzi jaki§ ptaszek i ze zdziwie-
niem przyglada mu si¢ spod oka.

Tfu, do licha. Gdziez jest Nyrta?...

Skrzeczenie dochodzi to z zagajnika, to znow gdzie§ zza
glazow.

— Dos¢, Nyrta, dos¢! Nie chee sie wigcej bawic!

Wiethugin z rezygnacja macha r¢ka, siada pod sosna,
lecz natychmiast zrywa si¢ na rowne nogi. Zza pnia, po-
ktadajac si¢ ze $miechu, wychodzi Nyrta.

— Widzisz, stalem si¢ ptakiem — mowi, odsapngw-
szy. — Moge biega¢ po galgziach,

Nyrta bardzo sobie ceni kazdy taki malutki triumf.
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— Moge by¢ i1 renem, i sowa, i wilkiem — chwali sie,
zaginajac palce jeden po drugim. — Chcesz bede wilkiem?

I przylozywszy dlonie do ust wydaje takie przejmujace,
zalosne wycie; ze Wietlugina ciarki przechodza.

— Podobne?...

Wszyscy tutejsi mezczyzni posiadajag zdumiewajace zdol-
nos$ci imitatorskie. Ich podstawowym zajeciem jest polo-
wanie, a jego powodzenie zalezy czgsto od umiejetnosci
nasladowania glosu ptakow czy zwierzat.

Nyrta probowal nauczy¢ swego przyjaciela lekkiego
kroku mysliwca — 0Stroznego, bezglo$nego stgpania. Gdzie
tam.

Widocznie mieszkancy kotliny zaprawiali si¢ w tej
sztuce od najmtodszych lat, nieomal od kotyski.

Wiethugin nie zdolal opanowa¢ nawet najprostszych jej
prawidet.

— Zniknij, Nyrtal — mowit z uSmiechem i ,Syn
Stonca” natychmiast spetniat jego prosbe.

Zebrawszy si¢ w sobie, lecz bez widocznego natezenia,
mysliwy jako§ po zwierzgcemu odskakiwat w bok, rzucat
si¢ w trawe 1 rzekibys, rozptywat si¢ w niej. Nie stychac
bylo najmniejszego trzasku ani szelestu. Gibkie, musku-
larne cialo przewinglo si¢ przez gaszcz niczym jaszczurka.
Mgnienie tylko — i znikto, zlalo si¢ z ziemig.

Mozna bylo przeszuka¢ caty las, przebiec go wzdhz
1 wszerz, ochrypng¢ od krzyku — Nyrta pojawial si¢ do-
piero wowczas, kiedy mu si¢ znudzilo kryé. A przeciez
calutki czas znajdowal si¢ tuz obok. Wiethugin byt o tym
przekonany.

Oto i w tej chwili, obserwujac w roztargnieniu gre $wia-
tet 1 cieni w lesie, Wietlugin poczul, ze za nim kto§ stoi.
Obejrzal si¢. Nyrta! Okragla, zywa, zupelie chlopigca
twarz wychylita si¢ sposrdd listowia, na ktorym drzaty
stoneczne plamy.

— A ja wladnie ciebie szukam — rzekl z u$miechem
Nyrta. — Zabilem zajaca. Fano go upiekta. Chodzmy jes¢.

Wiethugin podnidst si¢ z ziemi.

— Niedtugo juz pdjdziemy w Doling Czarnych Skat —



mowil Nyrta ocierajac dlonig I$nigca od potu twarz. —
Postawie ci¢ na wysokim miejscu, Bedziesz wszystko wi-
dzial. Ja zabij¢ duzo renow!

3

Prawde mowigc, Wietlugin wtedy pomys$lat sobie: my-
sliwy zawsze pozostanie mysliwym — w kazdej epoce,
nawet w kamiennej, nie obejdzie si¢ bez przechwalek.

Ale Nyrta nie przechwalat sig.

Ku zdziwieniu Wietlugina, wilasnie Nyrte, wybrano na
wodza wyprawy. Pomimo milodego wieku, ten S$mieszek,
zawsze gotow do swawolnych, niekiedy zupelnie dziecin-
nych figlow, uwazany byl za najwytrawniejszego mysliw-
ca w catym plemieniu.

Masowe polowanie na reny odbywa si¢ niezmiennie
w tym samym miejscu — na rzece, o jakie§ sze$¢ wiorst
ponizej oazy.

Nie ma tu nawet §ladu roslinnosci. Biale 1 szare zbocza
gorskie, niskie brzegi rzeki zawalone olbrzymimi, czarny-
mi glazami (stad nazwa: Dolina Czarnych Skal) przedsta-
wiaja beznadziejnie smutny widok.

Nie lezy w charakterze rené6w zmienia¢ swe upodoba-
nia. Sa systematyczne jak Anglicy. Od niepamietnych
czasOw to wlasnie miejsce o wygodnych brzegach i kamie-
nistym dnie bylto ich ulubionym punktem przeprawy.

Co roku, na wiosng i w jesieni, przeprawiaja si¢ tedy
ogromne stada, setki sztuk.

Na wiosng owady wypedzaja je z tundry w gory, a na-
wet dalej, nad ocean. Reny uciekaja co sit w nogach, cigz-
ko robigc bokami i nawotlujac si¢ trwoznym, wysokim be-
kiem.

W jesieni, odkarmione na soczystych pastwiskach, ta
samg droga wracaja do tundry.

Zarowno Dolina Czarnych Skat, jak 1 szlaki wedrowki
renéw stanowig tabu. Pod grozba najsurowszej kary nie

wolno tu koczowa¢ ani polowa¢ w pojedynke. Starszyzna
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bacznie czuwa, by kto§ z milodszych nie naruszyt zakazu.
Za takie przestepstwo czeka winowajce Smier¢.

Niczym nie zmgcona cisza panuje W czarnoszarej, mrocz-
nej dolinie. Ozywa ona tylko raz w roku, w czasie maso-
wych lowow na przeprawie, w ktérych bierze udzial cate
plemig.

Wietlugin oczekiwal tego zbiorowego polowania z ogromna
niecierpliwos$cig. Przeciez po nim powinna nastgpi¢
uczta, a wigc 1 jego ucieczka.

Nie tylko Wietlugin goraczkowat sig. Mysliwi walesali
si¢ bez celu od czumu do czumu, rozmowy si¢ nie kleitly.

Nagle wszczat si¢ jaki§ hatas, stycha¢ bylo podniecone
glosy. Wszyscy poderwali si¢ z miejsc. Wietlugin pierwszy
wybiegt na dwor.

Drozka miedzy czumami, stapiajac si¢ na nogach,
szedt czlowiek w zakurzonej, podartej odziezy. (Pozniej
Wiethugin dowiedzial si¢, ze czlowiek ten, by wyprzedzi¢
reny, S$pieszyl na przetaj przez gorskie przelgcze.)
Ujrzawszy Nyrte podniost reke 1 krzyknat: ,,Ida!”

Jakaga wpadl do czumu, chwycit oszczep, odrzucit go,
zaczal goraczkowo S$ciggaé z zerdzi kolczan ze strzatami.
Ale w pospiechu upuscit go 1 strzaly rozsypaty si¢ po
ziemi. Dopiero gniewny okrzyk Nyrty otrzezwit Jakagg.

Nikt by nie poznat beztroskiego figlarza Nyrty! Twarz
ma powazng, surowa, ruchy pewne i energiczne. W dniu
wielkiego polowania jemu przyshuguje najwyzsza witadza.

Upragnione stowo ,,ida” poruszylo cala osad¢. Migaja
tylko zwijane skory, obnazajac drewniane szkielety czumoéw.
Kobiety, nawolujac si¢ piskliwie, zbieraja sprzet ku-
chenny. Biegng ro$li mlodziency wlokac po ziemi dlugie
oszczepy. Inni juz $piesznie spychaja na wodg¢ lodzie —
1 oto dlugi ich sznur rusza w dot rzeki ku przeprawie.

To tu, to tam rozlega si¢ gniewny, przynaglajacy glos
Nyrty. Nie wolno marudzi¢! Tuz niedaleko, po drugiej
stronie gorskiego grzbietu, jednym z nielicznych wawozow
Byrrangi ptyng szarg lawing stada reniferow. Posuwaja
si¢ jakby waskim, skalistym korytarzem, $pieszac ku prze-
prawie.
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To nic! Nie uciekng!

Dolina Czarnych Skal wita renifery jak zwykle posep-
nym milczeniem. Nic si¢ tu nie zmienito. Te same zwaty
glaz6w na brzegu, ten sam $nieg, przez okragly rok leza-
cy na zboczach. Ludzie Nyrty s3 dobrze zamaskowani.
Oszczepnicy na todziach kryja si¢ pod oslong brzegéw,
tlucznicy przyczaili si¢ w rozpadlinach skalnych. Wiatr
w dolinie wieje w pozadanym kierunku — od renow ku
mysliwym.

Czujny prowodyr stada nie widzi liny przeciggnigtej
srodkiem nurtu wzdhiz rzeki. Ling te, silnie umocowang
na kotwicach, utrzymuja na wodzie liczne plywaki. Reny
nie zauwazg tej niebezpiecznej bariery tak dlugo, poki
znienacka nie uderza o nig piersiami.

4

Stojac na gorze, na wysokim zboczu, gdzie zajeta sta-
nowisko grupa ‘tucznikow. Wietlugin obserwuje Doling
Czarnych Skat. Obok stycha¢ przyspieszony oddech Jakagi. U
jego stop, podane calym cialem naprzod, zastygly
w pelnej napigcia pozie dwa psy. Poczuly zwierzyne, lecz
milczg. Wiedza, ze jeszcze nie przyszta ich kole;.

Stycha¢ juz drobny tegtent. Rendw jeszcze nie widacd.

Podniecenie Iudzi siedzacych w zasadzce dochodzi
szczytu. Lucznicy co chwila wstajg, to znow siadajg —
ich twarze sa rozpalone, oczy plonag. Zamieniaja miedzy
sobg oderwane, krotkie slowa — zaden z nich nie potra-
filby wypowiedzie¢ dluzszego zdania, brakloby tchu.

Wreszcie ukazaty si¢ pierwsze renifery.

Sasiedzi Wietlugina, jak podcigci siekiera, padli na zie-
mi¢. I on rzucit si¢ na $nieg, zaraziwszy si¢ ich podniece-
niem.

Dudni ziemia pod kopytami.

Na samym przodzie przemkneto kilka wspaniatych
rudawoburych, ptowopodpalanych bykéw, za nimi — reszta
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stada, do czterdziestu sztuk. Plusk wody! Fontanna bryz-
gow!... Reny rzucity si¢ do wody i poptynety.

Dlaczegdéz tucznicy 1 oszczepnicy trwaja w bezruchu?
Dlaczego Nyrta zwleka, nie daje sygnatu?

Ale Nyrta, najlepszy mysliwy plemienia, dobrze wie, co
robi.

Oszczepnicy na lodziach, ukryci za wysokimi, nadbrzez-
nymi skalami, przepuszczaja pierwsze renifery. Dopiero
gdy zwarta masa stada weszta do wody 1 zapemila rzeke,
rozlega si¢ urywany, dobrze znany Wietluginowi okrzyk,
przypominajacy glos orfa. Zaczyna si¢ rzez.

Oszczepnicy co predzej wypltywaja z ukrycia 1 atakujg
z flanki ptyngce stado.

Piana! Bryzgi! Oszczepy wznosza si¢ w gore 1 opadaja.
Wokoét fodzi kothuje si¢ czerwona od krwi woda.

Kazdy ruch oszczepnikow jest doskonale obliczony —
robig swoje z pelnym spokojem 1 ogromng wprawa.
Wbiwszy oszczep w bok rena, natychmiast chwytajg za
wiosta, by odbi¢ z lodzig do tyln. Niebezpiecznie jest,
znajdowa¢ si¢ blisko rannego rena — w przed$miertnych
drgawkach moze on wywrdci¢ 10dz.

Zwierzeta ze wszystkich sit pracuja nogami, zmierzajac
ku przeciwlegtemu, zbawczemu brzegowi. Plyng zadarlszy
tby, prujac rogami wode.

Jednakze w potowie drogi znow jakie§ zamieszanie. Nie-
ktore reny zawracajg... Aha! Natknety si¢ na ling!

Wietlugin - widzi, jak jeden z myS$liwych korzystajac
z tego rzuca si¢ w najwicksze klebowisko, w sam S$rodek
miotajacego si¢ po wodzie stada.

Kto jest tym $miatkiem? Czy to przypadkiem nie
Nyrta?

Naturalnie, ze Nyrta!

Szczodrze rozdzielajac ciosy, uwijajac si¢ jak fryga
w swej lodce, przyjaciel Wietlugina jednocze$nie nie za-
pomina o obowigzkach ,towczego”. Od czasu do czasu
ogarnia wzrokiem pole bitwy — rzeke zbeltang od jedne-
go brzegu do drugiego.

Co si¢ tam dzieje?
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Kilku renom udato si¢ wyrwaé z bitewnego zgiet-
ku 1 zawrodcic. Oto juz wyszly na brzeg, rozejrzaly
Si¢ I...

Nyrta staje wyprostowany w lodzi, ktéra wysoka fala
niemitosiernie kotysze, przyklada dlon do wust i wydaje
nowy okrzyk, zupelnie odmienny od poprzedniego. Na ten
sygnat Jakaga i inni lucznicy wypuszczajg psy.

Swist! Przerazone chrapanie! Wiéciekly jazgot psow! Psy
atakuja opierajace si¢ reny 1 zapedzaja je z powrotem
w wodg — pod oszczepy.

Lecz nagle staje si¢ rzecz zupetnie nieprzewidziana.

Prowodyr stada, wielki, silny byk, postanowil widac
»zaplaci¢” za wszystko. Oszalaly od dzikich krzykow 1 za-
pachu krwi, groznie ruszajac ,broda” — skottuniong
kepka ciemniejszej sierSci na szyi — odwraca si¢ do
Nyrty. Kilkoma silnymi ruchami rozcina spieniong wode
1 oto juz ptynie obok todki.

Wiethugin pomyslal, ze rozjuszone zwierz¢ chce przebic
rogiem mysliwego. Lecz renifer jest jeszcze chytrzejszy!
Wynurzywszy si¢ do polowy z wody, z catej sity uderza
przednimi kopytami o 10dz i przewraca ja.

Jeden wielki okrzyk grozy wyrywa si¢ z piersi ludzi
stojacych na brzegu.

Nyrta znikt w zamecie walki. Przez minute, a moze
dwie, nie wida¢ nic procz burych zwierzecych grzbietow,
splatanych ze sobg rogoéw, podnoszacych si¢ i opadajacych
oszczepow. Czerwone bryzgi piany leca na wszystkie
strony.

Wtem radosne okrzyki na brzegu daja zna¢ Wietluginowi, ze
jego przyjaciel zdotal si¢ uratowac.

Na s$rodku rzeki ukazuje si¢ czarna, okragla glowa. To
Nyrta. Uchwycit si¢ ogona plynacego renifera 1 ten wy-
nosi $miatka na brzeg.

PoZniej Wietlugin dowiedziat sie, ze dla Nyrty byt to
jedyny sposob ratunku. Znakomity mys$liwy, jak wiek-
szo§¢ zreszta mieszkancow Dalekiej Poinocy, wcale nie
umiat ptywac.



Ale dlaczego nie biorg udzialu w walce tucznicy, tyle
czasu stojacy bezczynnie na gorze? Czyzby mieli by¢ tylko
widzami, tak jak Wiettugin?

Wkrotce wyjasnia si¢ ich przeznaczenie.

Ledwo tylko Nyrta wydostal si¢ szczeSliwie na brzeg,
gdy stojacy obok Wietlugina jak na komende odwracaja
glowy od ,lowczego” 1 rzeki. Ich wzrok skierowany jest
W przeciwng strong.

Lucznikow, ktérzy juz od dawna niecierpliwie przystepo
wali z nogi na nogg, ogarnia teraz istny szal. Skacza
w miejscu, postekuja z niecierpliwosci, wydaja przeciagle,
brzmigce jak wycie okrzyki.

Nagle Jak aga obiema rekami chwyta glowe Wietlugina
1 odwraca ja gwaltownie, az kregi chrupnety. Wietlugin
oszolomiony poprawia okulary.

Znowu reny!

Znbéw ziemia dudni i drzy. Znow tetent kopyt.

Drugie stado, ponad trzydziesci sztuk, przemkneto zu-
pehie blisko, o jakie$ pie¢dziesiagt krokéw od Wietlugina.

Jakaga przez rami¢ wyrywa z kolczanu dwie czy trzy
strzaly i Wypuszcza jedng po drugiej w stado. Nic z tego!
Reny juz sg daleko.

Na brzegu podnosi si¢ przerazliwy wrzask.

Wiethugin nie moze si¢ w pierwszej chwili zorientowac,
co si¢ dzieje.

Zwierzeta biegnace na przedzie drugiego stada, ujrzaw-
szy czy tez poczuwszy krew, rzucaja si¢ w bok.

— Uciekng! Uciekng! — krzyczy Wietlugin, ktéremu tez
udzielilo si¢ ogdlne podniecenie.

Teraz dopiero mozna oceni¢ w pehi, jak przewidujacy
byt ,,glowny fowczy”.

Nyrta wprowadza do akcji ,,rezerwy”.

Na jego znak tucznicy zrywaja si¢ z miejsc 1 pedza,
toczg si¢ w dot jak lawina, w oblokach $nieznej kurzawy.
Zamykaja pierScien okrazenia, zagradzajac renom strzalami
wyj$cie z Doliny Czarnych Skat.
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W tej chwili bardziej odpowiednia dla niej bylaby
nazwa — Dolina Czerwonych Skat.

Nielicznym tylko zwierzgtom udato si¢ uj$¢ calo. Stru-
mienie krwi sptywaja po kamieniach, zastygaja w kahu-
zach.

Stojac z boku, Wietlhugin patrzy, jak zarzuciwszy petle
na szyje zabitych zwierzat, mysliwi wyciagaja je z wody
na brzeg. Od razu na miejscu oprawia si¢ je 1 patroszy.
Zajmuja si¢ tym kobiety. Zrgcznie operujgc malymi nozy-
kami, $ciggaja z rendéw skorg, odcinaja 1 sktadajg osobno
na kupki rogi i kopyta — wszystko przyda si¢ w gospo-
darstwie, nic si¢ nie zmarnuje.

Na brzegu lezg gory migsa, a migdzy nimi z wesotym
krzykiem i usmiechem gania dzieciarnia.

Migso! Migso! Jak duzo migsa!

Nad ziemig unosza si¢ ciepte opary, duszaca rdézowa
mgla. Wietlugin czuje, ze krgci mu si¢ w glowie.

Chcac przezwycigzy¢ mdlosci zmusza si¢, by mysle¢ 0 tym,
ze dzis§ jest wielki dzien dla ,Dzieci Slonca” —
jedyny dzien w roku, kiedy zaopatrujg si¢ w zapasy mig-
sa, majace im starczy¢ na bardzo diugo.

Dalej Piotr Arianowicz mysli,.ze to, co widzial, to nie
jest po prostu rzez. To polowanie, szczegdlny rodzaj polo-
wania polaczony z wielkim ryzykiem, jak si¢ o tym na
wlasne oczy przekonat. Nigdy prawie nie obywa si¢ bez
ofiar.

Co prawda Nyrta uszedl $mierci dzigki swej zrecznosci
1 pomyslowosci. Lecz dwodch czy trzech mys$liwych reni-
fery porzadnie poturbowaly w walce, a jeden ,Syn
Stonica” mial nawet ztamana r¢ke 1 wybite rogiem oko.

Do Wietlugina podchodzi Nyrta. W rekach trzyma dlugi
oszczep, na glowie ma oznake wladzy — trzy reniferowe
ogonki zebrane w peczek. Nadaja mu one wyglad mlode-
go, czupurnego koguta. Zachowuje si¢ z peina dumy god-
noscia.

— Widzisz, ile migsa? — mowi do Wietlugina, szero-
kim gestem wskazujac na wawoéz. — Duzo migsa! To
dobrze! Jutro bedziemy ucztowac!...
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I X. ,,Swie;to stonca”

1

W lesie wesolo plongly ogniska. Wokdt nich rozsiadly
si¢ ,,Dzieci Slonca”. Na oko bylo tu mniej wiecej ze sto
osob. (W zimie Wietlugin naliczyl ich w przyblizeniu oko-
fo osiemdziesiecioro, lecz dzi§ na uczcie zjawili si¢ nawet
zgrzybiali starcy, nie wylazacy przedtem ze swych katow.)

Cala ludno$¢ Byrrangi zmiescila si¢ na niewielkiej les-
nej polance.

Piknik?

Tak, piknik w epoce kamiennej. Nie bylo tu ani jed-
nego przedmiotu z metalu. Nawet naczynia kuchenne —
ogromne kotly ustawione w szeregu, byly z drzewa. Po
prostu wydragzone klody, w ktérych gotowano migso. Spo-
sob gotowania byl réwnie niecodzienny, jak 1 kotly. Ku-
charki ko$cianymi szczypcami raz po raz chwytaly lezace
obok na ogniskach rozpalone kamienie 1 wrzucaly je do
Wody. Rozlegat si¢ syk, kigby pary buchaty z kottow.

Nieczesto zdarza si¢ ,,Dzieciom Sltonca” najes¢ do syta.
Totez jedza predko, fapczywie, wychwytujac ze sterty
migsa takome kaski.

W kotlinie nie ma zwyczaju naktada¢ migso na talerze.
Trzyma si¢ je w zgbach 1 jednym pociggnigciem noza od-
cina kawatki tuz przy samych ustach. Jak si¢ to dzieje,
ze ,Dzieci Slonca” nie odcinaja sobie przy tym warg —
trudno pojac.

Wiethugin zapatrzyt si¢ na Jakage pochtaniajacego nie-
prawdopodobne ilosci jadla. Ten mrugnat chelpliwie,
dumny, ze zwrdcit na siebie uwage. Starannie, do czysta
obgryztszy noge renifera, z gloSnym cmokaniem wyssat
szpik 1 wyciagnat reke po druga. Za nim wyrosta juz
spora gorka kosci.

Obok meza zasiadta Chytyndo. Jej wielka, nieruchoma
twarz byla zupelnie plaska. Na pewno, gdyby przylozy¢
jej do policzkow prosta laseczke, ledwie dotknetaby nosa.
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Spod cigzkich, sfaldowanych, zawsze na wpo6t opuszczo-
nych powiek potyskiwaly oczy. To bylo spojrzenie zlego
psa. Biesiadnicy lekliwie odwracali si¢ od Chytyndo, by
z tym wigksza gorliwoscig zajac si¢ jedzeniem.

Szamanka byta na razie w swym zwyklym, codziennym
odzieniu. Jej rytualny bgben, o asymetrycznym owalnym
ksztalcie, 1 paleczka — ladnie wygigta, plaska kos¢ —
byly schowane w pokrowcu wiszacym na drzewie. Nie
nadeszla jeszcze pora czarow.

Oto zabral glos zapowiadacz, oznajmiajac, ze teraz od-
beda si¢ zawody strzeleckie. Nyrta, siedzacy obok Wietlugina,
spiesznie  zarzucit na plecy skorzany kolczan ze
strzatami 1 opuscil swego przyjaciela.

Te zawody byly dos$¢ oryginalne. Zwyciezal ten, kto
potrafit utrzyma¢ w powietrzu najwieksza ilosc¢ strzat.

Zadni stawy wychodzili jeden po drugim na polanke
1 demonstrowali swa sztuke.

Strzelec wyrywatl z kolczanu strzale, naciggal cigciwe
tuku, puszczal, znéw nakladal nowg — a wszystko to ro-
bit z tak niebywalg wprawa, z tak btyskawiczng szybko-
Scig, ze Wietluginowi wprost w oczach si¢ ¢mito.

Na ogél udawalo si¢ strzelcom utrzymaé w powietrzu
jednoczesnie trzy, cztery strzaty. Krepy m¢zczyzna
o chmurnej twarzy, oszpeconej bliznami (nazywal si¢ Lankaj),
zdazyl wypusci¢ w  powietrze szosta, podczas gdy
pierwsza jeszcze nie dotkneta ziemi. Za to nagrodzony
zostal okrzykami uznania ze strony widzow. Wietlugin,
peten podziwu dla jego zrgcznosci, z niepokojem spogla-
dal na Nyrte, ktorego kolej przypadata po Lankaju.

Lecz nie miat potrzeby si¢ niepokoi¢. USmiechajac si¢
szeroko, przyjaciel Wietlugina bez specjalnego wysitku
wystal w szaroblekitne niebo osiem strzal. Jedna po dru-
giej spadaty na ziemig, opisujac teczowe luki (opierzenie
strzal bylo kolorowe).

Zwyciezca zostat Nyrta.

Ledwie tylko Nyrta, skromnie pochrzakujac, usiadt na
ziemi obok Wiethugina, na §rodek kota wyszta Chytyndo
i podniosta reke.
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Sasiedzi geografa natychmiast podniesli si¢ z miejsc.
Zaczynat si¢ taniec rytualny — pozegnanie stonca.

Dla mieszkancow kotliny stofice jest rodzaju zenskiego.
Innymi stowy — Matka-Stonce, a nie Ojciec-Stonce (moze
to dalekie echo matriarchatu?).

Rozstajac si¢ ze stoncem na dluga polarng noc, wszel-
kimi sposobami starano si¢ je udobrucha¢, zeby nie za-
pomniato wréci¢. Wszedzie na drzewach byly porozwie-
szane skory reniferowe; pod lewa flopatka miaty wycigty
znak stonca — kolko z rozchodzacymi si¢ promieniami.

Procz tego wypuszczono na wolno$¢ dwa czy trzy cie-
latka, wzigte Zywcem w czasie wczorajszego polowania,
ktore rowniez zostaly poswiecone sloncu. Stonce nie be-
dzie moglo si¢ omyli¢; cieleta sg oznaczone jego zna-
mieniem.

Mnéstwo ragk wyciggneto sie¢ w tej chwili ku niebu wy-
mownym gestem btagania. Taniec odbywa si¢ w absolut-
nej ciszy, lecz kazdy w duchu zwraca si¢ do stonca z dhu-
gim rejestrem prosb.

Ruchy tancerzy przypominajag ruchy przadek snujacych
ni¢. ,Dzieciom Slonca” widocznie si¢ zdaje, ze ciagna,
przyciagaja do ziemi czarodziejskie, cieniutkie, latwo
rwace si¢ stoneczne niteczki.

Wedlug ich wyobrazen promienie stonca to nic innego
jak wiasnie dlugie nici opuszczajace si¢ z nieba na ziemig,
za pomocg ktéorych duchy zyjace w roslinach porozumie-
waja si¢ ze swa wladczynig — Matka-Stoncem.

Wiethugin przetarl oczy. Co to? Nad korowodem zami-
gotaty szkarlatne plamy.

A! To dlonie tancerzy grubo wysmarowane czerwong
ochrg. Krazac w tancu, ludzie chwytaja, zda si¢, pelnymi
garSciami promienie stonca, wieczorne, przesycone stonecz-
nym blaskiem powietrze. Zudzenie wrecz uderzajace!

Stonce taskawie spogladalo z gory na rojacy si¢ posrod
miodziutkich jodetek thum. Zreszta, gdyby nawet niebo
zasnulo si¢ chmurami, taniec trwatby dalej. Na ziemi
znajdowata si¢ miniaturowa podobizna stonca wiszacego
na niebie, co$ w rodzaju jego modelu.
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Byl to bardzo starannie wypolerowany krzemiennymi
skrobaczkami 1$nigcy zrzynek brzozowego pnia. Z po-
czatku Wietlugin myslal, ze to sok brzozowy zastygl na
drzewie. Dopiero gdy przyjrzat si¢ blizej, stwierdzil, ze
to nie sok tak potyskuje, lecz po prostu thuszcz.

Mieszkancy Byrrangi hojnie raczyli swoje bdstwo. Coraz
to ktorys z biesiadnikow zrywat si¢ z miejsca, podbiegat
do stojacego pionowo drewnianego krazka i szczodrze, od
serca, wymazywal go kawalkami thustego migsa — dzielit
si¢ ze stoncem jedzeniem.

Drewniany krazek przypominat twarz — okragla, dobro-
duszng, pogodnie us$miechni¢ta twarz sytego grubasa. Na-
wet w odpowiednich miejscach zaznaczone byly na nim
z grubsza zarysy ust, oczu, nosa.

Wietlugin widziat w kotlinie pnie zrgbane kamiennym
toporem. Wygladaty jak podgryzione zgbami. Lecz ten
drewniany krazek, wyobrazenie stofica uzywane przy ce-
remoniach religijnych, byl $wietnie wypolerowany. Dla-
tego tak wyraznie odznaczaly si¢ na nim koncentryczne
sfoje — S$lady okresow wegetacyjnych. Wida¢ bylo, jak
rok po roku zwigkszala si¢ objeto$¢ pnia, jak stopniowo,
warstwa po warstwie, narastato wiokno drzewne.

Wiethugin uwaznie przygladal si¢ I$nigcemu ,,obliczu
sfonca”, ocenial na oko grubos¢ stojow. Ale zndéw toskot
begbna zwrocit jego uwage w innym kierunku.

Taniec si¢ skonczyt. Chytyndo gdzie§ znikta. Ciezko
dyszac 1 sapigc ,,Dzieci Stonca” zasiadly kolem na trawie.
Chwila wyczekiwania. Przytlumione, podniecone szepty.
| wreszcie kobiecy okrzyk: ,,Idzie! Idzie!”

Chytyndo prowadzono pod rgce — nie tyle moze z sza-
cunku dla szamanki, ile dlatego, Zze miala zawigzane oczy.
Goérna cze$¢ twarzy zakrywala owalna, zotta przepaska
z dhugg fredzla, podobna do maski.

Stapajac wolno, wsrdd trwoznego szmeru widzow, Chy-
tyndo szta przez polang. Ubrana byla w jaka$ pstra chlamide.
Mnostwo 0zdob z kosci podzwaniato przy kazdym
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jej ruchu. Za szamanka, uderzajac w bgben, kroczyt dum-
nie jej maz.

»A wigc — zasmial si¢ w duchu Wietlugin — na zakon-
czenie programu hokus-pokus z muzyka”.

2

Z bebnem w rekach, Jakaga drobnym kroczkiem okrg-
zyl polang.

Do Chytyndo zblizylo si¢ kilku mezczyzn z ,publicz-
nosci”. Z calym naleznym jej szacunkiem sprawdzili, czy
opaska na oczach jest dobrze zawigzana. Widocznie kon-
trola wypadta pomyslnie, gdyz zadowoleni odeszli na bok.

— Oczy nie sg jej potrzebne — pelnym przejecia szep-
tem tlumaczyl Nyrta. — Teraz widzi ona innym, szaman-
skim wzrokiem.

Dwaj mezczyzni, prowadzacy dotychczas szamanke pod
rece, rowniez odstgpili od niej. Stata teraz sama jedna na
polanie, z szeroko rozpostartymi ramionami, jakby za
chwile miata zacza¢ zabawe w. ciuciubabke z ,Dzie¢mi
Stonca”.

Lecz oto, szurajac nogami, Chytyndo bardzo wolno ru-
szyta po kole.

Jakaga szedl za Zzong w pewnej odleglosci i nie spusz-
czajac z niej wzroku bez przerwy, rownomiernie uderzat
w beben, raz ciszej, to znow glosnie;.

Siedzgcy na ziemi cichutko podsuwali pod nogi Chy-
tyndo zwitki odziezy, kupki kosci, postawione na sztorc
noze, ale szamanka, jakby to wszystko widzac, wolno omi-
jala przeszkody lub tez cigzko przez nie przestepowata.

Jeden z widzoéw, najbardziej popedliwy, skoczyl z miej-
sca, bezszelestnie podkradl si¢ z tylu do Chytyndo i za-
mierzyl si¢ na nig kijem, udajac, ze chce ja uderzy¢. Sza-
manka w tym momencie szybko si¢ schylita, wciagajac
glowe w ramiona.

Publiczno$¢ nagrodzita ten manewr radosnymi okrzy-
kami.
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Kotyszac si¢ jak kaczka, w takt rdwnomiernego glosu
bebna, Chytyndo posuwata si¢ dale;.

Za nig dreptat Jakaga, jej akompaniator.

Szamanka krazyta i1 krazyla po polance, posrodku kto-
rej usmiechato si¢ I$nigce ,ooblicze stonca”, jakby byla
przywiazana do niego na dlugim arkanie.

W tej chwili kolo starej czarownicy krecito si¢ juz kilku
,kontrolerow”. Dokladali wszelkich staran, by zmyli¢
Chytyndo, ciagneli ja za odziez, poszturchiwali, nawet
obracali w miejscu, chcac zbi¢ ja z tropu, zdezorientowac.
Na pro6zno! Szamanka nie dala si¢ wzig¢ na zaden podstep.

Oto »kontrolerzy”, mrugajac porozumiewawczo,
podprowadzili ja do dwoch jodetek, pomiedzy ktoérymi
przeciagniety byl rzemien z surowej skory. Chytyndo
zatrzymata si¢ o par¢ krokow przed nim, jak slepa wodzac przed
sobg r¢kami, chwilke si¢ namyslala, a potem energicznym
ruchem uniosta pstrg odziez, schylita si¢ 1 przelazta pod
rzemieniem na czworakach.

Gwar podziwu przetoczyl si¢ po faczce...

Wiethugin domyslat si¢, ze te sztuczki sg tylko swego
rodzaju psychicznym przygotowaniem widzow.

Szamanka demonstrowala swe nadprzyrodzone zdolno-
sci. Wszyscy mogli si¢ przekona¢, ze posiada szczegdlny,
szamanski dar widzenia, gdyz doskonale dostrzega prze-
szkody, nawet z zawigzanymi oczami — a zatem potrafi
rowniez przewidzie¢ przysztos¢.

Teraz widzowie, oczywiscie, bez trudu uwierza w kazda
przepowiedni¢ Chytyndo.

Tak, ale jak si¢ jej to wszystko udaje? Moze zoltta prze-
paska z fredzla nieszczelnie przylega do oczu? Moze s3
w niej otwory? Nie, skrupulatni ,kontrolerzy” sposrod
publiczno$ci nie dopusciliby do oszustwa. Na czymze wigc
cala rzecz polega?

Wiethugin byl zly, ze daje si¢ glupiej babie wystrych-
na¢ na dudka. Nie spuszczal oczu z Chytyndo, uwaznie
sledzac kazdy jej ruch.

Szamanka usiadla obok drewnianego krazka — Kkolo-
rowa, ci¢zka, podobna do poganskiego balwana. Jakaga
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z powagg podat jej beben. Widocznie uwazali, ze nerwy
widzow sa dostatecznie napigte i mozna przejs¢ do na-
stepnego punktu programu.

Teraz Chytyndo zacznie rozmawia¢ z duchami, z kto-
rymi jest za pan brat — co do tego nie moglo juz byc
watpliwosci!

Szamanka mruczala co$, zblizywszy usta do bebna jak
do mikrofonu. Potem kilka razy uderzyla w beben pa-
teczka 1 dlugo nastuchiwata, przylozywszy ucho do wi-
brujacej, mocno naciggnigtej skory. Na polanie zalegla
Smiertelna cisza.

— Prosi duchy, zeby w tym roku nie bylo choréb —
rwacym si¢ z wrazenia glosem wyjasnit Wietluginowi
Nyrta.

— A c6z duchy odpowiadaja?

Nyrta chwycit go za reke:

— Ciszej! Milcz!... Ahal... Styszysz?...

Chytyndo monotonnym glosem obwiescita wole duchow.
Okazato si¢, ze trzeba schowa¢ uzywang zwykle przy
wrozbach lisig skorke, na ktérej wyrysowane byly figury
magiczne. Je§li szamanka od razu ja znajdzie, rok przej-
dzie bez cigzkich chordb.

Natychmiast, nie wiadomo skad, pojawila si¢ zamowio-
na przez duchy lisia skorka i wsrod ogdélnego podniecenia
zaczela szybko przechodzi¢ z rgk do rak. Stycha¢ bylo
tylko: ,,Podaj dalej! Podaj dalej!” Chytyndo siedziata
oparlszy czolo o kolana, a nawet narzucita na glowe jakas$
szmate, zeby nie widzie¢, kto z obecnych schowa skorke.

Beben zndw znalazl si¢ w r¢kach Jakagi.

,»Co za muzykalna jednak natura — z rozdraznieniem
pomyslat Wietlugin. — Patrzcie ja, ta szarlatanka musi
koniecznie czerpa¢ natchnienie w muzyce!...”

Ruchy Chytyndo staly si¢ teraz gwaltowne, nerwowe.
Stangta na czworakach, zwracajac glowe to w tg, to
w inng stron¢. Potem opuscila ja ku ziemi i zaczela nie-
spokojnie obwachiwac $lady.

Aha! To ma znaczy¢, Ze szamanka przemienita si¢ W psal
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Chytyndo znoéw pobiegta po kole. Od czasu do czasu
przystanie na chwilg, postoi przed tym czy owym, gniew-
nie potrzas$nie glowa i biegnie dale;.

Co za przemys$lna aktorka!

Jeden z widzow $ciagnal na siebie uwage szamanki. Juz
dwa razy do niego wracala, pokrecita si¢ przed nim i od-
dalata. Wreszcie wrocita po raz trzeci i teraz juz bez wa-
hania wyciagneta rgke wyrywajac zza pazuchy mysliwea
ukrytg przez niego magiczng skorke.

Ogo6lny entuzjazm! Rados¢! Usmiechnigte twarze!...

A wigc w tym roku nikt nie zachoruje!

Ach, ta Chytyndo!

— No, a polowanie? Zapytaj duchéw, czy beda dobre
fowy?

Cala ceremonia znow si¢ powtarza od poczatku.

Wstretna  karlica, kolyszac si¢ na krotkich nogach,
podzwaniajac niezliczonymi ozdobami swego stroju, miota
si¢ w S$rodku kregu przy nieustannym, raz cichszym, to
zndéw glosniejszym akompaniamencie bebna.

Wiethugin  bacznym spojrzeniem obrzucit skupionego
Jakage, ktory na krok nie odstepuje swej matzonki.

Zaraz — zaraz, moze caly dowcip polega po prostu na
akompaniamencie?

Oczywiscie! Jakaga akompaniuje Chytyndo raz ciszej,
to znow glosniej, dajac jej w ten sposob znaki, jakby po-
wstrzymujac ja lub popychajac naprzod.

Szamanka cala zamienita si¢ w sluch — wida¢ to po jej
pelnej napigcia twarzy. Oto zblizyla si¢ do czlowieka,
ktory schowat lisig skorke. Werbel bebna jest teraz glosny,
wyrazny. Szamanka zatrzymata si¢ w niepewno$ci, posta-
pita krok dalej. Werbel cichnie. To zupetlnie zrozumiate.
Ukryty przedmiot znajduje si¢ tuz obok!

Wietlugin odwrocit si¢. Kuglarstwo zdemaskowane! Nie
ma na co wigcej patrzyc.

Radosne okrzyki oznajmily, ze Chytyndo znalazla
skorke.

Jaka madra Chytyndo! Jaki ma przenikliwy wzrok!...

I nikomu — procz Wietlugina — nawet nie przyjdzie do
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glowy, ze w istocie jest ona nie tyle jasnowidzaca, co juz
raczej ,,jasnoslyszaca”!

Teraz Wiethugin rozumie, w jaki sposob szamance uda-
walo si¢ chodzi¢ w kolo z zawigzanymi oczami, i nie po-
tyka¢ si¢ o przeszkody. Jakaga glosem bgbna wskazywatl
jej kierunek, ostrzegat przed przeszkodami, zawracat na
wlasciwg droge — stowem troskliwie prowadzit Chytyndo,
jak dziecko za raczke. Werbel cichl, jesli Chytyndo zboczy-
ta z drogi, przybieral na sile, gdy wszystko szlo dobrze.

Trzeba powiedzie¢, ze technika ,,cudow” nie byla jesz-
cze idealnie wypracowana. Gdy Jakaga zagapil si¢ i nie
zdazyt w pore da¢ znaku Chytyndo, ta mylita si¢. Sza-
manka jednakze nie przejmowala si¢ tym zbytnio.

— Zty duch podbil mi reke — thumaczyta widzom. — Lecz
ja sobie z nim poradzg!

Wietlugin - podchwytywal teraz kazde niedomowienie,
potknigcie, gafe — to, co aktorzy nazywaja ,,wsypa’ —
nic nie uszto jego oka.

— Prowincjonalni magicy — ze zloScig mruczal pod
nosem. — Czarodzieje! Szalbierze przekleci!...

Byl zawiedziony w swych nadziejach. Liczyl, ze pod-
czas $wigta nareszcie zobaczy co$, co bedzie mialo jaki$
zwigzek z Maukiem. Widocznie jednak wszystko, co do-
tyczylo Mauka, trzymano w najscislejszej tajemnicy.

Nie bylo tu zadnych godnych uwagi ceremonii, mi-
steriow — ot, dwoje szarlatanow, niezbyt nawet zrecz-
nych, nabierato thum naiwnych gapiow, i to wszystko.

3

Wietlugina ogarngto znudzenie. Odwrocit si¢ 1 zabral do
jedzenia.

W tej chwili zblizyla si¢ do niego szamanka, chmurna
jak zawsze, 1 usiadta obok.

— Ja umiem wrozy¢ — odezwala si¢ glosno. — Chcesz,
to ci powiem, jaki bedzie twdj los?

I znéw to spojrzenie zlego psa spod sfaldowanych, na-
wpot opuszczonych powiek!
285



— Powrdze ci! — powtorzyla natarczywie Chytyndo.
Jej chrypliwy glos stat si¢ naraz tagodny, przymilny. —
Bedzie ci dobrze, jezeli ja powrdze. Zobaczysz, bardzo
dobrzel...

Ach tak? A zatem proponujg mu juz spotke?

Wiethugin byl czlowiekiem impulsywnym, u ktorego
uczucie, ze szkoda dla niego, czgsto bralo goér¢ nad roz-
sadkiem. Tak bylo, gdy bez zastanowienia rzucil si¢ na
ratunek Kiejulkanowi. Tak si¢ tez stalo 1 teraz. Zbyt Qo
oburzyla bezczelno$¢ tej Chytyndo, proponujacej mu, by
razem cyganili biednych, naiwnych ludzi, mieszkancow

oazy.
Popiera¢ oszustwa szamanki? Jeszcze czego!...
— Po co mi twoje wroézenie, Chytyndo? — rzekt silac
si¢ na niedbaty ton. — Ja sam moge poznawal przesztos$¢
1 odgadywac przysztosc.

Stojace obok szamanki ,Dzieci Stonca” przysungly sie
do Wiethugina. Zblizyli si¢ 1 ci biesiadnicy, ktorzy sie-
dzieli opodal.

— A co ty mozesz pozna¢? — spytal niecierpliwie
Nyrta, zagladajac Wiethuginowi w twarz.

Geograf w otoczeniu tlumu przeszedl polan¢ i zatrzymat
si¢ przed drewnianym krazkiem wyobrazajacym stonce.

— Moge wam powiedzie¢, jak zyliScie dawniej — rzekt
przygladajac si¢ koncentrycznym slojom. — Czy mocno
przygrzewato stonce, czy cz¢sto padaty deszcze.

— Nyrta ci to opowiadat — rozlegl si¢ czyj$ niedowie-
rzajacy glos.

— Nic nie opowiadalem — gorgco zaprotestowal

Nyrta. — Prawde mowie.

— Po co miatbym pyta¢ Nyrt¢? — moéwil dalej spokoj-
nie Wietlugin. — Drzewo mi wszystko powie.

—Ono nie pamigta.

— Dlaczego nie pamigta? Drzewo jest stare... Ile kotek?
Raz, dwa, trzy, cztery. Wezmy cztery lata temu... Kolko
jest szerokie. To znaczy, ze lato bylo dhlugie 1 cieple.
Cieplejsze niz w tym roku.

Jakaga, przecisnagwszy si¢ do przodu, usiadl przy samym
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krazku i przylozylt zwinigta w tragbke dion do uchu —
moze uda mu si¢ poslysze¢, jak ,,oblicze stonca” rozmawia
z cudzoziemcem.

— A dziesi¢¢ lat temu, mozesz powiedziec?

— Zaraz... Moge! Jeszcze cieplejsze...

Nyrta byt uszczg$liwiony 1 dumny z triumfu swego
przyjaciela.

— Drzewo pamigta. Tak, bylo cieplej!... A pig¢ lat
temu? A dwa lata temu?...

Na przekroju wida¢ wyraznie — i1m dalej od $rod-
ka pnia, tym stoje staja si¢ wezsze. Idzie to stopniowo,
bez naglych skokéw — jest w tym jaka§ prawidlowos¢.

To =znaczy, ze lato w kotlinie z kazdym rokiem jest
krotsze.

Wietlugin przeniést wzrok na gory otaczajace kotling.
Nie slyszal ozywionego gwaru uznania, wpatrywal si¢ ba-
dawczo w $nieg na szczycie grzbietu gorskiego, w biale
wystepy skalne, ktore zawisty nad lasem jak wzniesione
miecze.

— I $nieg z kazdym rokiem jest blizej, prawda?...

Nyrta skingt potakujaco glowa.

— To takze drzewo ci powiedziato?

— O, dawniej $nieg lezal daleko... — wtracit Jakaga.
,»Dzieci Stonca”, pochlonigte zabawg w odgadywanie,

nie zauwazyly zmiany, jaka nagle zaszla w Wigtluginie.
Geograf zmarszczyl czolo, spos¢pniat.

— A przyszio$¢? Nic nie powiedziate§ o przyszlosci.
Jakie bedzie lato w przysztym roku?

Patrzac na pierScien os$niezonych szczytéw, zacie$niajg-
cych si¢ wokoét kotliny. Wietlugin odpart niechetnie:

— Chlodne...

— A za trzy lata? Za pigc?

— Jeszcze chlodniejsze...

— A za dziesig¢ lat?

Wiethugin milczal. C6z miat tym ludziom odpowiedziec?
Czy zycie przetrwa w kotlinie jeszcze dziesig¢ lat?...
Wrbécil na swoje miejsce, pograzony w zadumie.

Jego wzrok bladzil po dolinie, a potem, jakby przyciag-



niety niewidzialng sila, zndéw pobiegt ku $nieznym szczy-
tom Byrrangi, ku bialym, zg¢batym wierzchotkom, nad kto-
rymi wisialo stonce.

I nagle — wlasnie teraz, w czasie uczty — odslonita si¢
przed nim tajemnica oazy. Wszystko zrozumial: dlaczego
rzeka tak dhlugo nie zamarza, dlaczego kurzy si¢ z wnetrza
ognistej gory, dlaczego w powietrzu pachnie dymem.

Wulkan? Jaki tam wulkan! Nic podobnego! To pozar!
Stopniowo wygasajacy pozar!...

Nyrta byt zdziwiony milczeniem swego przyjaciela.

— Jak ty rozumiesz mowe drzew? — spytal z respek-
tem. — Drzewo tyle ci powiedzialo!...

— Wiecej niz si¢ spodziewatem — rzucit krotko Wiettugin
zajety wlasnymi mys$lami.

Tak, znajdowal si¢ w samym sercu mirazu.

Dopiero teraz uswiadomit sobie to, czego si¢ przedtem
tylko niejasno domyslal. W bardzo krotkim czasie rejon
mikroklimatu w goérach Byrranga zniknie, jakby go nigdy
nie bylo. Zimno otaczajagcych go, na wskro§ przemarznig-
tych pustynnych obszarow wedrze si¢ tutaj, pochtonie
zielone polanki, zabije korzenie wysokich drzew. Trawa
wyschnie, zblaknie, zgasng w niej rdéznobarwne ogniki.
I wreszcie $nieg bialym catlunem zakryje $lady minionej
Swietnosci wawozu.

A gdy Wietlugin wréci tu z ekspedycja, zastanie tylko
naga, pozbawiong roslinnosci, przyttaczajacg ponurym
milczeniem pustyni¢. I nikt mu nie uwierzy, ze w tym
miejscu byla kiedy$ oaza.

Geograf z lgkiem rozejrzat si¢ wokotlo.

Na razie wszgdzie jeszcze bylo zielono, las stal na swo-
im miejscu. Lecz mial przed soba niewiele Zzycia. Jego
lata byty juz policzone.

Piotr Arianowicz przypomnial sobie, jak to woweczas,
gdy pierwszy raz schodzit po zboczu w kotling, dziwit si¢
wszystkiemu, co tu widzial. Szczegoélnie silne wrazenie
wywarl na nim widok dmuchawca. Dmuchawiec! W je-
sieni, w glebi Polwyspu TajmyrskiegoL.

Zerwal kwiatek 1 dlugo, nie wierzac wlasnym oczom,
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patrzyl poprzez puszysta kulke na tchngcy niezmgconym
spokojem krajobraz.

Dmuchnat. Puszek uleciat. I wedrowca ogarngt strach.
Czy tak samo nie zniknie wszystko dokota?...

Pierwsze wrazenie bywa podobno najprawdziwsze.
I w tym wypadku nie omylilo Wietlugina. Odkryty przez
niego zielony, zaciszny $wiatek byl nietrwaly. To byl
Swiat-jednodniowka, $wiat, ktory ginal, zatracat zy-
wos$¢ barw, blaknat w oczach — $wiat-efemeryda.

Dmuchna¢ na niego — i znikniel...

X.Opdzniony termin doreczenia

Trzymajac w rekach ostatni, dwunasty kawalek per-
gaminu, Sawczuk ze zdziwieniem spojrzal na nas.

— To wszystko — powiedziat. 1 nie wierzgc sam sobie,
jeszcze raz zajrzal do tekstu: — Tak, wszystko! Pismo na
tym si¢ urywa.

— To niemozliwe!

— Nic wigcej nie ma. Popatrzcie sami!

Okazato si¢ jednak, ze si¢ mylit. Oprocz przeczytanych
dwunastu ,kartek” — duzych czworokatnych kawatlkow
skory reniferowej — we wnetrzu pnia znalazl si¢ jeszcze
trzynasty, nie zauwazony przez nas malenki kwadracik.

Nagryzmolone byto na nim w pospiechu kilka krétkich
zdan.

,Ucieczka si¢ nie udala. Schwytano mnie. Sam jestem
temu winien. Rozgniewalem Chytyndo. Jutro pojedynek
Z Nyrta. Spiesz¢ wysta¢ to pismo. Pien z dziuplg przydat
si¢. Jesli przezyje, napisze jeszcze...”

I na samym koncu krociutki dopisek: ,,Postaram si¢
przezy¢! Przezyje!... P. Wietlugin”.

— Przezyje — powtérzylem w zamysleniu, bioragc z rak
Sawczuka pergamin i odczytujac raz jeszcze na wpot za-
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tarte stowa. — Czy przezyl?... Wiladimirze, kiedy to pismo
zostalo wyslane.

— Na pierwszej ,kartce” jest data — tysigc dziewigcset
siedemnasty rok. Sadzac po tresci, wystano je w jesieni
tysigc dziewigCset siedemnastegoO roku...

— Prawie ¢wier¢ wieku temu! — Liza zatamala rece. --
Taki szmat czasu, pomysl tylko, Losza! Tyle lat!...

— Nie trzeba traci¢ nadziei, Lizoczka! — uspokajat ja
Sawczuk. — Termin dorgczenia istotnie mocno opdzniony.
Ale nam, etnografom, znane sa podobne wypadki.

Wedlug jego stow, w 1937 roku etnograf Dotgich zna-
lazt na Tajmyrze list datowany w roku 1837. Osobliwos$cia
tego listu bylo, ze przez caty czas znajdowat si¢ w drodze.

W czasach panowania Mikotaja 1 pewien syberyjski
Kozak wregczyt list swemu znajomemu z tym, by ten od-
dat go drugiemu, tamten trzeciemu 1 tak dalej. fancuch
byt dtugi — adresat mieszkat daleko.

W tej formie tacznosci nie bylo zreszta nic nadzwyczaj-
nego. W tundrze wlasnie w taki sposob przekazuje si¢
ustne wiadomosci.

Jednakze oOw list wyslany przez okazje przechodzil ja-
kies dziwne koleje 1 w koncu ugrzazt na jednym z etapow.
Mingto sto lat, nim znalazt si¢ w rekach uczonego. Nie byt
nawet otwarty.

— Ladna pociecha, Wolodia, nie ma co moéwi¢! — zde-
nerwowata si¢ Liza. — Ten przyktad ma nas uspokoi¢?

Sawczuk zrozumiat, Ze nie w por¢ wyrwat si¢ ze swym
opowiadaniem.

— W danym wypadku — bagknagt — minelo nie sto, lecz
wszystkiego jakie§ dwadzieScia dwa, trzy lata. Zapew-
niam was, ze dla historyka to bardzo krétki okres czasu,
nieomal mgnienie...

— Niejedno mogtlo si¢ zdarzy¢ z Piotrem Arianowiczem

w tym mgnieniu — powiedzialem wpatrzony w zar
ogniska.

— Wiasnie! — podchwycita Liza, — To jaka$ straszna
bestia ta Chytyndo!

—A Jakaga, myslisz, lepszy?
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— Jakaga to ghupiec, a Chytyndo jest chytra i zta.

— Ale dlaczego pojedynek z Nyrta? Przeciez Nyrta byt
jego przyjacielem, najblizszym mu czlowiekiem w kot-
linie?

— Nyrta moégt otrzymaé taki rozkaz. Postuszenstwo
u ludéw pierwotnych... — zaczat Sawczuk.

— Nyrta nigdy nie chybia — powiedziala nagle Liza.
Widocznie byta zupelnie pochlonigta mysla o wyniku tego
niezrozumiatego pojedynku.

Sawczuk zaczat doktadac chrustu do ogniska.

— Musze odda¢ sprawiedliwos¢  Wiethuginowi —
oswiadczyt kaszlagc od dymu. — W niezwyklych dla niego i
trudnych warunkach wykazal ogromnie wiele mestwa.

— No! — mrukneta Liza.

— Jak prawdziwy rosyjski uczony — dodatem.

— Oto6z to wlasnie, ani na chwile nie przerywal swych
obserwacji naukowych... Oczywiscie, nie jest on etnogra-
fem, i to wielka szkoda. Trudno mu samemu doj$¢ do
wilasciwych wnioskow. Lecz jego opisy etnograficzne sa
wyjatkowo dokladne, obrazowe, gruntowne. Wezmy cho-
ciazby polowanie na renifery...

Sawczuk ze zloscig kopnat wypadajaca z ogniska
glownig.

— Ale ten czlowiek miat szczes$cie! Po prostu niebywale
szczg$cie!... Bra¢ udzial w tego rodzaju polowaniu, by¢
naocznym $wiadkiem najrzadszego w  $wiecie wido-
wiskal...

W jego glosie dzwieczala tak jawna zazdro$¢, ze oboje
z Liza, cho¢ nam bylo bardzo cigzko na duszy, nie mo-
glismy si¢ powstrzyma¢ od $miechu Bulczu, ktéry nie
wszystko rozumial z naszej] rozmowy, na wszelki wy-
padek tez si¢ usmiechnat.

— Tak, tak, widok najrzadszy w S$wiecie! — powtorzyl
etnograf. — Niemal to samo, co zobaczy¢ zywego ma-
muta! Styszeliscie kiedy$ o Majatach?

— Nie.

- Jeszcze w tundrze, stuchajac opowiadan starcéw, odkrytem
pie¢ wariantow podania o przyj$ciu Nganasandw
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z podlocnego wschodu. Swych przodkéw nazywali oni
Majatami.

Uwazacie wiec, ze Majaci i ,Dzieci Slonca” — to
jedno i to samo?

— Na razie to tylko hipoteza! Robocza hipoteza — skwa-
pliwie zastrzegl si¢ etnograf. — Nie specjalizowalem si¢
przeciez w historii Nganasandw. Badania takie prowadzili
Dotgich i Popow. Lecz niektore fakty rzucaja si¢ w oczy...
Zacznijmy chociazby od odziezy... — Sawczuk zwrocit sie
do Bulczu: — Jak, twoim zdaniem, ubierali si¢ Majaci?

Nasz przewodnik, ktory uwaznie przystuchiwat si¢ roz-
mowie 1 od czasu do czasu kiwat glowa, jakby na znak
zgody, drgnat:

— W kroétka futrzang odziez.

— Styszycie?... A jak towili ryby?

— Przebijali otwory w lodzie 1 wytawiali zdobycz.

— Zdumiewajace! — zawotatem.

Sawczuk pytat dalej:

— Jak polowali na reny?

— Urzadzali masowe polowania na rzekach.

— Jak mieszkali?

— W ziemiankach.

— Piotr Arianowicz pisze 0 pieczarach — wtracita nie-
$mialo Liza.

Sawczuk uczynil niecierpliwy gest.

— Mogg by¢ nieznaczne odchylenia. A zreszta, ziemian-
Ki czy pieczary — to niewielka rdznica.

— Ale czy to wszystko ma jakie$ znaczenie?

— O! Ogromne! Jak mozecie tego nie rozumiec¢? My...
Wietlugin, a potem my — poprawit si¢ — odkryliSmy na
Tajmyrze najstarszych mieszkancow Syberii, nardd jeszcze
starszy niz Jukagirzy!...

Sawczuk przymknal oczy 1 pokrecit glowa, jakby ol-
$niony tym odkryciem.

MilczeliSmy, wshichujac si¢ w szum wody na progach.

Bulczu, ktory od jakiego$ czasu zdradzatl oznaki niepo-
koju, wstat 1 wzigwszy strzelbe, poszedt w strong todzi.

— A ja mysle, ze odkrycie oazy — powiedzialem, z roz-
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targnieniem patrzac za nim — posiada dla nauki jeszcze
wigksze znaczenie niz wasi Majaci. Przeciez to...

Lecz w tej chwili przerwat mi wzburzony gtos Bulczu.

Stojac przy todzi mys$liwy wotal nas. Co$ tam musiato
si¢ sta¢ z naszg t6dka!

Pedem pobiegliémy do niego.

16dz, przechylajac si¢ nieco na bok, byla odwrocona
burta do fali. Jeszcze chwila i prad porwalby ja ze soba.
A przeciez doskonale pamigtalem, ze przed czytaniem
pisma Wietlugina sam wyciaggnalem ja do potowy na brzeg.
Nie catkiem, nie! Bardzo si¢ $pieszylem, chcialem jak naj-
predzej przystapi¢ do czytania. W tej chwili jednak kad-
tub co najmniej w dwoch trzecich spetzt do wody.

Mimo wszystko nie znalezli§my zadnych $ladow. Co
prawda grunt byt kamienisty, bardzo twardy.

Rzucitem si¢ do akumulatoréw. Byly suche. Nie ucier-
piata rowniez radiostacja, owini¢ta w cerate.

Wyjelismy ja z Sawczukiem z lodzi 1 ostroznie posta-
wili przy ognisku.

Tymczasem Bulczu i Liza wyciggnawszy todke na brzeg
pilnie jg ogladali.

Okazato si¢, ze w okolicy dzioba dno jest w kilku miej-
scach przedziurawione. Zrobit to kto§ jakim$§ ostrym na-
rzgdziem — by¢ moze kindzatem lub oszczepem.

Podnieslismy si¢ z klgczek 1 stojac nad przewrdcong
fodzia, z ktorej wylewala si¢ woda, w milczeniu spojrze-
lismy po sobie. Wszystko bylo jasne bez stow.

Ale w jakiz sposob udalo si¢ nieprzyjacielskim szpie-
gom, owym niewidzialnym ludziom (wyrazenie Piotra
Arianowicza), zrobi¢ to niepostrzezenie? Przeciez 10dz
znajdowata si¢ nieco ponizej progoéw, o jakie§ dwadziescia,
trzydziesci krokéw od obozu. Przez caly czas mieliSmy ja
na oczach — nawet nam do glowy nie przyszlo, ze trzeba
przy niej postawic straz.

Jedynym usprawiedliwieniem moglo by¢ tylko to, Ze
catkowicie byliSmy pochloni¢gci czytaniem pisma — my-
slami przeniesli§my si¢ w glab gor, do oazy.

Widocznie ,,Dzieci Stonca” podkradty sie do todzi przez



zaros$la wikliny. Bulczu uwazal, ze z poczatku chciaty po
prostu zepchng¢ 16dz do wody, a wiec powtorzy¢ to, co
juz zrobity z pierwsza 10dka kilka dni temu. Potem jed-
nakze powzigly bardziej przewrotny plan: przedziurawié
t6dke, zeby zatoneta na rzece, gdy ruszymy w dalsza
droge. Uratowalo nas to, ze zatrzymaliSmy si¢ przy og-
nisku, debatujac nad pismem.

Bulczu byl bardzo zawstydzony. Przykucnawszy obok
przewroconej 10dki, bezustannie wymyslal sam sobie,
a nawet — co mialo by¢ karg za glipotg¢ — bil si¢ po
po twarzy. Naszego przewodnika bardzo niepokoito, ze po
powrocie Rosjanie opowiedza jego licznym zigciom, jak to
si¢ zbtaznil najlepszy mysliwy na Tajmyrze.

— My tez wyszli§my na durniow, Bulczu — powiedzia-
fem, by go pocieszy¢.

— WYy to nic, wam to nie szkodzi — odpart z wlasciwa
mu naiwng szczero$cig. — Jestescie przeciez z miasta.
A ludzie z miasta sg zawsze w tundrze durniami...

Liza nie mogta si¢ powstrzymac¢ od nerwowego $miechu.

Trudno bylo uwierzy¢, ze zwiadowcy tajemniczego gor-
skiego narodu dopiero co byli tuz obok.

Coz jednak przeszkadzalo ,,Dzieciom Stonca”, zeby na-
pas¢ na nas, zarzuci¢ oszczepami, zasypa¢ nasz oboz gra-
dem strzal?... Rgka byla wzniesiona, gotowa do ciosu. Dla-
czego wiec go nie zadata?

Wida¢, taki byl rozkaz. Zwiadowcy ,Dzieci Stonca”
mieli nas zastraszy¢, zmusi¢ do powrotu. Lecz nie mieli
rozkazu zabijac.

Bylo w tym mimo wszystko co$ pocieszajacego. W na-
szym polozeniu musiala nam wystarczy¢ nawet ta skrom-
na pociecha.

2
Z zapatlem 1 po$piechem zabraliSmy si¢ do naprawiania
szkody, wyrzadzonej nam przez ,,Dzieci Stofica”.

Moje doswiadczenie marynarza bardzo si¢ przydato.
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Dziury w dnie zaklinowali§my, zatkali, uszczelnili mchem,
a potem spuscilismy 16dZz na wode, by porzadnie namokta.
Teraz nie odchodzili$my juz od niej ani na krok.

To wszystko zatrzymalo nas przy progach przez pottora
dnia.

Od nie milkngcego szumu wody, kotlujacej si¢ migdzy
kamieniami, rozbolata mnie glowa. Rzeka Tajemnic peg-
dzita w dot z rykiem i wyciem. Dopiero przedartszy si¢
przez progi milkla 1 spokojnie ptyngta dalej szerokim
nurtem.

Uwaznie obejrzatem przez lornetke jej brzegi. Nie bylo
tam nawet $ladu cztowieka.

Bulczu, stojacy obok mnie, wyciagnat reke po lornetke.
Podalem mu ja i1 pokazalem, jak si¢ z nig obchodzi¢. Ale
Bulczu tez nic nie zobaczyl Jesli ,,Dzieci Stonca” lezaly
gdzie§ migdzy skatami, to umialy tak si¢ maskowac, ze
catkowicie zlewaly si¢ z tlem. Tajemnicze cienie, idace
naszym $ladem, wylonily si¢ na mgnienie z mroku i znéw
skryty si¢ w nim, rozptynety...

--- Nie boisz si¢ ,,Dzieci Stonca”? — spytatem.

--- A czego miatbym si¢ ich ba¢? — odburknat mysli-

wy. -- To przeciez nie duchy, tylko ludzie! Jedng 16dz
ukradli, drugg przedziurawili nozami. Dwa razy wywiedli
mnie w pole. Ale trzeci raz im si¢ nie uda, o nie!

I energicznie zaczat uktadac¢ rzeczy w todzi.

Bulczu byt bardzo zly na ,Dzieci Stonca”; zadrasngty
one ambicj¢ naszego przewodnika, jego najczulsza strung.

Ruszylismy w dalsza droge.

Powyzej progéw woda byla bardzo plytka. Z poczatku
odpychali§my si¢ z wysitkiem wiostami. Ale 16dZz coraz
czedciej tarta o piasek 1 zwir na dnie rzeki. Kilkadziesiat
metrow doslownie petzla na ,,brzuchu”.

— Stop! — powiedzialem. — W ten sposob t6dz wkrotce
si¢ przetrze. Cala nasza robota pdjdzie na marne.

— Tak, dos¢ si¢ juz naplywata! — zgodzit si¢ Sawczuk. —
Pojdziemy brzegiem i bedziemy ja holowac.

Sawczuk mial racjg. WysiedliSmy wigc 1 wprzegli sie do
lodzi.
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Troje nas szlo brzegiem, ciggnac ja za sobg, a czwarty
siedziat w niej i sterowal wioslem. ZmienialiSmy si¢ ko-

lejno co godzing — sternik zmienial jednego z ,burla-
kow”.

Niekiedy mielizny si¢gaty tak daleko, ze 16dz z trudem
przepelzata samym $rodkiem koryta — ledwo starczalo

nam liny. To znoéw rzeka si¢ zwezata, skaly podchodzity
nad samg wodg, a niektére wprost nawisaly nad nig.
Wtedy wszyscy plynelismy w 16dce, posuwajac si¢ na-
przdd jakby waskim skalistym korytarzem.

Mimo wszystko jednak przez caly czas staraliSmy si¢
zartowac, by podnies$¢ nastroj.

Ogladajac swe dlonie, na ktérych wyskoczyly pecherze,
powiedziatem:

— Mam $wietny tytut dla artykutu!

— Jaki?

— Uczeni przedzieraja si¢ ku zrodlom rzeki, czyli od-
ciski od pracy naukowej!

— Moim zdaniem — zywo podchwycit Sawczuk —
wilasnie w naszej sytuacji zacierajg si¢ granice miedzy
praca umystowg 1 fizyczna.

— Komedia! Siedzg sobie jeden naprzeciw drugiego
1 ubolewaja z powodu odcisk6w — za$miala si¢ Liza. —
Pomyslcie o siedowcach! A papaninowcy? Do upadiego
krecili  korbe dzwigarki robigc pomiary  glebokosci
oceanu...

— Alez my si¢ nie skarzymy. Po prostu stwierdzamy
fakt...

Na postojach, zupetnie wyczerpani, rzucaliSmy si¢ na
ziemi¢, jedli bez najmniejszego apetytu i1 natychmiast za-
padali w kamienny sen. Czuwal tylko dyzurny z bronig
w rece.

Nie chcialo si¢ nam wigcej dyskutowaé na temat pisma.
Ale gdy szlismy brzegiem jedno za drugim, holujac 16dz,
kazde z nas pozostawione bylo wlasnym myslom. A mysli
te, ma si¢ rozumie¢, krazyly wokot oazy.

Nie wulkan, lecz powoli wygasajacy pozar? Co by to
moglo znaczy¢?...
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Mgczylo nas, ze tak wolno posuwamy si¢ naprzdd.
Pierwszego dnia zrobiliSmy siedem kilometrow, drugie-
go — dziewig¢, a trzeciego — zaledwie trzy i pot kilo-
metra.

,Dzieci Stonca” niczym nie zdradzaly swej obecnoSci.
By¢ moze, wyprzedzily nas i teraz S$pieszyly tajemnymi
sciezkami do oazy, zeby powiadomi¢ o naszym zblizaniu
sig?...

Co dzien o godzinie 19.20 laczyliSmy si¢ z Moskwa, a co
drugi dzien z Nowotundrynskiem. Ale nieraz nam to nie
wystarczato.

3

Ktoregos ranka, na jednym z postojow, poprositem
Sawczuka, by mi pozwolil wlaczy¢ radio.

Uzylem wyrazenia: wlaczy¢. To takie proste, codzienne
stowo.

Wyobrazcie sobie: w pokoju siedzi samotny czlowiek.
Smutno mu. Jest zmgczony. Moze nawet ogarngta go
apatia lub nuda. W pokoju jest bardzo cicho. Posepne
cienie przyczaity si¢ po katach. Zapada zmrok.

| oto cztowiek wyciaga reke 1 wlacza radio.

Pok6j natychmiast napehiajg rzeskie glosy, dzwigki
muzyki. To zycie wdarlo si¢ tu rwacym, szumnym stru-
mieniem z glosnika.

ByliSmy wlasnie w polozeniu takiego czlowieka. Bty-
sngty $wiatetka lamp, zaterkotat sygnal Morsego, od
czasu do czasu przerywany okropnym zgrzytem, jakby
kto§ przejezdzal gwozdziem po szkle. Spod palcow,
ostroznie obracajacych gatke, poptyngta muzyka. Z Ki-
jowa nadawano ,,Zaporozca za Dunajem”.

Poshuichalismy troch¢ duetu Odarki i1 Karasia. Potem
zlapatem Swierdlowsk. Czlonek Akademii Bardin wy-
glaszat przez radio odczyt o rozwoju uralskiej metalur-
gii. Lisiczansk w Donbasie donosit o budowie urzadzen
dla podziemnego zgazowania poktadow weglowych. We-



giel miat si¢ spala¢ pod ziemig, a gaz uchodzi¢ w gore
do zbiornikow. Na Kubaniu konczyt si¢ juz sprzet zboz.
Do elewatoréw ruszyly pierwsze tabory z ziarnem.

Zwiazek Radziecki zyl, oddychat, pracowal, $piewat po
drugiej stronie jasnego prostokata. I to bylo wspaniale!
To nas cieszylo i napawato spokojem.

Potem, nachyliwszy si¢ nad aparatem, puscilem si¢
w daleki rejs po falach stacji zagranicznych.

Byl to rejs przejmujacy trwoga. Lipiec 1940 roku
grzmial nad Europa zachodnig nie letnimi burzami, lecz
artyleryjska kanonadg. Nad polami Francji niosly si¢
nisko bombowce ze swastyka, rzucajgc cien na cigzkie
czolgi sungce ich sladem.

Coraz czesciej zaczely sie wdzieraC do uszu chelpliwe
glosy hitlerowskich komentatorow radiowych.

— Zamknij im geby! — rozkazatla Liza.

Przekrecitem nieco gatke i krzykliwe glosy umilkty.

Udato mi si¢ zlapa¢ Tartu (stare rosyjskie miasto
Jurjew w Estonii).

Tego lata narody fotewski, estonski 1 litewski zjed-
noczyly si¢ z bratnim narodem rosyjskim, od ktorego
zostaly oderwane przez burzuazyjnych nacjonalistow
przed dwudziestu trzema laty.

7Z Tartu nadawano piesni w wykonaniu chéru szkol-
nego. Cieniutkie dziecinne glosy zadzwonity przy na-
szym ognisku jak kruche sopelki lodu.

Liza, Sawczuk 1 Bulczu z uSmiechem przysungli si¢
blizej do aparatu. Styszalno$¢ byla nieszczegdlna; prze-
szkadzaty szmery, gwizdy, trzaski. Gdzie§ w poblizu
musiala si¢ rozcigga¢ ,martwa strefa”’. Moze to mialo
wplyw na dziatanie aparatu?

Ostroznie krecac gatka, by wyregulowa¢ odbiér, po-
myslatem sobie, ze tak samo glos Piotra Arianowicza
przebija si¢ ku nam z daleka, poprzez szum, gwizdy
i inne przeszkody. Nieraz ,stycha¢” go stosunkowo do-
brze, a potem zndéw zanika, nie odzywa si¢, chocby nie

wiem jak szukac.
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Wreszcie zlapalem Moskwe. 1 od razu natknglem sig¢
na komunikat o naszej wyprawie!

»-Wytrwale posuwajac si¢ w gore rzeki, w glab Byrrangi...
—  uslyszeliSmy.  (Widocznie  trafitem na  $rodek

audycji.) — Ekspedycja Wladimira Sawczuka przykuwa
uwage radzieckich etnografow”.
— Glosniej! — denerwowali si¢ Sawczuk i Liza. —

Jeszcze glo$niej! Wyraznie;j!

Z wielkiego pospiechu zgubilem falg, znow ja =zlapa-
fem 1 uchwycitem si¢ jej obiema rekami.

»Przypuszcza si¢ — roéwnym glosem czytat spiker —
ze osiggniecia naukowe tej ekspedycji, w razie jej po-
mySlnego przebiegu, wykrocza daleko poza ramy etno-
grafii. ~Wzdluz calego wybrzeza  Syberii  mito$nicy
krajoznawstwa, ws$rdod nich wielu uczniow szkolnych,
zawzigcie szukaja znaczonych pni. Nasz korespondent
donosi z wyspy Dickson, ze znaleziono tam w tych
liniach pien drzewa, na ktérym zachowat si¢ znak: trzy
kropki, trzy kreski, trzy kropki. Niestety, sadzac po
wygladzie zewngtrznym, drzewo to pltywato przez dhlugi
czas po morzu 1 zostalo mocno uszkodzone przez kry
lodowe. Jesli we wnetrzu pnia znajdowalo si¢ nawet kiedys
jakie$ PISMO, to bezpowrotnie przepadlo. Wiecej
szczg$cia mieli sportowcy — mysliwi z Dudinki. Udato
si¢ im zabi¢ «obraczkownng» ges. Na zdjetym z jej tapki
kwadraciku reniferowej skéry zdolano odczyta¢ tylko
date — tysigc dziewieCset dwudziesty dziewiaty rok 1 kil-
ka stow: «nie do zniesienia", «czekajac tyle lat», «ziemnym
pozarem". SpecjaliSci pracuja nad odczytaniem resz-
ty tekstu”.

Spiker umilkt. Po krotkiej przerwie kobiecy glos za-
czat méwi¢ o nowej metodzie obrobki czgsci na tokarce.

Byly to prawdopodobnie ,Nowosci nauki 1 techniki”,
nadawane raz w tygodniu.

— Ziemnym pozarem? — powtdrzytem, ze zdumieniem
spogladajac na Lize, Sawczuka i Bulczu. — Co by to
moglo znaczy¢?... Ziemnym?

— A inne stowa zrozumiale§? — spytata Liza.
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— Nietrudno je zrozumie¢ — wtracil $piesznie Sawczuk,
patrzac sobie pod nogi. Shuchajac audycji  zdazyt
zapisa¢ pretem na ziemi: ,nie do =zniesienia”, ,.czekajac
wiele lat”, ziemnym pozarem”.

— Towarzysz Wietlugin pisze, ze jego sytuacja staje si¢
nie do zniesienia — ciggnatl dalej Sawczuk. — Nastepnie
zali si¢, iz czeka na pomoc juz wiele lat. Lecz ostatnich
stoéw, przyznam si¢, nie zrozumiatem.

— Dobrze je zapisaliScie — zauwazyla Liza, nie odry-
wajac wzroku od ziemi. — Z wielokropkiem na poczatku.
Tak tez powinno by¢. Pierwsze stowo jest niepeine.

— Niepehe?

— Nalezy czyta¢: ,,podziemnym pozarem”.

— Podziemnym?... Jak to podziemnym?

Liza rzucita na mnie dziwne, dlugie spojrzenie.

— Ale nie to jest najwazniejsze — przerwal mi Sawczuk.
— Najwazniejsza jest data! Czy zdajecie sobie spra-
we — nie siedemnasty, lecz dwudziesty dziewiaty rok!
Piotr Arianowicz zyl jeszcze w dwudziestym dziewigtym
rokul...

— Tak, to cudownie! Zuchy, ci z Dudinki! | jak ta
ges w samg pore nawinela si¢ im pod strzelbe!

Dhigo jeszcze, do glebi poruszeni nowinami, oma-
wialiSmy je przy ognisku. Pomysle¢ tylko! Piotr Aria-
nowicz zyt jeszcze w 1929 roku, a wiec jedenascie lat
temu!

W poréwnaniu z dwudziestu trzema latami okres ten
wydawat si¢ nam zupetnie krotki.

Z tego wynikalo, ze zblizamy si¢ do niego nie tylko
w przestrzeni, ale i w czasie.

— Bedziemy spa¢ tylko po cztery godziny — o$wiad-
czyta Liza, wycierajac naczynie. — Stanowczo za duzo
Czasu tracimy na sen...

Ale po kolacji zwalila si¢ na ziemi¢ przy ognisku
1 przespala w tej samej pozycji, bez ruchu, sze$¢ go-
dzin. Bylaby spata jeszcze dluzej, gdyby Sawczuk (ktory
trzymat wartg), jakkolwiek =z boélem serca, jej nie
obudzit.
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XI. Rama bez obrazu

Nazajutrz, zbierajac rzeczy, spostrzegliémy brak broni.
Sawczuk miat strzelbe¢ przy sobie, gdyz tej nocy czuwal
nad bezpieczenstwem obozu. Bulczu w ogdle nie rozstawal
si¢ ze swojg starg dwururka, nawet spat razem z nig.
Znikl jednak malutki winchester Lizy 1 moja tulska du-
beltowka.

Rozejrzalem si¢ po ziemi, pewny, ze zobacz¢ niedzwie-
dzie $lady. Teraz juz wiedzialem, co to za niedzwiedzie
kreca si¢ kolo naszego obozu!

Jednakze §ladow takich nie bylo wida¢. Natomiast ciem-
na, mokra ziemia przy ognisku byla wzdluz 1 wszerz
zdeptana gumowymi buciorami Sawczuka (nosit czterdzie-
sty piaty numer!).

— Po co biegaliscie tam i z powrotem? — spytalem ze
zloscig. — Pewnie szlifowaliscie hipotez¢ o Majatach?

Sawczuk, czujac swg wing, tylko westchnat.

— A czy nie odchodzili$cie od ogniska? — spytata Liza,
wpatrujac si¢ w niego badawczo.

— Ale skadze, Lizoczka! Chociaz... Podciggnatem tylko
16dz nieco wyzej, batem sie, ze prad ja zniesie.

— No wilasnie! Wystarczylo odej$¢ na chwile, na se-
kund¢ si¢ odwroci¢! Czy to duzo trzeba tym niewidzial-
nym ludziom?

Z nadzieja spogladaliémy na Bulczu, ktory dotychczas
nie odezwat si¢ ani stowem. Zafrasowany obchodzil wkoto
ognisko, podnosit Co chwila to jaki§ kamyk, to znow ga-
fazke, przygladat si¢ im i z niezadowolong ming odrzucat.

Naraz twarz mu si¢ rozjasnita. Pokazal nam kilka
brudnozéttych wioskow.

— Lisy! — Stary mysliwiec pokiwal glowa i dodat z sa-
tysfakcja. — Tak tez myslatem.

— To niemozliwe! Jak to? Ludzie obuli si¢ w lisie tapy?!

— Nie ludzie! — z rozdraznieniem odpart Bulczu, wy-



prowadzony z réwnowagi nasza niepojetnoscig. — Praw-
dziwe lisy! Wasze strzelby porwaty lisy.

Ze zdumieniem spojrzeli§my po sobie.

Okazalo sie, ze oprocz broni brak placuszkow, ktore
Liza upiekta wieczorem. Znikly tez resztki nie dojedzonej
gesi.

Mysliwiec pewnie poprowadzil nas miedzy glazy poro-
$nigte mchem.

Teraz juz sami widzieliSmy, ze bron wlokt ktos wiasnie
tedy, ale w zaden sposob nie mogliSmy zrozumie¢, po co
lisy mialyby ja porywac. Bulczu nie raczyt nas oswiecic.

Zagadka wyjasnita si¢ w odleglosci jakichs piecdzie-
sieciu metrow od obozu. W zaroslach wikliny lezata moja
dubeltowka i winchester Lizy. Rzemieni przy nich nie
byto.

— A gdzie sg pasy? — zawolata Liza.

— W lisich brzuchach, a gdziezby miaty by¢! — ro-
zeSmiatem si¢ sarkastycznie. — Ale patrzcie no, toz one
glodne jak diabty! Pogryzty nawet drewniane tozyska!

— Hm, to nieprzyjemna oznaka! — Sawczuk potrzymat
chwile w rgkach winchester 1 w roztargnieniu podat go
Bulczu. — Bardzo nieprzyjemnal...

— Co chcecie przez to powiedzie¢?

— Bulczu twierdzi, ze znajdujemy si¢ o dwa, trzy dni
marszu od oazy. Niedobrze si¢ tam dzieje...

— Dlaczego tak sadzicie? Co to ma wspolnego z oaza?

— O, bardzo duzo! — Sawczuk w zamyS$leniu powtorzyt
moje stowa: — Glodne jak diabty! Tak, jak diabty
w pieklel...

Na domiar zlego nagle zepsuta si¢ gwaltownie pogoda.

Dalsza droge zagrodzita nam purga.

W swoim czasie obserwowatlem podobne nawahice
$niezne na Morzu Barentsa. Ni stad, ni zowad — w lecie
i przy pogodnym niebie — nadlatywala $niegowa chmura
1 wszystko dokota spowijala mglista, nieprzejrzana zasto-
na. Wiatr zaczynal wsciekle §wiszcze¢ w rejach. Na pare
minut okret dostownie pograzal si¢ w chmurze, skad zaci-
nal ukos$ny, mokry $nieg. Potem, rownie nagle, mgta si¢
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rozpraszata, okret znow plawit sie w sloncu, caty I$nigcy
od wody, jakby $wiezo wymyty, a nawalnica, niesiona
wiatrem, pedzita dale;j.

Nic jednakze, moim zdaniem, nie zapowiadato S$nieznej
burzy w gorach Byrranga. Stonce $wiecilo jasno, nie bylo
wiatru.

Tymczasem nasz przewodnik byt bardzo niespokojny.

— Purga si¢ zbliza — powiedzial. A potem dodat zna-
czaco: — Ciemna purga...

W chwile po6zniej ujrzeliSmy rosomaka; zgarbiony jesz-
cze bardziej niz zwykle, pedem przecigl waska S$ciezynke
biegnagca wzdhuiz brzegu 1 dat nura w szczeling migdzy
skalami. Chcialem o co$ spyta¢ Bulczu, gdy nagle mysli-
wy blyskawicznie si¢ schylil, a nad naszymi glowami roz-
legt si¢ ogluszajacy lopot skrzydel. Z gwizdem 1 szczebio-
tem przeleciata cala chmara ptactwa, ktéra na moment
przestonita stonce. Wszyscy mieszkancy tej czesci Byrrangi
szukali schronienia przed purga w dolinie rzeki.

Bulczu pokazal na niebo. Bylo wcigz tak samo szaro-
biegkitne, ale zza goér wytaniata si¢ ciemna plamka.

Nie byto ani chwili do stracenia.

— Natychmiast do groty! — krzyknat Sawczuk, doj-
rzawszy jakie§ wicksze wglebienie pod nawisem skal-
nym. — Tutaj — tadunek i todke!

Rzucilismy si¢ ku t6dce. Wytadowalismy ja z szybkoScia,
jaka jest mozliwa tylko w czasie alarmu. Radio, akumu-
latory, toboty, bron wnie$lismy do groty, a potem wciag-
neli$my tam rowniez 16dz.

Gdy rozwijalem na brzegu brezent, by owinag¢ akumu-
latory, nagle wyrwal mi si¢ z rak i jak ptak uleciat
w powietrze. Mignal tylko i znikt.

Zrobito si¢ bardzo zimno.

Purga nadeszla z pdlocnego wschodu. Wiatr toczyt sig
w dot rzeki, pedzac tumany $niegu, lecz niebo bylo jeszcze
czyste. Snieg zakrecit si¢ pod nogami, rzektbys — tysigce
rozdraznionych naszym pojawieniem si¢ malutkich Zmij
prezylo sie w gore. Rosty w oczach, wijac si¢ i wirujac,



i oto juz kolysaly si¢ na brzegu potezne biate stupy, sie-
gajace wierzchotkami do samego nieba.

Purga szla na nas watem. W jednej chwili $wiatlo dnia
zgaslto. Szczyty gorskie, spigtrzone fale na rzece, zaro$la
wikliny, co Igkliwie przypadta do ziemi — wszystko skry-
fo si¢ w wirujacym tumanie.

Nagle wtargniecie zimy w czerwcu. Zdarza si¢ to nie-
kiedy na Dalekiej Potnocy...

Dolina rzeki byla teraz najpewniejszym schronieniem.
Wiatr pedzit tony $niegu nad wysokimi brzegami. Burza
przechodzita gora.

Na otwartej przestrzeni byloby z nami znacznie gorze;.
Zbici w gromadke, musielibySmy leze¢ twarza do ziemi,
by si¢ nie udusi¢ w $nieznym huraganie. Ale w tej chwili,
siedzagc na tobolkach w grocie 1 przytuliwszy si¢ ciasno
jedno do drugiego, czuliSmy si¢ zupetnie bezpieczni.

Gdyby jeszcze nie bylo tak zimno!...

Patrzac na bialg $niezng zastong, ktora wzdymata si¢
1 trzepotala u wejscia do groty, myslatem o oazie.

Czyzby i tam bylo wokot biato?

Nie, biato 1 czarno! Wyobraznia malowata przed moimi
oczami martwg kotling, zaspy $niezne i1 wystajace z zasp
pniaki — wszystko, co pozostato z lasu.

Ale przeciez w oazie sg jeszcze ludzie! W przeciwnym
razie nie natknelibySmy si¢ na straze, wystane w dot
rzeki. Lecz jakze nedzne musi by¢ zycie ,,Dzieci Stonca”!

Wyobrazatem sobie mroczne pieczary, skulone postacie
wokot wygasajacego ogniska, kobiety w  obszarpanej
1 wytartej skoérzanej odziezy, kolyszace w ramionach dzie-
ci, starcow z zalzawionymi oczami, utkwionymi w dal...

Jaskiniowi ludzie epoki lodowcowej!

Przez asocjacje pomyslalem o Grenlandii — owym gi-
gantycznym, bialym grobowcu, jak ja nazwat jeden z po-
droznikow.

Myslalem o niej i pdzniej, gdy purga juz przeszia, a my,
spusciwszy 16dz na wode, znowu wprzegliSmy sie do nie;.

Stonce, jak gdyby nigdy nic, jasno $wiecilo na niebie.
Od razu zrobilo si¢ cieplej. Potyskiwaty mokre skaty.
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Niesmialo prostowala si¢ przyproszona $niegiem nad-
brzezna wiklina.
Ale ja bylem mys$lami daleko stad...

2

W ostatnich latach zajmowatem si¢ badaniem przyczyny
ocieplania si¢ klimatu Arktyki 1 przeczytalem prawie
wszystko, co na ten temat napisano.

Zjawisko to nie jest na razie wyjasnione. By¢ moze, iz
zwigzane jest ono z nasileniem promieniowania stonecz-
nego, ktore przysSpiesza wszystkie procesy atmosferyczne
na ziemi. Przeciez ziemia przechodzi okresy ocieplenia
1 ochlodzenia. Nawet w ostatnim tysigcleciu klimat ulegt
powaznym zmianom.

W zwigzku z tym zainteresowalem si¢ Grenlandia.
Gronland w tlimaczeniu znaczy — Zielony Kraj. Wlasnie
tak nazwali ja Islandczycy w 982 roku.

Niektorzy uczeni uwazaja, ze byla to tylko swego ro-
dzaju reklama, majagca na celu zwerbowanie kolonistow
do nowo odkrytej ziemi. I rzeczywiscie, juz w nastgpnym
roku wyruszyto tam z Islandii dwadziescia pie¢ okrgtow.

Pamigtatem jednak, ze Piotr Arianowicz, ktory duzo
czytat o Grenlandii, byl innego zdania.

— Kolonie przetrwaty blisko pigéset lat — mowit do
mnie i do Andrieja. — Oszustwo nic mogloby si¢ ostaé
tyle czasu.

I nasz nauczyciel geografii zaczynal przerzucal swoje
notatki dotyczace Grenlandii, ktore zebrat jeszcze za cza-
sow studenckich. (P6zniej, idagc w $lady Piotra Arianowicza, ja
rOwniez  zebralem niemalo  materiatbw w  Biblio-
tece Leninowskiej.)

Szczegdlnie ciekawe byly wyciagi ze staronorweskiej
kroniki z XIII wieku. Nieznany autor pisal, ze Grenlandia
stynie z dobrego klimatu. ,,Gdy stonce stoi wysoko na
niebie, raduje si¢ wszystko, co zyje, a ziemia rodzi po-
zyteczne ro$liny”.
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_ Sadzac z tego opisu, mieszkancy Grenlandii mieli
w XIII wieku nader sprzyjajace warunki zycia. Oprocz
wsi, na wyspie byly dwa wigksze miasta, pigtnascie ko-
Sciotow, trzy klasztory.

Potem zaszlo co$ dziwnego. Nad Grenlandig jakby za-
padla zastona.

Dla Europejczyka XVI wieku Grenladia jest juz nie-
omal jaka$ mityczng kraing. Na mapie, wydanej w Strassburgu
w 1513 roku, jest przedstawiona jako dlugi pol-
wysep lezacy obok niedawno odkrytej Ameryki, ktory
faczy si¢ z Europa na pdtnocy, powyzej Skandynawii.

Coz wige zaszlo w okresie pomigdzy XIII 1 XVI wiekiem?

Katastrofa. Zagtada kolonii islandzkich w Grenlandii.

Na ziemi nastgpilo silne ochlodzenie. Z centralnej
Arktyki ruszyly na Atlantyk zwarte masy lodéw 1 odciely
od Europy grenlandzkie miasta, wsie, klasztory.

Dostawa zywnosci 1 materialow budowlanych na wyspe
byta coraz bardziej utrudniona, a wreszcie stata si¢ zu-
pelnie niemozliwa. Mieszkancy kolonii wymarli z zimna
1 glodu, a opustoszale miasta zasypat $nieg az po same
choragiewki na dachach domoéw.

Po raz drugi odkryto Grenlandi¢ z koncem XVI stu-
lecia. Wtedy wygladata juz tak, jak dzi§ — martwa i po-
sepna, spowita biatym §miertelnym catunem...

Analogia z losem oazy w goérach Byrranga sama si¢ na-
rzucata. Tylko ze przemiany w oazie dokonaty si¢ prawdo-
podobnie w znacznie krotszym czasie — nie w przeciaggu
dwustu, trzystu, lecz dwudziestu, trzydziestu lat.

Na postoju rozwingtem te mysl, 1 to bardzo szczegd-
fowo.

— Mozna zreszta znalez¢ tez inng, mniej smutng ana-
logic — dodatem, widzac jak si¢ wydluzyly i bez tego za-
troskane, zmgczone twarze moich wspoltowarzyszy. — Na
przyktad, z Ziemia Wietlugina, dawnym Archipelagiem
Wysp Znikajacych. Przeciez udalo sie ocali¢ Archipelag
od zaglady, czyz nie tak? Stoi pos$réd oceanu 1 wytrzyma
jeszcze tak dlugo, jak dlugo nam bedzie potrzebny...
Czemu nie mozna byloby tego zrobi¢ rowniez z oaza
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,Dzieci Slonca”? Zachowaé ja lub odrodzi¢ na jakiej$
nowej zasadzie? Zapewniam was, ze to jest catkiem mo-
zliwe!

Liza spojrzata na mnie spod oka:

— Losza, ty dotad masz w sobie co$ z dziecka...

Od razu ostygtem:

— O! Stare dziecko? To bardzo smutne, jesli tak:

— Stare? Co tez wygadujesz!... Podoba mi si¢ wlasnie,
kiedy dojrzaty, silny mezczyzna potrati az do siwych
wiloséw zachowa¢ w sobie co$§ kanciastego, mitego, chto-
pigcego...

— Cob6z wigc takiego znalazta§ we mnie? — zaintereso-
watem sie, nieco dotkniety.

— Zdumiewa mnie zawsze, jak ty si¢ latwo zapalasz.
Wystarczy najlzejsza podnieta, by pobudzi¢ twoja fantazje.
A wtedy juz nie ma dla ciebie hamulca!...

— Po prostu staram si¢ wyobrazi¢ sobie cel, do ktérego
zmierzam.

— Styszycie, Wotodia? On si¢ usprawiedliwia!

— W zupehosci podzielam zdanie Lizy — wtracit si¢
Sawczuk. — Czy nigdy nie mysleliScie o tym, by zostaé
pisarzem lub dziennikarzem?

— Ustrzegl mnie od tego Piotr Arianowicz — odpowie-
dziatem zartem. — Pamigtacie Ow aforyzm: Jesli czlo-
wiek posiada zbyt wiele talentéw, niech nie traci nadziei,
moze jeszcze zosta¢ dziennikarzem. Ale powaznie: uswia-
domitlem sobie moje powolanie juz w czternastym roku
zycia. Powinno$cia moja bylo doprowadzi¢ do konca to,
czego nie dane bylo dokona¢ Piotrowi Arianowiczowi...
Poczucie obowigzku, rozumiecie?

— A jednak szkoda, Ze nie piszecie. Opisaliby$cie nasza
Wyprawe...

— Na pewno opiszg. Bedzie to jak najdokladniejsze
sprawozdanie z wykresami, tablicami i danymi statystycz-
nymi. Pod tytutem: ,,Przyczynek do zagadnienia...”

— Nie, zeby to bylo jak w rzeczywistosci! Ze wszyst-
Kimi przygodami, z naszymi rozmowami przy ognisku.

--- Losza — ze zdumieniem stwierdzita nagle Liza —
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teraz dopiero widze, jak bardzo jestes podobny do Piotra
Arianowicza!

— Co6z znowu!... — roze$miatem sie¢.

W moim wieku Piotr Arianowicz byl niewysokim, krzep-
kim mezczyzng o okragle] twarzy. A ja jestem chudy, wy-
soki, mam twarz pociagla.

— Nonsens! Ani troch¢ nie jestem podobny!

— Alez tak! Ty tego nie rozumiesz. Nie chodzi mi o po-
wierzchownos¢. Mysle, ze tak powiem, o obliczu ducho-
wym. Macie obaj jakie$ wspdlne rysy...

— Pokrewienstwo duchowe — odpowiedzial Sawczuk.

— O wlasnie, pokrewienstwo duchowe! Szczegodlnie,
wiesz, spojrzenie! Gdy si¢ zamySlisz, takze patrzysz gdzie$
daleko, daleko... Prawda, Wolodia?

— Przeciez nigdy nie widzialem Piotra Arianowicza —
westchnal Sawczuk z zalem.

— Ach tak!...

— To dziwne — rzektem.—Nigdy tego nie zauwazylem.

— Piotr Arianowicz na pewno tak samo, jak ty, rwatby
si¢ do oazy. Mysl wyprzedzataby nogi...

— To prawda! Gdyby tak mozna bylo przeskoczy¢
gory!... Dalbym wszystko za to, byle si¢ tam znalez¢ jak
najpredzej!...

Nieoczekiwanie zabral glos Bulczu, niechetnie przystu-
chujacy si¢ naszej rozmowie, ktorej sens mu si¢ wymykat.

— Po co si¢ kioci¢, ztosci¢, zgadywac? — powiedziat. —
Bedziemy tam niedlugo 1 wszystkiego od razu si¢ do-
wiemy.

— A kiedyz to bedzie?

— Bardzo predko. Jutro...

Ale my$Smy si¢ nawet nie uSmiechn¢li w odpowiedzi na
te stowa. Ilez to juz razy styszeliSmy: ,,Jutro, jutro!”...

3
Purga wyczerpata nas do reszty. Zmeczenie, narastajace
stopniowo przez calg droge, dawalo si¢ szczegodlnie odczué

wiasnie w tym dniu. SzliSmy, z trudem powldczac nogami,
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czedciej niz dotychczas $lizgajac si¢ 1 potykajac na stro-
mym kamienistym brzegu.

Okropnie chciato si¢ spa¢. Po burzy powietrze si¢ ocie-
plito i dzialalo rozmarzajaco. Mocno, do bdélu w palcach
sciskajac szleje na piersi, by zwalczaé ogarniajaca mnie
sennos¢, ustyszatem nagle przejmujacy okrzyk:

— Mysz, mysz!...

To Bulczu $piewa! Wytrzezwiawszy od razu, ze zdziwie-
niem wstuchuje si¢ w stowa piesni:

— Mysz, mysz przed nami!... Uczepilem si¢ jej ogona
1 mysz ciggnie mnie. Przez sto dolow, przez sto przepasci,
przez sto kep, ciaggnie mnie...

Glos Bulczu jest drzacy, staby, rwie si¢ co chwila. Nie
moge powiedzie¢, by motyw piesni i jej wykonanie zbyt-
nio mnie zachwycily. Dziwne zwlaszcza wydaja mi si¢
stowa:

— Kamienie podniosty si¢ z wody. ObeszliSmy te dia-
belskie kamienie. Purga zagrodzita nam drogg. Przechy-
trzyliSmy purge...

| dalej:

— Prowadzg ludzi, ktorzy szukaja swego czlowieka
W Krainie Siedmiu Traw zyje rosyjski cztowiek...

Wyglada na to, ze Bulczu opiewa nasza wedrowke, ukia-
dajac stowa na poczekaniu. Tak, rzeczywiscie tak jest!

Przewodnik obejrzat si¢ 1 widzac, ze patrze na niego,
zaciaggnat jeszcze glosnie;j:

— Ludziom rosyjskim podoba si¢ piesn Bulczu. Przy
$piewie lepiej si¢ idzie. Pigkng piesn Spiewa Bulczu...

Dopiero w tej chwili uswiadamiam sobie, ze Bulczu
Spiewa po rosyjsku, to znaczy specjalnie dla mnie, Sawczuka 1
Lizy. Postanowit pie$nig doda¢ nam otuchy!

— Rosyjscy ludzie maja duzo dobrego tytoniu — wy-
$piewuje dalej nasz przewodnik. — Nigdy nie palitem tak
duzo dobrego tytoniu. Dawniej balem si¢ Krainy Siedmiu
Traw. Ale teraz jestem madrym czlowiekiem. Teraz si¢
niczego nie boje!

Glos mu si¢ rwie coraz czgsciej. Musi robi¢ przerwy
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miedzy jednym zdaniem a drugim, gdyz jest nie mniej od
nas zmeczony.

— Kraina Siedmiu Traw — to pigkna kraina! Sg tam
bardzo thuste reny! Tam duzo ptakéw! Tam zawsze
cieplo!...

| znowu:

— Mysz, mysz! Predzej ciggnij mnie naprzoéd! Mysz!...

Przyszto mi na mysl, ze Bulczu — drobny, zwinny,

w swym srokatym sokuju i Kkapturze z reniferowym
ogonkiem, sam jest podobny do ruchliwej matej myszki.

— Motyw myszy  jest charakterystyczny  dla
nganasanskiego folkloru — rzekl Sawczuk, przyspieszajac
kroku.

— To brzmi jak zaklinanie — odezwala si¢ Liza. —
Zupeknie przypomina zaklinanie!...

— Juz raczej przewodnik! Przewodnik dla turystow —
odpartem i rozejrzatem si¢ wokoto.

Niestety — ani drzew, ani wysokiej trawy. Otaczajgca
nas dzika, posgpna przyroda razgco kontrastowata ze sto-
wami piesni!

Czarne i1 czerwonawe urwiska skalne. Gtlazy, szare, jed-
nostajne piargi. Sterty gruzu skalnego.

Wawoéz byt tak gleboki, ze nie widzieliSmy stonca, tylko
jego odblask — r6zowg obwodke na o$niezonych szczytach.

— JesteSmy juz bardzo blisko! — odezwat si¢ Bulczu
przerywajac piesn. — Widzisz? Uszy Psal...

I pokazat gdzie§ w gorg.

Liza z powatpiewaniem chrzakneta.

— Tak, na mojej mapie sa ,,Uszy Psa” — ujatem si¢ za
Bulczu. — Jeszcze w tundrze nakre$litem wedlug jego

stow szkic doliny rzecznej. Dotychczas wszystko si¢ zga-
dzato. To znaczy, ze dobrze prowadzi.

— Tak, ja dobrze prowadz¢ — potwierdzil przewodnik.

— A jaki jest nastgpny punkt orientacyjny po ,,Uszach
Psa”?

Zajrzatem do notesu.

— Teraz powinna by¢ skala ,,Sczepity si¢ rogami”.

Bulczu z godnoscig skinat glowa.
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MingliSmy juz skale ,,Sczepily si¢ rogami”, jak réwniez
skale ,.Skradajacy si¢ cziowiek”, ale drzew wciaz jeszcze
nie bylo.

Pociemniata rzeka (jej dno, dotychczas piaszczyste, byta
teraz gliniaste) wolno toczyta swe fale, wiernie powtarza-
jac kaprysne zakrety wawozu.

Podniecenie Bulczu doszlo do szczytu. Juz nie szedl, lecz
biegl w =zaprzegu, ciaggnagc mnie za sobg, jak leniwego,
ocigzalego konia nargcznego.

— Zaraz! Zaraz! — powtarzal zdyszany.

Obeszlismy wysoka, nawistg nad brzegiem skate.

— Jestesmy na miejscu!l — wykrzykngl z triumfem
Bulczu 1 w biegu wyciagnat przed siebie reke. —
Patrzcie!.,.

I nagle urwal.

Przed nami wznosily si¢ nagie, skaliste zbocza, niczym nie
roznigce si¢ od tych, ktore pozostawilismy za sobg. Jak
okiem siggngé pietrzyty si¢ amfiteatralnie ku nisko wi-
szagcym nad wawozem, sklebionym chmurom. Wrazenie
bylo bardzo przygnebiajace. Zdawalo si¢, ze ten kamie-
nisty wawoz nigdy si¢ nie skonczy.

— Bulczu, ty tu byle§? — ze zdumieniem 1 Igkiem
w glosie spytat Sawczuk.

Bulczu rozgladat si¢ w milczeniu.

Tak, on tu byl, co do tego nie moglo by¢ watpliwosci.
Oto trzy skaly przypominajace czumy — ,straze”, o kto-
rych mowit jeszcze w Nowotundrynsku. Oto osypisko gla-
zO6w, o ktorym nam tez opowiadat.

Trzymajac przed sobg otwarty notes, gdzie miatem na-
kreslony szkic wawozu, porownywalem go z tym, co wi-
dziatem.

Cechy charakterystyczne terenu, zakret rzeki, ksztalty
szczytow 1 pojedynczych skal — wszystko dokfadnie zga-
dzalo si¢ z opisem Bulczu. Dolina nie przysnita mu si¢. On
tu byt, zyt tu.

Coz sie wiec stato?

Gdzie sa masztowe sosny, brzozy, modrzewie, soczysta
trawa, kwiaty, krzewy glogu?...
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Ten sam nagi, monotonny, smutny krajobraz. Te same
szare, strome urwiska i biaty $nieg w skalnych rozpadli-
nach. Dolina przypominata pusta ramke, z ktorej kto§ wy-
jat 1 wyrzucit wesoly, barwny, radujacy oczy obraz.

Nasz przewodnik zrobit jeszcze par¢ krokdéw i osunagt si¢
na ziemig.

Sawczuk pomogt Lizie zdja¢ szleje. Chciatem zapali¢ pa-
pierosa, ale zapatki tamaly mi si¢ jedna po drugie;j.
Wszyscy milczeli.

Bulczu zwrocit ku nam pomarszczong twarz, po ktorej
sptywaty 1zy.

— Widzialem ten wawoéz, widzialem! — powiedzial ta-
migcym si¢ glosem. — Bylem tutaj, i wtedy byl on zie-
lony...

Padt twarza na przybrzezny zwir, $ciskajac glowe re-
kami.

Oszolomieni niepowodzeniem rozgladalismy si¢ dokota.
Niczego nie bylo: ani zielonej trawy, ani glogu, ani cieni-
stych drzew!

Smutno 1 ghucho pluskata rzeka u naszych stop.

Ale przeciez Piotr Arianowicz opisywal oaze ,Dzieci
Stonca” ze wszystkimi szczegdtami, 1 to znacznie barwniej
niz Bulczu. 1 ,listy z epoki kamiennej” przesylane byty
w drewnianych ,kopertach”, w wydragzonych brzozowych
pniach.

Lecz tu nie rosfa ani jedna brzoza.

Gdziez si¢ wiec to wszystko podzialo? Dokad odeszli
ludzie? Co si¢ stalo z drzewami?...

Zaczepiajac o ostre iglice skal, leniwie przewalita sig¢
przez szczyty $niegowa chmura 1 popetzla dalej, siejac
mokrymi platkami.

PrzysiedliSmy z Sawczukiem na kamieniu obok Bul-
czu, ktory wciagz jeszcze lezal na ziemi.

Czulem nieprzyjemne oslabienie w catym ciele.

To nie zarty odwali¢ bez mala sto kilometréw po rzece,
robigc wioslami pod prad, to zndéw holujac t6dz! Mozna
si¢ bylo zmeczy¢! Rece mieliSmy zupetnie zdregtwiale, nogi
pod nami drzaty.
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E, do lichal To wszystko nic, wszystko w jednej chwili
poszloby w niepamig¢¢é, gdyby sie tylko znalazla Kraina
Siedmiu Traw, oaza ,,Dzieci Slonca”.

Ale jej nie znalezliémy. Znikla, rzekibys, zapadia si¢
pod ziemig.

A jednak wszystkie znaki szczegoélne, ktére podal Bul-
czu, pozostaly na miejscu. I ,,Uszy Psa”, i ,Sczepily si¢
rogami” i ,,Skradajacy si¢ cztowiek”.

Posepne, czarne 1 szare glazy pozostaty.

Tylko oazy nie bylo...

XIll. Zagadka w dwoch trzecich
rozwigzana

1

Gdziez si¢ wigc podzial las? Moze przeszio tedy trzgsie-
nie ziemi 1 jaka$§ wyjatkowo ogromna rozpadlina pochlo-
neta nagle oaze wraz ze wszystkimi jej drzewami, ,trzy
razy wyzszymi od czlowieka”, pigknymi kwiatami, wy-
sokg trawg 1 zamieszkujacymi jg ludzmi?...

Czy to by znaczyto, ze Piotr Arianowicz zginal?...

Zrobitem par¢ krokow rozgladajac si¢ badawczo.

Tak, ziemia tu byla pagorkowata, bardzo nierdwna, spe-
kana, miejscami dziwnie wzdgta, niczym kora brzozowa
wyjeta z ognia.

Z przerazeniem ujrzalem przed soba uskok. Krawedz
rozpadliny byta jakby nadltamana. U moich stop ziala zlo-
wieszcza otchlan. Nieco dalej czernialy jeszcze dwa czy
trzy wigksze uskoki.

— Nic nie rozumiem — mrukngt Sawczuk podchodzac
do mnie. — Przypomina to wykop. Ni to sztolnia, ni to
dot na fundamenty pod jaka$ olbrzymig budowe. Co powie
o tym Liza?

Obejrzalem sig.

Bulczu wcigz tak samo lezal twarza do ziemi, objawszy
glowe rekami, w pozie rozpaczy. Lizy jednak przy nim
nie bylo.



— A gdzie Liza? Liza-a!

— Jestem tu! — odkrzykneta.

Spojrzelismy w gore. Liza chodzila po zboczu, od czasu
do czasu schylata si¢, podnosita grudki ziemi i z uwaga
si¢ im przygladata. Jedng z nich nawet obwachata.

Przez pewien czas obaj z Sawczukiem obserwowaliSmy
ja ze zdziwieniem. Naraz Sawczuk ozywit si¢ i1 ruszyt
W jej strong.

— Coscie znalezli? — spytal. — Moze $lady istnienia
,,Dzieci Stonca”?
— Nie — odparta. — Slad istnienia oazy. Czerwony

slad.

I wskazala na czerwong smugg, dos¢ wyraznie odbija-
jaca od szarej kamienistej ziemi. Smuga ta, Wwijac si¢
wsrdd skat, ciggnela si¢ gdzies na pdinoc, w glab wawozu.

— Co to jest?

— Slad pozaru.

— Jakiego pozaru? Czyzby tu byl pozar? Kiedy? —
Rozejrzalem si¢ ze zdumieniem, szukajagc wzrokiem sczer-
niatych, osmalonych pni. Zadnych pni nie byto.

— Las palit sie pod ziemia — wyjasnita Liza. — Scisle;
mowigc, to, co bylo lasem przed milionami lat...

— Wegiel?!...

— Tak. Poklady wegla wypalaty si¢ stopniowo do po-
ziomu wod gruntowych. Byt to podziemny pozar. Zjawisko
znane na Syberii.

PodeszliSmy do niej blizej. Liza trzymata na dloni czar-
ng, spalong grudke, przypominajaca z wygladu zuzel, jaki
si¢ wygrzebuje z pieca.

— Powiedziate§ kiedy§ — zwrdcila si¢ do mnie — ze
odlupujemy po kawaleczku tajemnice Byrrangi. Oto drugi
kawateczek tajemnicy.

— Co to jest?

— Przepalony wegiel!

— Wytlumaczze jasniej! — obruszytem si¢. — Ty 0 tym
wiedziatas?

— Domyslatam sig.

— Dlaczego wigc nic nie mowitas?
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— Nie dowierzatam sobie. Chcialam przekona¢ si¢ na
wilasne oczy.

— To dziwne! Ja bym tak nie potrafil... Domys$la¢ si¢
i milczed!...

— Co si¢ jednak stalo z lasem? — spytat Sawczuk. —
Przeciez Piotr Arianowicz w nim przebywal. 1 Bulczu go
widzial. Wreszcie my sami widzielimy drzewa na mie-
liznie.

— Las byl Nad plongcym pokladem weglowym po-
wstal rejon mikroklimatu. I oto oaza!

Liza powiodia r¢ka dokota.

— Alez oazy nie ma!

— Byla.

— 1 to wszystko, co z niej pozostalo? — Sawczuk
z niedowierzaniem nachylit si¢ nad czarng grudka, lezaca
na dloni Lizy.

— Oczywista, ze nie. Po prostu jestescie obaj zbyt oszo-
fomieni, by spostrzec pewne rzeczy. Przypatrzcie si¢ tylko
lepie;.

RozejrzeliSmy si¢ 1 zobaczyli to, na co przedtem nie
zwrociliSmy uwagi: korzenie, mnostwo korzeni na wpot
zasypanych ziemig.

Ze wszystkich stron wyciggaty si¢ ku nam drzewne
macki — potamane, okaleczone. To tu, to tam wygladat
spod ziemi sklebiony, poszarpany caty system korzeniowy.
W jednym miejscu zauwazylem nawet zwalony pien
drzewa.

— Dlaczego tylko korzenie? Co si¢ tu dzieje?

— Poklad stopniowo si¢ wypalal — powiedziata Liza. —
Pod ziemig utworzyla si¢ pustka. To bylo przyczyna po-
wstawania uskokow.

— Trzesienie ziemi w miniaturze?

— Tak, co§ w rodzaju trzesienia ziemi, tylko ze $cisle
zlokalizowanego.

Moje pierwsze wrazenie z wawozu — ramka bez obra-
Zu — mozna bylo teraz okresli¢ jeszcze dokladniej: ramka,
wiszaca krzywo na gwozdziu.
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— Jesli to wam nie robi roéznicy, moze bysSmy usiedli —
rzekla Liza. — Jestem zmeczona.

Wrocilismy do 16dki. Bulczu jeszcze wcigz lezat bez
ruchu.

— Las odszedt stad — tagodnie zaczeta przemawiaé Liza,
nachylajac si¢ nad starym i gladzac go jak mate dziecko po

glowie. — Ale my go dogonimy, Bulczu! O ile — Liza
podniosta na mnie oczy — pozar podziemny nie wygasl,
tylko przesunat si¢ naprzod,

— Moze mu da¢ lekarstwo? — zatroskat si¢ Sawczuk
spogladajac na Bulczu.

Nasz przewodnik bardzo lubit si¢ leczy¢. Chcac si¢ popi-
sa¢ swoja znajomos$cig rzeczy, uroczyscie rozwijal papie-
rek, potem bez pospiechu, zerkajac na nas spod oka, wy-
sypywal proszek na dlonh 1 z widoczng satysfakcja potlykat
Pewnego razu, przez moje niedopatrzenie, za jednym za-
machem potknat cate pudetko salolu.

Ale w tej chwili Bulczu nie chciat lekarstwa.

Podniést na Lize zaptakane oczy, przeczaco pokrecit
glowa 1 zndéw ja opuscit. Nie wierzyl Lizie. Myslal, ze
chce go tylko pocieszy¢.

— Stuchamy — przynaglilem Lize.

— Widzicie — podjeta znowu — pod jednym wzgledem
jestem szczesliwsza od was. Widziatam juz podobng oazg...

— Gdzie? Kiedy?

— W tym roku na wiosng, bardzo daleko stad. Nad
rzeka Wiwi... A wiecie, jak si¢ ta rzeka nazywala na sta-
rych mapach?

— CoS$ sobie przypominam... — zaczat Sawczuk.

— Gorietaja'l... Wiwi — to nazwa ewenkijska.

— Dlaczego Gorielaja?

— Gdyz bylo tam wiele pozarow podziemnych. Wigk-
szo$¢ z nich przewaznie miala miejsce bardzo dawno, jesz-
cze w okresie trzeciorzedu.

*Goriely] — noszacy na sobie $lady ognia.
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— Co je powodowato?

— Na przyktad — pioruny. Pozary moglty powsta¢ na
skutek wytadowan atmosferycznych!... Nasza grupa geolo-
giczna przeprowadzala badania tych pogorzelisk.

— Po co?
— BadaliSmy wtasciwosci nowego materialu budowla-
nego — strawionych podziemnym ogniem mineratow,

zmieszanych z popiotem. Pisalam ci o tym, Losza... Procz
tego pokazano nam taki pozar stosunkowo niedawnego
pochodzenia. Wybucht prawdopodobnie jakies piecdziesiat,
sze$¢dziesiat lat temu.

— A jak to wygladato?

— Wyobrazcie sobie gorg, ktéra stale dymi, zupetnie
jakby w jej glebi kryt si¢ nie wygasajagcy wulkan. Wedhg
opowiadan miejscowej ludnosci, $nieg nie utrzymuje si¢
tam w ciggu calej zimy. Gdzie tam! Przeciez we wnetrzu
gory jarzy si¢ ogien. Przekonalam si¢ o tym na wlasne
oczy. Umocowatam na koncu dlugiego kija hubke i wsu-
netam do szczeliny. Hubka si¢ zapalita. Najlepszy do-
wod!

— A ro$linno$¢? — z niecierpliwoscia dopytywat sie
Sawczuk.

— Wspaniata! Soczyste 1gki! Gaje brzozowe! Peho
jagod!... Potem przejrzalam odpowiednig literatur¢. Po-
dobne opisy mozna spotka¢ u Eichwalda, Tretiakowa,
u Elizy Reclus.

— A wigc to nie jest tak rzadkie zjawisko?

— Na Syberii zdarza si¢ to czgsto. W Zaglebiu Kuznieckim
jest poklad wegla, ktory pali si¢ juz ponad sto
lat...

Rzucilem okiem na Bulczu, ktory siedzial skulony przy
ognisku.

— Teraz rozumiem — odezwalem si¢ — dlaczego tak
dokladnie wypytywata$ Bulczu o Kraing Siedmiu Traw.

— Poréwnywatam szczeg6ty krajobrazu.

— Jakie szczegoly? — zdziwit si¢ Sawczuk.

— Bardzo wazng rzecza bylo dowiedzie¢ si¢, czym pach-
nie Kraina Siedmiu Traw. Jesli siarkg — wowczas mimo
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wszystko mielibySmy do czynienia nie z pozarem pod-
ziemnym, lecz z wulkanem. Co prawda, niektore gatunki
wegla posiadaja znaczng domieszke siarki. Ale watpig, czy
w takim wypadku bylaby mozliwa tak bujna roslinnos¢.
Byliscie kiedy§ w fabryce chemicznej, produkujacej siar-
ke? Zwykle takie zaklady otoczone s3 wyjatkowo nedz-
nymi skwerami.

— Dalej interesowal was koloryt oazy — przypomniat
Sawczuk.

— A tak! Koloryt oazy ma ogromne znaczenie. Bulczu
potwierdzil, ze w niektérych miejscach ziemia rzeczywi-
scie jest ceglastoczerwona. Przeciez glina wypala si¢ jak
cegla.

— A wigc wszystko wskazywaloby...

— Tak. Stopniowo upewnilam si¢ w przekonaniu, Ze
Piotr Arianowicz natkngt si¢ na pozar podziemny w go-
rach Byrranga.

— Ale on sadzit, ze to wulkan.

— Tylko z samego poczatku. Podobienstwo migdzy ta-
kim pozarem i1 wulkanem jest do$¢ duze. Nie darmo geo-
logowie nazywaja to zjawisko ,,falszywym wulkanem”.

— Ach tak!
— Piotr Arianowicz niewatpliwie czytal w swoim czasie
Spafariusa, Humboldta, Siemionowa-Tian-Szanskiego.

Przeciez spor na temat wulkanéw Syberii ciggnie si¢ juz
dwa 1 pot wieku.

Okazalo si¢, ze dwieScie pigcdziesigt lat temu Spafarius
styszat o wulkanach na brzegach Nizniej Tunguski.
Strahlenberg opisal zionaca ogniem goér¢ niedaleko ujscia
Jeniseju. Wreszcie Humboldt, opierajac si¢ na relacjach
chinskich podr6znikow, wspomina o istnieniu ,licznych
wulkanoéw” na Syberii.

Przeciw Humboldtowi wystgpit Schrenck, a potem
Siemionow-Tian-Szanski.

Jednakze jeszcze w 1932 roku, w gazecie ,,Syberia Ra-
dziecka”, pisano o tym, ze u podndza Kuznieckiego Atatau
odkryto wygasty wulkan.

Na brzegach nieduzego jeziora, lezacego nie opodal wsi,
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byly jakoby rozrzucone kawatki zastygltej lawy. ,Czy
jezioro nie jest przypadkiem kraterem wulkanu?’ — wy-
suwal przypuszczenie autor artykutu.

Czlonek Akademii Nauk Obruczew odrzucit t¢ hipotezg.
Rzeczywiscie, podziemny ogien przepalit skaty i stad zu-
zel, znaleziony przez korespondenta ,Syberii Radzieckiej”.
Ale nie byt to ogien wulkaniczny.

Pod jeziorem znajdowaty si¢ poklady wegla kamiennego.
Kiedys buszowal tu pozar podziemny. Wegiel si¢ spalat.
Gorejace gazy wydobywaly sie na powierzchni¢ 1 bucha-
ty plomieniem niby gigantyczne pochodnie. Z daleka przy-
pominato to ogniste jezyki unoszace si¢ nad szczytem
wulkanu.

Potem na miejscu wypalonego pokladu utworzyla si¢
pustka, nastgpitlo obsunigcie si¢ ziemi. W olbrzymiej kot-
linie zaczynala si¢ gromadzi¢ woda deszczowa 1 powstalo
jezioro.

— Tak, to by si¢ zgadzalo. Az strach pomysle¢... —
mruknatem rozgladajac si¢ po wawozie.

— Dlaczego?

— Przeciez wegiel juz sie wypalil.

— Pokfad spala si¢ wolno. Bardzo mozliwe, ze oaza
po prostu oddalita si¢ od nas o dwa, trzy dni marszu,
w kierunku, gdzie lezg inne poklady, na ktore ogien si¢
przerzucit...

3

— No c¢6z, towarzysze? — rzekl Sawczuk, podnoszac
si¢. — Przegryziemy co$ nieco$ i dalej w droge?

Ale mnie ponosita niecierpliwo$¢. Chciatem chocéby ka-
cikiem oka zerknag¢ na to, co jest przed nami. Liza
1 Sawczuk zabrali si¢ do pitraszenia przy ognisku (Bulczu nie
ruszat si¢), a ja wyprawitem si¢ na zwiady.

— Wez ze sobg bron! — krzykneta za mna Liza.

Pokazalem jej dubeltowke, ktora trzymatem pod pacha.

Nie wolno bylo zapominac o tego rodzaju srodkach
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ostroznosci wobec ,opieki”, jaka zaszczycali nas tajem-
niczy mieszkancy oazy...

Wawo6z wit si¢ kretymi zygzakami.

Gdzie$§ obok monotonnie podzwaniala kamykami rzeka,
gingc chwilami z oczu wsrdd wysokich skat.

Z przykroscig mys$lalem o tym, ze trzeba bedzie zosta-
wi¢ todke u ,progu” oazy i dalsza wedrowke odbywac
piechota. To nie bedzie tatwe. Ale przeciez oaza, o ile
jeszcze istnieje, powinna si¢ znajdowaé zupehlnie blisko,
gdzies tuz przed nami. To niemozliwe, bySmy mieli na
to stracic — majac nawet tak trudng trase do przeby-
cia — wiecej niz dobe.

I naraz, przeczolgawszy si¢ na czworakach przez ktores
tam z rzedu osypisko, ujrzalem za =zakretem upragniony
las.

Ale byt to jakis$ fantastyczny, zatobny las.

Rosty tu przewaznie nieduze — na wysoko$¢ czlowie-
ka — modrzewie. Po dlugich, zwieszajacych si¢ z drzew
,brodach” ciemnoszarego mchu i1 porostow domyslitem sie,
ze mam przed sobg czcigodnych starcow $wiata roslin-
nego.

Gdy podszedtem blizej, stwierdzitem, ze to co§ wigcej
niz starcy — to trupy drzew.

Wierzchotki ich byly obtamane, pnie powykrecane,
jakby drzewa skulity si¢ z przejmujacego zimna. Lodo-
wate palce mrozu poobrywaly z nich liécie, kore. Zalob-
na krepa zwisata niemal z kazdego pnia.

Zaglebiajac si¢ w ten dziwny las, w ktorym drzewa
stawaly si¢ coraz wyzsze, zauwazylem obok modrzewi
rowniez ogolocone ze szpilek jodly. Nieco dalej rosto pare
brzoz.

Szczegdlnie niesamowite wrazenie sprawialy modrzewie.
Drzewa, rzeklbys, zastygly w mekach konwulsji, w pozie,
w jakiej zaskoczyla je $mier€.

Wrazenie to potggowal jeszcze martwy bezruch wszyst-
kiego, co mnie otaczalo. W powietrzu nie bylo najlzej-
szego powiewu wiatru. Drzewa staly jak wykute z ka-
mienia.
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Pomyslalem sobie, ze w zimie musi tu by¢ jeszcze
straszniej. Kiedy wiatr, stoczywszy si¢ z goér, wpada do
wawozu, kikuty drzew zaczynaja skrzypie¢ 1 kotysaé
si¢ — z poczatku niechgtnie, potem coraz szybciej i szyb-
ciej, ze zlowieszczym, jednostajnym stukotem. Jaki§ ma-
kabryczny taniec szkieletow, calego thumu grzechoczg-
cych piszczelami szkieletow!...

Tfu, do diabla! Co za my$li przychodza do glowy
w tym lesie!...

Wystrzelitem ze strzelby w powietrze, by da¢ znaé
w ten sposob towarzyszom o swym odkryciu.

Po kilku minutach zza grzbietu ukazali si¢ Sawczuk,
Liza i Bulczu. Biegli co tchu — o malo nie stoczyli si¢
z gbry pod moje nogi.

— Co z tobg?... ,,Dzieci Stonca”?... Co si¢ stato? — py-
tala w biegu Liza dyszac ciezko. Bulczu z posepna ming
rozgladat sie, trzymajac bron w pogotowiu.

Dopiero teraz uswiadomitem sobie, jak przestraszylem
swoich towarzyszy.

— Znalaztem las... Chciatem, abyscie 1 wy takze... —
baknglem zmieszany.

Liza, Bulczu i1 Sawczuk ze zdumieniem rozgladali si¢
wokoto.

— Wszystko w porzadku! Tak powinno by¢é — ode-
zwala si¢ Liza, odsapnawszy nieco. — To druga faza
ostygania oazy. Kiedy ogien doszedt do granicy wod
gruntowych, pozar stopniowo wygasal na poszczegélnych
odcinkach. Na skutek nierdwnomiernego cisnienia prze-
dostaly si¢ do wawozu masy zimnego powietrza, powsta-
waly traby powietrzne, wichury o straszliwej sile.

— To znaczy, ze prawdziwy, zywy las znajduje si¢
gdzie$ niedaleko? — spytalem z niecierpliwoscia.

— Prawdopodobnie. Catkiem mozliwe, Zze nawet za tym
zakretem.

— No wiec chodzmy! Predzej! Co bedziemy tu stac?

— Zapomnieliscie, ze za dwadzie$cia minut macie roz-
mawia¢ z Nowotundryfskiem — rzekt Sawczuk spogla-
dajac na zegarek.
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— Tak, to prawda.

Jedzac w pospiechu obiad, spozieraliSmy raz po raz na
gleboki przelom w gorach, za ktérym kilebit si¢ biekitna-
wy mrok. Kazdy k¢s stawat nam w gardle.

Z Nowotundrynskiem polaczytem si¢ bardzo szybko.
Przy aparacie oczekiwal mnie Aksionow.

— No jak? — pytat niecierpliwie. — Powiodlo si¢ wam
czy nie? Znalezliscie? Doszli?

— Jeszcze niezupehie. Znajdujemy si¢ u progu oazy —
w martwym lesie.

I w kroétkich stowach poinformowalem go o dokonanym
dopiero co odkryciu.

— Czy potrzebna wam jaka§ pomoc?

— Na razie nie. Dzigkujemy! Gdy bedzie co§ nowego —
zawiadomimy...

Lodke musieliSmy zostawi¢. Odshuzyta swoje. Dalej
mozna bylo i$¢ tylko pieszo.

Bulczu, ktoremu cata stabo$¢ od razu przeszta, jakby
reka odjal, zaczal starannie zadeptywaé zar ogniska. Po-
moglem Lizie umocni¢ plecak na ramionach.

A zatem drugg cze$¢ zagadki Byrrangi mozna byto
uwaza¢ za rozwigzang. Oaza — Kraina Siedmiu Traw —
powstata dzieki spalaniu si¢ zt6z weglowych. Goérne do-
rzecze Rzeki Tajemnic objgte bylo podziemnym pozarem!...

I gdzieS tam oczekiwaly nas, wcale dla nas przyjaznie
nie usposobione, ,,Dzieci Stonca”. Mogly si¢ ukrywac za
czerwonawymi osypiskami zwiru, za wystajacymi korze-
niami, za pniami martwego lasu, w kazdej skalnej roz-
padlinie. Mogly czatowaé wszedzie po drodze, usitujac za
wszelkg ceng nas powstrzymac.

A jednak musieliSmy i8¢ naprzéd, musieliSmy tam
dojs¢ — nawet jeSliby Piotr Arianowicz juz nie zyl —
aby rozwigzal ostatnig, trzecig czg$¢ zagadki: kim s3
,Dzieci Stonca” i dlaczego ukrywaja si¢ w gorach.



CZESC TRZECIA

I.  Martwy goniec

1

Chwileczke! — rzekt grzecznie Sawczuk 1 polozyl rgke
na mojej strzelbie, ktorg chciatem wzig¢ pod pache. —
Chciatbym, zebyscie mi jg dali...

Spojrzatem na niego ze zdumieniem.

— Tymczasem tylko, na przechowanie — wyjasnit et-
nograf.

— Nie rozumiem...

— W tym lesie nie wolno strzelac. A wy jestescie
czlowiekiem porywczym, tatwo si¢ zapalacie...

Zmieszalem sie¢.

— Przepraszam, Wladimirze Osipowiczu. Przyznaje si¢
do winy. Niepotrzebnie wam i Lizie napedzitem strachu.

— Alez nie o to chodzi! Mam w tej chwili na mysli
»Dzieci Stonca”... Chciatbym, zebyScie mnie zle nie zro-
zumieli... Wybaczcie, ze zwracam wam uwagg.

—Prosze bardzo. Nie szkodzi. Zastuzytem na to.

— Widzicie, wiele rzeczy dotyczacych ,Dzieci Stonca”
pozostalo jeszcze dla nas tajemnica. Ludzie ci obawiaja
si¢ jakiego$§ napadu, przesladowan. To wszystko jest bar-
dzo skomplikowane... Dlatego, by unikna¢ konfliktu, musimy
przejs¢ przez las bez jednego wystrzatu.

— Bez wzgledu na to, co si¢ zdarzy?

- Tak, bez wzgledu na wszystko — z naciskiem po-
twierdzit etnograf. — Musimy na kazdym kroku pod-
kresla¢ nasze pokojowe zamiary. Ostatecznie jesteSmy
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przeciez wystannikami wielkiego Zwigzku Radzieckiego,
o ktérym ,,Dzieci Stonica” na pewno nawet nic nie wiedzg.

Pokornie podatem mu swa dubeltowke.

Sawczukowi ztagodniata mina.

— Zresztg, jesli mi dacie stowo honoru...

— Gotow jestem nawet wyjac naboje.

— Nie, po co! Wierz¢ wam... Tylko pamigtajcie, ze to
bardzo wazna rzecz...

I zwracajac si¢ do Lizy 1 Bulczu, ktorzy stali obok, go-
towi juz do marszu, dodat:

— To samo, oczywiscie, odnosi si¢ 1 do was.

Liza skinela glowg. Bulczu z niezadowoleniem burknat
cos pod nosem, ale mimo wszystko przerzucit strzelbe
z piersi na plecy.

Autorytet Sawczuka, jako kierownika wyprawy, byt
niezachwiany.

Zaczynal si¢ ostatni — pieszy etap naszej wedrowki.

Bagaz rozdzielilismy odpowiednio do fizycznych mozli-
wosci kazdego z uczestnikow ekspedycji. Ja 1 Sawczuk
mieliS§my na zmiang nie$¢ aparat i akumulatory. Plecaki
ze $piworami 1 naczyniem przypadty w udziale Lizie
i Bulczu.

LiczyliSmy, ze pozostalo nam juz niewiele drogi, nie
wiece]j niz jeden dzien marszu, lecz wszystko wskazy-
walo na to, ze dzien ten bedzie dos¢ trudny.

Rzeczywiscie, wcigz nowe przeszkody wylaniaty si¢
jedna po drugiej. MusieliSmy ostroznie obchodzi¢ ziejace
jamy 1 rozpadliny, na ktorych dnie matowo polyskiwata
woda, to znow zgarbieni, czepiajac si¢ r¢kami Kkorzeni
1 glazdéw, brngliSmy przez osuwajace si¢ spod nodg nad-
rzeczne osypiska.

Gdzie okiem spojrze¢, zryta, spgkana ziemia — obraz
ruiny wrecz przygnebiajacy.

Wreszcie, za pigtym zakretem (skrupulatnie nanosi-
tem na mapg wszystkie szczegdly terenu) weszliSmy
w martwy las.

Teraz bylo jeszcze trudniej i$¢.
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Drogg zagrodzity nam wykroty.

Cze$¢ drzew zwalita si¢ w jedng strong, cze$¢ w dru-
ga, zaleznie od tego, jak przechodzita rozpadlina i gdzie
osuncta si¢ ziemia. Niektore drzewa utrzymaly si¢ w po-
zycji pionowej, osungly si¢, tak jak staly, razem z zie-
mig.

Trzeba bylo przeskakiwaé przez korzenie, nieustannie
placzace si¢ pod nogami, schyliwszy si¢ wymijaé gale-
zie, ktore czyhaly tylko na sposobno$¢, by chlasna¢ bo-
le$nie po twarzy.

Gdy zarosla stawaty si¢ nie do przebycia, przergbywaliSmy
si¢ przez nie, puszczajac w ruch siekiery.

Nieraz siodme poty na nas bily, nim udalo si¢ nam
posuna¢ o piecdziesigt — sto metrow.

— Czymze jest ten Ptak Mauk, ktory nie wypuszcza
,Dzieci Stonca” z kotliny? — westchneta Liza. — Za-
toczylt skrzydtem zaczarowany krag...

— W tej chwili jestesmy juz w jego obrebie...

— Aha!

— Wiasnie zaczarowany krag — ciagnatem dalej. —
Oaza ginie, ostyga, rozpada si¢, a ,Dzieci Stonca” nie
schodzg z gor do tundry. Co$ je tu trzyma, jakie$ czary,
niepojety zakaz.

— Chytyndo, Chytyndo — rzucita gniewnie Liza.

— Mysle, ze to nie jest sprawa tylko Chytyndo, cho-
ciaz 1 ona, niewatpliwie, odegrala tu swoja rolg.

Pomoglem Lizie przegramoli¢ si¢ przez zwalony pien.

— Przed dziesigciu laty — zaczalem — gdy bylem
na Czukotce, opowiadano mi o podobnym tabu. Nie-
daleko  Zatoki Opatrznosci znajdowato si¢ ,zaklete”
koczowisko.

— Jak to zaklete?

---  No, okreslenie, oczywiscie, niezbyt Scisle. Zaklete
W tym sensie, Ze otoczone bylo pier§cieniem. Miejscowy
szaman poklocil si¢ ze swymi owieczkami i1 opuszczajac
koczowisko objechat je trzykrotnie dokota.

— Po co?
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— Zrobit to z zemsty. Straszliwa zemsta czarownika,
rozumiesz? Wedlig wierzen Czukczow, nie wolno prze-
kroczy¢ $ladu szamana.

— Wigc co$ w rodzaju blokady?

—Tak. Mieszkancy zaklgtego koczowiska siedzieli
bojac si¢ poruszy¢. Zaczat si¢ gldéd. W koncu przyjechat
do nich kto$ z faktorii. Wtedy poprosili o przywiezienie
szamana z s3siedniego koczowiska, by ich odczarowat.

— Nie jesteSmy oczywiscie szamanami — powiedziala
Liza 1 energicznie przerzucita plecak na drugie ramig. —
Ale zebySmy si¢ tylko jak najpredze; dostali do ,Dzie-
ci Stonca”. Juz my ich odczarujemy!...

— Tylko przy pomocy Sawczuka. Ten od razu si¢
potapie w tych pierwotnych zakazach. Ale czym on jest
tak zajety?

Etnograf wolno szedt przed nami, patrzac uwaznie
pod nogi. Posuwatl si¢ naprzod jako§ dziwnie, zygzakami,
co jaki$ czas przystawal i grzebal kijem w na wpot za-
sypanych igliwiem kupkach ziemi.

— Czego tam szukacie, Wotodia? — zawotata Liza.

Sawczuk zatrzymat si¢, szeroko rozstawiwszy nogi
1 spojrzat na nas roztargnionym wzrokiem.

— Moze zachowat si¢ kawalek ,listu”, strzgp jakiejs$
starej koperty...

Spojrzeliémy na niego ze zdziwieniem.

— Macie nadzieje¢ znalez¢ list od Piotra Arianowicza?

— Nie.

— Dlaczego? Przeciez on czeka na ekspedycje ratunko-
wa. By¢ moze, iz odchodzac stad razem z ,.Dzie¢mi Slonca”
pozostawil jakas$ cho¢by kréciutkg wiadomos¢ dla nas.

— On tu w ogole nie przebywal. Ta czg$¢ oazy, sadzac
po martwych drzewach, wymarzta, stala si¢ nieprzydat-
na do zycia jakie$ trzydziesci lat temu, to znaczy jeszcze
przed przybyciem Piotra Arianowicza.

— Czego6z wigc szukacie?

— No, szczatkow naczyn... koScianych nozy... przed-

miotoéw codziennego uzytku ,,.Dzieci Stonca”...
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Bije si¢ w pier$, ale nie moglem si¢ powstrzymaé od
zgota niepowaznej uwagi.

— Grzebige si¢ w kupkach... — mruknaglem pod no-
sem. Etnograf dostyszat, ale si¢ nie obrazit.

— Zupehnie shusznie. Badajac pozostatosci kuchenne —
powiedziat z prostot3. — Archeologowie zawsze przy-
wigzywali do nich ogromne znaczenie, gdyz zbadawszy
je mogli odtworzy¢ sobie kultur¢ wymartego narodu.

Przeprositem Sawczuka.

Potykajac si¢ o wystajace korzenie etnograf przecho-
dzit od jednego drzewa do drugiego. Jego podniecenie
udzielilo si¢ 1 nam. Tu zyly zagadkowe ,,Dzieci Stonca”,
gotowaly strawe, polowaly, odprawiaty przy ghlichym
warczeniu rytualnych bebndéw swe tajemnicze obrzedy.

Dlaczego jednak w lesie nie pozostalo najmniejszego
sladu pobytu czlowieka?

Na brzegu rzeki ujrzalem niewielki kopczyk na row-
nym miejscu, ktory wydat mi si¢ dos¢ dziwny. Czy to
nie jest przypadkiem mogita?

Podszedfem blizej 1 dlugim kijem zaczalem rozgrzebywac
grubg  warstwe igliwia. Na spodzie natrafiltem na
popiol. Jeszcze glebiej zazielenialo co§ dhlugiego, skreco-
nego jak sprezyna, niby zmija gotujaca si¢ do skoku.

Nie wierzagc wlasnym oczom wyciggnatem na wierzch
skrecong lufe strzelby, zupehie zasniedziata.

Sawczuk, Liza i Bulczu podbiegli do mnie.

Tak, to byla mogila, lecz wcale nie taka, jak sobie
wyobrazatem. Pochowano tu, po uprzednim ,spaleniu na
stosie”, najrdzniejsze przedmioty z metalu.

Wygrzebalismy z ziemi okolo dziesieciu, luf i zamkow
od strzelo (drewniane tozyska splongty), pig¢é miedzia-
nych kottéw, dwie zelazne patelnie, szes¢ siekier 1 kil-
kadziesigt kling bez rekojesci, formy na kule, $widry
oraz mnostwo bezksztaltnych obecnie, mosi¢znych przed-
miotow, ktorych przeznaczenie wyjasnit nam Sawczuk.
Byly to, jak sie okazalo, kobiece ozdoby, noszone na
piersiach i biodrach przez Nganasanki.
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— Co si¢ tu stalo? — zawotata w zdumieniu Liza,
ogladajac si¢ na Sawczuka. — Gdyby$my =znalezli jesz-
cze kosci ludzkie, wtedy bym zrozumiala...

— Naturalnie! — podchwycitem. — U jakich to na-
rodow, Wiladimirze — zdaje si¢, ze roOwniez u naszych sto-
wianskich przodkow — grzebano zmartych z ich catym
dobytkiem? Uroczyscie palono na olbrzymim stosie 1i...

— Ale tu nie ma ludzkich kosci — krétko ucial Sawczuk.

— Tak, to najdziwniejszy grob, jaki kiedykolwiek
zdarzylo mi si¢ spotka¢ — moéwita dalej Liza, w zamy-
Sleniu  przerzucajac zardzewialy zamek strzelby z reki
do r¢ki, niczym goracy pieczony kartofel. — Pogrzebano
rzeczy...

— Dodaj:rzeczy metalowe. To znaczy, rzeczy najwazniej
sze w codziennym zyciu mieszkancow Dalekiej Potnocy.

— Czyzby to wszystko nalezatlo do ,Dzieci Stofca”?
Zakopa¢ w ziemi taki skarb? Dlaczego? — zwrdcitem si¢
do Sawczuka, ktory nie odrywal oczu od przedziwnego
grobu.

Etnograf nie odpowiedzial; pograzony w rozmyslaniach
na pewno nie styszat nawet mego pytania.

Zatrzymalismy si¢ na krotki postdj obok tajemniczej
mogily, wciaz ze zdziwieniem spogladajac na stos meta-
lowych przedmiotow, uwienczony miedzianymi kottami.
To wprost nie miescilo si¢ w glowie! Dlaczego ,,Dzieci
Stonca” zrezygnowaly z catego tego bogactwa 1 poshu-
giwaly si¢ jakimi§ drewnianymi kotlami, grotami z ry-
biej osci itp.?

Ogarniety sennoscig wyciagnalem si¢ na ziemi. W pot-
$nie slyszatem glos Sawczuka. Etnograf siedziat ze skrzy-
zowanymi nogami naprzeciwko  Bulczu, wyczekujaco
patrzac mu w twarz.

Ach, znowu sprawy familijne!

Nasz przewodnik ziewnal Sawczuk zameczal go okro-

pnie niemadrymi, zdaniem Bulczu, pytaniami. Etnografa
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interesowalo, dlaczego tak nieliczny byt réd Niorcho,
z ktorego mysliwy pochodzit.

Bulczu z poczatku zloscil si¢, obrazal, dopatrujac si¢
w tym czczej ciekawosci, a nawet jakiego§ podstepu,
chegci ponizenia go.

— Powiadam ci przeciez, ze roéd jest wielki — Kkrzy-
czat ambitny staruszek. — Postuchaj, ile rodzin!

I zaczynal zaginac palce.

— Ale dawniej, przed rewolucjg, byt maty? — dopy-
tywat si¢ Sawczuk.

— To prawda, przed rewolucjag byl maly — niechet-
nie przyznawal Bulczu.

— Dlaczego?

— Przyszlo nieszczescie. Krewniacy wymarli od ospy.

— A gdzie sg ich groby?

— Nie wiem. Gdzie§ daleko, na poiocy. Powiadaja,
ze umarli w czasie letniej wedrowki.

— To wstyd! Stary cztowiek, a nie wie, gdzie sg mo-
gity jego krewnych!

Bulczu gniewat si¢ i zzymat.

Nazwy nganasanskich rodéow — Asjandu, Ngojbu,
Niorcho, Kokary — powtarzaly si¢ w rozmowie z usy-
piajaca regularno$cig. Dla mnie byla to zupela abrakadabra.
Totez szybko usnagtem.

Gdym si¢ obudzil, zobaczylem, ze i1 Bulczu zmorzyt
sen — stary przycupnal u stop Lizy. Wszyscy uczestnicy
ekspedycji  spali. Tylko Sawczuk siedzial nieruchomo
wcigz w tej samej pozie, ze skrzyzowanymi nogami, po-
dobny do pograzonego w kontemplacji Buddy. Na jego
kolanach lezata zielona klinga noza.

— Nowa hipoteza?... — spytalem domyslnie.
Sawczuk drgnat.
— Widze, widze — mowitlem dalej. — Odkrycie ta-

jemniczej mogily skierowalo wasze mysli na nowe tory.

— Wazng rzecza byloby doj$¢ do tego — zaczal wolno
Sawczuk — ktora z legend zrodzita si¢ w tundrze wcze-
$niej: legenda o Krainie Siedmiu Traw czy o ,kamien-
nych ludziach”?
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— Jakiez to moze mie¢ znaczenie?

— Bardzo wielkie...

— 1 to ma zwigzek z malg liczebnos$cig rodu Niorcho?

— Zaczynam sadzi¢, ze tak.

— Jednak nie rozumiem...

— Widzicie, by¢ moze, ze omylilem si¢ w chronologii.
Ku mojemu glebokiemu ubolewaniu. ,,Dzieci Stonca” nie
sa owym pranarodem, najstarszym ludem Syberii, jak
przedtem sadzitem.

— Co6z wplyneto na zmiang wasze] pierwotnej hipo-
tezy?

— O, te wszystkie ciekawe kawaltki! — podrzucit na
dloni klingg, a potem wskazal na kupg¢ zelastwa wygrze-
banego z ziemi. — One to wlasnie podsungly mi nie-
oczekiwanie proste rozwigzanie problemu. Zreszty... —
Sawczuk urwal 1 spojrzat na zegarek: — Minglo podl go-
dziny. Wstawac! Aleksieju, budzcie towarzyszy!

2

Pomagajac mi wzig¢ na plecy aparat radiowy, Bulczu
szepnat:

— Nic nie zauwazytes?

— A co takiego? — spytatlem rowniez szeptem.

— W lesie ktos jest.

— Oprocz nas?

— Tak.

SzliSmy obok siebie rozmawiajac potglosem.

— Myslatem, ze to tylko mnie si¢ tak zdaje. Wyobraz
sobie, ze 1 ja to wyczuwam. Jakby kto§ niewidzialny to-
warzyszyt nam przez caly czas. Nieprzyjemne uczu-
cie... — wstrzasnatem sie.

— A Wolodia zabronit strzela¢! — mrukngt Bulczu.
(Podobnie jak Liza nazywat Sawczuka po prostu Wotodia).

Przy$pieszytem kroku i zréwnawszy si¢ z Sawczukiem

powiedziatlem mu o naszych obawach.
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— Juz od dawna to zauwazylem — odpart etnograf. —
Od pierwszej chwili, gdySmy tylko weszli w las. Dlatego
nie spalem na postoju. Trzeba si¢ teraz mie¢ na bacz-
nosci!

— A co wyscie zauwazyli? — zainteresowalem si¢. —
Od czasu do czasu jaki§ szelest, co? Nieglo$ny trzask,
przyspieszony oddech?

— Nie. ,,Dzieci Stonca” umiejg si¢ maskowaé. Po pro-
stu intuicyjnie, ,przez skor¢” wyczuwam obecnos$¢ obcych
ludzi. Oczywista, ze to nie jest przyjemne. Trzeba si¢
jednak wuzbroi¢ w cierpliwos¢. Nie sadze, zeby mieli do
nas strzela¢. Do tej pory nie strzelali.

Mimo to, na jego rozkaz skupiliSmy si¢ 1 szli zwartg
gromadkg. Sawczuk, jako dowoddca, szedt na czele, Liza
w $rodku, a Bulczu 1 ja oslanialismy flanki 1 tyly.

W lesie stycha¢ bylo tylko trzask galazek pod nogami
1 nasze przyttumione glosy.

Nie bylo tu ptakow ani zwierzat. W martwym lesie
panowata nienaturalna, przejmujaca Iekiem cisza. Taka
bywa stojaca woda bagna, na ktorego czarnej powierz-
chni raz po raz pojawiaja si¢ pecherzyki, jakby jaki$
potwor ciezko przewracat si¢ na dnie.

Wszystko wokot byto dziwne, nierealne.

Taki zwalony las, sterczacy korzeniami do gory, prze-
chylony raz w lewo, to znow w prawo, mogh si¢ tylko
przy$ni¢, i1 to podczas ciezkiej choroby, przy bardzo wy-
sokiej goraczce.

Liza westchneta.

— O czym mysSlisz? — spytalem.

— Nie wiem, nie wiem — bgkneta. — Chwilami mam
wrazenie, ze uganiamy si¢ za jakim§ mamidlem, ktore
wiedzie nas za r¢ke przez te gory, przez doly i1 zwaly
pni, przez ten straszny, martwy las, nad glebokimi prze-
pasciami...

— Nerwy — wtracit Sawczuk. Po prostu jeste§ bardzo
zmeczona, kochanie — powiedzialem i zrownawszy si¢ z nia, z
niepokojem zajrza-

331



tem jej w twarz. Liza maszerowala zgigta pod ci¢zarem
bagazu. Do czola przylgnat jej kosmyk rudawych wio-
sow. Odrzucita go $piesznie, zauwazywszy moje Spoj-
rzenie...

3

Uptynelty juz blisko trzy godziny od czasu, gdySmy
zostawili 16dz 1 weszli w las, ale uszliémy bardzo malo —
jakies trzy, cztery kilometry.

Las zwykle usposabia do refleksji, zadumy. Tundra,
step — szeroka, otwarta przestrzen — rozprasza mysSli.
Tak przynajmniej jest u mnie.

Ten martwy las nasuwat bardzo niewesole mysli.

O, jakze mrozno, pusto, smutno musi tu by¢ na pewno
w zimie!

— Tak, tak, strasznie smutno — odezwala si¢ Liza,
odgadiszy widocznie z wyrazu mej twarzy, 0 czym my-
slalem. — Pnie stercza niby krzyze na starym wiejskim
cmentarzu...

— A mnie przypominajg thum zebrakow w kruchcie...

— Raczej dusze grzesznikow w piekle — sprostowat
Sawczuk. — Pamietacie, w jednym z kregow dantej-
skiego piekta jest zaklety las?

— Oczywiscie! Dusze grzesznikOw zamienione w drzewa.

— Tak. Jecza i placza, wyciagajac ku niebu powykre-
cane palce.

Nerwowe napiecie wcigz narastato.

Procz nas byt jeszcze ktos, a moze co$, w martwym lesie.
I my zblizalimy si¢ ku temu tajemniczemu ,komu$” czy
,,czemus”...

Bulczu pierwszy zobaczyt strzale 1 podnidstszy reke,
ostrzegawczo krzyknat.

Wszyscy przystangli$my.

Nad sterta kamieni, o par¢ krokéw od nas, kotysalo
si¢ leciutko barwne opierzenie strzaly — rzeklbys, motyl
przysiadt na kamieniu, by odpocza¢.
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Nie bez obawy podeszlismy blizej. Ale $mieré, przy-
najmniej w tej chwili, nam nie zagrazala. Goscita tu
przed nami.

Bez watpienia mieli§my przed soba grob, lecz kamie-
nie byly narzucone w pospiechu, byle jak. Przyjrzawszy
si¢ lepiej, zauwazyliSmy wystajacy spod nich grot
0szczepu.

Kto byl tu pogrzebany?

Ostroznie zaczeliSmy zdejmowac¢ gorne kamienie. Pod
nimi ukazalo si¢ rami¢, a potem, gdySmy odwalili 1 dol-
ne, ujrzeliSmy cale cialo.

Nieboszczyk lezat twarzag do =ziemi. Strzala, tkwigca
w plecach, dosiggta go widocznie w chwili, kiedy prze-
tazit przez zwalone drzewo. Lezal brzuchem na pniu,
nogi ginely w galeziach, glowa i1 prawa rgka zwisaly po
drugiej stronie pnia. Natomiast lewa re¢ka, dziwnie zgie-
ta, byla mocno przycisnigta do piersi.

— Ten czlowiek zostal dawno zabity — rzekt Bulczu,
przygladajac si¢ zwlokom. — Kilka lat temu.

Skupilismy si¢ wszyscy wokot rozwalonej mogity.

— Umart od razu — mowil dalej Bulczu. — Strzata
trafita prosto w serce.

Dotknat brzechwy strzaly i ta poshisznie si¢ zakotysata,
jakby przytakujac jego stowom.

Stapajac  bezglo$nie stary mysliwy obszedt polanke,
uwaznie obejrzal kupy igliwia, krzaki. Twarz jego byla
skupiona, powazna. Widocznie okolicznosci zabdjstwa
stawatly sie dla niego coraz bardziej jasne.

— Tu jest miejsce dogodne dla zasadzki — o$wiad-
czyl. — Czlowieka tego wida¢ ktos§ Scigal 1 wyprzedzit
go. Zabdjca stat o tu, w krzakach.

Bulczu odmierzyt krokami odleglos¢ dzielaca krzaki
od mogity.

— A jednak zabity musial by¢ dzielnym, odwaznym

czlowiekiem — z szacunkiem orzekl nasz przewodnik. —
Bali sie go. Bali si¢ podejs¢ blize;...
— No, wszystko juz powiedziate§? — przerwal mu nie-

cierpliwie Sawczuk.
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— Niby wszystko — z godnoscia odpart Bulczu, usu-
wajac si¢ na bok. — Jeszcze ci mato?

— A kto przywalit go kamieniami. I po co?

— Jak to po co? Pochowano go. Zeby lisy nie zzarly
trupa.

— A wigc pochowali go przyjaciele.

— Tak.

— Nie, wrogowie. Jego zabojcy...

— Alez, Wolodia! — zdumiata si¢ Liza. — Zabdjcy po-
rzuciliby go na pastwe losu!

— Nic nie rozumiecie. Przywalili go kamieniami, zeby
nawet jego duch nie mogt i$¢ dale;j.

— Duch? O czym méwicie?

— A dlaczego on ma lewa reke przycisnieta do piersi? —
rzucit Sawczuk, nie odpowiadajac na pytanie 1 nachylit si¢ nad
trupem.

— Chwycil si¢ za piers, gdy go raniono.

— Mylisz si¢, Bulczu. Tu chodzi o co innego... Pomodz-
cie go podnies¢, towarzysze!

Unieslismy malutkie cialo. Liza odwrécita si¢, by nie
widzie¢ strasznej twarzy, ktora utracita wszelkie podo-
bienstwo do ludzkiego oblicza.

Gdy polozyliSmy zabitego na wznak, jego lewa re¢ka
z krotkim, suchym stukiem upadita na ziemi¢. Palce byty
kurczowo zaci$nigte.

— To goniec — mruczatl Sawczuk, pochylajac si¢ nad
trupem. — Niost pismo od Wiethigina... — Oto ono!

Etnograf wyjat spod futrzanej odziezy zwinieta w rulon
skore reniferowa, pokryta znajomym drobniutkim pismem.

— Domyslitem si¢, ze to goniec — z przejeciem ciggnat
dalej Sawczuk, podnoszac si¢ z drogocennym zwitkiem
w dloni. — Od razu si¢ domyslilem ujrzawszy zgieta

lewa rgke... W momencie gdy poczul, Ze jest ranny,
chwycit si¢ za pier$, gdzie mial ukryte pismo...

— Niewiarygodne! — zawotala Liza. — W takiej chwili
pamigtat o nim!

--- Czytajcie, czytajcie! — naglitem.
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Sawczuk rozwinat rulon.

Poczatek zalany byl krwiag czlowieka, ktory chowat
pismo przy samym ciele. Wielka czarna plama rozpelzla
si¢ po skorze reniferowej i prawie zupelnie zakryla nie-
ktore wiersze.

»wZostalem wigc u nich i minglo wiele lat, i ich zycie
stalo si¢ moim zyciem” — to zdanie pierwsze rzucito si¢
nam w oczy.

W odrdéznieniu od pisma, ktore ugrzezlo miedzy pro-
gami, a w ktérym opisane byly wydarzenia jednego tylko
roku — od jesieni 1916 do jesieni 1917 — to pismo obej-

mowato bardzo duzy okres czasu — od roku 1917 az do
1936 wiacznie.
Fakt, ze pismo przekazal nam nieboszczyk — rzucal

jak gdyby zlowieszczy refleks na pergaminowe ,,stro-
nice”. Z uczuciem leku przystapilismy do czytania.

Na poczatku Piotr Arianowicz krotko opisywat znane
juz nam wypadki. (Prawdopodobnie, nie majac wielkiej
nadziei, ze poprzednie ,listy” doszty, w kazdym swym
nowym pismie powtarzat w skrocie ich tres¢, w porzad-
ku chronologicznym.)

Ku naszemu ubolewaniu plama krwi rozlala si¢ akurat
w miejscu, gdzie byla mowa o nieudanej ucieczce. Przy-
puszczalnie Chytyndo wystala w $lad za Wietluginem
swoich szpiegow i ci go zatrzymali.

Wedlug praw ,Dzieci Stonca” ten, kto naruszyl zakaz
Mauka, podlegal karze $mierci. Przedstawiciel plemienia
staczal z nim pojedynek. (Widocznie bylo to co§ w ro-
dzaju sadu bozego, jakiemu ongi§ poddawano obwinio-
nych. rowniez na Rusi.)

Z dopisku do poprzedniego listu wiedzieliSmy juz, Ze
plemi¢ powierzyto to zadanie Nyrcie.

Jednakze pojedynek z jakich§ powodow zostal odroczo-
ny. (Moze na prosb¢ Piotra Arianowicza?) Odbyl si¢ do-
piero w poczatkach zimy, kiedy w oazie lezat juz gle-
boki $nieg. Dla przebiegu pojedynku miato to bardzo
duze znaczenie...
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II. Pojedynek z Nyrta

1

Opisujac  dalsze wydarzenia, moim zdaniem, Piotr
Arianowicz potrafit wprost zdumiewajaco gleboko wniknaé
w duszg pierwotnych ludzi, zadna niezwyktych, mocnych
wrazen tak jak dusza dziecka. Oddat caty przebieg po-
jedynku jak gdyby z punktu widzenia ,,Dzieci Stonca”.

A zatem pojedynek Nyrty z cudzoziemcem zostal wy-
znaczony na czas pehi ksigzyca.

Z pieczary Chytyndo dolatywalo przerazliwe zawodze-
nie. Od toskotu bebna huczato w uszach.

»Dzieci Stonca” przechodzac obok ogladaty si¢ ze stra-
chem. Stara kobieta odprawiata czary nad Nyrta. Badz
co badz cudzoziemiec tez znat si¢ z duchami 1 trzeba
bylo przedsigwzig¢é wobec niego specjalne $rodki ostroz-
nosci!

Szeptem podawano sobie z ust do ust, ze Chytyndo
wrzucita do naczynia peczek siedmiu traw 1 powiedziata:
,Niech mg¢stwo cudzoziemca zniknie jak dym! Niech pad-
nie, nim Nyrta wypusci strzale. Niech jego serce peknie
na dwoje!” 1 cisngla naczyniem z trawg o ziemig¢, 1 na-
czynie si¢ rozbito.

Potem po pieczarach rozeszty si¢ nowe stuchy: Chy-
tyndo szykuje dla Nyrty obuwie msciciela. Byly to za-
czarowane wysokie futrzane buty z przypietymi gesimi
piérkami. Teraz Nyrta mogt przejS¢ po $niegu, nie pozo-
stawiajac sladow — magiczne pidrka zacieraty je.

Tak, to jasne, ze krucho bedzie z cudzoziemcem!...
A czy on sam czyni jakie$ przygotowania do pojedynku?

Tego nikt nie mogt powiedzie¢ z cala pewnoscia.

Cudzoziemiec mieszkal obecnie w osobnej pieczarze,
pozostajac pod nieustanng obserwacja. Dwa razy dzien-
nie, zreszta, pozwalano mu wychodzi¢ na spacer — o0cCzy-
wiscie pod strazg. Ktorego§ dnia przywlokl z lasu pare
grubych gatezi i dlugo si¢ nimi bawit — mierzyl, wygi-
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nal, strugatl krzemiennym nozem. Zajecie to nie wywo-
falo niczyjego sprzeciwu. ,Dzieci Slonca” tez lubig stru-
ga¢ z drzewa. Szybciej przy tym mija czas w dhugie zi-
mowe wieczory.

I oto nadeszta pelia ksigzyca! Ogromna purpurowa
kula wyptyneta na niebo. Z wolna wznosita si¢ wciaz
wyze] 1 wyzej, az wreszcie oswietlita calg lesng kotling,
czerniejacg w dole migdzy biatymi stokami Byrrangi.

Wtedy przed pieczarg Wietlugina glucho zawarczaly
bebny 1 rozlegt sie¢ wysoki glos Jakagi:

— Obudz sig, cudzoziemcze! Mauk si¢ msci!...

Zaskrzypial $nieg. Stojacy u wejscia niecierpliwie
przestgpowali z nogi na noge. Znow zabrzmial nawotujacy
glos bebnow.

Wyszedlszy przed prog Wietlugin ujrzat thum ludzi
migdzy drzewami. Cata ludno$¢ Byrrangi zebrala sie, by
patrzy¢, jak on bedzie umierat.

Przez thum przebieglt gwar zdziwienia. Co to za bron
niesie cudzoziemiec? Na plecach mial, jak by¢ powinno,
kotczan 1 tuk, ale procz tego trzymat pod pachg co§ w ro-
dzaju wioset, dwa dhlugie plaskie kije z zagietymi ku
goérze koncami. Czyzby umyslit mocg swego czarodziejstwa
plynaé po $niegu?...

»Dzieci Stonca” sg bardzo skore do $miechu. Wystarczy
lada ghupstwo, by ich nastr6j od razu si¢ zmienil. Do-
piero co z zamierajgcym sercem oczekiwaly majacego si¢
rozegra¢c na ich oczach krwawego widowiska, drzaty
1 wzdychaty, a oto juz niepowstrzymana, dziecinna we-
solo$¢ ogarngta wszystkich. Cudzoziemiec bedzie widaé
wplaw po $niegu zmykat przed Nyrta!...

Ludzie parskaja $miechem, zastaniajg usta, chichocza,
kaszla, wija si¢, przysiadaja, klepia si¢ wzajem po ple-
cach z zachwytu.

Nawet Nyrta, ktory stal w milczeniu, wsparty na
oszczepie, mimo woli si¢ u§miechnal.

Jednakze wiladczy okrzyk Chytyndo przywotal wszyst-
kich do porzadku. Powiodla po thumie surowym spoj-
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rzeniem spod obrzeklych powiek 1 $miech natychmiast
ucichl. Znow zaleglo przytlaczajace milczenie.

Zaraz zostanie wykonany wyrok $mierci!

Thim ciekawych otoczyt Wietlugina i Nyrte 1 ruszyl
za nimi, przeskakujac zaspy $niezne, przebiegajac miedzy
niewysokimi, chylagcymi si¢ pod cigzarem $niegu drze-
wami.

Przeciwnikoéw rozdzielono.

Ksigzycowe drozki przecinaty las. Cienie drzew sta-
waly si¢ coraz krotsze.

Wiethugin niecierpliwie spojrzat na ksiezyc. Powodze-
nie jego planu zalezalo od tego, czy kotlina bedzie do-
statecznie jasno oswietlona.

W thimie zauwazono to. Zaczeto szeptaé. Widzieliscie,
widzieliscie? Porozumiewa si¢ z ksiezycem! To znaczy
wiladca ksiezyca trzyma z cudzoziemcem. Inaczej nie byl-
by on tak spokojny, tak pewny siebie! Ale co on zrobi?
Trudno powiedzie¢! Moze otuli si¢ w S$wiatto ksiezycowe
1 od razu stanie si¢ niewidzialny? Oj, Nyrta, uwazaj,
strzez sie!...

Nieustraszony Nyrta splungt tylko sobie pod nogi. Jego
strzaly nie byly zwykle, lecz zaczarowane, a przeciez on
1 zwykla strzalg jak nic trafiat na pigcdziesigt krokow.

Ale wida¢ 1 cudzoziemiec specjalnie uzbroil si¢ do tego
pojedynku. Oto schylil si¢, polozyl przyniesione ze sobag
kije na $§niegu, stangt na nich i przywigzat sobie do ndg.

Nyrta patrzyl na niego szeroko rozwartymi oczami.
Tak si¢ =zagapil, Zze przeoczyl moment, kiedy ,arbiter”
pojedynku machnat r¢ka 1 krzyknat ,,Zaczynajcie!”

Ledwo mys$liwy zdazyt nalozy¢ zakleta strzale na cie-
ciwg, gdy jego przeciwnik odbil si¢ oszczepem od ziemi,
zgial kolana 1 niczym bialy ptak, w oblokach $nieznego
pyhu sfrunat z pagorka.

Pierwsza opamietata si¢ Chytyndo.
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— Gon go, Nyrtal — zakomenderowata ochryplym glo-
sem.

Mysliwy, co chwila zapadajac si¢ w $niegu, puscil si¢
w poscig za cudzoziemcem.

Wiasciwie méwige, nie byla to nawet pogon — raczej
co§ w rodzaju dziecinnej zabawy w ciuciubabke. Cudzo-
ziemiec na swych przedziwnych, $lizgajacych si¢ po $nie-
gu plaskich kijach pojawiat si¢ to tu, to tam. Nyrta, wy-
celowawszy, puszczal strzale w migajacy przed nim cien,
a w nastgpnej chwili cien wyrastat z tytu za nim.

— Jestem tu, Nyrta — rozlegalo si¢ za jego plecami.

Mysliwy odwracat si¢ niezgrabnie, jak rozdrazniony
niedzwiedz. Nogi grzezly w puszystym, migkkim $niegu.

»Syn Slonca” zupehie stracit glowe. W ktorgkolwiek
stron¢ si¢ rzucil, wszgdzie napotykat pustke, spoznial sie.
Musial skaka¢ po $niegu, wiezngc w zaspach, a cudzo-
ziemiec jak wicher krazyl wokot niego na swych cudow-
nych kijach.

Tak, to bylo nowe czarodziejstwo, jakiego jeszcze nikt
nie widziat!

3

Widzowie z ochryptym wyciem 1 krzykami przebiegali
po zboczu.

W tej chwili za nic juz nie mozna bylo reczy¢. lle
strzal zuzyl Nyrta? Wigcej niz dziesig¢? Ahal... A cudzo-
ziemiec nie wystrzelit ani razu. Oszczedza strzaty. Chce
bi¢ na pewniaka!

Nyrcie zrobilo si¢ goraco. Zrzucil z siebie wierzchnig
odziez 1 cisngt na $nieg. Mokra od potu twarz byla czer-
wona, oczy plongly gniewem. Mysliwy rozpalat si¢ coraz
bardziej.

Nyrta nieche¢tnie zgodzil si¢ na pojedynek ze swym
bylym przyjacielem. Przywigzat si¢ do cudzoziemca,
ktory byl dobrym, mitym czlowiekiem. I megznym! W ko-
tlinie pamigtano, jak odwaznie rzucit si¢ na ratunek
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Kiejulkanowi, wprawiajac wszystkich w oslupienie swo-
im nieoczekiwanym pojawieniem si¢.

Ale cudzoziemiec naruszyt zakaz, probowal ucieczki
i rada starszyzny plemienia skazata go na $mieré. A Nyr-
ta nie $miat okaza¢ niepostuszenstwa starszyznie.

Wolatby, oczywiscie, zeby cudzoziemca zabit kto$ inny,
na przykltad tankaj. Wiele juz lat trwala rywalizacja
miedzy nimi, ale teraz Nyrta z checia ustapilby Lankajowi. Rada
jednakze wybrata Nyrte.

A procz tego niewielki to honor dla takiego slawnego
mysliwca zabi¢ czlowieka prawie nie umiejacego wiadac
bronig. Nyrta chciat skofczy¢ z tym wszystkim za jed-
nym uderzeniem.

Cudzoziemiec jednakze przechytrzyl go. Wilozyt na nogi
zadziwiajace obuwie. Ach, jakie cudowne obuwie!l... Nie
to, co jego wysokie buty, ktore grzgzng w puszystym
$niegu, cho¢ sg zaczarowane. Marne to, wida¢, czary!

I zaklete strzaly wcale nie lecg tam, dokad trzeba, cho-
ciaz Chytyndo powiedziala Nyrcie, ze same znajda cel.
Nyrta wypuscil juz dwanascie strzat z tuku, a przeciw-
nik jego jeszcze zyl Mysliwy czul si¢ gleboko dotknigty
w swej ambicji. Wystawiono go na pos$miewisko ludzkie!
Dziesigtki gapiow przygladaja si¢ jego hanbie 1 szydza
Z niego!

Ten ghipiec Lankaj na pewno podskakuje teraz z ra-
dosci 1 mruczy: ,,O Nyrtal O marny mysliwcze! 1 po coz
rada starszyzny wybrala ciebie, by$§ zabil cudzoziemca!
Nie, widze, ze to cudzoziemiec ciebie zabije!”

Rowniez Fano, zona Nyrty, stoi wsrdd innych kobiet
w tlumie 1 patrzy, jak jej maz, ktéry chwalit sig, ze
plerwsza} strzala polozy cudzoziemca, biega za nim, zdy-
szany 1 zasapany, grzeznagc w S$niegu. Wstyd jej patrzeé
na m¢za. Odwraca sie 1 zakrywa twarz rekawem.

Nyrte ogarnat gniew. W przystgpie wscieklosci rzucit
si¢ za oblokiem $nieznego pylu. Zabi¢ cudzoziemca,
zabic!...

Ale cudzoziemiec $mignat tylko po zboczu i znikt mig-
dzy drzewami. Trzynasta strzala z zalosnym §wistem
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przeleciala obok niego, nie wyrzadzajac mu najmniejszej
szkody.

Ksiezyc wzniost si¢ juz do$¢ wysoko nad zgbatymi
grzbietami gor 1 lal spokojne, jasne Swiatlo na tlhum
ludzi w rozwianej w biegu, futrzanej odziezy.

,Dzieci Stonca” zasmakowaly w zabawie 1 staraly sie¢
nic nie uroni¢ z tego niebywatego widowiska. Chytyndo
juz dawno pozostala w tyle — wlokla si¢ gdzie§ na sa-
mym koncu, z trudem stawiajgc krotkie, grube nogi, co
chwila zapadajac w S$nieg 1 klngc chrapliwym glosem.
Jakaga zapomnial o niej 1 przebiegajac w susach od
drzewa do drzewa, podjudzat Nyrt¢ przerazliwymi okrzy-
kami.

4

Ale Nyrta byl kompletnie wyczerpany. Zdawalo mu
sig, ze juz wiele nocy krazy tak po lesie, w pogoni za
cieniem, za nieuchwytnym $nieznym oblokiem. Macito
mu si¢ w glowie od bezustannego migania czarnych
1 biatych smug. Blask ksi¢zyca, przeswietlajacy las na
wskro§, nadawat mu basniowy urok. Drzewa, pochylone
pod cigzarem $niegu, staly bez ruchu, rozpostarlszy sze-
roko rece-galezie, jakby chowajac za sobg cudzoziemca.

Gdzie jest cudzoziemiec?...

Kofczan Nyrty byt pusty.

Porwany hazardem poscigu mysliwy zuzyl wszystkie
strzaty. Teraz pozostat mu w reku tylko oszczep.

Mocno $ciskajac drzewce rozgladat sie dokota. Widmo-
wy w Swietle ksigzyca las otoczyl go zwartym pierscie-
niem. Gdzie§ w dole, pod gora, rozlegly si¢ glosy. To thum
si¢ zblizal.

Mysliwy zazgrzytal zgbami.

Jego przeciwnik schowal si¢ naturalnie za ktoryms
z tych drzew. Ale dlaczego do tej pory nie wypuscit ani
jednej strzaly? Na co czeka?



Wyostrzony stuch Nyrty pochwycit lekki szelest. Gale-
zie rozlozystej jodly, stojacej w odleglosci jakich§ dwu-
dziestu krokoéw od niego, drgnetly.

— Aha! Tu jestes!

Wktadajac w uderzenie cala swa zlos¢, Nyrta z silg
cisngl oszczepem w tym kierunku. Oszczep mignal nad
zaspami $niegu i ze $wistem poleciat ku jodle, pod ktora
przyczait si¢ wrog.

I w tejze samej chwili, w zupelnie innej stronie, roz-
legl si¢ glosny Smiech. Ten S$miech zabrzmiat w uszach
Nyrty jak grzmot. Z galezi posypaly si¢ platki $niegu
1 mysliwemu wlosy stangty deba. Zrozumial, ze zostal
wywiedziony w pole.

Tak!... Cudzoziemiec dobrze zapamigtat sobie lekcje,
jakie mu dawal w czasach ich przyjazni. [ teraz pobit
Nyrte jego wlasng bronig! Siedzac gdzie§ z boku, rzucit
Sniezke czy kamien pod jodle, by Nyrta myslal, ze to
wrog tam si¢ przyczait.

Wszystko przepadlo! Teraz jest bezbronny. Wszystkie
strzaly rozsial jak ghipi po calym lesie. Oszczep chwieje
sie, wbity w pien jodly. A cudzoziemiec ma jeszcze
w kotczanie dwadziescia nie tknietych strzal.

Podbiec, wyrwa¢ oszczep? Gdziez tam!... Strzaly wroga
zatrzymaja go wpot drogi, przygwozdza do ziemi.

Czujac w plecach zimno dosi¢gajacej go strzaty, Nyrta
dat nura w zaros$la i stoczyt si¢ ze zbocza.

— Nyrta, jestem tu! — ustyszat za soba.

Mysliwy uskoczyt w bok, rzucit si¢ na ziemie¢ 1 popetzt po
$niegu. Nagle zwalit si¢ w gleboki dot.

»leraz koniec” — pomyslat.

Tuz obok zaskrzypial $nieg. Do dolu posypaly si¢ grud-
ki, potem nachylifa si¢ nad nim szeroka, brodata twarz,
ktéra wydata si¢ Nyrcie w tej chwili wigksza 1 czerwiefisza od
ksigzyca. Przywolawszy na pomoc cale swe mg-

stwo, zerwal si¢ na rodwne nogi — nie przystoi ,,Synowi
Stonca”, wojownikowi i1 mysliwemu, umiera¢ lezac lub
siedzac.

Cudzoziemiec milczat.
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— Jestem gotdow — rzucit ochryple Nyrta, patrzac na
niego od dotu. — Zwyciezyles. Zabij!

Ale zamiast odpowiedzi cudzoziemiec wyciagnal do
niego reke. Gest byl zrozumiaty. Nyrta uchwycil si¢ reki
i zwinnie wylazt z jamy.

Zza drzew ukazali si¢ juz ludzie. Gwarny thum zblizat
si¢. — stycha¢ bylo skrzypienie $niegu pod nogami, trzask
tamanych galezi.

A wigc cudzoziemiec chce zabi¢ go przy wszystkich?
C6z, ma prawo!

Nyrta stat przy nim pokornie, z opuszczonymi rekami,
dyszac cigzko. Wszelkie proby stawiania oporu bylyby bez-
celowe. Wrog miat w kolczanie dwadziescia strzat,
a w reku oszczep.

Ale zamiast wbi¢ go w pier§ Nyrty, jak ten oczekiwat,
byty przyjaciel nachylit si¢ 1 szybko rozwigzawszy rze-
myki zaczarowanych kijow, podniost je 1 podat mysli-
wemu.

— Daruje ci — rzekt.

Nyrta nie zrozumiat.  Obejrzat si¢ na swych
wspolplemiencéw, ktorzy zatrzymali si¢ w zdumieniu.

— Bierz, bierz — powtérzyt cudzoziemiec. — Bierz
szybko, bo jak nie, to dam Lankajowi.

Zartowal oczywiscie. To bylo jasne. Niemniej Nyrta
pospiesznie obiema rgkami uchwycit kije.

— Alez ja bede teraz silniejszy od ciebie — baknat
rwacym si¢ glosem. — Bede biega¢ najszybciej ze wszyst-
kich ludzi w gorach!...

Cudzoziemiec tylko si¢ u$miechnal do niego, jak do
niepojetnego dziecka.

Zapomniawszy o calym $wiecie, Nyrta przymocowat
czarodziejskie obuwie do ndg 1 ruszyl migdzy drzewami,

tonagcymi w poswiacie ksigzyca — z poczatku niepewnie
1 nie$mialo, rozstawiwszy regce, potem coraz szybciej, od-
wazniej.

Ktory§ z wyrostkow popedzil za nim, lecz posliznat sig,
upadl 1 zjechal z goéry na plecach, rozpaczliwie wierzga-
jac w powietrzu nogami. W tlumie rozlegty si¢ $miechy.
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Zachwyceni widzowie — popychajac si¢ i grzeznagc w $nie-
gu — rungli ze zbocza w $§lad za Nyrta, by podziwiaé,
jak ten przejmuje magiczng sztuke¢ cudzoziemca.

Widocznie Nyrcie si¢ nie powiodlo, musial upas¢ tam
w dole, gdyz do uszu Wietlugina, ktéry pozostal sam
jeden w lesie, znéw dobiegt wybuch $miechu.

Tak wigc — $miechem — zakonczyl si¢ ten niezwykly
pojedynek!

Chytyndo mogta sobie krzycze¢, zawodzi¢ 1 plu¢, ile
si¢ jej tylko podobato. Teraz dla kazdego, nawet najghup-
szego czlowieka bylo rzecza jasng, Ze szamanka si¢ omy-
lita. Cudzoziemiec, jakkolwiek naruszyl zakaz — na pew-
no przez nie§wiadomos¢ — nie mogt zle zyczy¢ ,,Dzieciom
Stonca”. Przeciez nie zabil Nyrty, chociaz miat moznos¢
to uczyni€. Przeciwnie, podzielil si¢ z nim (a tym samym
1 z catym plemieniem) swa cudowng, magiczng sitg!

I1l. Wysylanie wiesct w swiat

1

Piotr Arianowicz w dalszym ciggu dzielit si¢ z ,,Dziec-
mi Stonca” swg ,,magiczng” silg.

Prawde mowiac, to wypelialo mu wszystkie nastepne
lata jego pobytu w kotlinie.

Sam nie przypuszczal, ze zabawny epizod z nartami
stanie si¢ poczatkiem powaznych przeobrazen w oazie.
Jeszcze za czasow studenckich, majac zamiar zosta¢ kiedy$
badaczem Arktyki, Piotr Arianowicz z zapalem uprawiat
sport narciarski i lubit imponowaé znajomym wyczynami
na skoczni,

Przebywajac jako zestaniec na Syberii, przemierzyl set-
ki kilometrow na szerokich mysliwskich nartach. Nawet
mieszkancy osady Pos$ledniaja wyrazali si¢ z uznaniem
0 jego kunszcie narciarskim!

W kotlinie ta umiej¢tnos¢ nieoczekiwanie mu si¢ przy-
dafa.
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Jakkolwiek wydaje si¢ to dziwne, ,,Dzieci Stonca” nie
znaly zastosowania nart*. ,Czarodziejskie kije” cudzo-
ziemca, na ktéorych mozna biega¢ po glebokim S$niegu nie
zapadajac si¢, byly prawdziwym objawieniem dla miesz-
kancéw Byrrangi.

Z czasem udoskonalono narty Wietlugina. Zaczeto je
podszywa¢ skora reniferowa. Futrzane spody $lizgaty sie¢
doskonale, kiedy narciarz szedt po réwnej drodze Ilub
zjezdzat z gory, natomiast przy podejsciu wlos hamowat
zeslizgiwanie si¢ desek do tytu.

Uzyskawszy dzigki nartom moznos¢ swobodnego poru-
szania si¢ po S$niegu ,,Dzieci Stonca” rozszerzyly znacznie
granice swoich terenow lowieckich. Teraz, w poszuki-
waniu zdobyczy, mysliwi zapuszczali si¢ daleko na poél-
noc, wschod i1 zachdéd (na potudnie, w strong tundry, po
staremu nie chodzili).

»Nauczywszy "Dzieci Stonca" jazdy na nartach”, Wiettlugin
zajal si¢ innymi problemami, ktore w danej chwili uwazal za
najwazniejsze. Na przyszie lato zamierzal powtdrzy¢ probe
ucieczki. Trzeba  wiec bylo do tego czasu
poszerzy¢ 1 poglgbi¢ swoje wiadomosci o dziwnym $wiat-
ku, w ktory rzucita go $niezna burza.

Za pomocg dos¢ prymitywnych Srodkow ustalit w
przyblizeniu wspohzgdne geograficzne oazy oraz sporzadzit
szkic terenu, najpierw na klepisku swej pieczary (po ,,Swiecie
Stonca” zamieszkal w oddzielnej pieczarze), a potem na skorze
reniferowej. Bylo to juz co$ w ro dzaju mapy.

Mieszkancy kotliny nazywali rzeke Fabigaj, to zna-
czy — Lesna Rzeka. Te¢ tez nazwe przyjal na swej mapie
Wietlugin.

Przez zime¢ uczyl si¢ dalej jezyka ,.Dzieci Stonca”, a je-
dnoczes$nie zapoznawat si¢ blizej z ich obyczajami 1 wierze-
niami. Lecz nadal pozostawalo dla niego tajemnica, skad
przybyty ,,Dzieci Stonca” i dlaczego ukrywaja si¢ w kotlinie.

! Ongi$ narty byly znane rdzennym mieszkancom Tajmyru,
lecz potem o nich zapomniano. (Przyp. autora).
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Za to wiosng 1918 roku upewnil si¢ ostatecznie, ze znaj-
duje si¢ nie w kraterze wulkanu, jak pierwotnie przy-
puszczal, lecz w rejonie mikroklimatu, ktéry powstat nad
spalajacym si¢ pod ziemia poktadem weglowym.

Przekonat si¢ o tym podczas pewnego polowania. (P6z-
niej Piotr Arianowicz pisal: ,Nyrta polowat na ptaki,
ja— na kamienie.)

Rzeka uwolnita si¢ juz od lodu. Ze wszystkich stron
biegly ku niej bystre, szemrzace strumyki. W goérach,
otaczajacych kotling, tajaty $niegi.

Wietlugin 1 Nyrta wyszli na skraj lasu, w miejscu
gdzie rzeka ostro zakreca. Geograf przystanat zachwycony;
oczom jego ukazal si¢ niezwykle malowniczy widok.
Brzegi rzeki po lewej i prawej stronie przecinaly faliste
smugi, mienigce si¢ bladorézowymi, bialymi, zlocistymi
I szarymi tonami.

Spalajacy sie poklad weglowy pozostawia po sobie r6zo-
wy, szary 1 bialy popiol Przylegle piaskowce na skutek
podziemnego pozaru przyjmujag czerwony odcien, skaly
gliniaste — r6zowawy, przypominajacy kolor dachowki.

Ale Wietlugin nie byt geologiem i1 po raz pierwszy wi-
dziat §lady podziemnego pozaru.

Musial mie¢ jaki$ niezbity dowod.

Przez dwie, a moze trzy godziny chodzil Piotr Ariano-
wicz nad rzeka, ale nie udalo mu si¢ znalez¢ owego nie-
zbitego dowodu. Stonce chylito si¢ juz ku zachodowi.
Cien padt na rzeke. Teraz jej wysokie brzegi sprawiaty
wrazenie $cian korytarza porysowanych rdéznokolorowymi
otdwkami. Powietrze si¢ ochtodzito.

Wstrzagsajac si¢ od zimna, Piotr Arianowicz zeszedt
nad samg wode, a potem, czepiajac si¢ krzakow, nieomal
na czworakach zaczat si¢ wspina¢ w gore.

Po drodze sploszyt leminga.

Srokata myszka z ciekawo$cia wystawita zza krzaka
spiczasty pyszczek, zabawnie strzygac uszami.

Wiethugin przyczail si¢, ale spod nogi usung¢to mu si¢
kilka drobnych kamyczkow i ze stukiem potoczylo si¢



w dot. Przestraszone zwierzatko skoczylo w bok. Pracu-
jac wszystkimi czterema lapkami, z blyskawiczng szybko-
scig zaczetlo ryé nor¢ w prawie pionowym brzegu. Po
chwili mysz znikta, rzekibys, data nura w ziemig.

Podciggnawszy si¢ na rekach, Piotr Arianowicz wdra-
pat si¢ jeszcze wyzej. Nie zdziwilo go, ze w ziemi wy-
rzuconej z mysiej nory byla domieszka podobna do
sadzy.

Istotnie, byla to sadza, zwykla sadza, jaka wymiata si¢
z pieca. Piotr Arianowicz powachat ja, niecierpliwie roztart w
palcach. Tak, mnie wulegalo watpliwosci, ze natrafit
na $lad podziemnego pozaru, ktory buszowalt w lonie
Byrrangi 1 ogrzewat kotling ,,Dzieci Stonca”.

Swiat-efemeryda? Oczywiscie!

Wczesniej czy pozniej plongcy poktad weglowy musi
si¢ skonczy¢. A wtedy?... Co bedzie wtedy?

Wystarczy wej$¢ na grzbiet gory, aby znalez¢ odpowiedz
na to pytanie. Wokot lesnej kotliny rozpos$ciera si¢ mar-
twa, lodowata, posgpna pustynia.

Ale Wietlhugin byl z natury optymista. Nie chciat na-
wet mysle¢ o tym, ze 1 krajobraz oazy moze kiedy$ staé
si¢ tak samo martwy 1 pustynny. Nie, w mglistej dali
przysztosci roity mu si¢ biale domy mieszkalne, wznoszace
si¢ na brzegu rzeki i na zboczach wawozu.

Piotr Arianowicz uczut przyptyw dumy.

Dokonat zdumiewajacego odkrycia geologicznego, ktore
posiadalo ogromne znaczenie dla Rosji. I to odkrycie,
mozna powiedzie¢, po prostu lezalo na drodze. Wystar-
czylo sig¢ tylko schyli¢, by je podnies¢.

(W tej chwili Piotr Arianowicz nie myslat o tym, ze
sam stat si¢ niewolnikiem wilasnego odkrycia.)

Wiethugin ustyszat naraz glos Nyrty, ktory go wolat.

— No, jak tam polowanie, Nyrta?

— Udalo si¢ — odpart zadowolony z siebie mysliwy,
podnoszac w gore kilka zabitych ptakoéw. — A jak tobie
poszio?

— Tez dobrze.
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— Coz takiego upolowates? — spytal z ciekawoscia
,Syn Stonca”. — Pokaz!

Wiethugin podnidst si¢ z ziemi i z u$Smiechem wyciag-
ngl ku niemu dlon. Zdumiony Nyrta ujrzat na niej garsé
sadzy...

2

..Nie udalo si¢ Piotrowi Arianowiczowi uciec latem
1918 roku. Spalita réwniez na panewce proba ucieczki
w nastepnym, 1919 roku.

Na nic si¢ zdaly wszystkie wysitki, cala jego pomysto-
wos¢ 1 upor. Wyjscie z kotliny bylo pilnie strzeZzone.

A w 1920 roku, to znaczy po uptywie czterech lat od
jego przybycia w gory, Piotr Arianowicz byl zmuszony
zaniecha¢ dalszych prob ucieczki.

Miato to $cisty zwigzek z knowaniami Chytyndo.

Szamanka doskonale zdawata sobie sprawe, ze nie ma
dla nich obojga miejsca w kotlinie, ze cudzoziemiec wcze-
$niej czy podzniej swym niezrozumialym dla niej czaro-
dziejstwem zachwieje, a by¢ moze nawet zupetie poderwie jej
autorytet. (Nieustanna, raz zaostrzajaca sie, to
zndéw slabnaca walka z szamanka trwala przez wszystkie
lata pobytu Wietlugina w oazie ,,Dzieci Stonca™.)

Lecz Chytyndo nie miata juz odwagi wystgpi¢ otwar-
cie przeciwko Piotrowi Arianowiczowi. Po pojedynku
z Nyrtag jego osoba specjalng uchwala rady starszyzny
uznana zostala za ,tabu”, i kazdy ,Syn Slonca” obowig-
zany byt czuwac¢ nad jego bezpieczenstwem.

Totez szamanka postanowita uciec si¢ do skrytobojstwa.

Piotr Arianowicz miat ulubiong $ciezke w lesie, po kto-
rej spacerowat obmyslajac plany ucieczki.

Pewnego razu zwrécit jego uwage jaki§ dziwny kamien,
lezacy w trawie. (Przypominam, Ze w tym czasie geograf
interesowat si¢ szczegdlnie geologia kotliny.)

Piotr Arianowicz zrobit kilka krokow w bok, nachylit
sie...
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W krzakach zadzwigczala spuszczona cigciwa.

Prawie nie odczut bolu. Dluga, gruba strzata z ciemnym
opierzeniem drasngta tylko kolano i drgajac jeszcze, upad-
fa u jego stop.

Piotr Arianowicz nie mial zwyczaju cofa¢ si¢ przed nie-
bezpieczenstwem. Skoczyt ku krzakom, skad strzelano,
szybko je rozchylil... ale tam nikogo nie bylo!

W krzakach znajdowat si¢ tylko tuk bez Strzelca.

Wiethugin z zainteresowaniem zaczat oglada¢ starannie
zamaskowang bron. (Jak zawsze, ciekawo$¢ uczonego wzig-
ta gore nad innymi uczuciami, zagtuszyta strach.)

Luk z modrzewia byt umocowany w szczelinie pnia. Na
nim znajdowalo si¢ co$§ w rodzaju celownika ramowego
z otworem. Stuzyl on do nadania strzale wlasciwego kie-
runku. Od S$rodka cieciwy ciagneta sie dhluga ni¢ z zyl
Dokad prowadzit jej wolny koniec? Gubit sie¢ w gestej
trawie? Tak, to jasne! Ni¢ przegradzata $ciezke. Wystar-
czylo ja potraci¢, by wprawi¢ w dziatanie niewymysiny
,,mechanizm”.

Wiethugin widziat juz w kotlinie podobne samostrzaty —
Lpierwotne miny”, jak je nazywal Luk =z naciggnicta
cigciwg ustawiano przy S$ciezce zwierzgcej, najczescie]
w poblizu wodopoju.

Piotr Arianowicz podnidst dluga strzale z koscianym
grotem 1 przytozyl do tuku. To dziwne! Luk nastawia si¢
zawsze na wysokos$ci serca ofiary, jako ze strzala leci po-
ziomo. W tym wypadku strzala powinna byla przej$¢ nie-
zwykle wysoko.

To wzbudzilo w nim niejasne podejrzenie. Z lekka ku-
lejac — drasnigcie, na ktére w pierwszej chwili nie zwro-
cit uwagi, zaczynalo przypomina¢ o sobie — Wiethigin
zmierzyt krokami odleglos¢ od samostrzalu do miejsca,
gdzie dopiero co stal. Zdumiewajace! Nigdy nie widzial,
zeby luk umieszczano tak daleko od $ciezki.

| to przeciez nie jest §ciezka zwierzgca. Tutaj spacero-
wal tylko on jeden, co bylo dobrze wiadome wszystkim
w Kotlinie.
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A wigc kto$ chceial zabi¢ wilasnie jego?

Rozejrzat si¢. Trawa wokot stala nieruchoma, tylko
nad glowa, ledwo dostrzegalnie kotysaty si¢ rozlozyste
galezie drzew.

Piotr Arianowicz jeszcze raz sprawdzil nastawienie
strzaly, porownat odleglo$¢. Obliczenie bylo bardzo do-
ktadne. Geografa uratowala jego ciekawos¢é. Gdyby nie
zainteresowal si¢ kamieniem 1 nie zrobit kilku krokow
w bok, strzala trafitaby go w samo serce.

Chciat juz podnies¢ si¢ z ziemi, gdy na krzaki, obok
jego cienia, padt drugi cien.

Wiethugin  odwrdécil sig. Za nim stal Nejaptu, miody
»Syn Stonca”, ktéry okazywal mu zawsze duzo sympatii.
(W tym dniu przypuszczalnie znajdowal si¢ w ,,niewi-
dzialnej eskorcie”, towarzyszace] nieodst¢pnie cudzoziem-
cowi.)

Unibstszy wysoko brwi Nejaptu patrzyt ponad glowa
Piotra Arianowicza na ukryty w krzakach tuk. Jego zdu-
mienie byto tak ogromne, ze wszelkie podejrzenia Wietlugina co
do niego od razu si¢ rozwialy. Nie, on niec byl
nie mogt by¢ wspotuczestnikiem zamachu na jego zycie.

Krecac glowa Nejaptu przykucnat obok Wiettugina.

Brzydka sprawa! Bardzo brzydka sprawal... Kazde
zwierz¢ — czy to zajac, czy lis, czy ren wymaga innego
ustawienia strzaly. Ta strzala byla wymierzona w czlo-
wieka!

Nagle Najaptu zauwazyl krew na odziezy Wietlugina
1 to go bardzo zaniepokoito. Bez dalszych wyjasnien wzial
Piotra Arianowicza pod reke i odprowadzil do jego miesz-
kania.

Bol w nodze stawal si¢ coraz silniejszy. Pod wieczor
Wiethugin dostat dreszczy. Na drugi dzien nie mogt si¢
Jjuz poruszyc.

Nyrta, ktory opatrzyt swego przyjaciela, powiedzial mu,
ze przed uzyciem zamoczono grot strzaly w zgnitym th-
szczu. Byl to ogélnie przyjety przez ,Dzieci Stonca” spo-
sOb zatruwania strzal.

Wiethugin miat szczg$cie, ze zatruta strzata tylko dra-

351



sneta mu kolano i jad nie podziatat na wazne o$rodki
zyciowe. Jeszcze byla nadzieja na wyzdrowienie.

Przez par¢ dni Piotr Arianowicz byt migdzy zyciem
a $miercig.

W tym czasie chodzita koto chorego siostra Nyrty Sojtyne.
Ze  szczuplego, plochliwego podlotka, jakim byla
cztery lata temu, Sojtyne wyrosta na bardzo milg, spo-
kojna dziewczyng, o wdzigcznej matowosniadej, prawie
bez rumienca twarzy.

Juz przedtem geograf niejednokrotnie lowit zwrocony
na niego jej niesmialy, peten zachwytu wzrok. Nieraz tez
styszal, jak wystawiala jego czyny w swych piesniach
(jak dawniej Sojtyne byla najlepsza $piewaczka w kotli-
nie). Ale dopiero teraz, widzac, z jakim samozaparciem
1 troskliwoscig go pielegnuje, Piotr Arianowicz zrozumiat,
ze siostra Nyrty go kocha...

Chory bardzo wolno powracat do zdrowia.

Dwa czy trzy razy w tym czasie nawiedzil go stary
koszmar, ktoéry si¢ powtarzal wraz z atakami wyczerpu-
jacej goraczki, i to wlasnie w okresach psychicznego lub
fizycznego zalamania.

Zndéw potworny czarny ptak Scigat kotyszacg si¢ na
falach kre. Znéw siadat na bramie carskiego wigzienia,
zupetnie jak orzel stepowy, ktéry siada na mogile, wy-
patrujac zdobyczy.

Pewnego razu posgpng sylwetke dwuglowego orla prze-
stonit klucz dzikich gesi.

Piotrowi Arianowiczowi przy$nily si¢ gesi, ktore go
wyprowadzity na lad. Szedl za nimi, stawiajac coraz
wigksze 1 wigksze kroki, by nadazy¢ za ich lotem. I nagle
sam wzbit si¢ w powietrze i poleciat w §lad za ptakami!

Obudzit si¢ z uczuciem radosci. Od tej chwili stan cho-
rego zaczal si¢ wyraznie poprawiac...

Wietlugin  wyzdrowial. Jednakze zamach na jego zycie
nie przeszedt bez $ladu. Zraniona noga prawie nie zginala
si¢ w kolanie. Teraz mogl chodzi¢ tylko opierajac si¢ na
lasce. O wucieczce z kotliny, oczywiscie, nie mozna juz
byto nawet marzy¢.



Przeciez na drodze do jeziora, wedlug stoéw Niyrty,
znajdowaly si¢ niebezpieczne progi. Wioslarz musial mieé
nie lada wprawe, by przeprowadzi¢ tratwe miedzy gla-
zami, wystajacymi z wody. Czy Wietlugin moglt si¢ teraz
na to porywac¢? Watpliwe, czy utrzymalby si¢ na §liskich
klocach.

Malo tego! Czes¢ drogi prawdopodobnie trzeba by przejsé¢
pieszo. Puszczaé si¢ w gory Byrranga z laskg w rece?...

Ale wrogowie Wietlugina — szamanka i jej Szanowny
matzonek — tez si¢ przeliczyli. Zamiast pozby¢ si¢ nie-
pozadanego konkurenta, jeszcze mocniej przywigzali go
do kotliny.

3

Tym wazniejszag sprawg bylo teraz nawigzanie lacznos$ci
ze Swiatem zewnetrznym, zawiadomienie Rosyjskiej Aka-
demii Nauk o dokonanym odkryciu.

A wiec — listy!

Pierwsze pytanie: na czym pisac?

To nawet nie bylo pytanie, lecz catly problem. W wa-
runkach, w jakich si¢ Piotr Arianowicz znajdowal, kazdy
drobiazg urastat do rozmiarow problemu.

Po namysle doszedt do wniosku, ze dobrze wyprawiona
skora reniferowa moze mu zastgpic papier.

Z atramentem nie bylo klopotu — wystarczy rozpusci¢
troch¢ sadzy w wodzie. Piéra? Mozna je zrobi¢ z rybiej
osci.

Ale teraz wylonilo si¢ nowe, znacznie trudniejsze i bar-
dziej skomplikowane zagadnienie: jak przesytac listy?

Z poczatku geograf postanowit zastosowa¢ metode ob-
ragczkowania ptakow. Najbardziej odpowiednia do tego
celu okazata si¢ ges.

Latem polowanie na pierzace si¢ gg¢si zamienia si¢
w oblawe, przypominajagca masowa rzez reniferow na
przeprawie. Nagonka okraza odcinek rzeki, gdzie plywaja
gesi, 1 podnosi okropng wrzawe, bijac kijami po wodzie;
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ponadto paru ludzi wyptywa w todziach na rzeke i zapedza gesi
w strong brzegu... Tu juz czekaja "Dzieci Stonca" ustawione w
dwa szeregi. Wystraszone stado wpada jakby w waski korytarz,
ktéry w istocie jest $lepa uliczkq, gdyz wyjscie z niego jest
zagrodzone. Gg¢si s3 w pulapce. Pozostaje juz tylko chwytac je
za nogi i skrecaé im szyje. Mysliwi czynig to z wielka
namig¢tnoscia i ogromng wprawa.

Dla Wietlugina nie przedstawiato specjalnej trudnosci ztapaé
pie¢ czy dziesig¢ gesi zywcem. Teraz zabawil si¢ przez jakis
czas w wilasciela nieduzej farmy gesiej. Upatrzyt sobie malenkie
jeziorko w lesie z dala od osady, i odosobnit si¢ tam ze swoja
zdobycza.

Przez poéltora czy dwa tygodnie Piotr Arianowicz wy-
trwale past stado, pilnujagc je przed psami. (Jedzenie
przynosita mu Sojtyne.)

"Dzieciom Stoénca”, ktore nie umiejg oswajaé ptakow,
postepowanie cudzoziemca wydawalo si¢ czym$ bardzo
dziwnym. W wolnych chwilach ciekawi przechadzali si¢ "gesiej
farmy" rzucajac pod adresem jej wlasciciela mniej lub wiecej
dowcipne uwagi. Niektorzy sposrod nich, szczegdlnie zyczliwie
usposobieni dla Wietlugina, thumaczyli mu, ze g¢si nalezy zjes¢.
Po prostu wzig¢ kamien lub kij, rzuci¢ w ges, zabi¢ jg i zjes¢! To
przeciez glupota siedzie¢ na brzegu i tykac slinke, patrzac jak po
jeziorze ptywa taki wy$mienity obiad!

Ale Wiethugin tylko si¢ u§miechat i przeczaco kiwat glowa.

Par¢ razy przeszedl si¢ nad jeziorkiem Jakaga, z moc-
no zafrasowang ming. Weszyl, co si¢ tu dzieje? Co zndéw
nowego wymyslit niepoprawny cudzoziemiec? W kazdym
najzwyklejszym  postgpku  Wietlugina  "Dzieci  Stonca"
doszukiwaly si¢ teraz ukrytego, magicznego Sensu.

Ktorys z widzow, z filozoficzng ming pykajac fajke,
oswiadczyl, Ze jego zdaniem to jakie$ nowe czary. Za pomoca
kilku schwytanych Zywcem gegsi cudzoziemiec chce rzuci¢ urok
na wszystkie gesi, ktore przelatuja na
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lato w gory Byrranga. Tylko czy te czary si¢ udadza — to jest
pytanie! Jakaga nachmurzyt si¢ przyjal poz¢ wymagajacego
1 surowego egzaminatora. Kto jak kto, ale on najlepiej znat si¢
na tych rzeczach! Przez bite poéltorej godziny stat obok
Wietlugina, zalozywszy rece do tylu i w skupieniu, obserwowat
jak cudzoziemiec wymachuje dlugim prgtem. Wreszcie nic z
tego nie zrozumiawszy, odwrocit si¢ do siedzacych na brzegu
wspolplemiencow, ktorzy czekali na jego orzeczenie.

Bzdura! Najbardziej; glupi 1 niedorzeczny pomyst!
Cudzoziemiec nie zwabi do jeziora ani jednej nowej gesi,
cho¢by przesiedziat tu sto lat 1 przez caly czas wymachiwat
swoim pretem. Nawet taki dlugi pret to jeszcze za malo, zeby si¢
udaty czary. Trzeba mie¢ do tego wrodzony dar, jak Chytyndo.
Oto kto umie radzié¢, sobie z duchami nie to, co ten samochwatl!

Jakaga jeszcze raz pogardliwie splunat i pospieszyt do osady,
by zda¢ relacje¢ malzonce. Nie bylo powodu do

. . L . . ., na
niepokoju. Cata historia z geSmi -- to po prostu dziecin

zabaw 5 i ; Smi
2 ktora jest nawet na quq’ gdyz osmiesza

cudzoziemca w oczach ,,Dzieci Stonca”.
A kiedy i inni gapie si¢ rozeszli, Wiethugin przystapit do

najwazniejszej sprawy: starannie "zaobraczkowal" swoje gesi.

Nie mial oczywiscie prawdziwych, metalowych obraczek
Zamiast obraczki mocno przywigzywal do noézki, kazdego
schwytanego ptaka malenkg rureczce ze skory, na ktorej
wydrapany tekst notatki.

Wietlugin pisat ostrg rybig oscig. Na brzegu lezalo mnostwo
wspanialych gesich pidr -- miatby w czym wybieraé
jaki$ dawny poeta czy uczony. Wietlugin  jednak
byt zmuszony pisa¢ wilasnie oscig. Wydrapywal nig litery
na skorze, zeby si¢ nie starly, a dopiero potem wypehiat je
mieszaning, ktora zastepowata mu atrament.

Litery byly bardzo drobne. Ale tez i sama notatka --
czworokatny kawateczek cienkiej skory reniferowej -- byla
zupetnie malutka. Moglo si¢ na niej zmie$ci¢ niewiele
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stow. Totez Wietlugin musiat by¢ lakoniczny. Zawiadamiat
tylko o istocie odkrycia i wskazywal swe miejsce pobytu:
gory Byrranga na Tajmyrze, goérny bieg rzeki nie ozna-
czonej na mapie, wpadajacej prawdopodobnie do jeziora
Tajmyr. Notatka zaadresowana byla do Akademii Nauk.

Mineto pottora czy dwa tygodnie nieustannego, nuzacego
dyzuru nad ustronnym le$nym jeziorkiem, i ,,0braczko-
wanym” wychowankom Wietlugina odrosly nowe pidra.
Pewnego pigknego dnia wzbily si¢ w powietrze 1 pole-
cialty, cigzko wymachujac $nieznobiatymi skrzydtami —
z poczatku zupehlie nisko nad przycichltym jeziorkiem, po-
tem coraz wyzej 1 wyzej.

Ich urywany krzyk, przypominajacy brzek blachy,
brzmiat dla Wietlugina jak muzyka.

Zrobil wszystko, co bylo w jego mocy. Reszta zalezata
teraz od gesi...

Niedlugo potem zaczal si¢ masowy odlot na potudnie
calego ptactwa spedzajacego lato na polocy Potwyspu
Tajmyrskiego.

Gdzies tam, w tej pstrej, krzykliwej kompanii, znajdo-
waty si¢ rowniez gesi ,zaobragczkowane” przez Wiethugi-
na, jego skrzydlaci postancy. Odlatywaly na zim¢ do cie-
plych krajow, na zolte piaszczyste wybrzeze Morza Kas-
pijskiego, do Lenkoranu...

Doniosg wies¢ z Tajmyru, czy nie doniosa?...

Stojac na brzegu rzeki nie zaznaczonej na mapie, dtugo
odprowadzat je spojrzeniem.

,C0z — myslal — ptaki, w gruncie rzeczy, przywiodty
mnie z oceanu na ten potwysep. By¢ moze, ze wlasnie one
mnie stad wyprowadza?...”

4

Nie wolno si¢ jednak zbytnio tudzi¢! Trzeba raczej by¢
z glry przygotowanym na najgorsze.

Piotr Arianowicz doskonale zdawal sobie sprawe z ca-
tej niedoskonatos$ci ,,gesiej poczty”.
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Po pierwsze, na miniaturowym kawateczku skory mie-
Scilo si¢ bardzo malo tekstu. Wystarczylo, by si¢ starly
dwa, trzy slowa, a juz sens notatki stawal si¢ niemozliwy,
wzglednie bardzo trudny do zrozumienia.

Po wtore, musial liczy¢ na przypadek. llez to ggsi trze-
ba ,,zaobraczkowac”, zeby chociaz jedna z nich nawing¢ta
si¢ na oczy mysliwym, zostala zabita i zeby w ten sposob
notatka trafita na miejsce przeznaczenia!...

Niemniej Piotr Arianowicz regularnie kazdego lata da-
lej ,,obraczkowal” pierzace si¢ gegsi. W ciggu pierwszych
trzech czy czterech lat geograf za ich posrednictwem wy-
sial ponad sto ,,listOw” w otaczajacy go niemy $wiat.

Potem, co prawda, zmniejszyt liczbe ,,0braczkowanych”
gesi, jako ze zaczal stosowac inne sposoby tacznosci.

Z kolei zainteresowal si¢ ofiarnymi renami, ktore uro-
czy$cie wypuszczano na wolno$¢ raz w roku (po masowym
polowaniu), na czes¢ taskawej dla swoich dzieci, dobrej
Matki-Stonca.

Uprzednio takiego rena pi¢tnowano, to znaczy wypa-
lano mu na lewej lopatce (naprzeciw serca) specjalny
znak stonca, w obawie, by nie doszlo do nieporozumien
i ofiarne zwierze nic dostalo si¢ przez omylke do siedziby
jakiego$ innego ducha.

Co sie dzialo z nim dalej? Prawdopodobnie wracat na
zim¢ do tundry wraz z innymi, nie pi¢tnowanymi renami.
Tam czatowali juz na nie mysliwi, Samojedzi.

Ofiarny ren zostaje zabity, mysliwi podchodza blizej,
ogladaja skore 1 widza na niej...

Tak =zrodzil si¢ pomyst umieszczania wilasnego znaku
obok znamienia stonca.

Tu Wietlugin musiat by¢ jeszcze bardziej lakoniczny
niz w wypadku ,,gesiej poczty”.

Litery zastapit znak umowny. Trzy kropki, trzy kre-
ski, trzy kropki oznaczaly wezwanie o pomoc, sygnat
,»908S”, znany radiotelegrafistom catego $wiata.

Wietlugin miat nadzieje, Zze Samojedzi, odkrywszy na
zabitym reniferze niezrozumiate znaki, zaniosa skore do
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najblizszej faktorii czy tez stacji polarnej (mozliwe, ze
na Tajmyrze sa juz faktorie i stacje polarne). A tam
powinna by¢ radiostacja. Wystarczy, radiotlelegrafiscie
rzuci¢ okiem na skorg, by od razu zrozumial, ze gdzie$
na polwyspie zyje czlowiek, ktory przesyla o sobie wies¢
I prosi o pomoc. W kazdym razie trzeba bylo to robi¢ w
najwickszej tajemnicy (nawet przed Sojtyne i Nyrtg). Z punktu
widzenia mieszkancow Byrrangi cudzoziemiec dopuszczal si¢
na poswiecone stoncu ofiary, usitujac je "przeadresowac".

Wkroétce jednakze Piotr Arianowicz przekonat si¢ na wilasne
oczy, ze "reniferowa poczta" jest jeszcze bardziej zawodna niz
"gqsiaﬂ.

Pewnego razu natrafil na charakterystycznego renifera.
Zwierz¢ mialo rozdwojony ogon 1 pokiereszowang morde.
Widocznie zostalo okaleczone w czasie godow, kiedy to byki
ogarniete szalem, walcza ze sobg o samice.

Ktadac swoja "piecze¢" na skorze chrapigcego ze strachu,
wierzgajacego nogami renifera. Wietlugin pomyslat sobie, ze
tym razem mieszkancy kotlinyokazali si¢ skapi i podsuneli
Matce-Stoncu dar watpliwej wartosci, w kazdym razie nie
najlepszym gatunku.

Jakiez bylo zdumienie geografa, kiedy biorgc udziat w
nastepnym polowaniu na przeprawie, sam wlasnym 0Szcze pem
zabit renifera, ktoérego napietnowal przed rokiem. Wszelka
omytka byta wykluczona. Ta sama zeszpecona morda, ten sam
rozdwojony kikut zamiast ogona.

Wiettugin przewrocit zabite zwierze z lewego boku na prawy,
by popatrzy¢ na wypalony znak. Nie bylo go. W tym miejscu
I$nita nowa jasnoszara sier§¢. Tylko par¢ zabliznionych juz
prawie szram S$wiadczylo o tym, ze renifer byt niedawno
pietnowany. Ostroznie wypytujac Sojtyne, Piotr Arianowicz
dowiedziat
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si¢ od niej, ze renifery linieja raz do roku. A wigc
razem z sierscig schodzilo naturalnie rowniez i pigtno. Nie,
trzeba bylo znalez¢ nowy, doskonalszy sposob tacznosci.

5

Wietlugin pomyslal o tym jeszcze wiosng 1917 roku, gdy
wracat raz z Nyrta z dluzszego spaceru. Schodzili wlasnie z
gory, gdzie ogladali nastawione potrzaski.

Skazany na zycie w kotlinie, zamknigtej ze wszystkich stron
kamiennymi $cianami, Piotr Arianowicz korzystat z kazdej
sposobnosci, by chociaz na krotko wyrwac si¢ z wawozu.

Teraz, jak z lotu ptaka, ogarniat spojrzeniem otaczajacy go
grozny, pierwotny chaos -- dzikie, pos¢pne gory Byrranga. W
rozpadlinach skalnych bielity si¢ zwaly $niegu. Czernialy
obnazone granie, z ktorych wiatr zmiatal $nieg.

Stojac  tu Wietlugin czut si¢ jak na wyspie. Wokot
rozpos$cieralo si¢ morze skat. Znajdowat wiele podobienstwa
migdzy swoja sytuacja a sytuacjg rozbitkow, ktorzy po
zatonieciu  okretu znalezli si¢ na Dbezludnej wyspie.
W jaki sposob dawali zna¢ o sobie? Wkiadali list do pustej
butelki 1 zakorkowawszy ja szczelnie, puszczali na wode, w
nadziei, ze na otwartym morzu kto§ je zauwazy z jakiego$
okretu. Geograf w zamysleniu patrzyt na rzeke migocaca w
dole.

Przebijajac si¢ przez potezne gory, plyneta po dnie
wawozu, rzucala si¢ to w tg, to w inng strong, niby zbieg
szukajagcy  ratunku  przed pogonig, 1 znikala na
potudniu, za mglista linia widnokregu, gdzie juz zaczynat
si¢ rOwninny obszar tundry.

Nalezato wiec pusci¢ butelke z pradem rzeki!

Ale butelek w wawozie, oczywiscie, nie bylo 1 by¢ nie mogto.
Czymze wigc je zastapic?...

359



Kiedy jesienia 1917 roku, po . Swiecie Stofica”, spetzta
na niczym pierwsza proba ucieczki, Wietlhuginowi przy-
szedt nowy pomyst do glowy. Jemu samemu nie udalo
si¢ wprawdzie ukry¢ w dziupli plywajacego pnia, ale
mogl przeciez tam schowac list.

Prawd¢ mowigc, geograf nie bardzo wierzyl w powo-
dzenie. Ale wyprobowawszy poczte ,g¢sig”, a potem ,re-
niferowa”, doszedl do wniosku, Zze to moze by¢ jeszcze
najpewniejsza droga wysylania listow, 1 postanowit spro-
bowac z kolei tego sposobu.

Regularnie co roku, gdy tylko ruszyly lody, Wietlugin
wysytal dwa Iub trzy takie ,listy” z pradem rzeki.
Rzeka zastgpowala mu teraz skrzynke pocztowa.

Rozgladajac si¢ bacznie, $ciggal z brzegu przygotowa-
ny uprzednio pien 1 spuszczal go ra wode. Starat si¢
to robi¢ jak najostrozniej, by nie zwroci¢ na siebie uwagi
strazy u Wrot.

No, chyba si¢ udatlo. Ani plusku, ani najmniejszego
szmerul!

Ktora to juz z kolei przesytka?...

Kotyszac si¢ na falach, pien odptywa coraz dalej 1 da-
lej. Oto mingt wodospad, zaczepil o wystajacy z wody
glaz! Zakrecit sie w miejscu. Ugrzeznie? Nie. Prad na
srodku rzeki porwat go i poniost...

Spuszczajagc na wode swe drewniane ,koperty”, geo-
graf spogladat na nie z trwoznym wyczekiwaniem. Co
je spotka w drodze? Czy dojda do adresata — jakiego$
rosyjskiego uczonego — czy przepadng, zawieruszg si¢
w tundrze?...

A moze daremny jest jego trud?

Moze to Leta, mityczna rzeka zapomnienia, toczy
przed nim swe fale, matowo polyskujace w Swietle ksig-
zyca? Czy to nie ona pluszcze u jego stép, z monoton-
nym, beznadziejnym tkaniem przypadajac do brzegu?

LPrzypusémy — rozwazal Wietlugin — zZe prad. wy-
niesie znaczony pien na morze lub wyrzuci na brzeg,
gdzie§ w poblizu koczowisk Samojedow. Kto go znaj-
dzie? Prosci ciemni Samojedzi. Czy domysla sig, Ze to
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nie jest zwykle drzewo? A jesli tak, komu je przekaza?
Tepym, nierozgarnigtym carskim  urzgdnikom,  ktoérzy
gwizdza na nauke?...”

Syberia — miejsce zestania, kraina mroku i milcze-
nia. Czy znajdzie si¢ tu kto§ kto si¢ zatroszczy o los
zagubionego w gorach narodu? A jesli chodzi o niego,
Wiethugina, gdyby nawet podjeto poszukiwania, to chyba
tylko po to, by go ukara¢ za ucieczke i znow skaza¢ na
zeslanie.

Co6z, nie tacy uczeni — wybitniejsi od niego i niepo-
roOwnanie zdolniejsi — gineli, znikali bez wiesci w car-
skiej Rosji. Nie takie odkrycia naukowe, jak znaleziona
przez niego w goérach oaza, na zawsze tongly w mroku
I zapomnieniu...

Szanse na ocalenie byly tylko w jednym jedynym
wypadku. Jesli w Rosji dokonata si¢ juz rewolucja —
owa nieunikniona, upragniona rewolucja socjalistyczna,
o ktorej z takim przekonaniem mowit Owczarenko. Wite-
dy wszystko byloby dobrze. Trzeba wigc wysyla¢ zna-
czone pnie, ,obragczkowaé” gesi, wzywa¢ pomocy. Tam,
za gorami, Switata jutrzenka nadziei!...

V. Czas ze znakiem minus

1

Nieraz, oderwawszy si¢ od pisania, Piotr Arianowicz ze
zdumieniem rozgladal si¢ dokota, jakby po raz pierwszy
widziat swoje mieszkanie.

W poéitmroku pieczary otaczaly go dziwne, niezgrabne
sprzety — urzadzenie nowego Robinsona.

Na szorstkim, prymitywnie skleconym drewnianym
stole stalo co$§ masywnego, co bez przerwy cichutko
dzwonilo. Byt to zegar wodny wilasnej roboty. Z goérnego
stozka do dolnego dzwigcznie spadata kropla po kropli,
odmierzajac z wolna uptywajacy czas.

Od chwili kiedy Piotr Arianowicz, czepiajac si¢ krza-

361



kow, potykajac si¢ i $lizgajac na wilgotnej trawie, doszedt do
przedziwnej oazy, czas jakby zatrzymatl si¢ dla niego.

To uczucie nie opuszczatlo go do tej pory. Rzeklbys,
skrzydta ztowrogiego Mauka (ktorego tajemnicy dotychczas nie
udalo mu si¢ przeniknaé) rozpostarty sie nad kotling,
odgradzajac ja od $wiata zewngtrznego.

Piotr Arianowicz w dzienniku: ,,Tutejszy czas — to czas ze
znakiem minus. Czas przed naszg era.

I dalej wyjasnial sens  tego nizwyklego okreslenia...
Dwudziesty wiek pozostat gdzies daleko poza nim, za gérami.
Tu byt wiek kamienny — okrutny i niepojety, surowy i ciemny,
bez wszelkich upigkszen i przydatkow. Trafiwszy do kotliny
Wiethugin znalazt si¢ nagle poza tym obrebem wspotczesnosci,
ludzi wieku kamiennego. Dowodow nie trzeba bylo daleko,
szuka¢. Nie bylo tu nic z metalu. Wszystko  wyrabiano
wylagcznie z kamienia, drzewa 1 kos$ci: kamienne topory,
drewniane przedmioty codziennego uzytku (kubki, tyzki, kotty),
kosciane igly, krzemienne groty strzal i oszczepow. Groty
robiono ponadto z rogu tosia, z dzioba nurka i klow mamuta.

Przypominalo mu to obraz Wasniecowa, znajdujacy si¢

w jednej z pierwszych sal moskiewskiego Muzeum Histo-
rycznego. Przedstawia on polowanie na mamuta. Jaski-
niowi ludzie, odziani w skory wlosem na wierzch, z ma-
czugami i toporami w rekach, tancza wokot dotu, z ktorego
bezskutecznie usituje si¢ wydosta¢ olbrzymi mamut o poteznej
trabie 1 zagietych do goéry potwornych klach. Jakze si¢ nie
cieszy¢! Zywa gora migsa — kosmaty olbrzym wpadt w
putapke!

Odwiedzajagc muzeum Wietlugin zawsze przystawat przed
tym obrazem, oczarowany realizmem szczegdétow 1 dziwnie
przygaszonym, jakby wyblaklym kolorytem. Czy moégt wtedy
przypuszczaé, ze sam znajdzie si¢ wsrod ludzi uzbrojonych w
maczugi i kamienne topory?!...

W , kotlinie, co prawda, nie polowano na mamuty, bo ich tu
nie bylo. Pozostaty po nich tylko kty, stuzace do



r6znych wyrobow. Kty te ceniono wigcej niz kosci innych
zwierzat, gdyz odznaczaty si¢ plastyczno$cia 1 pigkng zottawa
barwa.

Geograf calymi godzinami z niestabngcym zainteresowaniem
obserwowatl, z jaka zrgczno$cig i wprawa odlupuja "Dzieci
Stonca"kawatki krzemienia czy kosci na groty do strzat i
oszczepOw, sporzadzaja drewniane ochraniacze na rece,
zabezpieczajace przed odrzutem cigciwy (co$ w rodzaju
szerokich  bransolet, bardzo podobnych do bojowych
narecznikow rosyjskich kozakow XVII wieku) lub starannie
okladaja kora brzozowa przyszte tuki - waskie, sklejone
jesiotrowym klejem listewki, ktore wycina si¢ z brzozy 1
modrzewia. W zamysSleniu przerzucal Wietlugin dopiero co
zrobione strzaly ostre jak zadla, sg inne, dziwne, z grotem w
ksztalcie trojzgba, by wigzty w ranie, sg 1 tepe, z kulka na koncu,
ktére mogg zwali¢ z nog zwierze, lecz nie uszkodza przy tym
jego cennej skory. Na rdzne zwierzeta uzywa sie réznych strzat.

Gdy podnosza oczy -- zapisal geograf w dzienniku —widze
przed soba wlasnorgcznie  przeze mnie  zrobiong
lampe. To tylko kamienny kaganek w ktérym ptywa knot. Szkta
naturalnie nie ma, lecz zmajstrowatem co$ w rodzaju kominka
nad knotem. To daleki przodek szkietka lampowego!"

Dopiero teraz Wietlugin uswiadomit sobie, ze prototypem
$wiecy byta tak prosta rzecz jak tuczywo. Peczki smolistych
szczapek zastgpiono z czasem pakutami nasyconymi ttuszczem.
Potem z pakul powstat knot, a spatajacy si¢ thuszcz, oblepiwszy
go z zewnatrz, utworzyl §wiece.

W glowie mu si¢ mieszato, gdy zaczynat mysle¢ o tym, jak
daleko w glab historii ludzkosci rzucit go los (a raczej purga,
ktora dopadta zbiega w gorach Barranga).

Tak, od osiedli rosyjskich na Dalekiej Potocy, od
upragnionej Dudinki dzielity go teraz nie tylko tysigce wiorstw,
ale i lata, dziesiatki tysiecy lat...
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Swiadomo$é tego byta straszna...

Nieraz Wietluginowi zdawalo si¢, ze juz nigdy nie
wydostanie si¢ z tej gluszy.

Byt zupelie odciety od s$wiata cywilizowanego, ktory
znajdowat si¢ gdzie§ daleko, za czarno-biatymi lancu-
chami gor i ktory dla niego stat si¢ czym$§ prawie nie-
realnym, jakby nigdy nie istnial, jakby Wietlugin czytat
o nim tylko w ksigzkach.

Jakze dziwnie, jakby na dwie czgsci przelamalo sig
jego zycie!

Czy to mozliwe, ze mieszkal kiedy§ w wielkim mie-
Scie, chodzil do teatru, jezdzit tramwajem? Ze spotykat
si¢ z przyjacidtmi na wesolych studenckich wieczoryn-
kach? Ze shichat wykladow w wysokich, amfiteatralnych
audytoriach?

Czy naprawde byly kiedy$ czasy, gdy po jego lewej
rece stal nie kamienny kaganek z plywajacym knotem,
lecz stolowa lampa 2z przytulnym zielonym abazurem?
A biurko, przy ktorym tak szybko mijaty szczesliwe bez-
senne noce, naprawde bylo zawalone stosami ksigzek?...

Ksigzki! Jakze tesknit za nimi!... Oddalby chyba
wszystko, by tylko méc znowu wzig¢ do rak ksigzke,
niecierpliwie przerzuci¢ kartki, wciggna¢ w nozdrza oOw
jedyny w swoim rodzaju zapach tekturowej okladki, pa-
pieru, farby drukarskiej!...

Nieraz $nilo mu si¢, ze czyta. O, jakze smutne bylo
wtedy przebudzenie!

Przeciez ksigzki byly mu potrzebne nie dla rozrywki,
W nich szukalby rady, pomocy. Moze nigdy dotychczas
nie odczuwat tak dotkliwie ich braku!...

2

W tym przedziwnym S$wiatku, w oazie za kregiem po-
larnym, Wietlugin wiodt aktywne Zzycie uczonego-badacza,
uczonego-reformatora.

Tak, Piotr Arianowicz zostal rzucony o wiele wiekow
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wstecz. Z tym wickszym jednakze uporem pracowal nad
zblizeniem mieszkancéw Byrrangi do wspotczesnosei, do
XX wieku.

Zegar wodny, stojacy przed nim na prymitywnie skle-
conym stole, wolno, kropla po kropli, odmierzat czas.

Czy naprawde tak wolno? Nie. Podczas gdy poprzednie
stulecia 1 tysigclecia posuwaly si¢ niespiesznym krokiem
naprzod, od chwili pojawienia si¢ Wietlugina w kotlinie
czas zaczal mkna¢ galopem. Wietlugin go podpedzat.

Ozywiony goragcym pragnieniem, by pomoc ,,Dzieciom
Stonca”, starat si¢ nie tylko pozna¢ 1 zrozumieé, ale tak-
ze zmieni¢ 6w dziwaczny $wiat, dokad go rzucit los.

»Zreszta moja przewaga czlowieka dwudziestego wieku,
ktory znalazt si¢ w warunkach epoki prehistorycznej — zapisat
Piotr Arianowicz — wcale nie jest wielka, jakby si¢ to mogto na
pozoér wydawaé. Nawet Robinson na swej bezludnej wyspie byt
o wiele lepiej wyposazony niz ja”.

Rzeczywiscie, Wietlugin nie mial ze sobg ani broni,
ani prochu, ani zapalek. (Zwrécono mu tylko nodz.)
Wszystko to przepadlo gdzie§ po drodze do wawozu,
w $niegu lub rozpadlinach skalnych. Wedréwka przez
goéry byla bardzo trudna.. Pod koniec Wietlugin wlokt sie
juz na wpdt przytomny, prawie nie uswiadamiajgc sobie,
co si¢ wokot dzieje.

Do ,,Dzieci Stonca” podroznik przyszedl z pustymi rg-
kami. Ale za to przyniést ze soba wspomnienia. Wsrod
ludzi epoki kamiennej Wietlugin byt ucielesnieniem ludzkiej
pamigci.

Co prawda, jesli idzie o zastosowanie praktyczne, czerpac z
niej mozna bylo tylko w bardzo ograniczonym zakresie.

Geograf nie mogl, na przyklad, zbudowaé maszyny
parowej czy chocby ptuga, nawet gdyby potrafit to zrobi¢. Nie
mial pod r¢ka Zelaza ani rudy Zelaznej. Nie posiadat tez
najprostszych narzedzi.

Trzeba si¢ byto bra¢ do rzeczy bardziej dostgpnych.

Przede wszystkim Piotr Arianowicz zajat si¢ sprawg
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wyzywienia "Dzieci Stonca", uzupetniajac powazne ich "menu".

Chodzito o to, ze zdobycie migsa reniferowego, ktore byto
podstawa ich pozywienia, z kazdym rokiem stawalo si¢ coraz
trudniejsze. Stada przezedzily si¢, zmienily szlaki wiosennych i
jesiennych wedrowek, przenosily si¢ z goér Barranga na
sgsiedniag Wyzyne Potnocno-wschodnia. Rozmyslajac nad tym,
jakby tu pomée "Dzieciom Stonca", Wietlugin siggnat pamiecia
do czaséw swego pobytu w rosyjskiej osadzie Posledniaja, na
wybrzezu Oceanu Lodowatego Pétocnego. Jej mieszkancy
trudnili si¢ niemal wytacznie rybolustwem.

W ciagu owych lat spedzonych na zestaniu Wiethugin stat si¢
wytrawnym rybakiem. [ teraz, gdy znalazt si¢ w gorach
Barranga 1 rozejrzal w sytuacji, postanowil wykozystac swe
doswiadczenie w tej dziedzinie.

,Dzieci Stonca" zostawily wprawdzie sieci, ale nie byly one
wiele warte. Piotr Arianowicz wprowadzit niewody 1 nauczyl,
jak je zarzucac z todzi.

Procz tego nauczyt "Dzieci Stonca" fowic ryby pod lodem.

W tym celu wyrabywalo si¢ na rzece przergble, mniej wiecej
o dwadziescia krokéw jedna od drugiej. Potem opuszczato si¢ w
wode dhugg sie¢ 1 przeciggalo pod lodem miedzy przergblami.

Sie¢ takg wyciggato si¢ trzy razy dziennie. Asystowalo przy
tym zwykle cale plemie. Mezczyzni krzatali si¢ przy
przereblach. Dzieci glosSnymi okrzykami witaty kazdg nowa
rybe, wybierang z sieci; nawet kudlate ponure psy, postawiwszy
do gory uszy, siedzialy na brzegu, udajac zupeing obojetnosc
wobec takiej obfitosci wspaniatego jedzenia.

To, ze "Dzici Stonca" zajety si¢ powaznie rybotowstwem,
bylo rzecza zupelnie naturalng. Wezesniej czy pdzniej



musiaty si¢ nim zajac. Przeciez rybolustwo, w odrdéznieniu od
myslistwa, zwigzane jest z zyciem osiadtym. A dziwne zakazy,
ktore przykuly "Dzieci Stofica" do kotliny, zmuszaty je do
osiadtego zecia, cho¢ jest to tak bardzo sprzeczne z naturg
mysliwych. Lecz byla to tylko cze$¢ reform dokonanych przez
Wiethugina. Uporzadkowal on miejscowy kalendarz, ktoéry
odznaczyt si¢ wielka chaotyczno$cig. Ludnos$¢ kotliny liczyta
czas podlug miesiecy ksi¢zycowych, przy czym okres trwania
takiego miesigca nie byt okreslony. Purga, chmury, a
najwazniejsze, stale zasnuwajgca kotling mgla nie zawsze
pozwalaly ustali¢, kiedy ksiezyc jest w nowiu i Kiedy nastaje
pehia.

W podobnie swoisty sposob liczyly "Dzieci Stonca”
lata. Normalny rok astronomiczny dzielil sie na rok zimowy i
rok letni, co wnosito jeszcze wiekszy zamet w ich rachube
czasu. Rowniez i tu geograf ustanowil porzadek.

Nastgpnie, nie bez trudu zreszta, wprowadzil prymi-
tywne zegary wodne. Do tej pory w dnie pochmurne i mgliste
nastanie poranka okre$lalo si¢ najzupeiniej do wolnie,
najczegsciej] wedhug tego, kiedy wyglodzone psy,  ktore
wypedzano na noc z mieszkan, zaczynatly proszaco skomle¢ pod
progiem. Teraz pojawit si¢ w kotlinie znacznie dokladniejszy
wskaznik czasu. Wodne zegary byly to naczynia z podziatka od
wewnatrz, w krztalcie do$¢ pojemnego lejka. " Nakrecato sig” je
raz dziennie. Mieszkania "Dzieci Stonca" napehit szmer
roOwnomiernie spadajacych kropel.

Wietlugin miat petne prawo powiedzie¢ o sobie, ze nie tylko
przyspieszyt bieg czasu w kotlinie, ale go uregdlowat.

Nieraz Nyrta, drgczony ciekawoscig, pytal swego
przyjaciela:

— Jak ty to wszystko robisz? Z taka tatwoscig wyjmujesz te
wspaniate rzeczy z glowy.

--- Ja ich nie wymy$lam -- odpowiadal Wiettugin



z usmiechem — po prostu przypominam je sobie. W mo-
im kraju jest bardzo duzo takich rzeczy.

— Aha, wyjmujesz te rzeczy ze swej pamigci — Z PO-
wagg stwierdzal mysliwy.

W ciggu tych lat imi¢ Piotra Arianowicza zmienialo si¢
kolejno az trzy razy. Najpierw nazywano go po prostu
Cudzoziemcem. Po pojedynku z Nyrta przemianowano go
na Slizgajacego Si¢ Po Sniegu. A po uplywie trzech lat
juz na dobre przylgnelo do niego imi¢ Tynkaga, co
w thumaczeniu znaczy Mocarz, Mocny Czlowiek.

3

,LPierwotna mina” spowodowata zasadniczy zwrot row-
niez 1 w osobistym zyciu Piotra Arianowicza.

Oczywiscie, gdyby po dawnemu mial nadzieje na
ucieczke nigdy nie pozwolilby sobie na to, by zwigzac
swoj los z losem kochajacej go ,,Corki Stonca”...

Lecz teraz nie mogt juz liczy¢ na ucieczkg. Pozostato
mu tylko jedno — wysylaé¢ wiesci w daleki $wiat za go-
rami Byrranga 1 czeka¢ pomocy z zewnatrz. A to moglo
si¢ ciggna¢ wiele lat.

W swym dzienniku Piotr Arianowicz mgliscie wspomi-
na kobiece imi¢. Jeszcze przed =zestaniem kochat pewna
dziewczyne.

Z wolna wracajagc po wypadku do zdrowia, Wietlugin
zrozumial, ze musi si¢ pozegna¢ roOwniez i1 z ta nadzieja.
Kiedy potrafi wyrwa¢ si¢ z niewoli? Za pigtnascie, dwa-
dziescia, trzydziesci lat? 1 czy w ogole kiedy$ stad wyj-
dzie? Czy ma prawo zada¢ od ukochanej, by czekala,
drgczyla sig, cierpiata?...

Nie, ona jest dla niego nieosiggalna. Nieosiggalna, nie-
dostegpna — jak ten oto S$niezny szczyt, na ktorym lezy
teraz czerwonawy odblask zachodzacego stonca.

Wiele rzeczy przemys$lat Piotr Arianowicz w czasie
swej rekonwalescencji, siedzagc wieczorami przed progiem



na troskliwie rozestanych przez Sojtyne skorach renife-
rowych.

Sojtyne nie przeszkadzata mu mysle¢. Cichutko i zwin-
nie krzatata si¢ wewnatrz pieczary, nie pozwalajac ni-
komu wiecej chodzi¢ kolo chorego. Przepedzata nawet
Nyrtg, gdy ten na prawach przyjaciela ofiarowywal swa
pomoc.

A potem Piotr Arianowicz zaczal od nowa uczy¢ si¢
chodzi¢. Dziwny to na pewno musial by¢ widok! Krepy,
brodaty me¢zczyzna niepewnie stawiat kroki, powldczac
chora noga 1 opierajac si¢ na ramieniu niewysokiej, ale
krzepkiej dziewczyny w bialej od§wietnej odziezy.

— Mocniej oprzyj si¢, mocniej. Mnie wecale nie jest
cigzko — powtarzatla raz po raz dziewczyna, potrzasajac
warkoczykami 1 unoszac ku niemu zarumieniong twarz
z milymi, odrobing sko$nymi oczami. A on w odpowiedzi
kiwat z usmiechem glowa.

Na kazdym kroku spostrzegal teraz mnédstwo drobnych,
wzruszajacych dowodow troskliwosci, ktore tak ulatwiaja
zycie mezczyznie.

Sojtyne nauczyla si¢ mowi¢ po rosyjsku jeszcze nie
bedac jego zong. Bylo to w 1917 Ilub 1918 roku, kiedy to
Piotr Arianowicz umyslit dawac¢ lekcje Nyrcie. Sojtyne
przystuchiwata si¢ tylko z daleka, =zajeta, jak zwykle,
praca domowa.

Nyrta byt niestety do$¢ tepy do nauki, nie bardzo
uwazny, a najwazniejsze — nie potrafit ani chwili usie-
dzie¢ spokojnie. Wietlugin az nazbyt czesto musial go
karci¢. Pewnego razu mysliwy w zaden sposdb nie mogh
sobie poradzi¢ z dlugim, trudnym zdaniem. Biedzit si¢
nad nim, jakal sig¢, stekal, chrzakat i zndéw zaczynal od
poczatku, w nadziei, ze ,z rozbiegu przeskoczy”. Piotr
Arianowicz ze zniecierpliwieniem bebnil palcami po S$cia-
nie. Nagle Sojtyne roze$Smiata si¢. Wszyscy obejrzeli si¢
zdziwieni. Wtedy dziewczyna bardzo szybko wypowie-
dziata trudne rosyjskie zdanie i1 popatrzyta na Wietlugina
oczekujac pochwaty.

Prawdopodobnie uczucie Piotra Arianowicza dla Soj-
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tyne z czasem roslo i poglebialo si¢. Mozna powiedzie¢,
ze przeszto szereg faz w ciagu ich stosunkowo krétkiego
pozycia  (Wietlugin  jakby przeczuwal jej tragiczng
$mier¢).

,MO0j najmilszy stowiczek” — nazywat ja Piotr Arianowicz.

Sojtyne bardzo lubita $piewaé. Z latami jej zdolno$ci
do uktadania pie$ni jeszcze si¢ rozwingly.

Siedzac przy ognisku zaczynala nuci¢ — cichutko, aby
nie przeszkadza¢ Piotrowi Arianowiczowi, ktory wieczo-
rami robit zapiski w swym dzienniku.

— Mobj maz jest najsilniejszym czlowiekiem w gorach —
Spiewata Sojtyne, w zadumie patrzac w plomien ogniska. —
Zaden z mysliwych, ani Nyrta, ani Lankaj, ani Nejaptu, nie
moze si¢ z nim rownac...

Wietlugin przerywal swoje pisanie 1 przyshuchiwal sig¢
z usmiechem.

— Ryby w rzece s3 mu postuszne — S$piewata dalej
Sojtyne ze wzrastajacym uniesieniem. Wida¢ bylo, ze stowa
piesni same przychodza jedne po drugich. — Stuchajg jego
glosu 1 wyskakuja na  brzeg, gdzie czekaja
rybacy... Ksiezyc pojawia si¢ na niebie i schodzi z nieba bez
opoOznienia, bo tak nakazal m6j maz...

Obejrzawszy si¢ na wejscie 1 znizywszy nieco glos,
wspominata rowniez o wrogach:

— Wrogowie obawiajg si¢ go, gdyz jest silny i dobry.
Lecz on nie boi si¢ nikogo, bo to m6j maz...

Tak, wszystkie swe ,reformy”, cho¢ bardzo proste, mu-
siat Piotr Arianowicz przeprowadza¢ w nieustannej walce
Z wrogami...

4

Przechodzac w myslach wszystko, co zrobit dla ,,Dzieci
Stonca” (a zrobit na ogodt znacznie mniej, nizby pragnat),
Wiethugin zapisal w swoim dzienniku:

,Probowatem przyspieszy¢ naturalny bieg rzeczy, ze
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tak powiem — galopem przeprowadzic «Dzieci Stoncax
po szczeblach rozwoju Kkultury materialnej, pomoc im tu
i tam od razu przeskoczy¢ ktorys z tych stopni...”

Na drodze tej, oczywiscie, spotykal niemalo przeszkod.
Szczegdlnie bruzdzity mu dwie zlowieszcze postacie, sto-
jace na jednym z najnizszych szczebli 1 zagradzajace
droge wzwyz — Chytyndo i Jakaga. Sowie oblicze szamanki
byto Zawsze nieruchome, natomiast twarz  jej
me¢za wykrzywiata sig, a w jego chytrych oczkach pod
wypuklymi tukami brwi malowat si¢ niepokd) 1 najwyz-
sze natgzenie uwagi, gdy patrzyt na Wietlugina...

Tych dwoje ludzi wykorzystywalo dla swej wygody
jedno z najbardziej powszechnych na ziemi uczu¢ —
strach. W danym wypadku byt to strach przed zjawi-
skami niepojetymi, strach przed zywiotami przyrody.

Dla "Syna Stonca” caly otaczajacy go S$wiat rzadzil si¢
dziwnymi, niekiedy bardzo skomplikowanymi prawami.
W jego wyobrazeniu wszystko wokot zylo, wszystko po-
siadalo dusze, nawet martwa przyroda. Kamien, spada-
jacy z gory, byt istota zywa. Wiatr, kotyszacy wierzchol-
kami drzew, zyl tak samo jak drzewa.

Nawet rzeczy, bedace dzietem rgk czlowieka, uwazano
za istoty zyjace. Nie darmo wyciggajac w jesieni na
brzeg todzie, ich wlasciciele wzruszajagco zegnali si¢
nimi, obchodzili je, glaskajac 1 przygadujac: ,Nie gnie-
wajcie si¢, ze was porzucamy. Nie porzucamy was na
zawsze. W lecie, kiedy rzeka uwolni si¢ od lodu, znéw
przyjdziemy 1 bedziemy razem towi¢ ryby i1 polowa¢ na
reny’”.

Malo tego — Zzywa wyobraznia pierwotnych ludzi
gesto zaludnita otaczajacy $wiat duchami. (Wedlug zar-
tobliwego okreslenia Wietlugina, w epoce kamiennej
bylo ich tyle, co bakterii 1 wirusow w wieku dwu-
dziestym.

Z duchami trzeba bylo utrzymywac najscislejsze, a nieraz, z
koniecznosci, zgota praktyczne stosunki.

Byly duchy potezne, dobre, flaskawe (na przyklad
Matka-Stonce), z ktérymi nietrudno bylto sobie radzic.



Znacznie wiecej klopotu przysparzaty duchy zle.

Tych -byla niezmierna ilos¢, dostownie roito si¢ od nich
wokolo. Mieszkancy Byrrangi kroku nie mogli zrobi¢, by
nie obrazi¢ takiego ducha; natychmiast tez zwracali si¢
do niego z pelnymi szacunku stowami przeproszenia.

Zylo sie tu ustawicznie z duszg na ramieniu.

Stale trzeba si¢ bylo liczy¢ z cala masa ,,zlych zna-
kéw”. ,,Syn Slonca” zasepiat si¢, gdy zdarzylo mu sie
upusci¢ fajke, a juz zupelie twarz mu si¢ wydhizatla,
jesli jeszcze przy tym wysypat popiol. Krzyk polarnej
sowy w nocy przejmowal drzeniem nie tylko dzieci i1 ko-
biety, lecz rowniez glowe rodziny, odwaznego mysliwca.

Obcowanie z ogromng iloscig duchow, zamieszkujacych
,zaczarowane” gory Byrranga, bylo dla ,Synow Stonca”
rzeczg zupelie normalng. Kazdy z nich byl w pewnym
stopniu sam dla siebie szamanem.

Szczegblnie szerokie zastosowanie miala magia na po-
lowaniu.

Nastawiajac potrzask na lisa czy zajaca, Nyrta dhugo
odprawiat nad nim swe czary. (Wietlugin nazywal to
»magig amatorska”.) Mysliwy udawal, ze wpadt w pulap-
ke, skakal na jednej nodze, piszczat i robil przestraszone
miny.

Wszelkie wyjasnienia byly tu zbedne. I bez tego Wiet-
hugin rozumial, Zze jego prostoduszny przyjaciel za po-
mocg magicznych srodkow $cigga Smier¢ na zwierzeta.

Udajac si¢ na polowanie Nyrta niezmiennie zwracat
si¢ na wszystkie cztery strony $wiata 1 mowil: ,,Duchy!
Nie przeszkadzajcie mi w zdobywaniu migsa! Nie podbi-
jajcie mi reki, gdy bede strzelal! Nie zbijajcie mnie
z tropu! Nie niszczcie. moich przyngt! Jestem Nyrta, do-
Swiadczony mysliwy. Wiem, co do mnie nalezy i1 podzielg
si¢ z wami zdobytym migsem!”

Mieszkancy kotliny, jak sadzit Wietlugin, doskonale
mogliby si¢ obejs¢ bez szamanéw — specjalistow. Tym-
czasem w kotlinie byla szamanka Chytyndo i ona tu

wszystkim rzadzita. Dlaczego?
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By¢ moze, ze Chytyndo i Jakaga pierwsi doszli do tego,
by z magii uczyni¢ zawdd 1 zmonopolizowaé prawo do
bezposrednich kontaktow z zaswiatami?

Istotnie, wiele rzeczy zdradzalo w nich nowicjuszy. Nie
byli to jeszcze kaptani, ofiarnicy o dostojnych manierach,
z wypracowang technikg oghlupiania. Jakaga, ktory ush-
giwat Chytyndo w czasie rytualnych ceremonii, byt
ruchliwy, nerwowy, czesto si¢ mylit i popehniat gafy.

,,Ogolnie biorgc, pop-samouk — z u$miechem zanoto-
wal w mys$li Wietlugin — pop, ktory nie ukonczyt semi-
narium duchownego™.

Matactwa ,,popéw-samoukéw” byly bardzo niewybred-
ne. Za posrednictwem Jakagi Chytyndo zbierata plotki
w oazie, a potem, wykorzystujac odpowiedni moment,
oszatamiala tatwowiernych wspoOlplemiencéw znajomoscia
ich domowych tajemnic.

,»Cuda” przybieraty rézne formy, zaleznie od okolicz-
nosci. Czasem Jakaga podrzucat komus do pieczary mart-
wa mysz, ktéra uwazana byla przez ,Dzieci Slonca” za
zwiastuna choroby. Nastepnie, na zaproszenie gospoda-
rzy, zjawiata si¢ Chytyndo w swoim rytualnym stroju.
Przy akompaniamencie be¢bna okadzata mieszkanie, mru-
czagc pod nosem jakieS magiczne brednie. Kiedy uznano,
ze choroba zostala juz odegnana, gospodarze obdarowy-
wali szamankeg, dzielagc si¢ z nig, aczkolwiek bez wielkie-
go entuzjazmu, skagpymi zapasami Zywnosci.

Ulubiong sztuczka Jakagi bylo S$ciagna¢ komus$ jakas
cenng rzecz, a nast¢gpnie podnies¢ gwalt z powodu kra-
dziezy. Nie szczedzono w takich wypadkach wyrazéw
ubolewania oraz obludnych zyczen. Sypaly si¢ podejrze-
nia (na sasiadow, jak roéwniez na nieprzyjazne duchy).
Wreszcie, na dlugo zepsuwszy wszystkim humory, para
szarlatanow odnajdywala skradziong rzecz — ku wigk-
szej swej chwale i korzysci.

sJestem u zrodet tysigcletniego oszukanstwa zwa-
nego religia” — z gniewem pisal Wietlugin w swych
notatkach.
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V. Ldd, ktory nie taje

1

W 1933 roku, a wigc w trzynascie lat po nieudanym
zamachu na zycie Wietlugina, zdarzylo si¢ co$, co mialo
niezmiernie donioste znaczenie.

Geograf znalazt w kotlinie ,,swoja dusze".

A bylo to tak.

W pieczarze Nyrty, gdzie Piotr Arianowicz czgsto by-
wal, znajdowalo si¢ niemalo rozmaitych trofeow mysliw-
skich. Rogi renifera sgsiadowaly tu ze wspanialym lisim
ogonem. Naszyjnik z niedzwiedzich pazur6w malowniczo
odbijat od tla pstrokatego dywanika, zeszytego ze skorek
gronostajow, lemingoéw 1 wiewiorek.

Ktoregos dnia, nie majac nic innego do roboty, Wietlugin
grzebal si¢ w tych skarbach 1 nagle zobaczyl od-
famek rogu. Obracal go w palcach, zastanawiajac sie, do
jakiego zwierzgcia nalezal ten dziwny rég? Do renifera?
Rogi reniferowe lezaly tuz obok. Latwo bylo pordéwnac.
A moze to kawal kla? Nie, to nie byl kiet mamuta. Coz
to jest w takim razie?

— A, zdobylem to nad Stong Woda — umysSlnie nied-
baltym tonem odezwal si¢ Nyrta, zauwazywszy, ze jego
przyjaciel trzyma w re¢kach interesujacg go kos¢. — Taki
byl zgbaty zwierz. (Nyrta zrobit przy tym odpowiedni
grymas, uniostszy gorng warge.) Bardzo leniwy. Nie
chciat chodzi¢, tylko petzat na brzuchu...

Opis byl bardzo obrazowy, jak kazdy opis mysliwego.
W leniwym zgbatym zwierzeciu Wietlugin bez trudu po-
znat morsa. Trofeum mys$liwego bylo kawatkiem kla
morsa.

A zatem Nyrta przekraczal granice goér, dochodzac az
do oceanu (,,Slona Woda”) i polowal na morsy? Jakze
wigc o$mielil si¢ naruszy¢ zakaz Mauka?

Tym razem geograf nie pytal o nic wigcej, nie chcac
pokaza¢, jak bardzo go to interesuje. Dopiero w jakie$
dwa czy trzy tygodnie pdzniej, ostroznie, kotujac z da-



leka, wznowitl swe pytania. Dowiedziatl si¢, ze wyprawy
nad morze urzadza si¢ tylko w wypadkach ostatecznej
koniecznosci. Celem ich bywa tluszcz foki, rzecz bardzo
wazna w codziennym zyciu ,Dzieci Stonca”. To w nim
wlasnie plywaja knoty owych kamiennych kagankow,
ktére oswietlaja pieczary przez cala dluga polarng zimg.
Wszystko odbywa si¢ w najwickszej tajemnicy. Wyzna-
czeni przez Chytyndo mysliwi (pigciu lub szesciu ludzi)
wychodza w nocy 1 réwniez noca wracaja, a pozostali
mieszkancy kotliny udaja, ze nic o tym nie wiedza.

Podczas ostatniej takiej wyprawy mysliwi natkneli sig
na nie znane im dotychczas zwierz¢. Bylo ono tak strasz-
ne, ze ten 1 6w z ,,Synow Slonca” stracit odwage 1 rzucit
si¢ do wucieczki. Jednak nieustraszony Nyrta nie cofnat
si¢ 1 zabit zwierze.

Wiadomos¢ o wyprawach nad morze juz sama w sobie
byta bardzo interesujaca. Ponadto poshuzyla ona niejako
za pomost do nastepnej, jeszcze wazniejszej informacji —
o ,duszy Tynkagi”. Okazalo si¢, ze byla ona ukryta w ka-
watku morskiego lodu, ktory znajdowal si¢ w regkach
Chytyndo!...

Piotr Arianowicz wiedzial, ze w pojeciu ,,Dzieci Stonca”
dusza moze istnie¢ oddzielnie od ciata. Jest to dos¢ klo-
potliwe, gdyz czlowiek musi ustawicznie mie¢ si¢ na
ostroznos$ci, by wrogowie nie ukradli jego duszy.

Niejakg zreszta pocieche dla ,,Dzieci Stonca” stanowito
to, ze Chytyndo ,od pewnego czasu wzi¢la na siebie obo-
wigzek strzezenia przed grabieza dusz swych wspoOtplemien
cow.

Dowiedziawszy si¢ o swej duszy, ktora przebywa w ka-
watku lodu, Piotr Arianowicz niczym nie zdradzit cieka-
wosci. Byl to najlepszy sposob, by sprowokowac Nyrte
do dalszych wynurzen.

Dotknigty obojetnym milczeniem przyjaciela mysliwy
dodal, ze w kotlinie znajduje si¢ nawet specjalny ,skar-
biec”, gdzie przechowuje si¢ dusze. Asortyment ich mu-
siat by¢ niezwykle roznorodny. Dusze niektérych mysli-
wych zamknigte byly w rogach lub kopytach zabitych
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przez nich reniferow. Dusze innych przebywaly w ka-
mieniach.

Wietlugin dalej milczal, zajety swoja robota.

Takiej obojetnosci mysliwy nie moght juz w zaden spo-
sOb znie$¢. Nadasat si¢, a potem rzucit gniewnie:

— Twoja dusza tez tam jest...

Wygadawszy to mimo woli, Nyrta natychmiast si¢
spostrzegt 1 zaczal si¢ bi¢ po ustach. Ale bylo juz za
poZno.

— Tylko ty milcz — mruknal, ogladajac sie. — Jej
tam dobrze! Twoja dusza jest w kawalku lodu. Taka
okragla brylka lodu, ktory nie taje... Ale nie mow o tym
nikomu, dobrze? — prosit. — To wielka tajemnica, a ja
ci powiedziatem. Nie chcialem moéwi¢, a powiedziatem.
Dlaczego ze mng zawsze tak jest?...

Jeszcze raz uderzyt si¢ dlonig po ustach.

Wida¢ Chytyndo knuta co$ nowego...

Tylko ogromnym wysitkiem woli Wietlugin powstrzy-
mat si¢ od pytan.

2

Ale im bardziej Piotr Arianowicz niepokoil si¢, tym
mniej okazywat to Nyrcie.

Wiedziat, z kim ma do czynienia. ,Dzieci Stonca” nie
znoszg gwaltu, nerwowego pospiechu 1 przy calej swej
dobroduszno$ci sa niestychanie podejrzliwe. Wystarczy jed-
no nieostroznie wypowiedziane stowo, by natychmiast
zamknely si¢ w sobie jak §limak w skorupie.

— Tylko powoli, ostroznie — powtarzal sobie — zeby
nie sploszy¢.

Towarzyszac Nyrcie na polowaniu, Piotr Arianowicz nie-
jednokrotnie obserwowal, z jaka cierpliwoscia, calymi nie-
raz godzinami, czatowal on na zdobycz w zasadzce, ukryty
gdzie§ w skalnej rozpadlinie czy za glazami. Geograf na-
uczyl si¢ co$ nieco$ w czasie tych wspolnych wypraw
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i teraz stosowal cierpliwo$¢ 1 wytrzymatos¢ jako najpew-
niejsza bron przeciwko Nyrcie.

Mysliwy jednakze nie powracal do pasjonujacego te-
matu duszy Wietlugina. Tylko niekiedy w obecnosci in-
nych znaczaco spogladal na swego przyjaciela i podnosit
palec do ust. Wiettugin uspokajajaco kiwat glowa.

Trwalo tak ponad miesigc. Geograf zaczynat si¢ dener-
wowac¢. Po Chytyndo mozna si¢ bylo wszystkiego spo-
dziewa¢. Co znow knuje przeciwko niemu ta stara
wiedzma?

Narzucato si¢ proste wyjasnienie: Chytyndo ukradia
Piotrowi Arianowiczowi jaka$ rzecz nalezaca do niego
1 teraz sobie uzywa, odprawiajac nad nig swe czary. Gdy-
by tylko o to chodzilo, nie byloby wielkiego nieszczescia.
A czaruj sobie na zdrowie, czaruj, niech ci¢ diabli! Ale
zZ jego osobistych rzeczy nic nie brakowalo, sprawdzil to.
Zreszta niewiele mu pozostato, tylko to, co mial na sobie.

Przypomniaty mu si¢ slowa: ,,okragla brytka lodu, kto-
ry nie taje”, ,twoja dusza jest w kawatku lodu”. Co
Nyrta przez to rozumiat?

By¢ moze, iz Wiethugin w koncu nie wytrzymalby
1 wdat si¢ z Nyrta w rozmowe o swej ,,duszy’. Jednakze
obeszto si¢ bez tego. Z pomocg przyszedt mu przypadek.

Pewnego razu, gdy spacerowali obaj po lesie, Piotra
Arianowicza zainteresowalo co$§ w opowiadaniu przyja-
ciela. Postanowit to zapisa¢, by nie zapomnie¢. Zwykle
staral si¢ robi¢ zapiski tak, by nikt z ,Dzieci Stonca”
tego nie widzial. W tej chwili jednak przez roztargnienie,
zabrat si¢ do pisania w obecnos$ci Nyrty.

Usiadlszy na kamieniu, pograzyt si¢ catkowicie w pracy,
gdy nagle ustyszal za soba jego oddech. Odwroécit sig.
Nyrta, ktory zblizyt sig, jak zwykle bezszelestnie, stat
za nim 1 wspigwszy si¢ na palce, z ciekawoscig zagladal
mu przez ramig.

— Robisz malutkie $lady na skoérze? — spytat ze zdzi-
wieniem

— Tak.

— A ja widziatem taki $lad.
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— Gdzie?

Obejrzawszy si¢, Nyrta szepnal:

— Na tym kawatku lodu, w ktorym jest ukryta twoja
duszal...

Wiethigin zerwat si¢ z kamienia.

Litery! Stowa! Na ,,brylce lodu, ktory nie taje”?...

Ale Nyrta spostrzegl sie, ze jego dlugi jezyk znow wy-
paplat tajemnice, i zamilkl nie odpowiadajac na pytania
swego przyjaciela.

Usiadt na ziemi, skrzyzowawszy nogi 1 zalozywszy rgce
na ramiona, i na wszystko przeczaco krecit glowa.

— Pokaz tylko! Pokaz 1 nic wigcej] — gorgco przekony-
wal go geograf. — Przyniesiesz tutaj brylke lodu, ktory nie
taje, ja tylko na nig popatrze i1 zaraz ja odniesiesz z po-
wrotem. Chytyndo si¢ nie dowie.

Nyrta zrobit taki ruch glowa, jakby si¢ opedzat od to-
warzysza. Nawet przymknal oczy, zeby go nie widzie¢.

Ale Piotr Arianowicz nie ustepowal. Wynajdywat coraz
to nowe argumenty. Powiedzial, ze zerwie z nim przyjazn,
lecz Nyrta, ustyszawszy to, tylko bolesnie jeknat. Zagro-
zil, Ze rzuci na niego swe najstraszniejsze czary — a Nyr-
ta przeciez juz nieraz widzial, ze on umie czarowac!
Mysliwiec zadrzatl jeszcze silniej 1 probowat wstaé, zeby
uciec, ale Wietlugin go przytrzymatl.

— Chcesz, nauczg ci¢ robi¢ takie same znaczki? — za-
proponowal geograf. — Wtedy bedziemy mogli odnajdy-
wac jeden drugiego po tych $ladach, rozmawia¢ na odleglos¢.
Wszyscy beda si¢ dziwi¢! powiedza: Ach, ten Nyrta!

Uparciuch otworzyt jedno oko — propozycja byla bar-
dzo pongtna, ale zaraz si¢ potapat i zamknal oczy jeszcze
mocniej.

— No pro$, o co chcesz — denerwowal si¢ Piotr Aria-
nowicz. — Stuchaj! — powiedzial wolno, akcentujac kaz-
de stowo. — Jesli mi pomozesz zobaczy¢ moja dusze, po-

daruje ci wszystko, co tylko zechcesz!

Nyrta otworzyt oboje oczu 1 spojrzal uwaznie na Wiettugina.
Czy on nie zartuje?
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— Wszystko, wszystko? — powtorzyt ,.Syn Slonca”
z niedowierzaniem. — Wszystko, co zechce?...

— Oczywiscie! Powiedz tylko — co. No, zastanéw sie,
o co chcialtbys prosic?...

Nyrta milczal. Jego zywe czarne oczy btysnely, by
natychmiast znow przygasnaé. Mysliwy westchnat. Wida¢
bylo, ze megczy go jakieS dawne, nie wypowiedziane prag-
nienie.

— No méwze! — zachgcat geograf, uradowany, ze spra-
wa bierze pomys$iny obrot.

Nyrta baknat co$ pod nosem.

— Glosniej! Powtorz!

— Guziki — powtorzyt wstydliwie mysliwy i spuscit
glowe.

Geograf ledwo si¢ opanowal, by nie wybuchng¢ $mie-
chem — transakcja powinna si¢ odby¢ z calg powaga.
To nie zarty! Chodzito tu ni mniej, ni wiecej, tylko
o dusze!

Nyrta uniost glowe 1 z nie ukrywang pozadliwoscia
spojrzal na guziki Wietlugina. Oto co urzeklo jego wy-
obrazni¢! Guziki!

W osadzie Poslednia ja Wietlugin nosit czarng satynowa
rubaszke. Miat ja na sobie rowniez w dniu ucieczki. Jak
w wigkszosci Owczesnych rubaszek, kohierzyk jej zapinat
si¢ na biale, perlowe guziki; caty rzad biegt od gory az do
pasa, mienigc si¢ 1 odbijajgc wyraznie od czarnego tla.
Bylo ich chyba z pottora, a moze nawet dwa tuziny.

Co prawda rubaszka dawno juz si¢ zniszczyla, cze$¢
guzikow Wietlugin zdazyt pogubi¢. Ale nawet te, co oca-
laty — naszyte teraz na jego odziez z pigknie wyprawio-
nej skory reniferowej — wystarczyly, by wywrze¢ wra-
zenie na elegantach w kotlinie. A Nyrta byl elegantem.

Juz pierwszej zimy guziki zwrdcity jego uwage.

— Jakie $licznie biate krazki! — szepnal Nyrta. A po-
tem nieSmialym, dziecinnym gestem wyciagnat reke 1 pie-
szczotliwie je pogtadzil.

— To sa guziki — wyjasnit Wiettugin.
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— Gu-zi-ki — powtorzyt mysliwy z wielka tkliwoscia,
nie odrywajac od nich oczarowanego wzroku.

Wietlhugin nawet nie podejrzewal, ze ich urok jest az
tak potezny!

I oto teraz te upragnione przez mysliwego guziki zade-
cydowaly o calej sprawie.

— Oczywiscie, przyjacielu! Nie ma o czym mowic! —
zawotal wesoto Piotr Arianowicz. — Daruje ci wszystkie!
Bierz!

Przysiadt na trawie 1 gorgczkowo zaczat odrywaé guziki
jeden po drugim.

Kiedy Wietlugin podnidst oczy, Nyrty juz nie bylo. My-
sliwy znikl, popedzit po ,,brytke lodu, ktory nie taje”.

3

Geograf drzat z niecierpliwo$ci. Zdawalo mu sig, ze
czas wlecze si¢ niezmiernie wolno, jakkolwiek, sadzac po
cieniach drzew, mingto nie wigcej niz pigtnascie-dwadziescia
minut.

Nie mogl doczekaé si¢ Nyrty. To wstawal 1 zaczynat
chodzi¢ tam i1 z powrotem, to siadal, by po kilku minu-
tach znow si¢ zerwa¢. W koncu zmusit si¢, by usig$¢ na
trawie; siedziat nieruchomo, podany do przodu, ze wzro-
kiem utkwionym w zaro$la, skad powinien byl ukazac
sie¢ mysliwy. W wyciagnietej rece trzymal peilng gars¢ gu-
zikow.

Stowa na brylce lodu? Czyzby to byla odpowiedZz na
jego wezwania o0 pomoc, ktorych tyle wysylal za po-
srednictwem reniferow, przelotnych ptakow 1 wreszcie
w pniach drzewnych?...

Nyrta pojawit si¢ na polanie z nagla jak zawsze. Roz-
sungt zaros$la ramieniem — mial obie rece zajgte —
ostroznie rozgladajac si¢ dookola. Potem przykucnat i ru-
chem r¢ki przywotal do siebie Piotra Arianowicza. Obok
niego lezalo co§ okraglego, biatego, matowo potyskujac
w wysokiej trawie.
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Jajko jakiego$ olbrzymiego ptaka? Chyba nie.

Mruzac krotkowzroczne oczy, Piotr Arianowicz nachylit
si¢ nad tajemniczym przedmiotem.

— Tylko popatrze¢! — uprzedzit szeptem Nyrta. —
Umoéwilismy sie. Tylko popatrzec!

Wiethuigin w milczeniu skingl glowa, przygladajac si¢
owemu przedmiotowi, ktory jakby ptywat w trawie.

Byta to kula — prawdopodobnie ze szkla, ale jakiego$
specjalnego, bardzo grubego 1 nie thikacego sig. Co$
w niej wewnatrz czernialo, a po zewnetrznej stronie opa-
sywat kule dziwny napis zlozony z czterech rosyjskich
liter: ,,.SSSR”.

Co by to moglo znaczyc?...

— Skad to si¢ tu wzielo, Nyrta? — wolno spytal Piotr
Arianowicz, jak urzeczony nie odrywajac oczu od kuli.

Nyrta milczat.

— Przeciez nie spadto z nieba?

— Dlaczego z nieba! — obruszyt si¢ mysliwy. — To
kawatek lodu, ktéry nie taje. Wyrzucita go na brzeg Slo-
na Woda. Tak jak ciebie... — dodat znaczaco.

W zesztym roku polowanie na foki dalo obfita zdobycz.
,Dzieci Stonca” zbieraly si¢ juz do powrotu, gdy nagle
Nyrta zauwazyt kawatek lodu, ktory krecit sie na wodzie
przy brzegu. Fale jakby si¢ nim bawity: to przynosity go
zupetnie blisko, to znéw odrzucaty.

»Dzieci Stonca” zainteresowala malutka okragla brytka
lodu. Najciekawsi z mys$liwych weszli po pas w wode
1 dlugimi oszczepami przygnali uparta brytke ku brzego-
wi. Ledwo jednakze wzieli ja do rak, natychmiast upus-
cili. Na lodzie byly jakie§ tajemnicze znaczki. To byt za-
czarowany 1od!

Lankaj uwazal, Ze najbezpieczniej bedzie wrzuci¢ go
z powrotem w morze, ale Nyrta nie zgodzil si¢ na to.
Wobec tego postanowiono zanie$¢ brytke lodu Chytyndo —
niech powie, co to za czary, przeciez do niej takie
rzeczy nalezg!

Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze 16d jest zacza-
rowany. Mysliwi przekonali si¢ o tym w drodze powrot-
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nej. Okragla brytka lodu nie tajatla na stoncu, a kiedy
ten, ktéremu poruczono ja nies¢, zagapit si¢ i1 upuscit ja
na kamienie, nie rozbila sig.

Jednakze jej przeznaczenie wyjasnilo si¢ dopiero w do-
mu. Chytyndo o$wiadczyla, ze wewnatrz ukryta jest du-
sza cudzoziemca — nie darmo brytka lodu trafita do kot-
liny ta sama drogg co i on, z poinocy, i podobnie jak on
zostala wyrzucona na brzeg razem z plywajacymi krami.
Zreszta, nie ma w tym nic dziwnego: dusza odnalazta
swego wilasciciela.

Kiwajac w roztargnieniu glowa, Piotr Arianowicz ze
wzruszeniem przygladat si¢ szklanej kuli, wyrzuconej
przez morze na brzeg Tajmyru.

Domyslat si¢ juz istotnego przeznaczenia ,,zaczarowanej
brylki lodu”. Byla to boja hydrograficzna, jedna z tych,
jakie spuszcza si¢ z okretu lub z brzegu na wode, dla
zbadania 1 okreS$lenia kierunku oraz szybkosci morskich
pradow. Do s$rodka wktada si¢ kartke pisang w kilku je-
zykach, zawierajacg prosbe o podanie czasu 1 wspotrzed-
nych geograficznych miejsca, w ktorym boja zostala wy-
fowiona.

Czy to nie taka wlasnie kartka czerniala we wnetrzu
szklanej kuli?... Piotr Arianowicz pochylit si¢ nad nig
jeszcze nizej. Okazalo sie, ze w boje byla wpuszczona
metalowa rurka.

Co si¢ tam kryje? Jaka wiadomos$¢ z Rosji?

Geograf spod oka zerknal na Nyrte.

Dobroduszny ,.Syn Slofica” byl calkowicie pochloniety
swoim najnowszym, bezcennym nabytkiem. Smiejac sie
jak dziecko, bawit si¢ perlowymi guzikami, ktore go tak
oczarowaly. Potrzasal nimi w garSci 1 przechyliwszy glo-
we, W upojeniu przystuchiwat si¢, jak dzwonia, uderzajac
o siebie, to zndéw ukladat je w dwa lub trzy rzedy na
ziemi. Po chwili w skupieniu zabrat si¢ do nawlekania
guzikow. Widocznie miaty ozdobi¢ jego mezna pier$
W postaci naszyjnika.

,»1ego zajecia starczy mu na dlugo” — pomyslat Piotr
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Arianowicz 1 odwrdcit sie do Nyrty plecami, zastaniajac
sobg szklang kulg.

Gdziez jest nakretka? Aha, tu! Jednak bardzo mocno
zakrecona! Bez klucza nie mozna tego otworzyé. Ale
gdzie tu znajdzie taki klucz? Nie, poddaje si¢. Jeszcze
parg obrotow! Jeszcze!...

Wietlugin otworzyt rurk¢ wpuszczong w kule. Potem,
drzac z niecierpliwo$ci, wyjat stamtad zwinigta w rulo-
nik karteczke.

Pierwsza wies¢ z dalekiego, milczacego S$wiata! Pierw-
sza od tylu lat!

Wszystko wirowalo mu przed oczami, litery na kartce
zlewaly si¢. Opanowal si¢ wysitkiem woli. Litery przesta-
ty skaka¢ i ustawily si¢ w szereg, tworzac stowa, ktérych
sens nie od razu doszedt do jego $wiadomosci. Wreszcie
Piotr Arianowicz przeczytat:

»1¢ boje hydrograficzng spuszczono na wode 12 sier-
pnia 1932 roku z poktadu tamacza lodu «Sybiriakow» na
Morzu Karskim, takie a takie wspotrzedne geograficzne.
Zwracamy si¢ z usilng prosba o podanie czasu 1 wspol-
rzednych geograficznych miejsca, gdzie boje wylowiono,
co jest bardzo wazne dla poznania pradow i dryfu lodow
na polarnych morzach ZSRR. Adres: Leningrad, Instytut
Hydrologiczno-Meteorologiczny ZSRR”.

Ten sam tekst byt powtdrzony w jezyku angielskim
i norweskim.

Wietlugin podniost si¢ z ziemi. Kartka drzala mu w rece.

— Leningrad!... Le-ninl — powtorzyt na glos. — Ro-
zumiem! Wszystko rozumiem! Tam, w Rosji, dokonata
si¢ rewolucja. ZwyciezyliSmy! Jakie§ miasto zostalo na-
zwane imieniem Lenina. To znaczy — rewolucja!...

Nyrta, odlozywszy naszyjnik, ze zdziwieniem patrzyt
na swego przyjaciela. Nie poznawal Tynkagi. Zawsze spo-
kojny, opanowany, teraz byl blady, drzat caly, z jego
ust padaly niezrozumiate dla Nyrty stowa:
| — Ale kiedy to si¢ stalo? W ktorym roku? W szesna-
stym?... Ja ucieklem w szesnastym. Rewolucja mogla wiec



wybuchng¢ w tym samym roku, wkrétce po mojej uciecz-
ce. A moze pdzniej? W dwudziestym? W trzydziestym?

I Tynkaga bez sit osunal si¢ na trawe.

Moze to czarodziejstwo lodu, ktory nie taje, tak na
niego podziatalo? Nyrta podbiegl do kuli i z zaniepoko-
jeniem ja obmacal. Nie, kula jest cala! Mys$liwy uwaznie
obejrzal ja ze wszystkich stron, od goéry, od dolui. Nigdzie
najmniejszej rysy ani pekniecia.

Ciekawe, co takiego powiedziala Tynkadze jego dusza,
ukryta w brylce lodu?...

Nyrta przysiadt obok, zajrzat Wietluginowi w oczy,
a potem niezgrabnym, pieszczotliwym ruchem, jak mate-
mu dziecku, otart mu dlonig mokra twarz.

4

Wiethugin nie odrywal oczu od szklanej kuli, jak gdy-
by jej gladka powierzchnia zachowala jeszcze na sobie
odbicie niewypowiedzianie pigknego, oSlepiajagco jasne-
go $wiata, z ktorego kula przybyta.

Ach gdyby ta ,brylka lodu” byla naprawd¢ zaczaro-
wana! Wowczas moglby zobaczy¢ na jej powierzchni syl-
wety nowych, nie znanych mu nadmorskich miast, obok
ktorych  przeplywal tamacz lodu ,Sybiriakow”, moze
ujrzatby nawet na niej odbicie energicznych, $miatych
twarzy, pochylajagcych si¢ troskliwie nad boja przed wy-
prawieniem jej w daleka drogg.

Niestety, ,brytka lodu” lezagca w trawie nie byla za-
czarowana. W boi hydrograficznej znajdowata si¢ tylko
krociutka notatka.

Ale za to bylo w niej stowo, ktore w jednej chwili
przeobrazilo dla Wietlugina caty $wiat. ,Leningrad”
to znaczy miasto nazwane imieniem Lenina!

Rosja, na ktorej mapie pojawil si¢ Leningrad, bez wat-
pienia musi by¢ inna. A wigc jaka?...

Wietlugin probowat ja sobie wyobrazic — 1 nie potra-
fil! To przekraczato zdolno$¢ jego wyobrazni.
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Dotychczas cata Rosja za gorami Byrranga byla jakby
pograzona w nieprzeniknionym mroku. Teraz niezmierzo-
ne obszary — od Baltyku po Ocean Spokojny — zalewa
oslepiajacy blask. Ol$nione oczy nic nie widzg!...

Rosja! W notatce dwukrotnie powtarza si¢ ,,ZSRR”. Co
by to mogto znaczy¢?...

Co si¢ dzialo po tamtej stronie gor przez ten czas? Jak
skonczyta si¢ wojna z kajzerowskimi Niemcami? Jaki
przebieg miala rewolucja? Czy przeciwstawiali sie jej
wrogowie? Kiedy przybyl do Rosji Lenin, by stang¢ na
czele rewolucji?

Miriady  wirujacych  réznokolorowych  blyskow  jak
w kalejdoskopie migotaty przed oczami. W glowie mu
si¢ macilo...

Piotr Arianowicz poczut si¢ nieprawdopodobnie zmg-
czony. Nie mial sit podnies¢ si¢ z ziemi. Nastgpita re-
akcja nerwowa.

Lezat bez ruchu, starajgc si¢ uspokoi¢. Probowal wy-
obrazi¢ sobie wedrowke boi hydrograficznej. Bylo to fa-
twiejsze niz proba wyobrazenia sobie nowej, rewolucyj-
nej Rosji tam, za gérami Byrranga.

Widziat przed soba potezng rzek¢ ruchomych poél lodo-
wych. Brata ona poczatek u wybrzezy Syberii, a jej uj-
scie gubitlo si¢ w mglistej dali, hen, gdzie§ miedzy
Norwegig i Grenlandia.

Tak, geograf na pewno wigcej wiedziat o tej przedziw-
nej rzece, niz o gorskiej, pedzacej kamienistym korytem
rzece Fabigaj.

Ilez to bezsennych nocy spedzil nad mapa Arktyki,
studiujac dryf pltywajacych lodow!...

Czy to nie dziwne, ze wlasnie z tamtej ,rzeki” przyszia
upragniona, radosna wie$¢?

Plyng kry lodowe, zderzaja si¢, tra o siebie z chrze-
stem 1 skrzypieniem. A mig¢dzy nimi widnieja tu 1 tam
okragle boje hydrograficzne. Niestraszne jest dla nich
zwarcie kier — napér lodow wyrzuca kule na powierz-
chni¢. Nie boja si¢ tez burzy — leniwie, jak mewy, kotysza sie
wtedy na falach.
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Potyskujac w stoncu, plyng i plyng szklane kule —
zwiadowcy Arktyki. Gléwna ich masa wolno przecina
caly Basen Polarny, by po dwoch czy trzech latach zna-
lez¢ si¢ u wrot Atlantyku. Lecz pewna, nieznaczna czg¢$¢
boi hydrograficznych, porwana przez przybrzezne pra-
dy, zmienia kierunek i zawraca ku ojczystym brzegom
syberyjskim.

Tak si¢ wiasnie stalo z boja, ktora przyniosta wiesc
o rewolucji w Rosji.

Piotr Arianowicz potrzasnal glowa. Widzenie plywaja-
cych lodow zniklo. Przed nim siedzial Nyrta, z wyrazem
niepokoju 1 wspodlczucia na twarzy. Gdzie§ za pniami so-
sen 1 rzadkimi nadbrzeznymi krzakami miarowo podzwaniala
kamykami rzeka.

Tak, to byla jego ,skrzynka pocztowa”. Tu wrzucat
swe ,,listy” w drewnianych , kopertach”.

Rzeka Nizniaja Tajmyra, wyptywajac z jeziora Tajmyr,
wpada do oceanu. A wiec byly szanse, ze kiedy$ pien,
oznaczony sygnatem SOS napotka na otwartym morzu
rosyjskich hydrografow, ktorzy spuszczaja boje. Wylowia
go z wody, wciggng na poktad okretu, otworzg skrytke
i wtedy...

Wtedy krag si¢ zamknie. O Wietluginie 1 jego odkry-
ciu dowiedza si¢ w Rosji, w nowej, rewolucyjnej, potez-
nej Rosjil...

VI. W labiryncie

1

Na zebraniu plemienia Piotr Arianowicz w prostych sto-
wach, dostosowujac si¢ do poje¢ ,,Dzieci Stonca”, opowie-
dziat o tej ogromnej przemianie, jaka si¢ dokonata na
péocy, za gbrami.

Jego opowiadanie wywarlo wielkie wrazenie.

— To jego dusza mu to powiedziala — szeptaly miedzy
sobg ,,Dzieci Slonca”. — Jego dusza, ukryta w zaczaro-

wanej brylce lodu...
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Jednakze o tym, by zej$¢ z gor do tundry, nawet sty-
sze¢ nie chciaty.

— Mauk nie pozwala — powtarzaly poélglosem, zamie-
niajac ze sobg znaczace spojrzenia.

Mimo najusilniejszych staran Wietlugin nie potrafit
nic wigcej od nich wydobye¢.

Bylo dla niego rzecza jasna, ze nie wyprowadzi ze
sobg ,Dzieci Slonca” do tundry, dopoki nie pokona Pta-
ka Mauk. Przedtem jednak musi odgadna¢ jego taje-
mnice!...

Przychodzity mu na pami¢¢ dawne poszukiwania
w niemej ,galerii obrazow”, gdzie mial ongi§ nadzieje
znalez¢ koniec przewodniej nici, a ktore jednak nie daty
zadnego rezultatu.

Wiele juz lat biadzit w tym labiryncie.

Z poczatku myslal, ze w kotlinie zyje jaki$ rzadki ptak,
ktoremu ,,Dzieci Slonca” oddaja czes¢ — co§ w rodzaju
ich totemu, czyli wcielenia przodka — patrona rodu i ple-
mienia. (Podobnym przywilejem cieszy si¢ po dzis dzien
pewien gatunek papug w osadach poludniowoamerykan-
skich Indian.)

Ptak Mauk musiat by¢ bardzo stary, gdyz jego kult
zrodzit si¢ przed wielu laty.

Ornitolodzy znaja okolo trzynastu tysiecy gatunkow
ptakow. Bagatela! A jednak nieraz Piotr Arianowicz
sktonny byt przypuszcza¢, ze w gorach Byrranga zagnie-
zdzit si¢ jaki$ trzynastotysigczny pierwszy gatunek.

Bo juz ponad wszelka miar¢ niezwykle 1 fantastyczne
byly cechy Mauka.

,»Od jego glosu pekaja skaly — mowily, ogladajac si¢
trwoznie, «Dzieci Sloncay — a ludzie bez zycia padaja
na ziemi¢. W szponach trzyma on pek $mierciono$nych
strzat...”

Co by to moglo znaczy¢?...

Geografa ogarnialy zreszta chwilami watpliwosci. Czy
to w ogole jest ptak?

,»Wyobrazmy sobie — rozumowat Piotr Arianowicz — zZe
Mauk to pewne symboliczne uogoélnienie, uosobienie
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ztych, wrogich czlowiekowi sit przyrody. Co moga prze-
ciwstawi¢ przyrodzie «Dzieci Stonca»? To ludzie epoki
kamiennej. Ich bron jest bardzo niedoskonata. Ich topory
sg ciezkie. Ich oszczepy czesto si¢ tamia.

Ale dlaczego w takim razie jest to ptak, a nie ryba
czy niedzwiedz? Albo rosomak?...”

Wiethigin wiedzial o tym, zZe niektére narody Syberii
oddaja boska cze$¢ kamieniom. Pierwotny czlowiek udu-
chowit naturg, tchngt zycie w kamienie. Ich ksztalty na-
suwatly najbardziej fantastyczne porownania.

Czy przypadkiem roéwniez 1 Mauk nie jest jakim$§ oso-
bliwego rodzaju kamieniem?

Moze ten zagadkowy ptak to meteoryt, nawet blizniak
owego olbrzymiego meteorytu, ktory jakie§ osiem lat
przed ucieczka Wietlugina z zestania wywolal taki po-
ptoch w tunguskiej tajdze, a potem i w nauce?

Atrybuty Mauka — btyskawice, ogien, pioruny — po-
twierdzaty, zda sie, to przypuszczenie.

Gdyby przyja¢ te hipoteze, samo si¢ napraszalo kusza-
ce rozwigzanie zagadki Mauka. Byl to ognisty Ptak, kto-
ry z glebi nieba zleciat w wustronny $wiatek ,,Dzieci
Stonca”. Widok wyslannika niebios, zjawiajagcego si¢ na-
gle wsérod huku piorunéw 1 wycia burzy, musial wstrzg-
sng¢ umystami owych pierwotnych ludzi.

Taki byt poczatek mitu.

Z czasem powstat kult Mauka, zaczeto oddawacé boska
czes¢ przedziwnemu kamieniowi. Ptak Mauk (meteoryt)
Scigat ,Dzieci Stonca” tak dlugo, az w koncu dopedzil je
w Kotlinie.

Takie rozwigzanie mialoby ogromne znaczenie prak-
tyczne. Meteoryt — a wiec zelazo! Gdzie§ w poblizu lezy
ogromna bryla czystego kosmicznego zelaza!

Ilez to gwiezdnych toporow, gwiezdnych grotow do
strzal 1 oszczepdw wykulby Wietlugin! Od razu, jednym
mocnym pociagnigciem wyrwatby ,Dzieci Stonca” z epo-
ki kamiennej 1 wwiddt je w epoke zelaza!

Ale nigdzie nie spotkat §ladu istnienia meteorytu.
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7 zagadka Ptaka Mauk S$ciSle wigzata si¢ druga zagad-
ka: sprawa pochodzenia ,,Dzieci Stonca”.

Kim s3? Skad przybyly? Dlaczego same odgrodzity si¢
murem od §wiata?

»Syn Stonca” nie bylo nazwa plemienng w $cistym
tego stowa znaczeniu — raczej przydomkiem, oczywiscie
bardzo pochlebnym. Pokrewienstwo ze stoncem — to nie
bagatela!... By¢ moze, ze to nawet Nyrta, ktory jak wia-
domo lubit si¢ pochwali¢, wymys$lit ten wspaniaty przy-
domek, by zaimponowa¢ cudzoziemcowi?

Nawet w rozmowach miedzy sobg mieszkancy kotliny
nie wypowiadali swej ,,zakonspirowanej” nazwy. Mowili
o sobie: ,wypuszczajagcy strzale na rena”, ,Zyjacy na
brzegu (rzeki)”, ,,noszacy ogon (renifera) na glowie” itd.
Jedno z takich aluzyjnych okreslen bylo bardzo wymow-
ne: ,,przybyli z daleka”. To potwierdzalo domysty Wietlugina:
,Dzieci Slonca” nie zawsze zyly w gorach Byrranga,
przywedrowaty tu z daleka.

A wiec uchodzcy? Ludzie bezimienni? Ludzie, ktorzy si¢
ukrywaja?

W ostatnich czasach Piotr Arianowicz zaczynat miec
watpliwosci co do niektorych rzeczy, cho¢ przedtem wy-
dawaly mu si¢ oczywiste. Teraz juz nie byl taki pewny,
czy w swej wedrowece z wybrzeza ku jezioru Tajmyr
istotnie trafit ,,po drodze” w epok¢ kamienna.

W zwiazku z tym zainteresowat si¢ zabawami dzieci.

Siedzagc na kamieniu w zupelnym bezruchu, godzinami
obserwowat, jak dzieci bawiace si¢ u jego stop zapamie-
tale przestawiaja z miejsca na miejsce reniferowe kost-
ki — swoje ,,reny” — ,,spedzaja je w stada” itd.

Dzieci bawily si¢ nie w mysliwych, lecz w pasterzy!

I to wlasnie bylo zastanawiajace.

Bo przeciez mieszkancy kotliny nie znali hodowli reni-
ferow. A moze znali, lecz zapomnieli?

W swoim czasie Piotr Arianowicz czytal o czym$§ po-
dobnym.
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Wytezyl pamigé. Przed oczami stangta mu ksigzka
w skromnej ciemnej okladce. Do uszu dobiegt niepowta-
rzalny szelest szybko odwracanych Kkartek. | nagle od
razu przypomnialo mu si¢ slowo w stowo potrzebne
miejsce zakre$lone czerwonym olowkiem u dolu stro-
nicy:

,Polinezyjczycy nie posiadali tukéw przed przybyciem
Europejczykow, jednakze ich dzieci bawily si¢ malenki-
mi lukami. Na tej podstawie etnografowie doszli do
wniosku, Ze po przeniesieniu si¢ z Azji na wyspy Poli-
nezyjczycy poshugiwali si¢ jeszcze tukami, lecz potem je
zarzucili, gdyz nie bylo tu zwierzat i nie mieli na co
polowac”.

Mimo woli nasuwata si¢ analogia z mieszkancami ko-
tliny.

Ale hodowla renow w poroéwnaniu z myslistwem (jako
podstawg egzystencji) stanowita wyzszy stopien rozwoju.

A zatem ,,.Dzieci Stonca” cofngty si¢ na nizszy stopien?...

Swiadczyly o tym roéwniez inne drobne fakty z zycia
codziennego, na ktére Piotr Arianowicz nie zwracal daw-
niej uwagi.

Dhugo na przyktad glowit si¢ nad zagadka palenia.

Zdawaloby sie¢ — prosta rzecz! W kotlinie wszyscy pala,
nie tylko mezczyzni, lecz nawet dzieci i kobiety. Ale co
pala?

Tytoniu w oazie naturalnie nie bylo i by¢ nie moglo.
Dostarcza si¢ go na Daleka Péloc z Rosji. ,,Dzieci Stonca”
pality mech zmieszany z suszonymi lis¢mi 1 widrkami
brzozy. Niektoérzy namigtni palacze dodawali do tego jesz-

cze, jako ,przypraw¢” — klaczki siersci, wyskubane
wprost z odziezy.

— Marne palenie, bardzo marne — zalili si¢ polgho-
sem przed Wietluginem. — Przedtem bylo lepsze, moc-

niejsze. W glowie robilo si¢ od razu jasniej 1 wesele;.
Ale nie wolno o tym mowic...
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| palacze Igkliwie si¢ ogladali, czy przypadkiem Jakaga
lub Lankaj nie podstuchuja.

Czyzby ,Dzieci Slonca” pality kiedy§ prawdziwy ty-
ton, a nie owa $mierdzaca mieszanke?...

3

Na te wszystkie nurtujagce Wietlugina pytania mogloby
odpowiedzie¢ dwoje ludzi w Kkotlinie — szamanka i jej
maz, strzegacy tajemnicy Mauka. Tylko oni, nikt wigce;.

Jednakze od niejakiego czasu geografowi zaczegto Switac
w glowie, Zze moze co$ nieco§ opowiedziatby mu, gdyby
go bardzo poprosil, jeszcze trzeci cztowiek.

Tym trzecim byt Kiejulkan, wnuk Chytyndo, jej pupilek.

Niezbyt bystremu obserwatorowi mogloby si¢ wydawac,
ze w rodzinie szamanki powtarza si¢ az nazbyt czesto
spotykana sytuacja: zazdrosna babka nierozsadnie, jak
wszystkie babki, rozpieszcza jedynego wnuka i pragnac
przeciggng¢ chlopca na swoja stroneg, stara si¢ go pordzni¢
z rodzicami.

Kiejulkan stale otrzymywat najlepsze kaski w czasie
positkow. Kiejulkan spat do podzna. Kiejulkana nikt nie
trudzil zbieraniem chrustu czy innymi pracami domowymi.
Kiejulkanowi wolno nawet bawi¢ si¢ rytualnym bebnem
1 przymierza¢ réznokolorowe ozdoby, ktore Chytyndo na-
kladata na siebie odprawiajac swe magiczne ceremonie.

I wlasnie w tym prawdopodobnie lezalo sedno sprawy.
Szamanka chciala z niego zrobi¢ swego nastgpce. Jakaga
byl glupi, niezreczny, zapominalski. Na staro$¢ te wady
jeszcze bardziej si¢ wzmogly. Coraz czgSciej podczas wrdzb
Chytyndo musiala rzuca¢ na meza znaczace spojrzenia
1 burcze¢ gniewnie: ,,Znowu zly duch podbit mi reke!”

Kiejulkan byl znacznie sprytniejszy. Juz w dziecinstwie
wyrdznial si¢ bystroscia umystu i ruchliwoscia — jak
fryga krecit si¢ pod nogami. Z latami wyrdst na smuklego
mlodzienca, prawie o glowe wyzszego od Nyrty. Jego twarz

o szeroko rozstawionych czarnych oczach miata zawsze
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fobuzerski wyraz, nawet w czasie uroczystych wystepow
rytualnych, kiedy towarzyszyl majestatycznej, obwieszo-
nej brzgczacymi ozdobami szamance, w charakterze jej
drugiego asystenta.

Szamanka niewatpliwie dazyla do tego, by wiadza po-
zostata nadal w jej rodzinie. Nyrta i jego zona Fano nie
posiadali w mniemaniu Chytyndo odpowiednich zdolno$ci.
Oto dlaczego zaczglta stopniowo, od najmlodszych lat,
przyucza¢ wnuka do swego ,,fachu”...

Od dziesigtego roku zycia babka trzymala go nieodlgcz-
nie przy sobie. U Chytyndo przyszly szaman przechodzit
wstepne szkolenie, uczyl si¢ poshigiwa¢ bebnem, ,lataé
we $nie pod obtokami”, przepowiadac przysztosc¢ itd.

Piotr Arianowicz wiedzial o nim tyle: pupil szamanki,
spryciarz, takomczuch, w dodatku prozniak, i1 nie darzyt
go zbytnig sympatig.

Ich stosunki urwaly si¢ jeszcze we wczesnym dziecin-
stwie Kiejulkana. W pdzniejszych latach szamanka za-
zdro$nie strzegla wnuka przed wptywem cudzoziemca.

Kiejulkan podjat pierwsze proby zblizenia si¢ do Wietlugina
wkrotce po zebraniu plemienia, na ktorym geograf opowiedziat
o przemianach, jakie zaszty za gorami.

Jakkolwiek nie udato mu si¢ namoéwi¢ ,,Dzieci Stonca”,
by szly za nim do tundry, Piotr Arianowicz byl pelen
najlepszych nadziei. Teraz juz niedlugo bedzie czekat!
Pomoc nadejdzie zza gor! Jego listy na pewno doszly do
adresata, nie mogty nie dojs¢!

A tymczasem, w niecierpliwym oczekiwaniu owej po-
mocy, geograf staral si¢ uzupehli¢ swoje odkrycie, uczynié
je jak najpehiejszym.

Przeprowadzajac obserwacje pogody, Piotr Arianowicz
postugiwal si¢ przyrzadami wlasnej roboty. (Pewne do-
Swiadczenie w dziedzinie meteorologii zdobyl jeszcze
w 1915 roku w okregu akmolinskim, na granicy stepu
Glodowego, na pierwszym etapie zeslania.)

W meteorologii bardzo wazng rzecza jest systematyka,
dokladno$¢ 1 regularno$¢ obserwacji. Jezeli si¢ juz raz
rozpocznie, trzeba je stale kontynuowac i bezwarunkowo
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doprowadzi¢ do konca. Totez geograf bez wzgledu na to,
czy chorowal lub zajmowal si¢ rozwigzaniem innych za-
gadnien naukowych, czy dreczyla go tesknota do stron
ojczystych 1 rodzinnego domu lub niepokd] w zwiazku
z nowymi intrygami Chytyndo — niezaleznie od tego
wszystkiego prowadzil swoje meteorologiczne obserwacje
cztery razy dziennie, o okreslonej porze.

Pewnego razu, pochylony nad swymi przyrzadami, Piotr
Arianowicz ustyszatl podejrzany szelest 1 obejrzat sig.
Zdazyt jeszcze zauwazy¢ tego tobuza Kiejulkana, ktory
wychylit si¢ na mgnienie z zaro$li.

»zpicel Chytyndo” — pomyslat z rozdraznieniem geo-
graf 1 wzruszywszy ramionami, znoéw pochylil si¢ nad
swoja robotg. Ale szpieg nie odchodzit. Po jakim$ czasie
szelest si¢ powtdérzyl. Tym razem Kiejulkan juz nie myslat
si¢ kry¢. Stat w zaroslach, wyprostowany, z rekami non-
szalancko zalozonymi do tylu 1 spokojnie przygladat sie,
co robi Wiettugin.

Takie natrectwo oburzyto geografa. Kazat Kiejulkanowi
natychmiast si¢ wynosi¢. US$Smiechnagwszy si¢, przyszty
szaman oddalit si¢ nie$piesznym krokiem.

Jednakze nazajutrz znow przyszedt. Usadowit si¢ wy-
godnie w pewnej odleglosci 1 nie kryjac sie¢ wecale, pa-
trzyt, jak Piotr Arianowicz zapisuje wskazania przyrza-
doéw meteorologicznych. Jako§ przykro bylo go przepedzic.
W zachowaniu si¢ chlopca nie bylo nic wyzywajacego —
po prostu siedziat i patrzyt.

Od tego czasu Kiejulkan zaczat przychodzi¢ niemal co-
dziennie. Piotr Arianowicz powoli przywykt do jego
obecnosci. Czut na sobie badawczy wzrok chlopca, ale po-
stanowil nie denerwowaé si¢ takim ghlupstwem. ,,Szpie-
guje? A co mi to szkodzi! — myslat. — Taki szpieg jest
Zawsze jeszcze przyjemniejszy niz ta matpa Jakaga”.

Ktoregos dnia kleczac przy malenkim hyglrome‘[rze1
zrobionym napredce z dwoch zdzbet trawy, zauwazyl, ze
wnuk szamanki naruszyt dobrowolnie przez niego samego

‘Hygrometr — przyrzad do oznaczania wilgotnosci

powietrza.
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ustalony, przyzwoity dystans. Zblizywszy si¢ bezszelestnie,
stangt w tej chwili tuz obok Wietlugina, bardzo zabawnie,
zupelie jak ptak, przechylajagc glowe na ramie. Zywe
czarne oczy Kiejulkana byly szeroko rozwarte.

— Teraz rozumiem — odezwatl si¢ wolno, nie odrywa-
jac oczu od hygrometru. — Kiedy w powietrzu jest
mokro, zdzbta wilgotnieja 1 rozchodza si¢. A znaczki na
desce zrobiles po to, zeby wiedzieé: czy jest bardzo wil-
gotno, czy nie. Wszystko rozumiem!

Rozesmiat si¢ z triumfem, a potem przykucnat i ostroz-
nie dotkngt hygrometru. Widocznie juz od dawna korcilo
g0, by to zrobic.

W tym dniu rozmowa obracala si¢ wylacznie wokot hy-
grometru. Nazajutrz Kiejulkan ze dwie godziny stal przy
wiatrowskazie, w skupieniu obserwujac, jak si¢ obraca
malenka strzatka, umocowana na dwéch patyczkach.

— Twoje czarodziejstwo jest bardzo ciekawe — powie-
dziat Kiejulkan do Wietlugina. I po chwili namystu dodat
z przekonaniem: — Znacznie ciekawsze niz czarodziejstwo
Chytyndo.

Odszedt 1 wigcej nie przychodzit na ,stacje meteoro-
logiczng”. Ale teraz geograf coraz czegSciej spotykat
si¢ z uwaznym spojrzeniem zywych, czarnych oczu
chtopca.

Piotr Arianowicz nie byt wiec zdziwiony, kiedy wro-
ciwszy ktorego$ dnia do domu zastal go u siebie. Kiejul-
kan siedzial przy ognisku i bez szczegdlnego apetytu, co
bylo zupelie do niego niepodobne, jadl suszone migso,
ktorym Sojtyne poczgstowala bratanka.

— Jak to mozliwe, ze babka puscita ci¢ do nas? — py-
tala ze zdumieniem Sojtyne. W odpowiedzi Kiejulkan bak-
nal co$ niewyraznie.

Tym razem chlopiec wydat si¢ Wietlhuginowi jakis dziw-
ny, osowialy. Wida¢ bylo po nim, Ze chce co$ powiedziec,
lecz si¢ waha, boi si¢. Kilka razy, bez wyraznego zwiazku
z tematem rozmowy, wspomnial o Ptaku Mauk, ale na-
tychmiast urywat i milkt.
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Korzystajac z momentu, kiedy Sojtyne wyszla na dwor,
Piotr Arianowicz spytal wprost:

— Co ty wiesz 0 Mauku?

— Wiem, gdzie on zyje — wymamrotat chlopiec ledwo
dostyszalnie.

Spojrzat Spod oka na Wietlugina i1 dodat proszacym
tonem:

— Ale ty tam nie idz. Tam jest strasznie. Umrzesz!...

Wrocita Sojtyne. Kiejulkan umilkt 1 zaczat si¢ zbierac
do wyjscia.

Nazajutrz Wietlugin spotkat go w lesie, gdy wyszedt
obejrze¢ potrzaski.

Wierny swej taktyce, ktora okazala si¢ tak niezawodna
w wypadku ,brylki lodu”, geograf nie powracal na razie
do tematu Mauka, chociaz wewnetrznie drzal caly z nie-
cierpliwosci. Porozmawiali o zblizajagcym si¢ masowym po-
lowaniu, o potowie ryb, o dwoch zdziebelkach, ktére prze-
powiadaja deszcz.

Rozstajac si¢ juz z Wietluginem, Kiejulkan baknat:

— W strasznym miejscu zyje. Duchy go strzega...

Piotr Arianowicz dyplomatycznie zbyt to milczeniem.

Byt pewny, ze Kiejulkan nie utrzyma dlugo swego se-
kretu. I rzeczywiscie, juz przy trzecim spotkaniu chlopiec
opowiedziat wszystko, co mu byto wiadome o Mauku.

Wedlug jego stow, uwil on sobie gniazdo w niedostep-
nym miejscu, w Dolinie Czarnych Skat.

Okazato si¢, ze Chytyndo nie pozwolila Kiejulkanowi
towarzyszy¢ sobie az do konca drogi i nie udalo mu si¢
zobaczy¢ Mauka. Ale dobrze zapamiegtat droge, kazdy za-
kret tajemnej $Sciezki.

— Zaprowadzisz mnie tam! — oswiadczyt stanowczo
Piotr Arianowicz.

Kiejulkan dlugo milczal, opusciwszy glowe. Wreszcie
energicznie nig potrzasnat.

— Dobrze. Zaprowadze ci¢ — powiedzial. — Ale pamig-
taj: lepiej, zeby$s tam nie szedh. Nikt jeszcze nie wrocit
stamtad, oprocz jednej Chytyndo. Ta $ciezka — to droga
do $mierci...
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VII. Kamienna putapka
1

Jednej z najblizszych nocy Wietlugin i Kiejulkan wy-
prawili si¢ na poszukiwania Mauka.

Piotr Arianowicz zawczasu zaopatrzytl sie¢ w dlugi moc-
ny rzemien — na wypadek, gdyby przyszio opuszczaé si¢
z urwiska — uzbroit si¢ w oszczep, wlozyl do kieszeni
krzesiwo i hubke i teraz, siedzgc na progu swego czumu,
czekat na Kiejulkana. (Sojtyne juz spala, nie podejrzewa-
jac nawet, w jak niebezpieczng droge wybiera si¢ jej
maz.)

U stop Wietlhugina wita si¢ rzeka, znad ktorej podnosilty
si¢ sklebione opary. Na dalszym planie ciemniaty przy-
brzezne zarosla, a jeszcze dalej wspinaty si¢ na zbocze
niewysokie $wierki i modrzewie.

Ale on widzial i nie widzial tego wszystkiego.

Spoza zwyklego krajobrazu kotliny wolno wylanial si¢
w wieczornym zmierzchu inny, nieznany i dziwny Kkraj-
obraz, ktory malowata jego wyobraznia.

Rzeka zamienita si¢ w bagnistg lagune, miejscami zu-
pehie czarng od wodorostow 1 mutu.

Smugi wody przeswiecaja miedzy drzewami. [ same
drzewa wygladaja inaczej. Ich gigantyczne sylwety wzno-
sza si¢ ku niebu, siegajac oblokow.

Roslinno$¢ na bagnie tworzy jakby kilka kondygnacji.
Woprost z wody, obok weztowatych korzeni innych drzew,
wynurzaja si¢ drzewiaste skrzypy, zbite w geste zaroSla.
Goéruja nad nimi pigkne, o symetrycznych rowkach ko-
lumny. To pnie widlakow. Nad widtakami kréluja wy-
nioste sigillaria ', przypominajace wieloglowa hydre, uno-
Szaca si¢ na ogonie.

Ale najwigcej jest tu paproci, S$cielacych sig, pnacych,
drzewiastych. Ich liscie wyraZnie rysuja si¢ na tle szare-
go, niskiego nieba.

‘Sigillaria — olbrzymie drzewa kopalne, ktore wystepowaly
w okresie weglowym.
397




Raz po raz rozwieraja si¢ upusty niebieskie... Cigzkie,
wolno sungce chmury wylewaja potoki wody na te¢ prehi-
storyczng dzungle. Cieple ulewy na zmiang z mzacym
»deszczem” zarodnikow. Niemal bez przerwy sypia si¢ one
na ziemi¢ 1 w wodg z ogromnych guzow pokrywajacych pnie.

Stoi nieporuszenie fantastyczny las. Tylko od czasu do
czasu zmaci jego cisz¢ przeciagle skrzypienie, szelest lisci,
plusk wody. To jedno, to drugie drzewo, ktérego korzenie
podmyta woda, nagle z ogluszajacym toskotem wali si¢
w lagung. Teraz beda gni¢ na jej dnie, razem z innymi,
wczesniej obalonymi drzewami...

Tak musiala wyglada¢ kotlina ,,Dzieci Stofica” przed
wielu milionami lat.

Kt6z zamieszkiwatl jg wtedy?

Przed zamknigtymi oczami Piotra Arianowicza przesu-
nagt si¢ dlugi sznur potwornych stworzen, podobnych do
bajecznych smokoéw. Pomiedzy gigantycznymi paprociami,
wlokac ciezki brzuch po ziemi, pelzty stegozaury *, iguano-
dony?, triceratopsy’. A nad nimi rozlegal si¢ bezustannie
chrzest twardych, bloniastych skrzydet. W powietrzu uno-
sity sie skrzydlate jaszczury — pterodaktyle®.

Skrzydlate jaszczury?

Piotr Arianowicz zerwat si¢ na rowne nogi 1 w podnie-
ceniu przeszedt si¢ tam 1 z powrotem przed czumem.

Czyzby znalazt rozwigzanie?

Nagle z przerazliwg wyrazistoscig ujrzal przed sobag
Ptaka Mauk.

Miat on bloniaste jak u nietoperza skrzydla, ostre pa-
zury wyszczerzong paszcze. Byt to skrzydlaty gad, odra-
zajace polaczenie ptaka i jaszczurki.

!Stegosaurus — zwierze z rodziny gadéw kopalnych, duze 0
dos$¢ malej glowie, z plytami na grzbiecie tworzacymi grzebien.

’lguanodon — wielki jaszczur z epoki przejsciowej miedzy
jurajska a kredowa; zwierze ro$linozerne; posiadato dlugi ogon,
a na czole przypuszczalnie duzy rog.

* Triceratops - zwierze z rodziny gadéw kopalnych o trzech
rogach i wielkiej kryzie kostnej ostaniajacej szyje.

‘Pterodaktyl — kopalny gad latajacy.




Tak, tak pterodaktyl!

Zaczepiajac  skrzydtami o wierzcholki drzew, latat
w prehistorycznym lesie i zgingt razem z nim.

Posgpne, wilgotne dzungle przerzedzaly si¢, gigantyczne
drzewa jedno po drugim walily si¢ na dno, pokrywajac
si¢ wodorostami i mulem. Minglty wieki. I oto laguna,
i las, i zyjace w nim jaszczury pogrzebane juz pod gruba
warstwg ziemi. Ale w jej wnegtrzu nadal trwa skompli-
kowany proces chemiczny, sprasowane rosliny kamienieja.
Po wuplywie milionow lat pradawne paprocie, skrzypy
1 widtaki zamienity si¢ w wegiel.

Z poczatkiem lub w potowie XIX wieku wybucht tu
potezny pozar podziemny. W nastepstwie spalania si¢ po-
kltadu weglowego na ziemi, podgrzewanej od dotu, wyrost
las.

Potem do oazy za krggiem polarnym przybyli ludzie
1 tu si¢ osiedlili.

To wlasnie podobato si¢ Piotrowi Arianowiczowi w jego
nowej hipotezie: Mauk byl nierozerwalnie zwigzany
z 0azy!

Ale co si¢ z nim dalej dziatlo? Jak powstat kult Mauka?

Prawdopodobnie w jakiej§ ustronnej pieczarze, w jed-
nym z zakamarkow Doliny Czerwonych Skal, znajduje si¢
skamieniaty szkielet pterodaktyla. Mozliwe tez, ze jego
cialo 1 kosci juz dawno zetlaty, lecz na skale zachowaty
si¢ Slady, odbicie potwornego cielska, i1 ,Dzieci Stonca”
zobaczyly ,,wyobrazenie” skrzydlatego jaszczura na S$cia-
nie pieczary.

Co6z z tego, ze Mauk nie zyje? Wiasnie to sprawia, Ze
jest jeszcze grozniejszy, bardziej zagadkowy. Z czasem
powstata legenda, jakoby ten potwor przesladowal ,,Dzieci
Stonca” 1 w koncu, zapedziwszy do kotliny, zamknat,
uwiezit je tu na wieki.

W ten sposob zrodzit si¢ kult Mauka.

Zreszta, c6z w tym dziwnego, ze ludzie epoki kamiennej
oddaja cze$¢ szkieletowi? Co w tym dziwnego, ze skamie-

nialy jaszczur stal si¢ symbolem owych niepojetych zy-
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wiotow, wobec ktorych tak bezsilnym czul si¢ pierwotny
cztowiek.

Dym wijacy si¢ nad ofiarnymi stosami nadawal pozory
zycia stworzeniu, ktore zgingto przed milionami lat. Moglo
si¢ zdawa¢, ze Ptak Mauk wygina szyje, opuszcza si¢ COraz
nizej. Tylko patrzeé, jak si¢ zerwie ze $ciany 1 rzuci
na ludzi, rozpostarlszy potezne bloniaste skrzydta...

Tak, ta hipoteza wydawata si¢ wcale logiczna 1 praw-
dopodobna.

2

Dhugie cienie padajace od skal zlewaly sig¢, otulajac ko-
tling mrokiem. Na niebo wysypat si¢ roj gwiazd. Kiejulkan nie
przychodzit. = Moze  Chytyndo si¢ czego§  domysla
1 zamknela Kiejulkana? Ale wnuk szamanki nie nalezat
do tych, ktorzy by sie pozwalali zamykac.

Piotr Arianowicz wzdrygnat si¢ nerwowo. Pragnat jak
najpredzej znalez¢ si¢ w przybytku Mauka, by sie prze-
kona¢, czy stuszne sg jego przypuszczenia.

Nie ustyszat nawet, kiedy nadszedt Kiejulkan. Chlopiec
zblizyt si¢ swym bezszelestnym, skradajacym si¢ krokiem
1 zawotat go polglosem.

Zachowywal si¢ bardzo dziwnie: spogladat spod oka na
Wiethugina 1 raz po raz ciezko wzdychat. A kiedy geograf
podniost si¢, dotknagt jego ramienia i powiedzial proszaco:
,»Nie idz! Nie idz dzisiaj, lepiej p6jdziemy jutro!”

Ale Piotr Arianowicz byl tak pochloniety oczekujacym
go spotkaniem z Maukiem, tak si¢ cieszyl, iz wreszcie
bedzie mogl za jednym zamachem przecig¢ ten wezel, ze
nie zwrocit uwagi na wzburzenie Kiejulkana.

Rozgladajac si¢ ostroznie, wymkneli si¢ z osady 1 weszli
w las.

Piotr Arianowicz kus$tykal, ci¢zko opierajac si¢ na
oszczepie. Trzeba si¢ bylo $pieszy¢, by zdazy¢ tam i z po-
wrotem w ciggu nocy.

Nagle rozlegl si¢ gwaltowny trzask gatazek, potem stlu-
mione ciche westchnienie.
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Wiethuginowi serce zamarto. Czyzby to byt ,niewidzial-
ny konwd;j”, szpiedzy Chytyndo?

Ale polnocne wyjscie z kotliny prawie nie bylo strzezo-
ne. Poza tym, w ostatnich latach kontrola nad Wietluginem
ostabla — ,Dzieci Stonca” przekonaly si¢, ze chromy
cztowiek nie potrafi zaj$¢ daleko i w razie ucieczki tatwo
go bedzie dopedzi¢ i zawrdceié.

— To =zajac si¢ obudzil. Sploszyliémy zajaca — rzekt
spokojnie Kiejulkan, nie zatrzymujac si¢ nawet.

Las pozostal za nimi. Droga stawala si¢ coraz trudniej-
sza. Juz nie migkki mech byl pod nogami, lecz nagie,
ostre kamienie 1 osypujacy si¢ Zwir.

Piotr Arianowicz z niepokojem spojrzal w gore. Ogrom-
na tarcza gwiezdnego zegara bardzo wolno przesuwala si¢
na niebie — zblizata si¢ ponoc.

Lecz Dolina Czerwonych Skal (tak Piotr Arianowicz
nazwat na swej mapie Doling Czarnych Skal, miejsce
masowych polowan) byla juz przed wedrowcami.

Ustronie to ozywalo jeden jedyny raz w roku. Roz-
brzmiewalo wtedy tetentem kopyt, pluskiem wody, chra-
paniem przerazonych rendéw, przerazliwymi krzykami my-
sliwych, zwielokrotnionymi przez echo odbite od skat.
W tej chwili dolina trwala w posepnym, czujnym mil-
czeniu.

Nagle Kiejulkan usiadl na ziemi, zalozywszy rece na
ramiona.

— Nie pojde dalej! — mruknal. — I ty nie idZ!

Umrzesz!...

Piotr Arianowicz bez stlowa obszedt go i1 wyszukujac
sciezke oszczepem, ostroznie zaczal schodzit w dot Z dna
wawozu podnosita si¢ mgla, bardzo gesta, przesycona ja-
kas$ ostra, blotng wonia. Odziez od razu przesiagkta wilgocia.

Schodzil waskim zlebem, opierajac si¢ reka o mokre,
oslizte glazy. Miatl wrazenie, jakby przedzierat si¢ migdzy
dwiema chmurami, ktore toczac si¢ w doling, zaczepity
o grzbiet gory 1 zawisly na nim jak mokra bielizna na
sznurze.

W pewnej chwili ustyszatl za soba wotanie:
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— Tynkaga, id¢ z tobg!

Piotr Arianowicz u$miechnat sie. Wiedzial, ze Kiejulkan
nie pozostawi go w polowie drogi.

A bylo rzecza niezmiernie wazng, by Kiejulkan doszedt
do celu i na wlasne oczy zobaczyt Mauka.

To nic, ze szkielet (lub odbicie) kopalnego jaszczura
wyda mu si¢ koszmarnie straszny. To nic, ze chlopiec pad-
nie na ziemig¢, zakrywajac twarz rekami. Wtedy on podej-
dzie do niego, ostroznie dotknie jego ramienia 1 powie:
,Jeszcze nie wszystko widziates, Kiejulkanie. Patrz! Oto
zabijam Mauka!...”

Uniesie oszczep, zamierzy si¢ 1 — niech mu wybacza pa-
leontologowie! — uderzy z calej sity, Tak, uderzy! I ptak
Mauk na oczach ,,Syna Stofica” rozsypie si¢ w proch...

Moze to bedzie wyglada¢ zbyt teatralnie? Trudno! Chytyndo
przyzwyczaila mieszkancow  kotliny do efektow te-
atralnych.

Nie to jest najwazniejsze. Najwazniejsze, ze razem ze
skamieniatym szkieletem rozsypie si¢ w proch rowniez
1 stare zaklgcie Mauka. A wtedy juz nic nie potrafi utrzy-
mac ,,Dzieci Stonca” w gorach!...

Wedrowcy posuwali si¢ teraz wolno po waskim gzymsie.
Z lewej strony byl stromy oS$lizty stok, z prawej kigbita
si¢ mgta.

W miar¢ jak schodzili coraz nizej w doling, wciaz
szczelniej otulala ich mgta. Gwiazdy na niebie gasty jedna
po drugiej. Przypominalo to zej$cie do podziemi.

Wietlugin zapalil pochodni¢ 1 unidst ja wysoko nad glo-
wa. W pamieci stangta mu owa odlegta noc, kiedy to bla-
dzit po ,galerii obrazow”. Tak samo rozgladal si¢ na
wszystkie strony. I takze przy$wiecat sobie pochodnia.

Kiejulkan znéw usiadt na ziemi.

— Nie p6jd¢ — zawolat. — I ty nie idZ... Nie wolno!...

Obrzucit Piotra Arianowicza gniewnym a zarazem za-
fosnym spojrzeniem. Ale i tym razem geograf go nie zro-
zumiat. Myslal tylko o czekajacym ich spotkaniu z Maukiem.
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— Wstawaj, Kiejulkan! — przynaglit chlopca. — Ni-
czego si¢ nie boj!

Kiejulkan z niechecia powlokl si¢ za nim, mruczac cos
pod nosem i zawzigcie wymachujac rgkami, jakby spierat
si¢ z kim$ niewidzialnym.

— Sama prowadz — doszlo uszu Piotra Arianowicza. —
Nie jestem przyneta na lisa, a on nie jest lisem... I nic
zlego mi nie zrobit...

Z mglty wynurzylo si¢ co$ ciemnego 1 wielkiego.

Piotr Arianowicz uniost wyzej pochodni¢ i az gwizdnat.

Nad waska gorska Sciezynka zawist ogromny glaz. O tym,
zeby go obej$¢, nie bylo mowy. A przestrzen dzielgca glaz od
sciezki byla tak niewielka, Ze mozna si¢ bylo tedy
chyba tylko przeczolgac.

Kiejulkan nerwowo przestapit z nogi na noge.

— Nie idz — powiedziat rwacym si¢ glosem. — Zabijel!...

— Przeciez Chytyndo chodzita — ze zniecierpliwieniem
rzucit Piotr Arianowicz, zblizajac si¢ do niebezpiecznego
miejsca. — I nie zabilo jej. Dlaczego by nas miato zabi¢?

Kiejulkan chciat co$§ odpowiedzie¢, lecz tylko cigzko
westchngl. Wietlugin oddal mu pochodni¢, a sam stangt na
czworakach, zamierzajac w tej niezbyt heroicznej pozie
sforsowac przeszkode.

Nagle zza jego ramienia wysungl si¢ oszczep. Zakotysat
si¢ w powietrzu i1 uderzyl w drewniang podpodrke. (Oka-
zalo si¢, ze pod glazem byla podpodrka!) Kamien z ghichym
foskotem zwalit si¢ na ziemi¢. Putapka zatrzasneta sie.

Tak to byla putapka!

Piotr Arianowicz oniemiat ze zdumienia.

Ilez to razy zastawial na lisy podobne kamienne putapki w

tundrze nazywa si¢ je pasciami). I oto o maly wilos
sam nie wpadl w taka pas¢!
Przeszedt go spozniony dreszcz strachu. Gdyby Kiejulkan nie
zorientowal sie¢ w pore 1 nie uderzyl oszczepem
W podpdrke, Piotr Arianowicz lezatby pod tym glazem.
Wspaniaty nagrobek, nie ma co moéwic!

Ale dlaczego taka duza pas¢?

Czyzby byla zastawiona nie na lisa, lecz na cztowieka?...
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Wietlugin  odwrocit si¢ do swego towarzysza, by go
o to zapytac. Wnuk szamanki trzymat w rgce zlamany
oszczep 1 przygladajac mu si¢ uwaznie, dalej widdt spor
ze swym niewidzialnym rozméwca.

— Mogla$ sama prowadzi¢ — mruczat gniewnie. — TO
twoj wrog, a nie modj. I jego czarodziejstwo jest znacznie
ciekawsze od twojego. A ja nie jestem przyneta na lisy!..

Dla Piotra Arianowicza wszystko od razu stalo si¢
jasne.

Byt to nowy ,,dowdd pamigci” ze strony Chytyndo.

Jednakze Kiejulkan niepotrzebnie gniewal si¢ o to, ze
jego, syna mysliwca, ktory mial roéwniez w przysziosci
by¢ stawnym mysliwym, chciano uzy¢ jako przynete.
Przyneta byt Ptak Mauk!

Geograf wspigt si¢ na zagradzajacy droge glaz 1 wy-
ciggngl przed siebie reke¢ z pochodnig. Dalej nie bylo
Sciezki.

A wigc nie ma rowniez zadnego przybytku Mauka?

Dopiero teraz Wietlugina ogarngl prawdziwy strach.
Czyzby obrat niewlasciwg droge? Czyzby jego hipoteza
o latajacych jaszczurach byta fatszywa?

— Mauka tam nie ma — odezwal si¢ z niechecig Kie-
julkan. — Chytyndo trzyma go przy sobie. Chowa za pa-
zucha!...

3

Wnuk szamanki zupelie upadt na duchu. W drodze po-
wrotnej raz po raz zatrzymywal si¢ i bojazliwie si¢ ogla-
dal. Piotr Arianowicz byl zdziwiony, widzac, ze jego to-
warzysz nie zdejmuje strzaly z cigciwy.

W pierwszej chwili geograf sadzil, ze chlopiec boi si¢
Chytyndo, ale okazalo si¢, Ze sprawa jest znacznie powaz-
niejsza.

— Duchy moga uderzy¢ na nas z tylu — rzekl Kiejul-
kan, szczekajac zebami.

— Jakie duchy?
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— Chytyndo postala za mng duchy. Powiedziata, zZe
jesli nie bede postuszny, duchy mnie rozszarpia.

A przeciez chlopak o$mielit si¢ sprzeciwi¢ babce, nie
wypetnit jej rozkazu!

Na kazdym kroku przywidywali mu si¢ teraz niewi-
dzialni wrogowie.

Palce Kiejutkana kurczowo $ciskaty tuk. Co to? Jakies$
ogromne kolyszace si¢ rogi pochylity si¢ zagradzajac droge.

Wietlugin odwrocit sig:

— Co z toba, Kiejutkan?

— O, tam!

— (dzie, Kiejulkan? To mgta! To smugi mgty!

Tak, to rzeczywiscie mgla.

Ale oto tam dalej wida¢ jakie$ cienie. Sterczace w gore
uszy, zjezona siers¢... Zupetnie podobne do widmowych
psow!

Chlopiec starat si¢ opanowac. To przeciez tylko psy, a on
nie bal si¢ zadnego psa na S$wiecie. Najbardziej zajadle
rozdzielal, gdy zaczynaly gryz¢. Po prostu chwytal za kark
1 odrzucal w rozne strony. Ale tamte to byly zywe psy,
z nimi umiat sobie radzi¢. A to byly psy martwe, dusze
psow. Nie mial najmniejszego pojecia, jak si¢ z nimi ob-
chodzic.

— To kamienie, Kiejulkan! — powiedzial Piotr
Arianowicz. — Wierz mi, to tylko kamienie.

Ale ogladajac si¢ co chwila, by uspokoi¢ Kiejulkana,
geograf przestal patrze¢ pod nogi. Totez w pewnej chwili
potknat sie 1 upadt, upuszczajac pochodni¢ na ziemig.

I wtedy Kiejulkan dokonat czynu, z ktorego pdzniej byt
bardzo dumny. Wlasnym cialem ostonit lezagcego na ziemi
Tynkage 1 jak szalony zaczal wypuszczaé strzale za
strzala w sklgbiong mgle, kryjaca w sobie tysigce groz-
nych widm.

Sam potem nie potrafil nigdy wytlumaczy¢, co si¢ mu
wilasciwie przywidzialo. Po prostu caty 6w mityczny, zaziemski
swiat, o ktorym tyle mowila ,Dzieciom = Stonca”
Chytyndo, otoczyl chlopca i ruszyl na niego. Ale on ze-
brat catg swg odwagg I stawil mu czoto z bronig w reku..,
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Switalo juz, gdy Wietlugin i Kiejulkan — zziebnieci,
przemoczeni i zmordowani — wrocili do domu.

Z nerwami geografa nie bylo dobrze. Dlugo nie mogt
usng¢ 1 przewracat si¢ z boku na bok. Wciaz jeszcze miat
w uszach ghichy loskot zatrzaskujacej sie pulapki, a przed
oczami — chlopigca posta¢ Kiejulkana, ktory w ogrom-
nym napigciu, goraczkowo wyrywajac strzaly z kolczanu,
strzelal do duchéw doliny.

Chlopiec strzelat w pustke.

A moze w tym wilasnie tkwi tajemnica Mauka? Moze
nie ma on nawet szkieletu i istnieje tylko w fantazji
,,Dzieci stoncu”?

VIII. ,,Ogniste wrota”

1

Po nocnej wyprawie w Doling Czerwonych Skat Kiejul-
kan jawnie zerwal z Chytyndo. Rano przenidést swoje
manatki do czumu Nyrty i tu juz pozostat.

Szamanka mogta kasa¢ sobie r¢ce, kopaé Bogu ducha
winnego Jakage, zawodzi¢ 1 biesi¢ si¢, ile si¢ jej tylko
podobato. Ludzie spogladali na siebie porozumiewawczo
1 kiwali glowami. Jakaz moc jednak musi mie¢ Tynkaga,
jesli nawet rodzony wnuk Chytyndo, ktorego uczyla na
szamana, odwrdcit si¢ od niej!

Ale sam Piotr Arianowicz, jakkolwiek cieszylo go to
skromne zwycigstwo, zaprzatnigty byl czym$ zupehie
innym.

Zagadka Mauka pozostala nie rozwigzana i1 to paralizo-
walo wszelkie jego wysitki. Tajemnicza istota nadal trzy-
mata w swych drapieznych szponach malenki nar6d
,Dzieci Stoncg”, nie wypuszczajac go z gor.

A tymczasem nie wolno bylo dluzej zwlekac.

Coraz trwozniej dzwigczal w uszach Wietlugina miaro-
wy odglos spadajacych kropel w wodnym zegarze, ktory
stal przed nim na stole. Czas istnienia oazy zblizat si¢ ku
koncowi.
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Potgzne sily podziemne, ktére daly jej zycie i podtrzy-
mywaty je, byly na wyczerpaniu.

Czy na dlugo jeszcze starczy wegla w ,piecach”? Tego
Piotr Arianowicz nie moégt powiedzie¢. Tchnienie otacza-
jacych zimnych przestworéw, rok po roku stawalo sie
bardziej odczuwalne. Teraz calymi dniami lodowaty, prze-
nikliwy wiatr hulat po dolinie, przygniatajac do ziemi
trawe, garsciami zrywajac liScie z drzew.

Ludzie stopniowo przesuwali si¢ w glab kotliny, prze-
noszac si¢ coraz dalej w gore rzeki. Poza nimi pozostawat
martwy las, uschnigte, pozbawione liSci 1 igliwia drzewa,
wyblakta, sczerniata trawa.

W miejscach gdzie poklad weglowy si¢ wypalil, po-
wstawala proznia 1 ziemia osiadata.

Mieszkancy kotliny zyli w zatrwazajacych warunkach —
ciggle obrywy, osuwiska, lokalne trzesienia ziemi. Kraj-
obraz coraz to si¢ zmienial. Pewnego lata obryw zagro-
dzit rzeke 1 kilka czumow znalazlo si¢ w wodzie. Innym
razem osunagt si¢ z gory potezny ptat ziemi wraz z brzozowym
zagajnikiem.

Oaza w oczach zmieniata si¢ w ruine.

Réwnie niepocieszajace byty obserwacje nad faung ko-
tliny.

7 kazdym rokiem przylatywalo mniej ge¢si, kuropatw
1 mew. Niezawodny instynkt przelotnych ptakéw mowit
im, ze tu dzieje si¢ co$ niepokojacego, co$, CO Qrozi nie-
bezpieczenstwem.

Takze zwierz¢ta opuszczaly skazang na zaglade oaze.
Zdarzalo si¢, ze nawet Nyrta wracal do domu bez zdoby-
czy, z pustymi rekami.

Wiosng 1934 roku Piotr Arianowicz zanotowal w swoim
dzienniku, Zze z kotliny zupelie zniknely zajace, a w rok
p6zniej byl $wiadkiem masowej ucieczki lemingéw. Lowit
wlasnie razem z Kiejulkanem ryby, gdy nagle ujrzal
dziwny pochdd. Lemingi szly waska krawedzia przeciw-
legtego brzegu. Trudno bylo na oko okresli¢ liczbe,
w kazdym razie byto ich co najmniej kilkaset sztuk.

Zwierzatka nie zwracaly na rybakow najmniejszej uwa-
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gi, mimo iz rzeka w tym miejscu nie byla zbyt szeroka.
Sunely zwarta lawa, tloczyly si¢; idace z tylu napieraly
na przednie szeregi, proébowaly nawet wlazi¢ im na
grzbiety.

Mozna bylo by¢ pewnym, ze gdzie§ zza skal wysuwaja
si¢ stojace, spiczaste uSzka i1 potyskuja paciorki czujnych
czarnych oczu. Gdzie lemingi, tam i lisy!

W $§lad za lemingami i lisy wracaty do tundry...

Geograf dokladnie opisat w dzienniku swe spotkanie
z lemingami, tuz pod notatka o kolejnym osunigciu si¢
ziemi. Oba te fakty pozostawaty ze sobg w $cistym zwigzku.

Tak, wszystko, co zylo, uciekato z kotliny! Tylko ludzie
tkwili tu nadal, przykuci do gor jakimi§ niewidzialnymi
fancuchami, ktérych Wietlugin nie mégt rozerwac.

Konieczna byta pomoc wielkiej, potgznej, nowej Rosji,
ktora teraz tak dziwnie si¢ nazywa — ZSRR. Tylko stam-
tad, z potudnia, od strony tundry, mégt przyjs$¢ ratunek.

Ale nie przychodzit!

Z tym wickszym uporem Piotr Arianowicz robil wszyst-
ko, by nawigza¢ tgczno$¢ z Rosjg. Co wiosny wysylat juz
nie po jednym liScie w drewnianej ,kopercie”, ale po
pig¢-szes¢, dajac w nich zwiezty opis wydarzen.

Odpowiedzi na listy tez nie bylo.

Nieraz Wietluginowi zdawalo si¢, ze juz nigdy nie wy-
dostanie si¢ z ,zakletego” lasu 1 zginie tu razem
z ,,Dziecmi Stonca”.

Ale chyba kto§ znajdzie jego notatki? Wczesniej czy
pozniej rosyjscy podroéznicy przybeda w goéry Byrranga
1 natkng si¢ na szczatki oazy.

Co6z, 1 w gorach Byrranga Wietlugin stat na posterunku.
Wypelni swoja powinno$¢ do konca. Zrobi wszystko, co
w jego mocy. Bedzie dalej prowadzil badania przedziw-
nego $wiatka, w jaki rzucit go los, 1 podsumuje swe dhu-
goletnie obserwacje dla dobra nauki.

,Oby tylko moje notatki zachowaly sie, doszly do wia-
sciwych rgk — zapisal Piotr Arianowicz w dzienniku. —
Niech inny rosyjski uczony bada dalej histori¢ mieszkan-
cow kotliny. Bedzie to robit w znacznie dogodniejszych
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dla pracy naukowej warunkach: w zacisznym gabinecie
z cigzkimi storami na oknach, przy lampie z zielonym
abazurem, przy biurku zawalonym grubymi ksi¢gami...”

Jak bardzo charakterystyczne dla Piotra Arianowicza
byly te stowa!

»Mnie wystarczy — pisal dalej — jesli moje nazwisko
zostanie wymienione gdzie§ w odsylaczu, w komentarzach,
w bibliografiil To cala moja ambicja. Dla mnie jest naj-
wazniejsze, zeby moj trud nie poszedt na marne, zeby
o odkrytej oazie, jak rowniez o »Dzieciach Stonca«, do-
wiedziala si¢ ojczysta nauka. Przeciez to czg$¢ historii
mojej Ojczyzny! Mysl o jej slawie 1 pomySlnosci zawsze
podtrzymywata i1 podtrzymuje mnie w mojej niedoli.

Stawa — c0z po stawie? Nie, szczerze moOwigc, nie
mysle o slawie. Zycie to ruch, rozwoj, wiasnie w nauce
wida¢ to najwyrazniej. Ciaggnie si¢ przez wieki nieskon-
czenie dlugi tancuch, a ja jestem tylko jednym z ogniw
tego tancucha.

Z tej mysli czerpie odwage 1 zadowolenie.

Zycie ludzkie jest tak nietrwale, czlowiek jest $miertel-
ny... Coz z tego? Niechze wigc trwa wiecznie zycie idei!...”

2

Pochtonigty myslami o nieuchronnej zagtadzie odkry-
tego przez siebiec $wiatka, Piotr Arianowicz malo uwagi
poswiecal sprawom etnografii. Ciemny zywiol zabobonow
1 przesadow — zywiot Chytyndo — przypomniat o so-
bie niespodziewanie, w najbardziej tragicznej dla niego
formie.

W zimie 1937 roku Wietlugin wybierat si¢ na przetecz,
by sprawdzi¢, do jakiego poziomu obnizyla si¢ granica
Sniegu pokrywajacego grzbiety gor. (Sprawdzal to kazde-
go roku.)

Tym razem jednakze wahal si¢. Sojtyne zachorowata.
Twarz jej palata, wargi byly spieczone, puls przys$pieszo-
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ny. (,,Dzieci Stonca”, zyjace stale w wilgotnym klimacie,
czesto chorowaty na febrg.)

Piotr Arianowicz zastosowal zwykle domowe $rodki: dat
chorej na glowe zimny okiad, poit j3 odwarem obnizaja-
cym goraczke.

Nazajutrz Sojtyne poczula si¢ lepiej. Wiedzac, jak waz-
ng rzeczg dla Piotra Arianowicza jest bytno$¢ na prze-
feczy wilasnie w pelni zimy, zaczela go namawiaé, by nie
odkfadat wyprawy. Do jej prosb dolaczyt sie Kiejulkan,
ktory miat towarzyszy¢ geografowi; chlopiec zjawil sie
w pelnym marszowym ekwipunku i teraz niecierpliwie
przestepowat z nogi na noge u progu pieczary Wietlugina.

Chcac pokazaé, ze czuje si¢ dobrze, Sojtyne usiadta na
swym lozu 1 zaSpiewala im na drogg piesn. Piotr Aria-
nowicz u$miechnat si¢, ustyszawszy takie stowa:

— Wiatr czeka w gorach na mego me¢za. Nie wolno
kaza¢ czeka¢ wiatrowi. Oni majag bardzo wazne sprawy,
wiatr 1 méj maz...

Zona Nyrty, ktora miata pozostaé z chora, kiwata uspo-
kajajaco glowa.

I Piotr Arianowicz poszedl, unoszac w pamigci kocha-
jacy, promienny wzrok swojej Sojtyne.

Kt6z moglby przypuszczaé, ze juz nigdy wigcej jej zy-
wej nie zobaczy!...

W drodze zatrzymali si¢ z Kiejulkanem dtuzej, niz
przewidywali — byli nieobecni nie dwa, lecz cztery dni.

Schodzac do kotliny ustyszeli wysoki, nieznos$nie wy-
soki krzyk. Do przenikliwego kobiecego glosu dotaczyty
si¢ inne kobiece glosy. Byt to tradycyjny lament pogrze-
bowy.

Piotr Arianowicz przyspieszyt kroku, biegt prawie.
Przeczucie nieszczeg$cia $cisngto mu serce.

Podtrzymywany przez Kiejulkana, przecigt w poprzek
osade. Przed jego pieczarg stat thum ludzi. Rozstgpili sie,
robigc mu przejscie. Ptaczki umilkty wyczekujaco.

Weciaz jeszcze nie wierzac, ze stalo si¢ nieszczescie,
Wietlugin przestapit prog.

Na gotej ziemi lezata Sojtyne.
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Dlaczego ona lezy na ziemi, a nie na swym tozu ze skor
reniferowych? Dlaczego jej cialo jest tak wyprostowane,
a oczy szczelnie zamknigte?

— Czy to ty, Sojtyne?!...

Piotr Arianowicz padl na ziemi¢ obok swej zony, objat
jej zimne, skostniate cialo, ktére stalo si¢ dziwnie cigzkie
i obce.

Nyrta z pobladlg twarza wyprowadzit z pieczary ,,Dzieci
Stonca”, ktéorych petlno si¢ tu napchalo. Nie wolno im
widzie¢ Tynkagi, najsilniejszego cztowieka gor, w takim
stanie!

Umilkte na chwile kobiety zaczety snué przypuszczenia.
Czy Tynkaga ozywi swoja zona? Nie, chyba mu si¢ to nie
uda...

W jakie§ pot godziny podzniej Nyrta wszedl na palcach
do Wietlugina. Jego przyjaciel lezat wcigz na ziemi jak
niezywy.

Mysliwy przykucngl obok niego i1 ostroznie pogtadzil go
po glowie.

--- Tynkaga! — zawotat cichutko. — Czy styszysz mnie,
Tynkaga?

Wirthugin milczat.

--- Zrobilismy, co tylko bylo w naszej mocy, Tynkaga — i
glebokim przekonaniem mowit dalej Nyrta. — Strzela-
tem w powietrze, aby odegna¢ zle duchy. Strzelat takze
Nejaptu i Nuchu, i Sojmu — wszyscy twoi przyjaciele.
Wypuscili§my w powietrze wiele strzatl...

Wietlugin nawet nie drgnat.

— Chytyndo ani na krok nie odstgpowala Sojtyne. Jakaga
bit w begben. Potem podrzucalismy Sojtyne na sko-
rach. Ale i to nie pomoglo. Wtedy przenie$liSmy ja przez
,,ogniste wrota”. Silniejszego juz $rodka nie ma, Tynkaga...

Ledwo powstrzymujac krzyk, wyrywajacy si¢ z piersi,
Piotr Arianowicz zaczal drze¢ paznokciami ziemig.

Wiedzial, jak ,lecza” swych chorych ludzie epoki ka-
miennej. Jego Dbiedna Sojtyne okadzano $mierdzacymi
ziotami, oghiszajaco walono nad nig w bgben. Chytyndo
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skakata wokolo, wystrojona W swoja pstra odziez, obwie-
szona brzgczacymi ozdobami i groznie ryczala.

Na wszelkie sposoby — wrzaskiem, smrodem, potrza-
saniem, biciem — starano si¢ wypedzi¢ zle duchy z ciala
chorej!

A potem powleczono Sojtyne ku ,,ognistym wrotom”...

Wiethigin jeknat.

Z przerazliwag az do bolu wyrazistoscia ujrzal przed
sobg ten straszny obraz.

Cofajac si¢ do progu, Chytyndo wypadta z pieczary. Za
nig $pieszyly kobiety, dzwigajac na skorach chorg. Soj-
tyne na pewno krzyczata ze strachu, ale jej krzyk zaghu-
szyly bebny 1 wrzaski ,,Dzieci Stonca”.

Lucznicy otoczyli ja zwartym kolem. Przy chybotliwym
swietle pochodni ostrzeliwali czarne, niskie niebo, odpg-
dzajac niewidzialnego wroga.

A w glebi lasu juz buchaty w gore dhugie jezyki ptlo-
mieni. Biedng Sojtyne czekala tortura — 0cCzyszczenie
w ogniu...

,Ogniste wrota” byly to dwa wysokie kamienie, usta-
wione w niewielkim odstepie jeden od drugiego. Na nich
lezat poprzecznie trzeci kamien. Tworzylo to co§ w ro-
dzaju bramy, w ktorej rozpalano ogieh. Przez te wlasnie
brame nalezalo przenies¢ na skorach chorg.

Wiethugin przymknat oczy, ale wcigz widziat przed
sobg bladg twarz swej zony i ogniste bryzgi lecace we
wszystkie strony z ogniska...

Nie dopuscil wigcej nikogo do jej ciata i sam pogrzebal
Sojtyne obok ich mieszkania. Nawet po $mierci powinna
by¢ razem z nim!...

W stypie Piotr Arianowicz nie bral udziatu.

Nie mogac spaé, usiadl na pniu przed progiem. Po osa-
dzie krazyly migotliwe ogniki. Zgodnie z rytualem -cate
plemie odprowadzato dusze Sojtyne w daleka droge.

Jakze jednak nietrwale bylo to wszystko, czego prébo-
watl nauczy¢ ,Dzieci Stonca”! Wystarczylo, by spadio nie-
szczes$cie, 1 od razu ujawnila si¢ ich zastraszajagca ciem-
nota. Jakby mroczna otchtan rozwarla si¢ u jego stop...
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Tej nocy, przyshichujac si¢ monotonnemu toskotowi
bebna, Wietlugin bolesniej niz kiedykolwiek odczuwat
swg samotno$¢ w gorach Byrranga. Zagarnat go przyplyw
rozpaczliwego, zabdjczego smutku.

Zewszad otaczat go polarny mrok. Zaciggnig¢te chmura-

mi niebo — ani jednej gwiazdki, najmniejszego przeswi-
tu — zawisto nisko nad glowa.
Umarla... Sojtyne umarla — powtarzal Piotr Arianowicz,

wstuchujac sie w te stowa, 1 nie wierzyt w nie, nie
rozumial...

Szesnascie lat przezyli razem.

Sojtyne bardzo bolala nad tym, Zze nie majg dzieci. Za
to cala duszg wlozyla w swa mitos¢ do Tynkagi. Z kaz-
dym rokiem lepiej go rozumiala. A to tak pomagalo mu
zy¢ 1 walczy¢! Kochajaca kobieta zawsze odgaduje w mez-
czyznie to, co jest w nim najlepszego...

Czy to mozliwe, ze juz nigdy nie podniesie na niego
swych skos$nych, btyszczacych oczu, nie powie z tkliwym
us$miechem: ,Mow jeszcze. Ja zrozumiem. Niedlugo juz
bede rozumiata wszystko, co ty mowisz!"

Czy to mozliwe, ze nie bedzie juz nigdy S$piewala, po-
chylona nad swoja robotg przy ognisku: ,M0Oj potezny,
silny mgz — najsilniejszy cztowiek w gorach! Jemu po-
shuszne sg $niegi w wawozie 1 woda w rzece!”

Gwaltowny spazm $cisngl gardlo Piotra Arianowicza.
Wszedt do pieczary 1 usiadt przy stole.

Nie zapisat jeszcze w dzienniku ostatnich obserwacji
nad granica $niegu na przeleczy. Trzeba bylo prowadzi¢
dalej swa prace. W zadnym wypadku nie wolno mu jej
przerwac! Zagluszy¢ bol praca!

Wiethugin nie ustyszal, jak odrzuciwszy futrzang zasto-
ne wszedt Nyrta. Go$¢ stal u progu juz chyba od kilku
minut i dopiero po jego przerywanym oddechu geograf
zorientowat sie, ze kto$ jeszcze jest w pieczarze.

Na twarzy mysliwego malowat si¢ bol. Nyrta bardzo
kochat Sojtyne i byl dumny ze swej siostry, najlepszej
Spiewaczki wsrdd kobiet kotliny. Przy tym meczyly go
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wyrzuty sumienia. Nie zrobit tego, co powinien byl zrobié.
Przeciez Sojtyne prosila, by postat po Tynkage.

— Siadaj, Nyrta — odchrzaknawszy rzekt Piotr Arianowicz.
— Odpocznij!  Zaraz skoncz¢ pisanie 1 bedziemy
pi¢ goraca wode...

Nyrta nachylit si¢ nad ogniskiem, by zaparzy¢ suszonych
zi6t zastepujacych w kotlinie herbate, gdy nagle ustyszal
za sobg dziwny kaszel. Odwroécit si¢. Tynkaga ciezko dy-
szal, jego ramiona unosity si¢ 1 opadaly. Z gardla wyry-
waty sie krotkie, chrapliwe dzwieki. Oczy byly suche.

Nyrcie zrobito si¢ straszno. Nigdy jeszcze nie widziat
placzacego mezczyzny. Tynkaga nie umiat plakaé. Placz
byt dla niego meczarnig. Siedzial przy stole 1 szlochal,
tracac dech, kaszlagc 1 nie spuszczajac oczu ze swegO przy-
jaciela.

Kiedy pierwszy paroksyzm bdélu mingl, Nyrta pod-
nidst sie w milczeniu 1 skierowat ku wyjsciu.

Juz w progu mysliwy zatrzymal sie, jakby przypomniat
sobie co$ bardzo waznego.

— Shuchaj! — Jego glos zabrzmiat nadspodziewanie
glosno. — Chce ci¢ o co$ zapytac. Ale powiedz mi
prawde.

— Dobrze.

— Odpowiedz: gdyby ,,Dzieci Stonca” zyly tam, w tun-
drze, czy Sojtyne zylaby?

Wiethugin milczal. Nyrta gwattownie chwycit go za reke:

— Nie rozumiesz? Kiedy znalazle§ swoja dusze¢ w brylce
lodu, ktéry nie taje, pamigtasz, powiedziates: ,Teraz
w tundrze jest dobrze! ChodZzmy tam!” Ale Chytyndo mo-
wita: ,Nie, tam jest zle, nie wolno tam i§¢”. Czy ona
mowita nieprawdg? Czy w tundrze nie daliby Sojtyne
umrzec?

Podany calym ciatem ku Wietluginowi, czekal na odpo-
wiedz.

Co6z, za kregiem polarnym na pewno powstaly nowe
miasta, musza tam tez by¢ doswiadczeni lekarze, ktorzy
by udzielili pomocy biednej Sojtyne.
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— Tak, Nyrta — odpart Piotr Arianowicz. — Sojtyne
zostataby przy zyciu.

Nyrta nic na to nie odpowiedzial. Bez stowa naciggnal
kaptur na glowe i wyszedL.

Nazajutrz odnalazt geografa, gdy ten zapisywal wiasnie
poranne wskazania przyrzadow meteorologicznych, znaj-
dujacych si¢ nie opodal jego mieszkania.

Cokolwiek by si¢ dziato, pomiary trzeba bylo robi¢ re-
gularnie cztery razy na dzien, w okreSlonych godzinach.
Inaczej poszlaby na marne cata praca minionych lat.

Piotr Arianowicz nachylat si¢ nad swymi przyrzadami,
wpisujac dane do dziennika.

Ale przez caly czas w skroni pulsowata jakas dokuczli-
wa zylka, natrgtnie 1 bolesnie wystukujac: ,,Umarla! Soj-
tyne umarta!...”

W poblizu nikogo nie bylo. Nyrta dotkngl ramienia
swego przyjaciela i powiedzial potgtosem:

--- Pojde na potudnie, do tundry. Wyslij mnie, Tynkaga!

Wiethugin wyprostowat si¢ 1 ze zdumienia az upuscit
dziennik z rak.

--- Sojtyne byla mojg siostrg wyjasnit Nyrta. — Nie chceg,
aby ktokolwiek z moich braci 1 siéstr umieral tak,
jak umarta Sojtyne... 1 widzialem twoja boles¢, przy-
jacielu...

— Z toba zostanie Kiejulkan — dodal spiesznie, mylnie
thumaczac sobie milczenie Piotra Arinnowicza. — On za-
wsze bedzie z tobg. Tak mu nakazatem. To mdj syn. A ja
zanios¢ skore reniferowa. Zréb na niej malutkie znaczki,
Po tych $ladach przyjda tu twoi przyjaciele, i w gorach
nikt wigcej nie umrze!...

— A gniew Chytyndo?

Mysliwy przechylit glowe na ramig, przymruzyl oko.
W tym ruchu na mgnienie ukazat si¢ dawny, pewny
siebie, tryskajacy zyciem Nyrta.

— Biegam szybciej od tej gory tluszczu — odpart nie-
frasobliwie. — Jej gniew mnie nie dogoni!...
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I X.Echo Byrrangi

Sawczuk opuscit zwitek skoéry reniferowej na kolana
1w zdumieniu spojrzal na nas.
Oto kim byl martwy goniec!

To byt Nyrta, dobry odwazny Nyrta, wierny przyjaciel
Piotra Arianowicza, ktory kiedy$ stoczyl z nim pojedynek,
a potem poswiecit dla niego wlasne zycie!...

Jak to on powiedzial, odchodzac: ,,Chce, aby nikt wigce;j
nie umierat w kotlinie!” I sam umart wkrétce po tym,

Jednakze wystani w poscig zabojcy bali si¢ spotkania
z Nyrta twarzg w twarz. Wyprzedzili go i czekali w za-
sadzce, maskujgc si¢ tak doskonale, ze nawet czujne ucho
znakomitego mys$liwca ich nie ustyszato.

W przeciwnym razie zobaczylibySmy wokot trupa Nyrty
kilka trupéw jego wrogdéw. Na pewno sprzedalby drogo
swe zycie, starajac si¢ przebi¢ do tundry, do przyjaciot
i wspoOtplemiencow Tynkagi.

Widocznie zabdjcy nic nie wiedzieli o piSmie albo tez
instrukcja, dana im przez Chytyndo, byla niedokladna.
Upewniwszy si¢, ze ten, ktory naruszyl zakaz, nie zyje,
nie obszukawszy nawet trupa pospieszyli z powrotem po
nagrod¢. Lecz przedtem przywalili Nyrte kamieniami.
Moze bali si¢, ze duch Nyrty bedzie ich $cigal? A moze
chcieli mocniej przygwozdzi¢ do ziemi cialo odszczepiefica,
zeby nawet jego duch nie przekroczyt zakazanej granicy?

Wykonawszy swa brudng robote, natychmiast, jak spto-
szone kruki, rozpierzchli si¢ po lesie, kryjac twarze pod
nasunigtymi nisko kapturami.

Ale Nyrta wypetnit polecenie.

,Przyprowadze twoich przyjaciol, Tynkaga” — obiecatl.
I oto stalismy obok jego trupa, trzymajac drogocenne

pismo w regkach.
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Wierny, rzetelny czlowiek! Podjal si¢ donies¢ wiesé
1 doni6st! Martwy uchowat ja i doniost!

Liza nastawala na to, zeby pogrzeba¢ Nyrte. I chociaz
bardzo nam si¢ $pieszylo — kazda nowa wiadomo$¢ od
Piotra Arianowicza byla trwozniejsza od poprzedniej —
zatrzymaliSmy si¢ na pot godziny przy stosie kamieni, by
odda¢ Nyrcie ostatnig postugg.

—  On tak kochat Piotra Arianowicza — szepngta Liza
kryjac przed nami zaczerwienione oczy.

I te stowa zabrzmialy jak krotkie, wzruszajace epitafium nad
mogita  Smiatego  ,Syna  Slonca”, przyjaciela  ro-
syjskiego podrdznika...

Potem ruszyliSmy dalej, zaglebiajac si¢ w przyczajony
ciemny las.

Sawczuk pierwszy przerwal cigzace wszystkim milcze-
nie.

— Czy zwrdciliscie uwage na datg pisma? — spytat.

--- Tysigc dziewigcset trzydziesty siodmy rok.

--- A teraz mamy czterdziesty. Trwa wcigz zadziwiajace
przesuwanie si¢ wydarzen w czasie. W miar¢ naszego zbli-
zania si¢ do oazy i one przyblizajg si¢ do nas nie tylko
fi w przestrzeni, ale i w czasie...

Tak, teraz juz tylko trzy lata dzielity nas od wypadkéw
znanych nam z ostatniego pisma. Ale jakze tragiczno byly
te wypadki, jak grozne!...

Czy zastaniemy jeszcze Piotra Arianowicza 1 ,Dzieci
Stonca” w kotlinie?

Sawczuk, pragnac widocznie podnie$¢ nas na duchu,
ciggnat dalej rzeskim glosem:

— Im blizej z listbw poznaj¢ Piotra Arianowicza, tym
wigcej go podziwiam!

— Mysle!... — mrukneta Liza nie odwracajac sie.

— Mam na myS$li przede wszystkim jego badania na-
ukowe — wyjasnit Sawczuk.

— No — odezwalem sig, starajac si¢ by¢ obiektywnym —
jego przypuszczenia odnosnie Ptaka Mauk na razie

nie potwierdzity si¢. Prawdopodobnie nie jest to ani me-
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teoryt, ani pterodaktyl. W wypadku Mauka Piotr Arianowicz,
wedtug jego wlasnych stow, zabrnat w Slepa uliczke...

— Nie macie racji. Wcale nie macie racji — gorgco za-
protestowat Sawczuk. — W nauce czasami nie mniej wazng
rzecza jest powiedzie¢ ,nie”, niz powiedzieé ,tak”... Slepa
uliczka? No c6z! To =znaczy, ze trzeba jak najszybciej
z niej si¢ wydostac i szukac¢ innej, nowej drogi.

— To prawda. W nauce bardzo wazne jest nie tylko
stowo ,.tak”, ale rOwniez 1 ,,nie”.

— A wezmy etnograficzne badania Piotra Arianowicza.
Mowie tu jako fachowiec. Jesli chcecie wiedzie¢, jego ana-
liza zabaw dziecigcych, na przyktad, dowodzi prawdzi-
wego talentu.

— Szczegodlnie gdy pisze o kostkach reniferowych.

— Otoz to wlasnie! Czy zdajecie sobie sprawe, ze Piotr
Arianowicz nie opisuje po prostu faktow, lecz je zesta-
wia, stara si¢ dotrze¢ do ich zrodel. 1 dochodzi do zupet-
nie shusznego wniosku. ,Dzieci Stonca” rzeczywiscie kie-
dy$ trudnily si¢ hodowla reniferow, a potem cofnely si¢
W rozwoju — ograniczyly wylacznie do myslistwa. Gdyby
Piotr Arianowicz miat pod rgka odpowiednig literature
lub posiadat swobod¢ poruszania si¢ po Potwyspie Tajmyrskim,
bez watpienia rozwigzalby zagadke pochodze- nia etnicznego
,,Dzieci Stonca”.

— A wyscie ja rozwigzali? — spytatem bez ogrodek.

Sawczuk zawahat sig.

— Jakby to wam powiedzie¢... — baknal, zerkajac
z ukosa na idagcego obok w milczeniu Bulczu. — Oczywiscie,
skonfrontowatem pewne fakty. Przeciez Piotr Arianowicz hojnie
wyposaza mnie w materiaty etnogra ficzne.

— Kimze wiec sa, waszym zdaniem, ,,Dzieci Stonica™?

— Nie, nie, to s3 tylko domysly. Przedwcze$nie byloby
o tym mowi¢. Brak mi jeszcze jednego, bardzo waznego
ogniwa. Gdybym tak wiedziat, czym jest Ptak Mauk!...

— Nie nalegaj, Losza — z rozdraznieniem rzucita
Liza.— Rozumiem was, Wolodia. Uczony powinien by¢
powsciagliwy, nie $pieszy¢ si¢ z opublikowaniem swego
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odkrycia. Dopiero kiedy wszystko jest jasne dla niego sa-
mego, Kiedy postawi ostatnig kropke, wtedy...

Urwata, braklo jej tchu. W tej chwili wilasnie gramo-
lita si¢ przez zwalone drzewo.

2

Myslatem o tym, jaki wplyw posiada indywidualnos¢
badacza na rozwigzanie tego czy innego problemu nauko-
wego. I w tym wypadku, jak zreszta w ogole w zyciu,
duzo, jak sadzg, zalezy od charakteru danego czltowieka.

Utarlo si¢ mniemanie, ze uczeni zawsze kieruja si¢ wy-
facznie rozumem. Nonsens! Nauka jest emocjonalna, gle-
boko emocjonalna.

Dlaczego, na przyktad, Sawczuk z takim zapalem zajat
si¢ wyjasnieniem etnicznego pochodzenia ,.Dzieci Stonca”?
Czy tylko dlatego, ze wchodzilo tu w zakres przygotowy-
wanej przez niego dysertacji? Nie wierze! W historii naj-
dalej na ponocy zyjacego narodu Syberii byto cos, co zaimpono
walo Sawczukowi, co poruszylo nie tylko jego umyst, ale i
Serce.

Powiedzialem o tym etnografowi, kiedy przedostawszy
si¢ z trudem przez wyjatkowo strome usypisko, usiedlisémy,
by odpoczac.

— By¢ moze — zgodzit si¢. Jako§ przedtem nigdy mi
to nie przyszto do glowy.

I po chwili milczenia dodat w zamysleniu:

— Bezimienni...

— Co za bezimienni?

— Takie nazwisko nosza niektorzy sybiracy. Wiecie
chyba, Zze ja sam tez po trosze jestem sybirakiem?... Spoty-
kalem Bezimiennych, Boznazwiska...

— A ja znatam pewnego sybiraka, Bezojca — wtracila
Liza. — Tak mial napisane w dowodzie osobistym: Iwan
Siergiejewicz Bezojca.

— Otoz, widzicie, zainteresowalo mnie, jak mogly po-
wsta¢ takie nazwiska. Zaczalem si¢ rozpytywaé. Okazalo

si¢, ze ci Bezimienni i Beznazwiska sg potomkami prze-
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siedlencow, ktérzy nie chcieli poda¢ wiladzom swego na-
zwiska. Innymi stowy, byly to wnuki i prawnuki zbieg-
tych chlopéw panszczyznianych, ukrywajacych si¢ przed
policja... By¢ moze, ze moje zainteresowanie ,,Dzie¢mi
Stonca” stad bierze poczatek...

— Rozumiem was. Pomysle¢ tylko! Caly nardd sktada-
jacy si¢ z takich Bezimiennych, Beznazwiska, nie znaj3a-
cych swego pochodzenia!...

— No, ich krewnych to juz jakbym odnalazt — mruk-
nal Sawczuk.

— Zawsze moOwitam, ze jestescie gleboko uczuciowym
czlowiekiem — os$wiadczyla naraz Liza.

Sawczuk rozesmiat sie.

— Co6z tez powiadacie!... Wrecz przeciwnie! Mam
opini¢ oschtego...

— Nigdy w $wiecie! Jestescie bardzo uczuciowi!... Ta-
kim zreszta powinien by¢ kazdy Rosjanin, kazdy radziecki
uczony! Czyzby$my si¢ tu znalezli, gdyby tak nie byto?

Nagle Bulczu, ktory od chwili gdy opuscilismy mogite
Nyrty, nie wyrzekt ani stowa, chwycil mnie za reke.

— Dym! — rzucit krétko, wskazujac w gore.

Unibstszy glowy zobaczyliSmy stup dymu unoszacy si¢
nad wierzchotkami drzew. Widocznie ognisko bylo rozio-
zone na najbardziej widocznym miejscu, na szczycie gory.

Pig¢ minut temu zadnego dymu tam nie byto.

— 0O, jeszcze! Tam, tam! — zawolata Liza.

Idac za jej wzrokiem ujrzatem drugi stup dymu, a jesz-
cze dalej, spoza drzew wolno wzbit si¢ w gorg trzeci.
Wszystkie trzy kotysaly sie¢ od silnych podmuchéw wiatru
1 bytly dobrze widoczne na tle bigkitnego nieba.

— Sygnaly?

— Tak!

Usta Sawczuka byly mocno zaci$nigte, oczy zwezone.

Nie bylo watpliwosci. To ,,.Dzieci Slofica”, towarzyszace
nam niewidzialnie, przekazywaly w ten sposéb wiadomos$¢
0 naszym zblizaniu sig...

— A cbézeSmy si¢ tu rozsiedli? — gniewnie rzucila
Liza. — Sytuacja jest tego rodzaju, ze mamy jedno jedy-
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ne wyjscie: i$¢ wcigz naprzdd i naprzod, bez wahania, nie
zatrzymujac sig.

Nasz maty oddziatek zwarl si¢ jeszcze ciasniej.

Szli§my teraz nie po dnie wawozu, lecz mniej wigcej
srodkiem zbocza, przed nami otwarlo si¢ znacznie szersze
pole widzenia. ,Dzieciom Slonca” trudniej byloby si¢
zblizy¢ niepostrzezenie i zaatakowac nas znienacka.

Idac, wymieniali§my migdzy sobg potglosem krotkie
zdania.

W tym przekletym lesie bylo jakies bardzo dziwne echo;
wystarczylo powiedzie¢ glosno stowo, a natychmiast pod-
chwytywalo jego koniec 1 zaczynalo powtarza¢, przekre-
cajac na rozne sposoby, jakby przedrzezniajac nas.

Z poczatku mnie to bawilo. Szybkie, zwinne echo prze-
skakiwalo z grani na gran jak gorski koziol. Potem jed-
nakze ten natr¢tny szwargot, nie milkngcy ani na chwile,
zaczal mnie drazni¢, a w koncu powaznie niepokoic.

Czy nie jest to przypadkiem jaki§ fortel ,,Dzieci Ston-
ca”, ktore depcza nam po pigtach 1 probujg zastraszyc,
powstrzyma¢ nas roznymi czarodziejskimi sztuczkami? Po
Chytyndo 1 jej pomocnikach mozna bylo si¢ spodziewac
najbardziej niedorzecznej ztosliwosci.

Nie chcialem jednak wypowiada¢ swych podejrzen na
glos. Po co niepotrzebnie straszy¢ Sawczuka, Lize 1 Bulczu. 1
bez tego twarze moich towarzyszy zdradzaty utajong trwogg.

W dole polyskiwata matowo rzeka. Byla znowu stosun-
kowo gleboka. Kamieniste progi i mielizny, ktére koszto-
waly nas tyle sil, pozostaly daleko za nami. Teraz znéw
mozna by plynaé nasza lodzig. Szkoda, ze musieliSmy ja
zostawi¢ u progu martwego lasu.

Nagle zobaczylem na rzece czlowieka. Byl to widok tak
nieoczekiwany, ze ze zdumienia stangtem jak wryty.
Moi towarzysze rowniez przystangli.

Czlowiek 6w ptynat $rodkiem nurtu w malenkim czo6-
fenku 1 wiostowal ze wszystkich sil, zrgcznie przerzucajac
krotkie wiosto z boku na bok. Byl z gola glowa. Dlugie
wlosy rozwiewaly si¢ na wietrze.
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Nie zdazyliSmy si¢ opamigtaé, gdy zza zakretu ukazaly
si¢ jeszcze trzy todzie. Od wéciektych uderzen wioset za-
pienita si¢ waska gorska rzeka.

To byta pogon.

Czlowiek nachylil si¢. Wioslo zamigotatlo w jego rekach
jeszcze szybciej, potyskujac w stoncu jak skrzydta wazki.

— Strzelaja! Strzelaja do niego! — krzyknat Bulczu.

Ujrzatem, jak jeden ze $cigajacych spuscit cigciwe tuku.
Strzata przeleciala nad glowa uciekiniera 1 zanurzyla sig
w wode.

Odleglos¢ miedzy todziami wcigz si¢ zmniejszala. Jeden
z pogoni, pracujac wioslem z nieprawdopodobng szybko-
scig, zaczal si¢ juz wysuwaé¢ do przodu. Probowat obejsé¢
zbiega, by przeciag¢ mu droge 1 przyprze¢ go do brzegu,
lecz ten zdwoit wysitki.

Dopiero w tym momencie strzelilo mi do glowy, ze
uciekinierem moze by¢ Piotr Arianowicz, 1 pedem rzuci-
fem si¢ w dot, ku rzece. Za mng z glo$nym krzykiem
biegli Bulczu, Sawczuk i Liza.

Nasze nagle pojawienie si¢ na brzegu wywolalo poptoch
wsrdd  Scigajacych. Nawotujagc si¢ gardlowymi okrzykami,
zaczeli pospiesznie zawracaé swe fodzie 1 poptyneli z po-
wrotem, przeciw pradowi. W mgnieniu oka wszyscy trzej
znikli za zakretem.

Tylko zbieg pozostal na rzece. Teraz zobaczyliSmy, ze
to nie Piotr Arianowicz. Byt to szczuply mlodzieniec w
postrzepionej i wytartej futrzanej odziezy. Podptynat do brzegu,
bacznie  wpatrujagc  si¢ W nas Zywymi, czarnymi
oczami.

Silnym ruchem wiosta pchnat swa t6dke naprzod 1 wy-
skoczyt na piasek.

Minut¢ lub dwie staliSmy naprzeciw siebie w milczeniu.
Oczy mlodzienca trwoznie przebiegaly ode mnie do Sawczuka 1
od Sawczuka do Lizy i Bulczu. Potem powiedziat
co$ niewyraznie i umilkl wyczekujaco.

Widocznie jednak domyslit si¢ z naszych twarzy, Ze nie
doslyszeliSmy jego stow, gdyz znowu powtdrzyl, glosniej
1 wyrazniej, skandujac:
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— Le-nin-grad!

Wypowiedziat to slowo niezbyt pewnym glosem, z dziw-
nym akcentem, z jaka$ ptasig intonacja.

Mtodzieniec czekal na odpowiedz, podany catlym cialem
naprzod. Wioslo, na ktorym si¢ opieral, silnie drzato
W jego rece.

Nagle mnie ol$nito. Przypomniatem sobie ,,brytke lodu,
ktéry nie taje” 1 tekst kartki wlozonej do boi hydrogra-
ficznej. Ze stowa ,Leningrad” Piotr Arianowicz domyslit
si¢, ze w Rosji dokonata si¢ rewolucja.

Teraz stowo ,,Leningrad” zastepowato hasto.

A jakiz byt odzew?

Oczywiscie ,,ZSRR” — drugie stowo, ktore tak uderzyto
Piotra Arianowicza w notatce.

Wystapitem naprzdd 1 powiedzialem pewnie 1 wyraznie:

— ZSRR!... Leningrad, ZSRR!...

Twarz mlodzienca, do tej chwili chmurna i1 pelna na-
pigcia, od razu si¢ rozjasnita.

— Dobrze powiedziates: Leningrad, ZSRR — ucieszylt
sie. Mowit bardzo szybko, lamanym rosyjskim jezykiem. —
Szedlem naprzeciw ciebie 1 twoich przyjaciol. Postat mnie
Tynkaga. Jestem Kiejulkan!

I wyjawszy z zanadrza czworokatny kawalek skory re-
niferowej, na ktorym re¢ka Piotra Arianowicza byla nary-
sowana mapa oazy, podat go mnie.

X.,,Czerwone stonce* Kiejulkana
1

Chciwie, z wielka uwaga obejrzeliSmy mape. Sadzac po
niej osada znajdowala si¢ od nas w odleglosci nie wiegcej
niz kilometra.

Tak samo w milczeniu Kiejulkan podat mi co§ zmigtego
1 bezksztattnego.

W pierwszej chwili wziglem to za flage lub chustke
czerwonego koloru. Dopiero przyjrzawszy si¢ blizej,



uswiadomitem sobie, ze mam przed soba powloke balonu.
Przymocowana byla do niej linka z deszczutka, na ktorej
czerniaty litery: ,,ZSRR”, a nizej data — ,,1940 r.”.

Czymze innym moglo to by¢, jak nie jednym z owych
balonikow, ktéorych uzywa si¢ do badania pradow po-
wietrznych?

Spetniajac uczciwie przyrzeczenie dane studentowi me-
teorologii, siostrzencowi Aksionowa, wypuscilismy w po-
wietrze wszystkie jego baloniki po drodze do oazy. Wa-
woz wceiggnat je niczym jaki§ potezny tunel aerodyna-
miczny 1 baloniki pomknety naprzod, wyprzedzajac nas.

Widocznie ktéry$ z nich wyladowal szczegsliwie w same;
oazie. By¢ moze, nawet ten sam, ktory tak przestraszyl
niedzwiedzice z niedzwiadkami w poczatkach nasze; we-
drowki?

Obstapiwszy Kiejulkana, zarzucilismy go niecierpliwymi
pytaniami.

— Czy Tynkaga zyje? Co si¢ dzialo w ostatnich latach
W oazie? Kto wystal za tobg pogon? Dlaczego na gorach
palg si¢ ogniska? Czy daleko stad do waszej osady?

Kiejulkan milczat, nie wiedzac, komu ma najpierw od-
powiada¢. W koncu odpowiedziat na pytanie, ktore we-
dlug jego mniemania bylo najwazniejsze.

— Tynkaga zyje.

Westchnienie ulgi wyrwalo si¢ jednocze$nie z naszych
piersi.

— Zyl, kiedy opuszczalem osade — natychmiast popra-
wit si¢ mtodzieniec. — Biegltem bardzo szybko...

I dodat:

— Tynkaga postal mnie naprzeciw was. On wiedzial,
ze jestescie blisko. Powiedzialo mu o tym malutkie czer-
wone stonce...

I z czuloscia wygtadzit na kolanach powloke balonika.

— Trzeba go dokfadnie wypyta¢ — odezwat si¢ Sawczuk
polglosem. — Powinniémy wiedzie¢, jakie przywita-
nie gotuje nam Chytyndo.

Skingtem glowa.

— A poza tym on musi chociaz troch¢ odpocza¢ — do-
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rzucita z przejeciem Liza. — Patrzcie! Przeciez on dyszy
jak zajezdzony kon.

— Czy twoi przesladowcy nie wroca? — spytal Bulczu.
Przycupnawszy obok chlopca podawat mu wlasnie zapa-
long juz fajke.

Kiejulkan zaciagnat si¢ kilka razy.

— Dobre palenie — stwierdzit z satysfakcjag. — Bardzo
dobre. Jeszcze nigdy takiego nie palitem...

— Czy nie wrdcg twoi przesladowcy? — powtorzyl nasz
przewodnik.

,»Syn Stonca” lekcewazaco machnat reka.

— Nie — odpart z przekonaniem. — Oni si¢ was boja.
Mysla, ze wy jestescie wystannikami Mauka!

My wystannikami Mauka? Coraz lepiej!...

— No moéwze, Kiejulkan! — przynaglita chiopca Liza.

2

Przez ostatnie trzy lata Kiejulkan, wedlig jego stow,
czuwatl nad bezpieczenstwem Tynkagi. Spal na progu jego
mieszkania 1 towarzyszyl mu wszedzie jak cien. Tak mu
nakazal Nyrta.

— Powiniene$ si¢ sta¢ cieniem Tynkagi — powiedziat
do syna na pozegnanie. — Ja odchodz¢ ty mnie zastgpisz.
Przyrzekasz?

—  Tak — odpart Kiejulkan.

Ale o samym Nyrcie nie bylo zadnych wiesci. Tynkaga
i Kiejulkan domyslali si¢, ze Nyrta zgingl. W przeciw-
nym razie na pewno dostarczylby wiadomo$¢ na miejsce
przeznaczenia 1 przyprowadzit w gory przyjaciol Tyn-
kagi.

Imienia mysliwego prawie nie wymawiano w osadzie.
Tylko czasem wieczorami, siedzac przy ogniskach, ,.Dzie-
ci Stonca” wspominaly o wspolplemiencu, ktéry odszedt,
by juz nigdy nie wrécic.

— Nyrta chcial naruszy¢ zakaz — szeptali ludzie,
bojazliwie si¢ ogladajac. — I wtedy on go zabit...
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Oczywiscie mieli na mysli Ptaka Mauk. Ale Kiejulkan
wiedziat, ze to Chytyndo, jego babka, zabila ojca...

Tajna wyprawa w Doling Czerwonych Skal otworzyta
oczy Kiejulkanowi. Od tego czasu duzo myslal o zyciu
w kotlinie, o ztej i ms$ciwej Chytyndo, o Tynkadze, ktory
wyswiadczyt ,,Dzieciom Stonca” tyle dobrego.

Weciaz dzwigczal mu w uszach jego spokojny glos: ,,To
mgta. To tylko mgla. Zadne widma, zadne zle duchy. A to
kamienie. Zwyczajne kamienie, Kiejulkan!”

Syn Nyrty myslat o tym, ze wilasciwie mowigc tak bylo
zawsze. Tynkaga na kazdym kroku staral si¢ krzepic,
uspokaja¢ ,,Dzieci Stonca”, odpedza¢ od nich straszne
przywidzenia, koszmarne sny. Wiodt jak gdyby catly na-
rod za soba, jak prowadzil owej nocy Kiejulkana po stro-
mych zboczach, nad samym skrajem przepasci. Prowadzit
go pewnie przez gesta, kolyszaca sie mgle, pelng du-
chow, 1 te, Igkajac si¢ jego glosu, usuwaty si¢ z drogi, da-
jac im przejscie.

Tynkaga postepowatl zupelie inaczej niz szamanka,
ktora straszyta ludzi, by przez to umocni¢ swa wiladze
w Kotlinie.

O tym Kiejulkan wiedziat lepiej niz ktokolwiek inny.
Dopiero teraz zrozumial, ze biorgc udzial w magicznych
ceremoniach, w istocie pomagal szamance oghlipia¢ wilas-
nych wspotbraci.

Przedtem wydawalo mu si¢ to zupeklnie niewinng za-
bawa. Chilopiec razem z Chytyndo 1 Jakaga pokpiwat
sobie ze strachu ,Dzieci Stonca” 1 upajat si¢ swoja wyz-
szoscia nad nimi. Teraz wstydzit si¢ tego, szczeg6lnie Wo-
bec Tynkagi.

Wspominajac wyprawg¢ w Doling Czerwonych Skal za-
stanawiat si¢ tez nad czym$ innym. Jak to moglo si¢ stac,
ze on, Kiejulkan, nie ushichat groznej Chytyndo i mimo
wszystko pozostal przy zyciu? Jest tak samo zdrow
1 rzeski, jak przedtem. Duchy, ktore szamanka, wedlug jej
stow, wysylala za nim w poscig, nie zamienily go ani
w mysz, ani w kamien. Nic nie mogty mu zrobic!

To znaczy, ze duchy nie sg wcale tak potezne, jak mysla
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ludzie w kotlinie? A moze babka oszukala go tak samo,
jak oszukiwala inne ,,Dzieci Stonica™?

Niekiedy syn Nyrty lekal si¢ wlasnych mys$li i wciag-
nawszy glowe w ramiona, pospiesznie si¢ ogladat. Czy nie
zakradla si¢ gdzie§ z tylu Chytyndo i nie podshuichuje
jego mysli?

Od watpliwosci byt juz tylko krok do walki, do buntu
przeciw Maukowi i Chytyndo.

Réznymi drogami doszli do tego samego Kiejulkan
1 jego ojciec. Nyrte pchnely do buntu $mieré¢ ukochanej
siostry 1 bol Tynkagi, lzy najsilniejszego czlowieka w go-
rach. W porywie wspolczucia mysliwiec bez wahania,
bez zastanowienia uczynit to, co bylo dobre zdaniem Tyn-
kagi, ktoremu bezgranicznie ufat.

Kiejuikanem jednakze powodowata nie tylko milos¢
1 wspotczucie dla ,Dzieci Stonca”, lecz roOwniez namigtne
zainteresowanie wszystkim, co robil i czego uczyl miesz-
kancow kotliny Tynkaga. Bystry chlopak, obdarzony zy-
wym umystem 1 bogatg wyobraznig, uczyl si¢ zestawiac
fakty, porownywac¢. Dlatego tez poszedl dalej w praktycz-
nych wnioskach.

Kicjulkan zaczat gorliwie pomaga¢ Tynkadze w jego
naukowych obserwacjach. Cata robota na stacji meteoro-
logicznej spoczeta na jego barkach.

Wieczorami Tynkaga uczyl chlopca czyta¢ i pisa¢ po
rosyjsku. Ogromng satysfakcje sprawialo Kiejulkanowi
samo pisanie. Umowne znaczki-litery w cudowny sposob
uktadaty sie w stowa, a te tworzyly cale zdanie, ktore
wyrazalo mys$l. Rozumial juz, Ze to jest co$§ wigcej niz
czarodziejstwo — to wiedza!

Pierwszy piSmienny czlowiek wséréd ,.Dzieci Stonca”!
A przeciez jego ojciec, ktory przepadt bez wiesci, prosto-
duszny, naiwny Nyrta, patrzac, jak Tynkaga pisze, ma-
wiat: ,,Po co robisz na skorze malenkie $lady...”

Kiejulkan nie mogt juz tak powiedziec!

Mimo to jednak pozostawat nadal ,,Synem Slonca”.
W jego pojeciach panowat jeszcze zamgt.
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Swiadczyl o tym pomyst, na ktéry w koficu wpadt
Kiejulkan.

Postanowil mianowicie odczarowac ,,.Dzieci Stonca”!

Wystarczylo mu przymknaé oczy, by ujrze¢ przed soba
niewysokie jodly na polanie, ludzi siedzacych przy $wia-
tecznej uczcie i1 Chytyndo, ktéora krazy wokot szczodrze
wysmarowanego ttuszczem drewnianego ,,stonca”.

Ten usypiajacy brzgk koscianych o0zdob na rozwiewaja-
cej si¢ pstrokatej odziezy! Te wyciagnicte przed siebie
rece z drapieznie rozcapierzonymi, drzagcymi palcamil...

Chytyndo zaczarowywala swoOj nardd, wcigz zacie$niajac
kregi. Zbici w gromadke Iudzie Ilekliwie tulili si¢ do
siebie...

Nie, on, Kiejulkan, nie bedzie przypochlebial si¢ stoncu,
nie bedzie krazyl po polance, wyjac 1 wykrzykujac sza-
manskie zaklgcia. Zapyta Matke-Stonce wprost, jak jej
syn: co ma zrobi¢, azeby pomoc swoim wspoOtbraciom,
ktorym grozi zagtada?...

3

Od starcow Kiejulkan styszat o pewnym, na wpot za-
pomnianym zwyczaju.

Gdy nieszcze$cia zaczynaty przesladowaé¢ narod, znaj-
dowali si¢ $miatkowie, ktorzy rzucali zlym duchom wy-
zwanie i w walce z nimi dokonywali bohaterskich czynow.

»Walczacy ze ztymi duchami”, jak ich nazywano, od-
chodzili daleko od osady i spedzali par¢ dni w zupeinej
samotnosci.

W tym czasie nikt nie powinien byl do nich si¢ zblizac,
a krewni poscili 1 na znak postu nawet nie wytrzasali
z fajek popiolu. Szczegdlnie surowo przestrzegali postu
odosobnieni od wszystkich §miatkowie.

Glodem 1 kontemplacja ,,walczacy ze zlymi duchami”
doprowadzali si¢ do ekstazy. Wszystko, co si¢ im wtedy
zwidywalo, $nilo czy po prostu przychodzito do glowy,
przejmowali za objawienie, cudowny znak, zestany z gory.
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Dobre duchy mialy im podszepnaé, co nalezy robi¢, jakie-
go dokona¢ czynu, azeby odwroci¢ nieszczescie od narodu.

Kiejulkan postanowil wskrzesi¢ ten stary zwyczaj. Ni-
komu nie powiedzial 0 swym zamiarze — uprzedzit tylko
Tynkage, ze idzie na trzy dni w gore rzeki lowi¢ ryby,
i uprosit dwoch mysliwych, Nejaptu 1 Nuchu, przyjaciol
nieboszczyka Nyrty, by nie odstepowali na krok Tynkagi.

W potudniowej stronie kotliny byly zakatki, gdzie nikt
nigdy nie zagladal. W jednym z takich zakatkéw odosob-
nit si¢ Kiejulkan.

Chlopiec byl bardzo surowy i wymagajacy wobec siebie.
Jedzenia wyrzekl si¢ zupetnie. Pit tylko raz dziennie wode
z przeptywajacego w poblizu strumyka.

Pod koniec drugiego dnia Kiejulkan siedzial na skale,
patrzac na dymigce w dole dalekie ogniska osady. W ca-
tym ciele czut dziwng lekkos$¢. Zdawalo mu sig, ze wy-
starczy zrobi¢ niewielki wysilek, odbi¢ si¢ od ziemi
i uleci w powietrze. Umyst jego byt zadziwiajgco swiezy i jasny.

Oto mignat miedzy drzewami przechodzacy w dole Jakaga.
Jego grzbiet z pstrokatymi fatami co chwila wy-
nurzal si¢ z krzakéw, to znow w nich znikat. Aha, zbiera
suchy chrust! Wida¢ starucha posltata go po opal, jak
przedtem posylata Kiejulkana. (Zbieranie chrustu nalezato
w kotlinie do obowigzkow kobiet, ale szamanka, oczywi-
Scie, nie mogta si¢ poniza¢ d'o takiej czarnej roboty.)

Chtopiec odwrocit si¢ od Jakagi 1 natychmiast o nim
zapomnial. Wpatrzyt si¢ w oblicze nie zachodzacego lip-
cowego stonca.

— Zapomniala§ 0 nas, Matko-Stonce — mruczat Kie-
julkan. — Zapomniatas$ o swoich dzieciach...

Robil wyrzuty stoncu, spierat si¢ z nim, blagal, by nie
dreczylo go dluzej i1 dalo jaki§ znak, ktory by wskazat, co
ma dalej robic.

W pewnej chwili zaczgty mu lata¢ przed oczami kolo-
rowe plamy. Zobaczyt caly sznur malenkich réznobarw-
nych stonc, ktore oderwaly si¢ od prawdziwego slonca
1 szybko toczyly si¢ po niebie.
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Tak bywalo i dawniej, gdy Kiejulkan dlugo patrzyt na
stonice. Chlopiec przymknal na chwile oczy, by odpoczety,
i znow je otworzyl. Wszystkie zludne stonca znikly, na
niebie pozostaly tylko dwa. Jedno — wigksze, zolte —
wcigz tak samo wisiatlo nieruchomo nad goérami. Drugie —
czerwone, plyneto nad wierzchotkami sosen, opuszczajac
si¢ coraz nizej 1 nizej.

Znak! To byl upragniony znak! Stonce wyshichato présb
Kiejulkana!

Co sit w nogach chlopiec rzucit si¢ w pogon za malut-
kim stoncem.

Biegt przedzierajac si¢ przez krzaki, przeskakujac przez
zwalone pnie. Las przecinaty swietlne smugi. Byly to sto neczne
promienie, ktore jak gdyby wskazywaty Kiejulkanowi droge.

Ale 1 bez tego znalaztby miejsce, gdzie opadlo na ziemig
malutkie czerwone slonce.

Nyrta nauczyt syna zapamigtywa¢ droge w lesie wedtug
charakterystycznych drzew. A tam akurat rosta krzywa
sosna, przypominajgca suchego, zgarbionego staruszka.

I nagle, rozsungwszy krzaki, zdyszany Kiejulkan zoba-
czyl pod sosng Jakagg.

Wigzka chrustu lezata obok w trawie, a Jakaga trzymat
w rekach jaki§ czerwony przedmiot, podobny do strzepu
odziezy 1 przygladal mu si¢ ze zdziwieniem.

Tak, to bylo malutkie czerwone slonce, ktéore oderwato
si¢ od wielkiego stonca. Ale teraz — widocznie dlatego,
ze dostalo si¢ w obce rgce — gwaltownie zmienilo wyglad,
skurczyto sig, zrobifo si¢ catkiem malenkie.

Chiopiec chcial przyskoczy¢ do Jakagi i odebra¢ mu
swa wlasnos¢. Jednakze wysitkiem woli opanowal sie,
Przeciez to, ze gotuje si¢ do bohaterskiego czynu, musi
by¢ zachowane w tajemnicy, a szczeg6lnie przed Chytyndo. To
jest zasadniczy warunek powodzenia.

Przemykajac bezszelestnie migdzy drzewami, szedt krok
w krok za Jakaga. Zapomniawszy o wigzce chrustu leza-
cej w trawie, stary S$pieszyl do domu ze swa osobliwg

zdobycza. Widocznie nie chcial, by ktokolwiek z ,,Dzieci
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Stonca” dowiedziat si¢ o niej, gdyz spotkawszy kilka ko-
biet, zbierajacych chrust skryt si¢ w krzakach i1 przecze-
kal, az przejda.

Tak doszli do czumu szamanki, i1 Jakaga znikt we
wnetrzu razem ze swym drogocennym hupem.

4

Chlopiec stat jak na szpilkach.

Podly stary zlodziej! Porwal sprzed nosa to, co bylo
przeznaczone dla innego. Nie moglo by¢ zadnych watpli-
wosci, ze stonce zeslalo znak wiasnie jemu, Kiejulkanowi!
Nie darmo poscit dwa dni pod rzad. Pragngl dokona¢ bo-
haterskiego czynu, tylko nie wiedzial, jaki to ma by¢ ten
czyn. Ale gdyby mial w regkach malutkie stonce, na
pewno od razu wszystko byloby jasne.

Lecz co robili Chytyndo i Jakaga z zagrabionym Kie-
julkanowi stoncem? Moze wlozyli je do kamiennego ka-
ganka 1 rozkoszuja si¢ teraz jego rOwnomiernym cCzerwo-
nym S$wiattem? A moze wrzucili w ognisko 1 pieka na
nim migso?

Kiejulkan nie mogt dluzej wytrzymac¢. Korzystajac
z tego, ze nastgpila pora snu i1 cata osada jakby wymarla,
przebiegl szybko polane 1 padt w wysoka trawe obok
czumu szamanki.

Przez szpar¢ miedzy skorami widziat doskonale jeden
kat czumu. Na ziemi lezalo jego malutkie stonce. O jakze
si¢ zmienito w rgkach zlej czarownicy!...

Chytyndo siedziala na ziemi ze skrzyzowanymi nogami
1 przygladata mu si¢ w zamyS$leniu. Oto wzigta je w regce,
podniosta do oczu. Jakaga unidst wyzej plonacy kaganek,
by mogta lepiej widzie€.

Ale teraz 1 Kiejulkan widzial lepiej. Z trudem po-
wstrzymal okrzyk. Do malutkiego stonca przywigzana
byla deszczulka, na ktorej czernily sie litery i cyfry!

Chytyndo zakreslita koto na ziemi. Potem wolno, z po-
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mocg Jakagi, zaczela nacigga¢ na siebie stroj, w ktorym
wykonywata swe szamanskie tance.

Ach, to tak!... Chcac odgadnaé¢ sens tajemniczych znacz-
kéw, Chytyndo ucieka si¢ do pomocy swej sztuki czaro-
dziejskiej.

Do wuszu Kiejulkana doszly ciche, wcigz narastajace
dzwigki bebna. Szamanka mruczata zaklgcia.

Czadzacy kaganek rzucal na nig ruchome blaski. Chy-
tyndo krazyla, przysiadata, spierata si¢ z kim$§ niewi-
dzialnym, wabita gestami, przynaglata.

Na jakiegos innego ,Syna Slonca” na pewno wywarlo-
by to ogromne wrazenie, a jego rece 1 nogi same zaczely-
by podrygiwa¢é — taniec Chytyndo zawsze dziatat zara-
zliwie.

Ale Kiejulkan nawet nie drgngl. Dobrze wiedzial, co to
wszystko jest warte. A przy tym zanadto zly byl w tej
chwili — mys$lat tylko o tym, jakby odebra¢ grabiezcom
nalezace do niego malutkie stonce.

Szamanka wreszcie si¢ zmeczyla 1 usiadlszy na ziemi
przed tajemniczym przedmiotem, co$ krotko powiedziata
do Jakagi.

A zatem zaklgcia nie pomogly Nie udalo si¢ odgadngé
przeznaczenia dziwnego przedmiotu, ktory tak niezwykla
drogg — z powietrza — dostat si¢ do kotliny.

Zataczajac si¢ ze zmeczenia, Chytyndo odeszla do swego
kata 1 zwalita si¢ na skory reniferowe. Kiejulkan wie-
dziat, ze po czarach zapada ona zawsze w ciezki sen.

Wkrétce do wyczulonego stuchu chlopca doszto potezne,
miarowe chrapanie. Rowniez Jakaga wusnal, odwrdcony
plecami do ogniska.

Ostroznie rozsungwszy dwie zerdzie Kiejulkan wsliznat
si¢ do czumu. Stojacy na ziemi kaganek dopalat si¢, rzu-
cajac $wietlne plamy na rozwieszone na $cianach maski
zwierzat, reniferowe rogi, skrzydla ptakoéw, peczki su-
chych ziot.

Kiejulkan przestapit przez Jakage 1 przykucnal na
ziemi.

Oto jego stonce! Jest zupetnie podobne do okraglego
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kawatka czerwonej skory! A deszczutka? Tak, jest i deszczutka!
Podniostszy ja do oczu, Kiejulkan przeczytal bez
trudu — litery byly duze i wyrazne — ,ZSRR”. A nizej
cyfra: ,,1940”.

Blogi u$miech wolno znikat z twarzy chlopca. Kiejulkan
nastuchiwat: chrapanie umilkto, w czumie panowata cisza.

Nie ogladajac si¢ wciagnal glowe w ramiona i padt
plackiem na ziemi¢. Gdyby si¢ spdznil o ulamek sekundy,
juz by nie zyl Krotki kamienny noz, rzucony przez Jaka-
ge, Swisngt mu nad glowa 1 wbil si¢ drgajac w jedna
z czarodziejskich masek.

Krzykneta przerazliwie obudzona Chytyndo 1 weczepita
si¢ w pole odziezy Kiejulkana, tak ze wlokt ja kilka kro-
kéw po czumie. Po drodze syn Nyrty kopnat kaganek,
ktory przewrocit si¢ 1 zgast.

— To moje, moje! — powtarzal Kiejulkan, przebijajac
si¢ ku wyjsciu. — Zabieram to! To moje!

Z silg odtracit Jakage, wyrwat si¢ z uchwytu szamanki,
pozostawiwszy w jej rekach oderwang pole, 1 wybiegt
z czumu przyciskajac do piersi malutkie czerwone stonce.

Jak burza wpadt Kiejulkan do Tynkagi.

— Zbudz si¢! — krzyknat od progu. — Przyniostem ci
dar stonca. Na nim jest stowo: ,,ZSRR”!...

...Druga wies¢ z Rosji! I to juz nie boja hydrograficzna,
przygnana pradem przybrzeznym, Boég wie skad. To ba-
lonik meteorologiczny. Gdzie§ niedaleko meteorologowie
Mmusza bada¢ prady powietrzne, kierunek wiatru. Sa juz
nie za siddmag gora, za siodmg rzeka, ale zupehie blisko,
by¢ moze o dwa trzy dni marszu od oazy!

Nie byto ani chwili do stracenia.

Osada juz si¢ budzita. Do czumu Tynkagi, ktéry stat na
osobnosci na wzgorku, dolatywaly wzburzone glosy.
Wsrod nich wybijat si¢ zwlaszcza przenikliwy glos Jakagi.

— Lankaj! Lankaj! — krzyczat.

Tynkaga wyjrzal na dwor, chwilg nastuchiwat.
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Zrozumial wszystko! To wrocil Lankaj z kilkoma my-
sliwymi.

Rada starcow wyslala ich w dot rzeki, na potudnie.
Przyniesli oni wies¢, ktéra porazita ,Dzieci Stonca”.
,»W strone kotliny idg wystannicy Mauka!”

Rozlegt si¢ tupot mnoéstwa ndg. Do Jakagi i Lankaja
biegli ze wszystkich stron wojownicy, zarzucajac na plecy
kolczany ze strzatami. ,,Dzieci Slonca” gotowe byty z bro-
nig w reku zagrodzi¢ wrogom droge u Wrot.

— Biegnij, Kiejulkan! — nakazal Tynkaga. — W gorg
rzeki idag moi przyjaciele. U Wrot — zasadzka. Trzeba ich
przeprowadzi¢ okrezng droga.

Przebiegajac pomigdzy drzewami, kryjac si¢ w trawie,
Kiejulkan przedostal si¢ nad wode 1 wskoczyl do todki.
Ledwo jednak wyplyngl na $rodek rzeki, zauwazono go.
Paru ludzi, przynaglanych przez Chytyndo, rzucito si¢ za
nim w pogon...

Xl.Dalecy krewni

1

Dostuchali$my po$piesznego i dos¢ chaotycznego opowia-
dania ,,Syna Slonca” juz na stojgco, zarzucajagc na ramio-
na plecaki i bron.

Nie bylo czasu do stracenia!...

Nigdy jeszcze sytuacja Piotra Arianowicza nie wyda-
wala si¢ nam tak niebezpieczna. Rgka msciwej Chytyndo
uniosta si¢ nad naszym nauczycielem, a jego obroncy,
Kiejulkana, nie bylo przy nim.

Nejaptu 1 Nuchu, o ktorych wspomniat Kiejulkan, nie
wzbudzali zaufania. Czy potrafia obroni¢ Piotra Ariano-
wicza przed ogarnigtym panika thumem? Czy nie przejda
na stron¢ Chytyndo i Jakagi?

Widocznie po zniknigciu Nyrty do wielkiej wladzy w ko-
tlinie doszedt zawistny Lankaj, jego dhlugoletni rywal.
Pomyslatem o trupie z tkwiaca w plecach strzalg
435



i wzdrygnalem si¢ wewnetrznie. Lankaj byl zdolny do
wszystkiego!

— Czy tylko zdazymy? — szepngta do mnie Liza, drza-
cymi palcami zapinajac na piersiach rzemienie plecaka.

— Postaramy si¢ zdazy¢.

— Ale dlaczego uwaza si¢ nas za wystannikow Mauka?

— Nie mam pojecia.

— Bardzo si¢ boje o Piotra Arianowicza. Przeciez
Chytyndo wie, ze to on wystat Kiejulkana...

— JesteSmy gotowi — rzekt Sawczuk obrzucajac spoj-
rzeniem swoj malutki oddziatek. — Prowadz, Kiejulkan!

,»Syn Stonca” z powatpiewaniem popatrzyt na Lizg.

— Tynkaga kazal was prowadzi¢ okrezng droga —
baknal. — Na rzece zasadzka.

— Doskonale. P6jdziemy okre¢zng droga.

— Podejscie jest bardzo strome. To $ciezka mezczyzn.

— Ja przejde, Kiejulkan — rzucita krotko Liza. —
Gdzie wy przejdziecie, tam i ja...

Kiejulkan przyjat jej slowa z niedowierzaniem, ale nic
nie odpowiedzial.

Z poczatku prowadzit nas wzdhuiz rzeki, raz po raz za-
trzymujac si¢ 1 nashuchujac. W lesie bylo cicho. Widocznie
nikt nas teraz nie szpiegowal. Lankaj przypuszczalnie
Sciggat wszystkie swe sity ku Wrotom, w kotline.

Podniostem do ucha rek¢ z zegarkiem. Tak samo na
pewno ,tykal” wodny zegar Piotra Arianowicza. Krople
spadaty jedna po drugiej, szybko nerwowo...

Co robi w tej chwili Piotr Arianowicz? Moze z toporem
lub oszczepem w reku odpiera ataki rozjuszonego tan-
kaja? A moze zrzuciwszy na ziemi¢ ostatnie notatki padt
na nie i lezy nieruchomo z rozbitg glowa, a Chytyndo go-
spodaruje w jego czumie, tamiac przyrzady, niszczac dro-
gocenne, zbierane przez dwadziescia lat kolekcje!. ..

Zacisngwszy z¢by odpedzitem od siebie te mysli.

Byla juz dziesigta wieczor, lecz stonce lipcowe $wiecito
wcigz tak samo jasno.

Jednakze z glebi wawozu nadciggat mrok.

Nie byt to mrok nocy, to byta mgla.
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Z poczatku $cielita si¢ doltem, zakrywajac tylko korzenie
drzew, potem zacqua si¢  unosié WCIE}Z wyze] 1 Wwyzej.
Zwarli$my si¢ ciasniej — nietrudno byto si¢ zgubic.

Mgla pelzla teraz mniej wigcej na jednym poziomie.
Mnie siggala do piersi, niziutki Bulczu pograzyl si¢ w niej
az po szyje.

Caly czas towarzyszyl nam monotonny szmer rzeki. Po-
tem stopniowo zaczgl si¢ oddala¢. Domyslitem si¢, ze Kie-
julkan skrecit w bok i prowadzi nas w gore zbocza.

Nagle nasz przewodnik zatrzymat si¢, podniost rece, jak-
by zamierzal da¢ nurka, i1 znikl W zdumieniu spojrze-
lismy po sobie. Dopiero co glowa i ramiona ,,Syna Stonca”
kolysaly si¢ przed nami (tuldbw 1 nogi gingty we mgle),
1 0to juz go nie ma!

— (Gdziez wy jesteScie — niecierpliwie zawotat Kiejul-
kan znow pojawiajac si¢ przed nami.

Okazato si¢, ze w skale jest rozpadlina, bardzo waska,
przez ktdra trzeba si¢ bylo przecisng¢, by dotrze¢ do Kiejulkana.
Czepiajac  si¢  kurczowo  jej  S$cian,  podtrzymujac
wzajemnie, zacz¢liSmy si¢ wspinaé w gore.

Rozpadlina wyprowadzila nas na niewielkg poitke.
Moglo na niej stangé tylko trzech ludzi. Wyzej wznosita
si¢ druga kondygnacja skat, ktéra wydata mi si¢ zupetnie
niedostepna.

Ale Kiejulkan, nie tracac czasu na wyjasnienia przy-
wigzal cienki, bardzo mocny rzemien z surowej skory do
oszczepu 1 wycelowawszy, rzucit go w gore. Oszczep
utkwit w szczelinie miedzy gltazami.

»oyn Stonca” mocno pociggnat do siebie rzemien. Osz-
czep drgnal, lecz pozostat w szczelinie.

Wtedy Kiejulkan zaczat wspinaczke trzymajac si¢ jedna
r¢ka rzemienia, a druga chwytajac si¢ wystepow skalnych,
krzakow, korzeni. Gdy doszedt do oszczepu, stangt mocno
na nogach i opuscit koniec grubego, silnego rzemienia,
ktorym byt opasany.

Po kolei i my wszyscy wdrapali§my sie do Kiejulkana.
Chlopiec znow rzucit w gor¢ oszczep, tym razem nieco na
ukos, gdyz tam byla odpowiednia szczelina.
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Wystajace ponad szarg zaston¢ wierzchotki drzew po-
zostaty u naszych stop. Coraz nizej i nizej osuwal si¢ las,
jakby si¢ zapadal na dno wawozu.

W koncu znalezli$my si¢ wszyscy na grzbiecie gory.

Tu byli$my widoczni z daleka. Wciagnalem glowe w ra-
miona, jak gdyby to moglo uchroni¢ mnie przed strzalami.

Ale ,,Dzieci Stonca” prawdopodobnie zgubity nas z oczu.

Szli$my teraz grzbietem gory.

Na poétocy pigtrzyt si¢ nowy tancuch gorski. Na potud-
niu, bardzo daleko, siniata tundra, a raczej odgadywalis-
my j3 za falujacymi obtokami mgty.

2

Tak, to byta sciezka mezczyzn!...

Idac po dnie wawozu, pod ostong zboczy, prawie nie od-
czuwali$my wiatru. Za to teraz przypomnial on o sobie.

Zastawiwszy nam droge, uporczywie usitlowal stracic
nas w przepas¢. Czego on nie wyczyniall Wirowat z sza-
tanskim wyciem, nadlatywat nagle to z lewej, to zndéw
z prawej strony, lub spadal z gory, jak sep na swa ofiare.

»W gorach Byrranga — opowiadal kiedy$s Bulczu —
zyje spadajacy wiatr”.

W tej chwili zrozumialem, co to znaczy. Nagle przejat
nas straszny, zabojczy zigb. MieliSmy wrazenie, jakby kto$
bezustannie sypal na nas z gory odlamki szkla, ktore
cigty 1 parzyly twarz. Zapieralo nam dech w piersi. Serce
Sciskat bolesny skurcz.

Obejrzalem si¢. Twarze moich towarzyszy przypominaty
maski. I moje policzki zupetlnie zdretwialy. Oczy zacho-
dzily tzami. Trudno bylo rozewrze¢ wargi.

A odwr6ci¢ si¢ plecami do wiatru nie wolno. Tuz obok
ziejaca przepasé. Jeden niewlasciwy ruch, i...

Borykajac si¢ z wiatrem, przebijaliSmy si¢ naprzod
z takim trudem, jakbySmy brngli w lodowatym gorskim
potoku przeciw pradowi!

Liza wyjela z apteczki polowej ggsi smalec i1 zaczeta na-



ciera¢ nim twarz i rgce. Ale bylo juz za pdzno. Wiedzia-
tem, ze wkrotce skoéra popgka, z peknie¢ wystapi krew,
przyschnie i pokryje te miejsca twardg skorupa.

Sawczuk wyprzedzit mnie, dopedzit Kiejulkana i1 poto-
zywszy mu dlon na ramieniu, co$ do niego powiedziat.

Nasz przewodnik zatrzymat si¢ i podnidst na etnografa
pytajacy wzrok.

Wymienili miedzy sobag par¢ krotkich zdan. Nie do-
styszalem, o czym mowili. Ich glosy zagluszalo wycie
1 Swist wiatru.

Kiejulkan opuscit glowe 1 przyspieszylt kroku.

— Powiedzialem mu, Ze natkneliSmy si¢ na zwloki
Nyrty — wyjasnil Sawczuk, kiedy si¢ z nim zrownaltem.

— A cb6zonnato?

— Spytal tylko, jakiego koloru bylo opierzenie strzaty.

— Powiedzieli$cie mu?

— Tak. ,,Tak tez mys$latem — odpart Kiejulkan. — To
Lanka;j zabit ojca. Dzisiaj Lankaj zginie!...”

Byly to ostatnie, najbardziej mgczace minuty marszu.

Chociaz ze stow Kiejulkana wiedziatem, ze do osady
jest niedaleko, chwilami zdawalo mi si¢, ze wedrujemy
tym gorskim grzbietem juz od wielu dni 1 ze to si¢ nigdy
nie skonczy. Idac prawie zasypialem, zatracalem poczucie
rzeczywistosci. To bardzo przykry stan!... Potem znow,
jak poderwany niewidzialng sitg, podnositem glowe 1 roz-
gladatem sie.

Niekiedy mialem wrazenie, ze drepcze¢ w miejscu, z og-
romnym wysitkiem wyciagajac nogi grzezngce w $niegu,
a wszystko wokot plynie: i zaspy $niegu, i ostre skaly, i czarne
osypiska piargow...

Potrzasnagtem glowa, by si¢ uwolni¢ od uczucia mdiosci.
Przeszto. Plecy Kiejulkana majacza przede mna.

Powtarzalo si¢ to coraz czesciej.

Moi towarzysze rowniez byli u kresu sil. Sawczuk dwu-
krotnie potknat sie 1 upadt.

— Noga mi si¢ powingta — tlumaczyt si¢ z zaklopota-
nym usmiechem. Ale wiedzialem, Ze nie o to chodzi.

Z niepokojem spojrzatem na Lizg.
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Jej twarz zrobila si¢ szara ze zmeczenia, kos$ci policz-
kowe wystapity jeszcze wyrazniej, zaostrzyly si¢. Szla
zgarbiona, stapajac ciezko.

Pochwyciwszy moje spojrzenie Liza probowata usmiech-
n3a¢ si¢ do mnie spieczonymi wargami.

— Wiesz, o czym mysle, Losza? — OdkaszIngta, zeby
glos nie brzmiat tak ochryple. — Co$§ mi wpadlo do gar-
dta — wyjasnita. — Juz miesiagc jesteSmy w drodze.
Dzi$ akurat mija miesigc...

— No 1 ¢6z z tego? — patrzylem na nig, nie rozumie-
jac, dlaczego o tym mowi.

— Jakiz ty jeste$!... Przeciez od czasu $lubu nigdy nie
udato nam si¢ by¢ razem przez caly miesigc... To nasz
miodowy miesigc, Loszenka... Ktdéz moglby przypuszczac,
ze tak go spedzimy?!...

Na mgnienie przytulita policzek do mego ramienia 1 zaj-
rzata mi w oczy.

— Ale ja nie zatuje, ze wlasnie tak go. spedziliSmy —
szepneta.

Pomoglem jej umocni¢ plecak, ktory ciagle zjezdzat na
bok.

Jakze ghlupi bylem w miodosci! Co za brednie plotlem,
kiedy to, przyjawszy malownicza poze¢, opisywatem przy-
jaciolom swoja przyszta zong!... Wyobrazalem sobie ko-
biete, ktora bedzie cierpliwie czeka¢ na meza przy ogni-
sku domowym, i z szeroko rozwartymi oczami, z zapartym
tchem stucha¢ pela podziwu i przejecia — gdy po po-
wrocie z podrézy zaczne jej opowiada¢ o swoich wyczy-
nach.

Czyz jednak nie lepiej dzieli¢ z kochanym cztowiekiem
wszystkie radosci 1 smutki ekspedycji?...

Pronczyszczew, Czerski, Fiedczenko byli szczgsliwymi
ludzmi. Dokonywali odkry¢ geograficznych razem ze swy-
mi zonami — odwaznymi, wiernymi, pracowitymi pPOmoc-
nicami, petoprawnymi uczestniczkami ich naukowych
triumfow.

Moze wilasnie tego brakowato mi przez cate zycie — i8¢
z Liza, o tak, jak teraz, po ostrych, osypujacych si¢ ka-
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mieniach, po waskim grzbiecie goéry, pod bladym pdinoc-
nym niebem, wciaz naprzod i naprzod do celu!...

Dobrnglismy do pigciu skat stojacych na uboczu i na
znak Kiejulkana, dyszac cigzko, padliSmy w $nieg.

W dole zielenila si¢ lesista kotlina.

Manewr okrazajacy udat si¢. Wypehiajac polecenie
Piotra Arianowicza, Kiejulkan przyprowadzit nas do oazy
od tyhu.

Podczotgatem si¢ na skraj zbocza 1 spojrzalem w dot.

Tak, bylismy u celu!

Przed nami legendarna Kraina Siedmiu Traw, ktora
przez tyle czasu mamita nas 1 umykata jak miraz!

Daleko w dole, wsréd Swierkdow, brzoz 1 modrzewi,
w miejscu, gdzie rzeka ostro zakrgcata, wida¢ bylo osade.
Spiczaste czumy wygladatly stad jak zabawki.

Ludzi nie bylo. Las jakby wymarl!

Czyzby, dowiedziawszy si¢ od zwiadowcodw, ze si¢ zbli-
zamy, ,.Dzieci Stonca” wyniosty si¢ z oazy, uciekly jeszcze
dalej na poétoc? Ale przeciez razem ze swym dobytkiem
zabratyby 1 czumy.

— No, teraz w dot do osady! — ustyszalem obok siebie
chrypliwy glos Lizy. Probowata si¢ podnies¢ opierajac si¢
na rekach, lecz znéw upadia twarza do ziemi.

— Co z toba, Liza?

Chcialem pomodc jej wsta¢, ale rece zatamaly mi sie
w tokciach. Nogi tez byly jak nie moje — cigzkie niczym
olow. W stawach czutlem dokuczliwy bol. Tak, ,Sciezka
mezezyzn” byta niewiarygodnie trudna.

— Przed zejsciem do kotliny musimy troch¢ odpoczaé —
rzekt Sawczuk. — Oglaszam dziesigciominutowy postoj.
Tymczasem popatrzmy na mapg...

Sapigc, potozyl si¢ obok mnie i1 rozwingt na $niegu
mape, ktorag Piotr Arianowicz przestal przez Kiejulkana.

Kotlina byta widoczna jakby z lotu ptaka w najdrob-
niejszych szczegdtach.
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Oto na prawo od nas cie$nina, ktéra na mapie Piotra
Arianowicza nosila nazwe Wrét. (To tam zapewne czekali
na nas wojownicy bLankaja.) Oto polanka, nazwana imie-
niem najmilszej Sojtyne. Biegla tu Sciezka Rozmyslan,
a w dali, niczym pot¢zny znak orientacyjny, wznosila si¢
stozkowata $niezna géra krdlujaca nad doling. Na mapie
nazywala si¢ ona szczytem Weroniki

Obejrzatem sie.

Liza lezata twarza do ziemi z szeroko rozpostartymi re-
kami 1 starata si¢ opanowa¢ oddech. Dyszata cigzko, wcig-
gajac powietrze przez nos 1 wypuszczajac bardzo wolno
ustami.

Kiejulkan 1 Bulczu czuli si¢ znacznie lepiej od nas.

»Syn Slonca” siedziat obok Lizy, z wygasta fajkg w zg-
bach, 1 patrzyt w dot na daleka osadge. By¢ moze, szukat
wzrokiem znienawidzonego t.ankaja.

Bulczu owijal nogi onucami. Nasze obuwie, zdarte na
ostrych kamieniach, bylo w okropnym stanie.) Potem za-
czat wyklada¢ na §nieg rozne rzeczy ze swego plecaka.

Stary mys$liwy mial mocno zaaferowang a zarazem ura-
zong ming. UsSmiechnglem si¢ do siebie, gdyz doskonale
znatem przyczyng zltego humoru Bulczu. Staruszek byl za-
zdrosny o nowego przewodnika, ktéry odebral mu zasz-
czyt doprowadzenia nas do oazy. W drodze czepial si¢
o byle co Kiejulkana, podawat w watpliwos¢ jego wska-
zowki 1 przez caly czas z niezadowoleniem burczal pod
nosem.

Balsamem na jego rany bylo o$wiadczenie Sawczuka,
7ze uwaza Bulczu za starszego przewodnika -ekspedycji.
W tej chwili starszy przewodnik postanowil wystroi¢ sie,
by odpowiednio do swego wysokiego stanowiska, godnie
zaprezentowa¢ si¢ mieszkancom kotliny. Wydobyl swoj
stawny, znany juz nam zegarek |1 przypial go agratka na
piersi. Potem, spogladajac znaczaco na pograzonego w mil-
czeniu mlodszego przewodnika, zaczat si¢ czesac.

Jednakze ani widok zegarka, ani grzebyka nie oszoto-
mit Kiejulkana. Porazilo go natomiast co§ innego — cos,
czym Bulczu wcale nie miat zamiaru si¢ chetpic.
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Ustyszeli§my przestraszony okrzyk ,Syna Stonca”. Ze-
rwat si¢ na rowne nogi i zrobit par¢ krokoéw ku Bulczu.

— Mauk! — wykrztusit wskazujac na ochronne oku-
lary starego mysliwca, ktore ten wyjat z plecaka razem
z grzebykiem i zegarkiem.

— Mauk? Gdzie? Co ty wygadujesz!

Nie podnoszac si¢ z ziemi, spojrzeliSmy zaskoczeni.

Oryginalne okulary starego mys$liwca jeszcze w tundrze
zwrocity moja uwage. Ale wtedy bylem daleki od mysli,
ze klucz do zagadki Ptaka Mauk lezy tuz obok, dostownie
w naszych rekach. Te okulary skfadaty si¢ z dwoch roz-
klepanych, starych srebrnych rubli z poprzecznymi wy-
cigciami na oczy. Na jednej stronie wybity byl profil Mi-
kotaja I1, na drugiej — dwugtowy orzet, symbol caratu.

A wigc to nazywano w kotlinie Ptakiem Mauk!...

— (Qdzie to widziale§? — z przejeciem w glosie spytal
Sawczuk.

Okazato si¢, ze jeszcze w tym czasie, gdy Chytyndo
chciata uczyni¢ Kiejulkna swoim nastgpca, pokazata mu
wyobrazenie ptaka-potwora, ptaka o dwu glowach. Chio-
piec pomyslal wtedy, ze na pewno takiego ptaka nietatwo
zabi¢. Trzeba na niego zuzy¢ co najmniej dwie strzaty.

— A na czym byl wyobrazony Ptak Mauk?

Tego Kiejulkan nie pamigtal To bylo zbyt straszne,
a przy tym. kaganek, ktéry trzymat Jakaga, bardzo kopcit.
Ale wyobrazenie bylo malutkie, prawie takie samo, jak
to, ktore w tej chwili lezato przed Kiejulkanem.

— Dlaczego nie opowiedziate$ o tym Tynkadze?

Chlopiec wytlumaczyt, ze Chytyndo wzigla od niego
przysigge, ktorej nie moze naruszy¢ zaden ,,Syn Slonca”.
Dlatego musial milcze¢. 1 teraz nic by nie powiedzial,
gdyby nie zobaczyl Manka na okularach Bulczu.

— A wigc to dwuglowy orzel, symbol caratu — mru-
czal Sawczuk, obracajac w palcach odswigtne okulary
starego mysliwca.

— A przeciez Piotr Arianowicz, jak z tego wynika, byt
bliski rozwigzania zagadki!

— Kiedy?
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— Pamigtacie? Zastanawial si¢, czy to nie pterodaktyl,
potwér wykopaliskowy? A Mauk byl niemal réwnie
stary... Przynajmniej dla nas, ludzi radzieckich...

PatrzyliSmy na ochronne okulary Bulczu, nie mogac
wyj$¢ ze zdumienia.

— A zatem goniliSmy za uludg — rzekta Liza. — Czy
pamigtacie, jak mowilam: jakie§ mamidlo nas wiedzie
przez martwy las wsrod osypisk i obrywow.

— Ten ptak juz nie zyje przyjacielu — zwrocitem sig
do Kiejulkana, ktéry wciaz jeszcze wytrzeszczal oczy na
Mauka. — Zginat bardzo dawno, przeszto dwadziescia lat
temu. Rzeczywiscie zuzyto na niego duzo strzat...

— W wyobrazni ,,.Dzieci Stonca” zyje on dotychczas —
przypomnial Sawczuk.

— Ale dlaczego oni uciekli przed Ptakiem Mauk?

— Potem bedziemy o tym méwi¢! — zawotata btagalnie
Liza probujac si¢ podnies¢. — Przeciez Piotr Arianowicz
czeka...

— Nie, nie, Lizoczka! Dziesi¢¢ minut odpoczynku! Przed
nami jeszcze najtrudniejsza proba...

— A jednak nie rozumiem, dlaczego ,Dzieci Stonca”
uciekty przed dwuglowym o:lem? — powtdrzylem pytanie.

— Na razie nie potrafic na to odpowiedzie¢. Natomiast
z calg pewnos$cig powiem wam, skad uciekty.

— Skad?

— Z tundry. Z tych samych stron, gdzie byliSmy mie-
sigc temu.

— Kimze wigc sa ,,Dzieci Stonca”?

Sawczuk wskazat wzrokiem naszych przewodnikow.
Bulczu i Kiejulkan siedzieli obok siebie i na przemian,
podajac sobie z rak do rak, przygladali si¢ okularom, kto-
re nabraly dla nas takiego znaczenia.

— To wiasnie jest owo ognivo, ktorego mi brakowalo —
rzekt etnograf biorac od Kiejulkana dwa rozklepane car-
skie ruble. — Mauk faczy Bulczu i Kiejulkana...

— Jak to laczy? Dlaczego?

— Czyz nie zauwazyliscie podobiefistwa miedzy nimi?

Ze zdziwieniem spojrzatem na Bulczu i Kiejulkana.
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Tak, podobienstwo byto, bez watpienia. To dziwne, ze
nie zauwazylem tego wczesniej. Co prawda, Bulczu prze-
kroczyl juz na pewno sze$¢dziesigtke, Kiejulkan za§ mial
jakie§ dwadziescia pig¢ lat, a wygladat jeszcze milodzie;j,
na osiemnascie. Usposobienie mieli tez zupelnie rdzne.
Bulczu byt ruchliwy, prozny, gadatliwy; Kiejulkan, prze-
ciwnie, milczacy, zamknicty w sobie, powsciggliwy. A jed-
nak bylo w nich obu co§ nieuchwytnego, co ich do siebie
upodabniato. Moze ci¢zkie, sfaldowane powieki, przykry-
wajace bystre oczy, moze wystajace kosci policzkowe
o szczegdlnym ksztalcie, a moze sposob bycia, moéwienia,
czy wreszcie sposob, w jaki odpoczywali, skrzyzowawszy
nogi i rozluzniwszy wszystkie migsnie.

Zwykle okre$la sie¢ to mianem podobienstwa rodzinnego.
Tak tez powiedziatem Sawczukowi.

— Rodzinne? — powtérzyt w zamySleniu etnograf. —
Powiedzialbym raczej rodowe...
— Ach, tak! — zawoftalem. Pamigtasz, Liza? Przeciez

,Dzieci Slonca” to pranardd, najstarszy nardd Syberii!
A Nganasanie to ich potomkowie, prawda? Z tego wy-
nika, ze Kiejulkan jest dla Bulczu czym§ w rodzaju
dziadka!

Sawczuk chrzaknat ze zmieszaniom.

— To byla moja pomyli a, przyznaje. Teraz odrzucitem
hipotez¢ o pranarodzie. Nie dziadek z wnukiem, lecz ku-
zynowie... Pokrewienstwo, ze tak powiem, w linii pozio-
mej, nie w pionowej. Przypominacie sobie, jak wypyty-
walem po drodze Bulczu o rozmaite rody, z ktorych skia-
da sie plemi¢ wadiejewskich Nganasanow?

— Naturalnie! Dla mnie 1 Lizy byla to abrakadabra.
Niorcho, Ngojbu, Laptucha i jak tam jeszcze?...

—Najbardziej interesowaty mnie rody Ngojbu i1 Niorcho.

—Co6z was tak w nich zainteresowato?

— Ich mata liczebnos¢... Przegladajac swego czasu stare
akta urzedowe w Turuchansku, zwrocitem uwage, ze
w przededniu ogodlnorosyjskiego spisu ludnosci w tysigc
osiemset dziewieédziesigtym siddmym roku liczebno$¢
tych dwoch rodow gwaltownie spadta. Bulczu potwierdzit
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ten fakt, lecz nie znal jego przyczyny. Zmniejszenie si¢
rodow pozostawalo nie wyjasnione... Dopiero u progu
Krainy Siedmiu Traw zrozumiatem, ze ,Dzieci Stonca” to
Nganasanie, ktorzy uszli z tundry w goéry wlasnie w prze-
dedniu spisu ludnosci.

— Zbieglych Nganasanow podstawiacie pod pojecie
narodu ,,iks”?

— Okreslenie ,,zbiegli” jest zdaje si¢ trafne. Wiekszos¢
rodzin z rodu Ngojbu i rodu Niorcho uciekta w gory pod
wplywem jakiego$ niepojetego strachu.

— Teraz juz wiemy, czego si¢ bali. To Mauk wypedzit
ich z tundry.

— Ale dlaczego? Jakim sposobem? — niecierpliwie spy-
tala Liza. — Przeciez wszystkie inne rody pozostaly.

— Zaraz si¢ o tym dowiemy — odpart po prostu Sawczuk 1
opierajac  si¢ rekami o  glazy, zaczat schodzi¢
w kotling.

Ruszylismy za nim.

XII. W sercu mirazu

Ale usicliSmy najpierw zejs¢ z urwistej skaty. Dalej za-
czynalo si¢ spadziste zbocze. By¢ moze, iz wlasnie tg dro-
g3 wlokt sie kiedys Piotr Arianowicz.

PrzeszliSmy juz okolo trzystu metréow w glab oazy, nie
spotkawszy nikogo na swej drodze.

Zejscie stawalo si¢ coraz lagodniejsze. W dole miedzy
drzewami btysneta rzeka. WrdciliSmy nad nig, obszedlszy
Wrota. Mech ustgpil miejsca trawie. Tu 1 tam z trawy
nie$miato wygladaty kwiaty.

Okazato si¢, ze pewne miejsca w ,listach” zrozumielis-
my niewlasciwie. Przede wszystkim mocno przesadziliSmy,
jesli idzie o wysokos$¢ drzew. WyobrazaliSmy sobie ogrom-
ne masztowe sosny. To bylo efektowne, jednakze nie od-
powiadalo rzeczywistosci. Drzewa w oazie byty nieco
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wyzsze od czlowieka, a tu i Owdzie nawet nizsze. (Nie-
stety 1 Bulczu nie byl bez winy. Opisywal Kraing Siedmiu
Traw w znacznie zywszych barwach, niz na to zastugi-
wala.)

Wszystko wygladalo tu o wiele prosciej, zwyczajnie;.

Jedyne, co w zupelosci zgadzalo si¢ z naszym wy-
obrazeniem o zaczarowanym $wiatku ,,Dzieci Stonca”, to
mgla. Pelzta nam naprzeciw czepiajac si¢ trawy i korzeni,
kotysata si¢ nad glowami, kiebita, snuta wsrod gatezi.

W tej czgsci kotliny las byt bardzo gesty. Oceniajac na.
oko odlegto$¢, obliczylem, ze znajdujemy si¢ mniej wigcej
o dwadziescia kilometrow od miejsca, skad koczujaca oaza
zaczela swa powolng, trwajaca dziesigtki lat wedrowke
po wawozie.

Liza z krytyczng ming rozgladata si¢ dokotla, krzywita
z niezadowoleniem, niekiedy wzruszata ramionami. Wi-
dziatem, Ze si¢ jej tu nie podoba.

Znatem dobrze jej zamilowanie do czystosci i porzadku,
jej zdumiewajacg umiejetnos¢ zagospodarowania najbar-
dziej pustynnych i dzikich miejsc. Jeszcze w dawnych,
studenckich czasach powiedzialem o niej, ze potrafitaby
si¢ zadomowi¢ na plywajacej krze, grzecznie usungwszy
na bok biate niedzwiedzie. 1 nie omylitem si¢. Wiasnie
dzigki niej ocalaly wyspy na Morzu Wschodnio-syberyjskim,
powstale z lodu kopalnego, ktére, zdawalo si¢, byty
juz nieuchronnie skazane na zagtade.

Moja Liza byta urodzonym organizatorem, budowni czym.

Oto i teraz na pewno juz medytuje, jakby tu zaprowa-
dzi¢ porzadek w kotlinie, obmys$la, z czym mozna jeszcze
poczeka¢, a co trzeba robi¢ natychmiast, ,zakasawszy re-

kawy”.

Powiedzialem jej o tym.

— Naturalnie! -- podjeta zywo Liza. 1 z uSmiechem
ciggneta dalej: -- Przeciez sam widzisz, ze ,,Dzieci Stonca”

zaniedbaty swoja Kraing Siedmiu Traw. Przydatyby si¢ tu
ze dwie koparki, kilka traktorow, no 1 ze trzy brygady
budowlane. Pozadani by byli ludzie dos§wiadczeni, ktorzy



pracowali juz w warunkach polarnych, chociazby na
Archipelagu  Wysp Znikajacych... Dobrze by tez bylo
sprowadzi¢ na samolotach kilku specjalistow od marzloci,
lesnikow. No i oczywiscie termofizykow.

— C0z, to akurat co$ dla was, Lizo! — wtracil Sawczuk. —
Ratowaliscie przeciez Archipelag, a przedtem braliscie udzial w
utworzeniu Zbiornika Rybinskiego...

— Potrafitaby§ podtrzymaé ogien podziemny? — Spy-
talem.

— Na razie nie wiem. ZobaczylibySmy... Nie mozna
przeciez zostawia¢ oazy na pastwe losu. Szkoda!

— Przeciez ci si¢ nie podoba.

— Oczywiscie, moglaby by¢ lepsza — Liza wydela
usta. — Tu, rozumiecie, trzeba przyltozy¢ reki. A wtedy... O!

— Nie opowiadatem wam, ze Kamczadale z pogarda od-
nosili si¢ do swego boga Kuszki, stworzyciela nieba
i ziemi? — spytat Sawczuk.

— Dlaczego?

— Bo stworzyt marny §wiat — same skaty i woda...

UsSmieli$my si¢ z nieudolnego Kuszki. Dobrze mu tak!

Chetnie $mieliSmy si¢ teraz z najbtahszego, najbardziej
niewymys$lnego zartu, by rozltadowa¢ nerwowe napigcie,
pokazaé, ze panujemy nad sobg, zachowujemy zimng krew.

A to bylo w tej chwili bardzo potrzebne. Przeciez znaj-
dowali$my si¢ juz w obrgbie mirazu, a wigc w obozie nie-
przyjacielskim.

Nagle Kiejulkan zatrzymat si¢ nastuchujgc. Zatrzyma-
li$my si¢ rowniez i my.

— ,,Dzieci Stonca”?

Kiejulkan skinat glowa.

Na pozér nic nie wskazywalo na obecno$¢ ludzi w lesie.
Ani jedna galagzka nie poruszyta si¢, ani jeden 1i§¢ nie
drgnat. A jednak gdzie§ tuz obok byli ludzie, co do tego
nie moglo by¢ watpliwosci. Wystarczylo tylko spojrze¢ na
Bulczu 1 Kiejulkana — lekko pochylonych, skupionych
i czujnych.

Nasz malutki oddziat znéw ruszyt dalej. Ogarnela nas
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lesna cisza, zupelie jakby$Smy si¢ pograzyli w zielona,
spokojng ton wody.

Ale oto w zaroslach rozlegt si¢ trwozny ptasi $wiergot.
Potem zza szarego, na wpo6t omszalego glazu dolecialo kra-
kanie kruka. W jednej chwili ptasie glosy napehity las,
cho¢ ptakoéw nie bylo widac.

Straze, na ktore natkne¢liSmy si¢, mogtly si¢ ukrywaé o tam,
za szarym glazem Ilub za tym grubym pniem
drzewa albo po prostu w trawie. Ludzie ci byli wszedzie |
nigdzie. Niczym nie zdradzali swej obecnosci, poza po-
rozumiewawczymi gwizdami.

Spojrzalem na Kiejulkana. Kroczyl na czele, nie okazu-
jac zdenerwowania. A przeciez wiedzial, ze w niego pierw-
szego polecg strzaly 1 oszczepy, gdy tylko -cierpliwos¢
,Dzieci Stonca” si¢ wyczerpie.

Smagla twarz naszego przewodnika byla spokojna. Tyl-
ko dhlugie, silne palce kurczowo si¢ zaciskaty.

Sawczuk kazat mu trzymaé¢ oszczep pod pacha, by po-
kaza¢ wspotplemiencom, ze nie zamierza z nimi walczy¢.

Podkreslalismy usilnie nasze zamiary pokojowe. Strzel-
by mieliSmy demonstracyjnie przewieszone lufa w dot. Ja
z najspokojniejszg w $wiecie ming, jak na spacerze, za-
palitlem papierosa.

Lecz ,,ptasi” $wiergot towarzyszyl nam przez caly czas,
stawat si¢ coraz glo$niejszy, coraz bardziej niespokojny.

Przytrzymatem Kiejulkana za tokiec.

— Co oni wolaja? Przeciez ty rozumiesz jezyk tych
ptakow?

Chlopiec odwrdcit sig. Jego czarne oczy btysnety.

— Tak, ja rozumiem jezyk ptakéw. Wolaja jeden do
drugiego: ,,Oto ida wyslannicy Mauka! Prowadzi ich
zdrajca Kiejulkan!”

Od tych stow nieprzyjemny chiéd przeszedt mi po ple-
cach. Niespiesznie (ilez nas to kosztowalo!) szlismy S$ciez-
ka, niczym waskim, zielonym korytarzem.

Rozwazalem w duchu, gdzie moze by¢ granica, poza
ktéra nie wolno nas pusci¢. Mialem wrazenie, ze przed
nami, migdzy pniami rozlozystych jodel, przeprowadzono
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na ziemi niewidzialng lini¢. Gdy si¢ tylko do niej zblizy-
my, natychmiast zza kazdego krzaka posypia si¢ strzaly.

A jednak jaka$ sita niepowstrzymanie parfa nas naprzod.

Musimy doj$¢ do Piotra Arianowicza 1 wyzwoli¢ go
z niewoli! Musimy do konca rozwikla¢ zagadke — co
faczylo dobrowolnych uchodzcow z dwuglowym orlem
carskim! Musimy zrobi¢ wszystko, by ,Dzieci Slonca”,
znajdujace si¢ juz o krok od zaglady, wrécity do rodziny
narodow ZSRR!

Niemniej bylo nam straszno.

Pelne napigcia wyczekiwanie musialo by¢ réwnie me-
czace dla eskortujgcych nas ,,Dzieci Stonca”. Nerwy jed-
nego z nich nie wytrzymaty.

Cieniutko S$wisngta strzala 1 wyleciawszy skad$s zza
drzewa, wbila si¢ w ziemi¢ posrodku przesieki.

»Stop! — zdawatla si¢ mowi¢. — Dalej 1$¢ nie wolno

Zatrzymalismy si¢. Trzepoczac opierzeniem, strzata ko-
tysala si¢ u samych stop Sawczuka.

Chwila byta krytyczna.

I woéwczas nasz kierownik ekspedycji okazat imponuja-
c3, juz nieraz podziwiang przeze mnie pogarde niebezpie-
czenstwa. Schylit si¢, wolno wyjat strzale z ziemi 1 nie
odwracajgc si¢ powiedziat par¢ stow do Kiejulkana. Ten
wyrwat ze swego kofczanu strzale 1 skwapliwie mu ja
podatl.

Jakby szmer przeszedt po lesie. I znow cisza, peha
oczekiwania.

Etnograf tak samo wolno i spokojnie, niczym w audy-
torium uniwersyteckim przed stuchajagcymi go w uwaz-
nym milczeniu studentami, skrzyzowal obie strzaly i pod-
niost nad glowa, by wszyscy mogli widzie¢. Nastgpnie
rzucit strzaly na ziemig, nadepnat na nie i1 ztamat.

My nie chcemy wojowa¢. Przychodzimy do was z po-
kojem! — tak nalezato go rozumie¢.

Nie wiem, czy Sawczuk zostal wlasciwie zrozumiany.
By¢ moze, iz jego postepek przyjeto jako obrzed magicz-
ny, ktéry miat zaczarowa¢ strzaly, unieszkodliwi¢ je. Nie
jest tez zreszta wykluczone, ze na Zywa wyobrazni¢
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,Dzieci Stonca” podziatata po prostu spokojna odwaga
Sawczuka.

Ale las jakby sie przed nami rozstapit.

WyczuliSmy to z nieuchwytnych oznak. Pohukiwanie
i gwizdy znéw si¢ odezwaly, nie zblizajac si¢ jednak i nie
oddalajac, jakby optywaty nas.

2

Starajac si¢ nie oglada¢ za siebie, wszyscy, jak uwig-
zani do Kiejulkana, ruszyliSmy za nim.

Przeszlismy tak par¢ krokéw 1 zndw przystangliSmy.
Skad§ z glebi lasu doleciat przeciggly, nawotujacy okrzyk.
Moja intuicja byla tak wyczulona, ze od razu si¢ domysli-
fem: oddzial czolowy otrzymal rozkaz odwrotu. Ale dla-
czego? Czy to dobrze, czy zle? Moze Chytyndo, Jakaga
1 Lankaj zbierajg sily, zeby wyda¢ nam bdj przed czumami?

Ptasie glosy nagle umilkly. Rzeklbys, fala ukosnego
deszczu przeszta nad lasem — galezie zakolysaly sie, tu
1 tam osypalo si¢ igliwie, 1 zapadla cisza. ZrozumieliSmy,
ze pozostalismy w lesie sami.

— Dlaczego oni wycofali si¢? — spytata pétgtosem Liza.

— Nie wiem... Zobaczymy!...

I Sawczuk zdecydowanie ruszyt naprzod.

U wylotu $ciezki, na przeciwleglym zboczu kotliny juz
wida¢ bylo polang, na ktorej czerniaty czumy.

Polana byta pusta zaledwie przez par¢ minut. Nagle
zza czumoOw ukazaly sie dtugie, kotyszace si¢ oszczepy.

Wojownikéw przybywalo coraz wiecej 1 wiecej. Zebrali
si¢ przed czumami, a potem wszyscy razem, zbita fawa
ruszyli w dot po zboczu.

Bylo ich chyba ponad sto osob. Widzielismy dokladnie
nawet idacych z tyli. ,Dzieci Slonca” szly zwarta gro-
mada, lecz byl w tym jaki§ okreslony porzadek. Mez-
czyzni wzigli kobiety i dzieci w $rodek kota, wojowniczo
najezonego oszczepami. Na skrzydlach biegly truchtem
kudtate, wychudle psy, z opuszczonymi ku ziemi pyskami.
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Pochdod ten mial w sobie co$§ groznego, a zarazem co$
az do bolu tragicznego, chwytajacego za serce.

To skazancy szli na nas! ,,Dzieci Stonca” gotowe byty
na $mierc!

Przeciez ci ludzie uwazali, ze jestesmy wystannikami
Ptaka Mauk, ,zlej tundry”, ich odwiecznymi wrogami,
i nie oczekiwali zmilowania. Przyszlismy tu za nimi,
dopedziliSmy ich!...

Obejrzatem si¢. Z wyrazu twarzy moich towarzyszy
domyslitem si¢, ze 1 oni przezywaja to samo, co ja. W tej
chwili zupelnie zapomnieliSmy o grozacym nam niebez-
pieczenstwie.

Czyzby to rzeczywiscie byli ,kamienni ludzie”, miesz-
kancy Krainy Siedmiu Traw, ludzie z bajki we wlasnej
osobie? Dzielito nas od nich jeszcze jakie§ trzysta, czte-
rysta metrow...

Zwarty thum szedt naprzéd w absolutnej, przytlaczaja-
cej ciszy. Nawet tupotu noég nie bylo stycha¢. Ludzie
mieli na nogach migkkie obuwie, w ktérym bezglosnie
stapali po trawie.

Im bardziej si¢ zblizali, tym dokladniej mogliSmy roz-
rozni¢ pojedyncze szczegoély: rozkolysane oszczepy, wy-
tarta futrzang odziez, kolorowe opierzenie strzal wysta-
jacych z kotczanow.

Ludzie ci nie mieli ani okularéw, ani masek. Lecz ich
twarze byly jak maski — przerazajaco posepne, zastygle,
nieruchome..

Skazancy szli rami¢ przy ramieniu, nie przyspieszajac,
ale 1 nie zwalniajac kroku. Utkwiwszy w nas oczy, zbli-
zali si¢ w glebokim milczeniu.

Nagle ujrzelismy, jak flanki wolno, niczym skrzydia,
zaczely si¢ rozsuwaé — mezczyZzni rozstgpowali si¢, prze-
puszczajac naprzod kobiety 1 dzieci, ukryte do tej pory
za ich plecami.

Nie mozna si¢ bylo wyrazi¢ bardziej lakonicznie i jasno!

Mieszkancy kotliny wysungli na czoto pochodu swoje
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kobiety i dzieci, pokazujac w ten sposob, ze maja do nas
petne zaufanie.

Wygladalo to tak, jak gdyby czlowiek, zblizajacy si¢
z opuszczong glowa 1 zaci$nigtymi pigsSciami, nagle szero-
kim gestem rozwart ramiona i pokazat dlonie: Patrzcie,
nic w nich nie mam, jestem przyjacielem, nie wrogiem!

Roéwnoczesnie oznaczalo to jeszcze co$ innego.

— Piotr Arianowicz zwyciezyl! — zawotala Liza. —
Piotr Arianowicz zyje! Zyije!...

Miala racje. Teraz zrozumieliSmy, ze geografowi udatlo
si¢ pokona¢ Chytyndo, Jakage 1 Lankaja! Czy w walce,
czy na zebraniu plemienia — na razie nie wiedzieliSmy.
Ale w decydujacej chwili zostal rzucony na szale auto-
rytet rosyjskiego czlowieka, ktory przezyt razem z ,Dziec¢-
mi Slonca” ponad dwadziescia lat. 1 zaufanie do Tynkagi
przewazylo wieloletnia nieufno$¢ do ,zlej tundry”, gdzie
zamieszkuje Ptak Mauk.

Lecz watpliwosci jeszcze pozostaty. Co bedzie, jesli
Tynkaga si¢ omylit? Jesli to idg wrogowie, a nie przyja-
ciele?

,Dzieci Stonca” byly juz zupehlie blisko, tak ze wi-
dzielismy ich twarze. Usta byly mocno zacis$nigte. W tych
twarzach zyly tylko oczy, takie same czarne 1 bystre, jak
u Kiejulkana, zwrocone na nas z nie dajagcym si¢ opisac
wyrazem dreczacego pytania.

Thum posuwal si¢ wcigz w milczeniu. Na rekach jednej
z kobiet zaptakalo dziecko. Natychmiast je uciszyla, nie
spuszczajac z nas wylgknionego wzroku. Slycha¢ bylo po-
brzekiwanie koscianych o0zddéb na odziezy, urywany,
przyspieszony oddech.

Spazm S$cisngt mi gardlo. Wystgpitem naprzéd z wy-
ciggnietymi rekami.

— JesteSmy waszymi przyjacidlmi! — krzyknatem. —
Tynkaga moéwil prawde! Przyszlismy, by wam pomoc!...

Liza wyprzedzila mnie.

Ona pierwsza zobaczyla w tlumie czlowieka, ktory wy-
rozniat si¢ wsrod otaczajacych go ,Dzieci Stonca” dluga,
siwg broda.
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Niezgrabnie, z widocznym trudem, schodzit po zboczu,
silnie utykajac i opierajac si¢ na lasce. Ustyszawszy moj
glos chciat biec naprzeciw, lecz potknat si¢ i o malo nie
upadt. Podtrzymali go ostroznie idacy obok wojownicy.

Czyzby to byt Piotr Arianowicz?...

Pamigtalem go tak, jak go ostatni raz przed wielu laty
widziatem: mlodego, pelnego radosci zycia, ze $mialym
i wesolym u$miechem, z bujng, niesforng jasng czupryna.
Tymczasem przede mng byl siwy, niewysoki czlowiek,
odziany w ubogie, wyleniale skory reniferowe.

Wida¢ nietatwe byly te dwadziescia z okladem lat, kto-
re spedzit w posepnych gorach Byrranga...

Podbieglem do Piotra Arianowicza. Patrzyt na mnie
niepewnie 1 nieSmialo przez staromodne owalne okulary.
Jedno szkietko bylo peknigte, oprawa okularéw powig-
zana jakimi$ rzemykami.

— Jestem Losza, Losza, wasz uczeh — moéwitem prze-
rywanym glosem. — Pamigtacie, mieliScie ich dwoch —
Losza i Andriej?

— Losza, no jakze! — odpart Piotr Arianowicz, wcigz
wpatrujagc  si¢ we mnie. — Losza, Andriej... Losza
i Andriej!...

Spojrzal niezdecydowanie na Sawczuka, mysSlac za-
pewne, ze to Andriej, 1 nie poznajac go.

Postapil krok naprzod i jego glowa ze zmierzwionymi
siwymi wilosami mocno przywarta do mej piersi. Glowa
ukochanego nauczyciela na poziomie mojej piersi!

Przyznam sie, ze nie bardzo wiedzialem, co si¢ wokot
mnie dzieje, nie bylem zdolny w tej chwili do zadnych
spostrzezeh — nie widzialem nikogo poza moim nauczy-
cielem, ktérego odnalaztem na krancu $wiata, za kregiem
polarnym. Ale na nas zwrdcone byly setki czujnych oczu.
Kazdy ruch, intonacja kazdego stowa byly obserwowane
i odpowiednio oceniane.

Kacikiem oka zobaczylem, ze twarze otaczajacych nas
ludzi rozjasnity si¢. Nie bylo pomyitki! Tynkaga poznat
przybyszow! To byli rzeczywiscie ludzie z tego samego co
i on plemienia — a zatem przyjaciele ,,Dzieci Stonca”!...

454



3

Ja i Liza zapoznaliSmy Piotra Arianowicza z Sawczu kiem i
Bulczu.

Sawczuk zaczal co$ mowi¢ o cennych odkryciach, ja-
kich dokonat uczony w gérach Byrranga.

— Co tez powiadacie! — zdziwit si¢ Szczerze nasz na-
uczyciel. — Zrobitem bardzo malo. C6z moglem sam je-
den zrobi¢?

— Nie, nie, dokonaliScie naprawde wiele — odpart
z przekonaniem etnograf. — Zatrzymaliscie ,,Dzieci Ston-
ca” na skraju przepasci.

Okazato sig, ze ,Dzieci Stonca” bardzo si¢ baty nad-
chodzacej zimy.

— Nie byliSmy pewni, czy przezyjemy t¢ noc polarng —
powiedziat Piotr Arianowicz swym przytlumionym glo-
sem. — Zywno$¢, niestety, jest na wyczerpaniu. W ko-
tlinie pozostato bardzo malo zwierzat...

Opowiedzial, ze — przygotowany na najgorsze — ukryt
w bezpiecznym schowku wszystkie swe notatki i dzien-
niki obserwacji, jakie prowadzit w ciggu dtugich lat pobytu
w Kotlinie.

— Zaraz wam pokaz¢ — powiedziat i dodal: — To jest
najcennie;sza rzecz, jaka posiadam... MJj, ze tak powiem,
wkiad w rewolucjg...

Piotr Arianowicz chrzaknagt zmieszany. Widocznie wy-
razenie to wydato mu si¢ zbyt szumne.

— Nie chciatem, widzicie, wraca¢ do domu z pustymi
rgkami — przyznal si¢ i1 naraz u$miechngl si¢ tak milo,
z takg dobrocig, jak umiat si¢ u$miecha¢ tylko nasz Piotr
Arianowicz.

-— Ale przeciez to takze wasz wklad — podchwycita
Liza, wskazujac na tloczace si¢ wokolo nas ,Dzieci
Stonca”.

Tak, to byt réwniez ,,wktad”, i to niematy!...

— Bedzie tu chyba ze sto 0so6b — rzeklem.

— Sto trzydziesci dwie — pedantycznie poprawit Piotr



Arianowicz. — W czumach sa jeszcze chorzy 1 starcy,
ktérzy nie moga chodzié...

Ruszylismy wzdhiz osady.

,Dzieci Slonca” nie szty za nami tlumem, jakby si¢
mozna bylo tego spodziewaé. Na znak Piotra Arianowicza
kazdy zajal si¢ swoja robotg. Jedni nabierali wody do
drewnianych kottéw, drudzy $ciagali drzewo na ogniska,
inni zno6w oszczgdnie nakladali na male miseczki kawatki
migsa.

Widocznie, chociaz bardzo biedni byli gospodarze
Krainy Siedmiu Traw, z okazji przybycia wspotplemiencow
Tynkagi przygotowywano poczestunek.

Megzczyzni siedzieli odwrdceni do nas bokiem lub ple-
cami, wykazujac rzadko spotykane opanowanie. (Widac,
uwazano za nieprzyzwoito$¢ naprzykrzanie si¢ gosciom
przesadnymi wzgledami.) Tylko kobiety, krzatajace sie
przy ogromnych drewnianych kotlach, ukradkiem odpro-
wadzaly nas cieckawymi spojrzeniami.

— I pomysle¢ tylko, ze oni wszyscy mogli pas¢ ofiarg
fikcji urojenia, od dawna juz nie istniejagcego dwuglo-
wego ptaka — mruknat Sawczuk.

— Ach, wy juz wiecie? — spytal z ozywieniem Piotr
Arianowicz.

— W najogélniejszych zarysach — pospiesznie odpart
Sawczuk. — Nie rozumiem jeszcze, jaki zachodzi zwigzek
migdzy symbolem caratu i ucieczka ,,Dzieci Stonca” w gory.

— W takim razie ja wiem wigcej od was — rzekl geo-
graf. — Ale chodzmy dalej. Chcg wam ,,przedstawi¢”
Chytyndo 1 Jakage. Sa pod straza... Otdéz, widzicie, do
dzisiejszego dnia ja rowniez bladzilem w ciemnosci. Po-
mogli mi Nuchu i Nejaptu — wskazal na dwoch star-
szych juz mysliwych, ktérzy w milczeniu szli za nami
krok w krok. — Wdarli si¢ do czumu Chytyndo i ode-
brali jej zazdro$nie strzezony przez nig ,,talizman”.

— (Gdziez on jest?

— Proszg! — 1 Piotr Arianowicz podal nam kawatek
papieru, pozotktego na brzegach i zgigciach. Byl to ,,list”

z przeszlosci.
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Z rozczarowaniem stwierdzitem, ze jest to raptem in-
strukcja w sprawie spisu ludno$ci, noszaca date 1897 r.
U dolu czarna plama — tlusty odcisk pieczeci panstwo-
wej. Na niej dos¢ wyraznie widoczny dwuglowy orzet
o rozpietych skrzydlach.

Sawczuk ostroznie wziagt od Piotra Arianowicza arkusz
i uwaznie go obejrzat.

— Tak — rzekt etnograf z zadowoleniem — za pomoca
tego dokumentu mozna teraz powigza¢ wszystkie poje-
dyncze nici...

Przerwaly mu wzburzone okrzyki. ,Dzieci Stonca”,
krzatajace si¢ przy kotlach, zaczely si¢ podnosi¢ z miejsc
1 pokazywac na gore.

Skierowali§my wzrok w tym kierunku. Prawie samym
grzbietem gory bieglt jaki§ czlowiek. Oto przykleknal, od-
wrocil sie 1 spuscil strzale z cieciwy. Potem, schylony,
pobiegt dale;j.

Zza skal ukazat sie drugi czlowiek. Scigajacy nie strze-
lat, widocznie obliczal kazdy ruch. W wyciagnicte] rece
miat oszczep. Domyslitem sie, ze to Kiejulkan.

Syn Nyrty pedzit dlugimi susami, catym ciatem podany
naprzod, Jego szczupla sylwetka wyraznie rysowala si¢
na tle bladobiekitnego nieba. Po chwili obaj — zarowno
Scigajacy, jak i $cigany — znikli za skatg.

Przypomniaty mi si¢ stowa: ,To kLankaj =zabil ojca.
Dzi$ Lankaj zginie!...”

A zatem nasz przewodnik odnalazt Lankaj a, a ten tak
stracit glowe, tak sie bal odwetu, Zze nie przyjal otwartej
walki.

— ZnalezliSmy zwloki Nyrty — wyja$nila Liza Piotro-

wi Arianowiczowi. — Kiejulkan stwierdzit, ze Nyrte za-
bit Lanka,;...
— Rozumiem! — energicznie potrzasnat glowa. — Kie-

julkan msci sie...

Odwrocit sie do idacych za nim Nejaptu i Nuchu i roz-
kazujacym tonem co$ do nich powiedzial. Mysliwi spoj-
rzeli po sobie, nachmurzyli si¢ i przeczaco pokrecili glo-



wami. Potem jeden z nich, z uraza w glosie wypowie-

dziat dtugie zdanie.
— Piotr Arianowicz kazat zawroci¢é Kiejutkana —
szybko przettumaczyl mnie i1 Lizie Sawczuk. — Ale oni

odmawiaja. Nuchu czy Nejaptu, jeszcze nie moge ich roz-
r6zni¢, odpart: ,Mam tylko jedno slowo”, to znaczy, ze
nie moze opusci¢ Tynkagi, gdyz przyrzekt to Kiejulkanowi.

Piotr Arianowicz nadal przekonywal o czym$ swoja
straz przyboczng. Wreszcie jeden z mysliwych niechetnie
oddalit si¢ 1 znikt za drzewami.

— Nie chee, by Kiejulkan stal si¢ zabdjca — rzekt Piotr
Arianowicz. — Mam nadzieje, ze Nejaptu go powstrzy-
ma... Ale wracajmy do waszej analizy instrukcji z piecze-
cig panstwowa...

Usiedli$my na trawie obok jednego z czumow.

W dawnych czasach, wedlug Sawczuka, mieszkancy tun-
dry bali si¢ spisu ludnosci. Rozumowali w ten sposob: im
wiecej ludzi zostanie zapisanych, tym wigksze beda po-
datki. I tu na pierwszy plan wysungli si¢ Chytyndo
z rodu Ngojbu i Jakaga z rodu Niorcho.

Prawdopodobnie oszukancza kombinacja stopniowo doj-
rzewala w glowie Chytyndo. By¢ moze, iz uprowadzajac
ze sobg na pohloc wigksza czes¢ dwoch rodow, chciata
tylko przeczeka¢ spis ludnosci, a potem wroci¢. Nie jest
wykluczone, ze jej apetyty wzrosly dopiero pdzniej, kiedy si¢
przekonata, jak wygodnie dla niej jest trzymac
swych wspdlplemiencow w strachu przed Maukiem.

Tak czy owak, inicjatorzy ucieczki zajeli glowne miej-
sce w swoich rodach. Bezustannie podsycali paniczne na-
stroje, lek przed spisem ludnosci.

,W tundrze zrobito si¢ bardzo ciasno — straszyli Chy-
tyndo i Jakaga. — Nganasanow chcg wytraci¢. Spisza,
a potem wszystkich wytraca...”

Tymczasem na poiocy pdélwyspu, w gorach Byrranga,
gdyby wierzy¢ basniom, znajdowalo si¢ co$S w rodzaju
pierwotnego raju: Kraina Zmartych, czyli Kraina Siedmiu Traw.
(Widocznie zloza weglowe juz si¢ w tym czasie pality).

453



Namowy Chytyndo i Jakagi zrobily swoje. Cze$¢ rodow
Ngojbu i Niorcho w tajemnicy odkoczowala na potnoc.

Niedlugo po tym w tundrze wybuchia epidemia ospy
1 pozostali Nganasanie doszli do wniosku, ze ich wspoiple
miency wymarli gdzie§ w rejonie swej letniej wedrowki.

Jednakze pierwotny raj okazat si¢ daleki od raju.

Domowe renifery padty w drodze lub zostaly zjedzone.
W gorach Nganasanie musieli porzuci¢ hodowle reniferéw
i zaja¢ si¢ wylacznie myslistwem. Odosobniwszy si¢ W Swej
oazie, zerwawszy wszelkie wigezy ze S$wiatem zewnetrznym,
»Dzieci Stonca” powoli zapominaly wszystko, czego si¢
nauczyly od Rosjan, musiaty powrdci¢ do techniki pierwotne]
obrobki kamienia, cofnety si¢ w rozwoju.

Zycie koczownicze — to w istocie poszukiwanie le-
pszego.

Ale rody Niorcho i Ngojbu w poszukiwaniu lepszego
zawrocity w przeszto$¢. 1 to byt ich zasadniczy btad.

Szkodliwe skutki dobrowolnej izolacji z kazdym ro-
kiem dawaly si¢ mocniej odczuwaé. Oderwawszy swych
wspolplemiencéw od rosyjskiego narodu, Chytyndo 1 Ja-
kaga poprowadzili ich fatszywa droga, zapedzili w Slepa
uliczke.

— Rozumiem! — zawolalem, przerywajac wyjasnienia
Sawczuka. Wszyscy spojrzeli na mnie ze zdziwieniem.

— Rozumiem, dlaczego u progu oazy znajdowaty si¢
te wszystkie miedziane kotly, klingi, strzelby!

— A wyscie je znalezli? - spytal z zainteresowaniem
Piotr Arianowicz. -- Dowiedzialem si¢ o tym zakopanym
skarbie dopiero niedawno.

— W przeciwnym razie, oczywiscie, staralibyscie si¢ go
odnalez¢? — usmiechnela sie ciepto Liza.

— Na pewno — potwierdzit Piotr Arianowicz. — Ale
Nejaptu powiedziat mi o tym dopiero przedwczoraj. On
sam nie pamigtal wydarzen zwigzanych ze ,spaleniem”

zelaza. Opowiedzial mu o tym w najwigkszym sekrecie
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jego nieboszczyk ojciec. O, to jedna z najbardziej tragicz-
nych kart historii ,,Dzieci Stonca™!...

Okazuje sie, ze u progu Krainy Siedmiu Traw Chytyndo
kazala swoim wspolplemiencom pozostawi¢ wszystkie po-
siadane przez nich metalowe przedmioty.

Zelazo i miedz — strzelby, kotly, formy na kule, topory,
noze, $widry — zostaly przez nig uznane za plugawe, nieczyste.
A zatem — w ogien z nimi.

Ogien, w pojeciu Nganasandw, to najsilniejszy Srodek
oczyszczajacy. Totez rozpalono u progu ziemi obiecanej
ogromne ognisko 1 kazdy, przechodzac obok, wrzucal
W nie ,,nieczyste” zelazo 1 ,,nieczysty” miedz.

Zal bylo rozstawaé si¢ z wiernymi strzelbami, ktore za-
pewniaty powodzenie na polowaniu, z nozami — na Pol-
nocy mezczyzni zwykli je nosi¢ u boku nieomal od trze-
ciego roku zycia — z miedzianymi kotlami, z ktorych tak
apetycznie pachnie gotowanym migsem. Ale autorytet
Chytyndo i Jakagi byt w owych dniach szczegélnie duzy.
Przeciez wypemhili przyrzeczenie 1 przywiedli swych
wspolplemiencéw do obiecanej Krainy Siedmiu Traw!...

Szamanka 1 jej maz pilnowali, by rozkaz zostat $cisle
wypetiony. Jezeli ktéra§ z elegantek probowata z pla-
czem zachowa¢ jedng z milych sercu metalowych 0zdob,
Chytyndo rzucala si¢ na kobiete, jak sowa na mysz, wy-
rywata jej z ragk ozdobe i ciskata w ogien.

Za to teraz juz rody Niorcho i Ngojbu byly w zupet-
nosci oczyszczone od ,plugastwa” i mogly wreszcie prze-
stapi¢ prog basni.

Drzwi wiodace z powrotem z wieku zelaza do epoki ka-
miennej z loskotem zatrzasngty si¢ za nimil!...

ByliSmy tak pochlonigci rozwijana przed naszymi
oczami tragiczng, a zarazem naiwng historig ,,Dzieci Ston-
ca”, iz dopiero podnidstszy oczy zobaczyliSmy, ze przyla-
czyli si¢ do nas Nejaptu 1 Kiejulkan.

— Jestem, Tynkaga — rzekt po prostu Kiejulkan.

Piotr Arianowicz uwaznie obejrzat chlopca od stoép do

glowy. Nie byto na nim §ladoéw krwi.
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— A gdzie jest Lankaj?

— Uciekl przede mng i skrylt si¢ w gorach.

— Dobrze, Kiejulkan. Pozostan przy mnie. Nie chceg, by
twoje rece byly splamione krwig zabodjcy.

Kiejulkan milczal, spusciwszy glowe.

— Ltankaj wroci, gdy zglodnieje — mowit dalej Piotr

Arianowicz tonem nie znoszacym sprzeciwu. — Przyrze-
kam ci, ze Lankaj zostanie surowo ukarany. Nyrta bedzie
pomszczonyl...

Kiejulkan usiadt poslusznie na trawie u ndg Piotra
Arianowicza. Ale jego szeroka pier§ unosit przyspieszony,
chociaz bezgto$ny oddech.

4

— A Mauk, Mauk? — przypomniata Sawczukowi Liza.

Tak, Mauk! Wyobraznia stopniowo oblekata Mauka
w zywy ksztalt.

Heraldyczny ptak jakby powrocit na swa pierwotng
pozycje — znOw stat si¢ totemem. Przeciez herby powsta-
ty z toteméw, to znaczy z owych zwierzat i ptakow, kto-
re w pojeciu ludow pierwotnych patronowaly rodowi.
Emblematem Anglii stal si¢ lew, Francji — kogut. Cale
stado orlow rozlecialo si¢ na wszystkie strony $wiata.
Jednoglowy czarny uwil sobie gniazdo w Niemczech,
dwuglowy czarny — w Rosji, dwuglowy czerwony — w
Austrii, jednoglowy biaty — w Stanach Zjednoczonych itd.

Wigkszos$¢ tych posepnych, drapieznych ptakow zostala
potem wytepiona, wygingta, legla na ziemi, utraciwszy
piéra. Tylko w gorach Byrranga ocalat cien dwuglowego
czarnego orla.

— No, a instrukcja? — spytatem niecierpliwie.

O, tu tragedia nieoczekiwanie zamienila si¢ w kome-
dig!

Przybyli do tundry urzednicy, przeprowadzajacy spis
ludnosci, prawdopodobnie pokazali Nganasanom instruk-
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cje z pieczatka, ktéra wywarla ogromne wrazenie na Jakage.
Postanowil ja ukras¢, by tym samym ,sparalizowad
czary”..

Stuchajac Sawczuka Piotr Arianowicz kiwal potakujaco
glowa.

— Tak — powiedzial. — Znajac dobrze ,,Dzieci Stonca”,
jestem przekonany, ze wszystko odbylo si¢ wlasnie tak.

— ,,Dzieci Slonca” — to galaz narodu nganasanskiego —
powtorzyl Sawczuk. — Galgz, ktora sie odlamala od pnia i
zaczeta usychac...

— W rzeczywistosci wszystko to wyglada znacznie pro-
sciej] — szepnatem do Lizy. — Ludzie z basni okazali si¢
zagubionymi ludZzmi, Nganasanami, ktorzy uciekli przed
spisem ludnosci w tysigc osiemset dziewigcdziesigtym
siddmym roku... Legendarna Kraina Zmarlych, czyli Kra-
ina Siedmiu Traw, to, jak widzisz, zwykly las, a raczej,
powiedziatbym, lasek...

— Wedlug miar P6inocy to jednak oaza.

— Ale chcialem wam pokaza¢ Chytyndo 1 Jakage —
przypomniat sobie Piotr Arianowicz.

Przeszlismy jeszcze kawatek 1 zatrzymaliSmy sie przy
grupie ,,Dzieci Stonca”, na ktérg przedtem nie zwrocitem
uwagi.

Obok drewnianego kotla, gdzie wrzucano rozpalone
w ognisku kamienie (woda juz zaczynala wrzec), siedziat
niewysoki, stary czlowick z dwoma starannie zaplecio-
nymi, cienkimi warkoczykami, Wlasnie co$ zul, ale
ujrzawszy nas, z wysitkiem przetknat kes, a twarz jego
wykrzywila si¢ ze zlosci. W tej chwili przypominat roz-
wscieczone  drapiezne zwierzatko, ktore si¢ odgryza
jeszcze w pulapce.

Nie opodal, na stosie skor reniferowych, siedziala otyta
kobieta. Kiedy przystan¢liSmy, by si¢ jej przyjrze¢, nawet
nie drgnefa 1 dalej patrzyla w jeden punkt. Tak, jej opis
w listach Piotra Arianowicza byl rzeczywiscie bardzo
trafny: glowa olbrzymki, rgce i nogi karlicy.

I ta wstretna istota przez wiele lat byta panig zycia
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i $mierci ponad stu ludzi, a nawet os$mielita si¢ targnac
na naszego Piotra Arianowicza!...

— Chodzmy stad! — szepngta Liza, wstrzasajac si¢ z
odraza. — Byloby mi nieprzyjemnie, gdyby ona na mnie
popatrzyla...

5

— Aleksieju Piotrowiczu, juz kwadrans po sidédmej —
zawotal Sawczuk, spojrzawszy na zegarek. — Czas na
rozmowe¢ z Nowotundrynskiem...

ZakrzatneliSmy si¢ przy radiostacji.

Wokot ze skupieniem w twarzach staty ,,Dzieci Stonca”.

Najpierw plusneta o lesiste zbocze wawozu jakas fala
Zza oceanu, niosgc na swym grzbiecie tanczaca par¢. Potem
kto§ zakatarzonym glosem, z naciskiem podkreslajac po-
czatkowe zgloski stow, powiedzial: ,Rodion, Jelisawieta,
Pawet, Klaudia, Anna. Powtarzam: Rjepka! Brygada towa-
rzysza Rjepki, pracujaca przy wykopkach burakow wyko-
nata z nadwyzka...” Ale zaghluszyl go $wiergot alfabetu
Morsego.

Poprzez ten chaos dzwickoéw przedostaly sie sygnaty
rozpoznawcze Nowotundrynska. Aksionow czekat juz na
roZmowe z nami.

Zaczatem wystukiwa¢ depesze.

Sawczuk byl bardzo zwiezly. Zawiadomil, ze natych-
miast potrzebna jest pomoc.

Aksionow odpowiedzial, Zze zapasy zywnosci 1 cieplej
odziezy zostang wyslane do kotliny samolotem. ,,Przygo-
tujcie ladowisko nad rzekg” — zakonczyt.

Potem wezwalem stacj¢ polarng na przyladku Czeluskin.
Andriej jeden z pierwszych powinien ztozy¢ zyczenia szczgscia,
pomysInos$ci 1 zdrowia Piotrowi Arianowiczowi. Moj przyjaciel
zastuzyt sobie na ten zaszczyt i rado$¢ — przeciez zaocznie
pomagat naszej ekspedycji. Jego pomoc byla wprost
nieoceniona.

— Nie, to jeszcze nie wszystko! — zawolatem, kiedy
Piotr Arianowicz uczynil ruch, jakby chcial odej$s¢ od apa-
ratu.
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Zaczalem szuka¢ dobrze mi znanej fali w eterze. Liza
domyslita sie, jaka radiostacj¢ chce zlapa¢, gdyz serdecz-
nym ruchem uj¢ta Piotra Arianowicza pod ramig.

Nasz nauczyciel stat zupelnie oszotomiony. Radio nie
bylo dla niego nowos$cig, ale zastosowanie jego w takich
warunkach widzial po raz pierwszy.

— Ziemia Wietlugina? — spytatem glo$no.

Piotr Arianowicz spojrzat na mnie ze zdumieniem.

— Sinicki? Poproscie kierownika stacji polarnej Sinickiego.
Mowi  Aleksiej Ladygin...  Sinicki? Czes$¢!... Zaraz
bedzie z wami rozmawial Wietlugin... Tak, tak, Piotr
Arianowicz Wiethugin! Znalezliémy, znalezli!... Na Tajmyrze, w
gorach Byrranga... — Odwrdcitem si¢ do Piotra Arianowicza.
— Ziemia Wietlugina przekazuje wam najgoretsze arktyczne
pozdrowienial... O, styszycie?...

W ten sposob stary geograf ustyszal swoja Ziemie, swoj
Archipelag Wysp Znikajacych, o ktorego odkryciu wecale
nie wiedziat...

— Tak, duzo muszg si¢ jeszcze uczy¢ — rzekl w zamy-
Sleniu, kiedy skonczyla si¢ krotka rozmowa z Ziemig
Wiethugina. — Powinienem zasig§¢ w lawce z uczniami
czwartej klasy... Pomyslcie tylko! W moich czasach Rusanow
wyruszyl na wyprawe bez radia. Aeroplany, wy nazywacie
samolotami, mogly unies¢ tylko jednego czlowie-
ka 1 byly podobne do latajgcych etazerek...

Liza chciala co$§ powiedzie¢, ale Piotr Arianowicz prze-
rwat jej:

— Nie pocieszajcie mnie. Nie trzeba. Jestem szczesliwy,
7ze moge si¢ jeszcze tylu nowych rzeczy dowiedzie¢. Musze
tez doprowadzi¢ do konca histori¢ ,,Dzieci Stonca” — hi-
stori¢ odlamu rodéw Niorcho i Ngojbu — poprawil sie. —
No, c6z! Zrobig to!... A wy mi pomozecie, prawda?...

Doszty nas ozywione glosy. Obejrzalem si¢. W kregu
odzyskanych swojakow dumnie wodzil rej Bulczu.

Starszy przewodnik ekspedycji z protekcjonalng ming
pokazywal zegarek — ktory otrzymat w nagrode jako
najznakomitszy mysliwy — a nawet, jesli kto$ chcial,
pozwalat postucha¢, jak tyka.

464



Jeden z zachwyconych widzow powiedzial dlugie zdanie
i Bulczu z satysfakcja skinat glowa.

— Takiego nie ma nawet Tynkaga — przetlumaczyt
Piotr Arianowicz z u$miechem. — Ma racje. Ja mam tylko
wodny zegar... A teraz wasz przewodnik méwi.. Co on
opowiada?... Sny na $cianiec — to nie czary!... Nic nie ro-
zumiem...

Nasz nauczyciel spojrzat na nas pytajagcym wzrokiem.

O! Stawne sny na S$cianie! Bulczu w swoim repertuarze!
Lecz nigdy jeszcze ten oklepany, znany calej tundrze
taymyrskiej repertuar nie byl tak na miejscu, jak w tej
chwili!

A przeciez Bulczu opowiadal tylko ,,Dzieciom Stonca”,
jak zyja teraz ich krewni, ktoérzy pozostali w tundrze!...

Przylapatem spojrzenie Chytyndo, jakie rzucita na nas
spod ciezkich, sfaldowanych powiek.

Nastgpnie wydobyla z zanadrza z0lta przepaske z fre-
dzlami 1 zaslonila sobie twarz. Zrozumialem, ze to sza-
manska przepaska. Chytyndo nie chciala widzie¢ triumfu
Tynkagi, nie chciala widzie¢ Tynkagi 1 jego przyjaciot
Chciala zy¢ 1 umrze¢ w tym fantastycznym $wiecie fikcji
1 urojen, ktory sama stworzyla, by straszy¢ swych
wspoiplemiencoéw 1 — straszac ich — niepodzielnie panowaé
nad nimi...



POSLOWIE

Utwor L. Platowa to pierwsza radziecka powie$¢ o etno-
grafach.

W powiesci ,,Kraina Siedmiu Traw” autor daje opis zycia
Nganasanow, zamieszkujacych Tajmyrski Okreg Narodowy.

W przeszlosci byt to chyba najbardziej zacofany nardd
Zwigzku Radzieckiego. Ale juz okoto r. 1940, w ktorym toczy
si¢ akcja powiesci, Nganasanie przy pomocy wielkiego narodu
rosyjskiego zrzeszyli si¢ w kolchozy 1 znacznie podniesli swa
kulture.

W r. 1940 Nganasanie jeszcze koczowali. Obecnie, to jest
w 1. 1954, niemal wszystkie kolchozy nganasanskie prowadza
zycie osiadte. Koczuja w tej chwili tylko brygady mysliwych
1 hodowcow reniferow.

Wszystkie dzieci nganasanskie ucza si¢ w szkotach. Wielu
dorostych ukonczylo réznego rodzaju kursy. Pracujg oni jako
przewodniczacy kotchozéw, kolchozowi brygadzisci, ksiegowi,
felczerzy weterynaryjni, zootechnicy itd. Wraz ze wzrostem
dobrobytu 1 kultury narodu radzieckiego, dzigki staraniom
partii komunistycznej 1 rzadu radzieckiego, wzrasta réwniez
materialny dobrobyt Nganasanow i1 podnosi si¢ ich poziom
kulturalny.

L. Platow barwnie i zajmujgco opisuje ekspedycje w glab
tundry tajmyrskiej. OczywiScie, zarOwno oaza w gorach
Byrranga (Kraina Siedmiu Traw), jak i historia ,,Dzieci Stonca”
to fikcja autorska, jak zreszta wszyscy bohaterowie powiesci.
Trzeba tu jednak zaznaczyé, ze podania o jakich§ nieznanych
narodach, rzekomo zamieszkujacych — w przeszlosci czy na-
wet wspoOtczesnie — te czy inne niedostepne okolice — tundry,
gory, wyspy — byly bardzo rozpowszechnione na pdinocnej
Syberii.
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Fantazja pisarza rozwingta i niestychanie wzbogacita hipo-
teze, jaka nasuwaly pewne fakty etnograficzne, powigzawszy
ja z watkami 1 bohaterami swych poprzednich powiesci
podrozniczo-fantastycznych. Jeszcze w r. 1948, zapisujac
podania Nganasanoéw, styszalem o legendarnym ptaku Niogu,
ogromnym czarnym orle — ptaku Mauk z powiesci.

Jednym z zasadniczych punktow wyjscia dla akcji powiesci
L. Platowa jest mala liczebno$¢ dwoch rodéow nganasanskich.
W latach 1926—27, gdy przeprowadzalem spis Nganasanow
wadiejewskich (w owym czasie Nganasandw nazywano jeszcze
Samojedami 1 nardd ten dzielit si¢ na dwa plemiona: Samojedow
wadiejewskich 1 Samojedéw awamskich), réd Ngojbu
sktadat si¢ z dwoch rodzin, a w rodzie Niorcho byla tylko
jedna rodzina. W przeciwienstwie do tego pozostate rody
nganasanskie obejmowaty z zasady po dziesig¢, dwadziescia, a
nawet trzydzie$ci rodzin. Co prawda nie posiadamy zadnych
wcezesniejszych danych 1 liczebno$ci kazdego z tych rodow
z osobna, lecz L. Platow miat podstawy dla hipotezy, ze rody
Ngojbu 1 Niorcho ulegly zmniejszeniu dlatego, iz wigksza ich
czg$¢ odkoczowata w swoim czasie do Krainy Siedmiu Traw.
Na tej wlasnie podstawie zbudowat on historyczno-etnogra
ficzng osnow¢ swej powiesci.

Zasadnicza ideg, motywem przewodnim powiesci L.
Ptatowa jest stluszna mysl, ze tylko Scisty kontakt i przyjazn z
masami pracujgcymi wielkiego rosyjskiego narodu mogtly
przynies¢ postep narodom Potocy. Oderwanie si¢ od narodu
rosyjskiego, zerwanie wigzi z narodem rosyjskim, samoizolacja
doprowadzity Nganasanow, ktorzy zbiegli do Krainy Siedmiu
Traw — do regresu, do upadku i zagrozity wrecz fizycznemu
istnieniu ,,Dzieci Stonca”. Ale i w tych warunkach postepowe
sity narodu rosyjskiego, w osobie bolszewika-zestanca
Wietlugina, przyszly im z pomoca i1 w koncu, juz przy
wspotudziale przybytych na Tajmyr badaczy radzieckich,
ocality ,,Dzieci Stonica” od nieuchronnej zagtady.

starszy pracownik naukowy Instytutu Etnografii Akademii
Nauk ZSRR Kandydat nauk historycznych
B. Dolgich

Zasadniczo akcja powiesci — az do szczes$liwego rozwigza-



nia — toczy si¢ na Tajmyrze, w ,,0azie”, ktora powstala w na-
stepstwie spalania si¢ podziemnych z16z wegla kamiennego.
Proces ten znany jest obecnie w catlym szeregu okregow
weglowych naszego kraju (okreg kemerowski i prokopiewski
Zaglebia Kuznieckiego, wschodnie zbocze Uralu, zabitujsko-
zataryjski okreg Zaglebia Irkuckiego 1 in.). Na tej podstawie
autor zbudowat swa hipotezg o pochodzeniu oazy tajmyrskiej,
przy czym takie uzasadnienie nie jest sprzeczne z istniejagcymi
faktami i z punktu widzenia geologii nie wzbudza zastrzezen.
Laureat Nagrody Stalinowskiej zastuzony dzialacz na polu
nauki i1 techniki RSFRR doktor nauk geologiczno-
mineralogicznych
Prof. A. Gapiejew
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CZESCTRZECIA

I. Martwy goniec ....

Il.  Pojedynek z Nyrtg .

1. Wysytanie wiesci w $wiat
IV. Czas ze znakiem minus
V. Léd, ktory nie taje .

VI. W labiryncie .

VII. Kamienna pulapka

VIII. ,,Ogniste wrota” .

IX. Echo Byrrangi .

X.  ,,Czerwone stonce” Kiejulkana
Xl.  Dalecy krewni ....

XII. W sercu mirazu ....
Postowie.........cuvvvvvviiiiiiiinnnns



